Coscarelli Kate

Szczescie 1 slawa

Cztery kobiety, cztery fascynujqce osobowosci, cztery
dramatyczne wybory.

Fortuna i samotnosé, mitosé¢ i wladza, rodzina i romans -
oto pieklo szczescia i stawy.



Pozegnanie

Brzoska Malone ostatni raz uscisn¢ta corke. W oczach miata tzy, ale pragneta, by
pozegnanie odbyto si¢ w wesotej atmosferze.

— Bylo cudownie, Anno. Dodatas mi sil, ktore sa mi tak potrzebne. Dzigkuje za
wszystko.

Odwrocita sig do zigcia 1 réwniez wzigla go w ramiona.

— Federicu, dzigkujg ci za cierpliwo$¢ i1 dobro¢, z jaka goscite$ stara dame przez
dwa miesiace.

Federico popatrzyt na teSciowa. Byta tak pigkna, ze zawsze wodzity za nia czyjes
pelne podziwu oczy.

— Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie, Brzosko. Bede czekal na twoj nastepny
przyjazd.

Anna podata matce podbity zlotymi sobolami ekstrawagancki ptaszcz
przeciwdeszczowy, ktory Brzoska kupita sobie we Wtoszech, oraz podrgczna torbe
podrdozna od Gucciego.

— Nie zapomnij o tym ptaszczu. Przyda ci si¢ w Mediolanie, tam moze by¢
chtodno. Postaratam sig, zeby na lotnisku kto$ na ciebie czekat i towarzyszyt ci az do
odlotu. Wracaj do nas szybko... Obiecujesz?

Lot do Mediolanu trwat krotko 1 tak, jak zarzadzita Anna, na Brzoske czekat
przedstawiciel PanAmu, ktory zaprowadzit ja do wydzielonej poczekalni. Wypita
tam filizank¢ kawy z ekspresu 1 sprobowatla skoncentrowa¢ uwage na
Herald-Tribune, ale jej mysli wciaz zaprzatata burzliwa rozmowa, ktora odbyta ze
swym adwokatem, Horacym Bellerem. Jak to mozliwe, zeby jej bankier 1 adwokat
decydowali, w jaki sposob ma wydawac pieniadze? Jest wdowa po

7



Drake'u Malone, jednym z najbogatszych ludzi na §wiecie. Czy Drake rzeczywiscie
dal im prawo do zniweczenia nadziei i marzen wlasnego syna? Z zamyslenia wyrwat
ja mlody m¢zczyzna w mundurze.

— Signora Malone? — spytat.

— Stucham?

— Telefon do pani. Proszg... Tedy.

Brzoska zatozyta ptaszcz — wygodniej byto w nim chodzi¢ niz go dzwigaé¢ —
wzigta torebke oraz torbg podrozna 1 wyszla za me¢zczyzna na korytarz, w ktorym na
Scianie wisiat telefon.

— Prosze, signora, rozmowa zostanie tu przetaczona. Postawita torb¢ na podtodze i
podniosta stuchawke, lecz ustyszata

tylko ciagly sygnat. Moze powinna poczekac, az telefon zadzwoni? Odwiesita
stuchawke. Czula sig ghupio, stojac tak 1 wpatrujac si¢ w aparat, ale bala si¢ odejs¢.
Moze Anna probuje ja ztapac. Tylko ona wie, gdzie teraz jest, a mogto sig co$
wydarzy¢. Pewnie Steve zadzwonil... albo Horacy. Czyz nie byloby wspaniale,
gdyby udato si¢ im zalagodzi¢ nieporozumienie bez niej?

Nagle poczuta, jak cos mocno wciska si¢ miedzy jej zebra, 1 ustyszata me¢ski glos
syczacy jej do ucha: — Silenzio!

Odwrociwszy sig, staneta twarza w twarz z mtodym mezczyzna o mocno kreconych
brazowych wtosach. Jego oczy byly niewidoczne za waskimi, ciasno
przylegajacymi do twarzy ciemnymi okularami; miat na sobie obcisty garnitur z
szarej gabardyny. Speszyla sig, ale gdy poczuta, Ze mgzczyzna mocno chwycit ja za
reke, gwattownie zaprotestowata.

— Proszg¢ mnie pusci¢! — zazadala, probujac si¢ wyrwac.

— Zamknij sig 1 rob, co ci kazemy — rozkazal inny glos; miedzy zebra coraz
mocniej wpychano jej pistolet. Na Boga, chca ja uprowadzi¢! Drakeg zawsze
najbardziej obawiat si¢ porwania... Drugi m¢zczyzna podnidst jej bagaz 1 obaj
zaczeli gwattownie popychac ja przez korytarz, posrod thumu ludzi. Zrozumiata, ze
chca ja wyprowadzi¢ z lotniska. Wiedziata, ze musi znalez¢ jakis sposob, by ich
powstrzymac. Nie moze pozwoli¢, by wyrwali ja z thumu. Drake zawsze ja
ostrzegat, ze o wiele lepiej jest w takim wypadku zaryzykowac¢, gdy
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wokot sa ludzie, bo kiedy si¢ zostanie samemu, nie ma juz wyboru, trzeba by¢
uleglym.

Ale jak to zrobi¢? Jesli byli na tyle bezczelni, by ja uprowadzi¢, to czy o$miela si¢
takze zabic ja na oczach kilkudziesigciu $wiadkow? Czy uciekna, jesli zacznie
krzycze¢? Czy strach, ktory $ciska ja za gardto, pozwoli jej wydoby¢ z siebie dzwigk
wystarczajaco gtosny, zeby ich przestraszy¢... zwroci¢ na siebie uwagg... 1 Sciagnaé
pomoc?

Popatrzyta przed siebie. Przy drzwiach, od ktérych dzielito ja niecale dwadziescia
jardow, stat policjant we wspaniatym mundurze. Teraz albo nigdy. Szybkim ruchem
cisngla swa torbe 1 odwrdociwszy w ten sposob uwage napastnikdw, rzucita si¢ do
przodu. Krzyk wypetnit jej usta i uszy, glo$ny, wyrazny, przejmujacy. Niemal
roOwnoczesnie rozleglo si¢ ostre szczeknigcie broni. Padajac na ziemig zastanawiata
sig, CZy juZ umiera.



Brzoska

Jumbo-jet dotknat kotami ziemi, ladujac w Los Angeles i przywozac ja z powrotem
po o$miu tygodniach pobytu we Florencji oraz po dlugiej, potwornej nocy i dniu w
Mediolanie. Stewardesa podala jej ptaszcz, ktory uchronit ja od $mierci. Brzoska
wlozyta palce w dziury w materiale 1 futrze, ktore zrobita przeznaczona dla niej kula.
Drake wciaz musi gdzies tu by¢ 1 czuwac nad nia, skoro zabojcom si¢ nie udato.
Raz jeszcze postuchata jego rady i okazalo sig, ze jak zwykle miat racje. Chociaz
policja probowala jej dowies¢, iz nie chodzito tu o zwykte porwanie, lecz raczej o
probg zamachu, nie byta 0 tym przekonana. Porwania czgsto zdarzaty si¢ we
Wtoszech

I Drake¢ zawsze si¢ bal, ze ktoregos$ dnia kto$ podejmie taka probe wobec jego
rodziny. Cho¢ nie obawiat si¢ o wlasne bezpieczenstwo, bardzo skrupulatnie chronit
wlasne dzieci. Kiedy tylko si¢ dowiedzial, ze Brzoska jest w ciazy, od razu podjat
odpowiednie kroki. Nigdy nie zezwalal na publikowanie zdje¢ dzieci 1 starat si¢
trzymac¢ w cieniu. Ich zycie otoczone byto najwigksza tajemnica. Drake tak
pokierowat swoimi inwestycjami, zeby odwroci¢ od siebie uwage. Korzystatl z ustug
adwokata 1 banku, by zapewni¢ sobie anonimowos¢, zreszta zawsze lubit pociagac
za sznurki z ukrycia. Gdy mingly lata i nie podj¢to zadnej proby porwania, poczuli
si¢ bezpieczni 1 spokojni.

Brzoska nie potrafita pogodzi¢ si¢ z mysla, ze kto$§ probowat ja zamordowac. To po
prostu oburzajace. Kto moglby chciec ja zabi¢? Nie miata zadnych wrogdéw i cho¢
byta bogata, nie mogta dysponowa¢ swoimi pieniedzmi. Drake pozostawit wtadze 1
kontrole nad catym
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majatkiem w rekach ludzi, na ktérych rozsadku widocznie bardziej polegat niz na
wlasnej Zonie.

Gdy uzyskata zgodg policji, natychmiast zadzwonita do Anny, aby ja ostrzec.
Porywacze uciekli, bala si¢ wiec, ze nastgpnym ich celem moze by¢ corka. Btagata
Anng, zeby wrocita z nig do domu, ale ona —jak zawsze uparta i wojownicza —
odmoéwita. Wiochy staty sig teraz jej ojczyzna, a jedynym ustgpstwem na rzecz
matki byto wyrazenie zgody na zatrudnienie szofera-ochroniarza, dopdki sprawy si¢
nie unormuja.

Duze dziecko — duzy ktopot, powiedzial kiedys jaki§ medrzec. Jakiez to
prawdziwe. Najpierw Steve i jego problemy z wytwornia win... teraz Anna. Czy bez
Drake'a potrafi obroni¢ cho¢ jedno z nich?

Miles oczywiscie czekat na nig przy wyjsciu. Zawsze byl idealnym stuzacym —
uczciwym 1 punktualnym. Pohamowata che¢ objgcia tego wysokiego, chudego
mezczyzny, 1 tylko ciepto usmiechngla si¢ na powitanie.

— Miles, przykro mi, ze tak dlugo musiates czekac. Ci idioci w urzedzie celnym
traktowali mnie jak jakiego$ przemytnika narkotykow.

— Witamy w domu. Czy dobrze si¢ pani czuje? Troche¢ blado pani wyglada.

— Koniecznie chcieli sprawdzi¢, czy nie probuj¢ niczego przemyci¢ w moim
zargczynowym pierscionku. Jakbym miata mato ktopotéw podczas tej piekielnej
podrozy.

— Proszg pani, czy co$ nie w porzadku? Sprawia pani wrazenie nieco
zdenerwowanej.

— Dwoch chuliganow probowato mnie porwac na lotnisku w Mediolanie. To chyba
ich ulubiona rozrywka. Na szczescie uciektam, ale zniszczyli mi nowy plaszcz.
Podniosta go tak, ze §wiatlo przeswitywato przez dziury.

— O Boze... prawie panig zabili! — krzyknat spokojny z natury Miles, tracac
panowanie nad soba. — Moze trzeba zadzwoni¢ do pana Dooleya 1 ponownie go
zaangazowac?

— To chyba nie jest konieczne, lecz pomysle o tym. Teraz, kiedy jestem w domu,
czuje si¢ o wiele bezpieczniej. Cheiatabym, zeby Anna 1 Federico znow tu
zamieszkali. Przeprowadziliscie si¢ juz do mnie?

— Jeszcze nie, proszg pani. ZamierzaliSmy zrobi¢ to jutro, cho¢ pani Hammond
wszystko juz przygotowata. Oczywiscie, w tych warunkach nie bedzie pani chciata
zosta¢ sama na noc. Obudzg Sarg i natychmiast przeniesiemy nasze rzeczy do pani
mieszkania.

— Nie, nie trzeba. Nie mam zamiaru rozdmuchiwa¢ tego wydarzenia
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ponad miarg. JesteSmy w Stanach Zjednoczonych, a nie we Wioszech, wszystko
bedzie w porzadku. Poza tym wybralam wtasnie ten budynek ze wzgledu na jego
wyjatkowo dobre zabezpieczenie przed wtamaniami. Przestan si¢ martwic¢. Podrzu¢
mnie tylko 1 wracaj do Sary. Zobaczg si¢ z wami jutro rano. Jak si¢ miewa Winnie?
— Czeka w samochodzie, prosze pani. Cigzko zniosta calq t¢ przeprowadzke.
Starzeje sig, biedna psina.

P6t godziny pozniej Miles wjechat rolls-royce'em na podjazd wysokiego budynku
przy Wilshire Boulevard. Brzoska ze swym malutkim pudelkiem na rekach
pospieszyta do wysokiego, przestronnego hallu. Przytloczyt ja chtod biatych
marmurowych podtog i $cian oraz cigzkich krysztatlowych zyrandoli.

Prywatna winda bezszelestnie sungta w gore, wiozac ja na dwudzieste pigtro, ktore
cate nalezalo do niej. Odzwierny Willis wlozyt klucz do tablicy kontrolnej, co
pozwalalo na otwarcie drzwi windy. Szybko zrobit jej krotki wyktad na temat
roznych systemow zabezpieczenia, lecz bylo to tak skomplikowane, ze poczulta si¢
zdezorientowana.

— Na mitos¢ boska, nie jestem w stanie zapamigta¢ wszystkiego od razu. Czy nie
moge¢ po prostu zamkna¢ si¢ na noc 1 wystuchac tego jutro rano, kiedy nie bedg tak
zmeczona?

— Oczywiscie, pani Malone. Na dole przez caly czas petia dyzur trzy osoby. W
kazdym pokoju znajduje si¢ czerwony przycisk dzwonka alarmowego. Prosze
nacisna¢ jeden z nich, jesli bedzie pani nas potrzebowata. Dobranoc.

Kiedy Willis wyszedt, Brzoska przycisneta wytacznik i pokoje zalato $wiatto.
Dobry Boze, pomyslata, oto rezultaty pierwszej waznej decyzji, ktéra podjetam jako
wdowa. Wydata fortung na to mieszkanie — jedyne, ktore sama kupita. Miata
czterdziesci pigc lat 1 wiele domow, ale dzisiejsza noc spedzi w apartamencie, ktory
nalezat wylacznie do niej. I byta sama. Bez m¢za, dzieci, stuzacych. Zupetnie sama.
Tylko z Winnie,

Postawila pieska na poditodze 1 przyjrzata si¢ otaczajacemu ja przepychowi. Podtoga
w przedpokoju byla z jasnego 1$Sniacego drewna, ciemniejsze tworzylo stylizowana
brzoskwinig. Uklekta, zeby podziwia¢ jako$¢ wykonania, dotkna¢ drewna,
wchtania¢ jego pigkno nie tylko oczami, ale takze koniuszkami palcow.'

Obejrzata §ciany w kolorze cieptego bezu, na ktorych zamontowano proste, cigzkie,
szklane kinkiety. W hallu nie byto Zadnych krzeset ani taw. Znajdowat si¢ tu tylko
naturalnej wielkosci posag dtuta Monya, przedstawiajacy balering stojaca ze
spuszczonym wzrokiem. RzeZbeg
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wykonano z wypolerowanego mosiadzu, jedynie wtosy wykonczono chropowata,
anodyzowana powtoka. Z gbéry oswietlaly ja trzy mate reflektory. Brzoska
przysungla si¢ do rzezby i objawszy zimny metal, oparla policzek o glowe tancerki.
Pokdéj wypetnito wspomnienie 0 Drake'u Malone, ktdry przez dwadziescia szes¢ lat
byt jej mezem

I ktory przed dziesigcioma tygodniami zmart w wieku siedemdziesigciu jeden lat.
Przez cate ich matzenstwo byt dla niej kochankiem, opiekunem, nieodtacznym
kompanem, ojcem jej dzieci i — az do konca — osrodkiem jej zycia. Czy potrafi zy¢
bez niego? Poczuta bolesny ucisk w gardle, ale nie chciata ptakac.

— Zadnych tez... zadnych tez dzisiaj w moim nowym domu... w moim nowym
zyciu — wyszeptala.

Podniosta glowe, poklepata lekko posag tancerki i zaczeta zwiedza¢ mieszkanie.
Szta wolno, sycac wzrok kazdym szczegotem. Maggie Hammond, niech ci¢ Bog
btogostawi! Kazdy nastepny pokoj byt pigkniejszy od poprzedniego.

Maggie urzadzita wnetrze w ulubionych kolorach wiascicielki — brzoskwiniowym
bezu 1 kakaowym brazie. Postanowila nie ktas¢ tapet, gdyz moglyby one kolidowac
z bezcenna kolekcja sztuki, ktora Brzoska 1 Drakg latami gromadzili dla
przyjemnosci, nie dla lokaty kapitatu.

Pograzona w zalu, po pogrzebie Drake'a Brzoska postanowita opusci¢ wielki dom w
Bel Air tak szybko, jak to byto mozliwe. Ostatnie pig¢ lat, ktore tam spedzita, nie
nalezaly do najszcze¢sliwszych, gdyz Drake po ataku apopleksji przykuty byt do
fotela na kotkach.

Troskliwie opiekowata si¢ m¢zem podczas jego choroby, usitujac zwroci¢ mu
trochg sity, jaka ja otaczal 1 ostanial przez wszystkie lata ich matzenstwa. Kiedy
zrozumiata, ze sam pragnie $mierci, wiedziata, iz bez niego nigdy nie zamieszka w
ich dawnym domu. To byta jego rezydencja, tylko jego. Jesli kiedykolwiek ma
uzyskac pelng samodzielnos¢ bez meza u boku, musi rozpoczaé zycie tam, gdzie
jego dominujaca osobowos¢ nie wycisngla pigtna.

Teraz miata nowy dom 1 kochata go. Maggie Hammond okazata si¢ geniuszem 1
Brzoska byta dumna, ze to wtasnie ona ja odkryta. Maggie byta czarodziejka.
Wykonata wspanialg prace. Brzoska chciata natychmiast do niej zadzwoni¢, ale
bylo zbyt pdzno. Zdj¢ta ptaszcz i poszta do sypialni, gdzie §ciagneta recznie robione
botki od Tanina Cresci, ktore kupita we Florencji. Z cichg satysfakcja uswiadomita
sobie, ze zapomniala zglosi¢ je celnikom. Maja za swoje! Po co narobili tyle
zamieszania z powodu jej diamentowego pierscionka?
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Nosita ten dziesigciokaratowy kamien juz tyle lat, ze nie przyszio jej do glowy, by
kto§ mogt pomysleé, iz kupita go niedawno. Wciaz bole$nie odczuwata ztosliwos¢
celnika, ktory potraktowat ja jak pospolita kryminalistke.

Zrzucila z siebie ubranie 1 przeszta przez apartament, majac poczucie
niewypowiedzianej rozkoszy 1 wolnos$ci. Patrzac przez ogromne okna na
rozciagajace si¢ w dole miasto, pomyslata, ze dobrze jest znowu by¢ w domu. Nie
mogta zrozumie¢, dlaczego tylu ludzi chce mieszka¢ gdzie indziej. Dym zmieszany
z mgta, korki uliczne, nierealno$¢ tego bajkowego miejsca byty mato wazne w
poréownaniu z dobrodziejstwem pigknej pogody i stonca. Dlaczego jej dzieci tak
szybko opuscity Los Angeles?

Na barku stal wypetniony lodem srebrny kubetek do chtodzenia wina, a w nim
butelka chardonnay z wytworni Steve'a. O kubetek oparta byta mata kartka, na
ktorej starannie napisano drukowanymi literami: ,,Witamy w domu". Zapewne
Miles zostawit to dla niej. Moze wypije kieliszek. Wciaz byta zdenerwowana 1
rozdrazniona — nie doszta jeszcze do siebie po koszmarze, jaki przezyta w
Mediolanie. Szkoda, ze policja pozwolita uciec tym zbrodniarzom. Zadrzala.
Powinna si¢ pospieszy¢ 1 wykapac, zanim sig przezigbi.

Trzymajac butelke wina, korkociag 1 duzy krysztatowy kieliszek, wrocita do
tazienki i puscita wodg do ogromnej onyksowej wanny. Czekajac, az si¢ napeini,
otworzyta butelke, nalata sobie troche do kieliszka i przysiadta na brzegu wanny.
Wiata do niej odrobing aromatycznego olejku do kapieli, po czym weszta do wody.
Wiasnie miata usias¢, kiedy poslizgneta sie. Wyladowata ci¢zko na siedzeniu, nie
doznajac zadnych obrazen, butelke 1 kieliszek rzucita jednak na podtoge.
Roztrzaskaly sig, zasypujac kawaltkami szkta i zalewajac ztocistym ptynem podtoge
tazienki.

— Psiakrew! Jak mozna by¢ taka niezdara? — zbesztata sama siebie. Probowata nie
zwracac uwagi na balagan 1 odprezy¢ sig, lecz Winnie

wpadta do srodka, zeby zobaczy¢, co narobito tyle hatasu.

— O Boze! Nie! Uciekaj, Winnie! Nie wchodz tutaj. Pokaleczysz sobie tapki!
Pomstujac na swoja ghupote, wyszta z wody, ostroznie przeszia migedzy kawatkami
szkta i chwycita pieska, ktory ochoczo kosztowal rozlewajace si¢ po calej podtodze
wino dobrego rocznika.

Poszta do sypialni 1 z trzaskiem zamkneta drzwi, odcinajac si¢ od bataganu w
tazience. Nie miala sily, zeby dzisiejszej nocy zajmowac si¢ jeszcze czymkolwiek.
Miles posprzata to rano.
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Kiedy wyschta, zwingta si¢ w ktebek na t6zku pod elektrycznym kocem. Winnie
wskoczyta na t6zko, wtulita si¢ w jej plecy 1 obie poczuty sig lepiej. Brzoska byta
wyczerpana i przygngbiona. Steve miat ktopoty... Martwita si¢ tez o Anng¢. No 1 poza
tym czula si¢ samotna. Bardzo samotna...

Natr¢tnie powracaly ostre stowa Anny. Czy naprawde wyrzekla si¢ siebie w swoje;j
mitosci do meza? ,,Mamo, on byl tylko cztowiekiem... nie bogiem, ktérego z niego
zrobita$, a jego stowa nie byly ewangelia. Najwyzszy czas, zebys zacz¢ta mysleé
samodzielnie".

Latwo powiedzie¢. Czy jest w stanie to zrobi¢? Czy jej wola 1 umyst nie zanikly
przez te lata, kiedy si¢ nimi nie postugiwata?

Kitty O'Hara, pokaz si¢, pokaz, gdziekolwiek jeste§ — mowita sobie.



Pieniqdze i wladza

Kitty 0'Hara siedziata zdenerwowana u kierownika dzialu personalnego, czekajac,
az przeczyta jej podanie o pracg.

— Panno 0'Hara, dlaczego stara si¢ pani o to zajecie? — spytat znuzony urzednik.
— Poniewaz potrzebuj¢ pieni¢dzy, panie Powell. M0j ojciec niedawno umart i
szybko muszg znalez¢ jakas$ prace.

— Ale w fabryce? Proszg spojrze¢ na swoje regce. Wie pani, jak beda wygladaty po
jednym dniu segregowania skory na buty?

Kitty popatrzyta na swe biate, dtugie palce i pomyslata, ze lepiej by byto, gdyby
rodzice nie dbali tak o nia.

— Wiem, proszg pana, ale naprawdg nie mam innego wyjscia. Tej jesieni miatam
rozpocza¢ studia na uniwersytecie w Waszyngtonie... dostalam petne stypendium...
teraz jednak nie mogg tego zrobi¢. Naprawde potrzebujg tej pracy.

Drzenie jej glosu oraz izy blyszczace w oczach przekonaty kadrowca, ze
dziewczyna nie nadaje si¢ do pracy w fabryce, 1 po dziesigciu minutach Kitty znow
znalazla si¢ na ulicy. Czula si¢ niepotrzebna 1 nieszczgsliwa. Nie wiedziata, dokad
teraz pojs¢. Nie mogta znies¢ mysli o powrocie do domu, w ktorym jej matka,
zawalona tkaninami 1 szpilkami, pracowata jak niewolnica. Moze odwiedzi Anng
Barry. Chociaz mingty juz cztery lata, odkad przestata chodzi¢ do niej na lekcje
tanca, na pewno przyjmie ja przyjaznie i co$ doradzi.

Jej nauczycielka nie zmienilta si¢. Zblizala si¢ do siedemdziesiatki, lecz w dalszym
ciagu byla szczupta, gibka 1 zgrabnie wygladata w czarno-r6zowym trykocie; jej
okulary w rogowej oprawie wciaz trzymaty si¢ na samym czubku nosa niczym
ogromny motyl gotowy
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spas¢ przy najmniejszym wstrzasie. Witajac si¢ z Kitty, obejrzata ja uwaznie swymi
ciemnymi oczami.
— Dziewczyno, gdzies ty byta? Jestes kompletnie wycienczona.
— W czerwcu skonczylam szkolg. Masz racjg, jestem zupetnie wykonczona —
odpowiedziata Kitty.
— Jak si¢ czuje matka? Wciaz szyje? Brakuje nam jej wprawnej reki.
— Chyba ma si¢ dobrze. Ojciec zmart nagle latem. — Oczy Kitty napehity si¢
tzami.
— Och, moja droga, tak mi przykro — powiedziata Anna. Obejmujac Kitty w talii
swym silnym ramieniem, wprowadzita ja do
biura i zamkneta drzwi. Kitty opowiadata jej o sobie szybko i niesktadnie, a kiedy
skonczyta, poczula sig nieco zaktopotana.
— Wybacz mi, Anno. Nie chcialam zajmowac ci tyle czasu swoimi problemami.
— Kitty, moje dziecko, zawsze mam czas dla moich przyjaciot. No coz, co bylo,
mingto, teraz musimy pomysle¢ o przysztosci. Potrzebujesz pracy, a nie mozesz jej
znalez¢, bo nie szukasz jej tam, gdzie powinnas. Jestes znakomicie wyszkolona
przeze mnie...
— Anno, wiesz, ze nie jestem dobra tancerka — zaprotestowata Kitty.
— Ani ja, moja droga, ale uczytam wiele mtodych osob, ktorym udato si¢ dokonaé
tego, czego ja nie potrafitam.
— Nie wiem, gdybym mogta...
— Co6z, mozesz sprobowac. Muszg ci¢ ostrzec, ze pracujemy dhugo: codziennie od
pierwszej do dziewiatej oraz cala sobote. Jesli cheesz zaryzykowaé, dam ci na
poczatek piecdziesiat dolarow tygodniowo.
Kitty chetnie przyjgla t¢ propozycje 1 pospieszyta do domu, zeby podzieli¢ si¢ dobra
nowing z matka.
Razem z matka utrzymywaty si¢ dzigki wspolnym zarobkom, dopoki Hazel nie
zacze¢ta narzekac¢ na oczy. Dowiedziata sig, ze nowe okulary niewiele juz jej
pomoga, gdyz ma katarakte 1 bedzie musiata przeprowadzi¢ operacje, jesli nie chce
straci¢ wzroku. Wpadta w rozpacz, ale Kitty byta mtoda i nie bata si¢ wzia¢ na siebie
cigzaru ich utrzymania. Postanowita poszuka¢ sobie drugiej pracy. Byta codziennie
wolna do pierwszej; na pewno znajdzie jaki$ sposéb, zeby zarobi¢ troche pieni¢dzy
przed poludniem.
Zatrudnila si¢ na porannej zmianie jako pokojowka w hotelu Park Plaza. Stawki za
godzing nie byly wysokie, lecz zapewniono ja, ze zarobi znacznie wigcej dzigki
napiwkom. Wstawata o piatej, pakowata
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lunch 1 jechata do hotelu. Tam az do potudnia sprzatata pokoje oraz tazienki gosci,
ktorzy wczesnie wstawali, po czym wskakiwata do autobusu i czytajac zjadata
lunch. Przyjezdzata do studia tanca 0 dwunastej czterdziesci pie¢, akurat zeby
zdazy¢ sig przebrac 1 przygotowac do pierwszej lekcji, ktora zaczynala sig o
pierwszej. W sobote uczyta przez caly dzien, a w niedzielg¢ pracowata w hotelu w
pelnym wymiarze godzin.

Hazel protestowata, lecz na prézno. Kitty byla wyczerpana, ale szcz¢§liwa. Zaczeta
oszczgdza¢ na operacje matki.

Praca w hotelu okazata si¢ mniej nieprzyjemna, niz sobie wyobrazata. Byla silna i
szybko pracowata. Uwielbiata patrze¢ na wiszace w szafach pigkne futra 1 ubrania,
cho¢ dziwito ja, ze bogaci ludzie potrafia by¢ tacy niechlujni. Czg¢sto na stotach
stawiali szklanki, ktore pozostawialy slady na wspaniatym drewnie, rzucali
niedopatki na grube welniane dywany 1 czyscili buty biatymi frotowymi r¢cznikami.
Toalety nierzadko byly zapchane podpaskami 1 prezerwatywami.

Napiwki, ku rozczarowaniu Kitty, nie byly tak hojne, jak jej obiecywano. Niektorzy
goscie zostawiali dolara lub dwa na serwantce, lecz wigkszoS¢ tego nie robita.
Zazdroscita goncom hotelowym, ktorych na ogot wynagradzano, gdyz mieli
bezposredni kontakt z gos¢mi. Pokojowki przewaznie byly niewidoczne 1 zazwyczaj
0 nich zapominano.

Kiedy pewnego zimowego poranka przyszia do hotelu, szefowa kazata jej
natychmiast sprzatna¢ luksusowy apartament w nadbudowce. Niebawem miat
przyjechac jakis bardzo wazny go$¢ i wszystko musiato by¢ w idealnym porzadku.
Kitty wepchngta swoj wozek do windy

I nacisngta przycisk najwyzszego pigtra. Szkoda, ze tak zle si¢ czuta. Kazdy chcial
sprzata¢ ten apartament, gdyz zawsze dostawato si¢ tam sute napiwki, ale ona byta
dzis w okropnym stanie. W srodku nocy zaczal si¢ jej period 1 musiata wstac, zeby
zmieni¢ pizameg. Miala silniejsze bole niz zwykle 1 bardzo Zle spata. Przede
wszystkim jednak byta wyczerpana codzienna haréwka.

Otworzyla ogromne drewniane drzwi 1 wepchngta wozek z czystymi recznikami 1
srodkami czyszczacymi do najdrozszego apartamentu w hotelu. Oczarowatl ja
przepych 1 pigkne umeblowanie wngtrza.

Kusilo ja, zeby popatrze¢ na pokoje przez par¢ minut, lecz wiedziata, ze musi si¢
spieszyC. Predko weszta do tazienki i zaczgla sprzata¢. Kiedy sig pochylita, zeby
wyszorowac olbrzymia wanng, nie mogta si¢ powstrzymac przed marzeniami.
Wyobrazila sobie, ze zanurza si¢ w wodzie, rozkoszujac si¢ obfita biata piana.
Wilosy ma zwinigte 1 upigte na czubku gltowy, tak jak na filmach, a jej
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paznokcie sa dlugie i czerwone. OczywiScie obok stoi bialy telefon, przez ktéry
rozmawia ze swymi adoratorami. Potem wychodzi z kapieli i widzi swe odbicie w
ogromnych lustrach oprawionych w ztocone ramy... Wyprostowala sig, przybrata
odpowiednia pozg i zobaczyta wysoka, wychudzona posta¢. Mundurek wisiat na
niej jak fachman. Praca na dwdch etatach zems$cila si¢ na jej ciele. Stangta na wadze
tazienkowej. Schudta dziesie¢ funtow! Zdziwita si¢, ze Anna nic nie méwita na ten
temat. Ale przeciez ona uwaza, ze tancerka nigdy nie jest za szczupta.
Skonczywszy sprzata¢ pokoje, wypchngta wozek na korytarz, po czym wrocita do
apartamentu, zeby ostatni raz rzuci¢ nan okiem 1 sprawdzi¢, czy o niczym nie
zapomniata. Z najwigkszej sypialni wyjrzata przez okno na Forest Park, ktory
rozciagal si¢ w dole na powierzchni wielu akrow. Kiedy byta mata, ojciec miat
zwyczaj zabierac ja do znajdujacego si¢ tam ogrodu zoologicznego. Trzymat ja za
reke, opowiadat o zwierzgtach 1 kupowat stodka r6zowa wateg na patyku.

Ogarneta ja fala gorzkiego smutku, z oczu poplynety 1zy zalu 1 zmegczenia. Usiadta
na ogromnych puchowych poduszkach szezlongu, ukryta twarz w migkkich
poduchach 1 ptakata tak dtugo, ze w koncu wyczerpana usneta.

Drake Malone wsiadl do prywatnej windy w towarzystwie dyrektora Park Plaza 1
chtopca hotelowego, ktory dzwigat jego bagaze. Dyrektor probowal podtrzymywac
rozmowg, lecz Drake Malone byt zmegczony i pragnat tylko, zeby go zostawiono w
spokoju. Leciat tu cata noc w fatalnej pogodzie po to, by spotkac si¢ z paroma
batwanami, ktorzy spartaczyli sprawe zakupu ziemi, i nie miat czasu dla
ptaszczacych si¢ przed nim pracowniké6w hotelu.

Na najwyzszym pigtrze drzwi windy otworzyty si¢ prosto na wozek Kitty, na ktorym
lezat stos recznikow 1 zuzytych Sciereczek do kurzu. Dyrektor byl wsciekty.

— Ogromnie mi przykro, sir. Nie mam pojgcia, jak to si¢ mogto stac.

— Usuncie to z drogi — warknat Drake — 1 wstawcie moje bagaze do $rodka. Moi
pracownicy przyjada dzis po potudniu. Prosze dopilnowac, zeby nikt mi nie
przeszkadzatl do tego czasu. I niech nie tacza zadnych rozmow telefonicznych.
Wszedt do apartamentu, poczekat, az wstawiono jego bagaze, i zatrzasnat drzwi za
wycofujacymi si¢ mezczyznami.
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Podszedt do barku, nalat sobie duza szklanke soku pomidorowego, po czym usiadt
przy biurku. Zadzwoniwszy do paru osob, zamdwil §niadanie na gorg. Brakowato
mu Fawcetta, nie byt przyzwyczajony do tego, zeby samemu troszczy¢ si¢ o siebie.
Fawcett, jego kamerdyner, stuzacy i majordomus, zazwyczaj wszystko robit za
niego, lecz teraz, powalony przez atak serca, nie mogt juz pracowac.

Drake musial co$ zjes$¢ 1 odpoczaé. Chcial by¢ w dobrej formie podczas
popotludniowego spotkania. Helen, jego sekretarka, przyjedzie dopiero p6Zznym
wieczorem. Chwilowo przejeta wigkszos¢ obowiazkéw Fawcetta, a poza tym
prowadzita biuro w Los Angeles.

Popijac sok zdjal marynarke, krawat 1 rozpiat koszule. Byt sredniego wzrostu,
atletycznej budowy i w wieku czterdziestu czterech lat miat doskonata kondycje,
wciaz geste, cho¢ niemal zupelnie siwe wlosy, ciato opalone od kalifornijskiego
stonca i czarne, krzaczaste brwi. Jego powierzchownos$¢ 1 sposob bycia onieSmielaty
mezczyzn 1 zachwycaty kobiety.

Drake Malone byl ogromnie bogaty, ale chociaz zawsze otaczali go stuzacy gotowi
spehi¢ kazde jego zyczenie, czut si¢ bardzo samotny. Zbudowat imperium
finansowe dzigki inwestowaniu w nieruchomosci, ropg 1 komunikacje. Sponsorowat
wystawianie sztuk na Broadwayu, posiadat takze liczaca si¢ druzyne baseballowa,
ktora — cho¢ miata zaspokajac tylko jego proznosc, okazata si¢ intratna, podobnie
jak wszystkie inne przedsigwzigcia. Dziennikarze nadali mu przydomek ,,Midas".
Kiedy miat czterdziesci lat, jego Zona zmarta na raka. W ciagu dwudziestu lat, ktore
przezyli razem, nie mogla da¢ mu dziecka, 1 po jej $mierci zostal zupetie sam.
Optakiwat ja ponad rok, przepetniony gniewem, ze moze kupi¢ wszystko z
wyjatkiem zdrowia dla kobiety, ktora kocha.

Byly oczywiscie pozniej inne kobiety — pigkne, mtode, inteligentne i wyksztatcone
— ale miat wystarczajace poczucie rzeczywistosci, by wiedzie¢, ze najwigksza
pokuse dla nich stanowi jego majatek. Ich pochlebstwa 1 zaloty sprawiaty mu
przyjemnos$¢, wmowil sobie jednak, ze spotykajac si¢ z nimi tylko przelotnie i
utrzymujac tylko czysto fizyczne stosunki nadal pozostaje lojalny wobec tej jedynej,
ktora kochat 1 utracit.

Teraz, w St Louis, po raz pierwszy od lat byl zupetnie sam. Czul si¢ zawiedziony i
zirytowany. Dlaczego, do diabta, Fawcett musial zachorowac¢? Popatrzyt z zaduma
na walizki. Powinien wyja¢ 1 powiesi¢ ubrania. Do diabta z tym!
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Podnidst stuchawke 1 zamowil rozmowe z Los Angeles. Po paru dzwonkach
odpowiedzial mu zaspany glos.
— Horacy? Co sig stalo? — spytat Drak¢. — Sprawiasz wrazenie, jakbys$ dopiero
sie obudzil.
— Jest szOsta rano. Dzwonisz z St Louis? — zapytat Horacy z pretensja w glosie.
— Przepraszam, zapomnialem. Tak czy inaczej, otworz oczy i zapisz, Ze masz
zadzwoni¢ do Tima i powiedzie¢ mu, ze chce dosta¢ tyle nowych akeji, ile uda mu
si¢ zdoby¢... wiesz, tego interesu Baileya, o ktérym rozmawiali§my.

— Jest na to wielki popyt, Drake. Juz i tak obiecal mi tyle, ile mégt. Chyba nie
moge go bardziej przycisnac.
— Owszem, mozesz. Powiedz mu, ze jesli nie dostang dziesigciu tysigcy udzialow,
postaram si¢ o innego maklera.
— Ale to mity facet. Nie chcg, zeby przez to wylecial — odpart pojednawczo
Horacy.
— Masz go tylko trochg postraszy¢. Powiniene$ wigcej wiedzie¢ 0 sposobach
manipulowania ludzmi. Nie uczyli cig tego na prawie?
— Jasne, szefie. Jeszcze jakie$ polecenia na dzisiaj?
— Zamierzam przespac si¢ par¢ godzin. Upewnij sig, czy Helen ma wszystkie
kontrakty, zanim wsadzisz ja do samolotu.
— Przywioztem je do niej o trzeciej nad ranem. PracowaliSmy po6t nocy.
— Dzigki. C6z ja bym bez ciebie zrobil? Wez sobie par¢ wolnych dni. Ale badz pod
telefonem. Moze bed¢ musiat pogadac¢ z toba, kiedy pertraktacje stang si¢ trudne.
— W porzadku, szefie. CoS$ jeszcze?
— Wracaj do tozka.
Rozlegto sig¢ pukanie i Drake otworzyl drzwi, zeby wpusci¢ kelnera, ktory wepchnat
do srodka wozek z krysztatowa zastawa, srebrnymi sztu¢cami 1 Swiezymi kwiatami.
Byty na nim gorace rogaliki, grzanka, grapefruit 1 kawa — doktadnie to, co zamowil.
Odprawit kelnera, ktory chciat go obstuzy¢, 1 poszedt do tazienki, zeby si¢ umy¢.
Kiedy wszedt do sypialni, zobaczyl na szezlongu zwinigta w kigbek Kitty. Weiaz
mocno spata.
— Co, u licha?! — wykrzyknat. Nagle zrozumiat, dlaczego wozek sprzataczki stal
przed jego drzwiami. Nienawidzit niechlujnych pracownikow 1 byt gotéw daé
nauczke tej matej leniwej dziwce. Zamierzat potrzasnac nia, zeby si¢ obudzita, lecz
gdy podszedt do niej, jego irytacja znikngla. Wygladata jak dziecko. Jej dtugie jasne
wlosy wysungly si¢ spod kokardy, ktora nosita podczas pracy. Pod oczami

I na nosie wciaz widniaty $lady tez.
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Wazruszyt sig, gdy zobaczyt, ze ptakata. Wyciagnat reke 1 odgarnat z jej twarzy
jedwabisty kosmyk wloséw. Spata twardym snem. Przeciagnat kciukiem po jej
policzku 1 poczut ciepta, delikatng skorg. Rozczulita go jej niewinnos$¢ 1 stabos$¢.
Czut si¢ jak ksiaze, ktory whasnie odnalazt Spich Kroélewne.

Kitty poczuta na sobie jego wzrok 1 otworzywszy oczy zobaczyta sympatyczna,
usmiechnigty twarz. Przez chwile nie wiedziata, gdzie si¢ znajduje 1 usitowata
zorientowac si¢ w sytuacji. Kiedy w koncu jej si¢ to udato, przerazona zakryta twarz
rekami.

— O Boze! Co ja zrobitam? — jegkneta.

— Po prostu zasng¢tas, to wszystko.

— Bardzo przepraszam, prosz¢ pana, zaraz mnie tu nie bedzie. Usiadla 1 probowata
wstac, ale Drak¢ powstrzymat ja, ktadac rece

na jej ramionach. Nie chciat pozwoli¢, zeby uciekt mu taki skarb.

— Zostan. Chcg z toba porozmawiac¢. Chyba nalezy mi si¢ jakie$ wyjasnienie.

— Ale ja muszg¢ wraca¢ do pracy! Wyrzuca mnie za to. Ktora godzina?

— Dochodzi dziesiata.

— Och, nie! Muszg sprzatna¢ jeszcze cate pigtro, a o jedenastej mam lekcje.

— Lekcje? Chodzisz do szkoty? — spytal.

— Nie, ucze baletu u Anny Barry.

— Jeszcze gdzies$ pracujesz? Nic dziwnego, ze usn¢tas — odpart. Ile ona moze miec
lat?

— Naprawd¢ muszg juz i$¢ — powiedziata znowu.

— Zostan, prosz¢. Nie martw si¢ o prace. Dopilnuje, zeby zatroszczono si¢ o
wszystko. Jestem Drake Malone.

Jego nazwisko nie wywotlalo u niej zadnej reakcji, w jej oczach nie pojawit si¢ blysk
chciwosci. Nie miata pojecia, z kim rozmawia, cho¢ byto oczywiste, ze bardzo
potrzebuje pieniedzy.

— Mtoda damo, nie wiem, kim jeste$ ani jak si¢ nazywasz, ale oczekujg, ze
wszystko mi wyjasnisz przed wyjsciem. Chodzmy do saloniku. Omowimy to przy
$niadaniu.

Nie $miata si¢ przeciwstawi¢ rozkazujacemu tonowi jego gtosu. Potulnie poszia za
nim do salonu, usiedli razem 1 jedzac rozmawiali. Drake zapytat ja o przesztos¢ i
ustyszat historig jej krotkiego zycia. Kitty opowiedziata mu o wszystkim, nawet o
pogarszajacym si¢ wzroku matki i o zalu, jaki wciaz czuta po stracie ojca. Sprawiat
wrazenie uwaznego stuchacza, ktérego szalenie interesowaty wszystkie jej
problemy. Dobrze si¢ czula w jego towarzystwie, a podczas rozmowy
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miata wrazenie, ze cigzar obowiazkow, jakie wzigta na swe stabe barki, przeniost si¢
na jego silne ramiona.

W koncu wstala niechetnie. Nie miata ochoty opuszcza¢ ani jego, ani tego pigknego
apartamentu.

— Teraz, kiedy stracitam jedna prace, lepiej pojde 1 upewnig sig, czy mam jeszcze t¢
druga. Bardzo dzigkujg, ze byt pan dla mnie taki mity. Przepraszam, ze usngtam na
panskiej kanapie.

Drake nie mogt znie$¢ mysli, ze za chwilg zniknie z jego zycia.

— Proszg p6j$¢ ze mna na obiad wieczorem.

— Koncze lekcje dopiero o dziewiate;.

— Zatem zjemy wytworna p6zna kolacje. Gdzie mam po ciebie przyjechac?

— Do Studia Tanca Anny Barry na Olive. Wszyscy wiedza, gdzie to jest.

Przed wyjSciem zatrzymata si¢ jeszcze w drzwiach. Drake pogtaskat ja po policzku.
— Brzoskwinka — wyszeptat.

— Co... pan... ma na mysli?

— Twoje policzki. Sa takie delikatne i pokryte meszkiem jak skorka brzoskwini.
Wilasnie to mi przypominasz... brzoskwinig.

— Ale brzoskwinie maja serca z kamienia — zaprotestowata z u§miechem.

— Mam nadzieje, ze nie. Wiesz, chyba bede¢ na ciebie mowit Brzoska. Stodka i
pyszna Brzoska.

Kitty u§miechneta si¢ niepewnie 1 wyszta z apartamentu. Nie przyszta jej do glowy
zadna odpowiedz, ale byta szczg¢sliwa.

Drake z uczuciem straty, a jednoczesnie wielkiego podniecenia, patrzyt, jak
zamykaja si¢ drzwi. Wielu rzeczy pozadal w zyciu, lecz tej dziewczyny pragnat
bardziej niz czegokolwiek innego. Pociagata go jej stodycz, delikatnos¢ 1
niewinnos¢. Ale pragnat jej przede wszystkim dlatego, ze go potrzebowala.
Wiedziat, jak bardzo moze zmieni€ jej zycie, 1 byt wdzigczny losowi za to, ze ma
pieniadze 1 site, dzigki ktérym moze dokona¢ dla niej cudow.

Jazda tramwajem do Anny wydata si¢ bardzo krotka. Kitty byta w euforii. Nigdy nie
znata cztowieka tak dynamicznego jak Drake Malone. Byt najprzystojniejszym
mezczyzna, jakiego spotkata w zyciu. Byt takze silny, ale przy tym delikatny 1
uprzejmy, a co najwazniejsze, czula, ze polubit ja bardziej niz ktokolwiek dotad.
W czasie przerwy miedzy lekcjami poprosita Anng o wczesniejsze zwolnienie.
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— Umowitam si¢ na kolacj¢ zaraz po pracy. Czy mogtabym poprosi¢ Maring, zeby
wzigta za mnie ostatnie pot godziny z grupa, ktora zaczyna zajecia o 6smej?

— Mariny nie bedzie. Dzisiaj s urodziny jej matki. O ktorej twoj chtopak ma
przyjs$c?

Kitty nie potrafita mysle¢ o Drake'u Malone jako o swym chtopaku.

— On nie jest moim chtopakiem. Jest mitym mgzczyzna, ktorego dzi$§ rano
poznatam w hotelu.

Anna zjezyla si¢. Mloda dziewczyna pakuje si¢ w kabale, podrywajac nieznajomego
w hotelu. Nie powinna tam pracowac.

— Mogg spytaé, kim jest ten nieznajomy? I ile ma lat?

— Nazywa si¢ Drake Malone i jest bardzo mity. Nie wiem, ile ma lat, chyba
czterdziesci.

— Drake Malone? Stawny Drake¢ Malone? Musisz si¢ myli¢. Opowiedz mi
doktadnie, jak go poznatas.

Kitty opowiedziata jej calq historig, a Anna stuchata kazdego szczegotu z coraz
wigkszym przerazeniem. Wystuchawszy wszystkiego do konca, gotowa byta
strzelac.

— Moje drogie dziecko, czy ty masz pojecie, kim jest Drake Malone?

— Wiem, ze jest bardzo przystojny 1 mity... Anna przerwala je;j.

— Przede wszystkim jest jednym z najbogatszych ludzi na §wiecie. Ma co najmnie;j
czterdziesci pigc lat 1 apetyt na pigkne mtode kobiety. Rozumiesz? — w glosie Anny
brzmialo oburzenie.

— Tak myslatam, ale...

— Tu nie ma zadnego ,,ale". Nie wolno ci si¢ z nim spotykac. Zepsujesz sobie
opinig...

— Z powodu skromnej kolacji? — zapytata z niedowierzaniem Kitty.

— Wiasnie z tego powodu. Jesli pokazesz si¢ z nim publicznie, fotoreporterzy na
pewno zrobia ci zdjecia. Prawdopodobnie juz sig rozniosto, ze jest w miescie, 1 prasa
Z pewnoscia nie odstgpuje go na krok.

Informacje Anny o Drake'u i jej zarliwe przestrogi spowodowaly, ze Kitty zachwiata
si¢ W swym postanowieniu, lecz mysl o rezygnacji ze spedzenia wieczoru z kims, w
kogo towarzystwie tak dobrze si¢ czula, byta nie do zniesienia.

— Anno, wiem, ze masz dobre intencje, ale ty nigdy go nie spotkatas. Jest zupetie
inny, niz sadzisz.

Anna wzruszyta ramionami 1 odwracajac si¢ powiedziala:

— ROb jak cheesz, mdj maly ghluptasie. Ale nie wierz nawet w potowg tego, co
zobaczysz 1 w ani jedno stowo, ktore ustyszysz.
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— A co zmoja lekcja o 6smej?

— Wezmg ja za ciebie.

Kitty bardzo kochata Anng i cho¢ z jej ust padty przykre stowa, wiedziata, ze
podyktowane byly mitoscia. Niewazne, co mowia inni, ona wie, ze Drake jest
wspanialym czlowiekiem. Anna zrozumie to, kiedy go pozna.

Kitty szybko minat dzien, lecz Drake'owi si¢ dluzyt. Ku zdziwieniu swego
personelu 1 konkurentow w interesach byt tolerancyjny, ulegty i1 sktonny do
kompromiséw. O siddmej wieczorem odprawit wszystkich. Nie mogt doczekac si¢
spotkania. Stojac nago, patrzyl badawczo na swe odbicie w tym samym lustrze, w
ktorym przed paroma godzinami przegladata si¢ Kitty. Z zadowoleniem stwierdzit,
ze ciato, ktore widzi w zwierciadle, jest silne 1 szczupte jak ciato
dwudziestopigciolatka. Jego wlosy, cho¢ zupelnie siwe, wciaz byly geste, moze
nawet zbyt geste. Podobnie jak jego stary przyjaciel i daleki kuzyn — Jack Kennedy
— mial ktopoty z utrzymaniem ich w porzadku 1 musiat je strzyc co tydzien. Miat
czarne, krzaczaste brwi, niebieskie oczy Irlandczyka, biate duze zgby, wszystkie
wlasne, 1 uSmiech rozjasniajacy twarz. Jednak grozny mars na czole sygnalizowat
gwattownos$¢ charakteru, ktora mogta si¢ objawi¢ w kazdej chwili. Pomyslat o Mary
I po raz pierwszy od czterech lat bol rozstania wydat si¢ mozliwy do zniesienia.
Czyzby czas zaczal wreszcie leczy¢ straszliwa rang, jaka zadata mu jej Smier¢? Czy
to mozliwe, by mtoda dziewczyna, ktéra wtasnie poznal, potrafita zagoi¢ rang jego
serca? Odezwato si¢ w nim poczucie winy. Mary, kochanie, wiesz, ze
sprowadzitbym ci¢ tu z powrotem, gdybym tylko mogt. Oddatbym wszystko, co
mam, zeby znowu by¢ z toba — wyszeptat 1 przenikngto go uczucie tgsknoty,
samotnosci, potrzeby bycia z kims$, kogo mégltby kochac.

Przybyt do studia wczes$niej. Anna swym bystrym wzrokiem zauwazyta go za
szklang Scianka 1 wyszta z sali, zeby stawi¢ mu czoto.

— Szuka pan kogos?

Nie bylta przyjaznie nastawiona 1 zachowywala si¢ niezwykle powsciagliwie.

— Tak, panny 0'Hara, ale nigdzie jej nie widzg.

— Bierze prysznic. Domyslam sig, ze jest pan Drakiem Malone?

— Tak. Przyszedtem troch¢ wczesniej. Miatem nadzieje, ze popatrze, jak uczy...
— Czego pan od niej chce, panie Malone? To jeszcze dziecko. Drake'a zaskoczyta
bezposrednios¢ jej pytan.
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— Céz, pani Barry, zamierzam zabrac ja na kolacje, a co wigcej, uwazam, ze nie jest
dzieckiem, lecz urocza, mtoda kobieta. | mam zamiar traktowac ja z nalezytym
szacunkiem.

Anna nie byta utagodzona.

— Panie Malone, Kitty to dobra dziewczyna 1 zupetnie niewinna. Proszg zostawic ja
taka, jaka pan ja spotkal. Jesli pan tego nie zrobi, Bog pana pokarze... 1 ja takze!
Ostrzeglszy go, szybko odeszla. Drake nie czut si¢ urazony. Ostatecznie to catkiem
naturalne, ze uwaza go za starego, bogatego rozpustnika, lecz on wie, 1z wcale nim
nie jest.

Kitty wylonita si¢ z tazienki. Miata wilgotne wlosy, ktore utozyty si¢ w loczki
wokot jej twarzy. Nie zrobita sobie makijazu, tylko na ustach wida¢ bylo $lad
koralowej szminki.

— Dobry wieczor, wezesnie pan przyszedt — powitata go.

— Myslatem, ze bedziesz uczyta i chciatem zobaczy¢, jak tanczysz.

— Anna nalegata, zeby poprowadzi¢ za mnie calq lekcjg, mogtam wigc bez
pospiechu wzia¢ prysznic 1 ubrac sig.

— Na pewno milo ci si¢ z nig wspotpracuje. Kitty rozesmiala sig.

— Jest tyranem, ale uwielbiam ja. Wszyscy ja kochaja, nawet kiedy na nas
WIZeszczy, z€ sig obijamy.

— Jestes$ gtodna? — spytat.

— Jak wilk.

— A zatem ruszajmy. Szef kuchni hotelowej przygotowuje dla nas co$
wyjatkowego.

— Do hotelu? Och nie, prosze. Dziwnie bym si¢ czula, gdyby obstugiwali nas
ludzie, ktorych znam.

— Bzdura. Maurice bgdzie rozczarowany, jesli si¢ nie zjawimy. Kitty ogarnegto
przygngbienie. Bedzie musiata poszukac¢ innej pracy.

Drake zauwazyt zmiang jej nastroju.

— Zapomnij o tym, moja mata Brzoskwinko. Nie jeste$ stworzona do sprzatania
brudow po ludziach. Chodzmy.

Wziat ja za r¢ke 1 sprowadzit po schodach, po czym odwroécit sig, zeby pomachaé
Annie, ktora patrzyta, jak odchodza.

Na dole szofer pospiesznie otworzyt drzwi dlugiego czarnego cadillaca. Kitty si¢
zawahata.

— MJj Boze, to panski samochod? — spytata.

— Alez skad. Tylko go wynajatem... 1 szofera takze — odpart Drake. USmiechajac
si¢ nerwowo do kierowcy, Kitty wsiadta do luksusowe;j

limuzyny 1 zaglebita si¢ w pluszowym fotelu.

Kiedy przybyli do hotelu, zaprowadzono ich do stolika znaj-
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dujacego sig blisko parkietu do tanca. Do kolacji przygrywat kwartet smyczkowy.
Na srodku stotu stat srebrny wazon peten r6z. Kitty poczuta si¢ jak Kopciuszek,
ktory przybyt na bal bez pomocy wrozki — i bez szklanych pantofelkow. Drake
wyczul jej zaklopotanie.

— Co sig stalo? Nie odpowiada ci ten stolik? Mozemy si¢ przesias¢.

— Nie, nie chodzi o stolik... lecz 0o mnie. Nie jestem odpowiednio ubrana. Niech pan
spojrzy na te wspaniate suknie, ktoére maja na sobie kobiety.

Drake, przyjrzawszy si¢ jej brazowej plisowanej spddnicy i rézowej bawetnianej
bluzce ze sztywnym kolnierzem i mankietami, stwierdzil, ze wspaniale wyglada.
— Jeste$ najpickniejsza kobieta na sali — zapewnit ja. — Nikt nie patrzy na twoje
ubranie. Napijesz si¢ czegos przed kolacja?

Kitty zapytata wczesniej panig Ulrich, pianistke, co powinna zamoéwi¢ w
ekskluzywnej restauracji i dowiedziata si¢, ze w wyzszych sferach do dobrego tonu
nalezy picie przed obiadem martini.

— Tak — odparta. — Napije si¢ martini. Drake'a roz§mieszyto to wyrafinowanie.
— Swietnie, a dla mnie Haigh & Haigh Pinch z woda sodowa — powiedziat
stojacemu obok kelnerowi.

Kiedy przyniesiono drinki, bacznie obserwowal Kitty. Byt pewien, ze nigdy nie
probowatla martini.

— Za nasza przyjazn — wzniost toast.

Pociagneta tyk i gorzki smak dzinu wypehnit jej usta. Zmusita sig, zeby to przetknac.
Nawet tran, ktéry kazata jej pi¢ Hazel, nie byt taki obrzydliwy.

— Przyjemnie napi¢ si¢ martini przed obiadem, prawda? — spytat ztosliwie.

— Och, tak — odparta bez przekonania. Spojrzata na petny kieliszek i przerazita sig,
ze bedzie musiata wypic¢ to wszystko lub przynajmniej wigkszos¢. Jak ludzie moga
pi¢ przed obiadem co$ tak wstrgtnego?

Drake zauwazyl, ze Kitty z obrzydzeniem patrzy na kieliszek 1 zrobito mu sig jej zal.
— Mysle, ze nasz pierwszy wspolny wieczor trzeba uczci¢ w szczeg0lny sposob —
powiedzial.

Przywotlat kelnera 1 zamowil butelk¢ Dom Perignon. Do ich stolika podjechat
srebrny kubelek z lodem i1 kelner wyciagnat z hukiem korek. Jak za dotknigciem
czarodziejskiej r6zdzki pojawily si¢ dwa krysztatowe kieliszki, do ktérych wlano
musujace wino. Drake gestem polecil, zeby zabrano martini po czym wznidst
kolejny toast.
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— Twoje zdrowie, moja droga — powiedziat cicho, kiedy stukngli si¢ kieliszkami.
— Dzickuje — odparta Kitty, ostroznie probujac jasnego, musujacego napoju. Byt
wytrawny, ale smakowal wspaniale.

— Jakiez to pyszne. Co to jest? — spytala.

— Szampan.

Kitty poczuta si¢ zaklopotana. Drake na pewno pomysli, Ze jest okropnie ghupia.
Czas szybko ptynat. Kitty mowita wigcej, niz zamierzata, ale Drake zachecat ja do
tego stuchajac jej z zainteresowaniem i1 uwaga. On z kolei opowiedzial wszystko o
Mary, o ktorej nigdy dotad nie mowit zadnej kobiecie. Rozmowa na ten temat z
Kitty wydawata mu si¢ naturalna i nie odczuwat tego jako wiarotomstwa. Miat
wrazenie, ze Kitty szczerze interesuje si¢ jego sprawami, a w jej zachowaniu nie
kryje si¢ zaden podstep; byt takze pewien, 1z nie ma w niej ani §ladu chciwosci.
Dziewczyna oczarowala go swa niewinnoscia 1 mtodzienczoscia, a to, ze przy niej
moze by¢ soba, dawatl mu przyjemne poczucie swobody.

Kiedy po kolacji odwi6zt Kitty do domu, poprosita go, zeby wszedt do srodka i
poznat Hazel. Nigdy nie przyszlo jej do glowy, by wstydzi¢ si¢ swego skromnego
mieszkania czy nietadu spowodowanego pracami krawieckimi matki. Hazel jak
zwykle szyla — skulona pod dwiema stojacymi na podtodze lampami usitowata
dojrze¢ drobny $cieg. Z poczatku nie zorientowala sie, ze corka przyprowadzita
goscia.

— Mamo, nie powinna$ pracowac o tej porze — zbesztata ja corka juz od progu.
Hazel nie podnoszac glowy odparta:

— Obiecatam pani Ford, ze jutro bedzie mogta pdj$¢ w tym kostiumie na lunch. Jak
ci si¢ udata randka? Chtopak byt mity?

— Mamo, chce, zeby$ poznata mego przyjaciela, Drake'a Malone. Uswiadomiwszy
sobie nagle czyjas obecnos¢, Hazel podniosta glowe

1 sprobowata skupi¢ wzrok na mezczyznie, znajdujacym si¢ w drugim koncu pokoju.
Wreszcie wstata 1 podeszta blize;.

— Przepraszam... o moj Boze, kochanie, nie powinnas$ nikogo zaprasza¢ do tego
bataganu. Mito mi pana poznaé, panie Malone.

Zblizywszy sig ujrzala, ze to nie chtopiec, ale mg¢zczyzna, niemal w tym samym
wieku, co ona. Drake delikatnie uscisnat jej reke.

— Tak sig cieszeg, ze moge panig pozna¢. Ma pani $liczna corke, a teraz, gdy widze
jej matke, rozumiem, dlaczego jest taka pigkna.

Mowit z takim przejeciem, ze Hazel poczula si¢ zachwycona.
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Rozmawiali tylko przez chwilg, lecz Drakeg zdotal przekona¢ Hazel, zeby
nastgpnego wieczoru poszta z nimi na kolacjg, cho¢ z poczatku stanowczo si¢ temu
przeciwstawiata. Kiedy Drake wychodzil, Kitty odprowadzita go do drzwi.

— Dzigkuj¢ za najpigkniejszy wieczér w moim zyciu — powiedziata niesmiato.
Drake spojrzat w jej ciemne oczy, ktore czasami wydawaly si¢ bardziej purpurowe
niz brazowe, po czym podniost kosmyk jej dlugich jasnych wtosow 1 dotknal go
ustami.

— Kochana Brzoskwinko, nie mogg dtugo zosta¢ w St Louis. Czy przestraszysz sig,
jesli powiem, zZe nie zamierzam sam stad wyjechac?

Zanim zdazyta odpowiedzie¢, odszedt; czarna limuzyna znikneta w mroku nocy.
Kitty dtugo stata w drzwiach, patrzac za nim i czujac si¢ bardzo samotna. Czy to
naprawde byt Drake Malone, ksiaze¢ z bajki, ktory si¢ pojawit, by spedzi€ z nig par¢
wspaniatych chwil, a teraz zniknal na wieki? Kiedy wrdcita do domu, Hazel
powiedziala:

— Kochanie, powinnas si¢ potozy¢. Masz za mato snu, a jutro wieczorem znowu
wychodzisz.

— Jutro si¢ wys$pig, mamo. Stracitam prace w hotelu.

Hazel przerwala szycie, zeby wystucha¢ zwierzen Kitty, a kiedy opowies¢ dobiegta
konca, w matce odzyla staba, niemal zapomniana juz nadzieja, ze pewnego dnia jej
corka poslubi mezczyzng, ktory bedzie ja kochat 1 otaczat opieka. Chociaz wierzyta,
ze cztowiek pracujac cigzko przez cate zycie wypetnia wolg Boga, modlita si¢
potajemnie, aby jej dziecku oszczedzono przynajmniej cz¢sci trudoéw, ktore ona
musiata znosi¢. Jej Kitty jest wyjatkowa 1 zastuguje na co$ lepszego.

Drake spedzat dnie na spotkaniach zwiazanych z interesami, a wieczory z Kitty i jej
matka. Nie pozwalal, aby Hazel zostawala sama w domu. Sprawiato mu
przyjemno$¢ podejmowanie jej wystawnymi kolacjami w wytwornych
restauracjach, ale przede wszystkim nie chcial, by jego zamierzenia wobec corki
budzity cho¢ cien podejrzen. Nawet Anna przestata okazywac¢ mu nieche¢, kiedy
dowiedziata sig, ze Hazel takze jest zapraszana na wspdlne wypady.

Ostatniego wieczoru przed jego wyjazdem pani 0'Hara kategorycznie odmoéowita
pojscia z nimi 1 tym razem Drake nie protestowal. Hazel chciata, zeby troche czasu
spedzili tylko we dwoje, aby ich zwiazek mogt si¢ rozwinad.

Kitty siedzac obok niego na wyS$cietanej tawie w matej francuskiej resturacji
popijata szampana — trunek, ktory tak polubita dzigki
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Drake'owi. Czula, ze to grzech wydawac tyle pieniedzy na ten jasny, musujacy
nap0j, ale byl naprawde wysSmienity i zazwyczaj juz po jednym kieliszku ogarniat ja
wesoly nastroj, cho¢ dzisiaj tak na nig nie dziatat.

We wszystkie poprzednie wieczory ciagle o czyms$ rozmawiali, teraz jednak Kitty
milczata. Drake jutro wyjedzie, a ona powroci do swego szarego zycia. Miata
wrazenie, ze dotad zyta w ciemnosci, ktora dopiero Drake rozjasnit — a teraz znow
zostanie rzucona w mroczng przesztosc.

Skrzypek podszedt do ich stolika 1 zagrat dla nich ,,Tenderly". Drakg stuchajac
muzyki ujat dton Kitty i przycisnat do swych ust koniuszki jej palcéw. Gdy muzyk
odszedt, powiedziat:

— Wiasnie tak zawsze bede cie kochat, stodka Brzosko... czule.

— Przeciez jutro wyjezdzasz — powiedziata markotnie.

— Moze pojedziesz ze mna? — spytal.

— Do Kalifornii? Oswiadczasz mi si¢?

— Nie, kochanie. Ozenitbym si¢ z toba nawet jutro, ale jeste$ za mtoda.
Potrzebujesz czasu. Nie cheg, zeby oszotomily ci¢ moje pieniadze 1 styl zycia.
Proponujg, zeby$ zamieszkata razem z matka w Kalifornii. Postaram si¢ dla was o
oddzielny dom. Jesli po jakim$ czasie poczujesz, ze mnie kochasz — pobierzemy
si¢. Jesli nie, bede was utrzymywat, tu lub tam, gdzie bedziecie chcialy mieszkac.
Wprawilo ja to w zaktopotanie. To nie bytoby szczg§liwe rozwiazanie.

— Gdybym przyjeta twoja propozycje, ztamatabym serce matce. Ona nigdy nie
zgodzitaby si¢ na zawarcie takiego uktadu. Jesli chcesz mnie... naprawde chcesz...
musisz mi si¢ o$wiadczy¢... natychmiast.

Drake usmiechnat si¢. Wszystko szto zgodnie z jego planem. Nigdy nie bgdzie
musial wini€ siebie, ze ozenit si¢ ze znacznie mtodsza dziewczyna. W koncu czyz to
nie ona stawiata warunki?

— Niech tak bedzie — powiedzial, wyjmujac z kieszeni aksamitne purpurowe
pudeteczko, ktore dostarczono mu tego popotudnia od Cartiera z Nowego Jorku.
Kitty urzeczona patrzyla, jak je otwiera 1 kladzie na stole przed nia. W aksamicie
lezal pierscionek tak duzy 1 btyszczacy, ze na jego widok zaparto jej dech.
Wyciagneta swe dtugie, szczupte palce, by dotkna¢ prostokatnego kamienia, poczué
jego lodowaty chtod 1 upewnic sig, ze naprawdg tam jest.

— Czy... to dla mnie? — spytata.

— Specjalnie dla ciebie — odpart cicho.

— To... brylant?

— Oczywiscie.

— Nie wiedziatam, ze sa takie duze.
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Drake rozesmiat si¢ zadowolony, wyjat pierscionek z pudetka i wsunat go jej na
palec. Boze, z jaka rado$cia bedzie wydawal na nia pieniadze!

— Skarbie, wigksze kupig ci pozniej. Sadzitem, ze pier§cionek z bardziej okazatym
kamieniem bedzie troszke za paradny dla tak mlodej istoty.

Przyciagnat ja do siebie 1 trzymat mocno w ramionach, patrzac jej gteboko w oczy.
— Brzosko, najdrozsza, bede ci¢ mitowal do konca zycia. Nigdy juz nikogo ani
niczego nie bedziesz si¢ musiata bac.

Kitty poczuta rados¢ 1 tesknote. Byt najwspanialszym mezczyzna na §wiecie 1 nie
mogla uwierzy¢, ze wybrat wlasnie ja. Miala wrazenie, Ze to sen.

— Brzoskwinko, kochasz mnie?

Nie potrafila znalez¢ stow, ktorymi mogtaby wyrazi¢ swe uczucia.

— Nad zycie, Drake — wyszeptala.

Pocalowat ja delikatnie, powsciagajac swa namigtnos¢. Zbyt dobrze pamigtat, jaki
uraz psychiczny zostat w Mary po ich nocy poslubnej. Nie byt juz sfrustrowanym,
niezdarnym chtopakiem i zamierzat dopilnowac, zeby Kitty nauczyta si¢ pragnac
seksu 1 cieszy€ si¢ nim tak jak on. Postanowil by¢ tak samo wiernym m¢zem jak w
pierwszym malzenstwie.

Trzy tygodnie pozniej w katedrze St Louis, w obecnosci potentatow
przemystowych, ksiazat 1 politykéw, Grace Gable, Hazel, Anny, Helen 1 wszystkich
matych ucznidéw szkotki baletowej, Kitty 0'Hara zostata Brzoska Malone.



Maggie

Maggie przekrecita si¢ na 16zku i poczuta ciepto bijace od $piacego Kirka. Z
zamknigtymi oczami przesungta dtonia po jego plecach i zapragngla, zeby zycie
tylko z tego si¢ sktadato: ciepta, dobrego samopoczucia i dotyku. Wspolne tozko jest
najprzyjemniejsze w malzenstwie, myslata zapadajac w potsen, w ktorym
swiadomos¢ zlewa si¢ z podswiadomoscia. Jeszcze dwa miesiace 1 beda mieli za
soba dwadziescia wspolnie przezytych lat. Dwadzie$cia lat... Dwadziescia razy
trzysta sze$¢dziesiat pigc... to siedem tysigcy trzysta nocy, liczyla sennie. Nie do
wiary. Prawie sze$¢dziesiat tysiecy godzin przelezata obok tego mezczyzny... spala,
kochata si¢ z nim, pocieszata go 1 byla pocieszana. Ile z tych godzin gniewali si¢ na
siebie? Niewiele, gdyz po nocach, w czasie ktorych jedno z nich rozgoryczone
zapadato w sen, nastgpowaly zazwyczaj mite poranki. Oboje podczas snu potrafili
wyzbywac si¢ wzajemnej wrogosci. Ale tej nocy bylo inacze;.

Odwrdcita sig 1 przycisnegta plecami do jego plecow; Kirk lekko si¢ poruszyt.
Dlaczego zawsze, kiedy lezeli razem w t0zku, byt jej o wiele blizszy? Stojacy w
hallu zegar szafkowy wybit godzing. Dopiero szosta. Dlaczego wlasnie dzisiaj
obudzita sig tak rano? Zazwyczaj Kirk budzit si¢ o wiele wczesniej niz ona i czgsto
ztoscit si¢ na nia, ze moze tak dlugo spac.

Dzisiaj jednak byto inaczej, gdy nastat Swit, od dawna juz nie spata, lecz lezata 1
zamartwiata si¢. Gdybym tylko mogla wytaczy¢ swdj umyst tak tatwo jak ten
cholerny telewizor, zrz¢dzita w myslach.

Wtulita twarz w poduszke. Boze, czemu tak si¢ bata powiedzie¢ mu o tym. Dlaczego
po dwudziestu latach dzielenia si¢ z nim kazda nowing ta wspaniata wiadomo$¢
stala si¢ dla niej takim problemem? Poniewaz wiedziala, Zze to go zdenerwuje 1 bata
sig, 1z Kirk utraci cala sprawe.
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Znowu si¢ odwrocita 1 objawszy go w pasie, mocno si¢ do niego przytulita. Tulimy
si¢ do siebie przez dwadziescia lat, a ja wciaz pamigtam jego pierwszy dotyk. Choc
byta wtedy juz dorosta, nie nawykta do fizycznych kontaktow. Jej ojciec byt oschty
i niedostepny. Rzadko brat ja w objecia lub catowat, nawet gdy byta mata. Angela,
jej matka, cho¢ serdeczna 1 kochajaca, zawsze byta zajeta gotowaniem lub
sprzataniem 1 nigdy nie okazywata corce czutosci. P6zniej, jako nauczycielka,
Maggie roéwniez nie dotykata swoich uczniéw. Nauczyciel ma porozumiewac si¢ za
pomoca stow, a rece trzymac przy sobie.

Dopiero Kirk pomogt jej odkry¢ cudownos¢ dotyku. Ogromna rados¢ sprawiato jej
tulenie w ramionach corki, kiedy byla matym dzieckiem. Jej skaleczenia opatrywata
nie tylko plastrami, ale takze pieszczotami i pocatlunkami.

Tak, Kirk odkryt nowa Maggie, lecz teraz nie byta juz z siebie zadowolona.

Kirk podniést glowe i i spojrzat na zegar zamontowany w radioodbiorniku, ktory
stal na stoliku obok 16zka.

— Dopiero po szostej. Co sig stato, ze nie §pisz?

— Chyba wieczorem nie powinnam pi¢ kawy — sktamata. Zaczat delikatnieja
gltaskac, podciagajac jej koszule. Przesuwat palce

po catym ciele, coraz nizej 1 nizej, az siggnety ciepta miedzy udami. Odgarnat wlosy
Maggie i pocalowal ja w kark, potem calowal ramiona, dopdki nie przewrdcila sig¢ na
plecy. Wolno przesuwat usta po jej oczach, wargach, piersiach, rgkami pieszczac tak
dobrze znane cialo.

Wsunat si¢ w nia 1 ich ciata zaczetly si¢ porusza¢ we wspolnym rytmie. Uswiadomit
sobie, ze to jeden z tych dni, w ktorych przyjmowata jego ciato i cieszyta si¢ nim, ale
nie moglo jej to do niczego doprowadzi¢, sam wigc osiagnat orgazm, po czym
potozyl sig, obejmujac ja ramionami.

— Chcialbym, zebys kazdego ranka byta taka rozbudzona.

— Wiesz, ze ze mnie nocny marek. Nie zasypiam przed telewizorem tak jak ty —
Zaprotestowala.

— Co dzisiaj masz w planie? — spytat.

— Intensywne myslenie. Musze powzia¢ wazna decyzje.

— W jakiej sprawie?

Wiedziata, ze stucha jej tylko jednym uchem, ale postanowita powiedzie¢ mu o
wszystkim. Najwyzszy czas, aby skonstatowat fakt, ze jego Zona ma wtasne wazne
problemy.

— Wdowa po Drake'u Malone poprosita mnie, zebym urzadzila jej nowe
mieszkanie.

— Nabierasz mnie? A moze kto$ ciebie nabiera?
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— Nie, to prawda. Dzwonita do mnie wczora;.

— (dzie ja poznatas? Przypuszczam, ze nie w sklepie.

— Oczywiscie, ze nie.

Maggie byta poruszona reakcja meza na jej o§wiadczenie. Od dawna nie stuchat jej z
taka uwaga. Zwlekata z odpowiedzia, gdyz musiata starannie dobra¢ stowa. Bytoby
jej bardzo cigzko, gdyby si¢ sprzeciwit.

— Laura mnie polecita. Jim byt lekarzem Drake'a Malone w ostatnim okresie jego
zycia.

— Umart dopiero tydzien temu. Z pewnos$cia nie mogla si¢ doczekac, zeby zaczac
wydawac jego pieniadze.

— To wecale tak nie wyglada — zaprotestowalta. — Wkrétce wyjezdza na pare
miesigcy do corki, ktora mieszka we Wioszech. Kupita ogromne mieszkanie —
nadbudowke na jednym z tych nowych, kosztownych wiezowcow na Wilshire, 1
chce, zeby je calkowicie urzadzi¢ w ciagu dwoch miesigcy.

— Czy ona wie, ze nie masz do tego zawodowego przygotowania? I ze pomagajac
tak zwanym przyjaciotom w wykanczaniu ich mieszkan nigdy nie dostatas za to
nawet centa?

— Wiesz, ze nie sktamatabym. Podobat si¢ jej dom Laury 1 spytata ja, czyje to
dzieto. Laura powiedziata jej, ze traktowatam to po prostu jako hobby... nie
potrzebowatam pienigdzy.

— Nie musisz zarabia¢. Mam wystarczajaco duzo ktopotu z zainwestowaniem
forsy, ktora zarobitem w tym roku.

— Ale jesli przyyme te praceg, Kirk, bede¢ zarabiata pieniadze... duze pieniadze.

— Daj sobie spokdj. Poza tym nie mozesz sig teraz wiazac. Jesli wypali ta sprawa z
Japonczykami, musze¢ by¢ przygotowany do wyjazdu w krotkim czasie.

— Jak to wyglada? Od dawna nic o tym nie mowiles.

— Swietnie, nic si¢ nie zmienito.

— Cala ta sprawa ciagnie si¢ juz od dawna. Dlaczego uwazasz, ze uda si¢ ja
sfinalizowa¢ w ciagu najblizszych dwoch miesigcy?

Kirk byt zirytowany. Wiedziat, Zze Zona ma racje, lecz nie zamierzat ustapic.

— Kochanie, zapomnij o tym. Masz zajecie tutaj, w tym domu. Nie chcg, zeby$
pracowala dla jakiej$ bogatej dziwki, ktérej si¢ bedzie wydawato, ze jestes jej
wlasnoscia.

Maggie miata ochotg warknaé, Ze ona roéwniez nie jest jego wlasnoscia, sprobowata
jednak perswazji:

— Kirk, pani Malone moze by¢ bogata, ale nie jest dziwka. Dtugo
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rozmawiatam z nig przez telefon, i byta bardzo mita. To dla mnie nadzwyczajna
okazja. Masz pojecie, jakie to pasjonujace, ze ktos chce mi zaptaci¢ za zrobienie
tego, co lubig robic¢?

— Ta kobieta ma wystarczajaco duzo pieniedzy, zeby optaci¢ kazdego dekoratora.
Dlaczego akurat chce ciebie?

— Wiem, ze trudno w to uwierzy¢, ale powiedziala mi, ze nie chce, aby jej
mieszkanie byto podobne do jakiego$ innego... 1 nie chce nikogo, kto pracowat dla
ktoregokolwiek z jej przyjaciot. Chee wlasnie mnie, poniewaz nie mam gromady
wscibskich klientoéw. Ceni sobie dyskrecj¢ 1 nie zyczy sobie, by ktokolwiek
wiedzial, co robi.

Kirk zrozumial, ze moze przegra¢ bitwe, zaczat si¢ wigc wycofywac.

— Dobrze juz, dobrze. Tylko za bardzo si¢ w to nie angazuj. Wstatl 1 poszedt do
tazienki.

Maggie chciala wymusi¢ na nim obietnice, ze nie bedzie protestowat, jesli zycie w
ich domu nie bedzie toczylo si¢ tak jak zwykle. Ustyszata jednak, ze wlaczyt
maszynke do golenia, 1 wiedziata, iz juz na to za p6zno. Bedzie wsciekly, jesli wroci
do tego przy $niadaniu. Relaks przy kawie i Timesie, jak czgsto podkreslat, byt
najprzyjemniejsza czgscia dnia, 1 wiedziala, ze lepiej mu wtedy nie przeszkadzac.
Do diabta! Zadzwonig do Brzoski 1 przyjme t¢ prace, a potem bede z nim walczyta
— pomyslata, odrzucajac koc 1 spuszczajac nogi na podtoge.



., Zdumiewajqca Grace"

Grace, masz rozmowg z pierwszego telefonu... jakas pani Malone. Powiedziatem, ze
jestes zajeta, ale nie data za wygrana.

— Gary, powinienes$ juz wiedzie¢, ze odbieram jej telefony bez wzgledu na to, jak
bardzo jestem zaj¢ta.

Machnigciem reki wyprawita swego pracownika z biura i podniosta stuchawke.

— Witaj w domu, przybyszu. Jak byto we Wtoszech?

— Swietnie — odparta Brzoska. — Czy mogtaby$ mi wyswiadczy¢ wielka
przystuge?

— Jesli bede w stanie.

— Koniecznie muszg si¢ dzisiaj uczesa¢. Wiem, ze dzwoni¢ w ostatniej chwili, ale
to naprawdg bardzo wazne. Wieczorem 1d¢ na kolacje z ludzmi, ktorzy sa
powiernikami majatku Drake'a, 1 musze zrobi¢ wszystko, zeby nabra¢ pewnosci
siebie — powiedziala Brzoska.

Grace wahala sig¢ tylko przez chwilg.

— O ktoérej mam byc¢?

— Okoto trzeciej. Sama umyje glowe. Jestem w swoim nowym mieszkaniu... wiesz,
gdzie to jest?

— Tak. Przyjade do ciebie.

Grace odtozyta stuchawke. Do diabta, nie bedzie mogta pojechac po corkeg na
lotnisko, lecz Casey na pewno to zrozumie. Wiedziata przeciez o obietnicy, jaka
ztozyta Drake'owi. Wezwata do biura Ewe. Zjawila si¢ niemal natychmiast. Miata
na sobie obciste biate spodnie 1 turkusowa jedwabna bluzke, $cisnigta w talii
jasnoczerwong szarfa. ,,Zdumiewajaca Grace" — salon fryzjerski obstugujacy
najbogatszych ludzi w Los Angeles, zarowno kobiety jak 1 mgzczyzn — ubierata
wszystkich swych pracownikéw u Alana Austina w Beverly Hills.
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— Ewo, jestes$ zajeta dzi$ po potudniu? — spytata Grace.

— Miatam uczesa¢ Ghilly Jordan, ale wtasnie zadzwonita jej gospodyni, zeby to
odwota¢. Powiedziala, ze Ghilly jest w t6Zku z jakim$ niesamowitym facetem 1 nie
wyjdzie, dopdki jest taka napalona.

— Dopoki on ma ochotg, chcesz powiedzie¢. Kim jest ten nowy ogier Ghilly?

— To dziwne, ale mi si¢ nie zwierzyta. Zazwyczaj opisuje wszystko ze szczegotami.
Czasem mi si¢ wydaje, ze ona po prostu dostaje orgazmu, kiedy opowiada o swoich
podbojach. Ale od paru tygodni jest okropnie matoméwna.

— Ewo, czy moglabys po potudniu odebra¢ Casey z lotniska? Przylatuje z Chicago
o trzeciej trzydziesci.

— Jak to? Dlaczego sama po nia nie pojedziesz? Nie widziala$ jej trzy miesiace.
— Nie mogg. Wtasnie dzwonita Brzoska Malone.

— Doskonale wiesz, ze pani Malone potrafi to zrozumie¢. Pozwol, Ze ci¢ zastapig.
— Nie, obiecalam Drake'owi...

— On nie zyje. Uczeszg ja 1 wyjasnig...

— Nie, nic nie bgdziesz wyjasniata. Jego Smier¢ niczego nie zmienia.

— Dobrze, dobrze, ale Gary bedzie musial podnies¢ dupg 1 pomdce przy grupie
japonskich turystow.

— Od farby dostat zapalenia skory na r¢kach.

— Wielkie rzeczy, niech nosi gumowe r¢kawiczki. Za bardzo go rozpieszczasz.

— Ewo, kto prowadzi ten interes... ty czy ja?

— Przepraszam, chyba za dtugo tu jestem.

— Bzdura, nie databym sobie rady bez ciebie.

— A 0 z moja podwyzka...?

— Dostalas w zesztym miesiacu.

Grace usmiechngta sie. Lubila te inteligentna kobiete, ktora znata juz tyle czasu.
Ewa kilka razy opuszczata salon, probujac odnalez¢ w sobie wlasciwe powotanie,
ale nigdy jej sig to nie udawalo 1 zawsze wracata. Czesanie byto jedyna tworcza
praca, dzigki ktorej mogta zarobi€ na utrzymanie. Poza tym uwielbiata pigkne stroje
1 obcowanie ze stawami. Bogaci i stawni sktonni byli traktowa¢ swoich fryzjerow
jak réwnych sobie.

Grace jednak nigdy nie stawiala si¢ na poziomie ludzi, ktorzy przychodzili do jej
salonu. Swoich klientow traktowata uprzejmie, z szacunkiem, 1 wszyscy, ktorzy
pracowali w ,,Stajni Gable" — jak nazywatla swdj salon — musieli by¢ tak samo
grzeczni.
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Wezwata Gary'ego do biura i powiedziata mu, ze bedzie musial wziac sig po
potudniu do pracy. Ubawita si¢ widzac, ze zielenieje ze ztosci. Byt
nieprawdopodobnie przystojny i klientki go uwielbialy.

— QGrace, wiesz, ze nie mog¢ — zaczat. Wbita wzrok w wybrzuszenie jego spodni w
kroku: stary sposob, dzigki ktéremu zawsze udawato si¢ jej odebra¢ mu odwage,
pewnie dlatego, ze pod ta wypuktoscia nie kryto si¢ az tak duzo, jak reklamowano.
Mnostwo kobiet probowato to ustali€, lecz im si¢ nie udato. Gary byt pedatem.

— Gary, to wypadto nagle. Muszg posta¢ Ewg po Casey na lotnisko. Mozesz
zatozy¢ gumowe rekawiczki. To japonscy turysci. Jestem pewna, Ze nie bgda chcieli
farbowac wlosow.

Jego zachowanie gwaltownie si¢ zmienito.

— Japonczycy? Moge im wigcej policzy¢? Wiesz, oni maja mnostwo pienigdzy do
wydania.

— Dobrze, ale w granicach rozsadku.

Gary wyszedt 1 Grace przechylita sig do tytu, zaglebiajac si¢ w migkkiej skorze
wysokiego turkusowego fotela, ktory sprowadzita z Wioch. Sciany gabinetu, wybite
modnym, migkkim niebiesko-zielonym zamszem, byly niemal catkowicie pokryte
zdjeciami stawnych klientow, ktorzy nie omieszkali ztozy¢ na nich autografow.
Pucotowata prosta dziewczyna z Illinois zostata najbardziej uznana fryzjerka w
stolicy przepychu. Ci¢zko pracowata, zeby to wszystko osiagna¢. Wychowata
corke, ktora uzyskata dyplom doktora filozofii 1 uczy teraz literatury angielskiej na
uniwersytecie stanowym w Illinois. Nikomu nic nie zawdzigcza, jedynie Drake'owi
Malone i wdowie po nim. Tego dtugu nie sptaci do konca zycia. Bog wie, co statoby
si¢ znia 1 z jej corka, gdyby nie spotkata Drake'a.

Pewnego zimnego, $Snieznego wieczoru, kiedy zamknigto kawiarni¢ w Champaign,
Jerry Casey zaproponowat Grace, ze podwiezie ja swoim pontiakiem. Caly wieczor
przesiedziat tu z kolegami z klubu 1 Grace byta nim oczarowana. Byt wysoki,
przystojny 1 jako jedyny na uniwersytecie stanowym w Illinois potrafil utrzymac
opalenizng przez cala zimg.

Grace pracowala wieczorami w kawiarni, zeby zdoby¢ par¢ dodatkowych groszy na
optacenie szkoty. Ojciec niewiele zaoszczedzit na jej nauke. Zyski z jego matego
sklepu spozywczego w Mount Vernon wystarczaty zaledwie na utrzymanie rodziny.
Dwie starsze siostry poszly do szkoty kosmetycznej i przeniosty si¢ do Chicago,
Grace jednak pragneta zosta¢ nauczycielka.

~ 38 ~



Tamtego wieczoru, kiedy Jerry zaproponowat, ze ja podwiezie, wahata si¢ tylko
przez chwilg. Miat opinig szybkiego w dzialaniu, ale nie bata si¢ go. Jerry zawsze
zachowywal sig inaczej niz pozostali. Nigdy nie ocieral si¢ o nia, nie przygladat si¢
jej obfitym piersiom. Zachowywat si¢ grzecznie, nie rzucat aluzyjnych uwag.
Padat gesty $nieg, a jej bursa znajdowata si¢ daleko od kawiarni. Przyjeta wigc jego
propozycje 1 poszta wziaé ptaszcz z szafy. Wyjela stare gumowe $niegowce, ktore
data jej matka, lecz nie mogta si¢ przemoc, zeby je zalozy¢. Wygladataby
niemodnie. Wepchnegta je pod szafg, zalozyla plaszcz 1 owingla gtlowe wetnianym
szalem. Poprosi Jerry'ego, zeby ja podwidzt pod samo wejscie do bursy.

Jerry pomogt jej wsias¢ do samochodu, po czym zapuscit silnik, wlaczyt ogrzewanie
i radio. Tony Bennet §piewal ,,Przez ciebie". Siggnal na tylne siedzenie 1 wyciagnat
stamtad narzutg¢ na kolana. Ostroznie otulil nig Grace, jego palce marudzity odrobing
za dhugo, kiedy wciskat jej koc pod uda.

— Teraz powinno by¢ ci ciepto — powiedzial.

— Jest mi wspaniale, naprawde — odparta.

— Bardzo si¢ spieszysz? — spytat.

— No nie, raczej nie.

— Swietnie. Czekatem na okazje, zeby z toba porozmawiaé.

— Naprawdg?

— Chcialem ci powiedziec, ze nie podoba mi sig, jak faceci robia takie uwagi...
Wrzucil bieg i samochod wolno ruszyl.

— Nie podoba ci sig? — spytata lekko zdziwiona.

— To $winstwo, ze ci gdbwniarze ciagle si¢ nas§miewaja, no wiesz, z twoich piersi.
Grace mimo zimna poczuta, ze pali ja twarz. Zawsze byta wrazliwa na punkcie
wielkosci swojego biustu 1 starala si¢ nosi¢ ubrania, ktore by go zmniejszaty.

— Mysle, ze ty zdazytas sie do tego przyzwyczai¢, ale mnie takie uwagi
doprowadzaja do szalenstwa 1 powiedzialem im, ze kobieta to nie tylko para
wielkich cyckow.

— Jerry, wcale si¢ do tego nie przyzwyczaitam. Nienawidzg tego, to bardzo
krepujace.

Samochdd jechat wolno przez biale, ciche ulice, a oni rozmawiali. Nawet nie
zauwazyla, kiedy Jerry zatrzymat pontiaca. Odwrdcit si¢ do niej twarza. Przytapata
si¢ na tym, ze zwierza mu si¢ z intymnych mysli, ktérymi nigdy z nikim si¢ nie
dzielita.

Objal ja ramieniem 1 przysungli si¢ do siebie. Tak byto im cieple;.

~ 34 ~



Kiedy w koncu zaczat ja catowac, zrobito si¢ jej przyjemnie i btogo, wcale nie
pragneta go powstrzymac. Poczuta pod spodnica jego reke, wolno przesuwajaca si¢
wzdhuz ud. Inni chtopcy najpierw dotykali jej piersi i zawsze odrzucata ich zaloty.
Jerry roztropnie pominat biust, zdazajac od razu do wtasciwego celu. Grace byta juz
na tyle podniecona, ze jego dotyk sprawiat jej przyjemnos$¢ i kiedy rozchylita nogi,
zeby mogt swobodnie poruszac reka, wiedzial, ze jest panem sytuacji.

Delikatnie catujac 1 glaszczac, potozyt ja twarza do dotu na swym siedzeniu.
Sciagnat jej wilgotne teraz majtki i rozpiat suwak swoich spodni. Wcisnat si¢ w nia
tak gwattownie, ze bol rozrywanej btony dziewiczej zostat ztagodzony spazmem
pierwszego orgazmu. Ale on w dalszym ciagu rytmicznie si¢ poruszat, coraz
mocniej si¢ w nig wpychajac. Jeszcze raz doprowadzit ja do szczytowania, zanim
sam osiagnat orgazm.

Lezac na siedzeniu samochodu swego uwodziciela, ktory odpoczywat na nie;j
wyczerpany, Grace czula, jak wyplywa z niej krew 1 sperma. Miata nadzieje, ze
wystarczajaco go zadowolila, aby znowu chciat si¢ z nia spotkac.

Jerry obudzit w niej pragnienie seksu. Codziennie wieczorem zabieral ja do
samochodu 1 na tylnym siedzeniu godzinami pozerali swoje ciata. Interesowatl si¢
nia krécej niz miesiac. Przestal przychodzi¢ do restauracji, w ktorej pracowata, jej
telefony do klubu studenckiego spotykaty si¢ z chichotami i propozycjami kolegow,
Ze go zastapia. Majac pragmatyczne podejscie do zycia, Grace stwierdzila, ze jej
wielki romans si¢ zakonczyt i starala si¢ nie zywi¢ zalu do Jerry'ego, dopoki nie
przestata miesigczkowac 1 nie zorientowata si¢, ze jest w ciazy.

Jej pewnos¢ siebie nagle gdzies si¢ ulotnita. Nie miata do kogo zwréci¢ si¢ o pomoc.
Nigdy w zyciu nie powiedzialaby rodzicom o tym, co zrobita. Uznaliby ja za fladre i
pewnie by si¢ jej wyparli. W latach pigcdziesiatych tylko kobiety, ktore chciaty
umrze¢, decydowaly si¢ na aborcje.

Bedzie musiata opuscic¢ Illinois 1 pojecha¢ tam, gdzie nikt jej nie zna. Pojedzie do
Kalifornii, ale musi najpierw zdobyc¢ troche pieni¢dzy. Spotka si¢ z Jerrym Caseyem
1 poprosi go o pomoc. Bytoby wspaniale, gdyby zaproponowat jej matzenstwo, lecz
nie byla na tyle gtupia, by tego oczekiwac. Stracita dwa tygodnie, zeby spotkac go
samego na terenie szkoty.

— Cze$¢, Jerry. Gdzie si¢ podziewales? Probuje cig ztapa¢ od dwoch tygodni.

— Bytem zajety.

— Jerry, jestem w ciazy.

— Nie lubig takich Zzartoéw. Musze wraca¢ na zajecia.
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— Ja wcale nie zartuje. Potrzebuje twojej pomocy.

— Jesli wpadtas$ na pomyst, ze si¢ z toba ozenig, wybij to sobie z glowy. Lubitas
grzmocenie tak samo jak ja.

Grace zdotata ukry¢ przerazenie, jakie wywolala w niej jego odpowiedz.
Postanowita by¢ tak samo gruboskorna jak on.

— Jerry, nie badz ostem. Nie poslubitabym ciebie, nawet gdybys$ byt jedynym
mezczyzna na swiecie. Nie cheialabym meza, ktory oszukuje, a ty ciagle to robisz.
— Czego wigc checesz?

Na jego twarzy malowata si¢ zto$¢ 1 podejrzliwosc.

__Tyle pieniedzy, ile potrzeba na wyjazd do Kalifornii.

— Mam tylko pi¢édziesiat dolaréw na koncie.

— To za mato. Zadzwon do ojca.

— Nie mogg. Wlasnie pozyczytem pieniadze na konto kieszonkowego w przysztym
semestrze.

— Zadzwon do niego, Jerry, albo, na Boga, ja to zrobig.

— On nigdy nie zgodzi si¢ na wigcej niz na dwie setki.

— Kiedy mozesz mi je dac?

— Jutro.

— Ty nedzna kreaturo, masz cala t¢ sume przy sobie! Oktamates mnie.

— Umowa to umowa — usmiechnat si¢ ztosliwie. Grace wiedziata, ze jest
pokonana.

— Jutro spotkamy sig tutaj, o tej samej porze.

— Dobra, ale zanim dam ci pienigdze, chce, aby$ mi napisala, ze nie jestem ojcem
twojego dzieciaka. Wigcej nie wyciagniesz ode mnie ani grosza. Jasne?

— Ty sukinsynu!

Odwrocita sig 1 szybko odeszia. Nie chciata, by zobaczyt, ze ptacze. Czy tego
skurwysyna w ogdle nie obchodzi, ze zostanie matka jego dziecka?

Nastgpnego dnia spotkali si¢ 1 dostata pieniadze w zamian za oswiadczenie. . .

— Bywaj, kochanie. Mitej podrozy. Moze zostaniesz gwiazda dzigki

tym wielkim cycom.

Grace ogarngla dzika nienawi$¢.

— Zazdro$cisz mi duzych cyckow, bo masz matego koguta. Nie umywa si¢ nawet
do tego, co ma Duncan czy Harry.

Na twarzy Jerry'ego odmalowato si¢ oburzenie i zgorszenie.

— Ty dziwko! Pieprzytas si¢ takze z moimi przyjaciotmi! Skad mozesz wiedzie¢, ze
to moje dziecko?
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Grace u$miechngela si¢ z satysfakcja. — Nie wiem.

Szybko odeszta, wiaczajac si¢ w thum studentow, zanim zdazyt ja uderzy¢. Byta
bardzo z siebie zadowolona.

Grace wstata od biurka i przeszta do salonu, zeby sprawdzi¢, czy wszystko jest w
porzadku. Robita to bez przerwy, gdyz w glebi duszy ciagle si¢ bata, ze moze to
tylko ztudzenie, sen, ktory zniknie, a ona znoéw znajdzie si¢ w Illinois, samotna 1
cigzarna. Dorobita si¢ fortuny zaspokajajac potrzeby kobiet, ktore pragnety pozostaé
mtode, podczas gdy sama mys$lata o swojej mtodosci ze wstretem. Przechadzata si¢
po salonie patrzac, jak jej pracownicy usituja czyni¢ cuda, 1 gorycz wspomnien
zostata nieco ztagodzona, kiedy ponownie si¢ upewnita, ze caty ten wspaniaty salon
jest jej wiasnoscia. Byta jego jedyna wtascicielka 1 zdotata juz sptaci¢ dhugi.
Wszystkie, z wyjatkiem jednego.

Opuscita szkote w dwa dni po ostatnim spotkaniu z Jerrym. Wsiadla do autobusu
pospiesznego i pojechata do Chicago, gdzie jej starsze siostry — Aldona i Blanche
— pracowaty jako fryzjerki. Nie wiedziala, jakie przyjgcie ja spotka, lecz sadzita, ze
lepsze, niz gdyby pohanbiona wrdcita do domu. Zawsze byla oczkiem w gtowie
rodzicow, gdyz byta tadna, inteligentna i $wietnie si¢ uczyta. Jej ojciec, nie majac
syna, wierzyl, ze wlasnie ona zi$ci jego nadzieje 1 zostanie adwokatem, lekarzem,
nauczycielem lub przynajmniej ukonczy jakie$ studia. Podejrzewata, ze siostry sa
tym dotknigte.

Ku swemu zdziwieniu spotkata si¢ z cieptym przyjeciem. Moze siostry poczuly
ulge, ze w koncu okazata si¢ daleka od ideatu? Chociaz miaty mate mieszkanie,
pozwolity jej spa¢ na kanapie; zatatwily jej takze prace przy myciu wtosow w
zaktadzie fryzjerskim przy Marshall Field, gdzie pracowaty, dzigki czemu miata
pieniadze na utrzymanie. Cho¢ zyta w poczuciu winy, nie przyznawala si¢ siostrom
do posiadania dwustu dolaréw. Po urodzeniu dziecka zamierzata wyjechac do
Kalifornii 1 rozpoczac¢ tam nowe zycie.

Blanche kupita jej za parg groszy obraczke i nalegata, zeby zmienita nazwisko, co
pozwoli im unikna¢ ktopotliwych sytuacji. Aldona, jako zagorzata mitosniczka
kina, wybrata nazwisko Gable, na cze$¢ swego idola Clarka. Grace nie miata nic
przeciwko temu. Chicago byto dla niej tylko przystankiem w drodze.

Praca z siostrami w zaktadzie fryzjerskim sprawiata jej przyjemnosc.
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Uwielbiata zapachy, jakie unosity si¢ wokot. Byta sumienng pracownica,
powszechnie lubiana. Btyskawicznie zamiatata wtosy z podtogi, dbata, by wszyscy
mieli czyste grzebienie 1 watki do kr¢cenia wloséw, podawala kawe.

Kiedy ciaza stata si¢ widoczna, szef dat jej duzy fartuch, by mogta ja ukry¢. Placit jej
mniej niz na to zastugiwala, nie chcial wiec, zeby odeszta. Aldona wymyslita
historyjke o me¢zu Grace, ktory rzekomo ja opuscit 1 zaciagnat si¢ do marynarki, i
wszyscy jej wspotczuli. Chociaz dziecko miato si¢ urodzi¢ we wrzesniu, Grace
mowita wszystkim, ze to wielkie wydarzenie nastapi dopiero w listopadzie.
Chowata kazdego centa, jakiego zarobita z napiwkow, 1 wptacata na konto, stale
powigkszajac swoje oszczednosci. Pragneta pracowac tak dlugo, jak to bedzie
mozliwe.

Wroéciwszy do domu pewnego wieczoru, znalazia list od matki. Mingty juz prawie
dwa miesiace, odkad napisata rodzicom, ze rzucita studia, gdyz zamierza zostac
fryzjerka. Ani stowem nie wspomniata o ciazy.

Kochana Grace,

Twoyj tata i ja zyczymy Ci szczeScia. Przykro nam, ze rzucitas szkote, tecz to Twoje
zycie. Jestesmy rozczarowani, ale kochamy Cieg, bo zawsze byla z Ciebie taka dobra
dziewczyna. I takq pozostan.

Twoja kochajqca matka

Ptakata cata noc. .

Po trwajacym ponad dziewigtnascie godzin porodzie na oddziale utrzymywanym
przez organizacje dobroczynne w szpitalu §w. Anny, powita corke, ktora wazyta
siedem funtéw. Nazwala ja Casey. Jesli ojciec nie chciat jej da¢ swego nazwiska,
przynajmniej bedzie nosita jego imig. Poniewaz do szpitala zglosita si¢ jako pani
Gable, takie nazwisko wpisano do metryki dziecka. Ojcem Casey zostat oficjalnie
Paul Gable, adres nieznany. Nikt si¢ nigdy nie dowie, ze jej corka jest z nieprawego
toza.

Postanowita karmi¢ dziecko piersia, poniewaz czekata ja dluga jazda przez caty kraj
1 nie bytaby w stanie przygotowywac mleka w butelkach zgodnie z receptura.
Nikomu nie powiedziata o swoich planach, gdyz nie chciala, aby kto$ ja namawiat
do spedzenia jeszcze jednej zimy w Illinois. Zamierzata znalez¢ stonce.

Na poczatku listopada wsiadta do autobusu, majac przy sobie trzysta dolarow,
ukrytych w pasku wtasnej roboty, przewiazanym dookota talii pod halka. Wiozta
dziecko, niewielka walizke z rzeczami
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1 pudetko papierowych pieluszek. Zostawita siostrom kartke z podzigkowaniami i
obietnica, ze si¢ z nimi skontaktuje.

Udreka dtugiej jazdy 1 pdzniejsze tygodnie meki nalezaly do wspomnien, ktore
rzadko przywotywata. Los Angeles sprawito na niej wrazenie brudnego,
zaniedbanego miasta, tak rozbudowanego, ze ludzie pozbawieni samochodow
stawali si¢ wigzniami okolicy, w ktdérej mieszkali. Nie znalazta nikogo, komu
odwazylaby si¢ powierzy¢ opieke nad corka, a nie mogta chodzi¢ 1 szukac pracy z
dzieckiem na reku. Zatrzymata si¢ w matym hotelu na przedmiesciach, gdzie zyta w
otoczeniu prostytutek 1 pijakéw. Miata wrazenie, ze zostata potgpiona i zestana do
piekta.

Pewnego ranka, kiedy schodzita po ciemnych schodach, zeby wyjs$¢ do sklepu,
zatrzymata ja mloda, mocno umalowana kobieta w obcistym jaskrawym ubraniu.
— Czes¢, moge zobaczy¢ twojego dzieciaka? — spytala.

Grace zawahata si¢ w obawie, ze kobieta moze by¢ chora, ale ona usSmiechata si¢
uprzejmie, a Grace pragneta mieé¢ przyjaciotke. Rozchylita wigc szal, odstaniajac
buzig¢ Casey, 1 kobieta pochylita si¢ nad dzieckiem, nie probujac jednak go dotknac.
— Jezu! Jaka sliczna. Ile ma miesigcy?

— Trochg ponad dwa. Skad pani wiedziata, ze to dziewczynka?

— Bo kocyk jest rozowy.

Obie si¢ rozesmiaty 1 zaczely rozmawiaé. Grace dowiedziata si¢, ze kobieta ma
trzyletniego syna, ktory mieszka u obcych ludzi. Na imi¢ miata Lily, po operowe;j
primadonnie, Lily Pons. Nowa znajoma zaprosita Grace na kawe do swojego pokoju
I Grace z pewnymi obawami poszta za nia. Przy kawie i czerstwych paczkach
zwierzyla si¢ jej ze swych klopotow.

Nastgpnego ranka Lily obudzita Grace wczesnym rankiem.

— Dziecinko, mam pomyst — powiedziala. Grace zaprosila ja do srodka 1 stuchata
jej, karmiac Casey. — Nie mozesz trzymac tu dziecka. Za duzy brud. Dzwonitam do
tej kobiety, u ktorej jest Bobby, 1 ona powiedziata, ze zaopiekuje si¢ Casey przez
tydzien, tak ze bedziesz mogta poszukac pracy. Potem jej zaptacisz. To mita kobieta.
— Daleko mieszka? — spytata Grace.

— Pojedziemy autobusem. Chodzmy. Muszg jeszcze wroci€ 1 trochg sig przespac.
Miatam ci¢zka noc.

Pani Goldhammer mieszkata w okrggu Fairfax. Domy byty mate, ale otoczone
przystrzyzonymi trawnikami, 1 wszgdzie rosto geranium. Ten, przy ktorym Lily si¢
zatrzymata, miat r6zowe, ozdobione
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sztukateria §ciany 1 dach pokryty czerwona dachowka. Nacisngta dzwonek i drzwi
otworzyta duza, mocno zbudowana kobieta.

— Dzien dobry, pani Goldhammer. Oto moja przyjaciotka, Grace Gable, a to Casey.
Czyz nie jest $liczna?

Kobieta usmiechajac si¢ wyciagneta rece do Grace, zeby wzia¢ od niej dziecko.

_ Milto mi. Prosz¢ wejs¢. Niech mi pani pokaze malenstwo.

Nagle przez drzwi wytoczyt si¢ pucotowaty ktebek 1 wpadt na Lily.

— Mamo, mamo, wrécitas! . Lily chwycita swego matego synka w ramiona 1
przytulita do siebie.

Grace byla zdziwiona ta gwattowna manifestacja mitosci, ktéra w jednej chwili
przemienita zdemoralizowana 1 pozbawiona skruputow Lily we wrazliwa 1
kochajaca matke. Pani Goldhammer pospiesznie zabrala je

do domu. . .

— Wchodzcie, wchodzcie do srodka. Ten wscibski facet z opieki

spotecznej caly czas tu weszy.

Usiadty w salonie. Dgbowa podloga byta swiezo wyfroterowana. Meble byty stare,
dywan zniszczony, ale wszystko 1$nito czystoscia; szydetkowe narzuty zdobity
tapczan, a serwetki stot.

Pijac podana przez pania Goldhammer mocna herbate¢, rozmawialy 0 tym, ze Grace
koniecznie musi znalez¢ pracg. Potem pani Goldhammer powiedziata:

— Zatrzymam pani coreczke przez tydzien, a kiedy znajdzie pani pracg, moze
umowimy si¢, ze bede pilnowata dziecka w ciagu dnia. Ja takze potrzebuj¢
pienigdzy. Opieka spoteczna niewiele placi za przybrane dzieci, a z czego ma zy¢
biedna stara wdowa?

Grace podobata sig¢ ta kobieta, lecz nauczyta si¢ nie ufa¢ wtasnym odczuciom. Nie
chciata oddawac dziecka zupelnie obcej osobie, nie mogta jednak znies¢ mysli o
powrocie do stanu beznadziejnosci

I rozpaczy, jakiego doswiadczyta zdana tylko na siebie.

— Karmig Casey piersia. Nigdy nie jadta z butelki. Jesli zostawig ja na tydzien,
stracg pokarm.

— To 1 tak nieuniknione. Nie mozna pracowac, nianczac jednoczesnie dziecko.
Przygotuje jej mieszanke z mleka i syropu. Zobaczy pani, ze bedzie si¢ Swietnie
czula.

Grace ugigta si¢ wobec tej argumentacji, tym bardziej ze sama me potrafila nic
lepszego wymysli¢. Musiata pdjs¢ do pracy, w przeciwnym razie obie beda
glodowaty. Nakarmita Casey ostatni raz przed wyjsciem. Byta przygnebiona 1
wracajac autobusem do hotelu, cata drogg rozpaczliwie szlochata.

Prébowata znalez¢ prace wszedzie... w salonach kosmetycznych,
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restauracjach, sklepach. Jej nabrzmiate od mleka piersi staly si¢. twarde 1 bolesne.
Tesknita do delikatnej, rozkosznej buzi swojego dziecka, ktore wystarczyto
przystawi¢ do piersi, by wyssalo cate cierpienie. Na sama mysl o coreczce
twardniatly jej brodawki 1 musiata wktada¢ do biustonosza papier toaletowy, by
mleko nie zalato jej calego ubrania.

Pod koniec piatego dnia ogarneta ja rozpacz. Pieniadze rozeszty si¢ na bilety
autobusowe 1 tramwajowe, trawila ja goraczka. Martwila sig tez o Casey. Doszla do
wniosku, ze musi zobaczy¢ si¢ z panig Goldhammer i poprosi¢ ja, by data jej wigcej
czasu. Chciata takze sprawdzi¢, czy Casey dobrze si¢ czuje.

W krotkie zimowe dni zmierzch zapadal wczesnie. Grace zupetnie stracita
orientacj¢. Szkoda, ze nie poczekata, az Lily wroci do hotelu. Domy wygladaty
zupelnie inaczej po ciemku. Btadzita po ulicach, nie mogac zlokalizowa¢ domku, w
ktorym zostawita Casey.

Wreszcie postanowita poszukac adresu w ksiazce telefonicznej. Byta naiwna i
ghupia, myslac, ze sama znajdzie droge. Szta Pico Boulevard szukajac budki
telefonicznej. Krazace po ulicach samochody, pelne mtodych mezczyzn, zwalniaty
od czasu do czasu 1 jechaly obok niej. Niektorzy faceci robili jej sprosne propozycje
1 zapraszali ja nieprzyzwoitymi gestami. Inni wrzeszczeli co$ do niej i cho¢ nie
rozumiata jezyka, jakim si¢ postugiwali, nie miata watpliwosci, czego chcieli.

Byta zme¢czona 1 staba, lecz zmusita sig, by 1$¢ szybciej. Bata si¢ 1 czuta si¢ bardzo
samotna. Zobaczyta otwarty sklep monopolowy 1 pospiesznie weszla do srodka,
majac nadzieje¢, ze znajdzie tam schronienie. Jasno o§wietlone wnetrze podniosto ja
na duchu. Chudy mezczyzna o zacigtej twarzy 1 wlosach btyszczacych od
brylantyny obrzucit ja zimnym spojrzeniem.

— Przepraszam, czy mogg zajrze¢ do ksiazki telefonicznej? Zostawitam dziecko
na...

— Dwie ulice dalej, na stacji benzynowej, jest budka telefoniczna. Zmrozita ja
wrogos¢ sprzedawcy, 1 cho¢ bata si¢ wyjs¢ na zewnatrz,

jeszcze mniejsza ochote miata na pozostanie z nim w sklepie. Wrocita na pograzona
w ciemnosciach ulicg, po ktérej hulat teraz wiatr. Zadrzata z zimna, cho¢ przyjemnie
chtodzito rozpalona goraczka twarz. Byla wyczerpana, ale szta szybko, gnana
potrzeba natychmiastowego odnalezienia corki.

Urodzona i wychowana w poczuciu bezpieczenstwa, jakie daje mate miasteczko, i
zawsze otoczona ludZmi, ktérych dobrze znata, nie wyrobila w sobie instynktu

samozachowawczego, wlasciwego dzieciom
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z duzych metropolii. Nie nauczono jej podejrzliwosci wobec obcych, teraz jednak
bata si¢ o wlasne bezpieczenstwo, czego nigdy dotychczas nie do§wiadczyta.
Niemal zupetnie stracita pewno$¢ siebie 1 wiar¢ w mozliwo$¢ przezycia. Serce
tomotato jej w piersiach.

Wreszcie doszta do stacji 1 z ulga pobiegta do budki telefonicznej, znajdujace;j sig za
rogiem, przy bulwarze. Zamknawszy si¢ w budce, niezdarnymi palcami podniosta
cigzka ksiazke 1 zaczg¢ta szukac adresu kobiety, ktora miata jej dziecko. Oswietlenie
byto bardzo stabe, a ona miata zapuchnigte 1 zaczerwienione od goraczki 1 ptaczu
oczy. Z trudem odczytywata drobny druk.

— Dobry Boze, btagam cig, pomo6z mi ja znalez¢ — wyszeptala. Nie wiedziata, ze
pod stacje podjechato pigciu mtodych mezczyzn

1 wzigwszy na muszke obstugujacego, oproznito kaseg. Jeden z nich, wsciekty, ze
znalezli mniej, niz oczekiwali, uderzyt pracownika stacji pistoletem w gtowg,
pozbawiajac go przytomnosci. Napastnicy wttoczyli si¢ do samochodu 1 juz mieli
odjechac, kiedy mijajac budkg telefoniczna zobaczyli mtoda, samotna kobiete.

— Rany, widzicie, chtopaki? Zabawimy sig.

— Dawajcie ja tu.

Jeden z mtodych chuliganéw wyskoczyt z samochodu, gdy tylko woz zatrzymat sig
obok budki. Obserwowat Grace przez chwilg, by si¢ upewnic, ze jest sama, po czym
pchnigciem otworzyt drzwi.

Krzykneta z bolu, gdy skladajace si¢ drzwi uderzyty ja w plecy i przycisngty do
aparatu. Chlopak szybko zamknat jej r¢ka usta 1 brutalnie przyciagnat do siebie. Bita
go, kopata, probujac mu si¢ wyrwac, lecz byt zbyt silny. W ciagu paru sekund
znalazla si¢ na tyle samochodu, a sze$¢ cigzkich stop przycisngto do podtogi jej ciato
1 glowe. Probowala krzyczec, lecz cigzki but wcisnat sig jej w twarz 1 ustyszata
trzask otwieranego noza spr¢zynowego, ktory przytozono jej do gardta.

— Zamknij mordg, ty wszawa suko, albo poderzng ci gardto. Jeczata cicho, lecz nie
probowala krzycze¢ lub walczy¢. Czula bol

chorych piersi, ktore deptali. Starata si¢ wymysli¢ jaki§ sposob ratunku, wiedziata
jednak, ze nie ma zadnego. Zastanawiala sig, czy nie zacza¢ krzycze¢, by zmusi¢
ich, zeby od razu ja zabili, dzigki czemu nie musiataby przechodzi¢ przez to, co ja
czekato, lecz che¢¢ zycia dla swego dziecka byta tak silna, ze zdobyta si¢ na odwagge,
by milcze¢, dopoki samochdd nie zatrzymat si¢ w koncu w jakiej§ ciemnej uliczce.
— Zrobmy to tutaj... Spieszg sig...

— Gowno! Wszyscy sig spieszymy. Zabierz od niej dupg. Ja pierwszy ja
zobaczytem. Chce si¢ do niej dorwac, kiedy jeszcze jest do rzeczy, kapujesz?
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Grace wyciagnigto z samochodu 1 brutalnie zdarto z niej ubranie, wystawiajac jej
ciato na zimne nocne powietrze. Nogi rozciagnigto jej na boki, przywalilo ja czyjes
ciezkie ciato. Wielka reka zastonita jej usta, tak ze nie mogta krzycze¢. Poczuta bdl,
gdy nagle egromny, suchy penis wcisnat si¢ do jej ciata i zaczat wpychac si¢ coraz
glebiej. Rece mezczyzny szczypaly 1 $ciskaty jej chore piersi, czula, jak grube wargi
chwytaja jej sutki, ssac je, osliniajac i1 zujac.

— Ta suka ma mleko! — wrzasnat osiagajac orgazm wraz z ostatnim pchnigciem,
ktorym niemal przebit si¢ do jej macicy.

Sciagnigto go z niej i zaraz znoéw ktos na niej lezal. Bol nie byt juz tak dotkliwy,
gdyz wypekiata ja sperma.

— Szybciej, kurwa! Zaraz chuj mi peknie!

— To wsadz go jej do geby, dupku! Glowe¢ Grace przywalit czyjs$ cigzki tutow.

— Otworz gebeg, dziwko, 1 ssij!

Przyduszona, z trudem mogac oddychac¢, probowata odwrocic¢ glowe, ale do ucha
przycisnigto jej zimne ostrze noza.

Otworzyla usta, nie wiedzac, czego od niej oczekuja, gdyz nigdy nie styszata o
seksie oralnym. Zmusita sig, zeby nie zacisna¢ zgbow i nie doprowadzi¢ do swej
natychmiastowej $§mierci. Ciato mgzczyzny przycisnglo si¢ do jej twarzy, niemal
uniemozliwiajac jej oddychanie, a jego penis wypelnit jej usta i wcisnat sig¢ do
gardla.

Probowata myslami oderwac si¢ od tego, co si¢ dzieje. Modlita si¢ do Boga, ktory
jej nie styszal. Wiedziata, ze umiera w regkach mezczyzn, dla ktérych jej zycie czy
$mier¢ nic nie znaczyty. Gwalcili ja raz za razem 1 dopiero gdy blysngly reflektory
samochodu, zostawili zmaltretowane ciato. Kiedy uciekli do samochodu, byta bliska
$mierci. Swiatta wozu patrolowego szybko zblizaty si¢ do Grace, lecz kierowca
zdazyt ja zobaczy¢, zanim kota samochodu dokonczyly tego, co zaczgli przestepcey.
Policjanci wysiedli 1 oswietlili jej posiniaczone, zmaltretowane ciato.

Sperma 1 krew ptyngly z jej ust, pochwy 1 odbytu. Krew saczyla si¢ z pocigtej nozem
twarzy. Policzki miata pokryte prggami, a oczy tak zapuchnigte, ze nie mogta ich
otworzy¢.

— Jezu, co za jatka! Myslisz, ze ona zyje?

— Nie wiem. Wt6zmy ja do samochodu 1 zawiezmy na pogotowie, szybko.

Dwaj mtodzi funkcjonariusze pospiesznie utozyli Grace na tylnym siedzeniu wozu
policyjnego. Nie zawracali sobie glowy okrywaniem jej nagiego ciata. Gdy
odjechali z wyjaca syrena, jeden z nich powiedziat:

— Ta mata to dziwka. Na razie nie bedzie robita zadnych sztuczek.
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— Jesli w ogole przezyje.

Przezyta jednak. Trzy dni pdzniej przypomniata sobie, co ja spotkato. Cztery dni
p6zniej znalazta silg, zeby poprosi¢ pielggniarke o odnalezienie Lily w hotelu, ale
musiata czeka¢ ponad tydzien, by si¢ z ma zobaczy¢. Poza odniesionymi
obrazeniami cierpiata takze na ropne zapalenie piersi 1 lekarze musieli je przeciac,
by zlikwidowa¢ infekcje 1 ropg, ktora wywotywata goraczke.

Kiedy juz byta wystarczajaco silna, zeby zobaczy¢ si¢ z przyjaciotka, widok Lily
przekonatl personel szpitala 1 policjg, ze pacjentka, tak jak przypuszczano, jest
prostytutka. Grace byta zbyt chora, zeby zrozumie¢, co o niej mysla, 1 z
wdzigcznos$cia przyjeta wiadomosé, ze z Casey wszystko w porzadku. Lily byta
wystarczajaco rozsadna, zeby nie pytac przyjaciotki o koszmar, jaki przezyla.
Powiedziata, ze pani Goldhammer chetnie zgodzita si¢ zajac jej coreczka, dopoki
Grace nie stanie znowu na nogi. Nie wspomniala jednak, ze jej za to ptaci.

Par¢ dni pdzniej, kiedy Grace mogta juz sama chodzie, spytala pielegniarke,
dlaczego policja jej nie przestuchata. Czy nie mieli zamiaru znalez¢ jej dreczycieli?
Zdziwilta si¢ widzac, ze pielggniarka ghupio si¢ usmiecha, odpowiadajac, iz pewnie
uznali to za strat¢ czasu.

Zwolniono ja ze szpitala w trzy tygodnie po napadzie. Byla chuda, staba i wciaz nie
mogta normalnie siada¢ z powodu szwow na pochwie i odbycie. Opuchlizna na
twarzy zmniejszyla sig, a siniaki zmienity z purpurowych na zo6tte. Mtody lekarz,
ktory zszywat jej powieke, byt zdenerwowany 1 uszkodzit delikatna skorg, w
rezultacie czego lewa powieka zaczg¢la opadac.

Mtodos¢ pomogta Grace wyleczy¢ rany fizyczne, ale nie utatwiata odzyskania
rOwnowagi psychicznej. Jej dni i noce wypetnial strach. We $nie czy na jawie, ciagle
powracaly koszmarne przezycia. W szpitalu calymi dniami ptakata, a nocami $nita
okropne sny. Z poczatku personel szpitala okazywal zrozumienie, kiedy jednak nie
przestawala przerazliwie krzycze¢ po nocach, stracili cierpliwos¢.

Grace byla zla na siebie, ze nie potrafi zapomnie¢ o tym, co si¢ wydarzylo, 1
kiedy-lekarz zasugerowat, ze moze szybciej dosztaby do siebie w domu, zgodzita si¢
na wypisanie ze szpitala. Ale gdzie byt jej dom? U Lily, jedynej przyjaciotki, jaka
miata? Gwalciciele odebrali jej nie tylko mtodos¢ 1 duszg, ukradli takze wszystkie
pieniadze.

Lily przyjechata po nia do szpitala taksowka jednego ze swoich klientow. Kiedy
Grace wyszla na dwor, ogarnat ja strach. W jaki sposdb ma teraz zy¢ i opiekowac sig
swoim dzieckiem? Tego dnia w Los Angeles byta pigkna pogoda. Cala noc padato,
ale zimny wiatr
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przegonit dym i mglg¢. Stonce jasno §wiecito na bezchmurnym niebie 1 w oddali
wida¢ bylo pokryte $niegiem gory. Grace po raz pierwszy poczuta rados¢, ze zyje.
Taksowka podjechata przed r6zowy dom, ktérego nie mogta znalez¢ tamte;j
potwornej nocy. Kiedy pani Goldhammer pojawita si¢ na ganku, trzymajac w
ramionach Casey, Grace wyskoczyta z samochodu 1 podbiegta do corki. Stara
kobieta, rozumiejac niecierpliwo$¢ Grace, podata jej zawiniatko, po czym objeta ja
ramieniem. Emocje byly tak silne, ze Grace zaczgla ptakac, a Lily 1 pani
Goldhammer natychmiast jej zawtorowaty.

Po odwiedzinach powrocily same do hotelu. Lily pomogta przyjaciotce wejs¢ po
schodach.

— Wiesz, Grace, nie sta¢ mnie na placenie za dwa pokoje, poprositam wigc tych
facetow z dotu, zeby wstawili ci do mnie to t6zko na kotkach. Zgadzasz sig?

— Nie wiem, czy ci si¢ kiedys odwdzigcze. Juz przedtem nie moglam dostac pracy,
ateraz...

Podeszta do komodki 1 spojrzata na swoje odbicie w lustrze.

— Potrzebujesz czasu... troch¢ makijazu... wszystko bedzie dobrze, uwierz mi —
powiedziala Lily, chcac ja uspokoic.

Grace po kilku dniach zaczgta eksperymentowac ze szminkami Lily, probujac ukry¢
pod nimi okaleczenia twarzy. Podj¢ta bolesna 1 straszliwa decyzjg.

— Zdecydowatam sig... robi€... to, co ty — oznajmita przyjaciotce.

— Co?! — krzykneta Lily. — Zwariowatas! Masz wyksztalcenie, ty idiotko.
Myslisz, ze bylabym dziwka, gdybym umiata robi¢ co$ innego?

— W tym rzecz, Lily, Zze mnie tez nie pozostaje nic innego. Nie mogg znalez¢ pracy.
Nie mam pieni¢dzy na autobus, zeby zacza¢ jej szukac, a nie moge wiecznie zy¢ na
twoj koszt.

— O Boze, Grace, postuchaj mnie. Co noc, kiedy wychodzg, jestem cholernie
przerazona. Caty czas sig bojg, ze to, co si¢ tobie przydarzyto, moze 1 mnie spotkac.
Nie musi to by¢ zadna banda, wystarczy, ze trafi¢ na jakiego$ gogusia z nozem... Na
dziewczyng poluje wigcej Swirow niz normalnych facetow. Nie masz pojgcia, jak to
wyglada. To nie zabawa... to parszywa robota.

— Moze mam teraz przewagg. Mnie si¢ to juz zdarzyto. Moze jestem
bezpieczniejsza niz ty.

Lily potrzasneta glowa z oburzenia.

— Nie kapuje. Jak mozesz w ogole mysle¢ o pieprzeniu si¢ z kims po tym, co
przesztas?

— Rownie dobrze mogg to robi¢ za pieniadze... Jestem pewna, ze nigdy nie
mogtabym tego robi¢ dla przyjemnosci...
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Ale decyzj¢ Grace nietatwo bylo wprowadzi¢ w czyn. Noc w noc chodzita z Lily po
ulicach, nie potrafita si¢ jednak przezwyciezy¢. Jesli jaki$ facet reagowat na jej
prowokujace zachowanie, wycofywata si¢. A Lily nie chciala jej do niczego
zachecac. Jesli Grace postanowita zosta¢ prostytutka, to niech, do diabta, sama si¢ o
to stara.

Czas mijal, Grace robita si¢ coraz stabsza. Nie chciala jes¢ tego, co kupowata Lily, 1
bata si¢ ktas¢ spa¢, wiedzac, ze znow zawladna nia demony drzemiace w jej umysle.
Tesknita za Casey. Lily zarabiala mniej niz normalnie, gdyz bala si¢ zostawiac
przyjacidtke zbyt dtugo sama, zyly wigc puszkowym spaghetti i kawa. Grace powoli
zaczela traci¢ nadzieje na jakakolwiek odmiang losu.

Ratunek czasem przychodzi pod maska tragedii — i tak si¢ stalo w przypadku
Grace. Pewnej nocy znowu wyszla na ulicg, zdecydowana pokona¢ tym razem
strach 1 wykorzysta¢ pierwsza nadarzajaca si¢ okazje¢ zarobku. Ponad tydzien nie
widziata Casey 1 rozpaczliwie pragne¢ta zdoby¢ pieniadze na bilet autobusowy. Na
rogu zobaczyla samotnego, sympatycznie wygladajacego m¢zczyzng. Zblizyta si¢
do niego ostroznie, probujac sobie przypomnie¢ slang prostytutek. Byta tak
zdenerwowana, ze zdotala tylko wydusi¢:

— Hej.

— Hej, ty — odpart, sprawiajac wrazenie zaciekawionego. — Chcesz zarobi¢ troche
forsy?

Grace pokiwala gtowa. Nieznajomy predko ruszyt w jej strong 1 podniost reke, dajac
znak zaparkowanemu samochodowi. Zabtysty reflektory 1 woz podjechat do nich.
— Mata damo, to twoja szczegsliwa noc. Caty klub jest peten mtodych ogieréw z
napg¢cznialtymi portfelami 1 kogutami...

Przerazona Grace zobaczylta, ze w srodku samochodu siedzi pigciu czy szeSciu
mezczyzn. Probowala odejs$¢, lecz mezczyzna mocno trzymat ja za reke. Musi si¢
uwolni€... uciec! Zamachngla si¢ noga do tylu 1 z catej sity kopneta go w golen.
Rozluznit uchwyt, a ona pedem uciekta. Pobiegta przez ulicg, prosto pod kota
dlugiej czarnej limuzyny.

Dwa tygodnie pozniej znow obudzita si¢ w szpitalu, ale tym razem wszystko
wygladato inaczej. Lezata nie na sali og0lnej, lecz w oddzielnym pokoju. Naprzeciw
niej, na komodce, stal bukiet czerwonych r6z. Gdy sprobowata si¢ poruszyc,
zorientowala sig, ze jej lewa reke 1 noge¢ unieruchomiono opatrunkiem gipsowym, a
lewe oko ma zabandazowane.

Kiedy pielggniarka weszta do pokoju, byta zaskoczona, ze Grace nie $pi. Szybko
podeszta do t6zka 1 doktadnie si¢ jej przyjrzata.

— Bogu niech beda dzigki! — zawotata. — Czy styszysz, co do ciebie mowig?
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Grace usmiechneta sig i glosem brzmiacym obco w jej uszach odpowiedziata cicho:
— Tak, stysze. Kim pani jest?

Starsza kobieta przezegnata si¢ 1 wzniosta oczy ku niebu.

— Kochanie, jestem Katie, twoja prywatna pielggniarka, siedziatam przy tobie
dzien 1 noc na polecenie pana Malone. Natychmiast musz¢ mu przekaza¢ dobre
nowiny.

Przez nast¢pna godzing w pokoju Grace panowato ogromne zamieszanie. Wszyscy
chcieli si¢ przekona¢ na wlasne oczy, ze tajemnicza mtoda kobieta naprawde
obudzita si¢ w koncu ze $piaczki. Grace byta zbyt zdziwiona po$wigcana jej uwaga,
by zadawac¢ jakickolwiek pytania.

Dopiero kiedy zostala sama z Katie, zapytata:

— A co z moim dzieckiem? Dobrze si¢ czuje?

— Dziecko? Nic nie wiem o dziecku. Kochanie, miatas wypadek. Samochod pana
Malone cig potracit... nie pamigtasz?

Grace byla zaklopotana. Nie mogta sobie przypomnie¢ ani wypadku, ani zdarzen,
ktore do niego doprowadzity. Gdy usitowata zebra¢ mysli, do pokoju wszedt
wysoki, przystojny mgzczyzna w otoczeniu pielegniarek. Stanawszy obok tozka,
usmiechnat si¢ zachgcajaco.

— Nareszcie! Dlugo spatas, mtoda damo.

— Jak... jak dtugo? — spytata Grace.

— Dwa tygodnie. Przy okazji, jestem doktor Allison.

— Dwa tygodnie! O Boze, moje dziecko!

Katie odciagneta lekarza na bok 1 powtdrzyta mu to, co ustyszata. Gdy si¢ naradzali,
do pokoju wkroczyt Drake Malone 1 nie zwracajac na nikogo uwagi, podszedt prosto
do Grace. Przyjrzal si¢ Uwaznie jej twarzy, by si¢ upewnic, ze naprawde odzyskata
swiadomos¢, po czym wymamrotat:

— Dzigki Bogu...

— Niech mi pan pomoze, prosz¢ — zwrocita si¢ do niego. Poruszony jej goraca
prosba, pochylit si¢ nad nia.

— Zrobig dla ciebie wszystko, co w mojej mocy — obiecat

— Niech pan odnajdzie moje dziecko... prosze, niech mi je pan odnajdzie.

— Opowiedz mi wszystko.

Z wysitkiem odnajdywata wtasciwe stowa, nazwiska, miejsca, ktére wymykaty si¢
jej z pamigci. Drake Malone wystuchat jej, po czym rozpoczat sktadanie zycia Grace
w cato$¢. Nie bylo to proste. Lily zostala aresztowana 1 wyrzucono ja z hotelu. Pani
Goldhammer oddata Casey wtadzom. Ale Grace z dnia na dzien przypominata sobie
~ 52 ~



wigcej szczegdtow 1 w koncu ludzie Drake'a odnalezli dom, w ktorym umieszczono
Casey.

Kiedy Grace zostala zwolniona ze szpitala, zawieziono ja z Katie do domu Drake'a,
gdzie znowu mogta by¢ razem ze swoim dzieckiem. Ze wzgl¢du na odniesione
obrazenia i zly stan fizyczny wymagata dtugiej rekonwalescencji. Drake
dopilnowal, Zeby miata wszystko, co konieczne do jak najszybszego powrotu do
zdrowia, 1 cho¢ czgsto wyjezdzat w interesach, jego ludzie dbali o to, zeby jej
niczego nie brakowato.

Czula si¢ coraz lepiej — fizycznie i psychicznie. Wstrzas, jakiego doznata, pomogt
jej zepchna¢ wspomnienie gwattu w mroczne zakamarki podswiadomosci. Zreczny
chirurg plastyczny, ktory operowat jej twarz, doprowadzit do porzadku takze 1
powieke.

Zaczela sie martwié, ze tak uzaleznila si¢ od Drake'a Malone. Wiedziata, Ze ten
cztowiek obwinia si¢ o sprowadzenie na nig nieszczgscia 1 jest gotow za to
odpokutowac. Ale gdy wrocita do zdrowia 1 sit, odzyskata takze ducha
niezaleznoscli.

Pewnego wieczoru, po kolacji, Drake¢ zaproponowat jej przejazdzke swym nowym
sportowym wozem. Casey zostata pod troskliwa opieka Katie, ktora byta dla Grace i
jej dziecka zupehie jak matka. Stosunki migdzy Grace 1 Drakiem miaty charakter
dos¢ oficjalny, cho¢ mieszkali pod jednym dachem i czasami jadali razem obiady.
Zgodzita si¢ z nim pojechac, gdyz chciata mu o wszystkim opowiedzie¢ i uwolni¢
go od ciezaru odpowiedzialoSci.

Podczas jazdy Drake rozpoczal rozmowg, ktoéra miata zmienic jej

zycie.

— QGrace, nie potrafi¢ powiedzie¢, jak mi przykro z powodu tego, co sig¢ stato.

— Panie Malone, to byt wypadek. Nie jest pan temu winien. Nawet pan wtedy nie
prowadzit. Zreszta to ja wbieglam na jezdnig prosto pod samochod. Jestem bardzo
wdzigczna za wszystko, co pan dla mnie zrobil, ale nie uwazam, zeby pan byt
czemukolwiek winny.

— Moze ty tak sadzisz, ale ja wiem lepiej. Spieszytem sig, bytem zirytowany, ze
moge spozni¢ si¢ na podniesienie kurtyny w teatrze. Powiedzialem kierowcy, zeby
nie zwazal na ograniczenie predkosci... ze zaptace, jesli wlepia mu mandat. To bylo
bezmyslne 1 egoistyczne... 1 nigdy by sig to nie stato, gdyby moja Zona zyla 1 jechatla
razem ze mna. Ona zawsze zwazata na innych. Mogg tylko dzigkowa¢ Bogu, ze
przezytas.

Grace zastanawiala sig, czy powinna powiedzie¢ mu prawdg, czy milcze¢ 1
wykorzystujac jego poczucie winy zapewni¢ bezpieczenstwo sobie 1 Casey. Po
chwili powiedziala:
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— Nie, nie musi si¢ pan obwinia¢. Tak naprawd¢ to uratowat mi pan zycie. Prosze
jecha¢ dalej, opowiem panu moja histori¢. Tylko prosze¢ na mnie nie patrze¢, bo nie
bede w stanie jej dokonczyc.

Wzigta gleboki oddech. Wiedziala, ze zwierzajac si¢ Drake'owi na nowo bedzie
przezywac udreke 1 cierpienie, lecz nie miata wyboru. Musiata mu si¢ odwdzigczy¢
za jego dobro¢. Opowiedziata wigc ponura histori¢ swego mtodego zycia, nie
pomijajac zadnego szczegdtu. Gdy skonczyla, pojechali do domu. Pomogt jej
wysia$¢ z samochodu 1 wziat ja w ramiona. Stali tak dlugo, nie mowiac ani stowa.
Potem powiedziat:

— Grace, stare powiedzenie mowi, ze jesli czlowiek uratuje komus zycie, to nalezy
ono juz do niego. — Zawahat sig, po czym méwil dalej: — Moze masz racjg, moze
uratowatem ci zycie poprzez wlasne niedbalstwo czy boska ingerencjg, kto wie? Ale
teraz, kiedy jest uratowane, musimy je jako$ wyprostowac. Proszg cig, zebys
zapomniala o przesziosci. Jutro zastanowimy si¢ nad twoja przysztoscia i tylko 0
tym masz mysle¢, gdy dzisiaj polozysz si¢ do 16zka. Pamigtaj, nie jestes juz sama.
Podniost jej reke do ust 1 pocatowat, po czym szybko si¢ odwrocit

I poszedt do swojego pokoju. Potworna historia, jaka przed chwila ustyszat,
poruszyla go 1 zmartwita, wzbudzita w nim takze podziw dla odwagi Grace. Ta
dziewczyna zaslugiwata na pomoc.

Nastepnego dnia postanowiono, ze Grace bedzie uczyta si¢ kosmetyki. Sekretarka
Drake'a znalazta dla niej apartament w poblizu szkoty, a Drake polecit komfortowo
go urzadzi¢. Obiecal, Ze co miesiac na koncie Grace zostanie zdeponowany czek, tak
by nauczyta si¢ gospodarowac pienigdzmi i sama placita rachunki. Upart si¢ jednak,
by Katie, ktora miata z nig zamieszkac, byta optacana przez niego, dopdki Grace nie
skonczy szkotly 1 nie podejmie pracy. Wtedy 1 tylko wtedy pozwoli na jakiekolwiek
dyskusje o0 jej niezaleznoSci.

Czas mijal 1 Grace zaczgla odnosi¢ sukcesy, o jakich nawet nie marzyta. Dzigki
wptywom Drake'a pracowata w wielu studiach filmowych i wyrobiwszy sobie
kontakty, zaryzykowala otwarcie wlasnego interesu. Kilka razy pozyczala pieniadze
od Drake'a, ale zawsze mu je zwracata z procentem. Ich przyjazn miala szczegdlny
charakter. Pewnego dnia, krotko po tym, jak Grace stata si¢ samodzielna finansowo,
Drake zadzwonit z St Louis, proszac ja, by przyleciata na jego $lub. Chcial, by
pomogta pannie mtodej utozy¢ fryzurg 1 zrobi¢ makijaz.
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— Grace, ona jest tak mtoda 1 pigkna jak ty. Bardzo ja kocham i chcg mie¢ pewnos¢,
ze zawsze beda ja otaczali przyjaciele. Gdyby kiedykolwiek ci¢ potrzebowata,
prosze, badz przy niej. Obiecujesz?

Przyrzekta mu to.

Wiascicielka ,,Zdumiewajacej Grace" przestata przygladac si¢ swej posiadtosci i
przypominac sobie, ze to wszystko naprawdg nalezy do niej. Wyszla z salonu i
wsiadla do mercedesa, zajmujac miejsce obok swego kierowcy, Rudolfa. Gdy
samochod ruszyt, pograzyla si¢ w myslach o Casey, zastanawiajac si¢, dlaczego tak
nagle zdecydowata si¢ przyjechac. Niepokoj wkradt si¢ do jej serca. Czy nigdy nie
przestanie si¢ martwi¢ o swa corke?



Laura

Jim, proszg... nie chcg jechaé bez ciebie — zapiszczata Laura, stojac w kolejce do
wejscia na poktad jumbo-jeta.

— Kochanie, poczujesz si¢ $wietnie, gdy tylko valium zacznie dziata¢.

Laura z poczuciem winy wymacata palcami dwie tabletki, ktore wrzucita do
kieszeni zakietu. Jim chciat jej zrobi€ zastrzyk, ale nie zgodzita sig, poprosita, by dat
jej pigutki. Bedzie podrézowata sama, chciata wigc zachowac trzezwos¢ umystu.
Poza tym zadne lekarstwa nie pomagaty na potworny strach, jaki odczuwata lecac
samolotem.

Wszyscy pasazerowie byli juz na poktadzie i stojaca przy wejsciu obstuga samolotu
patrzyta na nig wyczekujaco. Jim pocatowatl ja delikatnie, lecz ona w dalszym ciagu
kurczowo trzymata si¢ ramienia me¢za.

— Proszg, nie r6b mi tego. Nie cheg jecha¢ sama — wyszeptata. Lekko popchnat ja
naprzdd i kiwajac glowa do stewardesy oswiadczyt:

— Podprowadzg ja tylko do drzwi, zaraz wracam.

Kiedy przeszli przez waski korytarz, Laurze zaczgto tak mocno bi€ serce, ze jego
walenie zdawato si¢ wypelnia¢ wszystko dokota. Trzgsly si¢ jej rece 1 nogi, oparta
si¢ wigc cigzko na ramieniu m¢za w obawie, ze nogi odméwia jej postuszenstwa i
upadnie.

Jim prowadzit ja do wejscia do samolotu.

— Poczujesz sig lepiej, gdy tylko samolot znajdzie si¢ w powietrzu. Leci prosto do
Chicago, a tam bedzie na ciebie czekata limuzyna, ktora odwiezie ci¢ do Winnetka.
Szkoda, zebys$ nie byta na tym S$lubie tylko dlatego, ze ja nie moge pojechac.
Przeciez w koncu to ty poznatas Hawleya z Marge 1 jedno z nas musi tam by¢. —
Pocatowat
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zong 1 odwrocit ja do stewardesy. — Baw si¢ dobrze. Zadzwoni¢ wieczorem.
Odszedt szybko, nie pozwalajac jej na dalsze protesty. Byt pewien, ze nie urzadzi
sceny. Nienawidzita awantur. Stewardesa podprowadzita ja do fotela przy przejs$ciu
w pierwszej klasie 1 pomogta zapia¢ pasy.

Laura rozejrzata si¢ dokota. Byta jedyna kobieta w tej czesci samolotu, a siedzenie
obok niej stato puste. Smiertelnie si¢ bata, czuta si¢ samotna i opuszczona. Byla
pewna, ze umrze, otoczona zupeie obcymi ludZzmi. Spojrzata na mezczyzng na
fotelu naprzeciwko, ktory czytat jakie$ gazety. Usitowala doda¢ sobie otuchy
widzac, ze jest spokojny 1 pewny siebie.

Dlaczego tak si¢ bata? Jeszcze niedawno nie bylta taka bojazliwa. Rzadko mogli
sobie pozwoli¢ na podréz samolotem, ale kiedy juz do tego dochodzito, zawsze byta
to podniecajaca przygoda. Nie zaznala uczucia strachu do czasu tamtego lotu sprzed
pieciu lat, kiedy razem z blizniakami, Shannonem i1 Dakiem, leciata z Jimem na
zjazd kardiologéw do Nowego Jorku.

Zadrzala, przypomniawszy sobie ten lot. Dotkng¢ta czota — bylo mokre od zimnego
potu. Steward pochylit si¢ nad nia, pytajac:

— Czy dobrze si¢ pani czuje? Moze przynies¢ co$ do picia? Laura potrzasngla
przeczaco glowa.

— Nie, dzigkuje. Teraz nie mogtabym niczego przetknaé. Ustyszata jakis odglos —
nie musiala odwraca¢ gtowy, by wiedzie¢,

ze zatrzasnigto drzwi kabiny. Zostala zamknigta w grobie. Serce bito jej jeszcze
szybciej, cho¢ wydawato si¢ to juz prawie niemozliwe. Kurczowo chwycita si¢
oparcia 1 zamkneta oczy. Bedzie udawata, ze jest gdzie indziej. Przeniesie si¢ mys$la
do miejsca, w ktorym czuje si¢ bezpieczna. Uruchomiono potezne silniki. Miata
ochotg krzycze¢, pobiec do drzwi 1 zazadac, by je otworzyli 1 wypuscili ja stad,
zanim samolot ruszy, strach jednak dtawil ja za gardio i obezwtadniatl, siedziata wigc
sztywno w fotelu.

Powrdcita mysla do lotu, ktory odbylta razem z dzie¢mi i ktory tak Smiertelnie ja
przerazil. Start i lot przebiegly bez zaktocen, ale przy ladowaniu w Nowym Jorku
podwozie samolotu nie chcialo si¢ wysuna¢. Laura nigdy nie mogta zapomniec
uczucia panicznego strachu, jaki ja wtedy ogarnat. Okropnego Igku nie tylko o
siebie, ale 1 0 rodzing.

Teraz, lecac po raz pierwszy samotnie od tamtej potwornej podrézy, znow wpadta w
taka samga histerig jak wtedy, cho¢ wowczas samolot w koncu bezpiecznie
wyladowal wsrdd karetek pogotowia i fleszy reporterow.
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Od tamtej pory wszystkie podroze samolotem odbyta u boku Jima, lecz za kazdym
razem niemal przekraczato to granice jej wytrzymato$ci. Teraz zmusit ja, by
sprobowata polecie¢ sama, 1 byta pewna, ze nie przezyje tej proby. Albo samolot si¢
rozbije, albo ona umrze ze strachu, zanim wyladuja w Chicago.

Nie martwila si¢ tym, ze umrze. Nie bala si¢ $§mierci, przerazato ja jednak samo
umieranie. Przerazajace chwile, kiedy samolot spada na ziemig, okropna
swiadomos¢, ze tylko sekundy dziela ja od meki agonii — to wlasnie napetniato ja
zimnym, paralizujacym strachem.

Siedziata nieruchomo, pewna, ze czas wlecze si¢ w nieskonczono$¢ jedynie dlatego,
ze jej trwoga wydhuza minuty w godziny. Potem nagle zdata sobie sprawg z
panujacego wokot niej poruszenia i milczenia silnikow. Uslyszata meski glos, a
otworzywszy oczy ujrzata, ze kilku pasazerow opuscito siedzenia i stato w bocznym
skrzydle. Skingla na stewarda.

— Cao... co pilot powiedzial? Ja... ja... drzematam.

— Mamy niewielki problem z drugim silnikiem. Mechanicy wtasnie go sprawdzaja.
Nie ma si¢ czym przejmowac. Bgdzie gotow w ciagu paru minut.

— A co z moja przesiadka w Chicago? — spytat jaki§ mezczyzna. Laura
btyskawicznie podje¢ta decyzj¢. Odroczono wykonanie wyroku.

Przeznaczenie chciato, zeby zostata ocalona, 1 nie zamierzata tego ignorowac.
Odpiawszy pasy, zerwala si¢ na rowne nogi, chwycila torebke oraz podrgczna torbg.
Szybko podeszta do drzwi, ktére wciaz byly zamknigte.

— Proszg otworzy¢ drzwi — zazadata od stojacego w poblizu stewarda.

— Przykro mi, nie wypuszczamy pasazeréw. To tylko drobna...

— Powiedzialam, ze chcg, by otwarto drzwi. Nie zostang w tym samolocie —
oswiadczyla i cho¢ starata si¢ mowic cicho, jej stowa dzwigczaty o wiele glosniej,
niz oczekiwala.

Wyraz twarzy i drzenie gtosu pasazerki zaalarmowaty mtodego mgzczyzng.

— Chwileczke — powiedziat 1 pospieszyt do telefonu obok. Wrdcit po krotkiej
konsultacji z kapitanem.

— Prosz¢ momencik poczeka¢. Przed otwarciem drzwi trzeba przystawic z
powrotem schodki.

Laura czekata, czujac na sobie wzrok wszystkich pasazerow. Byta straszliwie
zaktopotana. Nienawidzita zwracania na siebie uwagi, ale po prostu musiata wysias¢
z tego samolotu.
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W koncu otwarto drzwi. Btyskawicznie wybiegta z samolotu 1 pobiegta w kierunku
damskiej toalety. Ledwo zdazyta dotrze¢ do kabiny. Kleczac nad muszla klozetowa,
wymiotowata dopdty, dopdoki w nosie i gardle nie poczuta gorzkiego smaku zotci.
Kiedy torsje si¢ skonczyly, podniosta si¢ z podtogi. Szybko podeszta do umywalki,
by zmy¢ §lady wymiotdw. Z przykros$cia spojrzata na siebie w lustrze. Byta blada,
miata §ciagnieta twarz, a §wiezo utozone wlosy staly si¢ zupehie gtadkie. Poczuta
wstret do siebie.

Kiedy juz wreszcie uznata, ze znéw moze si¢ pokaza¢ ludziom na oczy, skierowata
si¢ do stanowiska odprawy lotéw po bagaz, lecz byto juz za p6zno na jego odbidr.
Samolot wtasnie startowat. Poszla prosto do najblizszego telefonu, by zadzwoni¢ do
me¢za. Powie mu, ze si¢ rozchorowata 1 musiata wysias¢ z samolotu.

— Molly? Tu Laura. Czy Jim jest zajety?

— Pani Austin? Myslatam, ze rano miata pani odlecie¢ do Chicago. Laura nie miata
ochoty niczego wyjasniac.

— Lot zostat odwotany. Mozesz mi da¢ Jima?

— Nie bedzie go dzisiaj. Jego pacjentow przyjmuje doktor White.

— Gdzie mogg go ztapac?

— Przykro mi, ale jeszcze nie dzwonit. Na pewno wkrotce si¢ odezwie. Czy mam
mu co$ przekazac?

Zdumiona Laura odtozyta stuchawke. Jim zawsze byt w kontakcie z biurem, nawet
gdy nie pracowat.

Bez trudu znalazta taksowke — w Los Angeles niewiele 0sob z nich korzystato,
gdyz jezdzily zbyt wolno. Usadowita si¢ wygodnie, przygotowujac si¢ do jazdy do
Sherman Oaks. Gdy kierowca skrecit w prowadzaca na poinoc autostradg do San
Diego, zaczgla zatowac, ze nie wiezie jej z powrotem do ich starego domu w Long
Beach.

Kiedy myslata o domu, ktory opuscita niecate dwa lata temu, doznawata uczucia
bolesnej straty. Probowata wigcej o nim nie mysle€. Jim tak si¢ teraz cieszyt z
pienigdzy 1 znakomitej praktyki. Obiecala sobie — po raz kolejny w ciagu ostatnich
miesi¢cy — ze dolozy staran, by przystosowac si¢ do nowego zycia 1 nowych
przyjaciot.

Byto potudnie, samochody szybko mknety przez gory ku dolinie. Taksowka
zatrzymala si¢ na kolistym podjezdzie przed duzym domem w Cape Cod przy
wysadzanej drzewami ulicy, ktora wita si¢ w gor¢ wzgorza. Zaplacila kierowcy,
dajac mu w przystegpie szalenstwa dziesigciodolarowy napiwek. Podzigkowat, po
czym btyskawicznie odjechal, jakby bojac sig, ze zazada zwrotu pienigdzy.
Spojrzata na dobrze znajome miejsce. Byta taka szczes§liwa, ze tu wrocila. Zaczeta
zarliwie przeprasza¢ dom za wszystkie niepochlebne
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mysli na jego temat. Nie sprawiat juz wrazenia takiego duzego. Moze nawet polubi
jego niebezpieczne potozenie na zboczu wzgorza. Rozciagat sig stad wspaniaty
widok, poza tym nawet podczas okropnego obsunigcia ziemi w 1980 roku nie
przesunatl si¢ ani o cal. To dobry dom; przysiggla sobie, ze od tej chwili bedzie w
nim szczesliwa. Koniec z narzekaniem.

W $rodku byto tak samo cicho 1 chlodno jak rano, kiedy stad wychodzita. Wsz¢dzie
panowat idealny porzadek. Uczucie ulgi i zadowolenia nie trwato dlugo, gdyz wciaz
czekato ja spotkanie z Jimem.

Bedzie bardzo zmartwiony... nie, oburzony, ze okazata si¢ takim tchérzem. Ale
wcale nie zatowata, ze uciekta. Zostanie rozgrzeszona, kiedy samolot si¢ rozbije.
Dobry Boze, alez ze mnie kretynka, pomyslata. Przeciez wcale nie chce, by ci
wszyscy ludzie zgingli tylko po to, zeby maz nie ztoScit si¢ na nia.

Pospiesznie weszta na gore, by zmy¢ z siebie wszystkie slady porannych przejs¢.
Pot godziny pdzniej, wziawszy dtugi, goracy prysznic, poczula si¢ rozgrzana 1
odprezona. Owinigta migkkim ré6zowym, kaszmirowym szlafrokiem, ktory dostata
od Jima na Gwiazdke, usiadta przy toaletce, zeby ponownie zadzwoni¢ do meza.
Lepiej przekaza¢ mu t¢ wiadomos¢ przez telefon. Nienawidzita, kiedy si¢ na nig
zloscil, a ostatnio tak czesto mu si¢ to zdarzato.

Nagle ustyszala jakie$ glosy na dole. Kto to moze by¢? Blizniaki sa w szkole. Jim
nigdy nie przychodzi do domu w ciagu dnia. Ztodziej? Przeciez pamigtata, zeby po
wejsciu do domu zamkna¢ doktadnie drzwi 1 wiaczy¢ system alarmowy.
Oczywiscie, pewnie ten idiotyczny, zbyt duzy zdalnie sterowany telewizor znéw
sam si¢ wlaczyl, reagujac na sygnat z samolotu.

Na bosaka bezszelestnie wyszta z sypialni 1 po wytozonym dywanem korytarzu
podeszta do galeryjki wychodzacej na hall. W drzwiach frontowych stat Jim,
trzymajac w objeciach jakas kobietg. Catowat ja, przyciskajac do siebie jej cialo.
Oboje zaczgli zmystowo pociera¢ si¢ biodrami.

Laura skamieniata patrzyta, jak kobieta opusciwszy reke wsuneta ja migdzy ich
ciata. Odpigla Jimowi suwak w spodniach, z ktorych natychmiast wyskoczyt
sztywny, nabrzmiaty penis. Powoli, wijac si¢ jak waz, osuwata si¢ po jego ciele,
dopoki jej usta nie znalazly si¢ na wysokosci jego cztonka. Trzymajac go reka,
zaczeta wodzi¢ po nim jezykiem, w koncu wzigta go w usta. Jim coraz gwaltowniej
poruszat biodrami, w palcach zwijat dlugie jasne wlosy kobiety.

— Och, nie przestawaj — poprosit.

Dzwigk jego glosu wstrzasnat Laura, wyrywajac ja z transu. To nie
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byl koszmarny sen... to dziato si¢ naprawdg! Nie moga jej zobaczy¢! Starajac si¢ nie
robi¢ hatasu, wolno wycofywata si¢ do swojej sypialni. Bata si¢, ze jesli zacznie si¢
poruszac zbyt szybko, zwroci na siebie uwage. Z dzwigkow, ktore wydawat jej maz,
domyslita sig, ze jest bliski orgazmu. Nie chciata by¢ tego swiadkiem. Za pdzno;
wstrzasnal nim spazm. Kobieta nadal trzymata jego penisa w ustach. Laura patrzyta,
jak Jim podnidst ja 1 przyciagnatl do siebie jej glowe, by mdc pocatowac ja w usta.
Moj Boze, przetkneta to! — krzykneta Laura w mysli. Jim tulit kobiete do siebie,
glaszczac ja po wlosach.

— Ghilly, najdrozsza, byto cudownie. Jeste$ wspaniata — wyszeptal.

— Nie mysl, ze na tym koniec. Zrobimy sobie drinka, a kiedy tw6j matly przyjaciel
bedzie znowu gotéw, to mi si¢ odwdzigczy — odparta.

— Juz jest gotow.

— Mozliwe, ale ja nie. Najpierw muszg si¢ napi€ i co$ zjesc.

— Przeciez dopiero zjadlas...

— I to co$ bardzo tuczacego.

Roze$miali si¢ 1 poszli do kuchni. Jim nawet nie zawracat sobie gtlowy zapinaniem
spodni.

Wstrzas, jaki przezyta Laura, zmienit si¢ w oburzenie potaczone z panika. Pragneta
krzycze€. Pragngta im powiedzie€, ze widziata te cata obrzydliwa sceng. Pragngta
ich zabi¢, ale najbardziej ze wszystkiego pragneta wymazaé¢ z pamigci to, co przed
chwila zobaczyta.

Bezszelestnie zakradta sig do sypialni 1 cicho potozyta na 16zku. Czuta, jak wszystko
W niej si¢ gotuje. Scena, ktora rozegrala si¢ wlasnie na jej oczach, wzarla sig w jej
umyst jak kwas 1 wiedziala, ze wciaz bedzie powracata w myslach, niczym zdarta
ptyta gramofonowa, w kotko powtarzajaca t¢ sama przerazajaca wiadomosc.
Gniewne pytania kigbity si¢ jej w glowie. Czy robil to wezesniej? Kim ona jest?
Kocha ja? Czy zrobitabym to, co ona? Czy potrafitabym?

Mimo zametu w gtowie miata §wiadomos¢, ze Jim nigdy nie moze si¢ dowiedziec,
iz ich widziata, gdyz oznaczaloby to koniec jej malzenstwa. Zaden mezczyzna nie
bedzie pragnat kobiety, ktora ma dla siebie tak mato szacunku, ze nie zamierza
odejs¢, cho¢ byta swiadkiem tak odrazajacej manifestacji uczud.

Po raz drugi tego dnia znalazta si¢ w potrzasku, teraz jednak nie byto ucieczki. Nie
mogta wydostac¢ si¢ z domu. Gdyby przeszta do drugiego pokoju, by si¢ tam ukry¢,
podtoga moglaby zatrzeszczec 1 zdradzi€ ja. Jesli zostanie tutaj, na pewno ja znajda,
kiedy postanowig skorzysta¢ w koncu z tozka.

Moze gdyby udawata, ze $pi... nie, nigdy jej si¢ to nie uda. Zdradza
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ja drgajace powieki. Gdyby naprawde udato sig jej zasna€... byloby to rozwiazanie.
Weszta na palcach do tazienki i otworzylta szuflade, pelna probek lekarstw, ktore
Jim przyniost z pracy. Styszata, jak rozmawiaja i glo$no $mieja si¢ w kuchni.
Musiata si¢ spieszy¢, zeby tabletki zdazyly zadziata¢. Znalazta kilka opakowan
seconalu. Ostroznie przekrecita kurek i ciepta woda zaczeta saczy¢ si¢ do szklanki.
Drzacymi rekami rozerwata cztery kapsultki 1 wsypata proszek do wody. Byta to
konska dawka, lecz wiedziala, Ze jej nie zabije. Szkoda.

Wypita wszystko 1 potkneta puste kapsutki. Zaczgta wyrzuca¢ opakowania, zmienita
jednak zdanie. Polozyla je na stoliku przy 16zku, obok postawita szklanke z woda.
Zdjeta szlafrok 1 naciagneta nocna koszulg, po czym drzaca utozyta si¢ pod kocem.
Modlita si¢ o to, zeby szybko usnac.

Ghilly siedziata przy $niadaniowym stoliku w kuchni Laury, podczas gdy Jim
przetrzasat lodowke.

— Wspaniale! — wykrzyknat. — Jest butelka szampana. Potrzasneta gtowa.

— Nie, dzigki. Po szampanie boli mnie gtowa, a musz¢ by¢ na planie o piate;.
Bedziemy krecili prawie cata noc. Daj mi odrobing wodki z sokiem
pomaranczowym 1 co$ do zjedzenia — powiedziata.

Jim wyjat z lodéwki sok oraz miske satatki z kurczaka.

— Co powiesz na to? Zona przygotowata mnostwo jedzenia przed wyjazdem,
zebym nie musial jada¢ wszystkich positkéw na miescie.

— Mita kobieta. W16z mi tylko odrobinke, za chleb w ogdle dzigkuje. Gram nago w
jednej ze scen, a kazdy dodatkowy funt wyglada na ekranie jak dziesig¢.

Usiedli przy stole, zeby zjes¢ to, co przyrzadzita Laura.

— Mniam, mniam, to naprawdg¢ pyszne. Nie mowiles, ze twoja zona tak smacznie
gotuje.

— Tak, gotuje Swietnie, ale...

— Nie jest dobra w 16zku?

— Nie, nie w tym rzecz. Jest w porzadku... wciaz trochg wstydliwa, ale zawsze
che¢tna.

— To dlaczego pieprzysz si¢ z innymi? Jim pomyslat chwilg, zanim odpart:

— Nie wiem.

— Od dawna to robisz?

— Nie, dopiero od grudnia.
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— Zartujesz? Przez wszystkie te lata zyte$ z jedna kobieta? Alez to nudne.

Jim rozesmiat sie.

— Tak... przez wszystkie te lata. Chcesz ustysze¢ co$ jeszcze $mieszniejszego? Do
grudnia Laura byla jedyna w moim zyciu... Razem straciliSmy dziewictwo.

— Chcesz powiedzied, ze przez cale studia... A pielegniarki? — spytata z
niedowierzaniem.

— Bylem zaj¢ty. Medycyna zawsze mnie pasjonowata.

— Musiales by¢ prawdziwym kujonem.

— Prawdziwym kujonem — powtorzyt za nia ze $miechem — a skoro juz mowa o
kuciu...

— No to chodzmy, ale tym razem bedziemy si¢ kocha¢ w 16zku. Chciatabym sig
trochg przespac, zanim wroce do pracy.

Skonczyli swoje drinki 1 Jim objawszy dziewczyng lekko ja pocatowat.

— Wiesz, i1lu mezczyzn na §wiecie chciatoby teraz by¢ na moim miejscu i trzymacé
w ramionach pigkna Ghilly Jordan?

— lu?

— Miliony.

Pocatowat ja delikatnie 1 objgci ruszyli w kierunku schodow.

— Dalej powinienem ci¢ ponies¢ — powiedziat i wyciagnat rece, ale powstrzymata
go.

— Nie ma mowy. Kiedy$ Jack Lemmon chciat to zrobi¢ w jakiejs$ scenie 1 upuscit
mnie. Nawet nie probuj. Wolg pdj$¢ sama.

Gdy znalezli si¢ w potowie schodow, Jim zauwazyt:

— Wiasnie sobie pomyslatem, ze jestem jednym z niewielu mezczyzn, ktorych
kogut byl w najseksowniejszych ustach swiata.

Ghilly nie odpowiedziata, tylko usmiechneta sig troszke smutno. Nie byto sensu
mowi¢ mu, ze przylaczyt si¢ do niezbyt ekskluzywnego klubu.

Dotarli do sypialni i Jim otworzyt drzwi.

— Na litos¢ boska, kto to? — spytata Ghilly.

Przerazony Jim dal jej znak, by wyszta z pokoju, 1 ostroznie zblizyt si¢ do t6zka. To
Laura! Ale dlaczego? Odwréciwszy sig, machnat do Ghilly, by odsung¢ta si¢ od
drzwi, po czym wlozyt reke pod koc 1 zbadat zonie puls oraz oddech. Byta
pograzona w gtebokim, narkotycznym $nie. Wziat puste opakowania po seconalu i
wyszedl z pokoju. Ghilly czekata w korytarzu.

— Co tu sig, u diabta, dzieje? — zasyczata. — Myslatam, Ze rano wsadziles$ ja do
samolotu lecacego do Chicago.

— Musiata wysias¢, kiedy juz poszedtem.
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— O Boze, sadzisz, ze nas widziala... na dole?

Na mysl, ze mogta na nich patrze¢, zotadek podszedt mu do gardta. To niemozliwe.
Nie mogla.

— Nie, jestem pewien, ze nie. Zostawila te puste opakowania po proszkach na
stoliku przy t6zku. To konska dawka, niewatpliwie bedzie dtugo spata. Okropnie boi
si¢ latania samolotem. Co$ musiato si¢ wydarzy¢. Zostang przy niej, dopoki si¢ nie
obudzi.

— Boze, kiedy pomysle, ze byla na gorze, kiedy ja... biedactwo. Mam nadzieje, ze
si¢ nie mylisz... ze wzgledu na nia. Lepiej juz pojde. Zadzwon jutro, kiedy si¢
dowiesz, co sig stalo.

— Bardzo mi przykro, Ghilly.

— Mhnie réwniez.

Jim patrzyl, jak najwigksza seksbomba Hollywoodu opuszcza jego dom. Moze
nigdy nie wroci¢, nienawidzi pogmatwanych romansoéw. Wszystko, czego pragnie
— poinformowata go — to przyjemne, nieskr¢gpowane pieprzenie sig.

Wrécit do sypialni 1 usiadl obok zony. Pozna prawde, kiedy Laura si¢ obudzi. W
catym ich wspolnym zyciu nigdy go nie oktamata arii nie uciekta si¢ do podstepu.
Nie potrafita by¢ dwulicowa. Czy to koniec ich matzenstwa? I czy mu na nim
zalezy? Czy do konca zycia ma sig jej odwdzig¢czac za to, ze utrzymywata go
podczas studidow... ze wychowywata jego syndw... ze dzwigala wszystkie cigzary
zwiagzane z domem i rodzina, podczas gdy on poswigcat si¢ medycynie? Czy jego
zycie nalezy do niej? Gdzie$ w glebi duszy cichy glos odpowiedziat: ,tak", ale on
nie chcial dopusci¢ tego do $wiadomosci.



Pieknie prosi¢

Kiedy Brzoska odlozyta stuchawke, ustyszata delikatne pukanie do drzwi.

— Miles, czy to ty? — zapytata.

— Tak, prosze pani. Whasnie przyjechaliSmy z Sara. Czy przygotowac §niadanie?
— Proszeg. Zaraz bedeg gotowa.

Odrzuciwszy posciel, pospiesznie wyszla z 167ka. Chciata, zeby uprzatnigto
tazienke, zanim Winnie znow tam wskoczy. Owingta si¢ szlafrokiem 1 poszia
przywitac si¢ ze stuzacymi. Podczas gdy rozmawiala z Sara, Miles, uzbrojony w
szczotke 1 zmywak na kiju, poszedt do tazienki zrobi¢ porzadek.

— Saro, rozmawiatam wilasnie z panem Bellerem. Zaprositam go razem z panem
Petrone na kolacj¢. Mam nadziejg, ze nie bedzie to dla ciebie zbyt duzy wysitek.
— To zaden klopot. Lodowke i spizarni¢ juz przedwczoraj zapetniliSmy jedzeniem.
Zadzwonita Maggie — chciata sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku.

— Moja droga, mieszkanie szalenie mi si¢ podoba. Jest doskonale urzadzone. Nic
nie chciatabym tu zmieniac€. Jestem ogromnie zadowolona. Miatas jakie$ problemy?
Maggie zawahala si¢. Mowienie o pieniadzach wciaz przychodzito jej z trudem.

— Przykro mi, ze o tym wspominam, ale nie dostawatam honorarium przez ostatnie
cztery tygodnie.

Zaskoczona Brzoska spytala ja, jak do tego doszto. Maggie dtugo dobierata stowa,
nie checac zaostrzac juz i tak napigtej sytuacji.
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— Pan Petrone przestat ptaci¢ rachunki, ktére mu przysytatam. Odblokowal konto
tylko dlatego, ze zgodzitam si¢ nie bra¢ juz wigcej pensji.

— O moj Boze, dlaczego? Maggie, tak mi przykro. I to po takiej wspaniatej pracy,
jaka dla mnie wykonata$. Nie mial prawa tak si¢ zachowac.

— Maz chcial, zebym zrezygnowata, ale nie moglam odejs$¢ zostawiajac nie
skonczona robotg — powiedziata Maggie.

— Zajmg si¢ wszystkim dzi$§ wieczorem. Przyrzekam. Czek na pewno jutro zostanie
wystany. I chciatam ci powiedzie¢, ze brak mi stow, by wyrazi¢ ci wdzigczno$¢ za
to, co dla mnie zrobitas.

— Wiedziatam, ze wszystko bedzie w porzadku. Dzigkuje ci za zaufanie 1 zlecenie
mi tej pracy.

— Umowmy si¢ na lunch w przysztym tygodniu. Widziatas si¢ ostatnio z Laura? —
spytata Brzoska.

— Bylam zbyt zajeta, zeby si¢ z kimkolwiek spotykac¢. Skonczywszy rozmowe z
Maggie, Brzoska zadzwonita do Steve'a,

do wytwdrni win w Napa Valley. Odebrata jakas$ kobieta.

— Czy zastatam Steve'a Malone? — spytata Brzoskwinka.

— Teraz jest zajety. Kto mowi?

— Jego matka.

— Och, proszg¢ chwileczke poczekac. Zaraz go poprosze. Po paru sekundach
ustyszata glos syna.

— Mamo...

— Przylecialam najszybciej, jak mogtam. M6;j Boze, kochanie, co si¢ dzieje?

— Czy dobrze si¢ czujesz, mamo? Dzwonita Anna i powiedziala mi, co cig spotkato
na lotnisku w Mediolanie.

— Kochanie, czuj¢ si¢ Swietnie... 1 nic mi si¢ nie stato, naprawde, cho¢ muszg¢
przyznac, cieszg si¢, ze znowu jestem w dobrej, starej Ameryce. Chciatam namowic
twoja siostr¢ na powrdt, ale znasz Anng.

— Ona wecale nie jest przekonana, ze to byta zwyczajna rabunkowa napasg.
Powiedziata, Ze jeden z napastnikow mowil po angielsku. Uwazam, ze powinna$
przyja¢ Douga z powrotem do pracy.

— Zastanowig si¢. Teraz opowiedz mi o swoich problemach.

— Od czasu naszej ostatniej rozmowy Sprawy przybraly jeszcze gorszy obrot. Dom
obciat wszystkie fundusze na biezace wydatki. A przeciez teraz trwaja zbiory!

— Dlaczego to zrobit?

— Zdenerwowat sig, bo kupilem rozdrabniarkg... ale byla nam potrzebna.
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— Co powiedziat?

— To, co zawsze. Ze wytwornia jest zbyt duzym obciazeniem dla catego majatku.
Powiedzial, ze jesli wkrotce nie bedg wyplacalny, wystawi ja na sprzedaz.

— O Boze, nie wiedzialam. Zachowuje si¢, cholera, jakby mu wszystko byto wolno.
Porozmawiam z nim wieczorem. Przestan si¢ martwi¢ 1 wracaj do pracy. A przy
okazji, kto odebrat telefon?

— Penny. Jezus Maria, mamo, cholernie si¢ boj¢. Dom musi mie¢ jaki$ powdd, by
uwazac, ze wszystkim kieruje.

— Przestan panikowac. Od lat znam Dorna 1 Horacego. Twdj ojciec miat do nich
catkowite zaufanie. Jestem pewna, ze chodzi im wylacznie o nasze dobro.

— Mamo, nie pozwol, zeby mi to zabrali.

— Zadzwoni¢ wieczorem.

Gdy odtozyta stuchawke, wrocit Miles.

— Juz wszystko sprzatnigte, prosz¢ pani. Czy mam wyprowadzi¢ Winnie na
poranny spacer?

— Bardzo cig proszg. Pewnie wciaz $pi zwinigta w kigbek na mojej poduszce.

Po chwili Miles znow wszedt, szary na twarzy, bez psa.

— Proszg pani... — powiedzial.

— O co chodzi?

— Winnie... odeszta.

— Qdeszta... dokad mogtaby p6jsé... Och nie, Miles.

Pobiegta do sypialni. Tulagc w ramionach malenkie ciatko, zalata si¢ Izami. Tego juz
bylo za wiele. Dlaczego Winnie musiata teraz umrze¢? Do pokoju weszta Sara i
probowala pocieszy¢ swoja pania.

— Ona nie byla soba od pani wyjazdu. Codziennie musiatam naktaniac¢ ja do
jedzenia. Pewnie jej biedne mate serduszko nie wytrzymato pani powrotu. Prosze
pamigtac, ze miata juz prawie dwanascie lat.

Brzoska dlugo trzymata na rekach psa, ktory dat tyle radosci nie tylko jej, ale calej
rodzinie. Kiedy nie mogta juz dluzej ptaka¢, oddata Milesowi maty, zimny
ktebuszek.

— Czy mam pochowac ja na cmentarzu dla zwierzat, prosz¢ pani?

— Nie wiem, czy nie powinni§my poddac jej kremacji. Zadzwon do weterynarza i
spytaj, co mamy zrobic.

Sara krzatata si¢, probujac naméwi¢ paniag Malone na zjedzenie $niadania, Miles
zniknat na godzing. Kiedy wrocit, powiedziat, ze wszystkim si¢ zajgto, co
doprowadzito Brzoske do kolejnego paroksyzmu ptaczu. W koncu Sara wzigta
sprawe w swoje rece.
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— Zadzwoni¢ do panny Grace i poproszg ja, zeby przyszta po potudniu. Panowie
Beller 1 Petrone maja by¢ na kolacji 1 bgdzie si¢ pani o wiele lepiej czuta z uczesana
glowa.

Brzoska jednak zdecydowata, ze sama zadzwoni. Kiedy skonczyta rozmowe,
poprosita Milesa, zeby powiedzial, co si¢ dzieje z domem w Bel Air. Dowiedziata
sig, ze pan Beller zwolnit cata stuzbg, wyptacajac wszystkim wysoka odprawe. Jego
zdaniem na horyzoncie pojawit si¢ powazny kupiec.

O trzeciej przybyta Grace. Wprowadzono ja do sypialni Brzoski.

— Tak sig ciesze, ze ci¢ widze! — wykrzykneta pani Malone 1 przyjaciotki rzucity
si¢ sobie w ramiona.

— Brakowato mi ciebie — odparta Grace, a Brzoska opowiedziala jej o tym, co
przezyla w ciagu ostatnich dwoch dni.

— O Boze... nieszczescia zawsze chodza parami. Dzwonitas juz do Douga? Mysle,
ze powinnas to zrobic.

— No nie, ty tez? Czy chcecie zrobi¢ ze mnie paranoiczke?

— Drake zadzwonilby... wiesz, ze nigdy ghupio nie ryzykowat. L.zy wzruszenia
naplynety do oczu Brzoski.

— Grace, chyba nigdy nie przyzwyczaje si¢ zy¢ bez niego.

Ich wspolna pamig¢ przywotata ducha cztowieka, ktory znaczyt tak wiele dla nich
obu.

— Czas wszystko uleczy, Brzosko. Uwierz mi.

Brzoskwinka znata wigkszo$¢ szczegotow z wezesnej mtodosci Grace. Drake
opowiedziat jej o wszystkim, by zrozumiata, dlaczego tacza ich tak bliskie stosunki i
czemu jest wobec niej taki hojny. Zawsze byla spokojna o swe malzenstwo, totez
nigdy nie czula si¢ zagrozona troska Drake'a 1 ojcowskim zainteresowaniem, jakie
okazywat atrakcyjnej kobiecie, bedacej niemal w tym samym wieku co ona. Grace
odwdzigczata mu si¢ za dobro¢ przyjaznia i nigdy nie probowata z nim romansowac,
mimo ze go kochata.

— A poza tym jak udata ci si¢ podroz? — spytata Grace, chcac roztadowac napigcie.
— Wspaniale. Pobyt u Anny sprawil mi wigksza przyjemno$¢, niz mozna byto
oczekiwa¢ w takich okolicznos$ciach.

— Pewnie to Drake zadbat o wszystko stamtad, z gory.

— Nie zdziwitabym sig.

Gdy Grace rozczesywata wilgotne wlosy przyjaciotki, Brzoska zapytata o Casey.
— Wraca do domu dzis$ po potudniu. Ewa odbiera ja wtasnie z lotniska.

— O moj Boze, dlaczego nie przystatas kogos$ innego, zeby mnie uczesat?! —
zawotata Brzoskwinka.
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— Dzisiaj ty bardziej mnie potrzebujesz niz ona.

— Grace, masz dobre serce. Jak dtugo jej nie widziatas?

— Prawie sze$¢ miesiecy 1 wydaje mi si¢ dziwne, ze przyjezdza do domu wiasnie
teraz... w potowie semestru.

— Moze ma dos¢ Chicago.

— Gdziez tam! Zawsze byta zachwycona tym miastem. Znalazta tam szczgscie,
ktorego ja nie miatam. Wiesz, ze moi rodzice umarli nie znajac prawdy o niej?

— Dlaczego nigdy im nie powiedziata$? — spytata Brzoska.

— Balam sig, ze nie beda jej kochali.

— Skrzywdzita$ ich. Byla ich jedyna wnuczka.

— Wiem, ale podj¢tam te decyzje juz dawno 1 potem nie moglam si¢ wycofa¢. Tyle
naopowiadatam Casey o Paulu Gable'u, ze prawie sama uwierzytam w jego
istnienie.

Brzoske martwity klamstwa, do jakich uciekata si¢ Grace. ,

— Teraz Casey jest dorosta kobieta... inteligentna 1 wyksztatcona. Juz nikt nie
pigtnuje dziecka, ktore urodzita samotna kobieta.

— Daj spokoj, Brzosko. Nie mogg teraz powiedzie€ corce, ze moje cale zycie to
jedno wielkie ktamstwo...

— Dlaczego nie chcesz jej zaufa¢? Grace zjezyla sig.

— Gdyby Drakg byt tutaj, powiedzialby ci, zeby$ pilnowata swego nosa. On nigdy
nie starat si¢ mnie pouczac, jak powinnam utozy¢ swoje zycie.

Brzoske dotkneta szorstko$¢ odpowiedzi Grace. Czy ich stosunki takze si¢ zmienia
po $mierci Drake'a?

— Przepraszam. Nie begde si¢ juz wtracac.

— Wszystko w porzadku — odpowiedziata Grace. — Mozesz dawa¢ mi rady, tylko
nie szalej, kiedy nie chcg ich stucha¢. Uwierz mi, cierpi¢ az nadto. Chcialam, zeby
Casey miata wszystko, nawet ojca, wigc go jej stworzytam. Czy to takie straszne
przestepstwo? Kochata go. Nigdy nie dawata mi spokoju, wciaz dopominala si¢ o
nowe opowiesci. Musiatam je spisywac, zeby mi si¢ wszystko nie pomylito. Ona
nigdy o niczym nie zapominata. Tak czy inaczej, nie ma sensu zmienia¢ tego
wszystkiego po tylu latach.

— Ale to przez twoje ktamstwa wyjechata do Illinois, prawda? Opowiedziatas jej
tyle bajek o cudownych dniach na dobrej, starej Alma Mater, ze po prostu musiata
tam pojechac 1 sprobowac tego.

— Punkt dla ciebie. A teraz zostawmy to juz, dobrze?

Kiedy Grace wyszta, Brzoska przebierajac si¢ do kolacji postanowila nie mieszac¢
si¢ wigce] w jej sprawy. Byla teraz samotna 1 nie moglta sobie pozwoli¢ na kidtnie z
przyjacidimi.
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Zatozyta zaprojektowana przez Karla Lagerfelda sukni¢ z jasnoniebieskiej weny,
tak lekka 1 powiewna, jakby byta z czystego jedwabiu. Z bogatej bizuterii,
schowanej w sejfie ukrytym w $cianie, wybrata naszyjnik zlozony z wielu sznuréw
malutkich niebieskich peretek, z wisiorkiem z ogromnym szafirem i diamentem oraz
szafirowo-diamentowe kolczyki. Wsungta na nogi niebieskie skorzane pantofelki
firmy Andrea Pfister, podeszta do wysokiego trojstronnego lustra i przyjrzata si¢
sobie. W talii wciaz byta szczupta 1 wygladata bardzo tadnie, tylko w jej oczach
malowalo si¢ zme¢czenie. Byla gotowa do spotkania z ludzmi, ktérzy zarzadzali jej
majatkiem. Wiedziata z dos§wiadczenia, ze mgzczyzni sg o wiele bardziej uprzejmi i
elastyczni, gdy maja do czynienia z atrakcyjna kobieta.

Weszta do salonu, gdzie jej goscie pili podawane przez Milesa koktajle. Na jej
widok poderwali si¢ z miejsca.

— Droga Brzosko, wygladasz pigkniej niz kiedykolwiek.

— Dzigkuje ci, Horacy.

Objeta swego adwokata i1 pocatowata go w policzek. Horacy byt watly 1 niemal
zupelnie tysy. Jego twarz przypominata buzi¢ cherubinka 1 nie pasowatla do
wysokiego, chudego ciata.

— Dobrze, ze juz wrdcita§ — oznajmit Dom szorstko. Dominie Petrone byt
prezesem jednej z najwigkszych stanowych

sieci bankdw. Wysoki i mocno zbudowany, o starannie zaczesanych siwych
wlosach zakrywajacych lekka tysing, uchodzit za gwiazde pitkarska na studiach 1
wciaz troche tak si¢ zachowywat. Byt bliskim przyjacielem Drake'a i jego
wieloletnim partnerem do gry w golfa; obiecal mu, ze osobiscie bedzie czuwat nad
jego majatkiem.

Miles podal Brzosce kieliszek szampana 1 wszyscy usiedli. Zaczg¢la rozmowe.

— Dom, dlaczego tak utrudniates$ zycie Maggie? Duzo pracowala.

— Rachunki okazaty si¢ wyzsze, niz przypuszczatem. Podoba mi si¢ ten
apartament, ale uwazam, ze kosztowat zbyt duzo. Dziesie¢ miliond6w na kupno 1
milion na urzadzenie? Czy nie za bardzo sobie pobtazasz, Brzosko?

Brzoska byta zaskoczona.

— Dziesie¢ milionow, Horacy? Chyba mowiles, ze kosztuje szes¢.

— Zle mnie zrozumiata$. Sze$¢ miliondw za duzy apartament pigtro nizej,
pamigtasz? — odparowat.

Brzoska potrzasneta przeczaco glowa.

— Nie pamigtam, ale wtedy bylam w stresie, a musialam podejmowac wiele decyz;ji.
Dlaczego chca wykazaé, ze jest nieudolna?
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Dom powiedziat:

— Nie ma jeszcze powaznej oferty na kupno domu w Bel Air. Musiatem sprzedaé
pare akcji po cenie, ktéra nie rekompensuje rosnacych wydatkow. Brzosko, jestes
bogata kobieta, ale nie mozesz sobie na wszystko pozwalac.

— Czy dlatego obciales biezace wydatki Steve'a?

— Ten szczeniak doprowadza mnie do szalenstwa. Prositem go, zeby trzymat si¢
ustalen, ale on natychmiast zamowit jaki§ wyszukany sprzet z Franc;i.
Powiedziatem mu, zeby poczekal z wydatkami, dopoki firma nie zacznie przynosié¢
jakich$§ dochodow.

— Wiesz, Brzosko — wtracit Horacy — powinni$my si¢ rozejrze¢ za kupcem na tg
wytworni¢ win. Potrzeba mnéstwo pieniedzy, zeby sprawnie dzialala.
Brzoskwinka przerazita sig.

— Nie! Za nic w $§wiecie. Ta wytwornia to dla Steve'a wszystko. Nigdy na to nie
pozwole.

— Cobz, jestem pewien, ze mozna tak zawrze¢ umowg, by w dalszym ciagu kierowat
tym interesem — stwierdzit stanowczo Dom.

— Teraz nie chce nawet o tym rozmawiac. Pragne, zebys dat Steve'owi to, czego
potrzebuje, i wigcej go nie ngkat. Jesli bedziesz miat mu co$ do zarzucenia, najpierw
porozmawiaj ze mna.

— Dobrze. Niech dziata jeszcze p6t roku. Potem bedziemy musieli usiasc 1 jeszcze
raz doktadnie przyjrze¢ sig¢ cyfrom — zgodzit si¢ Dom.

— Zycze sobie takze, Zeby$ natychmiast zaptacit Maggie Hammond. Chce, by
otrzymata sto tysigcy premii za wykonana pracg. Obiecatam jej to, pod warunkiem,
ze dotrzyma terminu 1 bed¢ zadowolona z jej pracy — sktamata Brzoskwinka.
Dom si¢ zdziwit.

— Naprawdg obiecatas jej tak duzo?

— Moze 1 nie powinnam, ale miatam mato czasu, a chcialam miec¢ to juz za soba.
Dom, zaptacisz jej, prawda? — zapytata pelnym skruchy glosem.

— Oczywiscie, ze tak — wmieszal si¢ Horacy. — A teraz mam dla ciebie stosy
dokumentoéw do podpisu. Moze zrobimy to przed obiadem?

Potem przeszli do jadalni, gdzie Miles podat r6zowe, delikatne platy jagnigcia
polane czosnkowym sosem. Na deser bylo fraises de bois z creme fraiche. Obaj
panowie jedli z ogromnym apetytem. Brzoska byta tak roztargniona, ze nawet nie
zauwazyla, jak mato je. Nie mogta pogodzi¢ si¢ z mysla, ze do konca zycia ci
mezezyzni beda decydowali o tym, co jej wolno, a czego nie. Czy Drake naprawde
zamierzat kontrolowac ja zza grobu?
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Zupelie zapomniata powiedzie¢ im o napasci na nia w Mediolanie. A moze nie
chciala przyznaé, iz mysli o ponownym wciagnigciu Douga Dooleya na listg ptac?
Kiedy goscie wyszli, zadzwonita do Steve'a i powiedziata mu, Ze dostanie pieniadze,
nic jednak nie wspomniata na temat sprzedazy wytworni. Denerwowanie go teraz
nie miato najmniejszego sensu.

Polozyta si¢ do 167ka zta 1 nieszczesliwa. Miata ochote przytuli¢ sie¢ do Winnie, lecz
suczka nie zyla. Drake odszedt, ale po raz pierwszy nie miata ochoty ptaka¢ na jego
wspomnienie. Jak mogl by¢ taki nieczuty?

Nagle jej oburzenie zmienito si¢ w poczucie winy. Powinna by¢ wdzigczna. Miata
wystarczajaco duzo pieniedzy, zeby pojecha¢ tam, gdzie chciata, robi¢ to, na co
miata ochote, kupi¢ wszystko, czego pragneta. Musiata tylko pyta¢ mezczyzn o
pozwolenie. Tylko pytac. Pigknie prosic.



Straszliwy zart

Grace skonczyta czesa¢ Brzoske i pobiegta do czekajacego na nia samochodu.

— Rudolfo, zawiez mnie do domu tak szybko, jak to mozliwe. Po kilkunastu
minutach predko szta §ciezka w kierunku swego

murowanego domu w Beverly Hills. Nie zatrzymatla si¢, by spojrze¢ na kolorowe
klomby biegnace wzdtuz chodnika, jak to zwykle robita. Teraz mogta mysle¢
jedynie o Casey. Samochodu Ewy nie byto na podjezdzie. Serce zaczglo walic jej jak
mtotem. Czy samolot bezpiecznie wyladowal? Czy Casey dobrze si¢ czuje?
Drzacymi rekami wtozyta klucz do zamka 1 otworzyta drzwi. Nie bylto stychac
brzgczyka alarmu. Ostroznie weszta do hallu, rozgladajac si¢ dokota. Nagle dwie
silne rece ztapaty ja z tylu. Wrzasngta przerazona.

— Niespodzianka — powiedziata Casey, puszczajac ja.

Rados$¢ 1 ulga niemal zwalily ja z n6g. Wzigla swe uwielbiane dziecko w ramiona 1
przytulita do siebie.

— Casey, ty zepsuty dzieciaku, mato nie umartam ze strachu.

— Przepraszam, mamo. Nie moglam si¢ powstrzymac. Wygladatas okropnie
Smiesznie, kiedy si¢ tak skradatas.

— Niech ci si¢ przypatrze... tyle miesigcy minglo.

— Mamo, jak zwykle wygladasz wspaniale. Podoba mi si¢ taki jasny kolor wloséw.
Odmtadza cig.

— Wyobraz sobie, ze przytytam dwa funty. Ale ty jeste$ okropnie blada. Dobrze si¢
czujesz?

— Czujg sie $wietnie. A jestem blada, bo w Illinois nie ma tak duzo stonca.

— Zostala z ciebie sama skora 1 kosci...
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— Przestan, mamo!

— Dobrze, juz dobrze. Chodzmy do salonu pogada¢. Kiedy juz usiadly razem na
kanapie, Grace spytata:

— No a teraz mi powiedz, skad ten nagly przyjazd do domu? Czy cos$ sig stalo?

— Nie. Wszystko jest wspaniale.

— Jak dlugo mozesz zostac?

— Przynajmniej sze$¢ miesigcy.

— Sze$¢ miesigey! A co ze szkota? — spytata Grace.

— Zrezygnowatam, mamo. Nie bed¢ juz tam uczyta.

— Dlaczego? Myslatam, ze uwielbiata§ moja stara Alma Mater.

— I nadal ja uwielbiam. Ale co$ si¢ zdarzyto... To dtuga historia. Jeste$s gotowa jej
wystuchac¢?

— Nie wiem.

Spojrzata na swa pigkna corke. Jasne wtosy Casey 1 ciemne, ggste brwi wspaniale
harmonizowaly z oliwkowa cera 1 brazowymi oczami. Byta uderzajaco podobna do
ojca. Grace zepchngta te¢ mysl w gltab Swiadomosci, wstala 1 podeszta do barku
ukrytego za lustrzanymi drzwiami.

— Napijmy sig. Czujg, Ze muszg si¢ napic.

— Nalgj sobie. Ja dzigkuje.

Grace wyje¢la 16d, wlozyta go do szklanki, po czym wlata odrobing ginu Tangueray.
Malutka srebrna strzykawka wpuscita do szklanki dwie krople wermutu, po czym
usiadta.

— Od dawna nic takiego nie pitam — powiedziata. — Pros$ciej jest wypic kieliszek
biatego wina, ktore ma mniej kalorii. Ale mam wrazenie, ze nowiny, jakie
przywozisz, wymagaja czegos mocniejszego, zgadza sig?

— Chyba tak. Mamo, zakochatam sig.

Grace mocniej zabito serce. Casey miata juz prawie dwadziescia osiem lat 1 Grace
zaczynatla si¢ martwic¢, ze nauka i1 praca na uczelni za bardzo zdominowaty jej zycie.
— To chyba dobre wiesci, prawda?

— Niby tak... Ale on jest Zzonaty.

— No i co dalej?

— Ma zamiar poprosi¢ zong o rozwdd. Nie zyja ze soba od lat. Grace nie byta
uszczesliwiona.

— Kim jest ten cztowiek?

— Mamo, nie mow takim tonem.

Muszg by¢ mniej krytyczna, powiedziala sobie Grace.

— Opowiadaj, kochanie. Zamieniam si¢ w stuch.
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— Jest profesorem anglistyki... szefem naszego wydziatu.

— Ile ma lat? Casey zawahata sig.

— Mamo, on bardzo mtodo wyglada. Biega sze$¢ mil dziennie i jest najbardziej
atrakcyjnym me¢zczyzna, jakiego znam.

— Kochanie, ile ma lat?

— Czterdziesci osiem — odpowiedziata Casey.

— Czterdziesci osiem! O Boze, moglby by¢ twoim ojcem. Jest nawet starszy ode
mnie!

Wstrzasneta nig mysl, Ze jakis stary rozpustnik zbezczescit jej pigkna corke. Byta
pewna, ze Casey nie jest dziewica — ale to bylo odrazajace. Casey wstata z krzesta i
przeniosta si¢ do matki na kanapg.

— Mamo, proszg, nie osadzaj go, dopoki si¢ nie poznacie.

Grace probowata odzyskac¢ rownowage. Wzigla rekg Casey 1 popatrzyla na jej
dtugie, waskie palce. Po tych wszystkich jaskrawo pomalowanych akrylowych
szponach, jakie codziennie ogladata, krotkie, nie polakierowane paznokcie Casey
wygladaty niewinnie i $wiezo.

— Przepraszam, kochanie, méw dalej.

— Wszystko si¢ zaczgto trzy miesiace temu — podjeta Casey. — Pracowali$my nad
przysztorocznym programem studiéw i1 chciatam zajac¢ si¢ badaniami nad
seksualizmem w literaturze amerykanskiej. Zaproponowat, ze przejrzy moje notatki.
Zainteresowat si¢ moim projektem 1 wspolnie si¢ nim zajgliSmy. Zawsze byt
uprzejmy 1 mity. Pewnego wieczoru dtugo pracowali$my i zaprosit mnie na kolacje,
ale wszystkie restauracje byty juz zamknigte. W koncu wyladowalismy w moim
mieszkaniu, c6z, jedno prowadzi do drugiego, zostat wigc na noc.

— Przypuszczam, ze nie byt pierwszy?

— Nie, mamo, ale byto tylko dwoch innych. Reggie Marshall w szkole sredniej... on
byt pierwszy, ale wydawato mi si¢ to takie okropne, ze postanowitam nigdy wigcej
tego nie robi¢. Drugim byt Bill Watley z uczelni.

— Chodzitas z Billem prawie przez dwa lata, tak?

— Spatam z nim tylko dlatego, ze tak nalezato. Wszyscy uprawiali seks i rozmawiali
o orgazmach... lecz ja nie miatam z tego zadnej przyjemnosci... ani razu.
Nienawidzitam tez pigutek antykoncepcyjnych. Tylam od nich i cierpiatlam na
migreny. Po skonczeniu studiow zerwatam z Billem 1 §lubowatam, Zze begde zyta w
celibacie, dopdki nie zrobi¢ doktoratu.

— Trudno ci byto dotrzymac tego slubu?
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— Skadze. Zawsze bytam taka zajeta, ze rzadko miatam na to ochotg. Pdzniej
zaczetam si¢ umawia¢ z Harrym Hartmanem, ktory strasznie si¢ zdenerwowat,
kiedy nie chcialam p6j$¢ z nim do 16zka. Miat jakie$ problemy seksualne 1 poczut si¢
catkowicie odrzucony, powiedzialam mu wigc, ze jestem lesbijka.

— Casey! — zawotata Grace.

— Skonczyto si¢ catkiem niezle. Zostalismy dobrymi kumplami. Nigdy nie musiat
si¢ denerwowac, czy mu wyjdzie w t6zku, podobnie jak ja.

Grace podata corce pusta szklanke.

— Za duzo tego wszystkiego dla mnie. Zrob mi drinka, zanim znowu zaczniesz
opowiada¢. Na pewno nie chcesz si¢ napic?

— Nie wolno mi.

— Dlaczego?

— Jestem w ciazy.

— Jezus Maria!

Grace serce podeszio do gardta. Przebiegta mysla minione lata, wracajac do chwili,
gdy sama dowiedziala sig, ze jest w ciazy. Ogarnelo ja poczucie winy. Czyzby
grzech matki przeniost si¢ na dziecko? Objela corke 1 przytulita ja do siebie.

— Biedna mata — powiedziata cicho. Casey odsung¢ta sig.

— Wszystko w porzadku, mamo. Nie musisz mnie zatowaé. Bardzo si¢ z tego
ciesze.

— Powiedziata§ mu?

— Oczywiscie, cieszy si¢ tak samo jak ja. Jego zona nie mogla mie¢ dzieci, a on nie
chciat adoptowac. A teraz ja nosze jego dziecko.

— Czy powiedziat jej o tym?

— Nie. I nie powie, dopoki nie bedzie to konieczne. Uwazal, ze bedzie dla mnie
lepiej, jesli wyjadg na czas trwania sprawy rozwodowej. Jego zona jest bardzo
lubiana na uniwersytecie i nie chciat, zeby faczono mnie z ich separacja. Sadzi, ze
pozniej, kiedy si¢ pobierzemy, bedzie mi dzigki temu tatwie;.

— Ale nie chce by¢ z toba podczas ciazy?

— Nie mozemy mie¢ wszystkiego, mamo. Jesli uda si¢ szybko zatatwi¢ rozwaod,
przyjedzie tu podczas wakacji. Chciatby by¢ przy narodzinach dziecka.

Grace kamien spadt z serca. Nauczona gorzkim doswiadczeniem, miata cyniczny
stosunek do mezczyzn i seksu, ale moze ten cztowiek jest inny?

— Tak bardzo go kochasz?
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— Ponad wszystko na $wiecie. Bardzo bym chciala, zeby$ go poznata. Jest wysoki,
przystojny i niesamowicie inteligentny. Otworzyl przede mna nowe zycie. Juz
myslatam, ze jestem aseksualna, ale on udowodnit, ze to nieprawda.

— Chcesz tutaj bra¢ slub?

— Tak, oczywiscie... gdy tylko otrzyma rozwdd. A potem chyba bedziemy musieli
zabra¢ twojego wnuka z powrotem do Illinois.

— A skad wiesz, ze to bedzie chtopiec? Mozesz mie¢ corke.

— Po prostu instynkt mi tak podpowiada. I postanowitam da¢ mu na imi¢ Paul, po
moim ojcu.

Znowu on, pomysSlata Grace.

— Wiesz, mamo — mowita dalej Casey — postanowitam takze zatrzymac¢ moje
panienskie nazwisko.

— Dlaczego?

— Z paru powodow. Po pierwsze dlatego, ze jestem cholernie dumna z obojga
moich rodzicéw, po drugie — dostatam tytut doktora filozofii jako Casey Gable i w
pracy zamierzam uzywac tego nazwiska do konca zycia.

— Rozumiem.

— Poza tym, gdybym przyjeta nazwisko Jerry'ego, brzmiatoby to glupio. Mozesz
sobie wyobrazi¢, ze nazywalabys si¢ Casey Casey?

Zimny strach $cisnal Grace za gardto. Czy dobrze ustyszata?

— Jerry Casey... czy tak si¢ nazywa?

— Tak, nie moéwitam ci wczesniej?

To niemozliwe! Jaki B6g moglby tak straszliwie z niej zazartowac¢? Nie, to musi by¢
przypadkowa zbieznos¢ nazwisk.

— Mamo, dobrze si¢ czujesz? Zrobilas si¢ taka blada.

Grace krew odptyneta z twarzy 1 oczywiste bylo, ze Zle si¢ czuje. Sprobowala wstac.
— Kochanie, pom6z mi przej$¢ do sypialni. Stabo mi. Proszg...

szybko.

W pokoju robito si¢ coraz ciemniej, az w koncu zobaczyta juz tylko plamke Swiatta
na twarzy Casey 1 z oddali ustyszata jej krzyk:

— Mamo, mamo!

Nogi miala jak z waty 1 czula, ze za chwilg si¢ przewrdci, lecz Casey podtrzymata ja
1 posadzita na kanapie. Chociaz pokoj ciagle wirowat jej przed oczami, znéw zrobito
si¢ w nim jasno. Bogu dzigki, nie zemdlala. Zamkngla oczy.

— Mamo, dobrze si¢ czujesz?

Zobaczyta niespokojna twarz corki stojacej nad nia 1 przyktadajace;j jej 16d do czota.
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— Juz dobrze. Po prostu zrobito mi si¢ trochg stabo.

— Co sie stato?

— Nic. Wszystko w porzadku. Chyba nie powinnam pi¢ ginu. Nie jestem do niego
przyzwyczajona.

— Na pewno nie zdenerwowatas si¢/tym, co ci powiedzialam?

— Nie... nie. Czuje si¢ doskonale. Odpoczng pare minut, a potem péjdziemy na
obiad.

— Nie ma mowy. Zostaniesz w domu. Sama co$ upitraszg. Kiedy Casey ruszyta do
kuchni, Grace zawotala:

— Casey, masz jego... zdjecie?

— Jerry'ego? Tak, ale film jest jeszcze w aparacie.

— Nie mogg si¢ doczekac, zeby go zobaczyc.

Grace odprezyta sig. To glupia, przypadkowa zbieznos¢ nazwisk. Byta pewna, ze to
nie moze by¢ ten sam m¢zczyzna. Nie moze.



Niech to bedzie sen

Laura odwrocita sig, by dotkna¢ Jima — zawsze to robita, kiedy budzita si¢ w nocy.
I wtedy przypomniata sobie. O Boze, niech to bedzie sen! Koszmarny sen.

W pokoju byto ciemno, a ona czula si¢ staba i chora. Pragneta znowu usnac i
odgrodzi¢ si¢ od rzeczywisto$ci. Podciagngta koc 1 schowata twarz w poduszke, ale
niewyraznie styszata dzwigk gtosu Jima. O Boze, czy oni wciaz tam sa? Podniosta
gloweg nastuchujac. Ustyszata brzgczenie radia z budzikiem i warkot samochodu
przejezdzajacego ulica.

Spojrzata na zegarek. Dziewiata trzydziesci. Puste opakowania po seconalu wciaz
lezaty na stole. Czy Jim w ogdle wszedt do sypialni? Czy myslal, Zze ona jest w
Chicago? Znowu si¢ potozyta, majac przed oczami odrazajaca sceng, ktéra
powtarzala si¢ wciaz od nowa. Kazdy szczeg6t byt tak wyrazny jak wtedy, gdy
rozgrywalo sig¢ to w rzeczywistosci. Potem przypomniata sobie ponizajace
widowisko, jakie z siebie zrobila na lotnisku. Byta Smieszna. Nic dziwnego, ze
pragnat innej kobiety.

Drzwi otworzyty si¢ 1 snop Swiatta padt na 16zko.

— Lauro, nie $pisz?

Chciata, aby sobie poszedt, ale nie mogta juz udawac, ze $pi.

— Wiasnie si¢ obudzitam.

Drzwi otworzyly sig szerzej, jej maz wszedt do pokoju 1 usiadt na t6zku. Sprobowat
wzia¢ ja za reke, lecz Laura nie chciata, by wyczut jej przyspieszony puls. Usiadta
szybko.

— Och, Jim, tak mi przykro. Objat ja i przytulit do siebie.

— Z jakiego powodu, Lauro?
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— Rozchorowatam si¢ w samolocie 1 musiatam wysiasc¢.

— Rozchorowalas sig... czy przestraszytas? — spytal.

— Jedno i drugie. Lot opdzniat si¢ z powodu jakichs$ ktopotow technicznych. Im
dluzej tam siedzialam, tym bardziej mnie mdlito. W koncu poczutam, ze za chwile
zwymiotuje¢, wigc wysiadtam 1 pobieglam do toalety. Kiedy torsie si¢ skonczyty,
samolot juz odleciat... z moim bagazem 1 wszystkimi rzeczami. Musz¢ zadzwoni¢
do Marge.

Odsuneta si¢ od niego, chcac wstac.

— Wiasnie z nig rozmawiatem. Wie, jak boisz si¢ podrozy samolotem. Kazata cig¢
ucatowac 1 powiedzie¢, ze wszystko rozumie.

Laura poczuta si¢ okropnie nieszczgsliwa. Gdyby tylko Marge wiedziata... L.zy
naplynety jej do oczu, lecz zdotata powstrzymac si¢ od ptaczu. Jim obserwowat ja
bacznie.

— Dlaczego wzigtas seconal? To byta bardzo silna dawka.

— Wiem, ze ghlupio zrobitam, lecz bytam taka zdenerwowana... 1 prawde mowiac,
nie moglam znies¢ mysli, ze bedziesz na mnie patrzyl, wiedzac, jaki ze mnie
ptaczliwy tchorz. Wiem, ze jestes ze mna nieszczesliwy, odkad opuscilismy Long
Beach.

— Dlaczego tak méwisz?

— Bo to prawda. Po prostu nie pasuj¢ do tych ludzi z Hollywood. Zesztywniat 1
odsunat sie.

— Po prostu nie chcesz sprobowaé — powiedziat oskarzycielskim tonem.

— Prébowatam... poza tym martwig si¢ o ciebie. Jak mogles$ porzuci¢ wazne
badania naukowe po to, by zosta¢ nianka zgrai egocentrycznych, proznych...

— Zrobitem to, zeby zarabia¢ pieniadze dla ciebie 1 dzieci.

— Nie potrzebujemy tych cholernych pieniedzy! Ale nie chcg juz o tym mowic.
Okropnie si¢ czuje. Chyba mam grypg.

— Moze zejdziesz na dot 1 co$ zjesz? — spytat. Laura spuscita nogi na podiogeg i
wstata.

— Dobry pomyst... moglbys$ nastawi¢ wode na herbate? Zaraz zejde do ciebie, tylko
pojde na chwile do tazienki.

Jim patrzyl, jak zona wychodzi z pokoju.

— Cieszg sig, ze jestes tutaj, a nie w Chicago — powiedziat cicho. Co za hipokryta,
pomyslata. Chciata popatrze¢ mu w oczy, bata si¢

jednak, ze moglby jej dotknad.

— Ja tez — odparta wchodzac do tazienki 1 zamykajac za soba drzwi. Modlita sig,
zeby za nia nie poszedt.

Przekrecita klucz w zamku, majac nadzieje, ze Jim wyjdzie z pokoju
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1 da jej par¢ minut na uspokojenie nerwow. Kiedy przycisngta ucho do drzwi, by
ustysze¢, czy odchodzi, jej gardlo zaczeto drze¢ od powstrzymywanego tkania.
Chwyciwszy z wieszaka gruby frotowy recznik, zakryta nim twarz, usitujac sthumic
targajace nig spazmy. Miala czerwone od placzu oczy, ciekto jej z nosa. Szybko
otworzyla prysznic i puscita zimna wodg. Zdjawszy szlafrok, staneta naga pod
lodowatym strumieniem wody, majac nadzieje, ze to ja uspokoi.

Pigtnascie minut pozniej zeszta do Jima, ktory siedziat przed kominkiem. Ku jej
zdziwieniu zaparzyt herbat¢ w dzbanku 1 zrobit kanapki. Zawsze uwazal, ze
gotowanie i prowadzenie domu naleza wytacznie do jej obowiazkow, totez rzadko
przygotowywat jedzenie. Usiadta na kanapie obok niego, lecz niezbyt blisko.
Chcac nala¢ herbate, wyciagneta reke w tym samym momencie co on; ich palce
zetknety si¢ ze soba. Poczut chtod jej skory. Wzial obie jej r¢ce 1 zaczat je szybko
rozcierac.

— O Boze, sa zimne jak 1o6d.

— Wozigtam zimny prysznic, zeby odzyskac jasno$¢ mysli. Odurzytam si¢ tymi
pigutkami. Bardzo nie lubi¢ by¢ w takim stanie.

— Jak to sig stato, ze wziglas ich tak duzo? Nigdy nie chciatas bra¢ zadnych
proszkéw nasennych, a to byta konska dawka.

Musi by¢ ostrozna. Im mniej powie, tym wigksze ma szanse, zeby go oszukac.

— Sama nie wiem. Ogarngto mnie przygngbienie, czutam nienawi$¢ do same;j
siebie. Chciatam ukry¢ si¢ przed Swiatem i1 nie mogtam mysle¢ o spotkaniu z toba.
Byta zadowolona z siebie. Wszystko to brzmiato prawdziwie 1 wiarygodnie.

— Jak dotartas do domu? — spytat.

— Wazigtam taksowke.

— Dlaczego nie zadzwonitas do mnie?

— Zadzwonitam, lecz Molly powiedziata, ze ci¢ dzisiaj nie bedzie. Gdzie bytes?
Jim byt na to przygotowany. Gdy spata, skontaktowat si¢ z biurem i1 dowiedziat sig,
ze do niego dzwonita.

— Bylem w szpitalu. Wpadtem tam po odwiezieniu ciebie na lotnisko 1 Tom
poprosit mnie o konsultacj¢. Przypadek byt tak ciekawy, ze wciagnal mnie bez
reszty.

Laura poczuta ulge. Z pewnoscia nie chciat, zeby znala prawde. Miala nadzieje, ze
powodowata nim che¢¢ utrzymania ich malzenstwa. Popijajac herbate przygladata
si¢ mu z uwaga. Do dzisiejszego dnia
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uwazata go za dobrego meza i troskliwego ojca. Nagle przyszta jej do glowy
okropna mysl. Moze caty czas ja oktamywat?

Trze¢saca si¢ reka postawila filizanke na tacy.

Jim zauwazyl jej nagta bladosc¢.

— Lauro, dobrze si¢ czujesz?

— Nie wiem. Chyba jednak jestem chora. Pomozesz mi wréci¢ do 16zka?

— Chodz, zaniosg ci¢ do sypialni

Schylit si¢ 1 podniost ja. Zamkneta oczy 1 przytulita twarz do jego ramienia. Boze,
btagam cig, nie zabieraj mi go, modlita si¢ w duchu, gdy nidst ja po schodach 1 ktadt
do tozka.

— Pojde do samochodu po torbe. Zle wygladasz. Zaraz wracam.



Nie probuj mnie zmusic¢

Maggie czula si¢ winna, ze zaniedbywata Laurg przez tyle czasu. Gdyby nie jej
rekomendacja, nigdy nie miataby okazji pracowa¢ dla Brzoski Malone, teraz wigc,
gdy skonczyta urzadza¢ mieszkanie, postanowita zadzwoni¢ do przyjaciotki.
Telefon zaterkotal dziesig¢ razy, zanim ustyszata w nim sttumiony gtos, ktory
zdawal si¢ dochodzi¢ z bardzo daleka.

— Lauro, czy to ty? — spytata Maggie, lecz nie otrzymata odpowiedzi. -- Lauro,
mowi Maggie Hammond. Dobrze sie czujesz?

— Tak... $wietnie.

— Wecale nie sprawiasz takiego wrazenia. Czy cos si¢ stato?

Nie otrzymawszy odpowiedzi, zrozumiata, ze potaczenie przerwano. Zadzwonita
jeszcze raz, lecz po ponad dwudziestu sygnatach odtozyta stuchawke. Nie miata
watpliwosci, ze styszata glos Laury. Cos sig¢ stalo, a dzielilo ja od przyjaciotki dobre
czterdziesci pie¢ minut jazdy samochodem. Zatelefonowata do Jima do biura, ale
sekretarka powiedziata, ze jest w szpitalu 1 nie mozna si¢ z nim skontaktowac.
Szybko si¢ ubrata, w dalszym ciagu probujac dodzwonic si¢ do Laury. Kiedy byta
gotowa do wyjscia, porozumiata si¢ z Kirkiem.

— Kochanie, zobaczymy si¢ wieczorem. Zjemy co$ na miescie, wigc nie musisz si¢
spieszy¢ — powiedziat.

— Kocham ci¢ — odparta.

— Ja tez ci¢ kocham... 1 cieszg sig, ze skonczytas juz z tym domem 1 znowu jestes$
moja zona.

Byt typowy dla Los Angeles pochmurny poranek; szare chmury poglebialy jej
ponury nastroj. Martwila si¢ o Laurg, a poza tym przezywata ogromny zawod po
zakonczeniu pracy dla pani Malone.

Byla pewna, ze kiedy wies¢ obiegnie miasto i ludzie zobacza jej
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dzieto, dostanie mnostwo propozycji. Miata jednak ambiwalentny stosunek do
robienia kariery. W ciagu ostatnich dwdch miesigcy zdarzaty si¢ poranki, kiedy
tesknita za tym, zeby spokojnie posiedzie¢ w szlafroku 1 wypi¢ druga filizanke
kawy. Uwielbiala czyta¢ Timesa przy $niadaniu, ostatnio jednak miata tylko tyle
czasu, by rzuci¢ okiem na nagtowki.

W domu zrobit si¢ okropny batagan, a niezdarne i mato doktadne sprzataczki nie
potrafity sobie z nim poradzi¢. Miata male wymagania, jesli idzie o czysto$¢ i
porzadek, lecz z trudem mogta pogodzi¢ si¢ z mysla, ze gdyby zdecydowata sie dale;j
pracowa¢, w ich domu bezustannie panowatby chaos.

Zaparkowata samochod na ulicy przed rezydencja AustinOw i przez chwile
podziwiata jej okazato$¢. Laura ghupio robita, sprzeciwiajac si¢ tej przeprowadzce.
Maggie probowata ja przekonac, ze Jim zrobit dobry interes, ale Laura potrafila by¢
okropnie uparta.

Nacisngta dzwonek, nikt jednak nie otwierat. Postanowita zajrze¢ do garazu 1
sprawdzié, czy jest tam samochdd Laury. Brama byla zamknigta, ale podciagnawszy
si¢ na nig zobaczyla, ze nowy Seville przyjaciotki stoi na miejscu i zaniepokoita sig.
Musi dosta¢ si¢ do domu.

Drzwi frontowe byly zamknigte. Przyjrzata si¢ zamknigtej bocznej furtce 1
stwierdzita, ze mogtaby przej$¢ nad nia, gdyby miata na sobie spodnie zamiast
spodnicy. Zobaczylta, ze ulica jest pusta, zrzucita wigc obcista spoédnice, powiesita ja
na furtce 1 zdj¢la buty. W rajstopach 1 swetrze wciagneta si¢ na drewniany ptot,
usiadta na nim okrakiem, po czym przerzucita druga noge i1 zeskoczyta na
dziedziniec. Gdyby kto$ ja zobaczyl, na pewno wezwalby policje. Byta zadowolona
ze swej odwagi. Bedzie o czym opowiadac Kirkowi przy kolacji! Cholera, zostawita
buty na ulicy. Wtozyla spodnicg 1 zauwazyta oczka w rajstopach, poczuta takze
drzazge w siedzeniu.

Idac ostroznie po podjezdzie wytozonym kamiennymi ptytami w kierunku tylnego
wejscia, w glebi duszy czula, ze stato sie cos$ ztego. Kiedy dotarta na podworko, raz
jeszcze przypomniata sobie zastrzezenia Laury wobec tego domu. Podworko byto
mate, a z tyhlu posiadto$¢ dochodzita do urwistego zbocza. Co prawda widok byt
cudowny, jednak Laura czgsto narzekata, ze pewnego deszczowego dnia dom
zeslizgnie si¢ ze wzgorza.

Maggie zatomotala w tylne drzwi. Kiedy nie ustyszata zadnej odpowiedzi,
przyciagneta krzesto ogrodowe pod okno jadalni 1 stangwszy na nim, zajrzata do
srodka. Serce w niej zamarto, gdy zobaczyta Laurg siedzaca na krzesle, z glowa
oparta na r¢gkach wyciagnigtych na
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szklanym stoliku. Filizanka z kawa byta przewrdcona 1 r¢kaw szlafroka Laury
nasiaknat brazowym ptynem. Maggie krzyczata do niej 1 walita w szybg, lecz
przyjaciotka nie poruszyla sig.

Zeskoczyla z krzesta, wzigta jeden z kamieni lezacych wokot kwietnika 1 podeszia
do oszklonych drzwi, ktore sama zaprojektowata. Byly zamknigte, tak jak si¢
spodziewata. Rozbita kamieniem szklana sko$na szybke w drzwiach, ostroznie
wlozyla reke do Srodka 1 odsungta zasuwe. Drzwi ustapity. Szybko przeszta przez
rozbite szkto 1 pospieszyta do przyjacioiki.

Delikatnie podniosta glowe Laury i poszukata pulsu na szyi. Byt staby, lecz
rownomierny. Co jej si¢ stalo? Dostala udaru? Maggie podniosta stuchawke, by
wezwac pogotowie. Nigdy w zyciu nie byta tak przerazona. Boze, jaki tam jest
numer? Czekajac, az telefonistka si¢ odezwie, ustyszata tomot. Obrociwszy si¢
zobaczyla, ze Laura spadia na podloge. Rzucita stuchawke 1 pospieszyta do
przyjaciotki, ktora zaczela zwijac si¢ w konwulsjach 1 wymiotowac. Maggie
przypomniata sobie, ze ofiary zatru¢ lekami czgsto dusza si¢ wtasnymi
wymiocinami, przekrgcita wige ciato przyjaciotki na bok 1 przytrzymata jej glowe.
Kiedy nudnosci 1 torsje sig¢ skonczyty, Laura zaczgla jeczec.

— Dobrze sig czujesz?

Laura otworzyta oczy 1 usitowata skupi¢ wzrok na Maggie, lecz nie mogta rozr6zni¢
rysow jej twarzy.

— To ja, Maggie. Mozesz usias$¢? Laura zdotata trochg podnies¢ glowe.

Maggie przeciagngta bezwladne ciato Laury z kafelkowej posadzki na dywan w
sasiednim salonie. Sciagneta dwie poduszki z kanapy i podtozyta je przyjacidtce pod
gltowe. Potem wrocita szybko do kuchni, znalazta buteleczkg amoniaku pod zlewem
1 zawingla w $cie-reczkeg pare kostek lodu. Potozyta Laurze zimny oktad na czole 1
podsungla jej otwartg buteleczke pod nos.

Laura zareagowala na zapach amoniaku. Zaczgta chwytac powietrze, kaszle¢, w
koncu podniosta r¢ke, zeby odepchnac buteleczke.

— Powiedz mi, bratas jakies prochy?

Laura kiwneta potakujaco gtowa, nie przestajac kaszlec.

— Ile? Prébowatas si¢ zabi¢? — pytata dalej Maggie.

Laura zaczgla ptakac, potrzasajac przeczaco glowa. Maggie podeszta do telefonu.
Zadzwonila do Jima do pracy i1 zazadata rozmowy z nim.

— Przykro mi — odpowiedziata pielggniarka —jest teraz u pacjenta, ale jesli
zostawi pani swoj numer telefonu...

— Niech go pani zawiadomi! To nagly wypadek! — zawotata.
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— Czy pani jest pacjentka doktora?

— Powiedzialam, ze to nagly wypadek, ty pieprzona kretynko! Zawiadom go! Jego
zona jest bardzo chora.

Uslyszata glos Jima:

— Doktor Austin, kto mowi?

— Jim, Bogu dzigki! Tu Maggie Hammond. PrzyjedZ do domu najszybciej, jak
mozesz. Laura co$ wzigla, jestes jej potrzebny. Prosze, pospiesz sig.

— Zajmie mi to co najmniej dwadziescia minut. Moze wezwac pogotowie? Oni
szybciej przyjada.

— Nie, ale sig pospiesz.

Maggie wrocita do Laury, ktéra znow zapadla w odrgtwienie. Posadzita ja 1 zaczeta
rozcierac jej rece 1 nogi. Od czasu do czasu Laura odzyskiwata Swiadomos¢ 1
otwierata oczy, lecz nie na dlugo. Maggie zaczgla sig bac, ze podjeta zta decyzjg. A
jesli Laura zazyta Smiertelna dawke lekow 1 potrzebuje natychmiastowej pomocy
lekarskiej?

Kiedy Jim przyjechal do domu, jego zona byta nadal prawie nieprzytomna, a
Maggie blada 1 przerazona. Zbadal puls Laury i postuchal pracy jej serca. Zmierzyt
ci$nienie, po czym zrobit zastrzyk. W koncu wziat ja na r¢ce 1 zanidst na gorg do
t6zka, a potem powiedzial:

— Nic jej nie jest. Powiedz mi, co si¢ wydarzyto?

Gdy Maggie opowiadata, jego twarz byta nieruchoma jak maska.

— Wiem, Ze to nie moja sprawa, ale co, u diabta, si¢ stato? — zapytata wreszcie. —
Laura nie bierze lekarstw bez zastanowienia.

— Nie wystawila nogi za prog tego domu od ponad czterech tygodni — odpart.

— Co?

Jim potrzasnal glowa.

— Moéwi, ze nie moze. Nie wychodzi nawet do sklepu spozywczego czy do fryzjera.
A kiedy dostajemy zaproszenia, przyjmuje je, po czym odwotluje w ostatniej chwili.
Wymawia si¢ bolem gtowy lub Zotadka. Ostatnim razem uparta sig, Ze ma atak
serca. Zbadatem ja, lecz niczego nie stwierdzitem.

Stali w odleglos$ci paru stop od tozka Laury. Nagle ustyszeli, ze sig poruszyta. Miata
otwarte oczy.

— Maggie... dlaczego... co tu robisz? Maggie usiadta na t16zku i wzi¢la ja za reke.
— Przyjechatam, zeby si¢ z toba zobaczy¢, ale nie otwierata$ drzwi, wltamatam sig
wiec do $rodka i zadzwonitam do Jima. Jakie lekarstwa wzieta?
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Laura nie odrywata oczu od me¢za. Spytat:

— Znowu bratas$ Seconal?

Potrzasneta przeczaco glowa, zamkngtla oczy i odrzekta:

— Nie... juz go nie bylo. Ostatnie tabletki wziglam wczoraj przed zasnigciem.

— Czym si¢ wigc nafaszerowatas? — spytat Jim gniewnym, oskar-zycielskim
tonem.

— Zle si¢ czutam, kiedy wstatam... wzigtam valium. Bytam zdenerwowana i
niespokojna, bo po poludniu miatam i$¢ na coroczne badania kontrolne.

— Valium? O Boze, gdzie je znalaztas? Wydawalo mi sig, ze wyrzucitem te
wszystkie §winstwa z domu. Ile... jakiego koloru?

— Cztery... chyba... byty niebieskie.

— Cztery? Chryste, nic dziwnego, ze stracitas przytomnos¢. Maggie, zostan tutaj
przez chwilg, dobrze? Zejde¢ na dot zatelefonowac.

Kiedy wyszedl, po policzkach Laury zaczetly sptywacé tzy. Maggie obj¢la ja 1
probowala pocieszy¢.

— Moglabys$ mi powiedzie¢, co si¢ stalo? Moze bede mogta ci pomoc.

Laura potrzasneta przeczaco glowa.

— Nie... Musze¢ i8¢ do tazienki.

Maggie udato si¢ zaprowadzi¢ chwiejaca si¢ na nogach przyjaciotke do toalety.
Wrocit Jim.

— Wstala, to dobrze. Maggie, moglaby$ zosta¢ z nia z godzink¢? Muszg wrocic 1
przyjac¢ pacjenta, ktory jest naprawdg chory. Potem natychmiast przyjad¢ do domu.
Zgoda?

— Oczywiscie, Jim. Nie spiesz si¢. Mamy z Laurag mnostwo spraw do omdwienia.
Kiedy Laura wroécita do 16zka, Maggie zostawita ja na chwilg, zeby posprzatac
batagan w kuchni. Zaparzyla herbat¢ w dzbanku, przygotowala na tacy dwie
filizanki, krakersy dla Laury i kanapkeg z serem dla siebie. Zadzwonita do szklarza i
zamOwila nowa szybke do drzwi, po czym wrocita do sypialni.

W trakcie rozmowy Laura sprawiala wrazenie, jakby stopniowo przychodzita do
siebie, kiedy jednak Maggie zaproponowata, aby zadzwonity do Brzoski i uméwity
si¢ z nig na lunch w przysztym tygodniu, znowu zamkngla si¢ w sobie.

— Nie... nie mogg.

— Jak to nie mozesz? Oczywiscie, Ze mozesz.

— Proszg cig, Maggie. Nie zmuszaj mnie.
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— Nikt ci¢ do niczego nie zmusza, ale co to za bzdura z tym niewychodzeniem z
domu?

— Jim ci o tym powiedziat?

— Lauro, nie mozesz siedzie¢ w zamknigciu przez caly czas. Musisz si¢ przemoc i
wyj$¢ z domu.

— Maggie, potrzebuje tylko czasu. Naprawdg. Ostatnio nie czulam si¢ zbyt dobrze.
To wszystko.

Jim wrocit dwie godziny pdzniej, przepraszajac za spoznienie. Gdy Maggie miata
juz wychodzi¢, przy pozegnaniu powiedziala:

— Pewnie to nie moja sprawa, Jim, lecz od dawna jesteSmy przyjacidéimi i niepokoje
si¢ o was. Laura nic mi nie powiedziata, czuj¢ jednak, ze co$ ztego dzieje si¢ w tym
domu. Ona ma jakie$ cigzkie zmartwienie 1 powinienes$ co$ z tym zrobic.

— Dzigki za pomoc, Maggie. Pozdrow ode mnie Kirka.

Nie powiedziat nic wigcej, opuscita wigc dom w poczuciu bezsilnosci 1 zawodu.
Odnalazta buty przed furtka, wsiadta do samochodu i odjechata. Co im sig stato,
zastanawiala si¢. Przypomniata sobie ten wieczor, kiedy Jim oznajmil, ze przestaje
pracowac w szpitalu dla weteranow 1 rozpoczyna prywatna praktyke u Everetta
Allisona. Az do tamtego wieczoru byli ze soba bardzo zaprzyjaznieni, 1 zawsze
spotykali si¢ raz w tygodniu, by zagra¢ w brydza lub pdj$¢ razem do kina. PdzZniej
Maggie w dalszym ciagu widywata si¢ z Laura, gtéwnie po to, by pomdce jej w
urzadzaniu domu, a Kirk 1 Jim od czasu do czasu umawiali si¢ na lunch w Los
Angeles, lecz ich kontakty ulegly wyraznemu rozluznieniu.

Przypomniata sobie, ze Laura bardzo si¢ denerwowata tamtego wieczoru. Jim
zabawiat ich anegdotami o stawnych pacjentach Allisona, lecz Laura uwazala, ze
opowiadanie o problemach menstruacyjnych wielkiej gwiazdy czy hemoroidach
wykonawcy piosenek w stylu country jest nieetyczne.

Allison zaproponowat niewiarygodnie korzystny uktad finansowy, ktorego Jim nie
mogl nie przyjac. Decydujac si¢ na wspolprace, otrzymywal potoweg wplywow,
jakie przynosita cata praktyka. W kregach towarzyskich stawiato go to na réwni z
elita arystokracji. Allison potrzebowat Jima, gdyz umierat na raka trzustki. Miat
bogate zycie. Trzykrotnie si¢ zenit, zostal ojcem szeSciorga dzieci, nic jednak nie
zaoszczedzit. Miat tylko dom i praktyke lekarska, lecz jesli pacjenci dowiedzieliby
sig, ze jest chory, szybko zrezygnowaliby z jego porad. Jedyna nadziej¢ widziat w
przyciagnigciu do siebie lekarza, ktory przejatby praktyke i dalej ja prowadzit.
Wybrat Jima. Ustalono, Ze po $mierci Allisona jedna trzecia wptywow
uzyskiwanych od jego obecnych
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pacjentoéw bedzie przekazywana na opieke nad dzie¢mi, dopoki najmtodsze z nich
nie osiagnie dwudziestu jeden lat.

Maggie pamicgta, ze byta pod wrazeniem tego uktadu. Ani ona, ani Kirk nie
podzielali zastrzezen Laury. Jim po$wigcil wigcej medycynie niz wigkszo$¢ lekarzy
1jego pragnienie uzyskania jakiej§ materialnej rekompensaty wydawato si¢ catkiem
naturalne.

Poczatkowo Laura zaakceptowata nowy styl Zycia 1 bawito ja, ze moze sobie
pozwoli¢ na luksus kupowania wszystkiego, co jej byto potrzebne. Kontakty z
Brzoska Malone schlebiaty jej 1 stawaly si¢ dla niej coraz wazniejsze. Kiedy Drake
byt umierajacy, Jim przychodzit do domu panstwa Malone na kazde wezwanie.
Brzoska, czujac si¢ winna, ze wymaga od Jima, by pos§wigcat jej m¢zowi tyle czasu,
serdecznie zaj¢la si¢ Laura.

Kiedy, u diabta, to wszystko si¢ popsulo, zastanawiala si¢ Maggie. Przybyta do
domu tuz przed szdsta, lecz zastata jeszcze swa sekretarke.

— Dee, dlaczego wciaz tu jestes?

— Wspaniate nowiny, pani H. Musialam zaczekac, zeby sama je przekazac. Sa zbyt
podniecajace, by zapisac je na tych rozowych karteczkach.

— Powiedzze wreszcie!

— Zadzwonita Belinda Cornwall. Chce, Zeby pani jutro przyszta si¢ z nig naradzic.
— Powaznie?

— Powaznie. Nawet jej oddzwonitam. Udawatam, ze sprawdzam adres, ale tak
naprawdg to chciatam si¢ upewnié, ze nikt nie zrobit nam ghupiego dowcipu.

— Belinda Cornwall! M6j Boze! Maggie opadta na kanape.

— Nie moglam si¢ doczekac, zeby pani to powiedzie€.

— Dee, zdajesz sobie sprawe, ze Belinda Cornwall jest pierwsza dama Los
Angeles?

— Jasne. Prosze zgadnag, co jeszcze si¢ zdarzyto.

— Dzwonita Jane Fonda.

— Nie, ale przyszedt czek od pani Malone... dostarczyt go specjalny postaniec.
Dee blyskawicznym ruchem wyciagneta przed siebie prawa reke i przesunegta czek
przed nosem Maggie, ktora az zatkato ze zdumienia. Brzoska, poza pensja, przestata
jej premi¢ w wysokosci stu tysiecy dolaréw... Nie wierzyta wlasnym oczom. Kazdy,
kto twierdzil, ze bogaci sa skapi, z pewnoscia nigdy nie spotkal Brzoski Malone.
Niech tylko Kirk wréci do domu i to zobaczy!
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— Pani H., mam nadziejg, ze stusznie postapitam, ustalajac termin spotkania z pania
Cornwall. Bardzo nalegata.

— Oczywiscie. Na kiedy jestem umowiona?

— Na jutro, o dziesiatej rano.

— Cudownie. A teraz zatelefonuj do Kirka i dowiedz sig, o ktorej ma by¢ w domu.
Potem zadzwon do Ambrozji 1 zarezerwuj dwuosobowy stolik na godzing pdznie;.
Powiedz im, zeby zamrozili dla nas butelke¢ francuskiego szampana. Zamierzam
podja¢ meza bardzo wytworna kolacja.

— Juz to robig.

— 1 zdeponuj ten czek... nie, poczekaj z tym do jutra. Chece zobaczy¢ ming Kirka,
kiedy mu go pokazg.

Pobiegta do sypialni, chcac jak najszybciej wzia€ prysznic. Gdy Sciagneta
spodniczke, zauwazyta przyczepione do materiatu kawateczki jedzenia, ktore
zwymiotowata Laura, 1 jej euforia nieco opadta. W podnieceniu, wywotanym
nowinami przekazanymi przez Dee, zupelnie zapomniata o przykrym dniu. Zdjeta
wszystko z siebie, zwingta w kigbek 1 wrzucita do kosza z brudng bielizna. Nie
chciata, by cokolwiek przypominato jej o nieszczesciu, ktorego dzisiaj byta
swiadkiem.



Mata katastrofa

Najdrozsza Maggie,

Jak moge Ci podziekowac za wszystko, co wczoraj dla mnie zrobitas? Chociaz nie
bytam do konca sobq, ucieszytam sie, ze po tylu tygodniach mogtam znowu Cie
zobaczyc¢. Wygladasz po prostu wspaniale. Praca najwidoczniej Ci stuzy.

Nie moge sie doczekac, Zeby poznac wszystkie szczegoty dotyczqce nowego domu
Brzoski. Na pewno masz mi mnostwo do opowiedzenia. Gdy tylko lepiej sie poczuje,
zadzwonie do Ciebie i umowimy sie na lunch. Zakladajqc oczywiscie, ze rozrywana
dekoratorka wnetrz znajdzie czas dla nudnej gospodyni domowej.

Pewnie uwazasz mnie za strasznq idiotke, poniewaz wzietam tyle valium. Ale to
naprawde byta okropna pomytka. Myslatam, ze zoite pastylki sq mocniejsze.
Strasznie gtupio sie zachowatam. Nigdy juz nie popetnie takiego bledu, zapewniam
Cie. Wiesz, ze rzadko biore jakiekolwiek lekarstwa.

Prosze Cie, pozdrow serdecznie Twego kochanego meza. Powiedz mu, zZe bardzo mi
go brakuje jako partnera do brydza.

Maggie, jestes wspanialq przyjaciotkq. Prosze, nie przejmuj sie tq malq katastrofq,
ktora zdarzyta sie wezoraj. Wszystko jest w porzqdku. Wkrotce do Ciebie zadzwonie.
Sciskam Cie

Laura



Ksiezniczka z bajki

Maggie byta tak podniecona swym naglym bogactwem i czekajacym ja spotkaniem
z Belinda Cornwall, Ze nie mogta spaé. Obfite jedzenie i szampan, ktérym sig raczyli
z Kirkiem poprzedniego wieczoru, nie pomagaty zwalczy¢ bezsennosci.
Zerknawszy na budzik zobaczyta, ze jest dopiero czwarta nad ranem, lecz nie byta w
stanie leze¢ juz dluzej w t6zku. Wolno, najciszej jak potrafita, spuscita nogi na
podloge 1 wstala.

W pokoju byto ciemno, musiata wigc uklgknaé, by poszukac¢ kapci. Udalo sig jej
znalez¢ tylko jeden. Nie odwazyta si¢ p6js¢ po szlafrok do tazienki, bo podtoga tak
trzeszczata, ze Kirk na pewno by si¢ obudzit. Drzac lekko, gdyz w domu byto,
zimno, posuwala si¢ cal po calu w kierunku korytarza. Gdy wyszta z sypialni,
chwycita sig poreczy, ktoéra doprowadzita ja do schodow, 1 zeszla na dot. Z szafy w
hallu wyjeta luzny podkoszulek Kirka i wlozyta go przez gtowe. Byl tak stary 1
wyciagnigty, ze catkowicie zakrywat jej tutow. W pralni znalazta kilka skarpetek nie
od pary, wciagngta jedna czarna, jedna brazowa 1 poszta do kuchni, by zrobi¢ sobie
kawe. Z filizanka w reku usiadta na kanapie w gabinecie, zastanawiajac si¢ nad
wydarzeniami poprzedniego dnia 1 planujac, w co si¢ ubierze na spotkanie z pania
Cornwall. Martwita sie takze o Kirka. Czek 1 umdwione spotkanie nie ucieszyty go
tak bardzo, jak oczekiwala. Podniosta gtowe 1 zobaczyta, ze maz stoi w drzwiach,
przygladajac sig jej.

— Czy to nie za wczesnie na platanie figli? — spytal. USmiechneta sig.

— Nie podoba ci si¢ moj strd;?

Usiadt obok niej 1 przyciagnat ja do siebie. Wtulita si¢ w jego ramiona i1 przycisneta
twarz do jego szyi.
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— Denerwujesz si¢ swym waznym spotkaniem? — spytal.

— Troche.

— To przestan si¢ tym przejmowac. Nie potrzebujesz jej... ani nikogo, jesli o to
chodzi.

— Potrzebuje ciebie.

— Nie, nie potrzebujesz. Juz nie.

— Kochanie, jak mozesz mowic takie rzeczy?

— Zarobitas juz w tym roku prawie tyle samo co ja, a wyglada na to, ze zarobisz o
wiele wigce;.

— Wigc? To sa nasze pieniadze, nie tylko moje. Przez cale lata ty mnie
utrzymywates$. Nie mozesz mie¢ mi za zle, ze teraz ja takze przyczyniam si¢ do
utrzymania domu.

Kirk milczal przez chwilg, a potem wybuchnat:

— Nie chce twoich pieniedzy. One nie sa nasze... sa twoje. Chce, zeby$ zatrzymata
je dla siebie. W10z je do banku albo wydaj. Kup sobie rollsa lub brylanty... oboj¢tne
0. Ja nie chce od ciebie ani grosza.

Widziata, Ze jest naprawde zdenerwowany.

— Kirk, co sig stato? Kiedy pokazatam ci czek wczoraj wieczorem, bytes$
szczesliwy, a teraz...

— Zastanawialem si¢ nad tym cata noc. Ja tez nie moglem spa¢. Maggie objeta go za
szyje 1 delikatnie pocalowata w usta.

— W porzadku, ty jestes tu szefem. Zatrzymam je, skoro tak nalegasz. A na razie
zapomnijmy o tym 1 wracajmy do 16zka. Wiesz, ze od tygodni nie urzadziliSmy
sobie porannej orgii seksualnej?

Pocatlowat ja namigtnie, podciagajac jednoczesnie jej nocng koszulg powyzej
bioder. Pochylit sig, by pocatowac jej pepek, po czym przesunat wolno ustami po jej
migkkim brzuchu i twardej wypuktosci ciemnych wloséw tonowych. Serce Maggie
zaczeto bi¢ szybciej. Rozluznita nogi 1 otworzyta sig dla niego. Klgkajac przed nia,
podnidst glowe, by spotkac jej oczy. Z szelmowskim usmiechem wyszeptat:

— Skad wiedziata$, ze kobieta majaca na sobie meski podkoszulek 1 skarpetki nie od
pary wzbudzi moje pozadanie?

Gdzies brzgczal dzwonek. Maggie styszata, jak dzwigczy w oddali, zmuszajac ja do
ocknigcia si¢. Zobaczyta promienie stonica wpadajace przez odchylone zaluzje,
wysungla si¢ wigc z ramion Kirka, by spojrze¢ na budzik. Jezus Maria, byta 6sma
pietnascie! Znowu rozlegt si¢ dzwonek do drzwi. Dee przyszta dzisiaj wezesnie;.
Wyskoczyta z t6zka, chwycila z szafy szlafrok 1 okrywajac nim nagie ciato, pognata
na dot. Kirk usiadt.
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— Jezu, co to za hatasy? — Spojrzal na zegarek i zerwat si¢ z t6zka. Maggie
otworzyta drzwi wejsciowe.

— Dzien dobry. Pomyslatam, ze wczes$niej dzisiaj przyjdg... pani jeszcze si¢ nie
ubrata?

— Nie stoj tak. Wejdz! Cate szczgs$cie, ze przyszias wczesniej. ZaspaliSmy!

Dee szybko weszta do §rodka. W rekach trzymata ogromny bukiet roz zebranych na
dziedzincu.

— Przyniostam pani...

— Dzigki, wstaw je do wazonu 1 zaparz kawe. Mam doktadnie trzydziesci minut na
ubranie si¢ 1 wyjscie z domu.

Wpadta do tazienki. Kirk golit si¢ juz nad umywalka.

— Nie mogg uwierzy¢, ze spalismy tak dlugo.

— Ja tez. Pozwolisz, ze pierwsza wezme prysznic? — Spytala.

— Wybacz, kochanie, ale potwornie si¢ $pieszg. O dziewiatej trzydziesci mam
wazne spotkanie na miescie — odparl.

— Nie zdazysz — powiedziala z nuta urazy w gtosie.

— Zdaze. Tylko mi nie przeszkadzaj, a bede gotéw za dziesi¢¢ minut. Miata
ogromna ochote powiedzie¢, ze ona takze si¢ spieszy,

przypomnie¢ mu, ze jest uméwiona z jedna z najbogatszych i najbardziej
wptywowych kobiet w Los Angeles, powstrzymata si¢ jednak. To nie byla
odpowiednia pora na ktotnie. Wrécita do sypialni, zeby wyjac ubranie. Sprawdzita
godzing na swym zegarku od Cartiera 1 nakrgcita go. Kirk wciaz bral prysznic.
Popedzita na dot 1 weszta do garazu. Wiedziata z grubsza, gdzie jest Hancock Park,
ale nie mogta sobie pozwoli¢ na zmylenie drogi. Wyjeta mape z kieszeni znajdujace;]
si¢ na drzwiach wozu, sprawdzila potozenie ulicy i dojazdy z autostrady, po czym
pobiegla do kuchni. Kawa wciaz jeszcze nie byla gotowa.

Znowu pognala na gor¢. Na pewno Kirk wyszedt juz spod prysznica. Pospiesznie
upieta wlosy, przemykajac obok ociekajacego woda meza, weisngta na glowe
czepek kapielowy 1 weszta do kabiny.

— Skad ten pospiech? — spytat.

— Mam spotkanie o dziesiatej, pamigtasz? — Zirytowato ja, ze tak tatwo zapomina
o sprawach, ktore dla niej sa ogromnie wazne.

— Rzeczywiscie, zapomnialem. Przepraszam, ze zajatem tazienke. Dlaczego mi nie
przypomniatas?

— Nic si¢ nie stato. Zdaze.

Kirk byt juz ubrany, kiedy si¢ wytonita z kabinki. Zawotat, ze wychodzi.

— Mogg p6zno wroci¢. Mam dzi§ mnostwo zaje¢. Zawiadomig Dee, jesli nie bede
mogl przyj$¢ na obiad. Pa.
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Wyszedt nie catujac jej na pozegnanie ani nie zyczac jej szczescia. Niech go diabli
wezma!

Mingta dziewiata, kiedy nareszcie byta gotowa do wyjscia. Pospiesznie wydata Dee
polecenia i opuscita dom. Musiata jeszcze zatankowac, a nie chciata spoznic sig
nawet o minute 1 straci¢ tej pracy.

Doktadnie o dziesiatej zaparkowata samochdd przed solidnym biatym domem z
osiemnastego wieku, z szerokim, podpartym filarami portalem ciagnacym si¢
wzdluz fasady budynku. Trawnik byl przystrzyzony jak murawa na polu golfowym,
a $ciany obramowane kwitnacymi daliami.

Dhuga Sciezka wylozona kostka doszta do ganku. Nie byto dzwonka, uniosta wigc
cigzka mosi¢zna kotatke 1 zastukata do drzwi. Otworzyt jej lokaj. Zanim zdazyta si¢
odezwac, powiedziat:

— Dzien dobry, pani Hammond. Proszg wejsc¢.

Duzy hall sprawiat sympatyczne wrazenie. Sufit si¢gat do drugiego pigtra i
promienie stoneczne, wpadajace przez witraze w Swietlikach, rzucaty kolorowe
btyski na podtoge z dgbowego drewna. Pod Sciana stat rzezbiony drewniany stot, a
PO jego obu stronach — dwa krzesta z wysokimi oparciami i haftowanym obiciem.
Za stotem wisialo wysokie na dziesig¢ stop lustro w poztacanej ramie. Odbijaly si¢
w nim wspaniate kr¢te schody. Wyfroterowane drewniane stopnie byty wylozone
ciemno-rozowym chodnikiem, ktory przytrzymywaty na kazdym schodku
btyszczace prety. Drewniane, bogato rzezbione stupki podpieraty 1$niaca porecz z
brazu. Wzdhuz schodéw na r6znych poziomach wisialy trzy ogromne krysztatowe
zyrandole. Swiatto rzucane przez pryzmatyczne wisiorki mienito si¢ na biatych
Scianach wszystkimi barwami teczy. Maggie przypuszczala, ze zyrandole pochodza
z firmy Bakarata. Sciang nad schodami zdobit stary francuski gobelin.

Jesli reszta domu jest tak doskonata jak wejScie, to wprowadzenie najmniejszej
zmiany bytoby §wigtokradztwem, pomyslata Maggie.

Stuzacy otworzyt drzwi 1 wprowadzit ja do ogromne;j biblioteki; gdy przeszta przez
prog, w pokoju rozlegt si¢ czyj$ glos:

— Prosze¢ wejs¢ 1 usiase.

Kiedy zblizyta si¢ do fotela stojacego przed wysokimi oknami, wypetnionymi
romboidalnymi szybkami, z kanapy podniosta si¢ drobna osobka, zeby ja powitac.
Maggie nie wierzyla wlasnym oczom. Czy to ta watta kobieta, ubrana w co$, co
przypominato suknig §lubna, jest wtadczynia Los Angeles? Czy to ta, przed ktora
bogaci i potezni padaja na kolana?

Podeszta do Belindy Cornwall, ktora mocno uscisneta reke swego goscia. Jej palce
byly tak cienkie, ze zniknety w dtoni Maggie.

— Jak to mito, ze zgodzita si¢ pani na spotkanie w tak krotkim
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czasie. Proszeg usias¢ obok mnie. — Wskazata na drugi fotel. — Masonie, podaj nam
kawe. Napije si¢ pani?

— Chetnie — wymamrotata Maggie, czujac niepokdj i zdenerwowanie.

— Pewnie zastanawia si¢ pani, dlaczego prositam ja o tak szybkie spotkanie —
powiedziala starsza kobieta.

— Domys$lam si¢, ze rozmawiata pani z pania Malone — odparta Maggie.

— Nawet nie. Nie widzialam naszej drogiej przyjaciotki od pogrzebu Drake'a. Nie
moglam si¢ pogodzi¢ z jego Smiercia. Laczyta nas dlugoletnia przyjazn. Kiedy$
nawet nam si¢ wydawato, ze jesteSmy w sobie zakochani, bylismy jednak bardzo
mtodzi 1 wkrétce oprzytomnieliSmy. — Jej oczy btadzity gdzie$ przez chwilg, po
czym podjeta: — Dowiedzialam si¢ o pani umowie i §ledzitam postepy w
urzadzaniu tego apartamentu. Styszatam, ze jest wspanialy 1 ze uporata si¢ pani z
tym przed terminem.

Maggie schlebiato, ze ktos tak stawny interesuje si¢ jej praca, ale jednoczesnie
odczuwata zazenowanie.

— Czy wie pani co$ 0 moim do$swiadczeniu w projektowaniu?

— Wiem, ze jest pani wrazliwa, ma dobry gust 1 ze przedktada pani wygodg¢ ponad
efektownos¢ 1 ,,credo", jak to nazywaja. Nie cheg, zeby jakikolwiek dekorator
realizowat swoje artystyczne credo w moim domu.

Wszedt Mason, pchajac wozek z zastawa w ich kierunku. Kobiety patrzyty w
milczeniu, jak nalewa im kawe 1 podaje tace z malutkimi stodkimi buteczkami.

— Proszg sprobowac, moja droga — zapraszata Belinda — sa pyszne. Kucharz
zajmujacy si¢ wypiekami w tym domu jest prawdziwym geniuszem, a pani na
pewno byta zbyt zdenerwowana, zeby zje$¢ sniadanie.

— Zaspalam, co mi si¢ nigdy nie zdarza. Pani Cornwall uniosta brwi ze zdumienia.
— Rzeczywiscie trochg si¢ denerwowatam — przyznata Maggie. — Po prostu nie
mogtam spac przez cala noc 1 zasngtam dopiero nad ranem.

— No, to juz lepiej. Nie mogtabym znie$¢ mysli, ze w ogole pani nie onie§mielam.
Maggie rozesmiala si¢ 1 wzigta lekka jak puch buleczke.

— Mozesz odej$¢, Mason. Same sobie dolejemy — rzucita gospodyni.

Stuzacy cicho opuscit pokd;.
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— Prosz¢ mi powiedzie¢, co pani sadzi o mojej sukni? — spytata nagle Belinda.
— Jest pigkna.

— Nie uwaza pani, ze jest troche zbyt wyszukana, zeby ja nosi¢ o tak wczesne;j
porze?

— Czy jest pani szczgs$liwa, majac ja teraz na sobie?

— Bezgranicznie!

— Zatem powinna ja pani nosi¢ bez wzgledu na pore.

— Nie sadzi pani, ze ta suknia wygladataby lepiej, gdybym miata jeszcze welon 1
wiazanke kwiatow?

Maggie zobaczyta usmieszek na twarzy gospodyni 1 zrozumiata, ze Belinda ja
podpuszcza.

— Pyta mnie pani, czy ten str0j przypomina suknig slubng? Tak.

— To jest suknia §lubna. Zawsze je nosz¢. Uwielbiam to.

— Naprawde? Nie wiedziatam.

— Bo 1 skad? Mojego nazwiska nigdy nie wymienia si¢ w zadnej kolumnie
towarzyskiej, zatem musiataby pani zna¢ kogo$ z moich znajomych, a to mato
prawdopodobne. Nie obracamy si¢ w tych samych krggach towarzyskich.

— Jak pani si¢ to udaje, ze... nie pisza o pani w gazetach?

— Jako$ si¢ udaje.

— A dlaczego suknie slubne?

— Lubig je. Zawsze lubitam. Jako mata dziewczynka marzytam, zeby stac si¢
ksigzniczka z bajki w dniu mojego $lubu. Tak czy owak, zrealizowatam w koncu
moje marzenia. Wysztam za maz za ksigcia Charminga. Byt cudowny... przystojny,
bogaty, dobry... 1 bardzo mnie kochat. M6j slub byt wspaniaty. Pamigtam kazdy
szczegot. Mialam wszystko, czego pragnetam. Az do jego $Smierci, ktora nastapita
dwadziescia piec lat temu.

Przerwata 1 odwrdcita glowe. W pokoju panowata cisza. Maggie styszala stabe
odgtosy dochodzace z zewnatrz: warkot kosiarki, $piew ptakow, muzyke z
wlaczonego gdzies radia.

— W jakis czas po jego $mierci — ciagneta Belinda — przymierzytam swoja suknig
slubna. Wciaz doskonale na mnie lezata, cho¢ nie bytam juz pickna mtoda
ksiezniczka. Przygladajac si¢ sobie w lustrze, poczutam si¢ tak szczes§liwa, jak w
dniu $lubu. I wlasnie wtedy dosztam do wniosku, ze jesli noszenie sukni §lubne;j
moze mnie uszczesliwic, to dlaczego mam tego nie robi¢?

— Czy pani ma duzo takich sukien?

— Moja droga, jestem jak owa dama, ktora udata si¢ do psychiatry, poniewaz lubita
nalesniki. Kiedy zapewnil ja, Ze nie ma w tym nic
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nienormalnego i on takze je lubi, odparta: ,,Cudownie! Zatem proszg mnie
odwiedzi¢. Mam ich pelne szatki". Owszem, mam tak duzo sukien, ze musialam
przeznaczy¢ na nie osobny pokoj. Wiele z nich ma wartos¢ historyczna i sa bardzo
cenne. Tych nie nosze, cho¢ mam ich doktadne kopie, uszyte specjalnie na moj
rozmiar. Pertraktuj¢ z kilkoma muzeami. Jestem gotowa wystawi¢ swoje suknie na
pokaz... Ale przejdzmy do sprawy.

Maggie poczuta ulge. Rozmowa bylta interesujaca, lecz ja zzerata ciekawos¢, po co
zostata wezwana.

— Moj syn si¢ rozwodzi — powiedziata po chwili Belinda.

— Przykro mi.,

— Nie ma czego zalowaé. Gratulacje bytyby tu bardziej na miejscu. To nie byto
dobre malzenstwo. Powinni si¢ rozsta¢ wiele lat temu.

— Rozumiem. Czy syn mieszka w poblizu? — Maggie nie mogla sobie wyobrazic,
co ten rozwod moze mie¢ z nig wspolnego.

— Mieszka w Nowym Jorku. Bittsey, jego zona, nie chciata mieszka¢ gdzie indzie;.
To byla moja wina. Wystatam go na wschod na uczelnig, na Harvard oczywiscie.
Bylo w tym trochg snobizmu, za ktory drogo zaptacitam. Nigdy nie przypuszczatam,
ze zakocha si¢ w dziewczynie, ktora nie zgodzi si¢ opusci¢ Nowego Jorku.
Podniosta srebrny dzbanek, by dola¢ kawy.

— Bittsey porzucita Connora. Kiedy ich dzieci dorosty 1 wyjechaly... zapragngta
odej$¢ od niego. — Powiedziala, ze potrzebuje... przestrzeni.

— Jak dtugo byli matzenstwem?

— Dwadziescia trzy lata. Rzucit dla niej wszystko. Mial zarzadza¢ handlem
detalicznym, ktory jest w rekach mojej rodziny, ale przez nig moj kuzyn, Martin,
musial wzia¢ wszystkie obowiazki na swoje barki.

— A pani syn?

— Otworzyt filig sklepu na Piatej Alei 1 nazwat go ,,U Cornwalla". Potem
otworzyliSmy sie¢ sklepow wyzszej kategorii.

— Mnéstwo matzenstw konczy si¢ teraz rozwodem — zauwazyta Maggie.

— Wiem i uwazam, ze to wstyd. Kobieta ma przede wszystkim obowigzki wobec
megza 1 dzieci.

Maggie wolata si¢ nie odzywac. Belinda Cornwall nie nalezata do 0sob, ktorym
mozna si¢ sprzeciwiac.

— Prosz¢ mi powiedzie¢, co maz sadzi o pani nowym zawodzie — zmienita nagle
temat Belinda.

Nie byta to odpowiednia pora na méwienie prawdy.

— Cieszy sig. Jest dumny z tego, co robig, aleja nie pozwalam, zeby moja praca
kolidowata z naszym zyciem. Bardzo go kocham.
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— Doskonale. A teraz chciatabym zapozna¢ pania ze sprawa. Zamierzam zwabic
syna do domu... Pani pomoze mi przygotowac przynete.

— Nie rozumiem — rzekta zdziwiona Maggie.

— Mo6j kuzyn. Martin, jest chory. Oczywiscie trzymamy to w absolutnej tajemnicy.
Postawiono juz diagnoze: biataczka.

— Przykro mi.,

— Tak jak nam wszystkim. W przysztym roku Martin chce przej$¢ na emeryturg i
przekaza¢ stanowisko swojemu dwudziestosiedmioletniemu synowi. Nie dopuszcze
do tego! Connor miat by¢ prezesem. I zostanie nim. — Znizyla glos. — Ale
najpierw musimy go przekonac, zeby zamieszkatl tutaj.

— Jak mogg pani pomodc?

— On uwielbia plaz¢. Dokonatam bardzo rozsadnego nabytku, kupujac dom w
Colony na Malibu. Zna pani t¢ okolicg?

— Niezbyt dobrze.

— Trzeba w tym domu duzo zrobi¢... 1 to szybko. Podjetaby si¢ pani tego?

O Boze, jekneta w duchu Maggie, czy taki juz moj los, ze mam by¢ pogotowiem
dekoratorskim?

— Nie wiem, musiatabym to zobaczy¢.

- Powiedziano mi, ze zdzialata pani cuda w rekordowo krotkim czasie.

— Moze to prawda, lecz ten pospiech kosztowal pania Malone bardzo drogo.

— Pieniadze 1 dla mnie nie stanowia zadnego problemu, pragn¢ natomiast, zeby moj
syn wrdcil.

— Nie sadzg, by stalo si¢ to za sprawa domu.

— Oczywiscie ze nie, ale to na pewno pomoze. Chce, by rezydencja byta gotowa w
ciagu trzech miesig¢cy. Connor przyjezdza na doroczne spotkanie korporacji 1
poprositam go, zeby przybyt wczesniej, bysmy mogli wyprawi¢ mu tutaj
czterdzieste c¢/w te urodziny. Pragn¢ podarowa¢ mu pigkny dom na pl /y Jeslh
dojdzie do tego propozycja objecia stanowiska pr«./esa korporacji, powinien dac si¢
przekonac

— Rozumiem Trz> miesiace klotir pomyslata. Kiedy mam da¢ pani odpowiedZ'

— W tej chwili, oczywiscie. Chciatabym, zeby wieczorem poleciata pani
odrzutowcem nas/ego towarzystwa do Nowego Jorku na spotkanie z Connorem.
Bedzie pani udawata moja nowa sekretarke, ktora przywiozta mu dokumenty do
podpisu. Zobaczy pani jego dom i bedzie miata okazje¢ dowiedzie¢ sig, jakie ma
upodobania
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i uprzedzenia. Poprositam, zeby zajat si¢ pania jutro, gdyz samolot wraca dopiero
pojutrze.

— Ale... najpierw muszg¢ porozmawia¢ z mgzem — powiedziata Maggie.

— Chce pani skorzysta¢ z telefonu?

— Och, nie. Muszg si¢ z nim zobaczy¢.

— Zatem niech pani jedzie. Samolot odlatuje o szdstej, cho¢ oczywiscie poczekaja
na pania.

Maggie zerkneta na zegarek 1 zobaczyla, ze jest juz po jedenastej. Kiedy wstala,
uswiadomita sobie nagle, ze nie przedyskutowaty sprawy pieni¢dzy.

— Proszg pani, nie rozmawiaty§my o moim wynagrodzeniu.

— Zapfacg tyle, ile zaptacita pani Malone, plus dziesig¢¢ procent. — lle pani od niej
dostawata?

— Szes¢ tysigey tygodniowo 1 premi¢ w wysokosci stu tysigcy dolarow, gdyz byta
zadowolona z wykonanej przeze mnie pracy.

Zdumienie odbito si¢ na twarzy Belindy.

— Czy tyle pani zazadata?

— Nie, premia znacznie przewyzszyta moje oczekiwania.

— Tylko glupiec tak szasta pienigdzmi.

— Moze zapomnimy o tych dziesigciu procentach? — zaproponowata Maggie.

— W porzadku. Zawieramy umowg.

— Najpierw musze uzgodni¢ wszystko z m¢zem.

Maggie ruszyta przez hall 1 mingla lokaja stojacego obok drzwi. Ledwo zdazyt je
przed nig otworzy¢. Jesli miata by¢ w samolocie o szostej, musiata zatatwi¢ miliony
spraw, z ktorych wcale nie najmniej wazna bylo przekazanie nowin Kirkowi. Miata
nadzieje, ze jakos sobie poradzi.



Prosze mi pomoc

Droga Panno Jordan,

nigdy sie nie spotkatysmy, mamy jednak wiele wspolnego... mojego meza. Mam
nadzieje, ze nie powiedzial Pani, iz nie dzieli juz ze mnq loza, bo nadal Spimy ze
sobq.

Prosze zrozumiec, ja go kocham. Pani miata wielu mezczyzn, ja tylko jednego.
Dlaczego pragnie Pani wlasnie jego, skoro moze mie¢ kazdego, ktorego tylko
zechce?

Jestem pewna, ze gdyby Pani go odprawila, wrocitby do mnie i znowu mnie kochat.
Niech mi go Pani zostawi.

Jestem zwyklq gospodyniq domowq. W mtodosci bytam piekna, lecz teraz mam
prawie czterdziesci lat.

Widziatam Paniq w hallu tamtego dnia. Nigdy niczego takiego nie robitam, chociaz
mogtabym, gdyby tego chcial. Zawsze robie wszystko, o co mnie prosi.

Nie jestem w stanie konkurowac z kims tak pieknym jak Pani. Mam po prostu
nadzieje, ze ulituje sie Pani nade mnq i odprawi go. Jest mi potrzebny. Wole umrzec,
niz zZy¢ bez niego.

Prosze mi pomoc
zona Jamesa Austina



Wielka gwiazda

Brzoska odtozyta stuchawke. Nie mogta uwierzy¢. Maggie byla w drodze do
Nowego Jorku, zaangazowana przez Belinde Cornwall. Miala nadzieje, ze jej
przyjaciotka wytrzyma w towarzystwie kogo$ tak pozbawionego skruputow.
Martwita si¢ takze o Laure. Maggie prosita ja, zeby zadzwonita do Austinow.
Wykrecita wigc numer Laury 1 kiedy po siedmiu sygnatach miata juz zrezygnowac,
kto$ podniost stuchawke.

— Halo... Lauro, to ty?

— Brzoska? — Gtos Laury zdawat si¢ dochodzi¢ z bardzo daleka.

— Tak, ale strasznie Zle cig stysze¢. Jak si¢ miewasz?

— Swietnie, a ty? — odpowiedziata Laura.

— O wiele lepiej, niz mogtabym przypuszczaé. Trudno mi uwierzy¢, ze tak dobrze
przystosowuj¢ si¢ do samotnego zycia.

— Naprawde? Podobato ci si¢ we Wtloszech?

— Tak. Umowmy si¢ na lunch, to wszystko ci opowiem. Nie mogg si¢ doczekac,
zebys zobaczyla, jak pigknie Maggie urzadzita mieszkanie. W koncu to twoja
zashluga, ze ja znalazlam, 1 jestem ci ogromnie wdzigczna. Moze spotkamy si¢ jutro?
Przyslg po ciebie samochadd.

— Nie, nie, jutro nie. Jestem... zaj¢ta.

— Zatem pojutrze?

— Nie, tez mi si¢ nie uda.

— Wobec tego powiedz, jaki dzien ci odpowiada. Mam mnostwo wolnego czasu.
— Muszg... Zadzwonig¢ do ciebie.

— Lauro, czy cos sig statlo? Mam wrazenie, ze nie jestes soba.

— Ostatnio Zle si¢ czuj¢. Mam okropne migreny.

— Czy bytas u lekarza?
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— Nie.

— A conatoJim?

— Nie powiedzialam mu o tym.

— Dlaczego?

— Jest zajety. Mato bywa w domu.

— Jesli nigdzie nie wychodzisz, to moze wpadng na herbat¢ po potudniu?

— Dzigki, Brzosko, doceniam twoja troske, ale jestem pewna, ze w przyszlym
tygodniu bedg si¢ czuta lepiej. Wtedy zadzwonig d_o ciebie.

Brzoska byta zmartwiona ta rozmowa. Zabrzeczat drugi telefon i ustyszata glos swej
starej przyjaciotki, Arleny Silenz, Zony jednego z najbardziej znanych producentow
filmow fabularnych w Hollywood.

— Arleno, tak si¢ cieszg, ze cig'styszg.

— Kochanie — powiedziata Arlena — wieczorem wydajemy niewielkie przyjecie.
Pierwsza kopia ,,Sandmana" schodzi dzi§ z montazowni i chcemy ja pokazac
naszym przyjaciotom. Dotaczysz do nas? Drake odszedt juz tak dawno, ze powinnas
zdjac zalobe.

— Arleno, nie noszg czarnego welonu. Drake kazat mi obiecac, ze rozpoczng nowe
zycie tak szybko, jak bedzie to mozliwe. Przyjd¢ z najwigksza przyjemnoscia.

— Wspaniate. Koto sidédmej, kochanie.

— Co mam zatozy¢?

— Chyba jaki$ nie zobowiazujacy stroj wieczorowy. Muszg lecie¢. Na razie.
Brzoska ucieszyla si¢ z zaproszenia. Juz od dawna nigdzie nie wychodzita, a to
bedzie interesujacy wieczor. ,,Sandman" stanie si¢ gtosnym filmem. Chodzity
stuchy, ze popularnos$cia zakasuje nawet filmy o Supermenie. Brzoska, jak
wigkszo$¢ mieszkancow Los Angeles, interesowala si¢ tym, co dziato si¢ w
przemysle filmowym, 1 wielkie gwiazdy kina wciaz ja intrygowaty.

Zadzwonita na Sarg, ktora zjawila si¢ niemal natychmiast.

— Nie bede jadta kolacji w domu. Id¢ wieczorem do panstwa Silenz.

— Jak to dobrze, madami Czy pokaza ,,Sandmana"? — Sar¢ takze fascynowat
Hollywood.

— Wihasnie dlatego mnie zaprosili.

— Wspaniale! Co pani zaktada?

— Nie zobowiazujacy strdj wieczorowy. Coz to jest, u diabta?

— Moze zadzwonig do Bessie, ktora pracuje u panstwa Silenz, i dowiem sig, co jej
pani zamierza wlozy¢.

— Dobry pomyst. Zadzwon takze do Grace. Jesli jest zajigta, spytaj, czy Ewa moze
mnie uczesa¢ po potudniu.

Par¢ minut p6zniej Sara wrocita z wyrazem niepokoju na twarzy.
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— Czy Grace nie moze przyj$¢?

— Nie bylo jej. Rozmawiatam z Ewa, powiedziata mi, ze Grace nie pokazuje si¢ W
salonie od dwach dni.

— Och, zapomniatam, oczywiscie. Przyjechata Casey. Czy Ewa przyjdzie?

— Nie moze by¢ wczesniej niz o czwarte].

— Swietnie, a co powiedziata Bessie?

— Pani Silenz wktada co§ nowego. Giorgio ma to dostarczy¢ po potudniu.
Punktualnie o czwartej przyjechata Ewa z torba akcesoriow, zeby zrobi¢ Brzoske na
bostwo. Sara wprowadzila ja do luksusowo urzadzonej sypialni.

— Juz id¢, Ewo. Wlasnie umytam wlosy.

Sara przyniosta Ewie kawg 1 zaraz potem pojawita si¢ Brzoska owinigta ciemnym
aksamitnym szlafrokiem, na ktoérego kotierzyku naszyta byta mata attasowa
brzoskwinia.

— Sprébujmy sig pospieszy¢, dobrze? Kiedy nie ma Grace, w zakladzie panuje
straszne zamieszanie — powiedziata Ewa.

— Zaczynajmy wigc. Co z Grace? Czy cieszy si¢ z pobytu corki? Nie dzwonita do
mnie.

— Chyba tak. Ja tez wiele z nia nie rozmawialam. Zadzwonita nastepnego ranka po
przyjezdzie Casey i kazata recepcjonistce powiedzie¢ mi, ze mam sama zajac si¢
salonem. Stwierdzita, ze potrzebne sa jej wakacje.

— To zupeie do niej niepodobne. Moze ma jakies$ ktopoty z Casey.

— Chyba nie. Przyjechatam po nia na lotnisko, wygladata wspaniale i1 sprawiata
wrazenie szczesliwe;.

— Hmm, pozwol, Ze ci co$ powiem. Kiedy corki szaleja ze szczeScia, a zazwyczaj
chodzi tu 0 mezczyzn, czesto jest to powodem cierpienia rodzicow. Anna
doprowadzata nas do szalenstwa, odkad skonczyta trzynascie lat.

— Ale Casey nie jest juz dzieckiem.

— To prawda, jednak jestem pewna, ze Grace w dalszym ciagu chce podejmowac za
nia wszystkie decyzje.

O siodmej wieczorem Brzoska wsiadta do rollsa, majac przed soba dziesi¢¢ minut
jazdy do domu Silenzéw w osiedlu Trousdale. Ubrana byta w dtuga jedwabna
sukni¢ w kolorze kos$ci stoniowej, Sciagnigta
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w talii siatkowym rurkowatym paskiem od lliasa Launisa, wykonanym z
osiemnastokaratowego zlota. W uszach miata brylanty kanarkowego koloru
oprawione w dziewigciokaratowe ztoto. Chociaz w dzien po pogrzebie Drake'a
zdjeta obraczke §lubna, w dalszym ciagu nosita pierscionek zargczynowy —
dziesi¢ciokaratowy szlifowany brylant.

Kiedy samochod ruszyt, us§wiadomita sobie, ze trochg si¢ denerwuje. Styszata, ze
samotne kobiety cz¢sto nie sa mile widziane, gdyz stanowia potencjalne zagrozenie.
Ale ona nigdy w zyciu nie flirtowata z zadnym mezczyzna. Mito§¢ Drake'a zawsze
dawata jej poczucie bezpieczenstwa 1 cho¢ lubita m¢zczyzn, nie musiata u nich
szuka¢ potwierdzenia wtasnej urody. Zawsze znajdowata to u Drake'a.

Samochod skrecit w podjazd otoczony z obu stron wysokimi cyprysami. Lokaj
otworzyt drzwi wielkiego domu wzniesionego na szczycie wzgorza i Brzoska
weszla do srodka. Natychmiast ktos chwycit ja z tytu 1 zamknat w zelaznym uscisku.
— Kochanie, nigdy tak pigknie nie wygladatas.

Zdotata odwrdci¢ glowe 1 zobaczyta zarumieniona, usmiechnigta twarz gospodarza,
Burta Silenza.

— Burt, tak si¢ cieszg, ze ci¢ widze. Pozwol mi si¢ odwrocic 1 pocalowac cig.

— Niezty pomyst.

Rozluznit uchwyt, a Brzoska pocatowata go w policzek i uscisneta.

— Weciaz jeste$ jedna z najpigkniejszych kobiet w tym miescie. Wspaniale znowu
ci¢ widzied.

— Bytam taka zadowolona, kiedy Arlena zadzwonita do mnie dzisiaj. Nie sadzitam,
ze kto$ wie o tym, ze wrocitam do miasta.

— C0z, znasz Arleng. Wie wszystko... widzi wszystko... moéwi wszystko.

— Daj spokoj, Burt. Ona wcale nie jest taka.

— Od dawna jest moimi oczami i uszami w tym miescie. Bez niej nigdy nie
zaszedtbym tak daleko.

— Co za okropne rzeczy o mnie opowiadacie? — spytat znajomy glos.

Gospodyni takze uscisngta Brzoske. Ucatowaty powietrze nad swoimi ramionami w
obawie przed pobrudzeniem si¢ szminka.

— Brzosko, wygladasz wspaniale. Cieszg sig, ze przyszias.

— Ja tez. Wiesz, to moje pierwsze przyjecie, odkad Drakg...

— Chodz na drinka. Kolacje musimy poda¢ punktualnie o siodmej trzydziesci. Film
trwa sto czterdzieSci jeden, minut i nie chcg, Zzeby ktos$ usnat z powodu pdznej pory
czy zbyt duzej ilosci wypitych trunkow.
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— Zabije¢ kazdego, kto usnie! — zagrzmiat Burt.

— Burt, wiesz, ze twoje filmy nikomu nie pozwalaja si¢ zdrzemnaé —
odpowiedziata mu Brzoska.

Gospodarz konfidencjonalnie znizyt glos:

— To najlepszy ze wszystkich moich filméw. Jest tak wspaniaty, ze sam nie mogg w
to uwierzyC€. Poczekaj, az zobaczysz Jasona Darrowa. Nie tylko jest
najprzystojniejszym facetem od czasu...

Arlena przerwata mu:

— Przestan ja urabia¢. Chcemy przeciez poznac jej prawdziwa opini¢. — Tracita
Brzoske lekko tokciem 1 powiedziata poigtosem: — Jason tez przyszedt. W zyciu
jest pigkniejszy niz na ekranie, jesli to w ogole mozliwe.

Brzoska wraz ze swymi gospodarzami weszta do przestronnej biblioteki
wypetnionej thtumem ludzi. Zorientowata sig, ze przyszli wszyscy liczacy si¢
producenci filmowi i aktorzy — chcieli zobaczy¢, czy Burtowi znowu si¢ udato.
Arlena data Brzosce kieliszek wina 1 poprowadzita ja od jednej grupki do drugie;,
dokonujac prezentacji.

Zanim wypita swoje wino, Arlena oznajmita, ze na tarasie zaraz zostanie podana
kolacja 1 Brzosce niespodziewanie podat rami¢ wysoki, przystojny mgzczyzna,
ktorego nazwisko umkneto jej w calym tym zamieszaniu.

— Domyslam sig, Ze jest pani tutaj sama — rzekt.

— Tak, niestety tak — odparta.

— To dobrze, bo ja tez. Usigdziemy razem?

— Jesli Arlena nie przetozyta naszych wizytowek na stole...

— Nie przetozyta. Kiedy podawano koktajle, wyszedtem, zeby sprawdzi¢, kto
bedzie siedziat obok mnie. To wszystko jest dla mnie nowe i1 nie znam tu nikogo, z
wyjatkiem paru osob z branzy.

— Ja znam wigkszo$¢ z nich, lecz tak dawno nie miatam z nimi kontaktu...

— Wyjezdzatla pani?

— Mo6j maz umart dwa miesiace temu, a przedtem dtugo chorowat. To moje
pierwsze przyjecie od jego Smierci.

— Swietnie. To znaczy przykro mi z powodu pani meza, ale cieszg sig, ze znowu
zaczela pani uczestniczy¢ w przyjeciach.

Brzoska usmiechngla si¢ do ciemnych oczu, ktore btyszczaty rozbawieniem. Jej
partner miat jasne, lekko krgcone wlosy 1 byt bardzo wysoki. Jego strdj wieczorowy
byt §wietnie uszyty 1 znakomicie lezal. Jednak rumiana cera wskazywala, ze mtody
mezczyzna wigeej czasu spedza w domu 1 w ogrodzie w ptociennych spodniach i
podkoszulkach.

Goscie weszli na szeroki marmurowy taras, z ktorego wida¢ byto
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Swiatta miasta. Na balkonie staly okragte o§mioosobowe stoliki nakryte liliowymi
obrusami, ozdobione purpurowymi irysami i krysztalowymi lampami. Caty taras byt
pod szktem, jak ogromna cieplarnia, a dokota ustawiono liczne pojemniki z
ozdobnymi roslinami o migsistych zielonych lisciach. Goscie szybko podeszli do
swych krzeset 1 usiedli. Brzoska 1 jej partner zatrzymali si¢ w drzwiach, by
podziwia¢ pigkno otoczenia.

— Cudownie, prawda? — wyszeptata Brzoska.

— MJ¢j Boze, tak. Jak wszyscy moga przyjmowac to tak obojetnie? — spytat.

— Obawiam sig, ze jestesmy do tego przyzwyczajeni.

— Mam nadzieje, zZe ja nigdy si¢ nie przyzwyczaj¢. Chee przejs¢ przez zycie,
cieszac si¢ magia kazdej chwili tak pigknej jak ta.

— Jestem pewna, ze tak bedzie — zauwazyta Brzoska uj¢ta jego wrazliwoscia.
Zastanawiala sig, kim jest i1 dlaczego przyszedt tu sam.

— Przy okazji, nazywam si¢ Brzoskwinka Malone — powiedziata, gdy usiedli przy
najblizszym stoliku.

— Brzoskwinka? Coz za wspaniate imig. Czy twoi rodzice lubili brzoskwinie?

— Maz mnie tak nazwat, kiedy spotkalismy si¢ po raz pierwszy, i nie chciat juz
inaczej do mnie mowi¢. Nawet ktoregos roku formalnie zmienil mi imi¢ w prezencie
urodzinowym.

— Dat ci nowe imig¢ na urodziny? — spytat rozbawiony.

— Nie na moje urodziny, na swoje. Byt tak dumny z nadania mi imienia, ze chciat
sobie zrobi¢ z tego prezent.

— Niezwykty cztowiek.

— O, tak.

Arlena usiadta przy stoliku obok Brzoski i szepngta jej do ucha:

— Widzg, ze ciagle masz wzigcie.

Kiedy wszyscy goscie juz usiedli, przy ich stoliku pozostaty dwa wolne miejsca.
Kelnerzy w biatych marynarkach zaczgli podawac zupg. Arlena pochylita si¢ nad
Brzoska 1 powiedziala cicho:

— Te dwa miejsca sa dla Jima Austina 1 Ghilly Jordan, ale jak zwykle si¢ sp6zniaja.
Podejrzewam, ze nie moga wyj$¢ z 16zka. Mam nadzieje, Ze nie zjawia si¢ w
potowie filmu, bo Burt bytby w$ciekty.

— Dlaczego Jim przyprowadza ze soba Ghilly? A co z Laura? Czy Austinowie si¢
rozeszli?

Arlena wzruszyta ramionami.

— Naprawdg nie wiem. Burt byt na badaniach w zesztym tygodniu, ale Jim nic mu
nie powiedziat. A kiedy spytatam Ghilly, poradzita mi, zebym pilnowata swojego
Nosa.

~ 102 ~



— Wydaje mi sig, ze Jim wciaz mieszka w domu — odpowiedziata Brzoska.

— Nie wiem, lecz ostatnio wciaz si¢ go widuje z Ghilly Jordan. Arlena ucigta
dyskusje, odwracajac si¢ do Sida Sheinberga, ktorego

studio miato zajac si¢ dystrybucja ,,Sandmana".

Brzoska tak zmartwita si¢ tym, co przed chwili ustyszata, ze stracita apetyt. Polozyta
tyzke 1 patrzyta na widniejace w dole miasto. Co$ trzeba byto zrobi¢, ale musiata
poczeka¢ na Maggie.

Niski gltos wyszeptat jej do ucha:

— Dzieci gloduja w Europie.

— Co? Co mowisz?

— To, co babka zawsze mi powtarzata, kiedy nie chcialem jes¢ obiadu — rzekt
mtody cztowiek.

— Po prostu nie jestem glodna.

— Zdenerwowalas si¢ tymi ludzmi, ktorz nie przyszli, zgadza sig?

— Tak. Cenig sobie przyjazn z Laura Austin. A takze z jej mgzem. Byl lekarzem
mego megza w ostatnich miesigcach jego zycia. Oboje sa wspaniali. A takze bardzo
mi drodzy. — Jej oczy zaszly zami i delikatnie otarla je chusteczka, uwazajac, by
nie rozmazac tuszu.

— Jutro si¢ nad tym zastanowisz, tak jak robita to Scarlet. Dzisiaj juz nic nie
zdziatasz. Prosze, nie pozwol, by klopoty przyjaciot zepsuty ci pierwszy wieczor
poza domem. Jutro co§ wymyslisz.

Usmiechneta si¢ do niego. Z pewnoscia byl najprzystojniejszym mtodym
mezczyzna, jakiego znata.

— Zupetnie jakbym styszata Drake'a, mojego meza, Byt wspaniatym cztowiekiem.
— To mi schlebia. Ale teraz musisz co$ zjes¢.

Zdotata zjes¢ trochg z tego, co podano na kolacje; caly czas byta zabawiana przez
swego towarzysza, ktory postanowil sprawic, by zapomniata o pustych krzestach.
Dyskutowali na dziesiatki tematéw. Powiedziat jej, ze marzy o tym, by ktoregos
dnia zosta¢ wiascicielem jachtu dostatecznie duzego, zeby mogt nim wszedzie
poptynac, i ona mu si¢ tez zwierzyla, ze kocha morze. Jednak jej maz zawsze si¢
spieszylt 1 wolat podréze samolotem, niewiele wigc czasu spedzita w Zyciu na morzu.
W pewnym momencie Arlena przerwata wszystkie rozmowy, oznajmiajac gto$no:
— Kiedy skonczycie panstwo jes¢ suflet, prosze przej$¢ do sali projekcyjnej. Tam
wypijemy kawg 1 likiery, cho¢, jak panstwo wiedza, Burt zazwyczaj nie pozwala, by
cokolwiek podawano podczas projekcji. Nie chciatabym panstwa ponaglaé, lecz
wkroétce musimy zaczynac.
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Goscie zareagowali natychmiast. Film byt wazna sprawa dla wszystkich obecnych,
nie chcieli tez by¢ nieuprzejmi wobec gospodarza.

Brzoska 1 jej partner skierowali si¢ w gltab domu. Szedt z nig pod reke 1 z drzenia
jego dtoni domyslita sig, ze jest zdenerwowany. Zobaczyta kropelki potu na jego
czole i gornej wardze.

— Czy dobrze si¢ czujesz? — spytata.

— Zaraz dojde do siebie. Pierwszy raz jestem na prywatnym pokazie.

— Naprawde? Zobaczysz, bedzie §wietnie. Burt ma najlepsza sal¢ projekcyjna ze
wszystkich filmowcow.

Przeszli przez jadalni¢ 1 dtugim korytarzem zblizyli si¢ do cigzkich drewnianych
drzwi, teraz szeroko rozwartych. Brzoska weszla pierwsza, po czym odwrdcila sig,
zeby zobaczy¢ wyraz twarzy idacego za nia mgzczyzny. Jej towarzysz otworzyt
szeroko oczy ze zdumienia.

Pomieszczenie byto duze 1 oswietlone przy¢mionym swiattem. Z tytu staly trzy
rzedy foteli klubowych obitych grubym welurem o réznych odcieniach — od
ciemnego brazu przy Scianie do jasnego bezu przy drzwiach. Rzedy byly
podwyzszone 1 zachowano migdzy nimi duze odstgpy; obok foteli znajdowaty si¢
nieduze stoliki, na ktérych mozna byto stawia¢ trunki. Sciany pokrywata gruba
brazowa tkanina. W odlegto$ci mniej wigcej dwudziestu stop od pierwszego rzedu
znajdowat si¢ duzy ekran.

Doktadnie w srodku tylnego rzedu umieszczono konsolg z regulatorami oraz
telefon. Na lewo od ekranu byl maly mosigzny bar.

— Wejdzmy do srodka — odezwata si¢ Brzoska. — Blokujemy drzwi.

— Oczywiscie. Czy czegos si¢ napijesz?

— Moze odrobing koniaku. A ty?

— Chyba nic nie bede pit. Trochg mnie mdli.

— Tak? Gdzie chcesz usiasc? Zajme dla nas miejsca, kiedy pojdziesz do baru.

— Moze w tylnym rz¢dzie?

— Raczej nie — powiedziata cicho. — Zostawia si¢ go dla waznych osobistosci.
— Zatem gdziekolwiek, byle blisko drzwi.

Pospieszyl w strong thumu ludzi przy barze, a Brzoska usiadta. Par¢ minut pdzZnie;j
wrocil, niosac koniak dla niej 1 szklank¢ ciemnego ptynu dla siebie.

Siadajac u$miechnat si¢ stabo.

— Wziatem sobie colg. Zaschto mi w gardle.

Goscie glosno rozmawiajac szybko zajmowali miejsca. Wszyscy z niecierpliwoscia
czekali na film, ktory od roku byt najpilniej strzezona
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tajemnica Hollywood. Burt zobowiazat wszystkich aktorow i cata ekipg do
zachowania milczenia 1 nikomu, kto byl zwiazany z filmem, nie pozwolit udziela¢
zadnych wywiadow. Kiedy zapytano go, dlac/ego trzyma cate przedsigwziecie w
takiej tajemnicy, odpowiedziat, ze probuje unikna¢ przywiaszczenia sobie jego
pomystu przez telewizjeg.

Udato mu si¢ nie pokaza¢ ,,Sandmana" nawet dyrekcji wytworni.

Kiedy widownia uciszyta si¢, Burt wyszedt na $rodek.

— Przyjaciele — powiedzial — oto ,,Sandman"... nareszcie. Pospieszyt na swoje
miejsce przy konsoli, przycisnat guzik 1 cicho

powiedzial do glosnika:

— Zaczynamy.

Swiatla powoli gasty. Kiedy na sali zapanowata kompletna ciemno$é, ekran ozy?.
Brzoske natychmiast pochtongty wspaniate zdjgcia 1 fascynujaca fabuta. Kiedy
pojawil si¢ legendarny Sandman, zorientowala sig, ze bohater filmu siedzi obok nie;.
Wzrok miat wbity w ekran, twarz Sciagnigta strachem. Wzigta go za reke, by dodaé
mu troche otuchy. Nic dziwnego, ze biedny chlopiec byt taki przerazony. Sciskat ja
zimng 1 spocona dionia, az pierScionek wpit si¢ jej bolesnie w palec, nie cofngla
jednak reki. Byla zadowolona, ze moze mu jako§ pomdc. Z nowym
zainteresowaniem skierowata uwagg na ekran. Przylapata si¢ na tym, ze jest pod
wrazeniem sity 1 mgskosci filmowego bohatera, reagujac jak mtoda dziewczyna,
ktora oglada swego idola na ekranie.

Od czasu do czasu przypominata sobie, ze to filmowe bozy*./c/e siedzi obok nigj,
trzymajac jej reke jak przestraszone dziecko, 1 §mieszyto ja, ze tak na nig dziala z
ekranu. Wspaniale si¢ bawita. Czula si¢ mtoda, pelna entuzjazmu. Chciata, zeby
seans trwat wiecznie, ale niebawem pojawity si¢ napisy koncowe i projekcje
zakonczono.

Sala zatrzgsta si¢ od oklaskow, zapalono $wiatta. Burt. zarumieniony 1
usmiechnigty, wstat 1 szybko ruszyt w ich kierunku. Uscisnal dton miodego
gwiazdora, wyciagnat go z fotela 1 odwrocit twarza do rozentuzjazmowane
publicznosci.

— Oto on! Zdobedzie wigksza stawe niz Gable! — krzyknat. Brzoska wstata razem
z innymi. Rozlegaly si¢ okrzyki: ..brawo".

,wspanialy!" Ttum gwattownie ruszyt do przodu, gdyz kazdy chciatl pierwszy
uscisna¢ dton Burta i ztozy¢ gratulacje nowemu gwiazdorowi.

Brzoska stata obok grupy osob patrzacych, jak jej mtody przystojny przyjaciel
zbiera gratulacje, 1 poczuta si¢ szcze$liwa, ze odnidst taki sukces. Jakiz to cudowny 1
podniecajacy wieczor! Musi podzigkowac¢ gospodyni. Okrazyta grupe gosci 1
odnalazta Arleng przy barze, dogladajaca rozlewania szampana do wysokich
krysztatowych kieliszkow.
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— Arleno, jest cudownie. Nie potrafi¢ ci powiedziec¢, jak wiele dla mnie znaczy to
przyjecie.

— Kochanie, ogromnie sig cieszeg, ze jeste$ z nami. Prosze, wez kieliszek. Musimy
wypi¢ toast za triumf Burta.

Arlena 1 barman szybko podali szampana 1 kiedy wzniesiono kieliszki, kto$
krzyknat:

— Za Burta... grubego, tysiejacego George'a Lucasa!

Wszyscy sig rozeSmieli. Burt byt zadowolony. Porownanie go ze zdobywca
najwigkszych nagrod w historii kina byto dla niego komplementem.

Wszyscy pili Taittinger Comtes de Champagne, specjalnie przygotowany na te
okazje. Kiedy gos$cie nieco przycichli, Brzoska zdotata powiedzie¢ w spokoju parg
stow podzigkowania gospodarzom. Chciata takze pozegnac si¢ z Jasonem, lecz
otaczata go grupa wielbicieli, a byta juz najwyzsza pora, zeby wraca¢ do domu.
Kazata stuzacemu, ktory stat przy drzwiach, sprowadzi¢ jej samochod. Miata juz
wsiadac, gdy nagle dwie silne rg¢ce objety ja w talii.

— Hej, dokad tak si¢ $pieszysz?

Brzoska odwrociwszy si¢ zobaczyta rozpromienionego i zwycigskiego Jasona,
usmiechajacego si¢ do nie;.

— Moje gratulacje, Jasonie! Grales$ po prostu znakomicie. Chciatam ci to
powiedzied, ale...

— Podobato ci si¢? Naprawde?

— Podobato? Bytam zachwycona. To absolutna sensacja. Nie pamigtam, kiedy
ogladanie kogo$ na ekranie sprawito mi taka przyjemnos¢, jak patrzenie na ciebie w
roli Sandmana.

Wstuchiwat si¢ w kazde jej stowo. Kiedy skonczyta, oczy mu rozblysty. Wygladat
tak chtopigco i radosnie... nie mozna byto mu si¢ oprze¢. W koncu powiedziata:
— Muszg juz 18¢. Jeszcze raz ci gratulujg 1 zycze wszystkiego najlepszego. Ten
pierwszy wieczor spedzony poza domem pozostawi dzigki tobie niezatarte
wspomnienia.

Wyciagneta reke, ktora ujat w obie dlonie 1 przytrzymat.

— Odeslij samochod do domu — nalegat. — Zostan ze mna przez chwile. Mozemy
wybrac¢ si¢ na przejazdzke moim wozem. Jestem taki podekscytowany, ze zaraz
mnie rozniesie. Nie chcg, zeby ta noc tak szybko si¢ skonczylta... Zgadzasz sig?
Brzoska powiedziata:

— Na pewno masz kogos$, z kim mozesz podzieli¢ sig¢ radoscia... Przyjaciela,
dziewczyng.

— Nie mam nikogo... Naprawdg. Musze pogada¢ z kims, kto
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widziat film 1 moze przezywaé go razem ze mna. Proszg, nie kaz mi wraca¢ do
domu... albo i§¢ samotnie do baru.

Dlaczego miataby z nim nie p6j$¢? Nie byla zalezna od nikogo na $wiecie... Mogla
robi¢ to, na co miata ochotg, a chciala by¢ razem z Jasonem. Zwrdcita si¢ do Milesa,
ktory stat przy drzwiczkach samochodu:

— Jedz do domu. Wréce troche pdzniej. Nie czekaj na mnie... 1 nie wlaczaj systemu
alarmowego.

— Dobranoc pani.

Chociaz Miles zachowat si¢ jak prawdziwy angielski lokaj, nie udato mu si¢ ukry¢
swej dezaprobaty. Brzoska dostrzegta jego ming 1 zrobito si¢ jej przykro.

— Miles, moge p6zno wroci¢, wigc nie martw si¢ 0 mnie.

Rolls odjechat 1 stuzacy natychmiast podstawit jasnoczerwone porsche. Jason
przytrzymal Brzosce drzwi, kiedy schylita si¢, zeby wsias¢ do srodka. Usiadt za
kierownica, si¢gnat po wiszace obok Brzoski pasy bezpieczenstwa i zapiat ja, po
czym ruszyli.

— Nowy samochdd? — spytata.

— Burt podarowat mi go w zeszlym tygodniu. Powiedzial, Zze jezdzenie
potciezarowka ktoci si¢ z moim romantycznym wizerunkiem.

— To hojny gest z jego strony.

— Moze, ale wydaje mi sig, ze w koncu uswiadomit sobie, iz zrobit dobry interes.
Nie mialem agenta, kiedy podpisywatem kontrakt, 1 przechytrzylem samego siebie.
Cé6z mogtem wiedzie¢ o umowach 1 procentach?

— Wielka szkoda! Ale teraz juz kogo$ masz?

— Przedtem zaden z nich, szczeg6lnie z tych waznych, nie chciat nawet ze mna
rozmawiac, a teraz na co mi sa potrzebni?

— Owszem, sa. Drake¢ zawsze mi powtarzal, Zze w interesach nie ma miejsca na zale
czy zranione uczucia, a bez agentow nie mozna zy¢ w tym zawodzie.

— Mnéstwo wiesz na ten temat. Czy twdj maz byt zwiazany takze z przemystem
filmowym?

— On si¢ zaymowat wszystkim. Dat Burtowi pieniadze na realizacj¢ jego
pierwszego filmu.

— To musiata by¢ dobra lokata kapitatu.

— Wrecz przeciwnie, fatalna. Nigdy nie zwrocity sig¢ koszty produkcji, ale film byt
wspaniaty. Krytycy ocenili go bardzo wysoko 1 dzigki temu Paramount sfinansowat
potem najwigkszy szlagier Burta, ,,Crisis", na ktérym zarobiono niesamowite
pieniadze.
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— Zatem Burt debiutowat dzigki twojemu mezowi?

— Tak, ale wszyscy o tym zapomnieli, z wyjatkiem Burta i Arleny. Dlatego
znalaztam si¢ dzisiaj w thumie grubych ryb.

— Cieszg sig, ze tam bytas.

— Ja tez.

Przez chwilg jechali w milczeniu, po czym Brzoska spytata, dokad si¢ wybieraja.
Jason wzruszyt ramionami.

— Nie wiem. Masz jaki§ pomyst?

Byto juz po potnocy. W powszedni dzien niewiele miejsc mogto by¢ otwartych o tej
porze. W Los Angeles wczesnie chodzito si¢ spaé, nie tak jak w Nowym Jorku.

— Chcesz pojecha¢ do mnie? Sara upiekta pyszne ciasteczka, zaparze herbate. A
moze wolalbys pojs¢ do baru? Chyba u Harry'ego w Century City jest otwarte.

— Nienawidzg baréw. Wolalbym herbatg... 1 cos stodkiego. Moze nawet zdazymy
na koncowke programu rozrywkowego z Johnnym Carsonem lub Davem
Lattermanem. Gdzie mieszkasz?

Jazda trwata krotko, 1 w ciagu paru minut znalezli si¢ w windzie. Brzoska zobaczyta
glupia ming, jaka zrobit odzwierny, 1 byta zla na siebie. Pewnie mysla, ze jest
spragniona seksu wdowa, ktora przyprowadzila sobie zigolaka.

Weszli do mieszkania, ktore zrobito na Jasonie odpowiednie wrazenie. Sara i Miles
wciaz byli w kuchni. Brzoska poprosita, Zzeby podali herbatg 1 ciastka w gabinecie.
Potem oprowadzita Jasona po calym apartamencie, w ktorym wszystko go
zachwycato. W koncu usiedli na niskiej kanapie przed olbrzymim ekranem
telewizyjnym. Sara przyniosta tace.

— Dzigkuje ci, Saro. Jestescie juz wolni z Milesem.

— A co0 z naczyniami, prosz¢ pani?

— Posprzatacie rano. A przy okazji, Saro, to jest Jason Darrow, gtowny bohater
,.,Sandmana".

Sarze oczy wyszty z orbit.

— Naprawdg? Widziata pani wieczorem film?

— Tak, jest fantastyczny. Jason bgdzie wielkim gwiazdorem.

— Czy moglabym poprosi¢ o zdjecie z autografem? Dla mojej siostrzenicy. Ma
dopiero trzynascie lat 1 uwielbia amerykanskie filmy.

Jason wstat 1 pocalowat ja w policzek.

— Dzigkuje ci, Saro. Jestes$ pierwsza osoba, ktéra mnie o to prosi. Jutro podrzuce ci
zdjecie.

Sara odzyskata spokdj i powiedziata:

— Bardzo panu dzigkuj¢. Dobranoc.
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Cho¢ telewizor byt wlaczony, Jason 1 Brzoska prawie nie zwracali uwagi na to, CO
dzieje si¢ na ekranie, gdyz caty czas pograzeni byli w rozmowie. Jason byt
podniecony i szczesliwy.

— Czy nigdy przedtem nie widziate$ siebie na ekranie? — spytata.

— Na wideo w szkole aktorskiej, ale nigdy na duzym ekranie.

— Jak to si¢ stato, ze podczas realizacji filmu nie ogladate$ codziennie tego, co
zostato nakrecone?

— Burt nie chciat mi na to pozwoli¢. Razem z rezyserem bali sig, ze stang si¢
nieSmiaty 1 zmienig styl gry. Par¢ razy wslizgnatem si¢ do montazowni 1 zobaczytem
fragmenty filmu na przegladarce, lecz obraz byt tak maty, ze niewiele moglem o nim
powiedzieC.

— 1 jak sig¢ sobie podobasz?

Spojrzat na reke Brzoski, ktora lezata na kanapie obok niego. Podniost ja 1 przyjrzat
si¢ dlugim, waskim palcom, po czym odwrdécit jej dton, podnidst do ust i delikatnie
pocatowal. Brzoske ogarngto namigtne uniesienie. Probowata si¢ opanowac.

— Jasonie, nie odpowiedziates na moje pytanie. Usmiechnat sig.

— Wiem, ale chciatbym powiedzie¢ ci prawde, a boj¢ sig, Ze uznasz mnie za
zarozumiatego osta.

Delikatnie potart jej reka o swoj policzek.

— Podobates si¢ sobie na ekranie, prawda? — nalegata, chcac za wszelka cena
podtrzymac¢ rozmowg.

— Co o mnie wtedy myslatas?

Usmiechnela sig, patrzac w oczy, ktore wzrusza serca milionow kobiet.

— Pomyslatam, ze jestes cudowny. Mogtabym bez konca ogladac ten film, nigdy by
mi si¢ nie znudzit. Nie zapomng tego wieczoru do konca zycia. Kiedys opowiem
moim wnukom, ze Jason Darrow siedziat tu obok mnie 1 trzymat moja reke.

— I pocatowat ci¢ — wyszeptat.

Przysunal si¢ do niej blizej 1 nie puszczajac jej dloni, objat ja ramieniem. Wiedziala,
ze nie powinna mu ulegac, ale pozadanie okazalo si¢ silniejsze. Ucatowat jej oczy,
policzki, po czym delikatnie przycisnat usta do jej ust. Cho¢ byt bardzo subtelny,
Brzoska zorientowala si¢, ze zamierza ja uwies¢. Zmusila si¢, by go odepchnac.

— Jasonie, nie moge. Usmiechnat sig.

— Mozesz, jesli tego chcesz.

— O Boze, tak... oczywiscie, ze chce.

— Nie mamy zadnych zobowiazan. Jeste§ sama... 1 ja tez. To chyba
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najpigkniejsza noc w moim zyciu. Noc, ktorej nigdy nie zapomng... Przezyjmy ja
razem...

— Jasonie. jestem wdowa dopiero od dwoch miesigcy.

— Ale ile czasu mingto, odkad ostatni raz si¢ kochatas?

— Duzo... bardzo duzo.

Nie mogta zaprzeczy¢, ze pozadaja si¢ nawzajem. Uczucie, jakie w niej wzbudzit,
byto tak silne, Zze nie potrafila juz nad nim zapanowac¢. Pragneta trzymac go w
ramionach, tuli¢ swoje nagie ciato do jego ciala 1 otworzy¢ si¢ dla niego.

Nagle wstat z kanapy 1 wyprostowat si¢. Byl o wiele wyzszy od niej. Chwycit ja za
rece 1 mocno przyciagnal do siebie.

— Idziemy do sypialni, czy mam wzia¢ og tu. na dywanie? — zapytat.

— Oczywiscie, ze do sypialni. Nie byta na tyle oszotomiona, by ryzykowac, ze
wejda stuzacy.

Podniost ja, weiaz przytulajac do siebie.

— Ktoredy?

Kiedy weszli do przestronnej sypialni, zamknat drzwi.

— Zamknij je na klucz — wyszeptata.

Chciat sam zdjac z niej ubranie. Catowat ja, dotykajac 1 podziwiajac gtadko$¢ jej
skory oraz pigkno jedrnych, pelnych piersi. Kochali si¢ trzy razy, zanim w koncu
usnat. Ona, cho¢ wyczerpana, nie mogta zasna¢. Nie mogla oderwa¢ oczu od jego
niewiarygodnie pigknej twarzy i ciata.

A potem nagle uprzytomnita sobie, ze ma tyle lat. iz chyba mogtaby by¢ jego matka.



Miecz Damoklesa

Grace probowata opanowac drzenie rak, kiedy Casey otwierata kopertg ze
zdjeciami. Nietatwo byto udawac obojetnos¢. W ciagu ostatnich dwdch dni wrécita
do Boga, ktory porzucit ja w ciemnej uliczce wiele lat temu. Modlita si¢ i blagata
Go, by sprawil, zeby kochankiem jej corki okazat si¢ jaki$ inny Jerry Casey.
Obiecata przebaczy¢ Mu to, ze zostawit ja w rekach mordercow 1 gwalcicieli,
Slubowata takze, ze powie Casey prawdg i1 juz nigdy w zyciu nie sktamie, jesli tylko
On pomoze jej tym razem.

— Mamo, to jest dobre. Czyz nie jest fantastyczny? — spytata Casey, podajac matce
kolorowa fotografig.

Grace wystarczylo jedno spojrzenie. Nie odwazyta si¢ wzia¢ zdjgcia do reki, bojac
sig, ze okaze zdenerwowanie. Starajac si¢ panowac nad gtosem, powiedziata z lekka
zgryzliwoscia:

— Masz racj¢. Wyglada... mtodo... jak na swoj wiek. Gwattownie odwrdcita sig 1
pospieszyla do sypialni.

— Muszg juz wyjs¢. Zbyt dtugo nie byto mnie w zaktadzie. Zrobi si¢ straszny
batagan, jesli nie wrocg.

Casey zmartwila si¢, ze matka nie okazata zainteresowania ojcem swego wnuczka.
P61 godziny pdzniej Grace wsiadta do samochodu, w ktorym czekat na nig Rudolfo,
1 pomachata na pozegnanie corce stojacej na trawniku. Gdy ruszyli, §$lubowata nigdy
wigcej si¢ nie modli¢. Boga nie ma.

Weszta do salonu wéréd nerwowych powitan i skarg. Kazdy czekat z jakim$
problemem na jej powrot. Czas minal szybko 1 w potudnie znow byla sama ze swym
cierpieniem. Otworzyta szatke za biurkiem, w ktorej znajdowat sie barek, 1 nalata
sobie brandy. Nigdy nie pita
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duzo, lecz teraz potrzebowata czegos, by ztagodzi¢ bol. Gdy przetkngta pierwszy
tyk, poczula, zZe pali ja jezyk i gardto, lecz zrobito sig jej ciepto i przyjemnie.
Dotkneta gtowa wysokiego oparcia fotela 1 zamkngta oczy. Dobrze byto wroci¢ do
pracy 1 oddali¢ si¢ od domowych kiopotow.

Nagle otworzyly si¢ drzwi 1 do pokoju wpadta Ewa, twarz jej patata gniewem.

— Jezu, Grace, ta dziwka przy biurku znowu wszystko pochrzanita. Zapisata dwie
moje najlepsze klientki na t¢ sama godzing 1 pani Bloomingdale wlasnie wyszta
zirytowana.

— Uspokoj sig, Ewo. Jako$ to zalatwimy. Sama do niej zadzwonig, przeprosze ja i
powiem, ze uczeszemy ja na rachunek firmy.

Ewa rzucila si¢ na fotel. Sprawiata wrazenie bardzo nieszczesliwej. Zauwazyta
kieliszek w rece Grace.

— Co pijesz?

— Brandy. Chcesz trochg?

— Czemu nie, do diabta?

Grace nalala jej drinka, po czym re¢ka wskazata drzwi.

— Zamknij je, zeby ktos nie wszed! bez uprzedzenia i nie ztapat nas na piciu.

Ewa wykonata polecenie, po czym wrécila na fotel 1 wypita tyk brandy. Skrzywita
sig.

— Brandy w samo potudnie! Co sig¢ stato, ze dogadzasz sobie o tej porze? Cos$ nie w
porzadku z Casey?

Grace odpowiedziala ostroznie:

— Dlaczego o to pytasz? Widziatas$ ja... wspaniale wyglada.

— Powiedziata mi, ze jest w ciazy 1 zamierza wyj$¢ za maz. Grace byta zaskoczona.
Nie przyszto jej do gtowy, ze kto§ moze

o tym wiedzie¢.

— Cholera! Dlaczego ci o tym powiedziata?

— Bo jest szczgsliwa, dumna 1 bardzo zakochana.

— Ale nie jest me¢zatka.

— Zostanie nia, gdy tylko ten facet si¢ rozwiedzie.

— Mozliwe, ale pamigtaj, ze wystuchaty$my tylko jednej strony. Przeciez mégt jej
sktama¢, chcac naktoni¢ ja do wyjazdu z miasta.

— Nie do wiary! Czemu jestes$ taka cyniczna?

— Wiesz, ze nie mozna wierzy¢ mezczyznom, kiedy w gr¢ wchodzi seks.

— A kiedy nie wchodzi?

— Moja droga mtoda damo, jeste$ ostatnia osoba, ktdéra powinna broni¢ m¢zczyzn,,
skoro nie pozwalasz si¢ im nawet dotkna¢ — zauwazyta ztosliwie Grace.
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— Bez osobistych wycieczek, Grace. Przedmiotem naszej dyskusji nie jest moje
zycie erotyczne. A poza tym kiedy ostatnio bytas w t6zku z m¢zczyzna?

Grace zirytowata sig.

— Moze nie $pi¢ z m¢zczyznami, lecz przynajmniej nie pieprz¢ kobiet.

Ewa postawita z hukiem szklanke na biurku 1 wstata.

— Cholera, Grace! To nie twoja sprawa, z kim lub z czym $pig. Oczy zaszly jej
tzami gniewu 1 podniosta si¢. Grace zrobito si¢ wstyd.

— Poczekaj chwileczkg... prosz¢. Wybacz mi. Usiadz i skoncz drinka. — Objeta
Ewe¢ ramieniem, poprowadzita z powrotem na fotel 1 podata jej husteczke
higieniczng. — OczywiScie masz prawo decydowac o wlasnym zyciu. Jesli wolisz
kobiety, to absolutnie twoja sprawa. Doceniam fakt, ze zachowujesz dyskrecje. To
Smieszne, ze kobiety akceptuja homoseksualizm fryzjeréw, lecz nie fryzjerek.

— Ja tez przepraszam ci¢ za moj wybuch. Po prostu mam dzisiaj okropny dzien.
Wszystko si¢ wali, kiedy cig tu nie ma.

— Wiem. Ale dajmy juz temu spokoj. Nalezy ci si¢ wyjasnienie. To prawda, ze nie
Spig z mgzczyznami. Ojciec Casey byt jedynym mezczyzna, z ktorym
kiedykolwiek... si¢ kochalam. Pragnetam jeszcze jednego mgzczyzny, ale on kochat
inna kobietg, a ja za bardzo go szanowalam, Zeby naktania¢ go do oszukiwania Zony,
ktora data mu szczescie.

— Chodzi o Drake'a Malone, prawda?

— Przeciez wiesz...

— Dlaczego nie miata$ nikogo?

— Kiedy Casey bytla jeszcze dzieckiem, napadta na mnie banda chuliganow.
Zostatam zgwalcona 1 pobita. Malo mnie nie zabili. Wciaz mnie ten koszmar drgczy
po nocach, cho¢ minglo juz tyle lat.

— O Boze, Grace, to okropne!

— Nigdy nie wytrzymatabym tego strachu... obrzydzenia... 1 wstydu, gdybym nie
miata dziecka. Gdy mnie gwalcili, czutam, ze moja dusza oddziela si¢ ode mnie,
jakby ciato zostato tak zbezczeszczone, ze probowata uciec od plugastwa, jakim si¢
statam.

— O Jezu, nic dziwnego, ze zyjesz w celibacie. Czy kiedykolwiek probowatas to
przetamac?

— Kilka razy, lecz zawsze w decydujacym momencie uciekatam. Nie bylam w
stanie przez to przej$¢. Ostatnim razem facet tak si¢ wsciekt, ze uderzyt mnie.
Powiedzial, Ze tylko drazni¢ mu kutasa i lepiej bytoby, gdybym zdechta.
Postanowilam juz wigcej nie probowac.

— Czy nigdy nie odczuwasz potrzeby roztadowania?

~ 113~



— Rzadko. Wtedy si¢ masturbuje.

— Ale czy to cig zaspokaja?

— Musi, nie mam wyjsScia.

— A moze sprobujesz z kobietami?

— Nie, przykro mi. To takze nie dla mnie.

— Dlaczego tak si¢ martwisz o Casey? Tylko szczerze. Uczucie niepokoju
powrdcito. Grace wypita duzy tyk brandy.

— Bo mysle, zZe ten jej ukochany to jaki$ stary piernik, ktory chce wykorzystaé
mtoda dziewczyneg. Pewnie przelecial juz wszystkie w zasiggu wzroku.

— Grace, to tylko twoje przypuszczenia. Nie znasz go. Nie potrafitabys$ polubic
nikogo, kto o$mielitby si¢ zdoby¢ twoja ukochana coreczke, prawda?

— Nie, nieprawda. Pragng, zeby miata kochajacego meza 1 szczgsliwe matzenstwo,
ale ten facet jest tak stary, ze moze by¢ jej ojcem. Pewnie umrze, zanim ich dziecko
dorosnie.

Ostatnie zdanie zawisto w powietrzu niczym miecz Damoklesa. Grace zamyslita sig.
Ewa obserwowata ja przez chwilg, po czym dopita brandy 1 wstata.

— Dzigki za drinka. Lepiej juz pdjde. Pora sptuka¢ pani Stack szampon
koloryzujacy z wlosow.

Wyszta, lecz Grace nawet tego nie zauwazyla, tak byta zaabsorbowana mys$lami o
rozwigzaniu problemu 1 zemscie.

— Zabije go — wyszeptala do pustego pokoju.



Szczesliwa mezatka

Maggie wykorzystala jazde do Long Beach na uporzadkowanie mysli i
zaplanowanie paru nastepnych godzin. Czy to naprawdg jej si¢ przydarzyto? Ma
wlasnie lecie¢ prywatnym samolotem do Nowego Jorku. Zaproponowano jej prace,
za ktora dostanie szesciocyfrowe wynagrodzenie. Chichoczac, uszczypneta si¢ w
reke. Zabolato. To nie byt sen!

Zatrzymata samochod na podjezdzie 1 pobiegta do domu.

— Dee... Dee! Gdzie jestes? Dee wybiegla z biura.

— Tutaj. Co sig stato?

— Nic! Wszystko wspaniale. Lece do Nowego Jorku o szostej. Dee spojrzata na
zegarek.

— Jest prawie pierwsza.

— Wiem. Znajdz Kirka. Bez wzgledu na to gdzie jest, odszukaj go najszybciej, jak
mozesz.

Pospieszyta na gorg, do sypialni, by zdecydowac, co ma zabrac ze soba. Jaka jest
teraz pogoda w Nowym Jorku? Sprawdzita w Timesie temperaturg powietrza.
Weszta do biura Dee.

— Znalazta$ go?

— Nie udato mi si¢. Dzwonit do biura pét godziny temu 1, jak mi powiedziano,
odezwie si¢ znow przed piata, zeby odebra¢ wiadomosci . Nie maja pojgcia, gdzie
moze teraz by¢.

— Och, nie — jekneta Maggie.

— Nie moze pani, wyjecha¢ z miasta nie méwiac mu o tym, tak?

— Oczywiscie nie chcialabym tego robi¢, ale moze bed¢ musiata. Nie mam zamiaru
zrezygnowac z pracy wartej sto tysiecy dolarow tylko dlatego, ze nie obgadatam
tego z mezem.
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Dee az zatkato ze zdumienia.

— Moj Boze, znowu? W Nowym Jorku?

— Nie, nie w Nowym Jorku. Pojutrze wracam. Sprawdz, jaka tam pogoda, a potem
przyjdz do mnie do sypialni 1 pomdz mi zdecydowac, co zabra¢ ze soba.
Punktualnie o piatej Maggie wzigla tweedowy ptaszcz oraz neseser 1 zeszta na dot.
Przed domem stat srebrny lincoln pani Cornwall, majacy zawiez¢ ja na lotnisko
Burban, gdzie czekal odrzutowiec korporacji, ktérym miata polecie¢ do Nowego
Jorku. Maggie byta zdenerwowana i zmartwiona. Kirk nawet nie zadzwonit do biura
i w dalszym ciagu nie wiedzial, ze ona wyjezdza. Zostawita mu list, w ktorym
wyjasnita calg sytuacje, ale na pewno bedzie niezadowolony, ze dowiaduje sig o jej
wyjezdzie w taki sposdb; poczuje si¢ zraniony i zaniepokojony. Zastanawiata si¢
nawet przez chwilg, czy nie uniewazni¢ umowy z Belinda, lecz nie mogta si¢ do tego
zmusi¢. Przez dwadziescia lat pomagata Kirkowi w robieniu kariery. Teraz on
bedzie musial znalez¢ miejsce w swoim zyciu dla jej pracy zawodowe;.

Wstapita do biura, zeby pozegnac si¢ z Dee.

— Nie udato ci sig?

— Wszedzie probowatam go znalez¢. Tak mi przykro — usprawiedliwiata si¢ Dee.
— Nie ma tu niczyjej winy. Zadzwonig¢ do niego z Nowego Jorku wieczorem. Bedg
w Helmsley Palace na rogu Pig¢dziesiatej 1 Madison. Kiedy si¢ odezwie, powiedz
mu, ze zostawilam dla niego list na biurku.

— Chce pani, zebym poczekata, dopoki nie wrdéci do domu?

— Nie, mozesz wyjs$¢ o zwyklej porze.

— Mam nadziejg, ze on zrozumie.

— Zrozumie, Dee. Nie martw si¢. Zbyt dlugo jestesmy matzenstwem, zeby
przejmowac si¢ takimi drobiazgami.

Dziesig¢ po szostej limuzyna wjechata na prywatny parking, oddalony zaledwie o
pare jardow od I$niacego srebrnego odrzutowca, ktorym miata przelecie¢ przez
kontynent. Kierowca wyjal torbe Maggie, po czym odprowadzit ja do schodkow,
przy ktorych dwaoch przystojnych mtodych mezczyzn w szarych mundurach
czekato, zeby ja powitad.

— Dobry wieczér pani. Nazywam si¢ Tom Johnson, jestem pilotem. A to Lars
Stanton, drugi pilot.

Maggie weszta po schodkach do kabiny, w ktorej ku swemu zdumieniu zobaczylta
czterech mezczyzn siedzacych na dwoch kanapach w tylnej czesci samolotu. Byli
pograzeni w rozmowie 1 prawie nie zauwazyli jej wejscia.
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Drugi pilot zaprowadzit ja do siedzenia z przodu i kazat zapia¢ pasy, gdyz zaraz
startuja. Kiedy zrobita to, co jej polecono, jaki$ inny mtody cztowiek w szarym
mundurze zamknat drzwi kabiny i zapuszczono silniki. Mtody mezczyzna pochylit
sig, sprawdzil, czy jest dobrze zapigta, 1 przedstawit sig:

— Witam pania. Nazywam si¢ Kevin, jestem pracownikiem Corn-walloéw i takze
lecg do Nowego Jorku. Czy podac pani co$ do picia?

Maggie zauwazyla, ze inni pasazerowie trzymaja szklaneczki z koktajlami.

— Chetnie si¢ czego$ napije. Macie wino?

— Jest butelka schtodzonego gewurztraminera. Czy odpowiada pani?

— Tak, §wietnie. Powiedz mi, kim sa ci mgzczyzni? Odpowiedziat tak cicho, jak
tylko pozwalal na to warkot silnikow.

— Dyrektorzy spoiki sredniego szczebla... nikt wazny.

Po chwili wrécil z mata srebrng taca, na ktorej ustawiono krysztalowy kieliszek z
bialym winem oraz mata szklana miseczk¢ z r6znymi gatunkami orzeszkow.

— Przystano specjalne dania na kolacje. Pani Cornwall osobiscie zadzwonita do
pana Terraila z Ma Maison 1 kazata mu je dostarczy¢ na poktad.

— Naprawde? — Maggie byta mile zaskoczona.

— Tak, lecz tylko dla pani. Dla reszty sa standardowe dania. Pani Cornwall kazata
mi zadba¢, zeby miata pani przyjemny lot. Prosz¢ mi wigc da¢ zna¢, gdyby pani
czegos potrzebowala.

Samolot wtoczyt si¢ na pas startowy i czekal na pozwolenie odlotu. Maggie
skosztowata wina. Bylo wyborne, szlachetne 1 mocne. Rozejrzata si¢ dokota.
Siedziata w jednym z czterech duzych foteli lotniczych, ktore staly naprzeciw siebie,
oddzielone przejsciem. Kanapki, na ktorych siedzieli m¢zczyzni, ustawione byly
prostopadle do siebie. Wnetrze utrzymane byto w kolorze niebieskim, a siedzenia
pokryte ciemnoniebieska gruba wetna. Jasne chromowania podkreslaty jeszcze ten
kolor.

Maszyna gladko wystartowata i zaczela wzbijac si¢ w gorg. Kevin poinformowat ja,
na jakiej wysokosci si¢ znajduja, 1 wyjasnit, ze prywatnym odrzutowcom
przydzielono wyzsze korytarze powietrzne, zeby unikna¢ zderzenia z samolotami
rejsowymi.

— Kevin, czy pani Cornwall przystata jakie§ dokumenty dla mnie? — spytata
Maggie.

— Tak, mam dla pani teczke na zapleczu. Czy zyczy pani sobie, zebym ja przyniost
przed kolacja?
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— Tak, jeszcze nie jestem glodna.

Parg sekund pdzniej potozono jej na kolanach kosztowna skorzang teczke. Na
pewno pochodzi z firmy Marka Crossa, pomyslata. Postawila ja, by otworzy¢
btyszczacy mosi¢zny zamek 1 ze zdziwieniem ujrzata mala zlota plakietke z
wygrawerowanym nazwiskiem: ,,M. Hammond". Szybko otworzyta walizeczke 1 na
wierzchu tekturowej teczki znalazta zaadresowana do siebie jasnoniebieska koperte.
Otworzywszy ja, wyciagngla kartke papieru listowego z monogramem wybitym
thustym drukiem.

Droga Pani,

ciesze sie, ze zdecydowata sie Pani skorzystac¢ z mojej propozycji. Niech Connor
podpisze papiery, tam gdzie zaznaczono. Juk Pani si¢ zorientuje, dokumenty dotyczq
spraw osobistych. Uniewazniam pewne powiernictwa, tak Ze Bittsey nigdy nie
odziedziczy nawet centa z mojego majqtku. Zdecydowatam sie catkowicie pomingc
Connora i ustanowic takie powiernictwa, ktore zapewnityby dobrobyt moim
wnukom. Prosze wszystko przeczytac, Zeby posiadta Pani gruntownq znajomos¢
przedmiotu. Wydaje mi sie, ze nowy odrzutowiec spotki jest catkiem wygodny.
Osobiscie nienawidze tatania samolotami. Zarzqdzitam, zeby otrzymata Pani
nieograniczone petnomocnictwo w hotelu. Wystarczy, ze sie Pani podpisze, a ja za
wszystko zaptace. Ufam Pani bez granic i wiem, zZe nie wykorzysta Pani sytuacji.
Jesli miataby Pani jakies pytania, prosze zadzwonic do mnie. Z niecierpliwosciq
czekam na Pani powrot i osobistq relacje z podrozy.

Serdeczne pozdrowienia Belinda Cornwall

Maggie szybko przeczytala list, po czym data znak Kevinowi, ze jest gotowa zjes¢
kolacje. Podat jej zimna zupe szczawiowa oraz gotowanego lososia z ogérkiem i
szparagami, a do tego kieliszek meursault. Na deser podano wspanialy tort
czekoladowo-orzechowy oraz kawe.

O drugiej w nocy czasu nowojorskiego samolot wyladowal na La Guardii. Czekaty
tam dwie limuzyny: jedna na Maggie, druga na jej towarzyszy podrozy. W ciagu
trzydziestu minut znalazta si¢ w hotelu, gdzie wciagnig¢to ja na listg gosci 1
zawieziono na dwudzieste czwarte pi¢tro. Ogromny pokoj byt urzadzony meblami o
jasnozielonych aksamitnych obiciach. Swiatta miasta, ktore nigdy nie spato,
wpadaly przez szerokie okna; spojrzata w dot na katedrg $w. Patryka i dom
towarowy Saksa.
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Gdy tylko chtopiec hotelowy wyszedt, podniosta stuchawke, zeby zadzwoni¢ do
domu. Byto tam juz po potnocy, lecz nikt nie odpowiadat. Po pigtnastu sygnatach
postanowita si¢ rozpakowac i przygotowac¢ do snu. O czwartej nad ranem czasu
nowojorskiego zaprzestata prob skontaktowania si¢ z mgzem, lecz niepokoj nie
pozwolit jej dobrze spac.

Nastgpnego ranka zamowita $niadanie do pokoju, aby moc przyjmowac telefony. O
dziewiatej zadzwonita sekretarka Connora Corn-walla, by jej powiedzie¢, ze o
dziesiatej przyjedzie samochdd 1 zabierze ja do biura.

Znowu zadzwonita do domu, lecz w dalszym ciagu nikt nie odpowiadat. Szalata ze
strachu, myslac, ze Kirk mégt mie¢ wypadek lub dosta¢ ataku serca. Moze lezy
gdzies$, potrzebujac jej pomocy, a ona siedzi w Nowym Jorku, zgrywajac si¢ na
wielka szycheg. Obudzita Dee, ktora przyrzekta odszuka¢ Kirka 1 zadzwoni¢ do nie;.
Podniesiona troch¢ na duchu, zatozyla szary tweedowy kostium 1 harmonizujaca z
nim jedwabng bluzke. Przejrzata si¢ w lustrze, by sprawdzi¢, czy dobrze wyglada.
Byta drobna, proporcjonalnie zbudowana, miata ggste ciemne wilosy,- przez ktore
przebijaly tylko nieliczne siwe pasemka, a jej duze ciemne oczy btyszczaty w twarzy
niczym dwie zakopcone latarnie morskie.

Wyjrzata przez okno 1 zobaczyta zwaty cigzkich chmur, u§wiadomita sobie jednak,
ze nie ma si¢ czym martwic. Caly dzien bedzie w budynku lub samochodzie.
Pomyslata, ze bogaci ludzie chyba nigdy nie musza nosi¢ kaloszy czy plaszczy
przeciwdeszczowych.

Punktualnie o dziesiatej wsiadta do samochodu, ktoéry miat zawiez¢ ja do siedziby
Cornwalla, znajdujacej si¢ w centrum finansowym miasta. Sciskajqc SWa nowa
teczke, po raz pierwszy poczuta niepokdj z powodu podstepu, ktorego miata uzyc¢.
Musi by¢ ostrozna 1 zawsze, kiedy to mozliwe, moéwi¢ prawde. Connor Cornwall
musi uwierzy¢, ze jest tylko sekretarka. Byloby katastrofa, gdyby poproszono ja o
napisanie czegos na maszynie, lecz uwazata to za mato prawdopodobne. Na
szczgscie Belinda powiedziata synowi, ze dopiero zaczgla dla niej pracowac, wigc
nieznajomos¢ wielu faktow nie powinna jej zdradzic.

Natychmiast wprowadzono ja do przestronnego, lecz prosto urzadzonego gabinetu
Connora. W niczym nie przypominal efektownych biur kalifornijskich dyrektorow.
Tutaj bogactwo nie byto czyms$ nowym, pieniadze traktowano jako rzecz naturalna 1
nie trzeba bylo si¢ nimi popisywac.

Na jej widok Connor Cornwall podniost si¢ z duzego, ciemnego,
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skoérzanego fotela. Byl wysoki — parg cali ponad sze$¢ stop wzroStu — szczuply i
dobrze zbudowany. Miat jasnobrazowe, miejscami siwe wtosy i blada cerg
cztowieka, ktory zbyt wiele czasu spgdza przy biurku. Rysy miat ostre, lecz duze
ciemne oczy, odziedziczone po matce, byly tagodne 1 wesote.

— Witam panig. Czy miata pani przyjemny lot? — Podat Maggie rgk¢ 1 mocno
uscisnat jej dion.

— Bylo cudownie. Obawiam sig, ze od tej pory nawet pierwsza klasa w normalnym
samolocie bedzie sprawiata na mnie wrazenie trzeciej lub czwarte;.

— Cieszg sig, ze jest pani zadowolona. Prosze usias¢. Napije si¢ pani kawy?
Maggie odmowita 1 otworzyla teczke, zeby wyjac¢ papiery do podpisu.

— Proszg, to sa te dokumenty. Bez trudu znajdzie pan miejsce, w ktorym trzeba je
podpisa¢. Musza by¢ takze uwierzytelnione notarialnie.

— To zaden problem — odparl, dzwoniac na sekretarke 1 zabierajac sig za
podpisywanie dokumentow.

Rozlegto si¢ ciche pukanie do drzwi 1 weszla starsza kobieta w ciemnym, prostym
stroju bez zadnych ozdob.

— Millie, zanies to na dot do Ethel, niech natychmiast uwierzytelni te dokumenty.
Gdy tylko beda gotowe, wychodzg 1 dzisiaj juz nie wracam.

Gdy kobieta postusznie opuscita pokéj, Maggie uSmiechngla sig.

— Jest pan bardzo ufny — powiedziata. — Nawet pan ich nie przeczytat.

— Nie musialem. Jestem pewien, ze matka sprawdzita kazdy przecinek 1 postawita
kropki nad ,,i". Mam do niej absolutne zaufanie. Zawsze ma na wzgledzie moje
dobro. Jak pani si¢ podoba praca dla niej? ,

— Sama jeszcze nie wiem. Wszystko dzieje si¢ tak szybko. Wciaz jestem troche
zdezorientowana. Nie mogg uwierzy¢, ze naprawd¢ znalaztam si¢ w Nowym Jorku.
— Zajmiemy si¢ tym. Matka powiedziata, ze mam przeznaczy¢ caty dzien na
oprowadzanie pani po miescie.

— Mam nadziejg, ze nie traktuje pan tego jako rozkazu.

— Alez skad. Przez ostatnie tygodnie stanowczo za duzo pracowatem. Przyda mi si¢
troche odpoczynku.

— W takim razie przyjmuj¢ panska wspaniatomys$lna propozycje. Przechylit si¢ do
tytu na krzesle 1 spojrzat na nig figlarnie. Maggie poczula si¢ nieswojo.

— Ciekaw jestem — odezwat si¢ w koncu — dlaczego tak nalegata.
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Zarzucilem jej, ze chce mnie wyswatac, ale powiedziala, iz jest pani szczgsliwa
mezatka. Domys$lam si¢. ze poinformowala pania, iz zyjemy z zona w separacji... i
ze pewnie rozwiedziemy si¢ przed koncem roku.

— Rzeczywiscie jestem szczesliwa mezatka... przynajmniej bytam nig dwadziescia
cztery godziny temu. Nie mogltam zlapa¢ meza, by go uprzedzi¢ o moim wyjezdzie.
— To niedobrze.

— Troche si¢ martwig. Wczoraj w nocy nikt nie odbierat telefonu. Zostawitam
mojej... to znaczy... jego sekretarce wiadomos¢, ale sama nie zamienitam z nim
nawet stowa.

Connor spojrzal na zegarek.

— Na wybrzezu dochodzi teraz wpdt do 6smej. Prosze, niech pani usiadzie na moim
miejscu i zadzwoni do niego. Tu jest linia migdzymiastowa. — Wstat, zwalniajac
dla niej fotel. — Zobaczg, jak idzie praca w notariacie. Proszg si¢ nie spieszyc.
Maggie wykre¢cita numer domowy 1 po o$miu sygnatach Kirk podniost stuchawke.
— - Kirk? Dzigki Bogu: Gezie bytes? Tak si¢ martwitam o ciebie

— Gdzie j a bylem? Tam gdzie moje miejsce, w domu. A ty gdzie jestes?

— Czy nie przeczytates mojego listu? Nastapita dluga przerwa.

— Przeczytatem.

— Kirk, dlaczego tak si¢ zachowujesz?

— Moja zona odlatuje do Nowego Jorku, nic mi o tym nie moéwiac, 1 teraz nie moze
zrozumie¢, dlaczego mam to w dupie.

Strach Maggie przerodzit si¢ w zto$¢. Jak on $mie traktowac ja w ten sposob!
Powsciagneta gniew. Rozmowy migedzymiastowe to nie najlepszy sposob na
uzewnetrznianie uczud.

— Kirk, przykro mi, ze ci¢ zranitam, ale nie chce dyskutowac o tym przez telefon.
Chcg ci tylko powiedzieé, ze zrobito mi sig 1zej na sercu, kiedy ustyszatam twgj
gtos. Cala noc probowatam dodzwonic€ si¢ do ciebie. Czy za kar¢ wytaczytes
telefon?

Nie odpowiedziat.

— Kirk, styszysz mnie? lle razy w ciagu ostatnich dwudziestu lat dzwoniono z
twojego biura, by mnie poinformowac, ze gdzie$ poleciates?

— To co innego.

— Jak to? Jak to co innego? Tak czy inaczej, wracam jutro wieczorem. Mam ci tyle
do opowiedzenia. Kochanie, prosze cig, nie
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prowadz ze mna wojny. Kocham cig, potrzebuj¢ twego zrozumienia i wsparcia.

— O ktdrej wracasz?

— Zadzwonig do ciebie wieczorem, kiedy bede¢ znata plan dnia. Samochdd
przywiezie mnie do Long Beach, ale jesli masz ochotg przyjecha¢ do Burbank, to
chciatabym, zebys obejrzat samolot. Jest wspaniaty.

— Nie, dzigki. Juz widywatem samoloty. Spotkamy si¢ w domu.

— BadZmy przyjaciotmi. Wykonujg prace, tak jak ty, 1 po raz pierwszy od lat jestem
z siebie zadowolona. Proszg, nie zepsuj mi tej radosci.

— Zobaczymy sig¢ jutro.

Rozlegt si¢ trzask; zrozumiata, ze Kirk si¢ wytaczyt. Odtozyta stuchawke 1
zobaczyla, ze trzesa si¢ jej rece. Czula si¢ okropnie. Wyjela chusteczke z torebki i
ostroznie otarta pot z twarzy. Uspokoj si¢, dziewczyno. Juz nie jestes ptaczliwa
gospodyniag domowa. Zarabiasz teraz kupg forsy, wigc zabierz si¢ do roboty —
powiedziala sobie. Podniosta sig, a kiedy odzyskata rownowagg, podeszia do drzwi i
otworzyla je na znak, ze zakonczyta rozmowg.

W ciagu pigtnastu minut byli w limuzynie.

— Czy jest cos, co szczegolnie chciataby pani zobaczy¢? — spytat Connor.

— Wiasciwie to nie. Bytam tu tylko raz, kiedy dzieci byty mate. Obejrzelismy
wtedy Statu¢ Wolnosci, Centrum Rockefellera, wie pan, zwiedziliSmy Nowy Jork
jak typowi turysci.

— Ma pani ochot¢ zobaczy¢ imperium Cornwalla? Dobrze, od tego zaczniemy,
potem zjemy lunch w La Cirque, ale wcze$niej wstapimy na drinka 1 zerkniemy
przez Okna Swiata. Mam nadzieje, ze nie ma pani leku wysokosci?

— Nie, w ogole... Im wyzej, tym lepiej.

— Swietnie.

Dzien minat zdecydowanie za szybko. Kiedy odwiedzali sklepy, Maggie starata si¢
prowadzi¢ go do dziatéw z meblami 1 dodatkami. Zauwazyta, ze sktania sig ku
czystym, prostym liniom i dobremu wzornictwu. O czwartej po poludniu wrocili do
samochodu.

Connora rozpierata energia.

— Mamy dwie godziny czasu do kolacji. Zarezerwowalem stolik w La Caravelle,
potem mamy dwa bilety na nowgq sztuke Shaffera. Po teatrze wstapimy do
Sardiego...

— Boze, a kiedy bed¢ mogta zdjac¢ buty 1 odetchna¢? — zaprotestowata Maggie.
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— Czy chciataby pani, abym odwiozt ja teraz do hotelu? Mogtaby pani troche
odpocza¢ i przebrac si¢ do obiadu.

— Wspaniaty pomyst.

— Martwig sig, ze nie wszystko zobaczyliSmy. Moze ma pani jakies$ specjalne
zyczenia?

— Mam nadzieje, ze nie poczyta mi pan tego za arogancje, ale nigdy nie bytam w
domu u kogo$, kto mieszka na Manhattanie.

— Och, nic latwiejszego. Kaze¢ kierowcy przyjechac po pania za godzing i
przywiez¢ ja do mojego domu. Teraz jest w nim trochg pusto, Bittsey niezle go
ogotocita, kiedy si¢ wyprowadzata. Wypijemy u mnie drinka i pojedziemy dale;.
Zgoda?

Maggie byta zadowolona z siebie. Miata niemal catkowita pewnos¢, ze zanim
opusci Nowy Jork, zdobgdzie wystarczajaco duzo informacji, zeby urzadzi¢ dom
zgodnie z zyczeniem Belindy. Connor jest tak tatwy we wspotzyciu. Jego zona musi
by¢ kretynka, jesli odeszta od niego. Byt taki serdeczny, dowcipny 1 wrazliwy, ze
kazda minuta spedzona w jego towarzystwie sprawiala jej przyjemnosc.

P&7na noca, kiedy jechali do hotelu, podzigkowata mu za niezwykle goscinne
przyjgcie.

— Nie dzigkuj mi, Maggie. Sprawito mi to wigksza przyjemnos¢ niz tobie.

— Niemozliwe. Nie pamigtam, kiedy tak si¢ bawitam.

— Naprawde? — Smutny 1 zadumany wzial ja za rekg. — Chcialbym, zeby moja
matka nie zawsze miata racjg... pragnatbym, zeby cho¢ raz si¢ pomylita.

— W czym?

— Ze jestes$ szczesliwa mezatka.

Nie wiedziala, co odpowiedzie¢. Czula si¢ niezrecznie. Zdawata sobie sprawe, ze
nie wolno jej przyjmowac jego komplementow zbyt powaznie. Postanowita jak
najmniej si¢ angazowac, wyciagneta reke, musneta mu policzek, po czym cofnegta
dton.

— Zawsze moOwisz to, co nalezy, Connorze Cornwall, doceniam twoja galanterig.
Samochod zatrzymat si¢ przed hotelem 1 Maggie natychmiast wysiadta. Connor
pospieszyt za nia.

— Maggie, czy zobaczymy si¢ w Los Angeles, kiedy przyjade na posiedzenie
zarzadu?

Usmiechngta sig 1 uScisngla jego reke. Przytrzymat jej dlon trochg dtuzej, niz bylo to
konieczne.
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— Na pewno — odparta.

Kiedy znalazta si¢ w pokoju, podeszta do okna, Zeby spojrze¢ na miasto w dole.
Czuta si¢ jak mtoda, zakochana dziewczyna. Connor naprawdg byt kim$
wyjatkowym. Nic dziwnego, ze Belinda tak bardzo chciata, zeby wrocit.

Byta juz prawie druga w nocy. Musiata zrobi¢ notatki 1 pdj$¢ spac. Wiele si¢
dowiedziata i chciata zapisa¢ wszystkie swoje spostrzezenia, dopoki miala je $wiezo
w pamigci. Moglaby zrobi¢ to w samolocie, lecz bata sig, ze do tego czasu zapomni
0 czyms istotnym.

Byta trzecia, kiedy zapadta w gi¢boki sen. Zupelnie zapomniata zadzwoni¢ do
Kirka, mimo ze mu to obiecala.



Niezwykty ciezar

Kochani Shan i Dac,

jakze mi was brakuje! Dom jest taki cichy i pusty, odkad wyjechaliscie do szkoty.
Panuje w nim o wiele wigkszy porzqdek, lecz teraz chetnie zobaczytabym Wasze
brudne, przepocone skarpetki porozrzucane dokota.

Ogromngq przyjemnosSc¢ sprawita mi wczorajsza rozmowa z Wami przez telefon,
ciesze sie, ze zaczynacie lubi¢ szkole. Shan, nie martw sie tak bardzo. Zawsze byles
dobrym uczniem, teraz tez Ci sie powiedzie. Wiem, ze rachunek rozniczkowy nie jest
tatwy, ale jesli chcesz studiowac medycyne, musisz przejs¢ przez te kursy.

Musze Wam cos powiedzie¢. Zamierzatam to zrobi¢ wczoraj wieczorem, kiedy do
Was zadzwonitam, lecz zabrakto mi odwagi. Mam nadzieje, ze tatwiej mi bedzie o
tym napisac.

Wasz ojciec wyprowadzit sie z domu. Wyglada na to, ze zakochat sie w Ghilly
Jordan... tej gwiezdzie filmowej. Ona ma dosy¢ samotnego zycia i odgrywania roli
krolowej seksu. Przekonala go, Ze jest jedynym mezczyznq na swiecie, ktory moze
uczynic jq szczesliwq, i powiedziata mu, iz jest gotowa zatozy¢ rodzine. Oczywiscie
uwierzyt jej. Ktory mezczyzna potrafitby sie jej oprzec¢? Teraz Wasz ojciec chce sig
ze mnq rozwiesc.

Prosze, nie przejmujcie sie tym za bardzo. Ja juz przestatam, przynajmniej w duzej
mierze. Kiedy dowiedzialam sie, Ze sie z niq spotyka, z poczqtku udawatam, ze nic o
tym nie wiem, bo chciatam, Zeby wszystko bylo tak jak dawniej. Bytam pewna, ze
mimo wszystko w koncu wroci do mnie. Mylitam sie.

Ostatnie dwa miesiqce wspominam jak koszmar. Strach byl moim jedynym i
nieodtqcznym towarzyszem. Wciqz tykatam pigutki, ale teraz nie bede juz tego robic.
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Ze strachu przed utratq Waszego ojca stalo sie ze mnq cos dziwnego. Uwierzycie, ze
nie wychodzitam z domu prawie przez szes¢ tygodni? Codziennie... N0, prawie
codziennie, ubieratam sie i przygotowywatam do wyjscia, nie mogtam sie zmusic¢ do
opuszczenia domu. Wsiadatam nawet do samochodu, serce jednak tak mi walilo, ze
prawie nie mogtam oddychac¢. Czutam sie, jakbym miata atak serca.

Wydaje mi sie, ze cierpie na agorafobie. Czytatam artykut na ten temat w jakims
czasopismie. Mam nadzieje, ze to tylko chwilowe. Ktopoty z Waszym ojcem sprawily,
Ze zaczetam sie wszystkiego bac, ale jestem pewna, iz wroce do normy, gdy tylko
przyzwyczaje sie do zycia w samotnosci.

W gruncie rzeczy, kiedy Wasz ojciec oswiadczyt, Ze mnie opuszcza, doznatam niemal
ulgi. Od tygodni trzestam sie ze strachu, Ze to na mnie spadnie, a teraz, gdy w koncu
do tego doszlo, nie mam si¢ juz czego bac¢. Najgorsze mam za sobq.

Nie chce, zebyscie byli wrogo usposobieni do ojca. To, ze nie chce diuzej by¢ ze mnaq,
nie znaczy, ze Was nie kocha. Prosze, postarajcie sie go zrozumie¢ i okaza¢ mu
waszq mitos¢. Jest mu tak samo potrzebna jak mnie.

Zrozumiatlam, Ze nie pasuje do jego nowego stylu Zycia. Jak pamietacie,
sprzeciwialam sie przeprowadzce z Long Beach. Musiatam mie¢ jakies przeczucia,
ale zachowatam sie egoistycznie. Bardziej mnie interesowato wlasne szczescie niz
jego pragnienia.

Mam tylko nadzieje, ze ta kobieta zrobi dla niego wszystko, czego od niej oczekuje.
Ale moze ze wzgledu na jej stawe i urode nie bedzie wymagat od niej tyle, ile ode
mnie.

Nie winie Waszego ojca. Naprawde go nie potepiam. Jesli musial wybiera¢ miedzy
niq a mngq, to nie byto o czym dyskutowac. Ona jest kobietq marzen kazdego
mezczyzny.

Nie martwcie sie o mnie. Mam wspanialych przyjaciol, ktorzy mnie strzegq. Maggie
Hammond dzwoni bez przerwy, a Brzoska Malone po powrocie z Europy odwiedzita
mnie juz dwukrotnie. Obiecatam jej, zZe kiedy przyjedzie nastepnym razem,
Wybierzemy sie jej rotlsem do miasta i kupimy cos nieprawdopodobnie frywolnego i
drogiego... a rachunek przeslemy Waszemu ojcu.

Moi kochani chiopcy, przyjmijcie ten nowy uktad z calq zZyczliwosciq, na jakq Was
stac, i pamietajcie, ze nic nie trwa wiecznie. Powinnismy by¢ wdzieczni za te
wszystkie lata, ktore udato sie nam razem spedzi¢. Wasz ojciec zapewnil mnie, ze nie
bedziemy mieli Zadnych ktopotow finansowych.

Glowa do gory! Ze mnq wszystko bedzie dobrze. Jestem pewna, Ze
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z czasem ming wszystkie moje problemy i pewnego dnia sama rozpoczne nowe zZycie.
Oczekuje, Ze pomozecie mi w tym. W dalszym ciqgu macie oboje rodzicow, ktorzy
Was kochajq. To nigdy sie nie zmieni.
Wiem, Ze zblizajqce si¢ swieta bedq probq dla nas wszystkich. Moze spedzicie Dzien
Drziekczynienia z ojcem, a BoZe Narodzenie ze mnq? Jesli bedziemy wielkoduszni dla
siebie, wszystko dobrze sie utozy.
Prosze, na razie nie dzwoncie do mnie. Wiem, zZe zatlamatabym sie i zaczeta ptakaé, a
wtedy wszyscy bylibysmy nieszczesliwi. Dajmy sobie troche czasu na
przyzwyczajenie sie do nowej sytuacji, a potem pogadamy.
Catuje was mocno

Mama



Moja stodka tajemnica

Brzoska przeszla przez pokdj, oddalajac si¢ od wysokiego, koscistego mezczyzny,
ktory przez dziesi¢¢ lat — zanim Drake zachorowat i przestat wychodzi¢ z domu —
nalezal do rodziny. Doug Dooley, byly zawodowy gracz w pitk¢ nozna, oficer
wywiadu 1 prywatny detektyw, byt straza przyboczna jej m¢za i rodziny. Wiasnie
zdata mu doktadna relacje z wydarzen na lotnisku w Mediolanie.

— Co o tym myslisz, Doug? Potrzasnat gtowa.

— Nie wiem, prosze pani. Mozliwe, ze byt to przypadkowy napad na kobietg, ktora
wygladata na bardzo bogata. Ale to dziwne, ze ten facet strzelat. Tak czy owak
mysle, ze przez jaki§ czas powinnismy zachowac¢ wszelkie $rodki ostroznosci.

— Moglbys sig tym zajac¢? Wiem, ze prowadzisz dobrze prosperujaca agencje.

— Czy moglbym? Jestem szczesliwy, ze zostanie pani moja klientka. Bedg tu
wszystkiego pilnowal. I mysle, ze byloby dobrze, gdyby jeden z moich ludzi zawsze
pania wozil. Miles nie ma zadnego doswiadczenia w tego rodzaju sprawach, a w
moim zespole pracuja bardzo zdolni chtopcy.

— Od razu sig lepiej poczutam. A co z dzie¢mi?

— Zapewnig im obstawg, jak tylko skontaktuje si¢ z odpowiednimi ludzmi. Niech
si¢ pani zda we wszystkim na mnie.

— Po poludniu mam wizytg u lekarza.

— Sam panig zawiozg.

— Ale moze si¢ zdarzy¢, ze bedg chciata pojechac gdzies z przyjacielem ... jego
samochodem.

— Zaden problem. Bedzie pani pod obserwacja.
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Brzoska siedziala w gabinecie Jima Austina, czekajac az doktor skonczy rozmawiac
przez telefon. Uswiadomita sobie, ze jest bardzo przystojny. Do tej pory widziata w
nim przede wszystkim lekarza swego meza. Everett Allison, dotychczasowy lekarz 1
bliski przyjaciel Drake'a, zmart nagle 1 Jim zastapil go z taka znajomoscia rzeczy i
pewnoscia, ze zawsze bedzie mu za to wdzigczna. Teraz po raz pierwszy zobaczyta
w nim nie troskliwego lekarza, lecz zwyktego, pelnego wad cztowieka. Musiata
pozby¢ si¢ tych ambiwalentnych uczu¢ wobec niego, jesli w dalszym ciagu miata
by¢ jego pacjentka.

Jim skonczyt rozmowe, szybko przejrzat kart¢ Brzoski, po czym spytat:

— Co sig stalo? Przed wyjazdem do Europy przeprowadzitas badania kontrolne,
ktore wykazaty, ze wszystko jest w porzadku z wyjatkiem wtdkniaka w piersi.
Brzoska, mimo zZe czuta si¢ skrgpowana, spytala:

— Ciekawi mnie po prostu... czy jestem juz za stara, zeby zajs¢ w ciaze?

Jim z trudem ukryt zdziwienie.

— Chcesz tego?

— Och, nie! Chce mie¢ pewnos¢, ze mi to nie grozi.

Jim byt niestychanie ciekaw, z kim ona zyje. Dobry Boze, jej maz zmart zaledwie
par¢ miesigcy temu, a ona juz si¢ pieprzy... czy przynajmniej o tym mysli.

— W twoim wieku to mato prawdopodobne, ale nie niemozliwe. Powinnas chyba
podja¢ pewne $rodki ostroznosci.

— Rozumiem. Czy mam bra¢ pigutki?

— Nie. Wigksza ilo$¢ estrogendéw tylko podraznitaby twoje piersi. Lepiej, zeby$
stosowatla krazek... albo niech on uzywa prezerwatyw.

Brzoska nie byta uszczgsliwiona ta propozycja.

— Dlaczego? Czym ryzykowatabym biorac pigutki?

— Sa zagrozeniem nie tylko dla piersi. W twoim wieku zwigksza sig przez to ryzyko
ataku serca. Wolatbym, zebys juz ryzykowata zajscie w ciaze.

— Czy sa jakies inne srodki?

— Jest nowa galaretka. Nie jest to idealne zabezpieczenie, ale ty i tak masz
niewielka szans¢ poczecia dziecka.

— Wiesz, ze z Drakiem nie stosowali§my zadnej antykoncepcji. Bylby szczesliwy,
gdyby co roku rodzito mu si¢ dziecko.

— Co6z... zatem powstrzymaj si¢ od pozycia w okolicach $rodka cyklu. Bedziesz
bezpieczna.

Brzoska odetchngta z ulga. Nie mogta mysle¢ o wprowadzeniu
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srodkéw antykoncepcyjnych do tych cudownych i1 petnych spontanicznosci sesji
erotycznych z Jasonem. Ich zwiazek byt bardzo kruchy, lecz chciata go utrzymac
przez jakis czas.

— Jak sie miewa Laura?

— Swietnie. A Steve i Anna?

— Jim, styszatam, ze si¢ wyprowadzite$ z domu i martwig si¢ o Laurg.

Wstat 1 podszedt do okna. Dtugo milczat pograzony w myslach, po czym
odpowiedzial:

— Nie mogg juz pomde Laurze. Ona nie chce wyjs$¢ z domu. Bierze za duzo valium.
Nic jej nie interesuje, tylko wlasne nieszczescie.

— Jim, ona cig potrzebuje. Poddata sig, bo czuje, ze cig traci. Czy nie widzisz tego?
— Stracila mnie... na tym polega problem. Nie mogg¢ zy¢ w zaklamaniu. Za bardzo
si¢ roznimy. Ona wcigz chce by¢ tylko nic nie znaczaca gospodynia domowa 1
jestem pewien, ze urzadzajac cale to przedstawienie chciata mnie ukarac za to, ze ja
opuszczam.

Brzoska byta zdumiona gniewem 1 zawzigtoscia, jakie zabrzmiaty w jego glosie.
— Jim, to twoja zona... matka twoich dzieci... Jak mozesz by¢ taki nieczuty?

— Laura nalezy do ludzi, ktérzy wykorzystuja swa stabos¢ do rzadzenia
otoczeniem. Uwaza, ze robiac z siebie chora 1 staba, wzbudzi we mnie takie
przyjacidika, to postaraj si¢ ja przekonac, zeby pogodzila si¢ z tym faktem i zaczgla
nowe zycie beze mnie.

Brzoske rozztoscita jego lodowata obojetnos$¢. Miata ochot¢ ostro mu
odpowiedzie¢, zachowala jednak milczenie. Przypomniata sobie, jaki byt serdeczny
podczas ostatnich cigzkich przej$¢ z Drakiem 1 nie chciata odptaci¢ mu za to
brakiem zrozumienia dla jego problemdw.

— Wybacz, ze wtracam si¢ w twoje zycie. Po prostu ustyszatam tyle r6znych
opowiesci o tobie 1 Ghilly... 1 zobaczytam rozpacz Laury...

— Cieszg sig, ze ma takich przyjaciot jak ty. Bedzie potrzebowata pomocy.

— Czy ona w ogole ci¢ juz nie obchodzi?

— Oczywiscie ze obchodzi, cho¢ moze tego nie wida¢. — Usiadt, zanim zaczat
mowic dalej. — Bedac lekarzem, az za dobrze wiem, jak cienka jest ni¢ zycia. W
kazdej chwili co$ moze si¢ zepsu¢ w tym cudownym 1 skomplikowanym
mechanizmie, ktory nazywamy ludzkim ciatem. I juz po wszystkim. Nie jestem
niesmiertelny. Chcg cieszy¢ si¢ z zycia, ktdre mi jeszcze zostato... przezy¢ je na
SwO0j sposob.
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— Nawet jesli miatby$ zniszczy¢ czyjes zycie?

— Brzosko, czy ktokolwiek ma prawo komukolwiek narzuca¢ swa wolg? Czy nie
jest to egoizm?

Chociaz nie zgadzala si¢ z nim, rozumiata go. Kim zreszta byta, zeby mogta
potepiac jego wybor?

— Jim, mysle, ze w koncu dojdziesz do wniosku, 1z wigcej tracisz, niz zyskujesz.
Ghilly Jordan jest pigkna 1 wzbudza og6lny zachwyt, ale uwierz mi, ta mito$¢ nie
potrwa dtugo. Nie licz na to, ze Ghilly bedzie przy tobie, by dodawac ci otuchy,
kiedy si¢ zestarzejesz.

— Masz o niej zupetnie fatszywe pojecie. Ona jest wspaniata. Najwyzsza pora, zeby
wyj$¢. Jim znalazt wlasng prawdg.

— Coz, to twoje zycie. Dzigki, ze poswigcites mi tyle czasu — powiedziata wstajac.
— Cieszg sig, ze rozpoczetas normalne zycie erotyczne. Batem sig, ze trudno ci
bedzie nauczy¢ si¢ zy¢ bez Drake'a.

— Sama trochg si¢ dziwig. Chyba dtugie lata choroby Drake'a sprawily, ze tatwiej
zniostam jego Smier¢. Gdyby odszedt nagle, nie potrafitabym otrzasnac si¢ z. szoku.
Wiesz, zrobit dla mnie wszystko... nawet przygotowal mnie do tego, ze zostang
Sama.

— Rozumiem, Ze nie jestes$ juz sama. Kim jest ten szcze$ciarz? Usmiechajac si¢
odparta:

— To moja stodka tajemnica.

Pospieszyta do domu. Jason obiecat, ze zadzwoni z Nowego Jorku o czwartej 1
wlasnie dochodzita czwarta. W przysztym tygodniu miata odbyc¢ si¢ ogdlnokrajowa
premiera ,,Sandmana" i Times chciat zamie$ci¢ artykut o Jasonie wraz z jego
zdjeciem na oktadce, o ile na S§wiecie nie wydarzy si¢ nic, co natychmiast musiatoby
trafi¢ na pierwsza strong. Wszyscy zwiazani z filmem czekali na to w napigciu. W
drzwiach Sara powitala ja wiadomoscia, ze wtasnie dzwonil pan Darrow. Brzoska
byla zdruzgotana.

— Gdzie jest? Zadzwonig do niego.

— Powiedzial, Ze jest nieosiagalny. Wtasnie gdzie$ jechal i kazat pania przeprosic,
ze zadzwonit za wczesnie.

— Mowit cos jeszcze?

— Tak. Mam pani przekaza¢, ze juz zapadta decyzja... to jego wlasne stowa.

— Naprawde? Cudownie! To znaczy, ze ,,Sandman" trafi na oktadke w tym
tygodniu! Mowil, kiedy znowu zadzwoni?

— Nie, ale telefonowata pani Hammond. Prosita, zeby pani si¢ z nia porozumiata.
Brzoska poszta do gabinetu zadzwoni¢ do Maggie.
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— Czes$¢, méwi Brzoska. Sara powiedziala mi, ze dzwonitas. Jak ci si¢ pracuje dla
Belindy?

— Mam nadzieje, ze jako$ to przezyj¢. To twarda kobieta.

— Nazywaja ja Dama z Zelaza.

— Brzosko, widziala$ si¢ z Laura? Ostatnio bytam tak zaj¢ta, Ze nie miatam dla niej
Czasu.

Brzoska powtorzyta jej rozmowge, jaka odbyla z Jimem na temat Laury. Cieszyla sig,
ze moze podzieli¢ si¢ z kim$ zmartwieniem. Kiedy skonczyta, Maggie glteboko
westchnela.

— Boze, musimy co$ zrobi¢, zeby wyszta z domu.

— Mysle, ze potrzebna nam bedzie pomoc specjalisty.

— Zgadzam sig¢ z toba. Czy styszatas o jakims§ dobrym psychiatrze czy psychologu,
do ktorego moglybysmy si¢ zwrdcic?

— Chyba nie. Drake nie wierzyt w nich. Ale mam przyjaciotke, ktora zna
wszystkich. Moze uda nam si¢ znalez¢ kogos, kto odwiedzi Laur¢ w domu.

— Daj mi zna¢, gdybym mogla w czymkolwiek pomoc.

— Masz rgce petne roboty. Nie daj si¢ zastraszy¢ Belindzie, trzymaj ja na dystans. A
jak to znosi twdj maz?

— Chyba dobrze. Nie widujemy si¢ zbyt czgsto. Och, dzwoni drugi telefon.

— No to na razie. Bede ci¢ informowata o wszystkim.

Brzoska zadzwonita do Arleny. Moze ona bedzie wiedziata, czy Burt planuje co$ dla
Jasona na najblizsze tygodnie.

Arlena odebrata telefon, lecz jej glos stracit serdeczny ton, gdy tylko Brzoska
spytata o plany Jasona. Brzoska w skrocie opowiedziata Arlenie o klopotach Laury,
nie wymieniajac jej nazwiska.

— Zadzwon do doktor Christiny Sabatini — poradzita Arlena. — Jest
psychologiem, cieszy si¢ znakomita opinia. Wyspecjalizowata si¢ wtasnie w
rozwigzywaniu tego rodzaju problemow. Styszatam, ze szybko osiaga dobre
rezultaty. Jej biuro znajduje si¢ w Santa Monica, ale numer telefonu sama musisz
znalez¢. Nigdy nie korzystalam z jej ustug.

— Dzigki, zaraz do niej zadzwonig.

Zapadta dtuga cisza, co nigdy sig nie zdarzato w rozmowie z Arlena.

— Arleno, co sig¢ stalo?

— Dlaczego pytasz?

— Jestes... jakas inna. Czy czyms§ ci¢ obrazitam? Po chwili milczenia Arlena
krzykneta do telefonu:

— Czy wiesz, co robisz, zabawiajac si¢ z Jasonem Darrowem?
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Brzoske zaskoczyta bezposrednio$¢ pytania oraz jego oskarzycielski ton.

— O co ci chodzi?

— Cholernie dobrze wiesz, o co mi chodzi! Burt musiat si¢ niezle
nagimnastykowac¢, by nie dopusci¢ do ukazania si¢ wzmianki na ten temat w dziale
towarzyskim Jody Jacobs. Jeden z jej informatoréw widzial, jak tuliliScie si¢ do
siebie w Aux Delices. M§j Boze, on jest dwa razy od ciebie mlodszy!

Brzosce trzesty sig rece.

— No, niezupeknie... ma prawie trzydziesci lat.

— Chcesz mu zmarnowac karierg¢? Wiesz, Ze on nie jest pierwszym lepszym
mtodym ogierem. On zostanie wielkim gwiazdorem. Miliony mtodych dziewczat na
catym $wiecie bgda o nim marzyty, o ile nie dowiedzg si¢, ze chodzi do 16zka z taka
stara kobieta.

— Arleno, jak... jak mozesz tak do mnie méwic? Myslatam, ze jestes moja
przyjaciotka.

— Kto$ musi z toba porozmawiac. Robisz z siebie btazna... 1 tak niewiele czasu
mingto od Smierci Drake'a. Jak mozesz w ten sposob postepowac?

— Przykro mi, ze tak to odbierasz. Nie mam nic do powiedzenia poza tym, ze
bardzo mi zalezy na karierze Jasona i ze nigdy nie uczynig niczego, co mogioby
zaszkodzi¢ jemu lub jego karierze.

— Zatem na pewno rozumiesz, ze to, co mowig, jest prawda. On jest na progu
kariery. Nie zwichnij mu jej. Mozesz sobie wyobrazi¢, co zrobitby z wami Enquirer,
gdyby sie o tym dowiedzial? Cala prasa rzucitaby si¢ na ten takomy kasek 1
wspaniaty debiut Jasona zostatby pogrzebany w kupie gowna. Chcesz mu to zrobi¢?
— Myslisz o Jasonie czy o powodzeniu ,,Sandmana"?

— O jednym 1 drugim, moja droga, o jednym i drugim. Wiesz wystarczajaco duzo o
tym biznesie, by zdawac sobie sprawg, ze bez wielkiego sukcesu kasowego nie ma
wielkiej kariery.

— Arleno, nie chcg juz rozmawiac na ten temat.

— Brzosko, przykro mi, jesli ci¢ dotkngtam, ale w koncu i tak by do tego doszto. Na
pewno sig orientujesz, ze nawet Z twoimi pienigdzmi nie utrzymasz dtugo przy sobie
mtodego mezczyzny, szczegdlnie Jasona Darrowa.

Brzoska odlozyta stuchawke. Czula sig stara, brzydka i brudna. | straszliwie
upokorzona. Upadta na 16zko, z trudem chwytajac powietrze. Zanim zemdlata,
udato si¢ jej wykrzykna¢ jedno stowo, ktore odbito si¢ w calym domu 1 zostato
uslyszane przez Sarg oraz Milesa:

— Drake!
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Kiedy odzyskata §wiadomos$¢, Jim Austin siedziat obok niej, trzymajac ja za
nadgarstek. Usmiechnat si¢ zyczliwie i spytat:

— Juz dobrze si¢ czujesz?

Spojrzata na zatroskana twarz swego lekarza i pomyslata, ze to wszystko zakrawa na
jakis$ zart. Alez si¢ dobrali. Ten m¢zczyzna rowniez zwiazal si¢ z kims$ duzo
mtodszym... I tez z gwiazda filmowa... Ale Jim ma Zong, a ona jest sama. Nie zranifa
nikogo.

Przypomniata sobie okrutne stowa Arleny 1 zaczgta histerycznie szlocha¢. Wcisngla
twarz w poduszke, spazmatyczne tkanie wstrzasato catym jej ciatem. Jim prébowat
ja uspokoi¢, lecz gdy wpadta w jeszcze wigksza histerig, zrobit jej zastrzyk
demerolu. Kiedy lekarstwo zaczeto dziata¢, szlochy Brzoski zamienity si¢ w ciche
jeki.

Po raz pierwszy w zyciu spotkala si¢ z tak surowym i niesprawiedliwym
potgpieniem. Zupelnie nie byta na to przygotowana. Zawsze cos ja ostaniato —
najpierw mitos¢ rodzicow, potem bogactwo 1 przywiazanie mgza — nie wyrobita
wigc w sobie mechanizmoéw obronnych.

Kiedy trzy godziny pdzniej obudzita si¢ z dlugiego narkotycznego snu, zobaczyta
siedzaca przy 16zku Sarg, ktora przygladala si¢ jej z niepokojem.

— Saro, ktéra godzina?

— Dochodzi 6sma. Czy lepiej sig pani czuje?

— Nie bardzo... ale wszystko bgdzie w porzadku. — Jej oczy zndéw napehity si¢
tzami.

— Czy mam wezwac doktora Austina? — spytata Sara. — Powiedzial, ze jest do
pani dyspozycji przez cala noc. — Delikatnie otarta twarz swej pani.

— Nie, nie potrzebuje lekarza, Saro.

— Moze przygotuje filizanke¢ goracej zupy 1 par¢ krakersow? Miles posiedzi przy
pani przez ten czas.

— To nie jest konieczne.

— Czy wlaczy¢ pani telewizor?

— Czemu nie — odparta Brzoska. Byta gotowa zgodzi¢ si¢ na wszystko, co
mogloby pomoc jej zapomnie¢ o tym, co powiedziata Arlena.

Sara otworzyla szatke 1 wyciagneta potke, na ktorej stat telewizor. Wiaczyta go i
potozyta pilota obok t6zka. Nadawano wtasnie wiadomos$ci wieczorne, na ktorych
Brzoska starata si¢ skoncentrowac. Za wszelka ceng pragneta wymazac¢ z pamigci
ztosliwe oskarzenia Arleny, ale nie potrafita. W glebi duszy zawsze wiedziata, ze to,
Cco robi z Jasonem, jest zte, nie chciala jednak przyja¢ tego do wiadomosci.
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Uswiadomita sobie, ze powinna zakonczy¢ ich znajomos$¢. Musi o nim zapomniec.
Nagle na ekranie pojawita si¢ twarz Jasona. O Boze! To przeciez reklama
»Sandmana'. Zrozumiala, ze nietatwo jej bedzie wyrzuci¢ Jasona z pamigci. Do
konca zycia wszedzie bedzie ogladalta jego pickna twarz — w czasopismach,
gazetach, telewizji, teatrach. Nigdy nie uda si¢ jej catkowicie wyeliminowac go ze
swego zycia.

Zadzwonit telefon, nie dotkng¢la go jednak. Parg sekund pdzniej Sara oznajmita, ze
dzwoni Jason. Brzoska zawahala sig tylko przez utamek sekundy, zanim
odpowiedziala:

— Powiedz mu... Ze mnie nie ma.



Zbrodnie niedoskonale

Grace odzyskata wewngtrzny spokoj, kiedy tylko podjeta decyzjg. Teraz, gdy
wiedziala, co ma robi¢, zeby zatatwi¢ sprawe, skonczyty si¢ jej meczarnie.
Przygotowywata plan dziatania, a czekajaca ja proba dodawata sit. Wybér, ktorego
dokonata, wydawat si¢ jej stuszny. Swiat bedzie lepszy bez Jerry'ego Caseya.
Popehit grzech kazirodztwa, a to bylo wystarczajacym powodem, zeby si¢ na nim
zemscic. Grace doszta do wniosku, ze nienawi$¢ moze by¢ uczuciem dajacym
zadowolenie. Casey nigdy nie moze si¢ dowiedzie¢, ze jest gtowna bohaterka tej
catej historii. Smutek wywolany utrata ukochanego m¢zczyzny na pewno bedzie
mniejszy niz upokorzenie, ktérego doswiadczytaby, gdyby poznata prawde.

Smieré Jerry'ego rozwiaze takze problem dziecka, ktore ma sig urodzié. Jesli jego
ojciec przeniesie si¢ na tamten Swiat, malenstwo moze by¢ wychowywane przez
matke 1 babcig. Oczywiscie zawsze istnieje ryzyko genetyczne. Z tego co wiedziala,
w jej rodzinie nie bylo powaznych chorob czy przypadkdéw niedorozwoju, a Jerry
Casey z pewnoscia byl okazem zdrowia, ale wszystko mogto si¢ zdarzy¢. Jesli z
dzieckiem bedzie co$ nie w porzadku, wezmie na siebie cigzar opieki nad nim.
Teraz liczy si¢ czas. Jerry na pewno nie podjal jeszcze staran o uzyskanie rozwodu,
inaczej zawiadomilby o tym Casey. Grace podejrzewata go, ze po prostu nabijal w
butelke jej corke, ale nie byta tego pewna. Ostatnia rzecza, ktorej pragneta, byto to,
zeby pokazat si¢ w Los Angeles. Musi by¢ bardzo ostrozna. Gdyby Casey
dowiedziala sig, ze zabita jej ukochanego, sytuacja bytaby stokro¢ gorsza.
Przekrecita si¢ na 16zku 1 spojrzata na budzik. Dochodzita szosta trzydziesci. W
ciagu ostatnich dni zorientowala si¢, ze wystarcza jej
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tylko par¢ godzin snu, by dobrze funkcjonowac. Teraz, kiedy podjeta juz ostateczna
decyzje, kazda chwile wykorzystywata na opracowywanie szczegotow. Chciala
popetic zbrodnig doskonata — nie byta na tyle naiwna, by uwierzy¢, ze nigdy takiej
nie dokonano. Mg¢zczyzni, ktdrzy omal jej nie zabili, nigdy nie stangli przed sadem.
Ludzie dowiaduja si¢ wytacznie o zbrodniach niedoskonatych. Potrzebowata tylko
inteligentnie opracowanego drobiazgowego planu. Przydaloby si¢ tez troche
szczescia.

Wstala i poszta wziaé prysznic. Najlepsze pomysty przychodzity jej do glowy pod
strumieniem goracej wody. Pozostalo jej to chyba z tragicznej mtodosci — od czasu
zgwalcenia jedynym sposobem, zeby oczy$ci¢ ciato z cierpienia, byty dla niej
gorace prysznice. W zamknigtej, napelnionej para kabinie, w kojacych strumieniach
wody znajdowata pocieszenie 1 odprgzenie, jakie inni, bardziej szczgsliwi,
znajdowali w ramionach ukochanych osdéb.

Kiedy byta juz ubrana i gotowa do wyjscia, zaniosta Casey filizanke goracej kawy.
Pochylita si¢ nad t6zkiem 1 pocatowata corke w czoto.

— Czes¢, mamo. Juz wychodzisz?

— Tak, troche wczesniej niz zwykle, ale wiesz, jakie urwanie glowy mamy zawsze
w piatki. Chce przejrze¢ spis uméwionych na dzi$ klientow 1 sprawdzié, czy
wyznaczajac godziny nie popelniono jakichs ghupich btedow. Wieczorem odbedzie
si¢ wielkie przyjecie na cze$¢ prezydenta w Century Plaza 1 wszyscy chca mieé
uczesane glowy.

— Czy mogg ci pomoc? Chetnie odbieralabym telefony w zaktadzie lub robita cos
innego. Juz dostaje fiola z tej bezczynnosci.

— Zobaczg. Zrobitas listg zakupow?

— Niczego nie potrzebujemy, a poza tym mam dos$¢ domowego jedzenia. ChodZzmy
dzi$ na jakas$ fantastyczna kolacje.

— To chyba dobry pomyst. Zadzwonig do ciebie.

Wyszta z domu 1 wsiadla do czekajacego samochodu. Rudolfo zawsze czekat na nia,
bez wzgledu na to, o ktorej wychodzita. Wyemigrowat z El Salvador do Stanow
Zjednoczonych wiele lat temu, tuz po tym, jak w pozarze zgingta jego zona z
szeSciorgiem dzieci. Zaczat pracowac jako dozorca w sklepie, lecz kochat
samochody 1 wigkszo$¢ czasu spedzal na myciu 1 polerowaniu wozoéw Grace.
Wkroétce zostat jej kierowca, gdyz Grace zawsze bata si¢ samotnie podrozowac
noca. Kazata zbudowac dla niego mieszkanie nad garazem, tak ze byl na kazde jej
wezwanie, poza tym opiekowat si¢ ogrodem, co w potudniowej Kalifornii dostarcza
zajecia przez okragly rok. Zawsze dbat o to, zeby w domu byty §wieze kwiaty.
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Casey dorastata pod opiekunczymi skrzydtami Rudolfa i Grace — oboje, bolesnie
doswiadczeni przez zycie, pilnowali jej jak oka w glowie.

W salonie panowat ogromny ruch i Grace byla bez reszty zaabsorbowana sprawami
zawodowymi az do chwili, gdy zadzwonita do niej Brzoska.

— Cze$¢, Grace, jak leci? Cieszysz sig, ze znowu masz przy sobie Casey?

— Oczywiscie! Chciatabym ja tylko przekonaé, zeby przeniosta si¢ tu na state.

— Kiedy wyjezdza?

— Nie wiem. Jest w ciazy, a ten facet ma zong. Casey jest pewna, ze rozwiedzie si¢
dla niej, lecz wiesz, jak to bywa.

— Bardzo si¢ tym martwisz?

— Nie. Cieszg si¢, ze mam ja w domu, nic wigcej si¢ dla mnie nie liczy. Bez
wzgledu na to, co sig stanie, pomogg jej przez to przejsc.

— Ma szczgscie, ze jeste$ jej matka.

— Nie, to ja mam szczes$cie. No, ale co moge dla pani zrobi¢, madami

— Postanowitam na par¢ dni polecie¢ do domu w Napa 1 spotkac si¢ ze Steve'em. W
ostatnim czasie bytam bardzo przygnebiona, a on zawsze dobrze wpltywal na moje
samopoczucie.

— Czy cos sig stato?

— Nie, nic — odparta Brzoska, lecz Grace wyczuta nute falszu w jej glosie.

— Styszatam, Ze masz jaka$ romantyczna przygodg, bytam jednak pewna, Ze to po
prostu ghupia plotka.

— Czy moglabys zjes¢ ze mna kolacje?

— Brzosko, dzisiaj nie. Zaplanowalam juz wieczér. Ale moze przyjde do ciebie rano
na $niadanie. Uczeszg cig 1 pogadamy.

Grace zadzwonita do linii lotniczych, zeby dowiedzie¢ si¢ o rozktad lotow do
Chicago 1 Champaign, poSpiesznie je zanotowala, po czym schowala kartke do
portfela. Zamkneta na klucz drzwi do swego biura, zeby nikt jej nie przeszkodzit, 1
otworzyla sejf. Chociaz wigkszos¢ klientow miata otwarte rachunki lub placita
czekiem, zebrato si¢ wystarczajaco duzo gotowki. Policzylta pieniadze. Ponad
siedem tysiecy dolarow. To wystarczy, by kupi¢ bilet na samolot 1 pokry¢ inne
wydatki bez pobierania wigkszych sum z banku, co mogtoby ja zdradzi¢.
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Rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Szybko wlozyta pieniadze z powrotem do sejfu i
zamkngta go. Otworzyta drzwi.

— Czemu si¢ zamykasz? — spytata Ewa wchodzac.

— Wiasnie préobowatam poprawi¢ rajstopy. Nie chciatam, zeby kto§ wszedt i
zobaczyl mnie ze spuszczonymi spodniami. Co si¢ dzieje?

— Nic. Wszystko 1dzie jak po masle, mozesz w to uwierzyc?

— Dzigki ci, Boze, za te drobne faski. Powiedz, chcialaby$ wieczorem p6js$¢ z Casey
1 ze mna na spaghetti do La Scali?

— Jasne. Co to za okazja?

— Zadna. Chcemy po prostu spedzi¢ wieczor poza domem. Kiedy Ewa wyszla.
Grace usiadla przy biurku, zeby raz jeszcze

przemysle¢ szczegdty. Smieré Jerry'ego musi byé szybka, pewna i czysta. Nie moze
uzy¢ pistoletu, bo jest doskonatym strzelcem 1 caly czas nosi w torebce
zarejestrowang bron. Wiele lat temu postanowita, ze juz nigdy nie stanie si¢ niczyja
ofiara.

Jerry Casey byt wigkszy 1 silniejszy niz ona, a Casey powiedziala, ze jest w dobre]
formie. Musi tak umrze¢, by wygladato to na wypadek lub $§mier¢ naturalna. Musi
wszystko doktadnie przemysle¢. Najmniejszy btad moze zniszczy¢ je obie —ja ijej
corke.



Witasne tozko

Maggie usadowila si¢ w limuzynie, ktéra miata odby¢ dluga droge z Burbank do
domu w Long Beach. Byta zdenerwowana 1 niespokojna przed czekajacym ja
spotkaniem z Kirkiem. Poczuwala si¢ takze do winy, ze tak dobrze bawila si¢ w
Nowym Jorku. Spojrzata na zegarek. Byta dopiero trzecia. Jesli nie trafia na zaden
korek, bedzie w domu o czwartej 1 zdazy ugotowa¢ mezowi obiad. Moze wykonanie
kilku domowych prac roztaduje trochg sytuacje. W samochodzie byt telefon.
Zadzwoni do domu 1 powie Dee, zeby wyjeta migso z zamrazarki.

— Pani H.? Halo... gdzie pani jest?

Maggie znizyta glos, by kierowca nie mogt jej ustyszec.

— Uwierzytabys, ze na Hollywood Freeway?

— Mam nadziejg, ze w samochodzie?

— Nie ma tu innej mozliwosci. Co stycha¢? Rozmawiatas dzisiaj z Kirkiem?

— Nie. Kiedy przyjechatam, juz go nie bylo, a w ciagu dnia nie dzwonit. Czy chce
pani, zebym sprobowata ztapa¢ go w biurze?

— Nie, ale bylabym wdzigczna, gdybys sprawdzita w lodowce, czy jest wszystko do
przyrzadzenia sataty, oraz wyj¢la z zamrazarki paczke piersi z kurczaka.

— Jasne. Czy co$ jeszcze?

— Wilacz automatyczng sekretarke i pojedz do piekarni szwajcarskiej. Kup bagietke
1 ciasto z pianka z biatej czekolady.

— Przywiozeg to wszystko, zanim pani dotrze do domu.

Maggie zadzwonita do Kirka do biura i kamien spadt jej z serca, kiedy sekretarka
potaczyla ja z me¢zem.

— Czes¢, kochanie, jestem juz w Los Angeles, w drodze do domu.
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— Pewnie jeste$ w samochodzie? — Jego gtos zabrzmial zyczliwie 1 w Maggie
wstapita otucha.

— Tak. Musze koniecznie zainstalowac telefon w swoim samochodzie.

— Jak podro6z?

— Bardzo udana. Opowiem ci o wszystkim przy kolacji. Zjedzmy co$ w domu. —
Ustyszala, ze rozmawia z kim§ w pokoju, cho¢ nie mogta zrozumie¢, co mowi.

— Przepraszam, kochanie — odezwat si¢ — ale przyjechato paru Japonczykow i
jestem bardzo zajety. Musze zabrac€ ich dzisiaj na kolacjg. Sa powaznie
zainteresowani wspotpraca przy budowie centrum handlowego na tej posiadtosci w
Walencji.

— Chetnie posztabym z toba, gdybym mogta ci si¢ na co$ przydac.

— Nie ma takiej potrzeby, ale w kazdym razie dzigkuj¢. Japonczycy zazwyczaj nie
zabieraja zon na towarzyskie spotkania, wigc tylko nudzitabys si¢. Moge p6zno
wroci¢, nie czekaj na mnie. Ci faceci lubia wpas¢ do baru po kolacji.

Caty entuzjazm Maggie ulotnit si¢. Spodziewata si¢ wszystkiego, tylko nie tego, ze
bedzie zatatwial interesy. Martwita sig, ze moze by¢ obrazony i zty; nie przyszio jej
do glowy, ze bgdzie wesoty 1 oboj¢tny.

Kiedy weszta do domu, Dee powitata ja wiadomoscia, ze dzwoni Belinda.

— Alez synchronizacja — zauwazyta ponuro Maggie, porzucajac walizkg¢ w hallu i
kierujac si¢ do biura. — Witam panig. W tej sekundzie wesztam do domu.

— Czy udata si¢ pani podr6z?

— Byla wspaniata. Doskonale rozumiem, ze pragnie pani sprowadzi¢ Connora z
powrotem do domu. Jest czarujacym mezczyzna.

— Jutro o dziewiatej rano bedzie na pania czekal mdj samochdd. Pojedziemy do
Malibu obejrze¢ dom.

Maggie czula, ze musi oznaczy¢ pewne granice, bo w przeciwnym razie stanie si¢
marionetka w rekach pani Cornwall.

— To trochg za wczes$nie dla mnie. Nie byto mnie par¢ dni w domu 1 rano musze
omowi¢ wiele spraw z moja sekretarka. Jedenasta bardziej by mi odpowiadata.

— Nie, to za p6zno. Dotartaby pani do mnie po dwunastej — zamierzam obejrzec t¢
posiadto$¢ razem z pania, a potem omowi¢ wszystko przy lunchu u mnie w domu.
Niech bedzie dziesiata.

— Doskonale, zatem do jutra. I dzigkujg, ze pani wszystko tak §wietnie
zorganizowala.

O dziesiatej wieczorem Maggie polozyta si¢ do t6zka. Usitowata
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czeka¢ na Kirka, lecz oczy sig jej kleily. Postanowita przespac si¢ parg godzin, zeby
by¢ bardziej wypoczeta, kiedy maz wréci do domu. Wsungta si¢ pod koc
elektryczny i niemal natychmiast zasng¢la.
Gdzie$ w oddali ustyszata terkotanie dzwonka, lecz jej ciato i umyst byty cigzkie od
snu. Kiedy jednak dzwigk znowu dotart do jej swiadomosci, zmusita si¢ do otwarcia
oczu. Zobaczyla, ze przez szpary w zaluzjach saczy si¢ dzienne §wiatto. Usiadta 1
spojrzata na budzik. Byta dziewiata! To na pewno Dee dzwoni do drzwi... Ale gdzie
jest Kirk?
Jego poduszka 1 przescieradlto byty zmigtoszone... spat tutaj.
— Kirk! — zawotata, lecz nikt nie odpowiedziat. Wyskoczyta z 16zka i pobiegta do
tazienki... tam takze go nie bylo. Zobaczyla pare wltoskéw z jego wasOw na
umywalce 1 pizamg zawieszona na kabince prysznica. Moze jest teraz w kuchni,
przy kawie. Zbiegta szybko po schodach, lecz w kuchni nie byto $§ladu obecnosci
Kirka.
Znowu zadzwonil dzwonek, ktéremu zawtorowato walenie do drzwi. Maggie
wpuscita Dee do srodka. Dee, zaniepokojona oszotomieniem malujacym si¢ na
twarzy swej pracodawczyni oraz jej neglizem, spytata:
— Czy dobrze si¢ pani czuje?
— Ktora godzina?
— Par¢ minut po dziewiatej. Strasznie dlugo dzwonig. Nie chciatam korzystac z
moich kluczy, dopdki si¢ nie upewnig, ze w domu nikogo nie ma.
— Znowu zaspatam, muszg si¢ pospieszy¢ — powiedziata Maggie. — Ztap gdzies
mojego me¢za. Muszg z nim porozmawiac przed wyjsciem.
Zrzucita nocna koszulg 1 weszla pod prysznic. Ostre uktucia goracej wody nie
zdotaty roztopi¢ lodowatego strachu, ktory przenikat jej serce i cialo.
Punktualnie o dziesiatej wsiadla do czekajacej na nia limuzyny.
— Dee, to nie twoja wina. Nie badz taka ponura. Kiedy ztapiesz Kirka, powiedz mu,
ze... bede w domu na obiedzie.
Godzing pdzniej w samochodzie obok niej siedziata Belinda. Nie miata na sobie
sukni $lubnej, ale welniany kostium, wykonczony gruba satynowa plecionka, oraz
biala jedwabna bluzke ozdobiona kreza 1 pokryta drobniusienkimi peretkami.
— A teraz, moja droga, opowiedz mi wszystko o Connorze. Chcg si¢ przekonac,
czego si¢ dowiedziala§ o moim synu.
— Nie wiem, od czego zaczaé. Jest bardzo mity, delikatny i uprzejmy. Ogromnie si¢
ucieszylam, kiedy odkrytam, Ze jego upodobania sa tak podobne do moich...
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Belinda potakujaco kiwneta glowa i usmiechajac si¢ powiedziala:

— Mow dalej, moja droga. Moge w nieskonczonos¢ stucha¢ 0 Connorze. Widzg, ze
go lubisz.

— Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, zeby kto$ go nie lubil. Jest taki delikatny i
wrazliwy.

— Mam nadziej¢, ze nie odniostas wrazenia, iz jest stabym przeciwnikiem. Potrafi
by¢ bezwzgledny, jesli trzeba.

— To prawda. Wyczuwa si¢ w nim ogromna ukryta sil¢, chociaz jego oczy sa pelne
smutku.

— Czy wspominat ci o Bittsey?

— Tylko mimochodem. Odniostam wrazenie, ze zamknat juz ten rozdziat swego
zycia.

— Naprawde? — powiedziata Belinda, odwracajac twarz do okna. Jechaty w
milczeniu. Maggie podziwiata widok, jaki roztaczat si¢ za

oknem, kiedy mkngli Bulwarem Zachodzacego Stonca w kierunku morza.
Samochdd skrecit na péinoc, na autostradg ciagnaca si¢ wzdtuz wybrzeza Pacyfiku.
Stonce mienito si¢ w ciemnoblekitne] wodzie. Maggie poprawit si¢ humor.

— Och, jak pigknie! — wyszeptala. — Wie pani, wychowalam si¢ w Indianie, ale
jako mata dziewczynka zawsze marzylam o tym, zeby mieszka¢ blisko morza. Jest
co$ w bezkresie oceanu, co dziala na mnie kojaco.

— Connor tez zawsze tak twierdzit... Prosz¢, méw do mnie Belinda. Wszyscy
przyjaciele tak si¢ do mnie zwracaja.

Wreszcie samochdd dotart do bramy wjazdowej Malibu — osady potozonej nad
morzem, ktorej spolecznos¢ bylta caltkowicie odizolowana od otoczenia.
Prywatno$ci mieszkancow strzegli straznicy przy bramie. Machnigciem reki
pokazano im, zeby wjechali; samochod wolno pojechat w glab osady i1 zatrzymat si¢
przed duzym, lecz nietadnym domem. Zbudowany byt ze zwyklego wyblaktego
drewna, podworze od frontu byto mate 1 niecickawe. Maggie poczuta sig¢
rozczarowana. W jaki sposob zdota zmienic te stajnie w efektowna rezydencje?
Szofer otworzyt drzwi frontowe, po czym pomogt kobietom wysias¢ z samochodu.
Belinda cofneta sie, pokazujac swojej towarzyszce, zeby poszta przodem.

— Ty pierwsza, moja droga. Ja juz to widziatam.

Maggie weszta do hallu 1 jej oczy rozszerzyly si¢ z zachwytu

I zdziwienia. Tylna $ciana budynku — wysoka na dwa pigtra — cala byta ze szkla, a
za nig piasek 1 morze. Wygladalo to przepigknie. Po lewe;j stronie, na plazy,
znajdowat si¢ basen i patio otoczone szklang zastona od wiatru.
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Spojrzata na brudna podtoge, po czym podniosta oczy na potkolista galeryjke, na
ktora prowadzity wyjscia ze wszystkich pokoi na gorze. Na galeryjke wiodly
wspaniate krgcone schody. Zadziwiona odkrywanymi cudami, zostawila Belindg,
zeby doktadnie obejrze¢ dom. Promieniata z zachwytu. Czekato ja tu mnoéstwo
pracy, ale po zakonczeniu bedzie to najefektowniejsza rezydencja na swiecie.
Kiedy wroécita do salonu, Belinda obrzucita ja bystrym wzrokiem.

— Podoba ci si¢? Maggie zasmiala sig.

— Wiesz, ze tak. Ile mogg wydac?

— A ile potrzebujesz?

— Jeszcze nie wiem. Moze pozwolisz mi zrobi¢ parg szkicow 1 cho¢ w przyblizeniu
obliczy¢ koszty?

— lle czasu ci to zajmie?

— Dwa tygodnie.

— Dziesie¢ dni.

— Zgoda.

Spojrzaty na siebie z u§miechem.

Kiedy si¢ rozstaty, Maggie zadzwonita do Dee z odwozacej ja do domu limuzyny.
— Skontaktowatas si¢ z Kirkiem? — spytala.

— Przyszedt do domu okoto pierwszej. Pomogtam mu spakowa¢ walizke. Kazat
pani powtorzy¢, ze wieczorem bedzie w San Francisco, a w piatek leci do Tokio.
— Do Tokio? Na jak dtugo?

— Nie wiedziat jeszcze. Powiedzial, ze zadzwoni p6znym wieczorem 1 jesli chce
pani jecha¢ z nim do Japonii, to zarezerwowat dla pani miejsce.

Zno6w powrocito obezwladniajace uczucie zimna. Japonia! Zawsze pragneta tam
pojechal, poznac t¢ stara 1 pigkna kulture, 1 teraz Kirk dawat jej taka szanseg.

Nie, nie dawat jej szansy — zmuszat ja, zeby dokonata wyboru.



Kazda kobieta na swiecie

Drake kiedy$ powiedzial Brzosce, ze wtasne problemy czgsto mozna rozwiazaé
pomagajac innym uporac si¢ z ich ktopotami. Postanowita zrobi¢ co$ dla Laury.
Zadzwonila do doktor Sabatini, Zeby to z nig przedyskutowac, lecz nie mogla
porozumie¢ si¢ z jej sekretarka. Zostawita swoj numer i zazadata, zeby jak
najszybciej do niej zadzwoniono. Spojrzala na zegarek — prawie potudnie. Poczeka
do drugiej trzydziesci.

Podeszta do okna 1 spojrzata na miasto. Byt jeden z tych rzadkich w Los Angeles
chtodnych dni, kiedy powietrze jest przejrzyste, niebo biekitne, a widocznos¢
nieograniczona, lecz Brzoska nie mogta otrzasnac si¢ z przygnebienia. Po utracie
Jasona jeszcze dotkliwiej odczuwata utrat¢ Drake'a. W czasie malzenstwa kazda
przykra chwilg dzielita z mezem, ktory starat si¢ przeja¢ wigkszos¢ jej zyciowych
obowiazkdéw. Nawet kiedy poronita ich ostatnie dziecko, potrafit wzia¢ na siebie
brzemig jej smutku. Teraz pragneta, by pomodgt jej si¢ uporac¢ z utrata kochanka...
Czuta sig jak idiotka. Arlena miala racj¢. Zachowywala sig jak glupia, spragniona
mitosci kobieta. A najgorsze ze wszystkiego byto poczucie winy z powodu
nielojalnego postgpowania wobec Drake'a, ktorego pamigc zdradzita juz w pare
tygodni po jego $mierci, jawnie nawigzujac kontakty seksualne z innym me¢zczyzna.
Wygladataby $miesznie, gdyby nadal spotykata si¢ z Jasonem. R6znica wieku byta
zbyt duza. Musi o0 nim zapomnie¢.

Zadzwonit telefon, wyrywajac ja z zamyslenia. To na pewno doktor Sabatini.
Podniosta stuchawke.

— No, nareszcie! Juz mys$latem, ze mnie unikasz.

Dzwigk glosu Jasona, oddalonego od niej o cale mile, wstrzasnat nia.
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— Jason! — to wszystko, co zdotata powiedzie¢.

— 000, poznajesz mdj glos... to juz co$. Myslalem, ze w ogole mnie zapomniatas.
— Gdzie... Skad dzwonisz? — wyjakata.

— Z Los Angeles — odpart.

— Nie! — krzykneta. Serce walito jej jak mlotem.

— Nie, oczywiscie, ze nie. Wciaz jestem w Nowym Jorku 1 chca, zebym tu zostat
jeszcze parg dni. Chyba wszyscy postanowili zrobi¢ program z ,,.Sandmanem".

— Tak sig ciesze, ze ten artykul dla Timesa dobrze wypadt.

— Czytatem go, rzeczywiscie zupetnie nieprawdopodobny. Jest tak napisany, jakby
miat si¢ ukaza¢ w czasopi$mie przeznaczonym dla mito§nikéw mojego talentu.

— Odnosze wrazenie, ze Swietnie si¢ bawisz.

— Nieprawda... ciebie tu nie ma. Brzosko, tgskni¢ do ciebie. Starata si¢ opanowac
drzenie glosu.

—»A jak... jak c1 ida wywiady? Migawki w telewizji wypadly wspaniale.

— Nudne, okropnie nudne. Wszyscy zadaja w kotko te same pytania.

— Kiedy wracasz do Los Angeles?

— W $rodg. Dzisiaj po potudniu nagrywam ten program dla Carsona. Premiera
»Sandmana' jest w piatek, ale muszg by¢ na benefisowej prapremierze w Muzeum
Nauki i Techniki w czwartek wieczorem. Potem bedzie kolacja u Jimmy'ego,
wyciagnij wigc z szafy jaka$ ekstrawagancka suknig¢. Obowiazuja stroje wie-
czorowe.

— Jasonie, nie bgdzie mnie w miescie. Jutro lecg do Napa zobaczy¢ si¢ z synem.
Nastapita dluga cisza.

— Brzosko, co sig stato? Jeste$ zupetnie inna niz zwykle. Musisz jecha¢ do Napa
wlasnie jutro?

Postanowita gra¢ w otwarte karty. Prawda zawsze byta najlepszym wyjsciem z
sytuacji.

— Jasonie... tak mi przykro. Nie wiem, jak to powiedzie¢... bardzo trudno mi
znalez¢ wlasciwe stowa... — Nie mogla zapanowac nad soba i zaczela ptakac.

— Proszg cig, Brzosko, nic nie moéw. Burt powiedziat mi, ze Arlena rozmawiata z
toba... tak jak on rozmawiat ze mna... ale to stek bzdur. C6z oni wiedza o nas... o
tym, co naprawde czujemy do siebie? — Jego glos byl gniewny i1 zdecydowany.
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— Och, Jasonie, wiesz, ze maja racjg. Swiat nie moze sie dowiedzie¢, ze masz
romans... ze starg kobieta. To by ci zmarnowato kariereg.

— Ty nie jestes stara! Jestes najcudowniejsza, najbardziej seksowna kobieta, jaka
znam. Nie jestem wilasno$cig Burta. To nie jego sprawa, co robi¢ ze swoim wolnym
czasem. Nie zamierzam zaprzedac si¢, zeby zosta¢ gwiazda filmowa.

— Jasonie, nigdy nie zapomng tych chwil, ktore spedziliSmy razem... ale musimy
pogodzi€ sig z rzeczywistoscia. Jestem siedemnascie lat starsza od ciebie.

— Nie podejmujmy pospiesznie decyzji. Kiedy wrocisz do Los

Angeles?

— Nie wiem.

— Obiecujesz powiedzie¢ Sarze, zeby podata mi numer telefonu do ciebie?

— Tak, jesli chcesz.

— Zostawmy wigc ten temat, dopdki film nie wejdzie na ekrany, a ty nie wyleczysz
si¢ z ran, jakie zadata ci Arlena. Nie mozemy pozwolié, zeby kto$ zniszczyt to; co
nas taczy. Stuchasz mnie?

— Nie, Jasonie, proszg...

— Obiecaj mi, ze si¢ ze mna zobaczysz, zanim podejmiesz jakas$ ghupia decyzjg, bo
jesli nie, to na Boga, wystapi¢ w programie Carsona 1 wszystko mu powiem... nawet
to, ile masz lat.

Przerazita sig.

— Nie zrobisz tego!

— Zrobig. Johnny bedzie zachwycony. — Jego glos byl gniewny 1 zdecydowany,
uwierzyla wigc, ze moze to uczynic.

— Zgoda... poddaje sig, Jasonie.

— Jak to si¢ dzieje, ze sam dzwigk twego glosu tak mnie podnieca? Chciatbym,
zebys tu byla i zajeta sie mna.

— Co0 ja mam z toba zrobi¢? — roze$miata si¢. Baw si¢ dobrze. Udanej premiery.
Bede myslata o tobie. Zostaniesz wielkim gwiazdorem. Wszystkie kobiety na
Swiecie beda ci¢ pozadaty.

— Ale ja nie chce wszystkich kobiet. Cheg ciebie.

Odtozyta stuchawke 1 podeszta do lustra, zeby si¢ w nim przejrze€. Serce jej walito 1
czula si¢ bezwstydnie podniecona. Starta rozmazany tzami tusz i1 spojrzata sobie
gleboko w oczy.

— O Boze, dlaczego teraz szaleje ze szczg$cia? Zndéw zadzwonit telefon. Powital ja
kobiecy gtos.

— Czy pani Malone? Tu doktor Sabatini. Sekretarka powiedziata, ze ma pani do
mnie jakas$ pilng sprawe.
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Brzoska musiata zej$¢ z oblokéw i zajac sig innymi sprawami.

— Dzigkuje, ze pani dzwoni. Tak, moja serdeczna przyjacidtka ma powazne
problemy i potrzebuj¢ pani pomocy.

Dwie godziny p6zniej wsiadta do samochodu i kazata kierowcy jecha¢ do biura
doktor Sabatini. Opisata lekarce ktopoty Laury i doktor Sabatini zgodzita si¢ z nia
spotkac jeszcze tego popotudnia, gdyz nastgpnego dnia Brzoska miata wyjechac.
Zadzwonita do Laury 1 powiedziata, ze jedzie do niej, nie wspominajac jednak, iz
nie bedzie sama. Laura sprawiala wrazenie pogodnej, przyjaznie nastawionej do
zycia, 1 Brzoska zaczeta si¢ zastanawiaé, czy nie dziata zbyt pochopnie.

Christina Sabatini czekata juz, gotowa do wyj$cia, kiedy po nia przyjechali. Byta
mloda — nie miala wigcej niz trzydziesci osiem lat — bardzo wysoka, szczupta i
opalona. Dlugie brazowe wtosy miata §ciagnigte na karku.

— Dzigkuje, ze zechciata pani zmieni¢ swoj rozklad dnia 1 odwiedzi¢ dzisiaj Laure
— powiedziata Brzoska.

— Nie ma o czym mowic. Interesuj¢ si¢ fobiami, cierpi na nie wigkszo$¢ moich
pacjentek. Mam nadzieje¢, ze uda nam si¢ pomoc pani Austin, zanim fobia zakorzeni
si¢ zbyt glteboko. Im dtuzej takie kobiety sa zamknigte w domu, tym wigkszy
odczuwaja lek, kiedy probuja wyjs¢.

— Czy przyczyna fobii moze by¢ jaki$ wstrzas emocjonalny?

— Tak, jesli kobieta jest wrazliwa 1 lekliwa z natury. Czy ostatnio co$ jej si¢
przydarzyto?

— Maz ja porzucit dla mtodej, pigknej aktorki. Lekarka pokiwata gtowa ze
zrozumieniem.

— Bez przerwy si¢ to zdarza. Nie ma pani pojgcia, jak to rujnuje psychikeg
wickszo$ci kobiet...

— Laura jest serdeczna 1 wrazliwa. Poznatam ja dobrze, kiedy umierat moj maz.
Byta bardzo troskliwa. Wigkszo$¢ przyjaciol trzymata si¢ wtedy ode mnie z daleka.
Chyba uwazali, ze pragng by¢ sama, ale ja tak naprawde wtasnie wtedy
potrzebowatam kogos, z kim mogtabym porozmawiaé. I Laura byta przy mnie. Je;j
maz leczyl mojego meza 1 uczciwie muszg¢ przyznac, ze takze byt wyjatkowo
delikatny.

— Podejrzewam, ze mtodo wyszta za maz?

— Tak. Pracowala 1 utrzymywata rodzing, kiedy Jim studiowal medycyng 1 odbywat
staz. Maja dwoch chlopcow, blizniakdw, ktorzy w tym roku wyjechali do szkoty.
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Dotarly do domu Laury. Musiaty zadzwoni¢ dwa razy, zanim im otworzyta. Byta w
szlafroku 1 kapciach. Miata blada, nie umalowana twarz i wtosy gtadko $ciagnigte do
tytu gumka.

— Brzosko, tak sig¢ cieszeg, ze ci¢ widze¢ — powiedziata na powitanie.

— Martwitam sig o ciebie. To jest doktor Sabatini. Byta tak mita, ze zgodzita si¢
przyjecha¢ ze mna.

Na twarzy Laury odbito si¢ przerazenie.

— Nie potrzebuje lekarza. Swietnie si¢ czuje.

— Czy mozemy wejs¢? Dhugo jechaltySmy 1 z przyjemnoscia wypitabym szklanke
wody — powiedziata Christina cichym, uspokajajacym glosem, usmiechajac si¢
przy tym.

Laura, przypominajac sobie o dobrych manierach, cofng¢ta sig, zeby wpuscic kobiety
do srodka.

— Oczywiscie, prosze wejs¢, zaraz przygotuje herbatg.

— Chetnie si¢ napije — odparta pani psycholog, kiedy weszty do domu. — Och, jak
tu pigknie.

— Dzigkuje. Brzosko, zaprowadz doktor Sabatini do salonu, a ja nastawi¢ wodg.
Par¢ minut p6zniej Laura przyniosta srebrna tacg z herbata 1 talerzem ciasteczek
domowego wypieku. Pamigtata takze o szklance wody.

Doktor Sabatini rzucita par¢ pytan na temat antykdéw znajdujacych si¢ w pokoju 1
rozmowa si¢ rozkrecita. Laura czula si¢ coraz swobodniej. Po krotkim wahaniu
Laura spytata:

— Pani doktor, czy jest pani psychiatra?

— Nie, psychologiem klinicznym. Proszg, méw do mnie Christina. Staram si¢ by¢
po imieniu z moimi pacjentami. Tytulowanie ustawia ich wobec mnie w podrzedne
roli.

— Naprawdg nic mi nie jest. Czuj¢ si¢ dobrze, naprawde.

— Kiedy ostatnio wychodzitas z domu? — spytata Christina.

— Jak to? Wczoraj... posztam do sklepu. Brzoska zdziwila sig.

— Naprawde? Och, co za ulga. Martwitam si¢ o ciebie, my$latam, ze zamknetas si¢
tutaj...

— Dokad posztas? — przerwala jej Christina.

— No... do... Ralpha na Ventura.

— Miala$ wrazenie trzepotania serca, kiedy bytas poza domem? Czy pocity ci si¢
dlonie lub miatas$ ktopoty z oddychaniem?

Brzoska bacznie obserwowata przyjaciotkeg. Bylo oczywiste, ze pytania Christiny
wprawiaja ja w zaktopotanie.

— Nie! Czutam si¢ $wietnie — zaprotestowata Laura, przyjmujac obronna postawe.
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Lekarka spojrzata na nia i powiedziata:

— Lauro, pozwdl mi sobie pomoc... proszeg.

Laura, nie mogac juz nad soba zapanowac¢, wybuchneta ptaczem. Brzoska podeszta
do przyjaciotki i objeta jej drzace ramiona.

— Lauro — powiedziata — teraz obie jesteSmy same. Mozemy Sobie hawzajem
pomdc. PojedZz do mnie na parg dni. Potem, jesli bedziesz chciata, polecimy razem
do Napa.

W koncu Laura odzyskata rdwnowagg.

— Nie mogg, Brzosko.

— Oczywiscie, ze mozesz... jesli tylko sprobujesz.

— Nie — wtracita Christina. — Ona teraz naprawde nie moze. Ale jesli nam si¢
poszczesci, wkrotce bedzie mogla to zrobi€. — Zwrdcila si¢ do Laury: — Bedziemy
dochodzity do tego stopniowo, krok po kroku. To nie bedzie tatwe, ale ta fobia
zaczela sig stosunkowo niedawno. Zacznijmy od razu. Pozniej bedzie o wiele
trudniej.

— Co mam robic?

— Zaczniemy od tego, ze wyjdziesz na ganek 1 pomachasz nam na pozegnanie. Jutro
przyjade o dziewiatej rano 1 zrobimy nastgpny kroczek. Ustalimy regularne terminy
moich wizyt do czasu, az bgdziesz mogta przyjezdza¢ do mojego biura. Dobrze?
— Dobrze — zgodzita si¢ niepewnie Laura.

Kiedy opuscity dom, Laura zmusita sig, zeby wyj$¢ na ganek. Brzoska zauwazyta,
ze kiedy samochdd ruszyl, przyjacidika szybko si¢ odwrdcita 1 pospiesznie weszia
do srodka.

— Christino, co tak naprawdg o tym myslisz? — spytata Brzoska.

— Ona utracita poczucie wtasnej wartosci. Musi je odzyskaé, przynajmniej
czesciowo, zeby moéc wrocic do Swiata 1 przestac sig¢ go bac.

— Jesli maz odchodzi do innej kobiety, jest to prawie tak samo okropne jak
wdowienstwo — zauwazyta Brzoska.

— O wiele gorsze. Jej cate zycie opierato si¢ na mitosci do meza i zwigzku z nim, ale
on przestat jej potrzebowa¢. Wdowa natomiast wie, ze byta kochana i nie zostata
odtracona.

— To prawda. Mito$¢ Drake'a wiernie mi towarzyszyta przez cale zycie. I nadal ja
czuje.

— Zycie Laury obracato sie wokét domu i rodziny. Widaé, ze dba o rezydencje.
Mimo ze sama jest zaniedbana, w domu panuje idealny porzadek. Zatozg sig, ze nie
ma stuzace;j.

— Zgadza sie. Nigdy nie mogta znalez¢ kogos, kto sprostalby jej wymaganiom.

— I teraz okazalo sig, ze jest potrzebna tylko domowi.
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— Christino, nie potrafi¢ wyrazi¢, jak wysoko cenig sobie twoja pomoc. Prosze,
niech twoja sekretarka przysle mi rachunek.

— Jezeli mi si¢ powiedzie, Laura sama bedzie chciata za wszystko zaptacic.
Brzoska wroécita do domu z dobrym samopoczuciem. Drake jak zwykle miat racjg.
Najlepiej pomagasz sobie, pomagajac innym. Nauczyla si¢ dzi§ bardzo wazne]
rzeczy. Nie mozna zbyt tatwo rezygnowaé z wlasnej niezaleznosci. Bez wzgledu na
to, co stanie si¢ z jej zwigzkiem z Jasonem, nie pozwoli, by kochanek przytloczyt ja
swoim uczuciem. Utrzyma wtadz¢ nad swym zyciem emocjonalnym, nawet jesli
inni maja wladzg nad jej majatkiem.



Ktos, kto nocq bedzie mnie trzymal w ramionach

Grace wsiadta do samochodu, witajac Rudolfa lekkim skinieniem gtowy.
Poprzedniego wieczoru zabrata Casey i Ewe do La Scali, gdzie zjadta za duzo
spaghetti i wypita za duzo czerwonego wina. Cata noc rzucala si¢ i przewracata w
t6zku, dreczona koszmarnymi wizjami. Teraz, kiedy powinna zachowa¢ czujnos¢,
byta zme¢czona 1 otgpiata.

— Wygladasz okropnie — powitala ja Brzoska.

— Chyba bylo za duzo spaghetti 1 wina, a za mato snu.

— Och, od kaca si¢ nie umiera. Wejdz, zjemy $niadanie.

— Napije si¢ tylko kawy. Wczoraj wieczorem pochtongtam cata miesieczng norme
kalorii. Poza tym chceg cig jak najszybciej uczesa¢. Musze jecha¢ do salonu.

Gdy wzieta sig do pracy, Brzoska powiedziata:

— Cos cig trapi, Grace. I to nie ciaza Casey. Masz zbyt realistyczny stosunek do
zycia, zeby cig to az tak wzburzylo.

— Oczywiscie, ze chodzi o Casey. Ten skurwysyn, ktoéry zmajstrowat jej dziecko,
nie zadzwonit ani razu. Bez wzglg¢du na to co ona mowi, jestem pewna, ze nie
zamierza si¢ z nig ozenic.

— Czy zastanawiala si¢ nad przerwaniem ciazy?

— Chce miec¢ to dziecko. Kocha tego sukinsyna i mysli, ze on rozwiedzie si¢ dla
niej.

— Moze tak si¢ stanie.

— Nie. Pieprzenie mlodych dziewczat to jego gldwne zajecie. Brzoske zdziwita
nienawis¢, jaka zabrzmiata w glosie Grace.

— Skad wiesz? Casey ci to powiedziata?
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Grace byta wsciekla na siebie za swoja nieostrozno$¢. Koniecznie musi teraz
przekona¢ Brzoske, ze to tylko przypuszczenia.

— Ma tyle lat co ja. Jestem przekonana, ze Casey nie jest ani pierwsza, ani ostatnia.
Pewnie zyje teraz z jaka$ inng naiwna dziewczyna. Nie, za nic w §wiecie nie chcg,
zeby za niego wyszla, lecz czy dzieci kiedykolwiek stuchaja swoich rodzicéw?

— Wolatabys, zeby wychowywata dziecko sama, tak jak ty? — spytata Brzoska.
— Ona nie bgdzie sama... ma mnie. O Boze, chciatabym wiedzie¢, co robic.

— Nic nie musisz robi¢. Casey jest dorosta. To naprawdg nie jest twoj problem.
Mozesz zapewnic jej pomoc 1 utrzymanie, lecz nie mozesz mieszac si¢ w jej Zycie,
jakbys$ byta Bogiem.

— Chyba masz racje¢, Brzosko. Jestem po prostu wscibska matka 1 musze ustapic.
Dzigki za radg.

Brzoska byta zadowolona z siebie, a tatwa zgode Grace przyj¢la za znak, ze swa
rada trafita jej do przekonania. Grace zorientowata si¢, ze Brzoska wzigta te stowa
za dobra monetg 1 rozesmiata si¢ w duchu na mysl, jak przerazitaby sig jej
rozpieszczona i wychuchana przyjaciotka, gdyby wiedziata, ze jest w towarzystwie
przysztej morderczyni.

Kiedy Brzoska opowiedziala jej o Laurze 1 doktor Sabatini, Grace oznajmita:

— Ghilly Jordan jest stata klientka Ewy.

— Czy mowi o0 Jimie?

— Nie, to dziwne. Zazwyczaj ogromnie podnieca ja opowiadanie o swoich
seksualnych przezyciach, ale ostatnio jest dziwnie milczaca. Moze naprawdg si¢ w
nim zakochatla.

— Chciatabym. Jesli Laura ma tak cierpie¢, przynajmniej bylby to jakis powod. Ale
wydaje mi sig, ze pewnego dnia Jim Austin ocknie si¢ 1 zrozumie, ze wigcej stracil,
niz zyskal.

— Mam nadziejg, ze Laurze wystarczy wtedy odwagi, zeby go odprawic.

— Nie sadzisz, ze powinna go przyja¢ z powrotem?

— Za 7adne skarby. On znowu to zrobi, a ona bgdzie musiala jeszcze raz
przechodzi¢ przez wszystko od nowa. Skonczy si¢ na tym, ze pewnego dnia wezmie
za duzo pigutek.

— Grace, jestes$ okropnie cyniczna.

— Po prostu jestem realistka. Codziennie przychodza do salonu zawiedzione
kobiety, starajac si¢ przy naszej pomocy utrzyma¢ megzow... Mysla, ze dzigki
odrobinie jasnej farby 1 ogromnej ilosci
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szminki, pudru i tuszu ich matzenstwo si¢ nie rozpadnie. Robimy wszystko, zeby
pigknie wygladaly, ale to niczego nie zatatwia.

— Jakie to smutne.

— Wybacz. A teraz powiedz, czy zgadzasz si¢, zebym pomalowata ci te siwe
wlosy... czy chcesz wyglada¢ staro?

Brzoska rozesmiata sig.

— Oczywiscie ze nie, ty wstrgtna kreaturo. Kiedy tylko wrocg, przyjdeg do ciebie do
salonu, zeby$ mnie catkowicie odnowila. Czy potrafisz odmlodzi¢ mnie o
dwadziescia lat?

— Do tego potrzebna bytaby ci operacja plastyczna. Moje umiej¢tnosci sa
ograniczone.

— Myslisz, ze powinnam ja zrobic?

— Nie, ale gdybys kiedykolwiek chciata poprawi¢ sobie w ten sposdb nastrdj, to
skontaktuj si¢ z doktorem Senseneyem. Ogladam mnostwo twarzy po zabiegach i
najlepiej wygladaja te, ktore on operowat. To jedyny mezczyzna, ktoremu
pozwolitabym dotkna¢ nozem mojej twarzy.

G race poczula sig lepiej, kiedy dotarta do salonu. Sprawdzita swoj terminarz,
zatatwita pare skarg 1 o czwartej, wymawiajac si¢ migrena, oznajmita, ze idzie do
domu. Ewa powiedziata, ze ja tez boli glowa 1 przyrzekty sobie, ze w przysztosci nie
wypija nawet kieliszka czerwonego wina.

Zamiast do domu, kazata Rudolfowi zawiez¢ si¢ do centrum handlowego na Starym
Miescie; tam weszta do hotelu 1 znalazta kabing telefoniczna, z ktorej mogla
swobodnie rozmawiaé. Uzbrojona w torebke petna dwudziestopigciocentowek,
zadzwonita do swojej starszej siostry do Chicago.

— Blanche? Mowi Grace. Jak sie miewasz?

— Doskonale. W zesztym tygodniu dostatam twoj czek. Dzigki, ale naprawdg nie
musisz tego robic.

— Kiedy mnie odwiedzisz?

— Wiesz, ze boje si¢ lata¢ samolotami. Moze ty do mnie przyjedziesz? Spotkataby$
si¢ z corka.

— Casey wrocita do Kalifornii.

— Nie wiedziatam.

— Ja tez sig tego nie spodziewatam. Postuchaj, Blanche, moze bede musiata
pojecha¢ w interesach do Chicago, ale teraz nie mogg¢ rozmawia¢. Zadzwonisz do
mnie wieczorem na moéj koszt, mniej wigcej o dziesiatej?

— Jasne, ale dlaczego?
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— Muszg si¢ zaja¢ pewnymi sprawami, a nie chcg, zeby Casey czy ktokolwiek inny
dowiedziat si¢ o tym. Bytabym ci wdzigczna, gdybys$ zadzwonita i zaprosita mnie do
siebie na parg dni.

— Dobrze. O dziesiatej... dzi§ wieczorem...

Teraz bedzie miata pretekst, zeby wyjecha¢ na pare dni. Nastgpna sprawa byto
ubranie. Poszta z powrotem do sklepow.

Wszyscy juz wyszli, kiedy wrocita do zaktadu, zeby ukry¢ zakupy w zamykanych
na klucz szafkach, ktore byly w jej gabinecie. Wyjeta rozmaite peruki, treski i brody.
Byta tak pochtonigta przycinaniem 1 uktadaniem wtosow na trzech perukach, ze nie
zdawala sobie sprawy z poznej pory, dopoki nie zadzwonit telefon.

— Mamo, czy wracasz do domu na kolacje? Wszystko gotowe.

— O Boze, juz dziewiata trzydziesci? Zaraz jadg.

Wepchngla wszystko do szafki 1 zamkngla ja. Musi by¢ w domu, kiedy za p6t
godziny zadzwoni Blanche. Zmiotla wlosy z podtogi i cisng¢ta je do kosza na Smieci.
Potem szybko wsiadla do samochodu, polecajac Rudolfowi, zeby jak najszybciej
jechat do domu.

— Casey powiedziata, ze kolacja si¢ zmarnuje. Ruszaj.

Mimo ttoku na drogach w ciagu pigtnastu minut byli w domu. Kiedy Grace weszta
do srodka, Casey zawotata:

— Mamo, dzwoni ciocia Blanche! Grace wzigla stuchawke 1 powiedziata:

— Blanche, jak mito stysze¢ twoj glos. Jak si¢ czujesz?

— Grace, Casey powiedziata mi, ze jest w ciazy.

Grace ustyszata trzaski na linii 1 u§wiadomita sobie, ze Casey wciaz stucha z
drugiego aparatu.

— Wociaz tam jestes, kochanie?

— Wiasnie mowitam cioci Blanche...

— Rozumiem. Co u ciebie stycha¢, Blanche?

— Ostatnio byto mi trochg¢ smutno 1 miatlam nadziejg¢, ze moze ci si¢ uda przyjechac
do mnie w odwiedziny.

— Czy cos sig stato?

— Nie, wszystko w porzadku.

— W przysztym tygodniu jest zjazd fryzjerow w St Louis. Moze wpadng tam na
dzien lub dwa, zeby mdc sobie potraci¢ oplate za bilet, a potem przyjade do ciebie.
Zgoda?

— Moze ja takze pojadg? — odezwala si¢ Casey.

— Sadzisz, ze powinna$ lata¢ samolotem w twoim stanie? — spytata Blanche.

— Nic mi nie bedzie. | tak chcialam na par¢ dni wpas¢ na uniwersytet.
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— Casey, pdzniej o tym pogadamy. Blanche, jutro do ciebie zadzwonig i powiem ci,
jak sprawa wyglada.

Grace byta wsciekta na siebie — jak mogta nie pomysle¢ o tym, ze Casey bedzie
chciata si¢ z nim zobaczy¢. Kiedy usiadty do kolacji, od razu przeszia do sedna
sprawy.

— Nie rozumiem, dlaczego tak nagle chcesz odwiedzi¢ Blanche.

— Przeciez jest nasza jedyna krewna.

— Przez te wszystkie lata, kiedy tam mieszkatas$, widziatas si¢ z nig tylko raz. Tak
naprawdg to interesuje cig ten dupek, w ktérym si¢ zakochatas.

— Mamo, zajmij si¢ swoimi sprawami!

— To jest moja sprawa. Przeciez to ty przyjechatas do domu, bo potrzebujesz
pomocy. Nie kontaktowat si¢ z toba, prawda?

Przez chwile Grace czuta nienawis¢ do corki, ktora wniosta tyle nieszczgscia do jej
zycia 1 ktora zmuszatla ja teraz do dokonania czynu mogacego zniszczy¢ je obie.
Casey zastygla w bezruchu, wpatrujac si¢ w talerz.

— Ani razu nie zadzwonit. Chce, zebys byla jak najdalej od niego. Wiesz, ze nie
zamierza rozwies¢ si¢ z zona.

Casey wstata 1 wyszta ciezkim krokiem. Grace, widzac, ze corka nie chce z nia
rozmawiac, jeszcze bardziej si¢ rozzloscita.

— Casey, wrd¢ tutaj. Ode mnie mozesz odej$¢, ale od prawdy nie uciekniesz.

Nie byto odpowiedzi. Casey bez stowa weszta do swego pokoju i potozyla si¢ na
t6zku. Sprawiata wrazenie chorej. Grace poszta za nia 1 jej zto$¢ ulotnita sig. Usiadia
obok corki na tozku.

— Dziecinko, dobrze si¢ czujesz?

Casey odpowiedziala wybuchem ptaczu, a potem zacz¢ta mowic¢ wsrod tkan:

— Mamo, tak bardzo go kocham. Ale wiem, ze masz racj¢. Nie zadzwonit do mnie.
Muszg tam pojechac 1 dowiedziec€ sig, na czym stojg.

— Casey, jeszcze nie jest za pOZno na przerwanie ciazy.

— Nie chce robi¢ sobie skrobanki. Zamierzam urodzi¢ to dziecko. Nie rozumiesz, ze
nawet jesli nie moge mie¢ Jerry'ego, to pragne jego dziecka. Moze ktorego$ dnia
zmieni zdanie 1 zechce nas oboje? Bedziemy na niego czekali.

— O Boze, Casey, nie réb tego. Nie marnuj zycia na czekanie na co$, co pewnie
nigdy nie nastapi.

— Czy bytlo ci tak Zle razem ze mna, mamo? Przezyly$my cudowne lata. Odniostas
sukces w pracy.

— Jest pewna roznica. Ty przekre§lasz mozliwos$¢ zakochania sig

~ 161 ~



w kim$ innym. Ja tego nie robitam. Przez wszystkie te lata miatam nadziejg, ze
pewnego dnia spotkam kogos, kto bedzie dzielit z nami zycie... bedzie mnie
kochat... bedzie trzymat mnie noca w ramionach. Tak si¢ nie stato, ale mogto.

— Mamo, ja takze mam nadzieje... I wspomnienia, tak samo jak ty. Pamig¢ o ojcu
daje nam poczucie bezpieczenstwa.

Grace, styszac te stowa, utwierdzita si¢ w przekonaniu o stusznosci swojej decyzji.
Jerry Casey musi umrze¢, zeby jej corka mogta zacza¢ wszystko od nowa. Dopdki
zyt, zagrazal im obu.

— Kochanie, moze powinna$ da¢ mu trochg wigcej czasu. Jesli jestes gotowa czekac
cate zycie, to jeszcze par¢ miesigcy na pewno nie sprawi ci roznicy. On wie, gdzie
cig szuka¢. Zadzwon do niego, po prostu po to, zeby z nim pogadac. Jesli nagle si¢
Zjawisz, moze poczuc¢ si¢ przyparty do muru 1 ztapany w pulapke.

— Chyba masz racj¢. Powinnam mu zaufa¢. — Casey wstala z 167ka i skierowala si¢
do jadalni. — Zjedzmy kolacj¢. Umieram z glodu.

Grace usiadla przy stole 1 wpatrywata si¢ w jedzenie. Czula, ze ze zdenerwowania
Sciska ja w zotadku 1 pozazdroscita corce, iz tak szybko potrafi wrdci¢ do normy.
Casey wzigla n6z, widelec 1 zaczela jes¢. Grace byla pewna, ze gdyby sama
cokolwiek przetknela, z pewno$cia zwymiotowataby.



Nawet zamierzam wystac ten list

Kochana Brzosko,

doktor Sabatini wilasnie wyszta, a ja musze usiqs¢ i podzieli¢ sie z Tobq moim
szczesciem. Po raz pierwszy od wielu tygodni mam dobre samopoczucie. Bylam w
stanie glosno przyznaé, ze Jim mnie porzucil. Obiecatam doktor Sabatini utwierdzic¢
sie w tym przekonaniu i napisac¢ do kogos spoza rodziny, co wiasnie czynie. Nawet
zamierzam wystac ten list...

Nie wiem, jak Ci dziekowac¢ za to, zZe przywioztas jq do mnie. Jest inteligentna,
serdeczna i wyrozumiala. Tak samo jak Ty.

Kiedy do mnie przyjechata, spacerowatysmy po podworku. Byta zadowolona z
postepow, jakie robie. Wyobraz sobie, zZe odprowadzitam jq az do samochodu. Nie
byto to tatwe, ale mi si¢ udalo.

Teraz mam zamiar umy¢ i utozyé wlosy. Przejrzatam sie w lustrze i zobaczylam, Ze
wygladam jak czarownica. Kiedy bedq schiy, wyszoruje podtoge w kuchni i upieke
pare ciasteczek dla doktor Sabatini.

Kochana Brzosko, jeszcze raz Ci dziekuje. Baw sie dobrze u syna.

Ucatowania,

Laura



Zona na pot etatu

Bylo juz po jedenastej, a Kirk wciaz nie dzwonit. Caty wieczor Maggie probowata
zajac si¢ planami domu w Malibu, nie mogta si¢ jednak skoncentrowaé. Kiedy
telefon w koncu zadzwonit, chwycita stuchawke, ale ustyszata gltos swojej corki, nie
meza.

— Angie, jak to mito cig styszec... Jak si¢ czujesz?

— Zapomniana, tak wtasnie si¢ czuj¢. Juz ponad tydzien nie dostatam od was listu.
Dlaczego?

— Przeciez to ty nigdy nie piszesz.

— Ale ja dzwonig, zgadza si¢?

— Tak, zwykle na mdj koszt. Jak to si¢ stalo, Ze teraz sama ptacisz?

— Cholera, zapomniatam.

— Uwazaj, co mowisz. Moze w akademiku uzywa si¢ ta"kiego stownictwa, ale tutaj
wciaz jest zabronione.

— Mamo, jeste$ zacofana.

— Nie tak bardzo, jak ci si¢ wydaje. Powiedz, jak szkota?

Przez ponad dziesig¢ minut Maggie stuchata opowiadania o tancuchu nieszczgse,
jakie zwalily si¢ na corke za sprawa profesoréw i egzaminow, po czym sama z kolei
opowiedziata Angie o Nowym Jorku, Belindzie Cornwall i domu w Malibu.

— Mamo, to najwspanialsze nowiny, jakie w zyciu styszatam! Alez tata musi by¢ z
ciebie dumny.

— Tego nie wiem. Chyba mysli, ze go zaniedbuje. Jedzie do Japonii, chce, zebym
rzucita pracg i pojechata razem z nim.

— Co zamierzasz zrobi¢?

— Nie rzucg pracy. Teraz, kiedy ci¢ tu nie ma, musz¢ cos robi¢ poza gra w brydza i
golfa.

— Jestem pewna, ze tata zmieni zdanie, kiedy si¢ troche do
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tego przyzwyczai. Mamo, grupa kolegdéw jedzie na $wigta na narty do Heavenly
Valley. Czy zgodzilibyscie si¢ z tata, zebym zapisala si¢ na ten ob6z?

— Czy musisz mie¢ nasza odpowiedz juz teraz?

— Tak. Trzeba szybko wptaci¢ zaliczke, inaczej nie zarezerwuja miejsca.

— 1le?

— Sto dolaroéw. Ale potrzebny mi tez nowy sprz¢t narciarski. Ten, ktory mam, jest
juz tak zniszczony, ze mogltabym ztamac nogg, jesli nie zmieni¢ przynajmniej
wiazan.

— Muszg spytac¢ twojego ojca... — zaczeta Maggie, ale zaraz zmienita zdanie.
Dlaczego ma prosi¢ Kirka o pieniadze lub zgod¢ na kupienie czego$? Teraz sama
mogta o tym decydowacé. — Zgoda, zapisz si¢. Powiem Dee, zeby wptacita troche
pienigdzy na twoje konto. Ile potrzebujesz?

Angie zdziwila sig, ze tak szybko spetniono jej prosbe.

— Swietnie... czy mam najpierw sprawdzi¢ ceny i zadzwoni¢ do ciebie?

— Nie musisz. Wierze w twoj zdrowy rozsadek. Przekazg tysiac dolarow na twoj
rachunek, ale gospodaruj nimi oszczgdnie.

— Bosko! Dzigki! W przyszlym tygodniu pojade na wielka gietde sprzgtu
narciarskiego w San Francisco. Moze sprzedam tam stare wyposazenie.

— Dobry pomyst. Cieszg si¢, ze mogltysmy pogadac¢. Dzwon do mnie, kiedy tylko
chcesz... na moj koszt.

— Ucalyj tate ode mnie.

O poétocy telefon znowu zadzwonit.

— Kirk?

— Skad wiedziatas, ze to ja?

— Caly wieczor czekatam na telefon od ciebie. Jak tam w San Francisco?

— Zimno, poza tym za duzo wypitem. Ci Japonczycy lubia si¢ bawic.

— A jak ci idzie?

— Chyba dobrze. Bede wiedzial wigcej po rozmowach w Tokio.

— Kirk, tak strasznie chcialabym z toba pojechac... naprawdg bym chciata, ale nie
moge. Podjetam si¢ pewnego zadania i powinnam je wykonac. To dla mnie wazne.
— Ta twoja praca jest dla ciebie wazniejsza niz wszystko inne.

— Woeale nie. Kocham ci¢. To nie jest wazniejsze niz ty lub Angie... ale dlaczego
musz¢ dokonywa¢ wyboru? Ty nigdy nie musiate§ wybiera¢ migdzy mna a swoja
praca.
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— To byto zupehie co innego. Musiatem utrzymac rodzing. Ty nie musisz
pracowac.

Gtos Kirka stat si¢ 0zigbty 1 napastliwy. Maggie wiedziala, Ze nie przekona mgza.
Przynajmniej nie teraz, gdy przemawiaja przez niego emocje.

— Kochanie, juz pdzno, jestes zmeczony. Nie cheg si¢ z toba ktoci¢. Czy przed
wyjazdem do Japonii mogtby$ przyjechac na parg dni do domu?

— Nie, nie mogg. Zreszta 1 tak jeste$ zajgta. Czy masz w planie wigcej
niespodziewanych wyjazdéw do Nowego Jorku?

— Oczywiscie, ze nie. — Maggie irytowalo, ze Kirk jest taki dziecinny. — To byla
zupetie wyjatkowa sytuacja, zrozumiatbys$ wszystko, gdybys zechcial wystucha¢
moich wyjasnien. Dlaczego tak si¢ zachowujesz?

— Ja? To nie ja dziwnie si¢ zachowujg. Ja robig to, co zawsze. To ty si¢ zgrywasz,
udajac, ze jestes jedna z tych bogatych bab. Wiesz, ze nie jestes. One cig
wykorzystuja. Kiedy wykonasz swoja pracg, zapomna o twoim istnieniu.

— Oczywiscie, ze zapomnal Wiem, ze nie nalezg¢ do ich Swiata. Po prostu dla nich
pracuj¢. Sa moimi pracodawczyniami, nic wigcej. To ciebie zazdros¢ tak zaSlepia,
ze wszystko widzisz w krzywym zwierciadle.

— Nie jestem zazdrosny! Dlaczego mialbym by¢ zazdrosny? Nie chce tylko, zeby
moja zona zachowywata si¢ jak idiotka.

— Kirk, czy nie mozesz zrozumie¢, ze ptaca mi za to, co robig... tak samo jak tobie
za wspotpracg z Japonczykami?

— A czy ty nie mozesz zrozumiec¢, ze nie potrzebujemy tych cholernych pieniedzy?
Zarabiam wystarczajaco duzo, zeby utrzymac cala rodzing. Czy kiedykolwiek
odmowilem czego$ tobie lub Angie?

— Nie. Wspaniale dbasz o nas. Ale mnie nie chodzi o pieniadze. Potrzebna mi jest
praca, sSwiadomos¢, ze robig co$ pozytecznego.

— Czy to, ze jestes mojq zona, juz ci nie wystarcza?

— Nie, Kirk. — Maggie byla wyczerpana. Nie potrafita go przekona¢ w zaden
sposb. — Kiedy wyjezdzasz do Tokio?

— Pojutrze. Jesli zmienisz zdanie, zadzwon. Jestem w Stanford Court.

— Nie zmieni¢ zdania. Jak dtugo ci¢ nie bedzie?

— To zalezy. Dam ci znac.

Rozmowa byta skonczona. Wscieklo§¢ Maggie na megza za to, ze nie chcial jej
zrozumie¢, zamienita si¢ w paralizujacy strach, ktory przejat ja chtodem. Zaczgta
dygotac. Podeszta do ogromnej szafy, ktora
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dzielita z m¢zem, 1 z wieszaka na drzwiach zdj¢ta gruby ptaszcz kapielowy Kirka.
Wilozyla go na swoj cienki peniuar, owingta si¢ nim ciasno, po czym weszta do 16zka
1 wlaczyla koc elektryczny.

Przez cala dtuga noc szukata rozwiazania. Myslata o latach matzenstwa,
wspominajac dobre 1 zte chwile. W koncu, gdy zaczynalo juz szarze¢, podj¢ta
decyzje. Dwadziescia lat stanowito zbyt duza inwestycje, zeby z niej zrezygnowac.
Zbudowata swe zycie wokot Kirka 1 potrzebowata go, potrzebowata jego mitosci,
serdecznosci, opieki. Nawet jesli Kirk okazat si¢ samolubny i uparty, to tylko
dlatego, ze ja kochat 1 czut si¢ zagrozony. Rano zadzwoni do niego 1 powie mu to;
uspokojona podj¢ta decyzja, usne¢la.

Obudzita si¢ o 6smej. Bolata ja gtowa i czuta, Ze dusi si¢ pod grubym szlafrokiem 1
goracym kocem. Wstata i poszta wzia¢ prysznic. Gdy siedziata przy kawie i tostach,
przybyta Dee.

— Dee, postaraj si¢ odnalez¢ Kirka w Stanford Court w San Francisco, dobrze? I
przekaz tysiac dolarow z mojego konta na konto Angie.

— Czy znowu wystawila czek bez pokrycia?

— Nie, to po prostu mata nagroda za to, ze jest taka mila dziecina. Dziesig¢ minut
pozniej Dee powiadomita ja przez wewngtrzny

telefon, ze ma potaczenie, 1 Maggie podniosta stuchawke.

— Kirk?

— Tak, to ja.

— Kochanie, chceg ci tylko powiedzie¢, ze postanowitam nie zajmowac si¢ juz
dekorowaniem wnetrz... jesli naprawdg chcesz, zebym porzucita te prace.

— Jak to? — spytat ostroznie.

— Nie mogg pozwoli¢, bys myslal, Zze jestes dla mnie niewazny. Wiele dla mnie
znaczysz. Kocham cig i potrzebuj¢ bardziej niz kogokolwiek lub czegokolwiek
innego.

— Zatem pojedziesz ze mna do Japonii? Wspaniale, zadzwonig do biura...

— Nie, poczekaj, Kirk... nie moge. Zgodzitam si¢ wykonac¢ t¢ pracg dla Belindy.
Datam jej stowo. Pozwdl mi to skonczy¢, a wigcej juz nic nie przyjme. Nawet Dee
dam wypowiedzenie.

— Nie powzietas decyzji, Maggie... tylko ja odwlekasz. Albo z tym konczysz, albo
nie. Co zamierzasz zrobic?

— Kirk, zgddz sie... dwa miesiace... czy prosze o zbyt wiele?

— Maggie, sama si¢ oszukujesz. Masz nadziejg, ze si¢ przyzwyczajg... ze po jakims
czasie pogodzg si¢ z tym, ze p6zno wracasz 1 ciagle gdzie$
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jezdzisz, ale ja si¢ nie przyzwyczaje. Nienawidzg tego. W ciagu ostatnich paru
miesi¢cy jedynym miejscem, w ktory zachowywatas si¢ jak moja zona, byto t6zko, 1
to tylko wtedy, jesli nie czuta$ si¢ zbyt zmgczona. Nie chce mie¢ zony na pot etatu.
— Przykro mi, Kirk... — Rozptakata si¢. Nie miata juz nic wigcej do powiedzenia.
— Postuchaj — rzekt po chwili — nie méwmy juz o tym wigcej przez telefon. Za
kilka tygodni wroce do domu. Wtedy porozmawiamy. — Zawsze wzruszaly go jej
lzy, gdyz bardzo rzadko ptakata. — Do widzenia, skarbie — powiedzial.



Kobieca reka

Gdy helikopter niost Brzoske nad falujaca zielenia doliny Napa, czula sig jak
odrodzona; zawsze ogarniato ja tu takie uczucie, moze dlatego, ze jej dzieci tak
bardzo kochaty to miejsce. Kiedy nadchodzit czas powrotu do domu, Steve zawsze
btagat, zeby zostali dtuzej. Na jego prosbe Drake¢ zbudowat tu pdzniej wytwoérnie
win, aby winogrona, ktore hodowali na terenie posiadtosci, mozna byto przerabiac
na wtasne wino.

Ale Drake czut si¢ dobrze tylko wtedy, gdy siedziat w $§rodku swoich finansowych
interesOw. Uwazal, ze zycie na wsi nalezy juz do przesztosci 1 nie okazywat
zainteresowania produkcja win. Byl to bardzo kapitatochtonny interes, wigc zawsze
si¢ wydawato, ze wydatki przewyzszaja wptywy. Drake utrzymywat winnice tylko
ze wzgledu na syna.

Brzoska dlugo nie odwiedzala doliny. Kiedy Drakg stat sig tak chory, ze nie mogt
juz podrozowac, kazat synowi podejmowac wszystkie decyzje dotyczace
posiadtosci w Napa. Steve chetnie wziat na siebie te obowiazki i studia zaczely mu
ciazy¢. Mial wlasne winnice 1 wlasna wytworni¢ win, uczenie si¢ wigc enologii na
uniwersytecie wydawato mu si¢ mato pociagajace.

Kiedy Brzoska znalazta si¢ nad swoja ziemia, zobaczyta syna biegnacego w
kierunku ladowiska dla helikopterow. Steve machat do niej na powitanie swym
starym kowbojskim kapeluszem. Nosit kapelusze kowbojskie, odkad skonczyt trzy
lata.

Helikopter dotknat ziemi 1 Brzoska wskoczyta w ramiona swego dziecka. Kiedy si¢
usciskali 1 ucatowali, u§wiadomita sobie, jak bardzo jest podobny do ojca.

— Mamo, wspaniale wygladasz! — zawotat.
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— Och, Steve... trudno uwierzy¢, ze jestes$ juz dorostym mezczyzna... ale to prawda.
Wciaz mi si¢ wydaje, ze zobaczg nastolatka z tuszczacym si¢ nosem 1 wtosami, ktore
trzeba podstrzyc.

— Pewne rzeczy nigdy si¢ nie zmienia.

— Wiem, ciagle potrzebujesz fryzjera. Zasmiali sig¢ oboje.

Kiedy szli pod reke w kierunku biatego okazatego domu, Brzoska spytata:

— Jeszcze si¢ nie przeprowadzites?

— Nie, wciaz $§pie w pokojach znajdujacych si¢ w wytworni, w ktorych mieszkat
Raoul. W koncu ten dom nalezy do ciebie. PrzewietrzyliSmy go, odkurzyliSmy i
przykryliSmy meble.

Wspigli si¢ po schodach 1 przeszli przez szeroka werandg, gdzie Drake zwykt
przyjmowac gosci. W domu Brzoska zdjeta plaszcz 1 usiadta na kanapie. Na stoliku
do kawy stat srebrny kubelek z lodem, w ktérym znajdowatla si¢ butelka biatego
wina. Steve podniost ja i wyciagnat korek.

— Chcesz sprobowac naszego nowego rocznika chardonnay? —” Dobry?

— Sprébuj i powiedz.

Nalatl odrobing wina do pegkatego kieliszka 1 pilnie patrzyl, jak matka zawirowata
ptynem i1 powachata go ze znawstwem.

— Hmm, wspaniaty bukiet — stwierdzita. Potem skosztowata jasnostomkowego
napoju. — Jest wyborne. Mocne i klarowne... bedzie wspaniale dojrzewato. Napije
si¢ z rozkosza!

Steve z uSmiechem zadowolenia na twarzy napehit kieliszki, po ezym odwrdcit
butelke tak, ze mogta przeczyta¢ nalepke. Brzoske zatkato.

— Steve, nie zasluguj¢ na takie wyroznienie.

— Owszem, zastugujesz. Caty czas, kiedy je robilismy, myslatem o tobie. Z te;j
matej winnicy na wzgorzu wychodzi niewiele wina. Postanowilem nazwac je
,Diademem Brzoski", gdyz wiem, jak bardzo lubisz chardonnay. Teraz masz swoja
wlasna winniceg 1 wino, ktore nosi twoje imig. Te biedne mate winorosle na wzgorzu
musza bardzo si¢ stara¢, zeby utrzymac si¢ przy zyciu, dlatego to wino jest takie
wyjatkowe.

Wzruszona 1 mile potechtana Brzoska podniosta kieliszek, zeby wypi¢ toast:

— Za Steve'a... ktéry zrobit takie wspaniate wino. — Pociagnela jeszcze tyk. —
Kochanie, czy ono naprawdg jest tak dobre, jak mi si¢ wydaje, czy to nalepka z
moim imieniem tak przychylnie mnie do niego nastawita?

— Moze, ale w zesztym tygodniu Robert Lawrence Balzer jadt tu
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lunch razem ze swoimi studentami i tez powiedziat, ze wino jest wySmienite.
Zamierza wlaczy¢ go do spisu win, ktore znawcy z Los Angeles bgda degustowali w
przysztym miesiacu. Chce takze napisa¢ o tym artykut. Mowi, ze to ciekawa
historia... mtody wytworca win produkuje wykwintna odmiang chardonnay. Co ty
na to?

— Jestem z ciebie dumna.

— Mamo, czy jest co§ nowego... w sprawie pieni¢dzy?

— Nic poza tym, ze Dom zgodzil si¢ da¢ ci jeszcze sze$¢ miesigcy na osiggnigcie
zyskow.

Steve wybuchnatl:

— Sze$¢ miesigey? W przypadku wytworni win szeS¢ miesigcy nic nie znaczy...
Potrzebuje¢ szesciu lat!

Brzoska zmartwita sig, widzac rozpacz 1 gniew syna.

— Wiem, kochanie, ale oni sa zdecydowani sprzeda¢ ziemi¢. Chyba Dom si¢
wsciekt, ze wydates tyle pieniedzy na t¢ nowa rozdrabniarke.

— Wiesz, dlaczego ja kupitem? Bo w przysztym roku zamierzam po raz pierwszy
wyprodukowa¢ musujace wino. Do Kalifornii przyjezdzaja najwazniejsi
producenci. Wiedza, ze przyszio$¢ szampana jest tutaj. Mamy dobra ziemig, dobry
klimat 1 doskonalg technologig. Francja nie jest w stanie zaopatrzy¢ catego §wiata.
Kazdy czasami pije szampana... w chwilach godnych zapamigtania. Smakuje ci,
prawda? Nie chciataby$ mie¢ szampana Malone, ktorym moglabys uczci¢ wazne
momenty w zyciu?

— Steve, oczywiscie chcialabym, zebys$ dalej to robit, ale jestem zupetnie bezradna.
Dorna 1 Horacego interesuje wylacznie wykaz zyskow 1 strat. Zdecydowali si¢ na
sprzedaz.

— Nie rozumiem tego. Czy to oni odziedziczyli pieniadze po tacie, czy my? Jakie,
do diabta, maja prawo mowi¢ nam, jak mamy zy¢ lub wydawac¢ nasze pienigdze?
Tata zawsze mi obiecywal, ze ta ziemia bedzie nalezata do mnie. Czy zmienit zdanie
przed $miercia?

Brzoska potrzasneta przeczaco glowa.

— Depozyty... wszystko wkiadal w depozyty... chyba po to, zeby unikna¢
podatkow.

— No wtasnie. Czy przywioztas je ze soba?

— Alez ja nie mam ich kopii. Opieram si¢ na tym, co powiedziat mi Horacy. — W
duchu skurczyta sig, gdy pomyslata, jak glupio musi wyglada¢ w oczach syna. —
Ale Dom 1 Horacy na pewno by nie ktamali. Drake¢ catkowicie im ufat.

Steve usiadl obok nie;.

— Mamo, nikomu nie mozna ufa¢, jesli w gre wchodza pieniadze. Zdobadzmy te
depozyty 1 zobaczmy, co zawieraja!
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— Steve, strasznie mi ghupio. Jak mogtam by¢ tak tatwowierna? Dzieje si¢ co$
ztego. Czuj¢ to. Dom zawsze mial przykry charakter, lecz ostatnio stat si¢ nie do
zniesienia. Pewnie nie chce, zebym dowiedziala sig, co jest w tych depozytach. Czy
byloby ci bardzo przykro, gdybym skrocita pobyt i wrdcita jutro do domu?

— Mysle, ze powinnas$ to zrobi¢, mamo — odpart Steve. Zapadta chwila ciszy.
Brzoska rozejrzata si¢ dokota. Dom byt

nieskazitelnie czysty. W krysztalowych wazonach staty §wieze kwiaty z ogrodu, a
na srebrnej tacy lezaty pigkne serwetki w kwietne wzory Czulo si¢ tu kobieca reke.
— Ateraz powiedz mi, kim jest Penny i dlaczego nie ma jej z nami? Steve westchnat
1 podszedt do okna.

— Zyczyta sobie, zebym cig odpowiednio przygotowal. Nie chciata by¢ tutaj, kiedy
bede ci o niej opowiadal.

— Czy ona ma dwie glowy? — zazartowata Brzoska, lecz zaraz spowazniata. —
Moj Boze, Steve... co$ z nia nie w porzadku?

— Nie, nic. Ma tylko jedna $liczna 1 bystra glowke 1 naprawde wszystko z nia z
porzadku, moze tylko jest trochg za gruba.

— Gruba? Steve, co to za dowcip? Przestan si¢ ze mna drazni¢ Powiedz wreszcie, o
co chodzi — zazadata Brzoska.

— No... ona jest w ciazy. W zaawansowanej ciazy. Dziecko ma si¢ urodzi¢ za dwa
miesiace.

— Przyjmuje, Ze jest twoje. Ozeniles sig?

— Nie. Od wielu miesigcy staratem si¢ ja naktoni¢, zeby za mnie wyszta, ale
odmoéwita. Powiedziata, ze musimy mie¢ twoje btogostawienstwo, bo inaczej nasze
matzenstwo nigdy nie bgdzie udane. Wie, jak jesteSmy sobie bliscy, 1 uparta sig,
zebysmy zaczekali do twojego przyjazdu.

— Mam wrazenie, ze to jeszcze nie wszystko...

— No tak. Wiesz, ona juz raz byla zam¢zna. Ma dwunastoletniego syna z
pierwszego matzenstwa.

— Dwunastoletniego? O Boze, Steve, lle ona ma lat?

— Prawie trzydziesci.

Brzoska zjezyta si¢ wewngtrznie. Jej syn chciat poslubi¢ kobiete sze$¢ lat starsza od
siebie... kobietg, ktora miata juz jedno matzenstwo za soba i niewatpliwy apetyt na
jego pieniadze. Gdyby byto inaczej, dlaczego tak nalegataby na uzyskanie jej
aprobaty? Nagle zawstydzita si¢ swoich mysli. Czy naprawdg sadzita, Ze jej syn jest
tak nieatrakcyjny, iz mozna go kochac tylko dla jego pieniedzy? A jesli chodzi o
ro6znicg wieku... Boze, co ona sobie wyobraza? Migdzy nia a Jasonem jest prawie
trzy razy wigksza rdznica wieku niz migdzy Steve'em a jego Penny. Roze$miata sig,
odstawita kieliszek 1 wstala, by usciskac¢ syna.

— Co6z w tym takiego $miesznego? — spytat zaskoczony jej reakcja.
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— Pewnego dnia... jeszcze nie dzisiaj... powiem ci. A teraz poszukajmy Penny.
Chciatabym ja poznaé. Wiesz, ze nie moge dtugo zosta¢. Jak ma na imig jej syn?
— Dan. Pokochasz go, zobaczysz. Jego ojciec zginat w katastrofie samolotu
wojskowego.

Szybko przeszli przez ogrdd rozany do wytworni win 1 po schodkach dostali sig¢ do
biura, w ktérym przy biurku siedziata sliczna mtoda kobieta. Miata dtugie, ciemne,
krecone wlosy, zwigzane wstazka, 1 tak duzy brzuch, ze z trudem zdotata przysunac
si¢ do biurka, by przy nim pisaé. Jej oczy byly ciemnofioletowe, a nos pokryty
piegami. Sprawiata wrazenie fagodnej 1 wrazliwej. Nic dziwnego, Ze Steve si¢ w niej
zakochat, pomyslata Brzoska. Podeszta do mtodej kobiety, obj¢ta ja 1 uscisneta.
Penny zaczgla ptakac.

— Nie ptacz, kochanie. Jestem szczesliwa ze wzgledu na nas wszystkich. Kochasz
mojego syna?

Choc¢ gtlos jej drzat, zdotata cicho odpowiedzie¢, pociagajac nosem:

— Tak, proszg pani.

— Dla ciebie jestem Brzoska, nie Zadna pania. I lepiej urzadZzmy ten Slub
najszybciej, jak mozemy. Mdj Boze, dziecino, wygladasz, jakbys miata urodzic lada
dzien. Co méwi lekarz?

— Jeszcze szes$¢ tygodni, moze trochg wigcej. Brzoska zwrocita sig¢ do syna:

— Steve, dlaczego czekales tak dtugo, zeby mi to powiedzie¢? Pokiwat glowa
udajac, ze mu wstyd, lecz oczywiste bylo, iz nie

posiada si¢ z radosci.

— Chyba z ghupoty. Nie chciatem powigksza¢ zamieszania, jakie spowodowata
choroba 1 $mier¢ ojca. Powinienem byt wiedzie¢, ze dobrze to przyjmiesz. Otworzyt
drzwi i zawotat:

— Dan! Chodz tu szybko!

Do pokoju wpadt chudy chtopak, ktéry miat oczy 1 wlosy takiego samego koloru jak
jego matka.

— Mamo, poznaj Dana. Dan, to moja matka... i twoja nowa babcia. Brzoska
uroczyscie wyciagneta reke. Chlopak uscisnat ja. Miat

suche i szorstkie palce.

— Jak si¢ miewasz, Dan? — powiedziata, przygladajac mu si¢ uwaznie. —
Chciatabym, zeby$ mowit do mnie Brzoska, jesli nie masz nic przeciwko temu. Czy
mogtabym dosta¢ buziaka?

Oszotomiony jej uroda i serdecznos$cia, szybko przycisnal wysuszone wargi do jej
policzka.

— To byl wspaniatly catus. Dzigkuje. Mam wrazenie, ze bedziemy dobrymi
przyjacidimi. Czy byte$ juz w Disneylandzie?

Pokrecit przeczaco glowa.
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— Nie? To $wietnie. Zatem niniejszym oglaszam, ze bedg miata zaszczyt pokazania
ci go, gdy tylko odwiedzisz mnie w Los Angeles. Steve, co ze §lubem? — zwrdcila
si¢ do syna.

— Mamy juz zezwolenie. Sedzia Mcllheny powiedzial, ze wieczorem przyjedzie 1
udzieli nam $lubu. Zadzwonitem do Mendocino, do Johna Parducciego, i zaprositem
g0 wraz zona na dzisiejsza uroczystos¢ w charakterze naszych swiadkow. Czy tak
bedzie dobrze?

— Cudownie. Przyjaznia si¢ z nami, odkad kupili$my te ziemig.

Kiedy uroczystosc¢ i kolacja dobiegly konca, a goscie odjechali, Brzoska poprosita
Steve'a, zeby zostal w domu 1 porozmawiat z nia.

— Steve, chcg, zebys natychmiast przenidst si¢ z rodzing do tego domu.

— Nie mogg ci go zabra¢. Wiem, jak bardzo go kochasz.

—- To moj prezent §lubny dla ciebie. Bedg szczegsliwa, jesli go przyjmiesz.
Doprowadze do porzadku ten stary budynek szkolny na szczycie pagorka. Przyda ci
si¢ luksusowy domek dla gosci interesujacych sig¢ twoja wytwornia win, a mnie,
kiedy przyjade z wizyta do wnukdw, zupelnie wystarczy. Na razie kaz tam wstawic¢
trzy wygodne t6zka dla Sary, Milesa i dla mnie, no i upewnij si¢, Zc ogrzewanie oraz
instalacje gazowe i wodno-kanalizacyjne sa w porzadku.

— Mamo, mozesz mi powiedzie¢, dlaczego tak dziwnie zareagowatas, kiedy
powiedziatem ci, ile Penny ma lat?

Brzoska nie mogla si¢ przetama¢, by powiedzie¢ cala prawdg.

— Wiesz, bliska przyjaciotka zarzucita mi, ze cheg by¢ wiecznie mtoda...

— Nie rozumiem. Zasmiala sie.

— Nie szkodzi.

— Mamo, Penny trochg si¢ denerwuje, ze ten facet z biura Douga caly czas si¢ tu
kreci. Czy to naprawdg konieczne?

— Doug uwaza, ze tak, ale pamigtasz, jak obtednie strzegt zawsze twego ojca. Sama
zaczynam mie¢ tego dosy¢. Nalegal, zebym miata eskortg przez cata drogg do
ciebie... Musialam czeka¢ godzing na lotnisku w San Francisco, kiedy sprawdzali
helikopter.

— Czy cos si¢ wydarzyto, odkad wrocitas do domu?

— Zupehie nic. No dobrze, to twoja noc pos$lubna, le¢ juz. Ale zostaw ja lepiej w
spokoju, rozumiesz? Nie chcesz chyba, zeby to dziecko urodzito si¢ przed czasem.



Nie sama

Belinda niemal udowodnita Maggie, ze nie da si¢ dla niej pracowac. Zasypywala ja
telefonami, krytycznymi uwagami i zadaniami zmian. Zawsze jednak panowata nad
sytuacja, nie dopuszczajac do gwattownego wybuchu klétni.

Pewnej nocy, po dwach tygodniach piekielnego deszczu, nietypowego dla tej pory
roku, Maggie torowata sobie droge do domu wsrod samochodoéw wlokacych sig¢
nadmorska autostrada, na ktorej z powodu $liskiej od btota nawierzchni zrobit sig
korek. Byta zzigbnigta 1 zmeczona, w botkach miata pelno mokrego piachu.

Kiedy w koncu dojechata do domu, zobaczyta swiatta w oknach; pomyslata, ze
pewnie Dee zostawita je zapalone, zeby nie musiata wraca¢ do ciemnego domu.
Cieszyla sig, ze dzisiejszej nocy nikim nie musi si¢ zajmowac. Wezmie dtuga goraca
kapiel, otworzy puszke z zupa i reszt¢ wieczoru spedzi na papierkowej pracy.
Ciagnac teczke 1 torbg zawierajaca probki materiatow, otworzyta drzwi z klucza. W
srodku poczuta dym 1 przerazita si¢. Czy dom si¢ pali? Rzuciwszy wszystko na
podloge, rozejrzata si¢ po kuchni, po czym pobiegta przez hall do saloniku. Na
kominku palit si¢ ogien. O Boze, dlaczego Dee miataby... W tym momencie do
pokoju wszedt Kirk, niosac drinka 1 gazete.

— Kirk! Przerazite§ mnie! — krzykneta.

— Co6z za potworne powitanie. Sadzitem, ze si¢ ucieszysz na moj widok.

— Cieszg sig, cieszg. — Przeszia przez pokdj 1 zarzucita mu rgce na szyjeg.
Trzymajac kieliszek 1 gazete w gorze, niepewnie przyjat jej uscisk. — Kiedy
wrociles? — spytata.

— Rano. Pojechatem prosto do biura. Panowato tam cholerne
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zamieszanie... dlatego nie zadzwonitem do ciebie od razu. MyS$latem, Ze zrobig ci
niespodzianke. Powinienem wiedzie¢, ze nie bgdzie ci¢ w domu. Gdzie bytas?
Strasznie wygladasz.

— W Malibu... tam jest teraz okropnie. Rzadko tak pada wczesna wiosna. Wszyscy
biegaja dokota, uktadajac worki z piaskiem przed swoimi domami.

— Mam nadziejg, ze stara pani Cornwall nie oczekuje, ze ty tez to zrobisz.

— Nie, oczywiscie, ze nie. Ale ten cholerny dach przecieka i1 cate malowanie na nic,
wszystko zniszczone.

— Witaj w obojetnym, okrutnym $wiecie biznesu — powiedziat chtodno.

Odsunat sig, by usias¢ przy kominku.

— Jadles juz obiad? — spytata.

— Nie miatem nic w ustach, odkad wysiadtem z samolotu. Mam nadziejg, ze
znajdzie si¢ cos w domu. Nie moge mysle¢ o jedzeniu w restauracji.

Usiadt wygodnie 1 zajal si¢ czytaniem gazety, a Maggie zastanawiala sig, co
mogtaby mu przyrzadzi¢. Kiedy go nie byto, miata bardzo mato czasu 1 nie
przywiazywala wagi do robienia zakupow. Zajrzata do lodowki. Niewiele w niej
byto.

— Co powiesz na omlet z serem?

— Ostatnio bez przerwy jem jajka, ale jesli nic innego nie masz, to bede musiat si¢
nimi zadowoli¢.

Maggie wchodzac szybko po schodach, zawotata:

— Raz-dwa wezmg prysznic i zmienig ubranie. A potem co$ upitraszg.

— Tylko si¢ pospiesz. Umieram z gtodu.

Czula si¢ dotknigta jego zachowaniem. W koncu ona tez pracowata, pewnie nawet
cig¢zej niz on. Jednak nie byl to dobry moment, by domagac si¢ rownych praw.
Cieszyla sig, ze Kirk jest w domu.

Po godzinie czysta, ubrana w welniany wschodni kaftan, przyniosta do saloniku tacg
1 postawita ja na duzym stoliku do kawy.

— Ogien jest taki wspaniaty, pomyslalam wigc, ze zabawnie bedzie jes¢ siedzac tu
na podtodze. Otworzytam butelke cabernet Sauvignon — powiedziata, nalewajac do
I$niacych kieliszkéw ciemnoczerwone wino i podajac omlety z plasterkami
pomidora oraz chrupki chleb, ktéry upiekta Dee.

Kirk rozkrochmalit si¢ pod wptywem ognia, wina i jedzenia. Rozmawiali o Japonii.
Zaskoczyl ja dtugim sznurem ekstrawaganckich perel. Byta oszotomiona.
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— Kirk, sa pigkne... i ogromne. Musza mie¢ co najmniej dziewi¢¢ milimetrow.
— Dziesig¢, doktadnie rzecz biorac — powiedzial z usmiechem. Kiedy okrecat jej
perly dookota szyi, czula, zZe jest niezwykle z siebie zadowolony.

— Bardzo mi ciebie brakowato. Codziennie zaktadatam na noc twdj stary szlafrok i
dzigki temu miatam wrazenie, ze jestes przy mnie.

Trzymal ja mocno w ramionach. Po raz pierwszy od wielu tygodni pocatowat ja, a
potem zachtannie badali swoje ciata dtonmi 1 ustami. Gdy po paru minutach ich
wzajemne pozadanie stalo si¢ nie do zniesienia, rozsungta nogi, by mogt w nia
wejsc.

Kiedy lezeli potem razem na podtodze przy kominku, Kirk nadal nie przestawat jej
glaskacé, przebiegajac palcami po jej migkkim brzuchu, udach 1 wilgotnym sromie.
Dhugo milczeli, delektujac si¢ spokojem swego ponownego potaczenia. Kirk
zaproponowal, zeby poszli na gore do sypialni. Lezac wygodnie w 16zku, w
ramionach me¢za, Maggie wyszeptata:

— Kocham cig.

Kirk powtorzyt te stowa, a przed zasnigciem dodat:

— Nigdy tego nie pozatujesz... obiecujg ci.

— Czego, kochanie?

— Tego, ze zrezygnowalas z kariery. Cieszg sig, ze w koncu oprzytomniatas. I
naprawde mi przykro, ze tak si¢ na ciebie wsciekalem z powodu pracy u tej
Cornwall. Wiem, ze musisz ja skonczy¢, ale gdy tylko si¢ z nia uporasz, zrobimy
sobie wakacje w Japonii. Pan Shibuyashi zaprasza nas do siebie.

Maggie bylo zbyt przyjemnie, zeby czuta jakiekolwiek rozgoryczenie czy zal.



Powitalne fanfary

Grace stata w holu, patrzac na tarcz¢ antycznego zegara dziadka, ktory przywiozla z
domu rodzicdéw po ich $mierci. Dzialal na nig przygngbiajaco, zbyt szybko
odmierzat sekundy jej zycia. Nie zdajac sobie sprawy, ze corka stoi w drzwiach i
przyglada si¢ jej, wolno przesungta opuszkami palcow po gladkiej drewnianej
oprawie tarczy. Casey zaniepokoil smutek matki.

— Mamo, dobrze si¢ czujesz?

Grace, zaskoczona, odpowiedziata szybko:

— Oczywiscie, po prostu sprawdzalam, ktéra godzina.

— Dlaczego tak wczesnie wychodzisz? Samolot masz dopiero za dwie godziny.
— Po drodze muszg jeszcze wstapic¢ do sklepu i kupi¢ parg rzeczy.

— Na pewno nie chcesz, zebym pojechala z toba na lotnisko? Mogg odwota¢ wizyte
u lekarza.

— Nie badz niemadra. Czekanie, zeby kogos$ pozegnac, jest szalenie krgpujace.
Zwykle nie ma si¢ wtedy nic do powiedzenia. Wolg pojechac sama.

— Na pewno dobrze si¢ czujesz?

— Oczywiscie.

— Ale Zle wygladasz. Moze zadzwonisz do cioci Blanche i1 powiesz, Ze nie uda ci
si¢ jej odwiedzi¢? Mam dziwne przeczucie, ze nie powinna$ jechac.

Grace spojrzata w zmartwione oczy corki 1 miata ochot¢ powiedziec jej prawde,
potozy¢ kres ghupiej gmatwaninie klamstw, w jakie zamienita ich zycie. Powiedz,
powiedz, krzyczal jej w duszy cichy glos, ale nie mogta tego z siebie wydusic.

— Casey... — zaczgla i przerwata. — Nie zapomnij odebra¢ indyka,
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ktorego zamowitam u Gelsona. Wroce do domu w §rode pdznym wieczorem.
Przepraszam, ze obarczam cig przygotowaniem obiadu na Swieto Dzigkczynienia.
Casey zrozumiata, ze jesli cos martwi jej matke, to tego dnia nie dowie sig, 0 co
chodzi.

Grace mowita dale;j:

— Dzisiejsza 1 jutrzejsza noc spedz¢ w Chicago, a w niedzielg polecg do St Louis.
To tylko trzydniowy zjazd. Nie rozumiem, dlaczego zorganizowali go w tak
pracowitym okresie.

Casey objeta 1 uscisneta matke.

— No, jesli nie mogg ci¢ przekonaé, zeby$ zmienita zdanie 1 zostata, lepiej pozwole
ci juz odjecha¢. Na drodze pewnie jest duzy ruch, a Rudolfo ma juz wystarczajaco
duzo mandatéw za nadmiernie szybka jazde.

— To prawda. Nie chcialabym, zeby odebrali mu prawo jazdy. No to na razie,
kochanie. Gdybys czegos$ potrzebowala, zadzwon do Ewy... albo do Brzoski.
Szybko wyszta z domu.

Ewo, przyjdz do mnie do biura, gdy tylko skonczysz rozczesywac wtosy —
powiedziala po wejsciu do salonu 1 szybko poszta do swojego gabinetu.

Kiedy juz znalazta si¢ w $rodku, zamkneta drzwi na klucz, po czym otworzyta
szafke, w ktorej miata schowana mata, niedroga walizke z ubraniem i treskami. W
tym momencie rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

Weszta Ewa 1 Grace poprosila, zeby usiadia.

— Ewo, wiesz, ze ci wierzeg, ale nie mam zaufania do wszystkich, ktérzy tu pracuja.
Oto klucz do mojego biurka i do szafki z aktami. Gdyby co$ mi sig¢ stato, dopilnuj,
zeby Casey otrzymata to mate skorzane pudetko.

— Dobry Boze, czys ty zwariowata? W koncu wybierasz si¢ tylko do Chicago, a nie
na Ksiezyc.

— Nikt nie bedzie zyt wiecznie, nawet ja.

— Dobrze, dobrze. Dlaczego tak nagle postanowitas pojechac na ten zjazd? Nie jest
szczegblnie wazny, poza tym sadzitam, ze nie lubisz takich imprez.

— Jade, bo to dobry sposob, zeby odwiedzi¢ moja siostr¢ 1 pozwoli¢ wujowi
Samowi czg$ciowo zaplacié za t¢ podroz.
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Dwie godziny p6zniej jumbo-jet toczyt si¢ po pasie startowym z Grace siedzaca
niespokojnie w przednim rze¢dzie pierwszej klasy. Cho¢ lubita lata¢ samolotem, ta
podroz bylta inna. Rozpoczynata tak dziwaczne przedsigwzigcie, ze jej samej trudno
bylto traktowac to powaznie. Czy kazdy, kto kiedykolwiek planowat zabicie czto-
wieka, mial poczucie nierealnosci 1 wrazenie, ze prowadzi jakas$ gre, jak ona?
Zmusila sig, by mysle¢ o planie dziatania. Nie miata ztudzen co do szczegs§liwego
rozwiazania. Jesli jej si¢ nie uda, zniszczy corke 1 siebie. Jesli si¢ powiedzie, w jej
pamigci przybedzie kolejne koszmarne wspomnienie.

Stewardesa przyniosta jej podwdjne martini z lodem; popijata je wolno, patrzac na
chmury w dole. Zastanawiata si¢, czy zdota pochwyci¢ Jerry'ego w putapkg...
Przez chwilg rozwazata mozliwos$¢ opowiedzenia mu catej historii i zobowiazania
go do wspotpracy 1 zachowania milczenia, ale uznata, ze nie moze tego zrobi¢. Jesli
byt tak gruboskorny jak w mtodosci, nie powinna mu powierzac¢ swej najskrytszej
tajemnicy. Mogtby powtorzy¢ wszystko Casey, wiedzac, ze prawda na zawsze
wybawi go z klopotow. Gdyby tak si¢ stato, nigdy juz nie mogtaby zrealizowac
swego planu.

Witozylta reke¢ do torebki 1 szukata po omacku, dopoki palcami nie dotkneta
Smiercionos$nej paczuszki. Potrzymala ja przez chwilg, pieszczac palcami,
upewniajac si¢, ze wciaz tam jest. Jesli reszte planu zrealizuje z taka sama tatwoscia,
z jaka kupita narkotyk od zaprzyjaznionego handlarza koka, to nie ma si¢ czego
obawiac.

Rudolfo przekazal wiadomos¢, ze we wtorek wieczorem Grace bedzie sairiasw
salonie z pieniedzmi na szczegolny towar. Finn, stary lis, pojawit si¢ o 6smej. Cho¢
czasami kierowata do niego ludzi, sama nigdy nie kupowata koki. Raz jej
sprobowala i czula si¢ potem okropnie. Posytata klientow do Finna, bo zawsze miat
dobry towar, a poza tym odmawial sprzedawania czegokolwiek dzieciakom. Kiedy$
zaproponowalt, ze bedzie jej placit za to, ze go poleca, ale odmoéwita. Jesli jej bogaci,
pobtazajacy sobie, dorosli klienci chcieli zniszczy¢ swoje komorki mozgowe, to ich
sprawa, ale nie miata zamiaru czerpac z tego korzysci.

Finn zapukat do tylnych drzwi 1 Grace wpuscita go do $§rodka. Chociaz znata go, nie
ufata nikomu, kto handlowal narkotykami. Rudolfo czekat w korytarzu gotow na jej
wezwanie, a ona miata na sobie fartuch z ogromnymi kieszeniami. Caty czas
podczas ich spotkania trzymata r¢gkg¢ w prawej kieszeni, $ciskajac w niej pistolet.
Finn wygladat jak bohater gangsterskiego filmu telewizyjnego.
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Niski, z lisig twarza, rozbieganymi, czujnymi oczami, bezustannie kontrolujacymi
otoczenie. Jego ciemny zarost, cho¢ starannie wygolony, rzucal mu grozny ciefn na
twarz.

— Sie masz, Grace... czego ci trzeba?

— Finn, mam klientke, ktora twierdzi, ze digitalis jest o niebo... lepszy niz koka... ze
wspaniale pobudza i podnieca. Zgadza sig?

— Nie wiem... nigdy nie styszatem... moze.

— Bardzo dobrze zaptaci.

— Dam znac jutro... o tej samej porze.

— Bedziesz to mial?

— Chyba tak.

— Zaptace gotowka.

— Moze by¢ na kredyt.

— Nie, Finn. Zaptace za wszystko gotowka.

— No to dwojka... kiedy ci bedzie wygodnie.

— Dwo¢jka? Dwie setki? Dwa tysiace?

Cos, co przypominalo usmiech, przemkngto mu po twarzy.

— Dwie setki..

— Chcg silng dawkeg... zgoda?

— Dobra. — Odwrdcit si¢ 1 wyszedt.

Nastgpnego wieczoru przyszedt zgodnie z umowa, podat jej mate pudetko 1
powiedzial zaledwie dwa stowa:

— Tylko jedna.

Lewa reka wyjeta z kieszeni banknot studolarowy 1 podata mu go.

— Dzigki, Finn.

— Mam troche koki.

— Nie, dzieki, ale przysle ci kazdego, kto bgdzie jej potrzebowal. Wciaz jestes w
Hollywood?

Przerwat jej, rzucajac szybkie spojrzenia na boki:

— Nie, tam zrobilo si¢ za goraco. Daj cynk Ruddy'emu, gdyby$ czego$
potrzebowata. Zniknat tak szybko, ze gdyby nie paczuszka w jej re¢ce, z trudem
mogtaby uwierzyc¢, iz to spotkanie naprawde miato miejsce.

Teraz w samolocie, dotykajac jej 1 pijac martini, zastanawiata si¢ nad dziwnymi
wspomnieniami, jakie zachowaly si¢ w jej pamigci. Sadzila, ze dawno zapomniata o
zwariowane]j zabawie, w ktorej brata udziat podczas przyjecia w domu Everetta
Allisona dziesi¢¢ lat temu. Kazdemu z gos$ci kazano wymysli¢ oryginalny sposéob
popetnienia zbrodni doskonatej. Przypomniata sobie, ze doktor Allison zapropo-
nowat zabicie czlowieka poprzez nadmierne pobudzenie pracy serca, twierdzac, ze
taka $mier¢ prawdopodobnie uznano by za naturalna
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bez robienia sekcji zwlok, zwlaszcza jesli ofiara byta w $rednim wieku. Smieszne,
Grace zapamigtata nawet nazwg leku, jaki wymienit.

Miata zaufanie do doktora Everetta, odkad Drake Malone wezwat go, zeby zajat si¢
nig po wypadku. Jesli powiedzial, ze digitalis zadziala, byta pewna, Ze tak sig stanie.
Chicago powitato Grace okropna $niezyca. Niemal juz zapomniata, jak paskudnie
moze byé zima na Srodkowym Zachodzie. Kalifornijskie stonce zmniejszyto jej
odpornosé¢ na mroz. Zzigbnigta i nieszczesliwa siedziata w taksowce, ktora jechata
powoli przez zapchane samochodami ulice do domu siostry.

Kiedy dotarta do mieszkania Blanche, siostra powitata ja serdecznie i czule.

— Grace, wygladasz wspaniale. Chodz do $rodka. M6j Boze, musiata§ zmarzna¢ na
kos¢.

Grace wniosta walizkg¢ do mieszkania. Druga, w ktorej schowata peruki 1 ubrania,
zostawila w skrytce na lotnisku.

— To prawda, Blanche. Nie jestem przyzwyczajona do takiej okropnej pogody. Jak
mozesz to wytrzymac?

— Chyba si¢ przyzwyczaitam. Na pewno by mi tego brakowato, gdyby caly czas
swiecilo stonce, tak jak w Kalifornii. Zdejmij ptaszcz 1 usiadz przy kaloryferze. To
najcieplejsze miejsce w pokoju.

Grace zrobita tak, jak poradzila siostra, po czym rozejrzata si¢ po schludnym,
zapchanym meblami, malutkim mieszkaniu Blanche, w ktorym znajdowata sig tylko
jedna sypialnia. Jej biedne siostry nigdy nie miaty wiele z zycia.

Blanche przyrzadzita dwie filizanki goracej herbaty 1 przyciagneta drugie krzesto do
kaloryfera. Grace zimnymi, drzacymi palcami obj¢ta parujaca filizanke i chtongta
jej ciepto, obserwujac jednoczesnie siostrg. Blanche wygladata doskonale jak na
swoj wiek. Jej wlosy wciaz byly ciemnobrazowe, cho¢ czas przyproszyt je siwizna.
Na twarzy widnialy delikatne zmarszczki, ale za grubymi szktami, ktore zawsze
nosita, ciemne oczy blyszczaly mtodzienczo.

Pozniej, kiedy zjadly kolacj¢ 1 zmyly naczynia, ponownie usiadty przy kaloryferze,
by wypic¢ kieliszek sherry. Blanche przewrocita oczami z zadowolenia 1 mlasngla.
— Mniam, mniam, to jeden z tych drobnych luksuséw, na jakie mogg sobie
pozwoli¢ dzigki twoim czekom, Grace. Codziennie wieczorem po kolacji wypijam
malutki kieliszek tego cudownego ptynu.

Grace poczula si¢ zawstydzona. Ona zyta w luksusie, a nie
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sprawiato jej to nawet jednej dziesiatej radosci, jakiej Blanche dostarczat kieliszek
taniego wina.

— Blanche, chciatabym, zebys$ na nowo rozwazyta moja propozycje¢ i zamieszkata z
Casey i ze mna. Bylyby$my szczg¢sliwe, gdybys byta z nami.

— Wiem, ale ja tego nie chce. Przykro mi, taka jednak jest prawda. Cate zycie
robitam rzeczy, ktorych w gruncie rzeczy nie chcialam robié, lecz teraz juz z tym
skonczytam. W dniu pogrzebu Ellie postanowitam, Ze resztg zycia spedzg tak, jak mi
to odpowiada.

— Ale Blanche, ja mam tak duzo. Pozwol, Zze podzielg si¢ tym z toba. Mam pigkny
dom, pieniadze, stuzbe, stoneczna pogod¢. Pomysl tylko, koniec z zimnymi
wieczorami przy kaloryferze. MogtybySmy podroézowac...

— Nie, kochana siostro, to twoje zycie, nie moje. Moj $wiat jest tutaj. Mam
mnostwo przyjaciotek, to gtownie wdowy. Gramy razem w brydza prawie kazdego
popotudnia. Nie mozemy duzo wychodzi¢ wieczorami, to zbyt niebezpieczne, ale
mam swoje sherry 1 telewizjg.

— Blanche, jak to si¢ stato, ze zadna z was nigdy nie wyszta za maz? Zapadta dluga
cisza 1 Grace zastanawiala sig, czy nie jest zbyt

wscibska. W koncu Blanche powiedziata:

— Oto jest pytanie. Nie wiem, czy znam na nie odpowiedz. Och, z poczatku chyba
obie sadzilySmy, ze pewnego dnia pojawi si¢ ten przeznaczony nam mezczyzna...
ale albo nie istnial, albo nas nie znalazl. Po prostu przestaly§my o tym mysle¢.
Mialy$my siebie. Zawsze zgodnie zyty$my pod jednym dachem, nie tak jak
wigkszos$¢ siostr. Nie pamigtam, zebym kiedykolwiek kidcita si¢ z Ellie. Mialy§my
razem szczesliwe zycie.

— Nigdy nie mysSlatas o... seksie? Blanche znow zwlekata z odpowiedzia.

— Owszem, myslatam, ale zobacz, jakiej biedy ty sobie napytatas przez seks, moja
mata siostrzyczko.

— To, ze mnie si¢ wszystko tak pogmatwato, nie znaczyto, iz wy tez miatyscie obie
z tego zrezygnowac.

— Nie zrezygnowaty$my.

— Nie rozumiem.

Blanche podniosta glowg 1 spojrzata Grace prosto w oczy.

— Dzielity$my z Ellie ten sam pokoj 1 to samo 16zko przez ponad trzydziesci lat.
Kochaty$my si¢ 1 dodawaly$my sobie nawzajem otuchy. Znatam jej cialo tak dobrze
jak swoje.

Grace byta zaskoczona szczero$cig wyznania siostry. Nie wiedziala, co powiedziec.
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— Zadziwiasz mnie... nigdy nie podejrzewatam...

— Czego nie podejrzewatas? Tego, ze si¢ kochatySmy? Ellie potrzebowata mnie
przez cate zycie. Byla nieSmiata i1 bojazliwa. Z poczatku mialam jej za zle. ze caly
czas szuka we mnie oparcia, ale p6zniej uswiadomitam sobie, ze potrzebujg jej tak
samo, jak ona mnie. Nigdy nie myslaly§my o sobie... w ten sposob. To, co
robity§my, wydawato si¢ nam naturalne 1 przyjemne.

— Na pewno ci¢zko znositas$ jej chorobe?

— Tak, ale zycie toczy si¢ dalej. Kazdy musi kiedy$ umrze¢. Chciatabym tylko,
zeby tak bardzo nie cierpiata. — Wstata. — Lepiej chodZzmy spac. Jest dziesiata,
wylacza ogrzewanie do szdstej rano.

Kiedy Grace utozyta si¢ pod elektrycznym kocem w ogromnym 16zku obok siostry,
pomyslata, ze jej rodzice bardzo by si¢ zasmucili, gdyby dowiedzieli si¢ prawdy o
swoich trzech corkach. Byla zadowolona, ze nie obciazyta ich swoimi klopotami.
Wstata o szostej 1 zobaczyta, ze jej siostra siedzi juz w kuchni przy otwartych
drzwiczkach kuchenki gazowej, czytajac gazetg 1 pijac kawe.

— Chodz tutaj. Zaraz wtacza ogrzewanie. Chcesz kawy?

— Jasne, czarnej. — Skulita si¢ przy drzwiach kuchenki, drzac z zimna.— Blanche,
za par¢ godzin musz¢ wyjechac.

— Tak szybko?

— Bylabym ci wdzig¢czna, gdybys$ nikomu nie méwita, ze dzisiaj wyjechatam.

— Nikogo nie powinno obchodzié, co robisz.

— Casey... przede wszystkim Casey... albo kto$ z zaktadu-moze zadzwonic.
Powiedz, ze... wysztam. Zadzwonig¢ do ciebie wieczorem, zeby$ mogta mi
przekaza¢ wiadomosci... zgoda?

O dziesiatej pocatowata Blanche na do widzenia 1 wsiadla do taksowki, by pojechac
z powrotem na lotnisko. Musiata by¢ w St Louis w poniedzialek o dwunastej, zeby
zdazy¢ na powitalny lunch. Nie miala duzo czasu.

Na lotnisku zamienita walizk¢ przywieziona od siostry na tg, ktora zostawita w
skrytce. Zaniosta ja do najblizszej damskiej toalety, panowatl w niej jednak za duzy
tlok. Nastepna takze byta zapetiona. Zobaczyta drzwi, na ktérych widniat napis:
,»Wylacznie dla personelu" 1 postanowita tam wejs$¢. Opatrzno$¢ czuwata nad nia.
Pokdj byt pusty, a ponadto znajdowat sig¢ tam niewielki przedpokd;j z lustrem.
Zamkngla drzwi, szybko sig¢ rozpakowata i1 przebrata w meski garnitur. Zmyta
makijaz z twarzy, wlozyla ciemna peruke, przyczepita krzaczaste brwi 1 wasy.
Ostroznie odwingla brzeg kapelusza Borsalino, ktory znalazta w sklepie z
uzywanymi rzeczami. Wepchneta go na
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peruke 1 poprawita na gtowie. Kiedy jednak sprébowata zdja¢ kapelusz, peruka si¢
przesungla. Posmarowata jej brzegi specjalnym klejem, aby mocniej si¢ trzymata.
Spakowata wszystko, co moglo jej by¢ potrzebne, do niebieskiej nylonowej torby, a
zdjete przed chwila ubranie wlozyta do walizki 1 wstawita ja do schowka, gdzie stat
juz jej drugi neseser.

Spojrzata na zegarek. Robito si¢ pdzno. Musi si¢ pospieszy¢, zeby zdazy¢ na
samolot Britt Airways do Champaign. P61 godziny p6zniej, z biletem
zarezerwowanym przedtem na nazwisko Malcolm Jensen, wsiadta na poktad
odrzutowca, ktérym miata dotrze¢ do celu swej podrézy. Lot trwat tylko czterdziesci
pi¢¢ minut i szybko znalazta si¢ w poblizu miasta, ktérego w pewnym
nieszczgsliwym okresie swego zycia przyrzekta sobie nigdy wigcej nie ogladac.
Kt6z mogl przypuszczaé, ze wrdci na miejsce przestgpstwa po to, by popetnic inne?
Wsiadta do taksowki 1 kazata sig zawiez¢ do hotelu potozonego blisko uniwersytetu.
Whisata sig do ksigzki gosci jako Malcolm Jensen z Des Moines 1z gory zaplacita za
pokdj, mowiac, ze wyjezdza nastgpnego dnia wczesnym rankiem.

Kiedy znalazta si¢ sama w pokoju, wykrecita numer Jerry'ego Casey — po raz drugi
w ciagu czterdziestu osmiu godzin. Jednak tym razem zdota zapanowac nad
drzeniem glosu. Casey odebrat telefon po drugim dzwonku.

— Profesor Casey? Doktor Davis. Wtasnie przyjechatam. Jestem w hotelu Sheraton,
w pokoju 320.

— Swietnie. Mam nadzieje, ze miata pani dobra podréz pomimo ztej pogody. Kiedy
1 gdzie mogliby$my si¢ spotka¢? Oboje z zong bylibySmy szczesliwi, gdyby
zechciata pani zje$¢ z nami obiad.

— Dzigkuje, ale nie. Wolatabym, zeby pan tu przyszedl, jesli nie sprawi to panu
roznicy. Niedlugo mam spotkanie z innym kandydatem do zarzadu. Czy odpowiada
panu dziewiata wieczor?

W gtosie Caseya zabrzmiato rozczarowanie:

— Och, nie zdawatem sobie sprawy, kiedy poprzednio o tym rozmawialiSmy... c6z,
przyjalem, ze jestem jedynym kandydatem... z uniwersytetu oczywiscie.

Gtos Grace byt peten wspotczucia.

— Tak mi przykro, ze wprowadzitam pana w btad, doktorze Casey, ale mamy wielu
chetnych na te wakaty, moze dlatego, ze zdarzaja sig tak rzadko. Fundacja
Mastersona jest bogata, stanowiska w zarzadzie sa cenione nie tylko ze wzgledu na
ich prestiz, ale takze dlatego, ze wiaza si¢ z nimi pewne korzysci finansowe.

Grace byta zadowolona, ze stuchata uwaznie, kiedy corka opowiadata
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o swoim profesorze. Stypendia Mastersona dla absolwentow specjalizujacych si¢ w
literaturze amerykanskiej byly hojne i cieszyty si¢ duzym wzigciem.

— Rozumiem. Nikomu o tym nie wspominatem... jak pani sobie zastrzegta —
odpart.

— Dobrze. Zatem o dziewiatej wieczorem. Pokoj 320.

Drzaca reka odlozyta stuchawke. Jak dotad, wszystko w porzadku. Wypakowata i
powiesita w fazience lawendowa jedwabna sukni¢ firmy Chloe. Wyj¢la z torby
brazowy sweter, krawat oraz meska skorzang czapke z nausznikami i schowata je do
szafki pod umywalka. Rozebrala sig, zdj¢ta kapelusz i peruke. ,,Do widzenia,
Malcolmie Jensenie" — wyszeptala.

Wyjela paczuszke z torebki i przez godzing trenowala robienie zastrzykdéw na
materacu z pianki, ktory lezat na 16zku. Kiedy nabrata pewnosci siebie, kilka razy
whbita igle w udo, by sprawdzi¢ swa zrecznos$¢. Prawie nie poczuta bolu.

O si6dmej wzigta prysznic 1 zaczeta si¢ przeobraza¢ po raz drugi. Specjalnym
klejem ostroznie przyczepita do skroni parg przezroczystych plastrow 1 naciagngta
je tak, Ze nadaty oczom lekko sko$ny wyglad. Zawiazata przyczepione do nich nitki
na czubku glowy. Powtorzyta cata operacj¢ z druga para plastréw tuz nad uszami i
podciagnela skore wokot ust na tyle, ze zatarta obwistos¢, ktora zdradzata jej wiek.
Zadowolona ze swego wygladu zaczg¢la fachowo nakltada¢ makijaz, ktory miat jej
odjac kolejne lata. Kiedy skonczyla si¢ malowac, zakryla jasne wilosy 1 plastry
skrecona w loki peruka, ktora miata naturalny kolor jej wtosow, 1 cofngla sig, zeby
zobaczy¢ rezultat swych staran. Szkoda, ze nikt nigdy nie zobaczy $licznej, mlode;j
doktor Davis... z wyjatkiem skazanego na $mier¢ doktora Casey. Umiejetnosci,
ktorych nabrala pracujac przy charakteryzacji aktorow, przydaty si¢ jej przy
zupetnie innej okazji.

Wiaczyta telewizor, zeby wystucha¢ wiadomosci. Wiozyta na siebie suknig, ktora
podkreslata jej talig 1 petne piersi, po czym wsungta na nogi sandaty na wysokim
obcasie. Spojrzata na rece 1 pozatowala, ze musiata obcia¢ swe dtugie paznokcie.
Tuz przed dziewiata rozpuscita zawarto$¢ trzech czerwonych kapsutek w
niewielkiej ilo$ci ciepte] wody, po czym napelnita szklanke kostkami lodu, ktore
wyjela z lodowki stojacej pod umywalka. Do drugiej szklanki nalata odrobing
whisky z ptaskiej flaszki, ktora ze soba przywiozta,

I pociagneta tyczek. Musi uwazaé, zeby nie pomyli¢ szklanek.

Punktualnie o dziewiatej rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Wzigta gleboki oddech i
otworzyla. Teraz nie byto juz odwrotu.
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Jerry Casey wygladat na zdziwionego.

— Och... przepraszam, czy przypadkiem mam przyjemnos$¢ z doktor Davis?

Grace rozjasnita si¢ w powitalnym usmiechu i odparta:

— Tak, to ja. Prosze wejs¢, doktorze Casey. Dzigkujg, ze jest pan taki punktualny.
Tak bardzo wczuta si¢ w rolg, ze jej niepokoj zaczat si¢ ulatniac.

— Nie spodziewalem sig, ze pani jest taka mtoda, no 1 taka pigkna — powiedzial,
gdy wszedt do pokoju i zdjat ptaszcz.

— Niech pan da spokoj, doktorze Casey. Mam nadziejg, Ze nie jest pan jednym z
tych ograniczonych m¢zczyzn, ktorzy twierdza, 1z tylko nieatrakcyjna kobieta moze
by¢ inteligentna.

— Wrecz przeciwnie... czgsto stwierdzatem, ze moje najzdolniejsze studentki sa
takze obdarzone niezwyklta uroda.

— Proszg usias¢. Czy napije si¢ pan ze mna? Zawsze wozg ze soba butelke dobre;j
whisky. Jest pan ostatnia z umowionych na dzi$ oséb, zatem z przyjemnoscia
odpoczng sobie przez chwilg.

Casey przyjatl drinka 1 usiadt po drugiej stronie pokoju, przy matym stoliku pod
oknem. Rozmowa toczyta si¢ pltynnie i swobodnie, cho¢ Grace zaczgla si¢ martwic,
ze Jerry pije zbyt wolno. Skonczyta swojego drinka 1 zaproponowata, ze mu doleje,
ale odmoéwit:

— Dzigkuje, nie. Nie pije duzo.

Zauwazyta, ze zachowuje si¢ prowokujaco w stosunku do niej. Ludzie tego typu
nigdy si¢ nie zmieniaja, pomyslata.

— Doktorze Casey, czy panska zona pogodzitaby si¢ z pana czestymi wyjazdami?
Wie pan, nasze spotkania odbywaja si¢ w réznych czesciach kraju. Oczywiscie
fundacja pokrywa wszelkie koszty, lecz tylko cztonkow zarzadu, nie ich
wspoimaltzonkow.

— Chyba bytaby zadowolona, gdyby mogta pozby¢ si¢ mnie na jakis czas z domu.
Czy jest pani mezatka, doktor Davis?

Grace uSmiechnela si¢ znad szklanki, patrzac mu w oczy 1 probujac by¢ jak
najbardziej zmystowa.

— Nie. Pracuje zawodowo, ceni¢ sobie wolnos¢... Jest tak malto czasu... i tak wielu
mezezyzn.

Podniost szklanke 1 uSmiechnat si¢ oblesnie. Umial poznac si¢ na zaproszeniu.

— Za pani wolno$¢ — wzniost toast.

— Pijmy do dna! — odparta i wybuchngta niskim, kuszacym $miechem. Stary
glupiec sadzi, ze zatatwi sobie stanowisko, pieprzac si¢ z nia, pomyslata. Ciagle
wierzy, ze swoim kogutem zdobedzie wszystko, co bedzie chciat.
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Wkrotce zaproponowal, zeby usiedli razem na t6zku, gdzie bedzie im wygodnie;.
Grace ociagata sig, lecz wiedziala, ze nie moze si¢ teraz wycofa¢. Modlila sig, zeby
zasnal, zanim na serio si¢ do niej dobierze.

Kiedy ja objat, starata si¢ przywota¢ zachwyt, jaki czuta, kiedy dotknat ja po raz
pierwszy, ale wspomnienie koszmaru przezytego w alejce wciaz nie dawato jej
spokoju.

— Napijmy si¢ jeszcze — zaproponowala i rozlata reszt¢ whisky do szklanek.
Szybko wypita swego drinka, majac nadzieje, ze alkohol ztagodzi wstrgt 1 strach.
Probowata zapomnie¢, ze mgzczyzna, ktory ja dotyka, jest jej $miertelnym
wrogiem, lecz gdy jego r¢ka przesuneta si¢ po cienkim jedwabiu, okrywajacym jej
piersi, zadrzala.

— Zmarztas — wyszeptal chrapliwie. — Pozwo6l mi siebie rozgrzac. Starata si¢
odprezy¢, udawac, ze sprawia jej to przyjemnosc. Czy te

cholerne $rodki uspokajajace nigdy nie zaczng dziata¢? Czyzby Finn sprzedat jej
lewe kapsutki?

Rozsunat suwak z tytu jej sukni 1 rozpial biustonosz. W ciagu paru sekund jego usta
znalazly si¢ na jej nagich piersiach. Dobry Boze, czy przebrnie przez t¢ komedig?
— ChodZzmy do 16Zka... tam bedzie ci ciepto.

— Dobrze — odparta zduszonym gltosem. — Zamkng drzwi na zasuwg.

Oboje si¢ rozebrali — on szybko, ona wolno — i kiedy naga weszta pod koc,
dotaczyt do niej. Przesuwajac palcami po jej brzuchu, spytat:

— Skad masz taka duza blizn¢? — Koniuszkami palcow wodzit po oSmiocalowe;j
szramie, ktora biegta od jej lewej piersi do prawej kosci biodrowej. Nalezy mu sig
prawda, postanowita. Moze to ostudzi jego mitosne zapaty.

— Zostalam zgwatcona przez band¢ chuliganow, kiedy miatam dziewigtnascie lat.
To tylko jedna z blizn, jakie mi po tym zostaty.

— Naprawdg? — spytal, przesuwajac nizej rece, coraz bardziej podniecony. — llu
ich byto?

— Tych chuliganéw? Pigciu, ale mnie wydawato sig, ze stu.

— Jak to wygladato? — spytal i ustyszala, ze jego oddech staje si¢ coraz szybszy, a
jego palce zaglebiaja si¢ w jej ciele. To bydle podniecito si¢ jej udreka! Jej
nienawi$¢ stata si¢ silniejsza niz wstret 1 pozwolita mu robié, co chceial. To dobrze,
ze ostatnia kobieta, z ktora bedzie si¢ kochat, potozy kres jego pieprzeniu sig.
Kiedy w konficu znalazt si¢ na Grace 1 zaczat rytmicznie wsuwac si¢ 1 wysuwac z
niej, starala si¢ skoncentrowac mysli na tym, co musi zrobi¢. Wreszcie osiagnat
orgazm 1 opadl na 16zko obok niej. Dlaczego kiedy$§ uwazata go za wspaniatego
kochanka?
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— Boze, kreci mi sie¢ w glowie — powiedziat.

— Zamknij oczy i odpocznij — odparta Grace. — Bylo cudownie. Niedlugo cig
obudzg 1 moze zrobimy to jeszcze raz.

Kiedy nabrata pewnosci, ze Casey mocno $pi, wstata z tozka, zebrata szklaneczki i
wyniosta je do tazienki. Cicho zamkneta za soba drzwi, po czym zdjgta peruke i
plastry. Wzigla prysznic, ktory usunat makijaz oraz slady pozostawione przez
Caseya. Gdy si¢ umyla 1 wytarta, ponownie zalozyta meskie spodnie, biata koszulg,
brazowy krawat 1 sweter. Zastonita wlosy siwa peruka, przyprawita sobie maty
wasik 1 brode. Pociagneta zmarszczki wokot oczu szarym cieniem, rozmazujac go
nieco po policzkach, zeby sprawiaty wrazenie zapadnig¢tych. Wcisngla na glowe
brazowa skorzana czapke z nausznikami i1 zatozyta okulary bez oprawki.
Przewrocita dwustronny meski trencz tak, ze ciemna krata byta na zewnatrz. Potem
umyta 1 wytarta szklanki 1 weiagnawszy rekawiczki, doktadnie wypolerowata te
miejsca w tazience i sypialni, gdzie mogta pozostawi¢ swoje odciski palcow.
Kiedy uznata, ze pokoj jest czysty, nabrata digitalis do strzykawki. Zapalita lampke
przy t6zku. Jerry Casey pograzony byt w gltebokim, narkotycznym s$nie. Przegrat.
Ale to nie miato znaczenia. Ciekawa byla, czy przez te wszystkie lata choc¢ raz o niej
pomyslal.

Sciagneta z Caseya posciel i na jego szyi, blisko linii wlosow, znalazta tetnice.
Delikatnie przeciagneta po niej koncem palca, zaglgbiajac si¢ we wipsy, gdzie
malenki §lad po igle nie bgdzie widoczny nawet podczas sekcji zwtok. Trzg¢sacymi
si¢ regkami wbita igle 1 odciagngla lekko tloczek, az kropla krwi zabarwita
strzykawke. Dzigki Bogu, wbita si¢ w tetnicg za pierwszym razem. Wolno obnizata
tloczek, dopoki nie oproznita strzykawki. Wyciagnela iglte 1 przycisngta tampon z
papieru toaletowego do malenkiej ranki, czekajac, az si¢ zasklepi. Podczas catej tej
operacji Jerry Casey nawet si¢ nie poruszyl. Miata nadzieje, ze digitalis bedzie tak
samo skuteczny jak srodki uspokajajace.

Wrzucita kawateczki papieru do toalety 1 spuscita wodg, sprawdzita jeszcze raz
pokdj, by si¢ upewnic, Ze o niczym nie zapomniala, 1 podeszta do drzwi. Tuz przed
wyj$ciem popatrzyla na $piaca postac.

— Ty skurwysynu! Masz to, na co zastuzytes.

Nie zauwazona opuscita hotel 1 poszta na dworzec autobusowy. Stamtad pojechata
taksowka na stacje kolejowa, gdzie wsiadta do ekspresu jadacego do Chicago. W
czasie podrozy nic si¢ nie wydarzylo.

Po dwoch dniach nudy udata si¢ w droge powrotna do Los Angeles. Byta zdziwiona,
ze czuje si¢ zupehie normalnie. Gdzie triumfalne fanfary, zwiastujace nowy etap w
jej zyciu?

~ 189 ~



Z%a pogoda i §wiateczny tlok na drogach op6znit jej odlot 1 dotarta do domu dopiero
p6znym wieczorem w przeddzien Swigta Dzigkczynienia. Casey czekata na nia.

— Mamo, tak sig cieszg, ze jeste$ juz w domu! — krzykneta, podbiegajac do niej i
sciskajac ja z catej sity.

— Ho, ho, c6z za powitanie. Nie byto mnie tylko par¢ dni.

— Mam wspaniale wiesci! Jerry dzwonit do mnie dzi§ wieczorem. Poprosit zong o
rozwod 1 ona si¢ zgodzita. Jesli wszystko dobrze pdjdzie, pobierzemy si¢ jeszcze
przed urodzeniem dziecka. Mozesz w to uwierzyc?



Najwspanialszy mezczyzna

Wazacy cale dwadziesScia dwa funty indyk zostal nadziany i wstawiony do pieca o
dziewiatej rano. Ciasta z dynia, galaretka z zurawin 1 satatka zaprawiona
portwajnem zostaty przyrzadzone poprzedniego dnia. Laura chciata, zeby wszystko
bylo gotowe, tak by mogta przyjemnie spgdzi¢ ten szczegdlny dzien. Jej chlopcy
wciaz spali na goérze; od chwili ich przyjazdu do domu poprzedniego dnia p6Zznym
wieczorem poczula si¢ znacznie lepie;j.

Jej pierwsze spotkanie z blizniakami nie bylto tak bolesne, jak si¢ tego obawiala.
Starata si¢ nie cieszy¢ z ich zto$ci na ojca, lecz mimo wszystko sprawiato jej to
przyjemnosc.

Doktor Sabatini ostrzegla ja, ze w koncu wybacza swemu ojcu i zachegcata Laure,
zeby im w tym pomogta. Doradzata jej, zeby we wlasnym interesie nie karala Jima,
probujac zwrdci€ przeciw niemu synow, 1 rzeczywiscie, odgrywanie roli zle
ocenionej, a mimo to niezwykle wyrozumiatej zony dawato jej zadowolenie, a
wspaniatomys$lnos¢ 1 wielkodusznos¢ matki zrobita na synach niesamowite
wrazenie.

Zajeta sig nakrywaniem do stolu. Bardzo lubita to robi¢ 1 dlatego zawsze zostawiata
te czynno$¢ na sam koniec. Nucac, czyscita do potysku kieliszki 1 podziwiata srebra
stotowe z firmy Buccelati, ktére Jim kupit, kiedy wprowadzili si¢ do tego domu.
Wydawato si¢ to jej ogromna rozrzutnoscia, bo przeciez wciaz uzywala starych
sreber matki, ale on chcial mie¢ wszystko najlepsze, co mozna dosta¢ za pieniadze.
Chyba dotyczy to tez Ghilly. Tak, Ghilly moze mie¢ jej mgza, ale nigdy nie dostanie
nic z tego, co nalezy do Laury.

— Styszg, ze jestes szczgsliwa, mamo — powiedzial Dac, wchodzac do salonu.
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— Tak, bo jestescie w domu. Bardzo za wami tesknitam. Chcesz zje$¢ $niadanie?
— Jeszcze nie. Poczekam, az Shan wstanie. Wciaz $pi jak zabity. Mamo,
rozmawiali$my z Shanem wczoraj w nocy, zanim poszli§my spac, 1 postanowiliSmy
spedzi¢ Boze Narodzenie z toba, tutaj w domu. Tata wcale nas teraz nie potrzebuje...
nie przerywaj, dobrze? Zrozum, nie robimy tego po to, zeby go ukara¢ czy co§ w
tym rodzaju. Tylko dlatego, Ze... no, wiesz... ty jeste$ zupelnie sama, a on nie.
Podczas tego przemoéwienia, ktore byto wyjatkowo dtugie jak na milczacego
zazwyczaj Daca, do oczu Laury naptyngly 1zy 1 z trudem panowata nad swoimi
uczuciami. Nie chciata zepsu¢ tego picknego dnia tzami, ale byta taka wzruszona.
— Daj spoko6j, mamo... proszg cig, nie placz.

Laura wytarta oczy, po czym obj¢ta swego wysokiego syna i przytulita do siebie.
Dac, czujac si¢ skrgpowany 1 zazenowany taka manifestacja uczu¢, poklepat ja po
ramieniu.

— Juz dobrze, mamo, juz dobrze.

— Dzigkuje ci, Dac. Doceniam to wszystko i chcg, abys$ wiedziat, ze nie zatuje ani
chwili z mojego matzenstwa. Przez wiele lat bylam szczgsliwa, a co najwazniejsze,
dato mi ono ciebie 1 twego brata.

— Cieszg sig, ze tak uwazasz. Powiedz, co myslisz o matej przejazdzce ze mna i z
Shanem? Moze z nami by ci si¢ to udato? Nie chcesz sprobowac?

— Dajmy temu spokdj, Dac. Zrobig to, ale w odpowiednim czasie. A teraz obudz
brata. Musz¢ mie¢ sprzatnigta kuchnig¢, abym si¢ mogta wczesnie przebrac.

O drugiej rozlegt si¢ dzwonek do drzwi 1 Shan pobiegt je otworzy¢. Dom wypetniat
zapach pieczonego indyka, na duzym kominku w salonie trzaskatl ogien. Stonce
schowato si¢ za zwaty chmur 1 dzien na tyle przypominat typowe zimowe
popotudnie, na ile byto to mozliwe w Kalifornii.

Maggie, Kirk i ich corka Angie stali w drzwiach obladowani prezentami. Laura i
Dac razem z Shanem powitali gosci; wszyscy byli szczesliwi, wvlewni 1 jacy$
podekscytowani. Kirk widziat si¢ z Laurg po raz pierwszy od czasu jej rozstania z
Jimem 1 robit wszystko, by utrzymac beztroski i swobodny nastr6j. Pocatowat ja
lekko i powiedziat:

— Nigdy tak pigknie nie wygladatas. Zbyt dtugo si¢ nie widzieliSmy. Laura
przywitata si¢ z Angie.

— Jeste$ juz taka dorosta... jak to si¢ dzieje, ze moi chlopcy wciaz sa dzieémi, a ty
stata$ si¢ juz kobieta?
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— Daj spoko6j, mamo. Nie jesteSmy juz dzie¢mi. Czes$¢, Angie, chodz do kuchni.
Wykombinujemy co$ do picia dla nas — oznajmit Shan.

— Nie, dzigki, Shan. Ostatnim razem jak wypitam jeden z waszych specjatéw, to
pozniej wymiotowatam. Nie odmowitabym jednak piwa — odparta Angie.

— Zapomnieliscie, ze to Dzien Dzigkczynienia? Dostaniecie wino... — powiedziata
Laura do mtodych ludzi, ale jej nie ustyszeli, zbyt zajeci rozmowa.

Kiedy Kirk otwieral druga butelke szampana, przybyta Brzoska. Laura wpuscita ja
do $rodka 1 ponownie uderzyta ja uroda jej serdecznej przyjaciotki, uroda, ktora
ostatnio stata si¢ wrecz ol$niewajaca.

— Wejdz, Brzosko. Balam sig, ze wszyscy bedziemy kompletnie pijani, zanim
przyjedziesz.

Brzoska byta peta skruchy.

— Przykro mi, ze si¢ spoznitam. Rozmawiatam z bliskim przyjacielem... i... po
prostu nie mogtam si¢ wyrwac.

Laurg zaintrygowal niezwykty brak opanowania u Brzoski. To niepodobne do nie;j.
Oczy jej btyszczaty, policzki pataly rumiencem. Brzoska, u§wiadomiwszy sobie, ze
WSZysCy ha nig patrza, probowala ukry¢ swe zaktopotanie, podchodzac z
wyciagni¢tymi rekami do Kirka.

— Nareszcie, w koncu poznam druga potowe Maggie. Jak si¢ masz, Kirk. Tak si¢
cieszeg, ze mogg ci¢ poznac¢. Maggie opowiedziata mi 0 tobie tyle dobrego.

Kirk stat patrzac na nia, oszotomiony jej uroda, serdecznoscia

I tym, ze byla jedna z najbogatszych kobiet na swiecie. Czut si¢ jak uczniak, ktorego
zaprosita do tanca krélowa balu.

— Jak si¢ masz? Musisz by¢ Brzoska Malone.

— Muszg? — docigta mu. — Nie mogg by¢ Bo Derek? Zrozumiawszy, ze Brzoska
drazni si¢ z nim, Kirk takze sprobowat

zazartowac:

— Jasne, ze mozesz, lecz po ci to? Ona ma tylko dziesi¢¢ punktow, a ty —
przynajmniej pigtnascie.

Brzoska zwroécita si¢ ze $miechem do Maggie:

— Jaki on mily. I to po tym, jak poswigcitas caly swdj czas na urzadzanie mojego
mieszkania. Czy jeste$ z niej dumny, Kirk? Zdajesz sobie sprawe, ze ozenites si¢ z
geniuszem? Bo ona jest genialna, wiesz?

Laura przystuchiwala si¢ wymianie dowcipow z zadowoleniem. Podajac gore
kawioru 1 bliny, u§miechata si¢ serdecznie do swoich przyjaciot. Tak bardzo ich
kochata!
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Bylo jej szczegdlnie mito, ze jest z nimi Kirk. Kiedy grywali w brydza w Long
Beach, zawsze nalegat, zeby jej partnerowac, przede wszystkim po to by ustrzec ja
przed przykrymi uwagami Jima zirytowanego potkni¢ciami zony. Kirk pragnat
wygrac¢ tak samo goraco jak Jim, czul jednak, ze Laura potrzebuje psychicznego
wsparecia.

Gdy siedzieli juz razem przy obiedzie, Laura odmoéwita modlitwe przed jedzeniem:
— Dzigki Ci Boze, za moje wspaniate dzieci i przyjaciol. Dzigki Ci za ich
mitosc,.ktora pomogta mi wyj$¢ z dtugiego, ciemnego tunelu i ujrze¢ na nowo
Swiatto.

Zapadta cisza. Po chwili Kirk podniost kieliszek z winem by wznie$¢ toast:

— Za Laurg... Niech reszte twego zycia wypelni mitos$¢ 1 szcze$cie jakiego jeszcze
me zaznalas.

Wszyscy podniesli kieliszki. Gdyby Jim byt tutaj, pomyslata Laura moze
zrozumialby, co traci.

Po obiedzie znowu usiedli przy kominku, pijac kawe 1 brandy Brzoska, w
przeciwienstwie do innych, odrgtwiatych z btogiej sytosci krecita sig, co chwila
patrzyta na zegarek 1 zerkata przez ramie w kierunku okna. W koncu Laura spytata:
— Brzosko, czy czekasz na Milesa? Ma cig zabra¢ do domu?

— Och, nie, datam jemu i Sarze wolny dzien.

— Nie masz jak wroci¢ do domu? Na pewno Shan 1 Dac z przyjemnoscia ci¢
odwioza, kiedy bedziesz chciala wyjsc.

Brzoska potrzasneta przeczaco glowa.

- Dzieki, to nie bedzie konieczne. Ktos ma po mnie przyjechac o siodme;j.

- To juz niedlugo. Jesli chcesz, bedg uwazata na samochod, a ty idz do tazienki
poprawi¢ makijaz — zaproponowata Laura.

— Swietny pomyst. Na pewno okropnie wygladam

— Nic podobnego, Brzosko — odezwat si¢ Kirk z gtebi fotela klubowego Jima. —
Na jaki samochod mamy czatowac?

- Na czerwone porsche! — zawotata, pospiesznie wychodzac z pokoju.

Dziesig¢ minut pdzniej samochodd zatrzymat si¢ przed domem

— Brzosko, juz przyjechat! — krzyknat Kirk.

Brzoska szybko podzigkowata i rzuciwszy par¢ stow na do widzenia wybiegta z
domu. Cho¢ na dworze byto ciemno, wszyscy stloczyli si¢ we frontowym oknie
pokoju. Wytezali wzrok, zeby zobaczy¢ kto pomaga Brzosce wsias¢ do samochodu.
Nagle rozlegt si¢ glos Angie:
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— Niech ja skonam!

Maggie niecierpliwie warkngta na corke:

— Nie tak glosno, caty §wiat ci¢ ustyszy. Kto to jest?

— Sandman!

Samochod odjechal, a przyjaciele Brzoski popatrzyli na siebie ze zdziwieniem.
Pierwszy odezwat si¢ Kirk:

— Kim, do diabta, jest Sandman? Maggie roze§miata sig.

— Nie czytasz gazet. ,,Sandman" jest najwigkszym kinowym hitem w kraju. Ludzie
stoja w tasiemcowych kolejkach, zeby go zobaczy¢. A gidéwna gwiazda, Jason
Darrow, jest nowym idolem nastolatek w catych Stanach.

— To prawda — wtracita si¢ Angie. — I nie da sig ukry¢, ze jest najwspanialszym
mezczyzna, jakiego w zyciu widziatam. Poszlismy na ten film pierwszego dnia, gdy
wszed! na ekrany, 1 zostalam, zeby go obejrze¢ jeszcze raz. Schowatam si¢ w
toalecie, wigc nie musiatam drugi raz ptaci¢ za bilet.

— Ile lat ma ten facet? — Kirk spytat z niedowierzaniem.

— Dwadziescia szes¢ lub siedem — odpowiedziat Shan. — Na pewno nie wigcej
niz trzydziesci.

— Serio? To c6z, do diabta, robi z kobieta w wieku Brzoski Malone? W pokoju
zapadla cisza.

— Ona jest pigkna, Kirk — powiedziala w koncu Maggie.

— Tak, mamo — odparta na to Angie — ale jest stara. Musi mie¢ czterdziestke na
karku.

— Za to jest bogata — stwierdzit Shan. Angie potrzasn¢la glowa.

— On nie potrzebuje jej pienigdzy. Jest wielkim gwiazdorem. Dziewczyna bylta
peina dezaprobaty, ale starsze kobiety wcale nie

czuly sig¢ wstrzasnigte odkryciem nowego obiektu zainteresowan w zyciu Brzoski.
Wrecz przeciwnie, zarowno Maggie, jak 1 Laura uznaly to za rozsadne.



Kazdy chce by¢ kims

Brzoska szybko zbiegta po schodach w nadziei, ze dotrze do samochodu, zanim
Jason zdazy wysias¢ i kto$ go zobaczy. Bylo wprawdzie ciemno, ale on zaparkowat
pod sama latarnia 1 kiedy wyciagnat swe dilugie, okazate ciato z matego samochodu,
wiedziata, ze rozpozna go kazdy w promieniu stu jardow.

Gdy ruszyt w jej strong, potrzasngta glowa i szybko podbiegta do samochodu.
Mingly trzy tygodnie, odkad si¢ widzieli, 1 nie byta pewna, C0 si¢ stanie, kiedy
zaczna si¢ wita¢. Nie chciata mie¢ widowni, a byla §wiadoma, ze ciekawe oczy
przyjaciot obserwuja ja przez zaluzje.

— Jasonie, wsiadaj do wozu — powiedziata naglaco, btagajac go wzrokiem, zeby
spetnit jej prosbe. Uczynit to niechgtnie, ale kiedy siedzieli w samochodzie,
rozdzieleni drazkiem zmiany biegow, przelozyt jej przez ramig reke i przyciagnat do
siebie.

— Brzosko — wyszeptat i poczuta goraca wilgotnos¢ jego oddechu na swoich
wargach. — Brakowalo mi cig¢bie.

Wolno opuscit gtowe, az ich wargi zetknetly si¢ 1 oboje poczuli gwattowne
pozadanie. Po dlugim, nami¢tnym pocatunku uwolnit ja i wtaczyt silnik. Gdy
ruszyli, wyszeptal chrapliwie:

— Wynos$my si¢ stad. Gdyby ten cholerny samochdd nie byt taki maty, wziatbym
ci¢ wlasnie tu, na oczach twoich przyjaciot.

— Dzigki Bogu, ze jest wiasnie taki, bo wcale bym ci si¢ nie opierata — odrzekla.
Kiedy jechali przez Coldwater Canyon, obserwowata profil Jasona i probowata
zrozumie¢, dlaczego tak potrzebuje tego mtodego mezczyzny. Drake nigdy nie
wzbudzat w niej takiego pozadania 1 byta tym nieco zawstydzona.

— Tyle czasu, Brzosko. Dlaczego nie zadzwonitas do mnie?
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— Wiedziatam, ze bedziesz probowal mnie zmusi¢, zebym poszta z toba na
premierg, 1 batam sig.

— Batas? Czego? Mnie?

— Nie, batam sig¢ siebie. Trace panowanie nad soba, kiedy jestem blisko ciebie.

— Cudownie... Wiesz, kocham cig.

— Och, Jasonie, jak mozesz tak mowic? Jestem stara, a §wiat peten jest pigknych,
mtodych dziewczat.

— To prawda... ale zadna nie jest tak pigkna i pociagajaca jak ty. Dzisiaj bede si¢ z
toba kochat, dopoki nie zaczniesz blagac o lito$¢. Po czym zrobig to jeszcze raz.
Kiedy dwadzie$cia minut po6zniej weszli do windy, Brzoska zaczgla si¢ zastanawiac,
czy portier zauwazyt jej podniecenie. Gdy tylko drzwi si¢ zamkngely i1 kabina zaczegta
suna¢ w gore, Jason przycisnat ja do siebie 1 catowal, dopoki nie zatrzymali si¢ na
ostatnim pigtrze. Drzwi otworzyly si¢ i pospiesznie weszli do jej mieszkania.
Brzoska data Milesowi 1 Sarze wolny dzien, ale na wszelki wypadek zawotata ich,
by si¢ upewnic, ze s3 sami z Jasonem. Nie otrzymata zadnej odpowiedzi. Jason byt
zajety odpinaniem guzikow jedwabnej bluzki, ktora miala na sobie, 1 w ciagu paru
sekund odstonit jej piersi. Uwielbiata, gdy ich dotykal. Pociagngta go w kierunku
sypialni.

— Nie, chce to zrobi¢ wiasnie tu, na podtodze... o niczym innym nie marzytem
przez ostatnie tygodnie. Obiecalem sobie, ze wezmg cig, gdy tylko przekroczymy
prog mieszkania. Wtasnie tu!

— Jest za twardo — zaprotestowata.

— Wiem... dotknij.

Wziat jej reke 1 kiedy przycisnat ja do siebie, poczuta wspaniate wybrzuszenie w
jego pachwinie. Gdy Sciagat z niej ubranie, szybko rozpigta mu koszulg 1 sprzaczke
paska, po czym rozsungta suwak w spodniach.

Po chwili lezata na podtodze z twardego drewna, przyciskana przez jego ciato.
Wsunat w nia swoj twardy, domagajacy si¢ spetnienia cztonek 1 zaczgli si¢ razem
poruszac, najpierw wolno, potem coraz gwattowniej. Bardzo szybko jej ciato
naprezyto sig¢ w orgazmie i Jason, czujac, ze Brzoska drzy z rozkoszy, takze
rozluznit si¢ w spazmie zespolenia.

Kiedy byto po wszystkim, zostal w niej, catujac jej powieki, policzki 1 usta.

— Jasonie, byto cudownie — wyszeptata. — Nigdy nie bedg chciata cig puscic.
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— Wigc nie puszczaj. Jesli troszke poczekamy, bedziemy mogli bisowac.

— Nie, nie mozemy! Sara i Miles moga tu wej$¢ w kazdej chwili!

— Jak myslisz, co by powiedzieli? ,,Pigkny wieczdér, madam, czy ma pani ochotg na
herbate?"

— Mozliwe, ale nie chcg tego sprawdzac.

Jason niechetnie wstat 1 podnidst Brzoske. Przebiegt delikatnie koniuszkami palcow
po jej ciele, kiedy si¢ schylita, zeby pozbiera¢ ubranie.

— Mmmm, to byla pyszna zakaska. A teraz zjedzmy kolacje! Odwrocit ja 1 wzial na
rece. Kiedy nidst ja do sypialni, upuscita

rajstopy i jeden but.

— Jasonie, poczekaj — zaprotestowata — zgubitam but.

— Zostaw go Sarze. Pomysl, jakich emocji jej to dostarczy — zasmiat sig.

— Poddaj¢ sig. Mozemy zatrzymac si¢ przy barku 1 wzia¢ butelke szampana?

— Do glownego dania? — spojrzat na nia z udawana dezaprobata. — Nie, napijemy
si¢ szampana do deseru. O szdstej rano Brzoska byta juz zupetnie rozbudzona. Cho¢
nie zapadla w gigboki sen, cata noc podrzemywata. Styszata réwny oddech Jasona i
wiedziata, ze pograzony jest w kamiennym $nie, bala si¢ jednak poruszy¢, zeby go
nie obudzi¢. Lezal przytulony do jej plecoéw, obejmujac ja w biodrach. Spanie w
takiej pozycji byto jej zupehie nie znane, z Drakiem mieli oddzielne sypialnie.
Teraz lezata przytulona do mtodego mezczyzny, starszego od jej syna zaledwie o
parg lat, i byla przerazona, Ze sprawia jej to taka przyjemnos¢.

Pewnego dnia bedzie musiata zebra¢ si¢ w sobie 1 skonczy¢ z ta obsesja na tle seksu
1 Jasona. Martwila sig, ze ich romans wyjdzie na jaw. Jego twarz 1 sylwetke ogladaty
na ekranie miliony ludzi 1 szybko zaczynat stawac si¢ bohaterem mitosnych fantazji
rnilionéw miodych kobiet. Jak mogta mie¢ takiego pecha przy wyborze kochanka?
Poruszajac si¢ wolno, zeby go nie obudzi¢, uwolnita si¢ 1 wstata z 16zka. Na palcach
weszta do tazienki 1 zamkngla drzwi, by sthumi¢ odglos spuszczane; wody 1 méc
zapali¢ swiatlo. Gdy nacisneta wlacznik, nagle znalazta si¢ naga wsrdod otaczajacych
ja luster. Zaciekawiona podeszla blizej, pragnac oceni¢ ciato, ktore tak pociagato
Jasona. Moze lustro odpowie na jej pytania. Zwierciadetko, powiedz przecie...

Byta wysoka i szczupta. Jej piersi nie byty duze, ale za to petne
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1 kragte. Miata waska klatke piersiowa, cienka tali¢ i kragle biodra. Wiosy na tonie
byly jasne i niewystarczajaco geste, by ukry¢ wilgotna szczeling na wzgdrku
Wenery. A co to za biate smugi? Spusciwszy wzrok, zeby je obejrze¢, zorientowata
si¢, Ze to pozostatosci zaschnigtej spermy. Usmiechngla si¢. To byta nie byle jaka
NOC.

Odwrdcita sig, chcac spojrze¢ na siebie z tylu. Catkiem niezle. Trochg thuszczyku tu
1 tam, ale nic w tym dziwnego, skoro nigdy nie dbata o figurg, w przeciwienstwie do
wigkszosci swych przyjaciodtek. Drake byt o tyle od niej starszy, ze stworzyt iluzje
jej wiecznej mtodosci. Czy teraz, kiedy odszedt, Brzoska si¢ zestarzeje?

Wystarczy tego narcyzmu. Musiata przemysle¢ wazne sprawy. Jason moze by¢ dla
niej tylko rozrywka. Nigdy nie bedzie jej catym $wiatem, tak jak byt Drakeg.

Od powrotu z Napa czula si¢ zawiedziona, gdyz nie mogta skontaktowac si¢ ani z
Horacym, ani z Domem. Obaj m¢zczyzni wyjechali z miasta na Swiateczny tydzien 1
mieli wroci¢ dopiero w poniedziatek. Horacy pojechat do Chin, a Dom wybrat si¢ na
polowanie, niech ich diabli wezma! Sekretarka Horacego nie ulegla zadaniom, zeby
udostepni¢ kopie depozytow. Gdy Brzoska weszta pod prysznic, pomyslata, ile
nerwOw kosztuje ja ta zwloka. Im dluzej czekata, tym bardziej obawiala si¢
spotkania z ludZzmi, ktorzy byli odpowiedzialni za jej majatek.

P61 godziny pdzniej weszta do sypialni w brzoskwiniowym puszystym szlafroku, z
recznikiem owini¢tym dokota glowy. Jason nie spat, wsparty na poduszkach ogladat
program rozrywkowy ,,Today".

— Cze$¢. Od dawna jeste$ na nogach?

— Nie. Smacznie spates.

— Wracaj do t6zka — zazadal.

Brzoska popatrzyla na niego ze zdziwieniem.

— Jasonie, juz wigcej nie, naprawde.

— Nie, wigcej nie... przynajmniej przed $niadaniem. Chcg tylko trzymac ci¢ za reke
1 oglada¢ Jane Pauley.

— Dlaczego Jane Pauley?

— Pokaza wywiad, ktéry nagrata ze mna w zesztym tygodniu, wigc si¢ denerwuje.
Chcialbym, zebys$ trzymata mnie za reke, gdy bede patrzyl, jak robig z siebie btazna.
— Jasonie, jeszcze nigdy si¢ nie zbtaznites. Wszystkie twoje wystapienia w
telewizji byly wspaniate. Zjedzmy $niadanie. Jajka, tak?

— Czy Sara 1 Miles juz wrocili?

— Na pewno.

Brzoska przekazata zamowienie przez wewngtrzny telefon. Kiedy skonczyta,
weszta do t6zka 1 przytulita si¢ do Jasona.
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— Musi by¢ wspaniale, kiedy si¢ jest bogatym i ma si¢ stuzbg na kazde zawotanie
— powiedziat.

Tuz przed rozpoczeciem wywiadu Miles przywidzt wozek z taca, na ktorej byto
wszystko, co zamowili.

— Dzien dobry, Miles. Mozesz zostawi¢ tacg. Sami si¢ obstuzymy. Czy to swieze
buteczki?

— Tak, proszg pani. Sara wczesniej wstala 1 upiekta je dla pana Jasona. Styszata, jak
mowit, ze smakowaty mu na pokazie u Merva Griffina, i chciala, by sprobowat takze
jej wypiekow.

Kiedy wyszedl, kochankowie wybuchngli §miechem, ktoéry starali si¢ sttumic,
wktadajac glowy pod kotdre.

— Myslisz, ze zdradzily ci¢ moje rajstopy lezace na podtodze w holu? —
zachichotata Brzoska.

— Moze. Ilu masz namig¢tnych kochankoéw, ktorzy biora ci¢ na podtodze?

— Tylko jednego 1 Sara go zna. Musi by¢ wielka mitosniczka twego talentu.

— A ja jestem mito$nikiem jej kuchni. Zjedzmy, zanim Jane popsuje mi apetyt.
Wywiad Jasona dobrze wypadt. Z pewnoscia oczarowat dziennikarke, gdyz
odnosita si¢ do niego z zyczliwoscia 1 szacunkiem. Zapytany o swe ambicje, mowit
0 morzu i pragnieniu posiadania wtasnego jachtu. Na pytanie o mito$¢ w jego Zyciu
odpowiedzial:

— Mogge tylko powiedzie¢, ze jestem zwiazany z wyjatkowa kobieta, ktora
koniecznie chce zachowa¢ anonimowos¢.

Brzoska jeknela.

— O Boze, Jasonie, jak mogtes? Teraz wszyscy beda sig starali dowiedzie¢, kim jest
ta tajemnicza kobieta! Juz widzg, co z tego zrobia te okropne gazety.

— Wiem — powiedziatl, usémiechajac si¢ z zadowoleniem. Brzoska spojrzata na
niego z wyrzutem.

— Zrobiles to celowo.

— Moze to ci¢ zmusi, zeby$ wyszta z ukrycia. Nie mozemy spotykac si¢ potajemnie
przez cate zycie. Szczycg si¢ uczuciem, jakie nas taczy. Jestes$ najpigkniejsza ze
wszystkich kobiet, ktore kiedykolwiek spotkatem...

Brzoska miata kwasna mine.

— Wspaniale.

— Chcg zrobi¢ karierg jako aktor... nie tylko jako Sandman. Pragng gra¢ trudne,
pasjonujace role. Nie chceg by¢ wylacznie obiektem erotycznych snow nastolatek.
Pamigtam taki fragment z Goethego:
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,Kazdy chce by¢ kim$". Nie wystarcza mi to, ze jestem gwiazdorem. A jesli ja nie
jestem zadowolony, c6z to da, ze zadowolg publiczno$¢. | jaki to w ogdle ma sens,
skoro odbiera mi ciebie?

Brzosce jego stowa sprawiaty wielka przyjemno$¢, nie uwolnily jej jednak od
widma rozglosu. Drake nauczyt ja bac si¢ prasy. Jason przytulit ja do siebie.

— Brzosko, nie martw si¢ tak bardzo. Wszystko bedzie dobrze.

— Jasonie, jeste$s mlody i1 szybko si¢ mna znudzisz. Potrzebujesz kogos, kto da ci
dom, dzieci. Ja nie mogg tego zrobic.

— Boze, nienawidzg, jak ludzie mi mowia, czego ja chce. Ja cheg ciebie... teraz. Nie
starajmy si¢ w tym momencie zaplanowac calego naszego zycia. Nie mamy nawet
pewnosci, czy jutro bedziemy zyli. Moze chwila obecna jest wszystkim, co cztowiek
tak naprawdg posiada?

Brzoska probowata uwierzy¢ jego stowom i odprezyc¢ si¢. Pewnie miat racje. Moze
ich uczucie nie bgdzie wiecznie trwalo, lecz czy byt jakis powod, dla ktorego
mieliby teraz z siebie zrezygnowac?

— Jasonie, wiesz, ze nigdy nie wyjdg za ciebie.

— Kto cig o to prosi?

— Chciatabym co$ dla ciebie zrobi¢, pozwolisz mi?

— Zalezy. O co chodzi?

— Pragng ci kupi€ t¢ twoja upragniona todz.

— Przestan, nie odgrywaj przede mna bogatej pani. Nie taka byla umowa. Zalezy mi
na pieprzeniu si¢ z toba, nie na twoim koncie bankowym.

— Jason!

— Wybacz ten jezyk. Nie chce jednak, abys myslata, ze zamierzam w jakikolwiek
sposob korzystac z twojego bogactwa.

— Wiem. L6dzZ bedzie nalezata do mnie. To najlepszy sposob, zebySmy mogli by¢
tylko we dwoje, poza tym miatbys okazje skonfrontowaé swoje marzenia z
rzeczywistoscia.

— Zgoda, ale to twoja todz. Ty ja wybierzesz. Ty ja kupisz.

— Nie! Nic nie wiem o jachtach — zaprotestowata.

— Lepiej si¢ dowiedz, psiakrew. To duza inwestycja 1 powinna$ wiedzie¢, co
kupujesz.

— Nie zamierzasz w ogole mi pomadc?

— Nie... zreszta 1 tak nie mogg. W poniedziatek wyjezdzam na czterotygodniowe
tournee po Stanach, a potem bede w Europie, bo w styczniu odbedzie si¢ tam
premiera filmu.

— Przyjedziesz na Boze Narodzenie?

— Tylko na parg dni.

— Dobrze, spedzimy je tutaj, zaprosze¢ do siebie kilku przyjaciol.
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Jason zdziwit sie.

— Naprawdg¢ zamierzasz pokaza¢ mnie swiatu?

— I tak wszyscy byli weczoraj u Laury, wigc jestem pewna, ze juz wiedza o tobie.
Jason §ciagnat jej recznik z wtosow 1 przebiegt po nich palcami. Potem pocatowat jej
czolo, nos, usta. Czula, jak goraca wilgotnos¢ zaczyna pali¢ ja migdzy udami, gdy
przesuwat wargi coraz nizej. Pociagnat za supet paska przytrzymujacego jej
szlafrok, lecz nie rozwiazat go. Wsuneta dton pod jego reke 1 rozplatata wezet.
Zrzucit z niej szlafrok 1 poczuta, ze jest podniecony i1 gotowy do kochania si¢ z nia.
Przyciagnat ja blisko do siebie; lezeli ramig przy ramieniu ze splecionymi nogami
— piersiami dotykata piersi Jasona, migkki brzuch przyciskata do jego twardego
podbrzusza, miedzy udami czuta jego sztywny penis.

— Jasonie, nie mogg¢ w to uwierzy¢. Chyba staje si¢ nimfomanka. Bez przerwy ci¢
pragne.

— Zostang twoim satyrem. Bedziemy si¢ pieprzyli, az wyzioniemy ducha.

— Nie wyobrazam sobie przyjemniejszej Smierci.

Znowu ja pocatowat 1 przewracajac si¢ wolno na plecy, wciagnat na siebie. Stracita
oddech', kiedy jego penis przebil ja zmystowym pchnigciem. Poruszali si¢ wolno,
delektujac sig¢ chwila, zadnemu z nich nie zalezato na szybkim osiagni¢ciu orgazmu.
Nagle zadzwonit telefon.

— Jason, nie przestawaj, Miles odbierze — wyszeptata Brzoska. Kochali si¢ dalej,
lecz po paru sekundach zabrzeczatl natarczywie

dwa razy wewngtrzny telefon.

— To musi by¢ co$§ waznego — powiedziata, podnoszac stuchawke.

— Przykro mi, ze przeszkadzam, ale dzwoni Casey Gable. Mowi, ze ma jakas pilna
sprawe.

— Dzigkujg, Miles, juz odbieram. — Nacisngla przycisk i natychmiast wyszta na
linig miejska. Zostata na Jasonie, ich ciala wciaz byty zlaczone ze soba. — Czes¢,
Casey. Wszystko w porzadku?

— Brzosko, stalo sig cos strasznego!

— O co chodzi?

— Jestem w szpitalu Cedars-Sinai z mama. Probowala si¢ zabic.

— O Boze. Zaraz tam bede. Sala naglych przypadkow?

— Tak, pospiesz sig, proszeg. Strasznie si¢ boj¢. Brzoska rzucita stuchawke 1 zsungta
si¢ z Jasona.

— Kochanie, musz¢ wyj$¢. Moja... 1 Drake'a serdeczna przyjaciotka wiasnie
probowata si¢ zabi¢. To byla jej corka. Potrzebuje mnie.
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— O kogo chodzi?

— O Grace Gable.

Wezwala Milesa przez wewngtrzny telefon:

— Miles, musisz natychmiast podstawi¢ samochod. Grace jest w szpitalu.

Jason byt juz na nogach 1 probowat zebra¢ swoje ubranie.

— Jade z toba.

— Nie! Za zadne skarby! Nie chcg, by szpitalem zainteresowala si¢ prasa. Jestes$
zbyt popularny. Bog jeden wie, co dzieje si¢ z Grace, ale na pewno nie chciataby,
zeby pisano o niej w gazetach.

Zobaczyla, ze jest dotknigty 1 pocatowata go w policzek.

— Wybacz mi t¢ obcesowos¢. Chyba szybko nie wrocg.

Zaczgla sig ubiera¢ w welniane spodnie, kozaczki 1 sweter. Przewiazala wlosy
jedwabnym szalem. Nawet z nie umalowana twarza wygladata pigknie 1 mtodo.
Jason usiadt na 16zku, zeby popatrze¢ na nia.

— Jestes §liczna, Brzosko. Sliczniejsza niz jakakolwiek mtoda dziewczyna, ktora w
zyciu znatem.

Brzoska zatrzymatla si¢ na chwilg, zeby spojrze¢ na niego. Wygladat tak cudownie,
siedzac nago na brzegu 16zka, nie ogolony, ze zmierzwionymi wlosami.

— Jasonie, niechetnie ci¢ opuszczam, ale musze iS¢€.

— Wiem. Zadzwon, kiedy bedziesz mogta.

— Zadzwonig. Nie zakonczyliSmy pewnej sprawy, prawda? Wzigla zamszowa
kurtke z szafy, przestata Jasonowi catusa 1 wyszta.



Prawdziwa kobieta

Maggie odtozyta z trzaskiem stuchawke i powiedziata do Dee:

— Upewnij sig, ze zwroca nam czek.

Potozyta glowg na biurku. Nie powinna tak si¢ zlosci¢. Byta zmgczona 1 miala
rozstrojone nerwy. Trudnosci pigtrzyty sig, czasu byto coraz mniej. Belinda nie
dawata jej chwili spokoju, a 1 Kirk bezustannie ja naciskat. Maggie miata ochotg
wrzeszcze¢ na wszystkich.

Dee z poczuciem bezradno$ci patrzyla na nia wspolczujaco przez par¢ minut. W
koncu doszta do wniosku, ze musi interweniowac.

— Pani H., czy moge co$ zaproponowac?

Maggie, nie podnoszac gtowy, odpowiedziata sthumionym gtosem:

— Nie krepuyj sie.

— Zastanawiatam sig, czy nie powinna pani zatrudni¢ asystentki. Kogos, kto od
czasu do czasu pojechatby zamiast pani do Malibu, przyjat dostawy, sprawdzit, jak
postepuja prace. Martwig si¢ o pania. Wyglada pani okropnie. Te obwodki pod
oczami zrobily si¢ strasznie ciemne, za czg¢sto bierze pani aspiryng na bol gtowy. To
pani nie stuzy.

Maggie podniosta gtowe i spojrzata na sekretarke. Dlaczego sama o tym nie
pomyslata? Oczywiscie, potrzebuje kogos do pomocy.

— Dee, to $wietny pomyst! Dlaczego ja na to nie wpadtam?

— Pewnie dlatego, ze wigkszo$¢ kobiet sadzi, iz powinny same wszystko zrobi¢.
Nie jeste$my tak zaprogramowane jak mgzczyzni, ktorzy zlecaja wykonanie pracy
innym ludziom.

— Dee, zadziwiasz mnie. C0z za trafne spostrzezenie.

— Niestety, nie moje wlasne. Przeczytalam to w jakim§ magazynie.

— Daj ogtoszenie do Press-Telegram w Long Beach i Timesa w Los Angeles. |
moze do Registera. Miejmy nadzieje, ze znajdzie si¢ jakas
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gospodyni domowa pragnaca zrobi¢ karier¢ jako dekoratorka wnetrz. Dopilnuj, by
zastrzezono, ze nie wymaga si¢ praktyki w zawodzie czy fachowego
przygotowania... liczy sig tylko dobry gust, umiejetnos¢ wspotpracy z ludzmi i
posiadanie samochodu. Dobrze?

— A co z wynagrodzeniem?

— Zadzwon do paru agencji posrednictwa pracy. Podaj warunki i spytaj ich o
stawki. Opus$¢ o dziesig¢ procent sumg, jaka podadza.

— Zajmg si¢ tym — Dee byta zadowolona, ze jej propozycja zostala tak dobrze
przyjeta.

Maggie usmiechneta si¢ do niej serdecznie.

— Wiesz, Dee, nie wiem, co bym bez ciebie zrobita.

— Dzigki, naprawdg lubig swoja prace. Tak si¢ cieszg, ze potrzebna byta sekretarka,
kiedy dostata pani to zlecenie od pani Malone. Teraz czekam, zeby si¢ przenies¢ do
prawdziwego biura. To dopiero bgdzie przyjemnosc.

Maggie poczula wyrzuty sumienia. Nie powiedziata Dee, ze obiecata Kirkowi
porzuci¢ pracg 1 znOw zajac si¢ domem, 1 ze wkrotce nie bedzie juz potrzebowata
sekretarki. Przekonata Kirka, ze musza utrzymac to w tajemnicy, gdyz w
przeciwnym razie Dee znajdzie sobie inng pracg, zanim Maggie wywiaze si¢ ze
zobowiazan wobec Belindy. Bylo to klamstwo. Wiedziata, ze Dee nigdy nie
opuscitaby jej, gdyby bylta potrzebna, nie mogta si¢ jednak zmusi¢, by raz na zawsze
zakonczy¢ karierg.

Odezwat sig telefon 1 Dee oznajmita, ze to znowu pani Cornwall. Dzwonita juz po
raz trzeci, cho¢ byta dopiero dziesiata rano.

— Stucham, Belindo.

— Maggie, moja droga, wybacz, ze nie daj¢ ci spokoju, ale musiatam zadzwonic,
zeby podzieli€ sig¢ z toba wspaniatymi nowinami.

Jej glos byt stodki 1 dzwigczny jak dzwonek, wigc Maggie domyslila sig, ze za
chwile wyskoczy z czyms$ nieprzyjemnym.

— Tak? — wymamrotata.

— Wilasnie dzwonit Connor. Postanowil przyjecha¢ do domu na §wigta. Powiedziat,
ze nie ma po co zostawa¢ w Nowym Jorku, skoro dzieci sa w Kalifornii. One takze
tu beda. Czy to nie cudownie?

— Bardzo sig ciesze, ze sprawit ci taka rados¢. A co z twoimi planami pokazania
domu?

— Wiasnie o tym chciatam z toba porozmawiac.

Maggie miata wrazenie, ze za chwil¢ sama Madame LaFarge potozy jej gtowe pod
gilotyng.

— Tak?

— Pomyslatam sobie, ze byloby to bardzo emocjonujace, gdybym
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w Boze Narodzenie, zaraz po obiedzie, zabrata go do Malibu. Moglabym podarowac
mu dom na Gwiazdke. W salonie postawilyby$my pigknie ubrane drzewko... a
wszedzie dokota mnostwo §wiezych poinsecji. Na kominku ptonalby ogien, byloby
ciepto i przytulnie. Mogliby$my razem obejrze¢ zachod stonca.

— Nie dam rady, Belindo — powiedziata Maggie. — To niemozliwe. Juz i tak
pracuje ponad miarg.

— Bzdura, Na pewno to skonczysz, jesli bedziesz musiata. Pieniadze si¢ nie licza.
Wydaj tyle, ile musisz, ale zréb to.

— Belindo, nie mozna kupi¢ czasu. O tej porze roku jest nieprawdopodobny nacisk
na dostawcow. Kazdy chce mie¢ wszystko przed swigtami.

— A czy nie mozesz tylko tak przygotowa¢ domu, zeby wygladal mito 1 atrakcyjnie,
nawet jesli nie wszystko bedzie na swoim miejscu?

Maggie zrozumiata nagle, ze taki zwrot wydarzen jest dla niej korzystny. Jesli
Belinda zmienia warunki umowy, ona moze zrobi¢ to samo.

— Chyba mogtabym, ale pod warunkiem, ze termin zakonczenia petnego remontu
zostanie przesunigty.

Belinda osiagng¢la to, co chciata.

— Oczywiscie. Kiedy Connor zobaczy dom i spodoba mu si¢ twoje dzieto, to
pozniej bedziesz pracowata juz bez takiego pospiechu. Oczekujg, ze bgdziesz tam w
Boze Narodzenie, zeby nas powita¢ 1 wyjasni¢ mu wszystko, co dotyczy
wykonczenia domu.

Maggie byta oburzona.

— W Boze Narodzenie? Chyba zartujesz. Ja takze mam rodzing, ktora jest dla mnie
tak samo wazna jak twoja dla ciebie.

— No to im wytlumacz. Najwazniejszy jest zawsze interes, a to jest interes. Ludzie,
ktorzy naprawde odnosza sukcesy w zyciu, nie pozwalaja, zeby swigta czy
cokolwiek innego przeszkadzato im w pracy. Placg ci mnostwo pienig¢dzy.
Spedzenie z nami paru godzin w Boze Narodzenie nie jest chyba zbyt duzym
poswigceniem.

— Belindo, sama doskonale wiesz, jak dom ma wyglada¢. Mozesz opisa¢ go réwnie
dobrze jak ja— powiedziata Maggie, probujac by¢ bardziej pojednawcza.

— Connor caty czas pyta o ciebie. Wywarta$ na nim wrazenie podczas wizyty w
Nowym Jorku 1 sadzg, ze bytby zachwycony, gdyby dowiedziat sig, jaka byta twoja
prawdziwa rola w tym drobnym przedsigwzigciu. Pragng, zeby pokochat ten dom.
Rozumiesz?

— Zobacze, co moge zrobi¢. Zadzwonig¢ do ciebie jutro.

— Maggie, moja droga, jesli wszystko si¢ utozy po mojej mysli,
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otrzymasz taka premig, ze Brzoska Malone wyda ci si¢ absolutnym skapiradtem.
Maggie z niedowierzaniem trzymata stuchawkg jeszcze par¢ minut po skonczeniu
rozmowy. Intuicja podpowiadata jej, ze Belinda wykorzystuje ja, by zwabié
Connora do Kalifornii. Niewazne, ze jest szcz¢$liwa mezatka... no, moze nie
idealnie szczesliwa... ale weiaz prawdziwa me¢zatka. Belinda doszta do wniosku, ze
Maggie zainteresowata Connora i postanowita wykorzystaé to zainteresowanie do
zrealizowania wlasnych planow. Sciagna¢ Connora do Kalifornii, bez wzgledu na
to, czyje zycie zniszczy, zeby osiagnac ten cel.

Mimo oburzenia czuta si¢ mile potechtana, ze taki atrakcyjny, inteligentny 1
wrazliwy mgzczyzna uwaza jq za interesujaca kobietg. Miata tylko jednego
mezezyzng w zyciu 1 byta mu wdzigczna za jego mitos¢ 1 opieke. Teraz osiagnela juz
prawie wiek balzakowski 1 wciaz...

— Pani H., co sig¢ stato? Wyglada pani, jakby przezyta szok. Czy ten stary babsztyl
wywalit nas z pracy?

Maggie ockngta si¢ z odretwienia, zadowolona, ze Dee nie moze czyta¢ w jej
myslach.

— Nie, wcale nie o to chodzi. Dostaty§my wtasnie odroczenie... czy cos w tym
rodzaju.

Zdata jej relacje z przebiegu rozmowy 1 powiedziala, zeby zabrata si¢ do szukania
asystentki. Na koniec dodata:

— Proszg cig, koniecznie znajdz Kirka. Musze mu powiedzieé, ze spdznig si¢ na
kolacje z Driscollami.

Szybko poszta do pokoju, zeby si¢ ubra¢. Musiata zajac si¢ tysiacem spraw 1 mysl,
ze ma byc¢ czarujaca dla putkownika Driscolla i jego zony, byta nie do zniesienia.
Driscoll byt akcjonariuszem paru spotek utworzonych przez Kirka 1 zawsze, kiedy
przyjezdzat do miasta, oczekiwatl, ze bedzie podejmowany przez Hammondéw. On i
jego zona stanowili potwornie nudna pare, poza tym Maggie nie znosila, gdy
zwracat si¢ do niej per ,,mata kobietko". Kirk chciat ich zaprosi¢ na koktajl, ale
Maggie odmowita. Nie miata czasu przygotowa¢ domu na przyjecie gosci. Teraz,
skoro musi pojecha¢ do Malibu 1 do Centrum Sztuki Uzytkowej, naprawdg bedzie
jej trudno spotkac si¢ z nimi o szostej. Moze jesli zatozy cos, co da si¢ ozdobié¢
szalem, bedzie mogta pojecha¢ prosto na miejsce.

Dee oznajmita, ze ma potaczenie z Kirkiem 1 Maggie podniosta stuchawkg.

— Kirk, kochanie, czy program na dzisiejszy wieczor jest w dalszym ciagu
aktualny?

— Wiesz, ze tak. Driscollowie oczekuja, ze zabierzemy ich z hotelu o szdste;.
Zarezerwowalem stolik u Ritza w Newport Beach.
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— Kirk, proszg, nie zto$¢ sig, ale mam pewien problem. Nie wiem, czy zdazg wrdci¢
do Long Beach przed piata czterdziesci. Czy nie mogiby$ zmieni¢ rezerwacji i
zamoOwi¢ miejsca w restauracji w Los Angeles? Woéwczas mogliby$my si¢ od razu
tam spotkac.

— Nie ma mowy. Juz im powiedziatem, dokad jedziemy, poza tym jest za p6zno,
zeby zarezerwowac stolik w jakiejkolwiek dobrej restauracji. Maggie, planujemy to
od tygodnia! Driscollowie nie zrozumieja, ze musimy zmieni¢ plany, zeby
dostosowac si¢ do twojej pracy. Nawet im nie méwitem, czym si¢ zajmujesz.

— Dlaczego? Nie pracuje jako kurwa.

— Nie badz wulgarna. Wiesz, jacy oni sa konserwatywni. Gdyby si¢ dowiedzieli, ze
zarabiasz, nabraliby podejrzen co do mojej stabilnosci finansowe;j. Nie
zaakceptowaliby takiej zony, ktora pracuje po to, aby... — przerwatl, by zabrzmiato
to bardziej ztosliwie — ...zrealizowaé swoje ambicje. W ich Swiecie kobieta
realizuje si¢ przy mezu.

Maggie z trudem hamowata rosnaca irytacje. Kirk juz nigdy nie przestanie z nig
wojowac. Jedyne czego pragnat, to bezwzglednej kapitulacji.

— Kirk, cho¢ raz mi pomdz. To wszystko skonczy si¢ za parg tygodni.

— Gdyby naprawdg zalezato ci na nas i na naszym matzenstwie, juz dawno
zostawitabys to cate gowno.

— Myslatam, ze doszli$my do porozumienia.

— Ten uktad to byl twdj pomyst, nie mdj. Odkad zajmujesz si¢ robieniem kariery,
moje zycie to nie uprasowane koszule 1 positki w restauracji. Maggie, nienawidze
tego. Nie oczekuj, ze bede wyrozumiaty przez caty czas. Moze jakies$ kobiety
potrafia godzi¢ prac¢ zawodowa z domem, ale przekracza to twoje sily, spdjrz
prawdzie w oczy.

Nie mogta juz dtuzej walczy¢ 1 jak zwykle si¢ wycofata.

— Kirk, nie zaczynajmy znowu si¢ zniewaza¢. Moze tobie poprawia to
samopoczucie, ale mnie wrogo usposabia do ciebie. Czy nie mozesz tego
zrozumiec?

— Stuchaj, Maggie, czy idziesz ze mna dzi§ wieczorem, czy mam powiedzie¢
Driscollom, Ze jestes$ chora?

— Bede w domu o piatej trzydziesci.

— Dzigki. To dla mnie wazne. I postaraj si¢ wystroi¢, dobrze? Mam dosy¢
ogladania ci¢ w spodniach. Pani Driscoll uwaza, ze sa okropne.

— Nie martw si¢. Juz wyjetam organdynowa suknig¢ bez ramion. W gescie protestu
trzasneta stuchawka, prawie pewna, ze Kirk juz

~ 208 ~



si¢ rozlaczyl. Nienawidzita siebie za to, ze nie potrafi mu si¢ przeciwstawic.
Dlaczego po prostu mu nie powie, zeby poszedt do diabta? Ale wiedziata, ze jesli to
zrobi, wszystko si¢ skonczy. Od poczatku ich matzenstwa Kirk miat zawsze glos
decydujacy i teraz nie zamierzat z tego rezygnowac. Poslubita despote, co prawda
zyczliwego, ale jednak despote.

Zawsze poswigcal Angie duzo czasu, byl pomocny 1 wyrozumialy, kiedy urzadzata
domy, lecz Angie byla takze jego corka, a na domach on robit interesy, nie ona.
Miata pewnos$¢, ze po prostu jest niezadowolony, 1z uniezaleznita si¢ od niego.
Przestraszyl si¢ jej samodzielnos$ci 1 za wszelka ceng stara si¢ ocali¢ swoj styl zycia.
Jednak zrozumienie motywow jego dziatania nie zmniejszylo jej gniewu. Bylo jej
przykro, ze Kirk nie interesuje si¢ tym, co ona czuje, i oburzata si¢ na swa ptaczliwa
zgodg.

Po szybkiej lustracji domu w Malibu 1 krotkiej ktotni z glazurnikiem pojechata do
Centrum Sztuki Uzytkowej, zeby obejrze¢ skérzana kanape, ktora wtasnie dotarta
do Casa Bella z Wtoch. Gdy tylko ujrzata z6ttobrazowa skorg 1 proste ksztatty,
szybko podje¢ta decyzje, zeby ja kupi¢ mimo absurdalnie wysokiej ceny. Potem
pognata do firmy Brunschwig & Fils, zeby zrezygnowa¢ z materiatu, jaki zaméwita
na kanapg, ktora zamierzata obstalowac¢. W wytwoérni tkanin sprzeciwili si¢
odwotaniu zamowienia, ale kiedy zaproponowata, ze zaptaci wysoka karg, stali sig
bardziej ulegli. Czy naprawdg byta tak ghupia, ze nie wierzyta, iz za pieniadze
mozna kupi¢ nawet czas?

P6znym popoludniem, kiedy z trudem przedzierata si¢ przez zatloczona autostrade
do domu, znéw powrdcita myslami do porannych wydarzen, lecz miata juz o wiele
lepszy humor. Dom w Malibu wygladat pigknie i wcale nie miata ochoty go
opuszczac. Kiedy byta w nim, jej osobiste klopoty znikaty. Zastanowita sig, czy tak
samo dzieje si¢ z mgzczyznami. Czy satysfakcje 1 szczg$cie znajduja glownie w
pcacy? Nigdy nie znajdowata zadowolenia w czyszczeniu mebli czy odkurzaniu
dywanow.

Wiele lat temu doszta do wniosku, Ze nie jest prawdziwa kobieta. Czegos jej
brakowato, jakiego$ wrodzonego instynktu budowania rodzinnego gniazda, i czuta
si¢ winna z tego powodu przez caty czas ich malzenstwa. Probowala, lecz nawet
samo utrzymywanie domu w czystos$ci i porzadku zawsze stanowito dla niej
problem. Kiedy Angie byta mata, Maggie czula si¢ wykonczona. Przewijanie i

uspokajanie dziecka zawsze wypadato wtedy, gdy w planie miala gotowanie,
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zakupy 1 sprzatanie. Nigdy nie mogta uporac si¢ ze wszystkim. Zawsze zdumiewaty
ja kobiety, ktore byly w stanie szy¢ sobie ubrania, woskowac¢ podtogi i czeka¢ na
meza z drinkiem 1 jakim$ smacznym daniem. Nienawidzita tego wszystkiego.
Natomiast urzadzanie wnetrz dobrze wptywato na jej samopoczucie. Uwielbiata to,
nawet ze wszystkimi ktopotami 1 niepowodzeniami. Byta dobra w tym, co robita, a
teraz musiata to rzuci¢. Nie mogla zrezygnowac ze wszystkiego, co posiadata —
domu, udanego i kochajacego meza — dla pracy. Mysl, ze Kirk moze od niej odejsé,
przerazala ja. Sama w t6zku, sama przy stole... zawsze sama... Nie, jesli nie moze
mie¢ jednego 1 drugiego, wybierze Kirka.

Przyjechata do domu tuz po piatej. Samochod Kirka stat w garazu, szybko wigc
weszla do mieszkania. Powital ja w drzwiach, w szlafroku, podajac jej kieliszek
wina.

— Dobrze, ze ci si¢ udato. Lyknij sobie szybko, potem raz-dwa le¢ na gorg 1 si¢
przebierz.

— W piatek po potudniu sa okropne korki. Wyjechatam z Malibu o drugie;j
trzydziesci. — Wypita tyk wina. — Mm, wspaniate. Co to?

— Alexander Valley Chardonnay. Wziatem dla ciebie skrzynke. PiliSmy je w
Skandii, pamigtasz?

— Cudownie. Zabiorg kieliszek na gore.

Wzigta prysznic 1 przebrata si¢ w ciagu p6t godziny. Zalozyta francuski
czekoladowobrazowy sweter z angory z dekoltem 1 bezowa jedwabna spodnice, na
ktora szarpngta sig, gdy tylko zaczgta pracowac dla Brzoski. Stroj byt niezwykle
elegancki 1 kobiecy. Mimo pos$piechu zrobita sobie staranniejszy makijaz i kiedy
zeszla kotyszacym si¢ krokiem w brazowych zamszowych sandatach na bardzo
wysokich obcasach, ktore Kirk nazywat , kurewskimi butami", zostata wyna-
grodzona pelnym uczucia spojrzeniem megza.

— Wygladasz rewelacyjnie! Kiedy kupitas sobie ten str6j?

— Mam go od dawna — sktamata, nie chcac zepsu¢ mu przyjemnosci wyznaniem,
ze kupita to za wlasne pieniadze.

— (Czegsciej sig tak ubieraj, dobrze? No, pospieszmy si¢. Driscollowie beda na nas
czekali.

Wieczor byt niezwykle udany dla Kirka. Driscoll, stary rozpustnik 0 manierach
wiejskiego dzentelmena, przesadnie okazywal swe uznanie ,,uroczej matej damie"
Kirka. Dla Maggie ten wieczor trwal wieki. Rozmowa nudzita ja. Probowata caly
czas usmiechac si¢ uprzejmie .

I kiwaé potakujaco gtowa w odpowiednich momentach, myslac jednocze$nie o
wlasnych sprawach, ale Driscoll zbyt jej pilnowal, Zeby mogta sie skupi¢. Chociaz
Kirk prosit ja, zeby nie pita wigcej niz jeden
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kieliszek wina, gdyz putkownik potgpiat kobiety, ktore pija, pozwolita, zeby kelner
caty czas jej dolewal. Jedynie alkohol mogt ja na tyle uspokoié, zeby powstrzymata
si¢ od ztosliwych uwag. Zastanawiala sig, czy inne kobiety rowniez uwazaja proby
schlebiania im przez niektérych m¢zczyzn za ponizajace. Kiedy Driscoll zauwazyt,
ze jej cialo wspaniale wypelnia puszysty sweter, z trudem si¢ powstrzymata, by nie
zrobi¢ uwagi na temat ledwo widocznego wybrzuszenia w jego kroku.

Kolacja byta smaczna i zjadta wszystko, co jej podano. Picie wina 1 jedzenie byto
jedynym ratunkiem przed nuda 1 gniewem. Na deser zamowita bogato przybrane
ciastko, ktérym niemal sie udtawita, kiedy Driscoll stwierdzit, ze lubi, gdy kobiety
maja apetyt do jedzenia, bo to oznacza, ze majq takze apetyt na inne rzeczy. Maggie
spojrzala na siedzaca naprzeciw chuda, podobna do ptaka kobiete, ktora dtubata w
talerzu pomarszczonymi, przypominajacymi pazury palcami, pokrytymi
ogromnymi diamentowymi pierscionkami, i pomyslata, ze putkownik odebrat jej
pewnie apetyt do wszystkiego, nie wytaczajac jedzenia.

Po odwiezieniu Driscollow do hotelu Kirk przez cata droge do domu byt w euforii.
Driscoll oznajmil, ze Kirk bedzie cztonkiem zarzadu tworzonej przez niego spotki.
Maggie byla nieszczgsliwa. Przejadta sig, wypita za duzo kawy 1 wina i cholernie
chciato si¢ jej spac.

Kiedy przyjechali do domu, chciata wzia¢ goraca kapiel, zeby si¢ odprezy¢, ale
wida¢ byto, ze Kirk ma ochote na seks. Byta zmgczona 1 zta na meza, zblizenie
oznaczaloby beznamigtne spotkowanie, pozbawione mitosci. Gdy zdejmowata
spddnice, chwycit ja z tylu 1 wsunat jej rekg miedzy nogi.

— ChodZzmy do t67Zka... cheg si¢ przekona¢, jaki naprawdg¢ masz apetyt — wyszeptat
jej do ucha 1 przejechat po nim jezykiem.

Maggie szarpnela sig.

— Przestan! Wiesz, ze tego nie lubig.

Nie powstrzymalo to Kirka. Wtozyt jej reke w rajstopy, po czym nizej, w szczeling
migdzy posladkami. Jego naprezony penis wciskat si¢ miedzy jej nogi. Probowata
si¢ opierac, ale im bardziej z nim walczyla, tym silniej byt podniecony. Zerwat z nie;j
biustonosz, uniést ja w powietrzu 1 kopnigciem odrzucit na bok delikatna jedwabna
spodnice.

— Kirk, przestan! Zniszczysz mi ubranie.

— Kupig ci drugie — wyszeptat. Udato mu sig Sciagnac jej rajstopy az do kostek, po
czym zmusit ja, zeby uklgkta przykryta jego ciatem. Starala si¢ mu wywinag, ale byt
duzy, silny 1 podniecony, jego uscisk przypominat imadto. Przestala si¢ wyrywac.
— Chodzmy do 16zka — poprosita.
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— Nie — powiedziat.— Chcg to zrobi¢ wlasnie tutaj.

Nagle zrozumiata, ze zamierza wbic¢ si¢ w jej odbyt. Prébowat w nig wejs¢ niczym
taran, lecz nie chciata go wpuscic.

— Przestan, Kirk! Sprawiasz mi bol!

— Daj spokoj, nie zaciskaj tak dupy. Zobaczmy, jak to jest... moze ci si¢ spodoba.
Ale Maggie nie ustapita. Sciagneta i napigta migénie, dopoki Kirk nie poczut si¢
zawiedziony. Brutalnie pociagnat do géry dolna cze$¢ jej ciata 1 szybko wdart si¢ od
tytu do jej pochwy. Stracita oddech z bolu, gdy wpychat si¢ w nig gwattownie raz za
razem, wsuwajac si¢ tak gigboko, ze bata sig, iz przebije jej macicg. Kiedy byt juz
zaspokojony, wstal 1 podciagnat ja na nogi. Odwrdcit ja twarza do siebie, by
pocatowac, ale odepchngta go.

— Jak mogte$ mi to zrobi¢? — zapytala gniewnie.

— Co? Co ci zrobitem?

— Cholera, dobrze wiesz, co zrobiles!

— Kochanie, daj spokoj. Gdzie twoj duch przygody? Przyznaj sig... tobie takze si¢
podobato.

Maggie byta zbyt wsciekla, zeby cos powiedzie¢. Ruszyta w strong tazienki, by
zmy¢ z siebie §lady walki, kiedy ustyszata, jak zawotat:

— O Boze, Maggie... tak mi przykro, nie chciatem tego zrobi¢... Zdziwita sie,
styszac szczera skruche w jego glosie. Odwrocita sig,

chcac sprawdzié, co spowodowato tak gwattowna zmiang w jego zachowaniu, 1
zobaczyla, ze Kirk patrzy na podtoge wokot jej stop. Z odbytu sptywala jej krew,
zostawiajac $lady na dywanie.

— Kochanie, nie chciatem ci¢ zranic.

Maggie bez stowa weszla pod prysznic, zatrzaskujac za soba drzwi. Puscita silny
strumien wody, odkrgcajac kurek do oporu. Zmartwiony Kirk krecit si¢ na zewnatrz.
— Kochanie, pozwol, ze zabiorg cig do lekarza. Wciaz krwawisz? Nie zamierzata
mu mowic, ze krew plynegta prawdopodobnie

z niewielkich hemoroidow, ktore zrobity si¢ jej po urodzeniu Angie. Rzadko dawaty
o sobie zna¢. Ale niech ten skurwysyn troche pocierpi.



Mitosé i oparcie

Kochani Shan i Dac,

nie potrafie Wam powiedziec, ile dla mnie znaczyt Wasz przyjazd do domu na Dzien
Dziekczynienia. Wbhrew wszystkiemu, co si¢ wydarzylo, musze przyznac, zZe byty to
chyba jedne z najszczesliwszych swiqt w moim zyciu.

Szczescie, tak samo jak zdrowie, docenia sie dopiero wtedy, kiedy sie” je straci. W
nieszczeSciu paru minionych miesiecy nauczylam sie doceniac to, co wciqz
posiadam. Moze stracitam Waszego ojca, lecz mam Was obu, mam takze
wspanialych przyjaciol.

Wezoraj Kirk Hammond przyniost mi ogromny bukiet roz w podziece za swiqteczny
obiad. Nie moglam uwierzy¢, ze poswiecit czas, zeby przejechac taki kawat drogi i
osobiscie mi je wreczy¢. Zostal na herbate i ucielismy sobie cudownq pogawedke o
Was, o Angie i o okresie, jaki nasze rodziny spedzily razem w Long Beach.
Powiedzial mi, ze jadt lunch z Jimem i martwi go swiadomos¢, ze stali sie sobie
obcy. Mnie takze to zasmucito, gdyz Kirk byt dobrym przyjacielem Waszego ojca.
To, co Jim znajdzie w swoim nowym swiecie, z pewnosciq nie zastqpi mu tego, co
porzucit.

Dzis rano rozmawiatlam z nim przez telefon. Musze przyznac, ze mnie zdenerwowat,
musiatam nawet potem zadzwoni¢ do doktor Sabatini. Zapewnita mnie, Ze moje
wzburzenie jest zupelnie normalne. Po rozmowie z niq zawsze lepiej sie czuje.
Problem polega na tym, ze Wasz ojciec wynajql w Aspen mieszkanie na swieta. Na
pewno panna Jordan jest wspanialq narciarkq, a ojcu zalezy na tym, zZebyscie jq
poznali. Chce, zebyscie obaj z nimi pojechali, ja zresztq takze tego pragne.

Jak Wam juz wielokrotnie mowitam, nie chce pozbawiaé Was ojca
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i jego mitosci. Bez wzgledu na to co robi, jest Waszym ojcem i bardzo Was kocha.
Nie robcie wiec o to hatasu. Wiem, ze podjetam stusznq decyzje, bo otrzymatam
znak. Nie Smiejcie sie. To prawda. Gdy tylko wytartam oczy i usiadtam do napisania
tego listu, zadzwonita Brzoska. Poprosita, Zebym spedzila z niq Boze Narodzenie.
Zgodzitam sie i jestem zdecydowana to uczyni¢. Bedq tam Maggie i Kirk, a
podejrzewam, Ze ten mtody gwiazdor, ktory gra Sandmana, takze przyjdzie.
Widzicie, nie musicie sie martwic, nie bede sama.
Jestem pewna, zZe potrafie to zrobi¢. Doktor Sabatini tez tak uwaza. (To prawda,
jeszcze raz do niej zadzwonitam). Przyjedzie tu w przyszly poniedzialek i
wybierzemy sie do centrum handlowego. Do tego czasu codziennie bede wychodzita
na coraz dtuzsze spacery po okolicy. Niedtugo skonczy sie moje uwiezienie.
Kocham Was obu. Gdy tylko bede mogta, odwiedze Was w szkole.
Catuje mocno,

Mama



Osobista tragedia

Brzoska przybyta do szpitala Cedars-Sinai i niemal zostata powalona na podioge
przez Casey, ktora rzucila sig jej w ramiona.

— Casey, co si¢ stato? Jak sig czuje twoja matka?

Mtoda kobieta tak straszliwie szlochala, ze prawie nie mogta mowic. Jej wlosy byly
w nieladzie, miata na sobie futrzana kurtke z kapturem, narzucona na pizame, a na
nogach jedynie skarpetki zrobione na drutach. Brzoska delikatnie pociagneta Casey
w strong skorzanej kanapy 1 posadzita obok siebie.

— Przestan ptakac 1 powiedz mi, co sig stato. Casey dygoczac wzigta gleboki
oddech 1 powiedziata:

— Nie wiem... Jej stan jest krytyczny. Mama... przedawkowata tabletki nasenne.
— Mozesz mi o tym opowiedzie¢? — spytata Brzoska. Casey kiwngla glowa i
sprobowatla wyjasni¢:

— Nie wstala z t6zka dzis$ rano. Kiedy wesztam do niej o siddmej, wiedzialam, ze
cos jest nie tak. Miata zamiar pojechac dzisiaj do zaktadu, bo mowita, ze pewnie
zrobit si¢ tam bez niej potworny batagan. O Boze, lezala bez ruchu i byta
przerazliwie blada. Myslalam, ze nie zyje. Wezwalam pogotowie 1 natychmiast ja tu
przywiezli.

— Skad wiesz, ze wzig¢ta tabletki nasenne?

— Zostawilta pusta buteleczke w zlewie. Boze, dlaczego to zrobita?

— Jeste$ pewna, ze probowata popetni¢ samobojstwo? Casey przytakneta
skinieniem glowy.

— Zostawita mi list. Lezal na poduszce obok jej gtowy.

Wyjela z kieszeni kurtki zmigta, poplamiong tzami kartke papieru i podata Brzosce,
ktora rozwingla ja 1 przeczytata, z trudem rozrozniajac stowa zamazane przez tzy,
naptywajace jej do oczu.
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Moja ukochana Casey,

nie probuj zrozumiec¢ tego, co zrobitam. Na niektore pytania nie ma odpowiedzi.
Zatuje jedynie tego, ze Cie opuszczam.

Od dnia, w ktorym przysztas na swiat, zZytam tylko dla Ciebie. Wniostas beztroske i
szczescie do mego zZycia, dotqd petnego tylko strachu i rozpaczy.

Baqdz szczesliwa i wspominaj czule swq matke.

List nic nie wyjasniat. Typowe dla Grace, pomyslata Brzoska, ale dlaczego...
dlaczego teraz?

— Kochanie, czy wczoraj co$ si¢ wydarzyto... cokolwiek?

— Tak, ale to byly wspaniate nowiny. Nic takiego, co mogloby ja do tego
doprowadzi¢... Wrecz odwrotnie.

— O co chodzi?

— Zadzwonit do mnie Jerry, ojciec mojego dziecka. Jest w szpitalu. Mial niegrozny
atak serca. Powiedziat, ze to nic powaznego 1 czuje si¢ dobrze. Zadzwonil, by
powiedzie¢, ze mnie kocha 1 ze kiedy mu si¢ zdawato, 1z umiera, zrozumiat, jak
wazna jestem dla niego 1 jak bardzo pragnie naszego dziecka. Opowiedziat o
wszystkim zonie, a ona zgodzita si¢ na rozwod.

Brzoska byta zaskoczona.

— A jak twoja matka zareagowala na t¢ wiadomos$¢? Ucieszyla sig?

— Tak... O Boze, chyba tak. Bylam tak pochtonigta wlasnym szczg$ciem, ze nie
zwrocitam na to uwagi. Chyba przyjetam za pewnik, ze jest zadowolona, bo ja
szalalam z rado$ci. Przez ostatnie tygodnie bylam okropnie nieszczgs§liwa. Jerry nie
dzwonit 1 juz zaczynatam mysle¢, ze to, co powiedziala mama, jest prawda.

— A co mowila?

— Byla przeswiadczona, ze on zamierza zostawi¢ mnie 1 dziecko. Siedzialy razem
wsrod dziesiatkow ludzi, ktorzy takze mieli jakies

zmartwienia. Po godzinie do Casey podeszta pielggniarka.

— Panna Gable? Czy mogtabym z pania porozmawia¢? Tam, proszg. — Wskazata
na mate biuro za szklang szyba.

— Moja matka... ona nie...

Pielegniarka wzigta ja za ramig 1 pomogta jej wstacé. Brzoska takze si¢ podniosta,
kolana jej drzaly. Casey chwycita ja za reke 1 poprosita:

— Nie opuszczaj mnie.

Kiedy weszty do biura, pielggniarka zamkngta drzwi 1 poprosita obie kobiety, zeby
usiadty.
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— Doktor Austin, ktéry obecnie urzeduje w tym pokoju, prosit, zeby panie tu
koniecznie na niego poczekaty. Jest teraz z panska matka.

— Czy ona... zyje? — spytata Brzoska.

— Tak, ale jest w bardzo cigzkim stanie. Moze maja panie ochot¢ na kawg?

Obie przeczaco potrzasnely glowami. Zadna z nich nie mogtaby nic przetknag.
Pielegniarka usmiechngla si¢ 1 proébowata je uspokoi¢:

— Proszg sig nie martwic. Jest pod doskonata opieka, najlepsza z mozliwych. Jesli
kto$§ moze ja uratowac, to na pewno nasi lekarze, a doktor Austin jest tu bardzo
wysoko ceniony. Teraz prosze¢ sprobowac si¢ odprezyc¢, a gdyby panie czego$
potrzebowaty, prosz¢ mnie wezwac.

Minuty wlokly si¢ niczym godziny. Brzoska prébowata ztozy¢ w cato§¢ wydarzenia
z przesztosci Grace, na tyle, na ile mogla je sobie przypomniec. Minglo juz tak wiele
lat, odkad Drake opowiedziat jej t¢ tragiczna historig, na pewno wyleciaty jej z
glowy jakies istotne szczegoty. To, ze jej serdeczna przyjaciotka przezywata jakas
tragedig, a ona zupetnie nie zdawata sobie z tego sprawy, odczuwatla jak osobista
kleske. Dlaczego Grace nie obdarzyla jej zaufaniem?

Dochodzita jedenasta, kiedy w koncu pojawit si¢ Jim Austin. Sprawiat wrazenie
zmegczonego 1 nic nie mozna bylo odczytac¢ z jego kamiennej twarzy.

— Casey, matka zyje, ale szczerze mowiac nie wiem, czy to dobra wiadomosc¢.

— Co pan chce przez to powiedzie¢? — spytata przerazona Casey.

— Dwukrotnie doszto do zatrzymania akcji serca. Na szczg§cie mamy tu
fantastyczny zesp6t. Zastosowali reanimacje 1 praca serca chyba si¢ ustabilizowata.
— Co w tym niepokojacego? — wtracita si¢ Brzoska.

— Nie wiemy, czy nie doznata jakiegos$ uszkodzenia mézgu. W dalszym ciagu jest
nieprzytomna. ZrobiliSmy wszystko, co w naszej mocy. Teraz poprositem do niej
najlepszego neurologa w miescie. Po prostu musimy czekac.

— Czy mogg ja zobaczy¢?

— Jeszcze nie, Casey. Jest na oddziale intensywnej opieki. Brzosko, moze
zabierzesz Casey do domu 1 kazesz jej cos zje$¢? Pamigtaj, mloda damo, ze musisz
mysle¢ takze o wnuczku Grace.

— Gdybys nas szukat, Jim, to bedziemy u mnie — powiedziata Brzoska.
Dwadzies$cia minut pdzniej znajdowaty si¢ w mieszkaniu Brzoski
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1 Sara przygotowywata dla nich lunch. Casey zadzwonita do zaktadu, zeby
powiadomi¢ Ewe, a Brzoska wycofala si¢ do sypialni, skad zatelefonowata do
Jasona 1 powiedziala mu, ze nie bgdzie mogta si¢ z nim zobaczy¢, dopdki sytuacja
si¢ nie wyjasni. Kiedy odlozyta stuchawke, pomyslata, jak odlegta wydaje si¢ jej
teraz ostatnia noc... jakby skonczyta si¢ wieki temu.

Gdy zaczgto sig Sciemniaé, zadzwonit z pocieszajacymi wiadomos$ciami Jim.

— Doktor Reinhardt zbadat ja oraz przeprowadzit parg testow i jest peten nadziei.
Zapadta co prawda w $piaczke, ale jest prawie pewien, ze kiedy si¢ obudzi, bedzie z
nia wszystko w porzadku.

— Dzigki Bogu — powiedziata Casey.

— Casey, niebezpieczenstwo jeszcze nie mingto. Musisz zdawac sobie z tego
sprawe.

— Tak, Jim, 1 dzigki za wszystko. Bed¢ w domu, gdybys chciat si¢ ze mna
skontaktowac.

— Sadzg, ze powinnas tu zosta¢ — zaoponowata Brzoska.

— Dzigki, ale muszg stawi¢ czoto temu domowi, kiedy wciaz jest nadzieja. W
przeciwnym razie moze nigdy nie bgdg w stanie przekroczyc¢ jego progu.

Po wyjsciu Casey Brzoska poczula si¢ straszliwie samotna. Postanowita zadzwoni¢
do Jasona 1 zorientowac sig, czy nie mogtby przyj$¢ do niej na noc. Poczekata, az
sygnat zabrzmi dziesi¢¢ razy, zanim odtozyta stuchawke. Dochodzita siodma
trzydziesci. Pewnie poszed! na kolacje. Sara przyniosta jej tace z lekka przekaska i
Brzoska usiadta na szezlongu, by obejrze¢ telewizjg. Dzwonita do Jasona mnie;j
wigcej co pigtnascie minut, ale nikt nie odbierat. Bylta juz prawie jedenasta, kiedy
zrezygnowala, okropnie przygnebiona. Probowala nie przyznawac si¢ do tego, ze
miota nig zazdros¢, lecz w glebi duszy wiedziata, ze to wtasnie czuje 1 nienawidzita
siebie za to. Serdeczna przyjaciotka byta bliska smierci, a ona szalala ze strachu, ze
jej mtody kochanek jest z inng kobieta.

Podeszta do toaletki 1 zapalita otaczajace ja Swiatta. Lustro powigkszajace byto
bezlitosne. Przylozyta r¢ce do twarzy 1 naciagneta skorg. Operacja plastyczna.
Dlaczego nie? Gdy tylko wyjasni si¢ sytuacja z Grace, pdjdzie do tego specjalisty od
chirurgii plastycznej i doprowadzi swe ciato do porzadku, tak jak robia to inne
kobiety.

Kiedy wrdécita do sypialni, przykul jej uwage dzwigk nazwiska Gable, ktore
wymieniono w dzienniku telewizyjnym. Och, nie! Opowiadano o probie
popelnienia samobojstwa przez Grace. Jakiez to wstrgtne, ze osobista tragedie
cztowieka wykorzystano w taki sposob.
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Grace nie byla postacia publiczna. Miata tylko stawna klientelg, wigc to chyba nie

bylo w porzadku. W momencie kiedy spiker powiedziatl: — ,,Lekarze sa ostrozni w
ocenie jej stanu zdrowia" — zadzwonit telefon.
Byta to Casey.

— Brzosko, widziata§ wiadomosci o jedenastej? — jekneta.

— Tak, wtasnie ich wystuchatam na kanale czwartym.

— Byly takze na drugim. Jak $mieli to zrobi¢? Kto im powiedzial?

— Uspokoj sig, Casey. Cala prasa ma wtyczki w szpitalach. I tak zreszta zawsze
zglasza si¢ na policj¢ probe popelnienia samobojstwa. Ale to jest pogwalcenie
prawa.

— Jezu, co za chryja. Mama bytaby z tego niezadowolona. Nigdy nikomu o niczym
nie mowila.

— Wiem, skarbie, jednak sama to sobie zrobita.

— Brzosko, jestem na nig wsciekta. Czy to nie okropne?

— Casey, to zupeie naturalne. Postuchaj, chciatabym, zebys$ wkrotce z kims
porozmawiata. Znam wspaniatlego psychologa...

— Daj sobie z tym spok0j — przerwatla jej Casey. — Mama nie wierzy w
psychiatréw ani psychologow, ja takze.

— Zastanow si¢ jeszcze. Moze ta tragedia nigdy by si¢ nie wydarzyla, gdyby twoja
matka udata si¢ do jakiego$ specjalisty 1 omowila z nim swoje problemy. Wszystko
jedno, o co chodzito.

— Moze. Chyba zadzwoni¢ do szpitala i zapytam, czy jest co§ nowego.

Dziesi¢¢ minut pozniej Casey znow zatelefonowata do Brzoski. W jej glosie stychaé
bylo ztos¢ 1 podniecenie.

— Wiasnie rozmawiatam z Jimem. O Boze, Brzosko, jestem taka szczesliwa, a
jednoczesnie taka wsciekta, ze moglabym kogo$ zamordowac.

— Dlaczego?

— Mama otworzyla oczy o szostej trzydziesci... prawie pi¢¢ godzin temu 1 nikt mnie
nie zawiadomit! Jeszcze nic nie powiedziata, ale neurolog jest dobrej mysli.
Brzosce natychmiast poprawit si¢ nastréj, poczuta rados¢ 1 ulge.

— Dzigki Bogu!

— Teraz mama $pi, a Jim powiedzial, ze powinnam poczeka¢ z odwiedzinami do
rana.

— Wspaniale. Spotkamy sig... o ktorej?

— Moze o 6sme;j.

— Doskonale, a teraz idz spaé, zeby$ mogta rano wstac i tadnie si¢
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ubraé. Chceg, zeby ci ludzie w szpitalu zobaczyli, jak naprawde wygladasz.

Casey za$miala sig.

— Nie zdawalam sobie sprawy, ze wygladam jak strach na wréble, dopdki nie
wrocitam do domu i nie przejrzatam si¢ w lustrze.

Brzoska szykujac si¢ do snu spojrzata na telefon 1 miata ochote raz jeszcze
zadzwoni¢ do Jasona, lecz oparta si¢ tej pokusie. Musi tak postgpowac, aby to on
ciagle ja zdobywat. Byt zbyt mtody, zeby si¢ za nim uganiaé. A ona za stara na to.



Czy moge na ciebie liczyc¢?

Maggie, zta i upokorzona, wstata o szostej, majac za soba niespokojna i prawie
bezsenna noc. Wciaz nie byta w nastroju do wybaczania. Wczoraj Kirk zmarnowat
jej dzien swymi samolubnymi zadaniami, a kiedy zrobita wszystko, zeby mu pomoc,
wynagrodzit ja brutalnym zachowaniem. Poruszata si¢ cicho, by go nie obudzi¢.
Miata nikla nadzieje, ze uda si¢ jej wyj$¢ z domu bez spotkania z m¢zem.

Wyjela po cichu ubranie z szafy 1 wymkneta si¢ z pokoju. Skorzysta z tazienki
Angie, znajdujacej si¢ w glebi korytarza. Chociaz brata prysznic zaledwie pare
godzin temu, chciata wzia¢ go jeszcze raz. Nadal byta obolata po ataku Kirka 1
musiala si¢ odswiezy¢ w potokach goracej wody. Zapowiadat si¢ dtugi dzien, a ona
juz czula si¢ zmeczona.

Witarla si¢ 1 przetrzasneta szuflade w poszukiwaniu kosmetykow corki. Niewiele
ich znalazta. Wspolczesne mtode dziewczyny sa 0 wiele madrzejsze, niz mysmy
byty w ich wieku, pomyslata. Pozwalaja, by §wiat 1 lusterka przyzwyczaity si¢ do
ich nie umalowanych twarzy, dzigki czemu moga swobodniej stawiaé czoto zyciu.
Kiedy uznata, ze moze si¢ juz pokazac, na palcach opuscita sypialni¢

I poszta do biura Dee, zeby zostawic jej kartke z instrukcjami. Potem cichutko zeszla
po schodach, gratulujac sobie, ze unikngta spotkania z Kirkiem. Nagle wyczula w
powietrzu zapach kawy. Kawa? Kto mogt przyrzadza¢ kawe? Kirk nie wie jak.
Nigdy nic nie robit w kuchni. Czyzby Dee zostawita wlaczony dzbanek na cata noc?
Lepiej sprawdzi.

Weszta do kuchni i zobaczylta Kirka, ktéry stat przy zlewie 1 kroil banana do
miseczki muesli. Na stole czekatl grejpfrut, grzanka i kawa.
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Kirk wtozyt nawet troche dzemu do szklanej salaterki. Nie mogta sobie
przypomnie¢, zeby co$ podobnego zdarzyto si¢ w przesztosci. Nawet wtedy, kiedy
urodzita si¢ Angie. Nawet wtedy, kiedy wrocita ze szpitala po usunigciu wyrostka
robaczkowego.

Odwrdcit sig twarza do niej. Nie uczesany, z calonocnym zarostem, sprawiat
wrazenie ponizonego, na jego twarzy malowata si¢ skrucha. Jak on $mie wygladaé
tak wzruszajaco? — pomyslata.

— Przygotowalem ci $niadanie — wymamrotat, powracajac do krojenia banana.
Maggie prébowata przywota¢ wspomnienie brutalnos$ci, jaka popisal si¢ ostatnie;j
nocy, ale wymykato si¢ to jej pamigci. Nigdy nie sadzita, ze Kirk moze by¢
zawstydzony az do tego stopnia, lecz jego wczorajsze zachowanie byto rownie
nieprawdopodobne.

— Dzigki, ale sig spieszg.

— Musisz co$ zjes¢. Ostatnio opuszczasz zbyt wiele positkow. Robisz sig za chuda.
— Mowisz jak moja matka — odparta i spojrzeli na siebie niepewnie.

Nalat jej kawy i oboje usiedli przy stole. Zaproponowat jej strong tytutlowa Timesa,
ktorej zawsze domagat si¢ najpierw dla siebie. Maggie przeczaco potrzasneta glowa.
— Nie, zjem 1 uciekam. Na drogach beda korki, a ja dzisiaj musze¢ odrobi¢ to, co
wczoraj zaniedbatam. — Nie mogta sobie darowac, zeby nie wstrzasna¢ trochg jego
sumieniem.

Zjadta grejpfruta 1 potowg ptatkdw, wypita tyk mocne;j, gorzkiej kawy.

— Dzigki za $niadanie. Wroce do domu dopiero po godzinie szczytu. Jesli zechcesz
na mnie poczekaé, mozemy pojechaé¢ do Mariny na obiad. — Usmiechngla sig. — O
ile nie wciagneta cig praca w kuchni 1 sam nie chcesz sprobowac gotowania.

— Nie ma mowy. To nie moze przejs¢ w zwyczaj.

— Dzigki, ze zadates$ sobie tyle trudu. Naprawde to doceniam. Westchnat 1
podnidstszy wzrok spojrzat jej w oczy. Nie umiat

przepraszac 1 widziata, ze bylo to dla niego przykre przezycie. Kiedys zlitowataby
si¢ nad nim, ale nie dzisiaj. Milczata.

— Dobrze sig czujesz? — spytat po chwili. — Naprawdg jest mi przykro.

— Wiem. — Zawahala si¢. — Mnie tez. — Pospiesznie wyszta z domu, chcac
zapomnie¢ o tym, co si¢ wydarzyto.

Jednak podczas dtugiej jazdy wciaz powracata mys$lami do zachowania Kirka w
nocy. Dlaczego potraktowat ja w ten sposob? Nie
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zrealizowata wlasnych planow, zeby pigknie si¢ ubrac i by¢ jego lalko wata Zona.
Wytrzymata parg¢ godzin zabojczej nudy, za co on odpflacit si¢ jej gwattem. Nigdy w
zyciu nie uprawiala seksu, jesli nie miata na to ochoty, az do ostatniej nocy — to
wecale nie bylo podniecajace. Czula sig¢ tak, jakby wyzyt si¢ na niej w brutalny
sposob jakis obcy, wrogi jej cztowiek, 1 mimo jego porannej skruchy nie potrafita
mu wybaczy¢. Dlaczego jej to zrobit? Zgodzita si¢ zrezygnowac z lukratywnego
zaj¢cia, ktore dawato jej zadowolenie, zawarta uktad, ktorego z kazdym dniem coraz
bardziej zalowata. Teraz, kiedy wiedziala, ze nie utagodzita go swoja kapitulacja,
jaki byl sens tego wszystkiego? Jesli w dalszym ciagu bedzie taki wstrgtny, to
dlaczego ma rezygnowac ze swojej kariery?

Do diabta, nie zrobi tego. Powie mu o tym wieczorem. Nie, dzisiaj jeszcze nie.
Najpierw poczeka i zobaczy, czy dostanie inne, dobre propozycje pracy, wtedy si¢
tym zajmie. Kiedy zostanie przyparta do muru, przestanie potulnie znosi¢ zniewagi i
zacznie walczy¢ o to, czego pragnie. W koncu to takze jej zycie. Nastat wreszcie
czas, by poddac probie ich matzenstwo. Miata nadzieje, ze przejdzie ja pomyslnie,
ale kiedy pomyslata o0 mezczyznie, ktorego widziala wczoraj w nocy, ogarnety ja
watpliwosci.

Gdy znalazta si¢ w domu w Malibu, trafita na kldtnie miedzy architektem
ogrodowym i robotnikami uktadajacymi dywany oraz na dzwoniacy telefon. Byla to
oczywiscie Belinda.

— Tak, Belindo, dywany maja wspanialy kolor. Zaluzje zainstaluja w przyszltym
tygodniu, zaraz po potozeniu podtog.

— Cudownie — zagruchala jej pracodawczyni. — Wiedziatam, Ze ci si¢ uda.

— Belindo, mam do ciebie prosbg, ale powiedz ,,nie", jesli nie bedziesz chciala jej
spehié. Czy zgodzitabys sig, zebym tu wstawita to sliczne biurko, ktore stoi u ciebie
w przedpokoju przy bibliotece? Mysle, ze wygladatoby wspaniale, gdyby sig je
wstawito do niszy w sypialni Connora.

— Moja droga, to jest mysl. Dziwig sig, ze sama na to nie wpadtam. Oczywiscie,
mozesz je zabrac¢. Takze inne rzeczy, ktore beda ci si¢ podobaty. A gdybys tak
dzisiaj przyjechata do mnie, zeby obejrze¢ dom? Mozesz wybiera¢ we wszystkim,
co do mnie nalezy. W koncu to 1 tak stanie si¢ kiedy$ wtasnos$cia Connora.

Bingo, pomyslata Maggie. O to jej wlasnie chodzito.
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— Wspaniaty pomyst. Wpadne do ciebie, gdy tylko uda mi si¢ stad wyrwac.
Jeszcze raz zlustrowata dom. Lazienki wygladaly rewelacyjnie. Catkowicie je
unowoczesnila I§niaca wloska armatura. Z ogromnej wanny, znajdujacej si¢ w
czesci domu nalezacej do gospodarza, przez olbrzymie okno wida¢ byto morze.
Planowata, ze ktérego$ wieczoru 0 zachodzie stonca sama si¢ w niej wykapie, ale
wiedziata, ze nigdy nie bgdzie miata na to czasu.

Znowu odezwal si¢ telefon, tym razem dzwonita Brzoska.

— Brzosko, jak to mito cig stysze¢! Czy wszystko w porzadku?

— Teraz juz tak. Moja bliska przyjaciotka probowata sig zabi¢ w Swigto
Dzigkczynienia, ale dzigki Bogu, nie udalo sig jej.

— To straszne.

— Nikt nie wie, dlaczego to zrobita, w dodatku takie dramatyczne gesty zupetnie nie
leza w jej naturze. No nic, wiem, ze jestes zajeta. Dzwoni¢ w dwoch sprawach.
Najpierw interes. Znasz si¢ troch¢ na todziach?

— Nie bardzo, a dlaczego pytasz?

— (C0z, ja takze niewiele, wiem o nich, wigc bedziemy musiatly razem si¢ nauczy¢.
Spotykam si¢ dzisiaj z moimi doradcami finansowymi 1 jesli mi si¢ uda, to kupig
sobie jacht. Oczywiscie bardzo duzy

i chciatabym, Zzebys go urzadzita... tak picknie i luksusowo jak moj apartament. Czy
jeste$ tym zainteresowana?

— Zartujesz chyba? Z prawdziwa przyjemnoécia sie tym zajme... Ale musze
skonczy¢ tutaj, zanim podejme sig¢ czegos nowego.

— Naturalnie. Znalezienie odpowiedniego jachtu moze potrwac parg¢ tygodni,
chciatabym jednak, zeby$ mi pomogta dokonac ostatecznego wyboru. Moze nawet
bedziemy musialy polecie¢ na Wschodnie Wybrzeze albo nad Morze Srodziemne,
albo jeszcze gdzie indziej. Moge na ciebie liczy¢?

— Wiesz, ze tak.

— To jeszcze nie wszystko. Gdy tylko skonczysz z Belinda, chce, zeby$ zajeta sie
matym budynkiem szkolnym w naszej posiadtosci w Napa. Oddatam mdj dom
synowi i chciatabym przystosowac ten budynek dla potrzeb gosci. Nie jest to wielkie
zadanie, ale bedziesz musiata wykazac¢ si¢ pomystowoscia, zeby go wygodnie
urzadzic.

— Zabiorg si¢ do tego zaraz po skonczeniu z tym domem -ochoczo odparta Maggie.
— A teraz co$ dla przyjemnosci. Chcialam zaprosi¢ cig z rodzina na obiad w Boze
Narodzenie. Mozecie przyjsc?

— Do licha! — krzykne¢ta Maggie. — Bardzo bym chciata, Kirk

~ 219 ~



takze, atle muszg by¢ tutaj o zachodzie stonca, kiedy Belinda bedzie pokazywata
dom swojemu synowi.

— W Boze Narodzenie? Czy to nie egoizm z jej strony?

— Prébowatam jej to wyperswadowac, ale jest nieugigta.

— No c6z, a gdybySmy umowili si¢ u mnie o dwunastej 1 zjedli obiad okoto drugiej?
Mogtabys wyjs¢, kiedy bytoby to konieczne, a my posiedzielibySmy przy kominku 1
pogadali. Laura tez zamierza przyjs¢.

— Doskonale. Zabierzemy ja z Kirkiem. Na pewno jadac z nami bedzie czula si¢
bezpieczniej.

Po skonczeniu rozmowy Maggie wrocita do pracy. Dopiero w samochodzie, w
drodze do domu pani Cornwall, zdata sobie sprawg z tego, ze wilasnie przyjeta
kolejne zlecenie. Jednak jej kariera nie miata si¢ przedwczesnie zakonczy¢. Ani jej
matzenstwo, miata nadzieje.



Putapka wlasnego strachu

Laura z rozpacza odtozyta §wiateczny katalog Bullocka. Po raz pierwszy w zyciu
spedzi Boze Narodzenie zupelnie sama. Szkoda, ze po $mierci rodzicoOw nie
utrzymywata blizszych kontaktow z bratem, ale byt o wiele od niej starszy i nie zzyli
si¢ ze soba. Teraz ich stosunki ograniczaty si¢ do wysylania kartek na Boze
Narodzenie.

Uwielbiata przedswiateczny okres. Dtugo si¢ namyslata przed kupnem kazdego
upominka, bo gdy byta matla dziewczynka, jej rodzice nigdy nie dawali jej tego, o co
prosita. Dawali jej to, co ich zdaniem powinna mie¢. Dotad nie zapomniata
Gwiazdki, kiedy blagata o szczeniaka, a dostata nowy kombinezon narciarski.
Starata si¢ nigdy nie rozczarowac¢ swoich synow i1 w wielu wypadkach musiata
przeciwstawiac si¢ Jimowi, zeby ofiarowaé im to, czego pragngeli.

W tym roku chcieli nowego sprzetu narciarskiego oraz kombinezonow, ktore musza
sobie sami wybra¢. Pewnie moglaby jeszcze kupi¢ jakie$ prezenty, zeby zrobi¢ im
niespodzianke, ale na pewno nie znajdzie nic ciekawego w tych ugrzecznionych
kolorowych katalogach. Musiataby przej$¢ si¢ po sklepach, zeby wpas¢ na jakis
pomyst. Gdyby tylko mogta wyjs¢ z domu...

Moze powinna sprobowac. Co jej si¢ stanie? Ubierze sig, wsiadzie do samochodu 1
zobaczy, jak daleko zdota dojecha¢. Nowe centrum handlowe byto dos¢ blisko.
Doktor Sabatini zamierzala zabrac¢ ja tam w przyszty poniedziatek, lecz ona chciata
pojechac teraz, zanim wszystkie towary zostang przebrane. Co ma do stracenia?
Jesli jej sig uda, bedzie wolna. Jesli nie, sytuacja nie bedzie gorsza niz w tej chwili.
Nie, moze lepiej nie przyspiesza¢ wydarzen. Usiadla przy biurku, zeby napisac list
do syndw, i kiedy prawie go skonczyta, odezwat si¢ telefon. Dzwonita Brzoska.
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— Brzosko, jak mito cig stysze¢. Dzigkuje ci za pigkna roslinke, ale nie musiatas$
tego robic.

— Owszem, musiatam. To byto cudowne Swigto Dzigkczynienia. Przepraszam, ze
wysztam w takim pospiechu. Lauro, czy sadzisz, ze udatoby ci si¢ przyjecha¢ do
mnie na obiad w Boze Narodzenie?

Laura wzigta gleboki oddech.

— Sprobuje, Brzosko. Naprawdg. Nie moge znies¢ mysli, ze samotnie spedze
swigta. Wiesz, chtopcdw nie bedzie.

— Tak, wiem. W piatek widziatam si¢ w szpitalu z Jimem. Uratowat zycie Grace
Gable, ktora jest moja serdeczna przyjaciotka. Mam nadziejg, ze do tego czasu
bedzie si¢ na tyle dobrze czuta, zeby do nas dotaczy¢.

— Dlaczego nie jedziesz do Napa, do Steve'a?

— Napatrza si¢ na mnie, kiedy moj wnuk przyjdzie na $wiat. Poza tym powinni
mie¢ trocheg czasu dla siebie. Kiedy rodzi si¢ dziecko, wszystko si¢ zmienia.

— To prawda. Nigdy nie zapomng, jak nagle uswiadomitam sobie, Zze raptem
pojawily sie dwie ludzkie istoty, za ktore jestem catkowicie odpowiedzialna.

— To musiat by¢ ogromny wstrzas mie¢ od razu dwoje dzieci. Jak to sig stalo, ze
wigcej juz nie mieliscie?

— Jim uwazal, Ze nikt nie powinien mie¢ wigcej niz dwoje, a ja, powiedziat,
zalatwitam to jedna ciaza.

Porozmawialy jeszcze przez chwilg; Laura byta wdzigczna Brzosce za jej serdeczne
zainteresowanie. Potem usiadta 1 dokonczyta list, a jej pragnienie udania si¢ do
sklepodw powrocito z jeszcze wigksza sita. Skoro idzie do Brzoski, musi kupié¢
prezenty.

Szybko wzigla prysznic 1 ubrata si¢. Troche czasu zajeto jej potozenie makijazu.
Par¢ tygodni samotnego zycia sprawilo, ze nabrata watpliwosci co do swego
wygladu. Dwa razy $cierala kreske¢ z powieki, zanim uznala ja za wystarczajaco
rowna. Kiedy byta gotowa, sprawdzita, jak wyglada. Naprawdg niezle. Stracita
dziesie¢ funtow, dawno juz nie byla taka szczupta 1 zgrabna.

Zeszta na dot 1 z szafy w hallu wyje¢ta kremowa kurtke z migkkiego zamszu, ktéra
kupit dla niej Jim. Kiedy ja wktadata, jej wzrok powedrowatl w gore¢ schodow. Nagle
wrocita mysla do tego okropnego dnia, gdy obserwowata Jima 1 Ghilly. To upiorne
wspomnienie bedzie ja przesladowato do konca zycia. Probowata opowiedzie¢ o
tym swojemu psychologowi, ale nie mogta si¢ zmusi¢ do przyobleczenia w stowa
tego, co widziata, cho¢ kazdy szczeg6t tkwit w jej pamigci.

Musi zapomnie¢ o przesztosci. Jim umart dla niej i musi si¢
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postara¢, zeby tak o nim mysle¢. Bardzo by chciata, zeby naprawde nie zyt. Jak
tatwo byloby by¢ wdowa. Mogtaby z podniesionym czotem wystepowac przed
Swiatem. Przyjaciele pocieszaliby ja 1 przysytali kwiaty.

Jezu drogi, robi wszystko, czego przyrzekla sobie nie robi¢. Nie wolno jej poddawaé
si¢ uczuciu goryczy i nienawisci. Musi przesta¢ kuli¢ si¢ ze strachu w domu jak
jakie$ przerazone zwierze W Klatce.

Szybko wzigta klucze 1 wyszta do garazu. Serce bito jej coraz szybciej, a r¢ce tak sig
trzesty, ze dopiero za trzecim razem zdotata prawidlowo wybi¢ sze$¢ cyfr 1 wlaczy¢
system alarmowy. Musi zmieni¢ ten numer. Dziesig¢-szesnascie-szescdziesiat...
data jej $lubu.

Zmusita swe trzegsace si¢ nogi, by weszty do samochodu — cadillaca Seville, ktory
tak bardzo lubita. Jim chciat jej kupi¢ mercedesa, ale uparta si¢ przy Seville. Zawsze
uwazata, ze najlepiej jezdzi si¢ cadillakiem. Jim kupit jej woz tej marki, ale dla
siebie wybrat ferrari.

Kiedy wsiadta do samochodu i zatrzasngla za soba drzwi, na chwilg zamkneta oczy,
zeby nabra¢ odwagi. Zanim zdazyta zmieni¢ zdanie, otworzyla pilotem
automatyczne drzwi do garazu; samochdd zalato Swiatto dzienne. Przekrgcita
kluczyk w stacyjce, ale silnik nie zaczat pracowac. Stlumita ulgg, jaka poczuta na
mys$l, ze pewnie akumulator jest wyczerpany 1 nigdzie nie bedzie mogta pojechac.
Sprobowala jeszcze raz, silnik ryknat 1 zaczat pracowa¢. Miata tak wilgotne dionie,
ze $lizgaly si¢ po kierownicy, kiedy wrzucita wsteczny bieg i wycofala wdz na
podjazd. Serce bilo jej coraz szybciej, bala si¢, ze dostanie zawatu, ale zmusita si¢ do
jazdy. Jesli ma umrze¢, to lepiej, zeby rozstata si¢ z zyciem w promieniach stonca, a
nie przyczajona w putapce wlasnego strachu.

Po dwudziestu minutach zatrzymata samochod na parkingu przy deptaku. Serce
wciaz walito jej w piersiach, ale teraz bylo to juz tylko przypomnienie, ze wciaz
zyje. Chyba powinna wroci¢ do domu, jak na pierwszy raz wystarczy. Wewngtrzny
glos nalegat jednak, zeby nie rezygnowata. Zabrawszy torebke 1 kluczyki, wysuneta
swe stabe 1 drzace ciato z samochodu, starajac si¢ zebrac sity, zeby pd;js¢ dale;.
Potozyta reke na dachu samochodu, by odzyska¢ réwnowagg, ale byta bliska
omdlenia. Oparta gtowe na rece, zamkneta oczy 1 stala tak, dopoki ktos nie dotknat
jej ramienia mOwiac:

— Czy dobrze si¢ czujesz, moja droga?

Laura podniosta oczy na zatroskang twarz starszej kobiety.

— Tak, dzigkuje, dobrze... mam nadziej¢.— Czula si¢ zaklopotana. Kobieta miata
co najmniej siedemdziesiatke, w rekach petno pakunkow,
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a martwila si¢ o nieznajoma. — Chorowatam — wyjasnila jakajac sig. — Wtasnie
pierwszy raz od dawna wysztam z domu.

— Poczekaj chwilke, wtoze paczki do samochodu i pomogg ci. Dziecko, jestes blada
jak $mieré¢ — powiedziata kobieta, otwierajac bagaznik samochodu zaparkowanego
obok cadillaca Laury 1 wktadajac do niego pakunki. Znoéw go zamkneta 1 podeszta
do Laury. — Chodzmy. WeZ mnie pod rami¢. Niedaleko jest przytulna kawiarenka.
Napijemy si¢ herbaty, zgoda?

— Nie chcialabym si¢ narzuca¢ — przeprosita Laura — ale jestem stabsza, niz
myslalam. Juz sam przyjazd tutaj kosztowat mnie duzo zdrowia.

— Z przyjemnoscia usiade 1 z kim$§ pogadam. Takze jestem zmegczona, ale za nic w
swiecie nie zrezygnowalabym ze §wiatecznych zakupoéw. Powiedzialam mojemu
lekarzowi, ze kiedy rozstang si¢ z zyciem, to na tamten §wiat pojde z torebka 1 karta
kredytowa, a gdyby udalo sig¢ to zatatwi¢, chciatabym zosta¢ pochowana w
porzadnym domu towarowym.

Laura, urzeczona werwa 1 poczuciem humoru nieznajomej, pozwolita si¢
zaprowadzi¢ do kawiarni w centrum handlowym. Zaraz po wejsciu obie opadty na
kanapkeg. Zamowily dwie herbaty 1 Laura trochg si¢ odprgzyta.

— Nazywam si¢ Laura Austin, jestem bardzo wdzigczna, ze zechciata§ mi
towarzyszyc¢.

— Milo mi. Jestem Cecily Baker 1 nie znam tej czg¢$ci miasta. Mieszkam w Beverly
Hills, ale chciatam zobaczy¢ nowe centrum handlowe. Robig si¢ za stara, zeby
pieszo przemierza¢ odlegtosci miedzy sklepami w moim miescie.

— Sa takie wspaniate... Niemana 1 te przy Rodeo Drive. Kobieta prychngta
pogardliwie.

— Rodeo Drive jest dobre dla Arabow, Japonczykdw 1 innych turystow. My, stali
mieszkancy, rzadko tam chodzimy.

Laura przyjrzata si¢ swej towarzyszce. Byta ubrana w kostium firmy Chanel koloru
ztamanej bieli. Jej siwe wlosy byly zaczesane w maty kok, na szyi miata sznur
I$niacych peret, a palce, na ktorych czas wycisnal swe pigtno, ozdabiato kilka
diamentowych pierscionkow.

Przy herbacie Laura dowiedziata sig, ze Cecily ma czworo dorostych dzieci,
sze$cioro wnuczat 1 prawnuka w drodze. Od dziesigciu lat jest wdowa. Laura starata
si¢ tak kierowa¢ rozmowa, zeby, dopoki to mozliwe, obracata si¢ wokot Cecily.

— Opowiedz mi o0 sobie — poprosita w koncu Cecily. — Pozwolita§ mi mowié
przez caly czas, a ze mnie okropna stara gaduta. Masz rodzing?
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— Tak, dwdch synow, blizniakow, Shana 1 Daca. Maja po osiemnascie lat, chodza
do szkoty w innym miescie.

— A przyjada do domu na Boze Narodzenie? Laura zawahata sig, zanim cicho
odpowiedziata:

— Nie... jada z ojcem na narty.

Cecily wyczuta jej opory 1 nie chcac by¢ wscibska, nie zadata juz zadnego
osobistego pytania. Czekata, zeby sama zaczgta méwic, jesli bedzie chciata. I po
paru minutach Laura przemowila:

— Wiesz, jestem w trakcie rozwodu. Smieszne. Weale nie zamierzatam ci tego
moéwic. Siedzac tutaj, pomyslalam sobie, ze powiem ci, 1z jestem wdowa, ale chyba
nie umiem ktamac¢. Bytas dla mnie taka mita, ze zle bym si¢ czuta, gdybym za
dobro¢ odptacita ci oszukanstwem. Prawda jest taka, ze maz porzucil mnie dla innej
kobiety 1 okropnie si¢ tego wstydzeg.

Cecily pogtaskata Laurg po r¢ce.

— Moja droga, nie ma si¢ czego wstydzi¢... naprawdg nie ma. — Zamilkla na
chwilg, po czym rzekta: — Pozwol, Zze cos ci opowiem. Mdj maz byt wspaniatym,
dobrym, troskliwym cztowiekiem. Bytam pewna, ze jest mi tak oddany, jak ja jemu,
dopoki pewnego dnia nie otrzymalam anonimowego telefonu, informujacego mnie,
Ze ma romans z pracownicg swojego biura. Wcale w to nie uwierzytlam. Spytatam
go, oczekujac oczywiscie zaprzeczenia, ale on przyznal, ze to prawda. Powiedzial,
ze ja kocha, ze ona jest w ciazy 1 domaga sig, zeby poprosit o rozwod. Wtedy
zrozumiatam, ze wpadtam w putapke. To ona dzwonita do mnie.

Laura byla wstrzasnigta. Ta niezwykta, opanowana kobieta cierpiata taka sama
hanbe 1 odrzucenie.

— Co zrobitas? — spytata.

W oczach starej kobiety blysnety 1zy.

— Postawitam mu ultimatum. Albo odprawi te¢ dziwke, albo go zrujnujg. Wtedy
rozwod nie byt tak prosta sprawa jak teraz. Powiedziatam mu, ze jesli nie zastosuje
si¢ do mojego zyczenia, to zabiorg dzieci 1 nigdy juz ich nie zobaczy. Mialam za
soba srodowisko, prawo, moralno$¢. Poddat si¢ 1 probowalismy rozpocza¢ na nowo
wspolne zycie, ale byliSmy nawzajem $miertelnie urazeni. Nigdy juz nie dzielitam z
nim 16zka... ani z zadnym innym m¢zczyzna. Wygratam, lecz to zwycigstwo nic mi
nie dato. Maz zmarl na niewydolno$¢ serca dziesig¢ lat temu.

— Ale utrzymata$ matzenstwo, prawda?

— Tak, jednak czasami lepiej jest pozwoli¢ odejs¢. Gdybym wtedy to rozumiala,
moze bylabym w stanie pogodzi¢ si¢ z tym i sama
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rozpocza¢ nowe zycie, a nawet znalez¢ nowa mitos¢, kiedy bytam jeszcze mioda.
Ale nie zrobitam tego. Uparcie trzymatam sig tej starej, ktora mingta. To nieprawda,
ze kazdy maz lepszy niz zaden. Od $mierci Charlesa czuj¢ si¢ o wiele szczgsliwsza,
znalaztam spokoj 1 zadowolenie w samotnym zyciu. Zobaczysz. Wiele przemawia
za tym, zeby by¢ niezaleznym. Laura spojrzata na zegarek. Robito si¢ p6zno, a nie
chciata 0 zmierzchu by¢ poza domem.

— Cecily, czy zechciatabys$ zaprowadzi¢ mnie z powrotem do samochodu?
Powinnam juz wraca¢. To pierwsze samotne wyjs$cie z domu kosztowato mnie duzo
wysitku.

Dwie kobiety, jeszcze godzing temu zupetnie sobie obce, szty pod reke w kierunku
samochodu Laury. Cecily poczula, ze Laura drzy, i spytata:

— Na pewno dasz sobie radg? Z przyjemnoscia zabiorg cig¢ do siebie.

— Dzigki, wszystko bgdzie w porzadku. Nie potrafie powiedziec, jak bardzo cenig
sobie twoja uprzejmosc.

— Bylo mi bardzo mito. Moze kiedys znowu si¢ spotkamy.

— Mam nadzieje. Do widzenia, Cecily. I dzigkuje za wszystko. Jazda do domu
bedzie o wiele latwiejsza, pomyslata. Czula sig

uspokojona 1 podniesiona na duchu spotkaniem z ta niezwykla kobieta. Przyrzekta
sobie, ze naprawdg sprobuje utozy¢ od nowa zycie.

Cecily Baker, zobaczywszy, ze Laura odjechata, wsiadta do swego samochodu.
Ostroznie zamkneta drzwi, zamkneta oczy 1 wyszeptata:

— Wybacz mi, Charles. Nie chciatam mowi¢ o tobie w taki sposob, lecz ona tak
rozpaczliwie potrzebowata pomocy i zachety do zycia... wiesz, jaka ze mnie
okropna intrygantka. Kocham cig, najdrozszy, 1 wcigz mi ciebie brakuje — w kazdej
minucie kazdego dnia.

Otworzyta oczy 1 wolno pojechata z powrotem do Beverly Hills.



lle jestem warta?

Brzoska wsiadta do samochodu po codziennej porannej wizycie w szpitalu.

— Jak pani Gable si¢ dzisiaj czuje? — spytal kierowca, kiedy ruszyli.

— Wciaz tak samo — westchng¢la. — Skontaktowales si¢ z panem Petrone i
przekazate§ mu, ze jade si¢ z nim zobaczy¢?

— Tak, prosze pani. Powiedzial, Ze jest okropnie zajgty po tygodniowej
nieobecnosci w pracy, ale ma nadziejg, ze bedzie pani mogta zje$¢ lunch znimiz
panem Bellerem.

— Cholera! — zawotata Brzoska. Chciata spotkac si¢ tylko z Domem Petrone.
Usiadta wygodnie na tylnym siedzeniu i sprobowata si¢ odprezy¢. Od powrotu z
Napa byta podniecona i zdenerwowana koniecznoscia czekania na spotkanie. Nie
miata watpliwosci, ze Dom 1 Horacy uwazaja si¢ za jej straznikoOw. Starala si¢ nie
ztosci¢ na Drake'a za to, ze dat im nad nia taka wtadze, cho¢ musiala przyznac, ze
byta to chyba jej wina.

Od chwili poznania Drake'a pozwolita mu w pelni decydowac o swoim zyciu.
Nawet w glebi duszy rzadko kwestionowata jego decyzje. Jesli roznili si¢ w
pogladach, zazwyczaj uwazata, ze to ona si¢ myli.

Drake pewnie doszedt do wniosku, ze oczekuje od niego, by zorganizowat jej zycie
w przyszlos$ci, 1 teraz nie miata swobody dziatania. Nie chciata, zeby Dom 1 Horacy
byli jej opiekunami. Czuta si¢ dotknigta ich stronnicza postawa, szczegdlnie w
odniesieniu do wytwdrni win, 1 upokorzona tym, ze musi prosi¢ o wyrazenie zgody
na wydanie pienigdzy, ktore naleza do niej. Kiedy$ zamierzata rozprawic¢ si¢ z nimi
pojedynczo, ale dobry, stary Dom przechytrzyt ja, namawiajac Horacego, zeby
razem stworzyli jednolity front. Kiedy
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wysiadia z samochodu i weszta do szybkobieznej windy, ktora miata dojecha¢ na
szczyt wiezowca, zrozumiala, ze powinna im kaza¢ przyjs$¢ do siebie, jak to zawsze
robit Drake. No, doskonale, zaczyna sig uczy¢.

Sekretarka Dorna natychmiast wprowadzita ja do gabinetu. Dom wstat z fotela i
podali sobie rece. Brzoska potraktowata go z rezerwa. Dosy¢ juz pocatunkow 1
wylewnych powitan. Tu chodzi o interes.

— Napijesz si¢ drinka, czekajac na Horacego? — spytat.

— Nie, dzigkuje. Nie ma zadnej potrzeby czekac z rozmowa na Horacego. Dlaczego
mi powiedziates, ze nie mogg kupi¢ todzi, kiedy rano rozmawiali§my przez telefon?
— Bo nie mozesz sobie na to pozwoli¢, Brzosko — odpart. Poczuta sig, jakby
zainkasowala cios w zotadek. O co mu chodzi?

Powiedzenie ,,nie mogg sobie pozwoli¢" wypadto z jej stownika w dniu, w ktorym
poslubita Drake'a. Nie moze? Zawsze mogli sobie na wszystko pozwolic.

— Nie rozumiem. Drakg zostawil miliony — o$wiadczyta.

— Tak, w majatku powierniczym, ale te miliony nie sa po to, zebys je lekkomyslnie
tracifa.

— Lekkomyslnie... wedtug kogo? Ciebie, przypuszczam — powiedziata zimno.
Dom nie dat si¢ zastraszy¢. Drake miat calkowita racje powierzajac mu wspolnie z
Horacym zarzadzanie funduszami. Nie pozwola tej kobiecie i jej synowi roztrwonic
majatku, ktory ich serdeczny przyjaciel tak pracowicie i madrze gromadzit.

— Przykro mi, Brzosko, musisz mi uwierzy¢. Drake wiedzial, Zze nie znasz si¢ ani na
finansach, ani na ekonomii, 1 dlatego zorganizowal to w ten sposéb. Caly kapitat
ulokowali§my bardzo ostroznie, majac na celu jego powigkszenie, a nie uzyskanie
wysokich procentow, 1 nie ma zadnego powodu, zeby teraz naruszac te pieniadze.
Bytoby to bardzo nierozwazne 1 kosztowne. Juz mam watpliwosci, czy dobrze
zrobilem, ulegajac ci w sprawie wytworni win. Wiem na pewno, ze Drak¢ uwazat to
za sentymentalne 1 niemadre przedsigwzigcie.

Brzoska byta wsciekla.

— Mozliwe, ale faktem jest, ze jej nie sprzedal, zgadza si¢? Wiedzial, ile ona znaczy
dla Steve'a. Nie wszystko mozna przelicza¢ na dolary i centy, Dom, to stowa mojego
me¢za. W ciagu tych wszystkich lat, ktore z nim przezytam, nigdy, przenigdy nie
musiatam o nic prosi¢. Nie zdarzyto sig, zeby odmoéwit mnie albo dzieciom czegos,
co mozna byto zdoby¢ za pieniadze. Czy ty stuchasz? A teraz powiedz mi, dlaczego
nie moge kupic tej cholernej todzi?
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Dom byt niewzruszony.

— Jacht bedzie tylko kolejnym obciazeniem finansowym, tak jak wytwornia. Koszt
kupna to tylko wierzchotek gory lodowej. Wydatki na utrzymanie, obstuge, miejsce
w porcie bylyby nieprawdopodobnie wysokie.

Zadzwonit telefon, Dom podnidst stuchawke i po paru sekundach oswiadczyt, ze
przybyt Horacy.

Adwokat Brzoski wszedt do srodka, serdecznie si¢ z nig przywitat, po czym usiadt
po drugiej stronie biurka. Poczuta si¢ otoczona przez wrogie sity. Ci mgzczyzni nie
byli juz jej przyjaciotmi. Stali si¢ przeciwnikami. Byta pewna, Ze jej maz nigdy nie
zamierzal powierzy¢ obcym ludziom kontroli nad swoja rodzina 1 nie zrobilby tego,
gdyby w ostatnich dniach zycia nie podszedt go wlasny adwokat.

— Horacy, wyttumacz mi, proszg, jaka wtadzg ma Dom, ze mowi mi, jak mam
wydawac¢ moje pieniadze.

Zdecydowata si¢ na frontalny atak. Teraz ona zepchnie ich na pozycje obronne.
Zauwazyta, ze megzczyzni wymienili zaniepokojone spojrzenia.

— Brzosko — Horacy odkaszlnal — jestem pewien, ze Dom niczego ci nie
odmawia bez powodu. Po prostu usituje ci¢ chroni¢. Jako osoba zarzadzajaca
powierniczo majatkiem jest do tego zobowiazany.

Brzoska milczata przez chwilg, po czym nagle zwrdcita si¢ do bankiera:

— Dom, ile doktadnie jestem warta?

— Chodzi ci o to, ile wart jest depozyt powierniczy? To zajmie trochg czasu, zanim
si¢ zgromadzi wszystkie dane. Doktadna warto$¢ akcji na rynku po dzisiejszych
cenach, szacunkowa wycena posiadtosci... trzeba to wszystko obliczy¢.

Brzoska nie ustgpowata.

— lle ci to zajmie?

— Chyba kilka dni..

— Naprawde? — zapytata z ironig. — Wydawatoby sig, ze w dobie komputerow
wystarczy przycisnac¢ pare guzikow, zeby uzyskac¢ peina informacj¢. Na pewno
mozesz mi podac przyblizone dane.

— Moja droga, mamy sie¢ bankéw, rzeszg klientow rozrzuconych po catym kraju 1
zarzadzamy mnostwem majatkéw powierniczych. Nawet zebranie pobieznych
informacji wymaga troche pracy.

Wstata.

— Dobrze. Kaz komus to zrobi¢, kiedy bedziemy jedli lunch. Mozemy co$ zjes¢?
Umieram z gtodu.
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Skierowata si¢ w strong drzwi, a obaj me¢zczyzni ruszyli za nia. Nie wygladali na
zadowolonych. Dom wezwat sekretarke.

— Beatrice, powiedz Antonowi, zeby natychmiast podat lunch. Sprawdz takze
depozyty powiernicze Malone'ow 1 sprobuj oszacowac ich wartos¢. Nie zwlekaj z
tym, proszg.

Brzoska weszla juz do kosztownie urzadzonej jadalni. Po obu stronach doktadnie
wypolerowanego mahoniowego stotu stato osiem wspaniatych krzeset w stylu
chippendale. Gdy tylko usiedli, lokaj ubrany w Zakiet podat im pierwsze danie —
krem z rzezuchy — 1 Brzoska jedzac zauwazylta pickne haftowane serwetki, cigzkie
srebrne sztucce 1 delikatna porcelang. Nie szcz¢dzono pieniedzy, zeby stworzy¢ tu
atmosfer¢ dobrobytu, uprzywilejowania i sity.

Wypiwszy tyk Chassagne-Montrachet z kieliszka wyprodukowanego we Francji,
postanowila znowu przypuscic atak.

— Horacy, pragne mojemu synowi przekaza¢ na wlasnos¢ posiadtos¢ w Napa. To
bedzie prezent slubny ode mnie... 1 od jego ojca.

— Brzosko, ty chyba nie rozumiesz. Ziemia 1 wytwornia win sa czg$cia majatku
powierniczego 1 w gruncie rzeczy nie naleza do ciebie. Jestes tylko powiernikiem.
Brzoska uczyta sig.

— Ilu jest powiernikow?

Horacy odkaszlnal nieco nerwowo, po czym odpowiedziat:

— Bank — jego przedstawicielem jest Dom —ty... i ja. A przy okazji, domyslam
si¢, ze nie kazata$ podpisywac¢ swojej nowej synowej umowy przedmatzenskiej?
— Nie 1 jestem pewna, ze to zb¢dne. Jest wspaniala mioda kobieta.

— Nie watpig, ale to ogromny majatek, a nigdy nie mozna przewidzie¢ zachowania
drugiego cztowieka, gdy w gre wchodza pieniadze — odparl nieco §wigtoszkowato
adwokat.

— Uczg sig tego, Horacy — odparta nieco ztosliwie Brzoska, po czym spytata: —
Dlaczego nie mam kopii depozytéw powierniczych?

— Na pewno musialem ci je zostawi¢ — bronit si¢ Horacy. Wiedziata, ze nie méwi
prawdy.

— Mylisz sig. Tak czy owak, nawet jesli mi je dales, chcialabym dostaé jeszcze
jeden komplet tych dokumentéw. Przys$lij mi je po potudniu, to zapoznam si¢ z nimi
wieczorem. Juz chyba najwyzsza pora, zebym przestata chowa¢ glowe w piasek i
zaczeta poznawac prawdziwy $wiat.

Skonczyli jes¢ lunch rozmawiajac w skrepowaniu o banalnych rzeczach, takich jak
pogoda, nowe przedstawienie w Ahmason czy
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zalety jedzenia w Regency Club. Gdy podano kawe, pojawita si¢ Beatrice z plikiem
papierow w rece.

— Dom, czy to informacje, o ktore prositam? — spytata Brzoska. Kiwnat
potakujaco glowa 1 przyjrzat si¢ liczbom. Po paru sekundach

podnidst wzrok 1 ich oczy si¢ spotkaty.

— lle? — spytata.

— W przyblizeniu okreslitbym to na osiemdziesiat, dziewigcdziesiat milionow, ale
te obliczenia nie uwzgledniaja posiadtosci ziemskich. Wiesz, jak Drake lubit
kupowac ziemig. Sa takze szyby naftowe. Powiedzialbym, ze caty majatek wart jest
ponad sto pi¢¢dziesiat miliondw.

Brzoska uniosta brwi.

— Tylko tyle? Myslatam, ze wigcej. Mogtabym przysiac, ze Drake powiedziat mi,
1z jestesmy warci ponad dwiescie milionow. Czy od jego Smierci dokonaliscie
jakiej$ niekorzystnej lokaty pienigdzy?

Jej postawa zaskoczyta obu mgzczyzn. Dom zaczat si¢ ostro broni¢:

— Moja droga, chciatbym ci zwrdcié uwage, ze z niezwykla ostroznoscia i rozwaga
zarzadzamy tym powiernictwem. Osobiscie to kontrolujg, a moj czas jest drogi.
Drake byl moim bliskim przyjacielem i nie chcg, Zeby mnie oskarzano o popetnianie
naduzy¢ przy kierowaniu jego majatkiem.

Brzoska zlekcewazyta jego oburzenie.

— C6z, muszg przyznac, ze masz zupetna racje w sprawie kupna todzi. Lepiej, zeby
kobieta, ktorej jedynym majatkiem jest niecate dwiescie milionéw dolarow, unikata
wody i trzymata si¢ ziemi. — Wstata. — Horacy, bezwarunkowo chce dostaé te
depozyty.,, tak szybko, jak to tylko mozliwe... dzisiaj. Dom, przyslij mi spis
wszystkich aktywow Drake'a... mojego... majatku. Chcg takze otrzymac szczego-
towe rozliczenie kazdej transakcji, jaka ty lub Horacy zawarliscie w ciagu
ostatniego roku, i to rowniez jak najszybcie;.

Obaj me¢zczyzni podniesli sig.

— Brzosko, czy nie za bardzo dramatyzujesz? Jestem pewien, ze gdybySmy usiedli
jak starzy przyjaciele, a nie jak przeciwnicy, zalagodziliby$my to nieporozumienie.
Moze bylem zbyt ostrozny w sprawie jachtu. Kiedy sprzedamy rezydencje... —
protestowat bankier, ale Brzoska mu przerwata:

— Nie, Dom, oddate$ mi przystuge. Naprawdg. Przestang zachowywac si¢ jak mata
dziewczynka i wezmg odpowiedzialno$¢ za wtasne zycie. Drake nie zyje i nie
zamierzam pozwoli¢, zeby kontrolowat mnie zza grobu. Do widzenia, panowie.
Dzigkuje za lunch.



Daj jej spokoj

Minely trzy dni, odkad ustalono, ze Grace przechodzi zatamanie psychiczne. Casey
byla spigta i zdenerwowana z powodu niepewnosci i dlugich godzin, jakie spgdzata
w szpitalu. Teraz juz p6t godziny czekata na rozmowe z doktorem Winchesterem i
huczalo jej w gtowie. Od dwoch dni Zle si¢ czula, martwity ja takze slady krwawych
uplawow, jakie zauwazylta tego ranka. Zadzwonita do swego ginekologa, ale
wyjechal na tydzien, a nienawidzita matego, grubego mezczyzny, ktory byt jego
wspolpracownikiem. Zawsze robil spro$ne uwagi, usitujac by¢ zabawnym, kiedy
lezala na stole z nogami w strzemionach.

Podeszta do automatu z napojami i kupita sobie puszke wody sodowej z sokiem
pomaranczowym, byto to jednak tak stodkie, ze zrobito sig jej niedobrze.
Potrzebowata matki, ktora pomoglaby jej przej$¢ przez te tygodnie, dopdki nie
przyjedzie Jerry, ale ona gdzie$ odeszta, schowala sig.

Doktor Winchester podszedt 1 przedstawit sig.

— Jak si¢ czuje moja matka? — spytata Casey.

— Wspolnie z doktorem Reinhardtem przeprowadziliSny parg testow. JesteSmy
prawie pewni, ze mozg nie zostat uszkodzony. Jesli wyrazi pani zgode,
chcieliby$my kontynuowac badania, by uzyska¢ pelna oceng.

— Oczywiscie, prosze robi¢ wszystko, co konieczne. Chcialabym, zebysScie
panowie wyjasnili, dlaczego ona tak lezy jak lalka.

— Panno Gable, z tego, co wiem, pani matka, zanim sprobowatla si¢ zabi¢, nigdy
przedtem nie mowila o samobojstwie 1 nie zachowywata si¢ jak osoba zawiedziona
zyciem. Podejrzewam, ze ostatnio przezywatla jakis kryzys, ktory chciata utrzymacé
w tajemnicy i z ktérego nie
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potrafila znalez¢ wyjscia. Teraz, skoro proba samobojstwa si¢ nie powiodta, popadia
w gleboka depresje¢, wystepujaca w psychozach. Stracita kontakt ze §wiatem,
ktorego sig boi. Bedziemy musieli odzywiac ja dozylnie, dopoki nie zechce sama
jesé 1 pic.

— Jezeli dowiemy sig, co ja tak martwi 1 jakos$ to zatatwimy, wtedy moze wyjs¢ z
tego stanu, zgadza sig?

— C0z, to nie jest takie proste, lecz moze tak si¢ zdarzy¢.

— Muszg dowiedziec sig, o co chodzi... Ale nie wiem, od czego zaczac.

— Proszg zrobi¢ wszystko, co w pani mocy. Zaczatem jej podawac lek
antydepresyjny, imipraming, moze to da jakies rezultaty.

Kiedy odszedt, Casey udata si¢ do toalety i z niepokojem spostrzegta kolejne
brazowawe plamki na majtkach. Postanowila poczeka¢ jeszcze jeden dzien, zanim
zadzwoni do lekarza.

Weszta do pokoju matki 1 zobaczyta, ze siedzi podparta na 16zku, z glowa zwrocona
do okna. Byta bierna i bez zycia, w niczym nie przypominata energicznej kobiety,
ktora zawsze znala. Spedzita z matka dwie godziny, czeszac ja, trzymajac za reke,
mowiac do niej. Grace nie odpowiadata.

Po wyjsciu ze szpitala Casey pojechata prosto do domu. Par¢ razy poczuta skurcze
brzucha i doszta do wniosku, Ze powinna poleze¢ przez reszt¢ dnia. Wieczorem, po
kolacji, przeegzaminowata Rudolfa, chcac si¢ dowiedzie¢, co matka ostatnio robita,
z kim si¢ kontaktowata, ale nie udato jej si¢ wyciagna¢ z niego zadnych informacji.
Byt tak nieprzystgpny, ze zaczeta podejrzewac, iz co$ ukrywa.

— Czy ostatnio wydarzyto si¢ co$ niezwyklego lub dziwnego? Jestes jedyna osoba,
ktora doktadnie wie, dokad ona chodzi i z kim sig spotyka.

Rudolfo dobrze pamigtal wizyty Finna, ale czul, zZe jesli ktos si¢ o nich dowie, moze
to przysporzy¢ Grace ktopotow. Potrzasnat przeczaco glowa.

Casey potozyta si¢ do 16zka 1 zadzwonita do Brzoski, zeby powiedzie¢ jej, jakie
zdanie ma doktor Winchester.

— Myslg, ze to wszystko jest troche naciagane. Wydaje si¢ zbyt teatralne —
odpowiedziata Brzoska.

— Wrecz przeciwnie, uwazam to za catkiem prawdopodobne. Uciekata przed
czyms$, wiem to. Brzosko, znasz ja najdtuzej ze wszystkich. Moze jest co$ w jej
przesztosci, co datoby nam jakas wskazowke.

— Jestem teraz okropnie zajgta 1 obawiam sig, Ze niewiele moge ci pomoc.
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Rozmowa skonczyta sig, a Casey nabrata podejrzen, ze przyjaciele matki zbudowali
wokot niej mur milczenia. Jej podejrzenia wzrostyby jeszcze, gdyby wiedziata, jak
swym telefonem zaniepokoita Brzoskg.

Zadzwonita do Blanche do Chicago, ale takze niczego si¢ nie dowiedziala,
zrezygnowala wigc z dalszych poszukiwan tego wieczoru. Po bezsennej nocy wstata
wczesnie 1 zatelefonowata do Jima Austina. Skurcze zdarzaly si¢ coraz czesciej i
zaczeta sig tym martwic. Opowiedziata mu o teorii doktora Winchestera 1 Jim
zgodzit si¢ przejrzed stare karty Grace, zeby sprawdzi¢, czy nie ma w nich czegos,
co mogloby rzuci¢ troch¢ $wiatta na sprawe. Zaniepokoit si¢ krwawieniem oraz
skurczami i kazatl Casey zosta¢ w 16zku.

Gdy par¢ godzin pdzniej uptawy ustapity, Casey postanowita pojecha¢ do salonu i
pogada¢ z Ewa. W zaktadzie powitano ja serdecznie, kazdy chcial dowiedziec si¢
czegos o Grace. Ewa uscisngta ja, po czym wycofaly si¢ w zacisze pluszowego
gabinetu Grace.

— Ewo, nie wiem, jak ci dzigkowac, ze si¢ tym zajetas. Tu naprawde wre jak w ulu.
— Taak, to ruchliwe miejsce... zbyt ruchliwe. Przychodzi mnéstwo ludzi, ktérym
wydaje sig, ze pachnie tu skandalem. — W glosie Ewy brzmiata gorycz.

— Uwazam, ze powinna$ wigcej zarabiac...

— Nie przejmuyj si¢ tym, kochanie. Kiedy Grace wrdci, dostang wyréwnanie. A jak
ona naprawdg si¢ czuje?

Casey zapoznala ja z opinig lekarza i poprosita o pomoc, ale Ewa potrzasngla
przeczaco glowa.

— Nie mam ci nic ciekawego do powiedzenia. Ja tylko pracuj¢ dla niej. Jest dobra,
hojna 1 wyrozumiata. Nigdy nie wtykalam nosa w jej prywatne zycie, a ona nie
mieszata si¢ w moje. No, muszg juz i$§¢ do pracy.

— Ewo, proszg cig... nie odwracaj si¢ ode mnie. Pomdz mi wyjasnié, co sig stato,
zeby mogta do nas wrocic.

— Moze ona nie chce wraca¢ — odparta Ewa.

— Ale jest mi potrzebna — powiedziata Casey.

— Postuchayj, jestes$ juz dorosta dziewczyna. Czas, zeby$ stangta na nogi. Daj jej
spokdj. Jesli bedzie chciata wrécié, zrobi to.

Casey siedziala w biurze, czujac si¢ samotna i opuszczona. Jej matke naprawde
otaczata zmowa milczenia.



Jestes glupia

Maggie przyjechala do rezydencji Belindy 1 razem-przeszty si¢ po domu, wybierajac
meble i rézne drobiazgi, ktore miaty by¢ przewiezione do Malibu. Kiedy skonczyty,
Belinda zaprosita Maggie do biblioteki na kieliszek szampana.

— Co za mita niespodzianka. Czy wznosimy jaki$§ szczegdlny toast? — spytata
Maggie, gdy lokaj wyszedt z pokoju.

Belinda podniosta kieliszek.

— Wznosimy toast na moja czes¢, za to, ze starczylo mi rozsadku, inteligencji i
odwagi, zeby zatrudni¢ nieznana projektantke wngetrz, ktora wspaniale 1 sprawnie
wywiazuje si¢ z obowiazkOw mimo napigcia i trudnych warunkow. — Usmiechngla
si¢ figlarnie.

Jest mistrzynia w prawieniu ztosliwych komplementow, pomyslata Maggie. Nie
lubi obsypywac ludzi pochwatami.

— Twoje zdrowie... 1 Brzoski Malone, za to, ze datyScie mi szans¢ pokazania tego,
co potrafig. — Nie mogta si¢ powstrzymac, by nie wymieni¢ imienia Brzoski. W
ciagu ostatnich tygodni Belinda zdawata si¢ zapominac¢, ze w gruncie rzeczy to
Brzoska odkryta Maggie, wolata widzie¢ siebie w tej roli.

— Belindo, muszg ci powiedzie¢, ze to nie byla tatwa praca. M6j maz wywierat na
mnie jeszcze wigksza presje niz ty.

— Od poczatku podejrzewatam, ze w domu nie znajdujesz poparcia — zauwazyta
Belinda.

— To byto wida¢? Myslatam, ze dobrze si¢ maskuj¢. Belinda potrzasneta glowa.
— Zle mnie zrozumiata$. Nie zdradzito cie twoje zachowanie. Po prostu
wiedziatam, ze w koncu bedziesz miata ktopoty. Mgzczyzni nie lubia, gdy ich
kobiety sa pochtonigte czyms, co nie jest z nimi
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zwiazane. Mam nadziejg, ze kiedy to si¢ skonczy, wrocisz do tego, co dla ciebie jest
na pierwszym miejscu — do meza.

— Naprawdg? — spytata Maggie, zirytowana koltuneria Belindy. — A co bys
powiedziata, gdyby Kirk kazal mi rzuci¢ t¢ prace doktadnie w potowie?

Belinda zachnela sig.

— Na szczescie nie kazatl.

— Nie? Skad wiesz?

— Stad, zZe tu jestes.

Maggie odwrdcita si¢, zeby wyjrze¢ przez okno, zanim odpowiedziata:

— Tym razem si¢ mylisz, Belindo. Dal mi takie ultimatum.

— Maggie Hammond, jestes$ glupia. Dla zadnej pracy nie warto ryzykowac utraty
meza... nawet dla tej.

Maggie zmieszala si¢. Stowa 1 ton glosu Belindy ostro kontrastowaty z jowialnoscia,
jaka cechowala ja jeszcze parg¢ minut temu.

— Nie zrezygnowatam z malzenstwa. Ani z kariery. Zamierzam znalez¢ jakis
sposoOb, zeby pogodzi¢ jedno z drugim. Mam prawo spedzac czas na robieniu rzeczy,
ktore uwazam za warte zachodu 1 optacalne.

Belinda uniosta brew i obserwowata Maggie z ironicznym rozbawieniem.

— Na jakim $wiecie ty zyjesz? Na pewno nie na tym. Gdyby nasze spoteczenstwo
pozwolito kobietom, zeby byty takie same jak mgzczyzni, wszystko by si¢
rozleciato. Zawalitaby si¢ cata struktura spoteczna. Kobiety sa stworzone do mitosci
1 pieszczot, a jesli w zamian musza z czego$ zrezygnowac, jest to mato wazna ofiara.
Moje dziecko, nie tudz sig, ze pokonasz ten system. Moze ci si¢ wydawac, ze jestes$
w stanie wygrac, ale w koncu utracisz wszystko. Wezesniej czy pozniej twdj maz
gdzie indziej zacznie szukac¢ tego, czego ty juz mu nie dajesz.

Maggie w milczeniu wypita szampana 1 odstawila kieliszek. Jej nastrj, jeszcze
przed chwila pogodny, stat si¢ teraz ponury i kwasny. Nienawidzita tej
egocentrycznej wiedzmy.

— Mam nadziejg, ze si¢ mylisz, Belindo. Zjemy lunch? Musz¢ zaraz wraca¢ do
pracy.

Belinda zrozumiata, Ze si¢ zagalopowata 1 sprobowata udobrucha¢ Maggie:

— Oczywiscie mogg si¢ myli¢. Przeciez nigdy nie spotkatam twojego me¢za. Coz
moge wiedzie¢ o stosunkach, jakie was tacza? Chodzmy, przygotowano dla nas
specjalny lunch. Mam nadzieje, ze mozesz pozwoli¢ sobie na pare¢ dodatkowych
kalorii.

Podczas lunchu prowadzity ozywiona dyskusj¢ na temat antykow
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I idealistycznych koncepcji w architekturze wnetrz. Maggie przedstawiata swoje
poglady z wigksza niz zazwyczaj pasja.

— Zadziwiasz mnie, naprawd¢ zadziwiasz. Masz nie tylko duszg artysty, ale takze
jego naiwna nietolerancj¢ — skomentowata wywody Maggie starsza pani.

— Nietolerancj¢? — Maggie poczula si¢ obrazona. — Co masz na mysli?

— Podchodzisz do pracy jak do dzieta sztuki, nie jak do interesu. Ale gdybys$
potrzebowata pieniedzy, nie mogtabys chyba odrzuci¢ zlecenia tylko dlatego, ze nie
zgadzasz si¢ z gustem klienta. PrzyjedZ do mnie za piec lat, kiedy bgdziesz musiata
utrzymywac biuro i wyptacac pensje — wtedy mi powiesz, ilu propozycji nie
przyjetas ze wzgledoéw artystycznych. Jesli oczywiscie twdj maz nie bedzie w
dalszym ciagu zapewniat ci takiego bezpieczenstwa i swobody, jakie masz teraz.
Maggie mimowolnie si¢ roze$miala.

— Och, Belindo, myslisz tylko o jednym. Nigdy si¢ nie poddajesz. Zanim wyszla,
zadzwonita do Dee 1 dowiedziata sig, ze kilka kobiet

odpowiedzialo na ogloszenie, ale tylko jedna wchodzita w gre. Dee moéwita dale;:
— Maz prosit, zeby pani powtdrzyc¢, iz nie bedzie go na kolacji, 1 ze kiedy byt w
domu, odebrat telefon od pani Austin.

— Czy wszystko z nia w porzadku? — spytata Maggie zaintrygowana tonem, jakim
Dee to powiedziala.

— Chyba mozna tak uwazac.

— Jak to?

— No... pan H. powiedziat pani Austin, Ze przyjedzie do niej na kolacj¢ o siddme;.
— Nie przejmuyj sig¢ tym. Cieszg sig, ze Kirk jest tak uprzejmy i1 spedzi z nia trochg
czasu. Naprawde, wszystko w porzadku. — Maggie ucieszyla sig, ze jej maz byt
mity dla Laury, ucieszyla si¢ rowniez, ze nie bedzie musiata spieszy¢ si¢ przez
zatloczone ulice na obiad do domu.

O czwartej trzydziesci wyszta z Centrum Sztuki Uzytkowej 1 bez pospiechu wypita
herbat¢ w Trumps. Jadac autostrada, na ktorej wciaz roito si¢ od Swiatecznych
Klientdw, czuta si¢ uspokojona. Dom w Malibu wkrotce zostanie skonczony i jesli
Connor zdecyduje si¢ w nim zamieszkac, jej misja zostanie spetniona.

Do dziewiatej zdazyta wzia¢ prysznic i zalozy¢ najwspanialsza koszulg nocna oraz
peniuar. Nalata sobie kieliszek wina 1 rozpalita ogien na kominku. Wiaczyta
telewizor, aby mie¢ towarzystwo podczas przegladania faktur i rachunkow. Z
radosScia dowiedziata si¢ z zo-
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stawionej przez sekretarke wiadomosci, ze Dee widziata si¢ z kandydatka na
asystentke. Moze gdyby lepiej zorganizowata swoja prace, Kirk zgodzitby sig, zeby
nadal ja wykonywata. Dostawata w koncu za nia ogromne pieniadze, a oboje lubili
je wydawac. Obiecata sobie, ze bedzie serdeczniej sza, bardziej kochajaca i
przekona go, iz praca czyni ja szcze$liwsza, pelniejsza istota. Bedzie si¢ z nim
kochata dzisiejszej nocy 1 powie mu, ze jest do niego przywiazana i nie Zywi juz
urazy.

Nie ogladata wiadomosci o jedenastej ani Johnna Carsona. Zwinigta na kanapie pod
kolorowym welnianym szalem, ktory jej matka zrobita na szydetku, usn¢la tak
gleboko, zZe nie styszata, jak Kirk wrécit do domu o drugiej nad ranem. Cicho
wylaczyt telewizor oraz §wiatla 1 §piaca samotnie zostawit na kanapie.



Starzy przyjaciele

Laura, skonczywszy wktada¢ naczynia po $niadaniu do zmywarki, spojrzata na
zegar w kuchni. Cho¢ mieszkata sama, caty czas przestrzegata rytualu domowych
obrzadkow, dzigki czemu utrzymywata wszystko w idealnym porzadku, nawet
podczas pierwszych okropnych tygodni préby, kiedy usitowata poradzi¢ sobie ze
zdrada Jima, biorac ogromne ilo$ci pigutek. Usiadta przy biurku, zeby zadzwoni¢ do
doktor Sabatini.

— Dzien dobry, Lauro — odezwala si¢ Christina. — Jak si¢ dzisiaj czujesz?

— Mam dla ciebie niesamowite wiesci. Wczoraj pojechatam po zakupy. Zupetie
sama. Pojechalam do nowego centrum handlowego 1 wypitam herbate w
towarzystwie uroczej pani, ktorg tam poznatam, a potem sama wrocitam do domu.
Mozesz w to uwierzyc¢?

— Opowiedz mi wszystko — odparta Christina.

Laura, skonczywszy szczegotowa opowies¢, triumfalnie oswiadczyta:

— Dzisiaj zamierzam zrobi¢ to samo, tylko ze tym razem naprawdg chceg zrobi¢
zakupy. Czy mozesz ze mng pojechac?

Umowity si¢ w herbaciarni u Bullocka w potudnie 1 Laura poszia na gorg, zeby si¢
wykapac 1 ubra¢. Wlozyta szare wetniane spodnie firmy Anne Klein i kaszmirowy
sweter, starajac si¢ skupi¢ na tym, co robi, a nie na tym, co ja czeka w ciagu
najblizszych godzin. Chociaz wczoraj odniosta pewien sukces, przypuszczata, ze
powtorna proba nie bedzie duzo tatwiejsza. Jedyna roznica polegata na tym, ze teraz
wiedziata, 1z potrafi tego dokonac.

Kiedy byta gotowa, szybko zeszta po schodach do garazu, usitujac pokonac
przyspieszone bicie serca 1 klopoty z oddechem. Skupita uwage na uruchomieniu
pojazdu i pokonata strach, ktory paralizowat
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ja na kazdym kroku. Zanim drzwi garazu skonczyly si¢ powoli otwiera¢, podnoszac
barykade dzielaca ja od §wiata zewnetrznego, silnik juz pracowat. Zapigla pas,
wrzucita tylny bieg 1 ruszyla w droge.

Jazda byta tylko troch¢ mniej denerwujaca niz poprzedniego dnia, ale tym razem,
kiedy zaparkowata samochod, nie wahata si¢. Natychmiast wysiadta 1 poszta w
kierunku sklepoéw, zmuszajac nogi, by niosty ja do przodu, cho¢ byly jak z waty.
Chodzita od sklepu do sklepu i1 probowata si¢ uspokoi¢, podziwiajac pigkne towary,
lecz jej dtonie wciaz byly mokre od zimnego potu, a serce walito jak mtotem. O
jedenastej pigtnascie, nie sprobowawszy nawet zrobi¢ zadnego zakupu, doszta do
wniosku, ze musi usia$¢. Pojdzie juz teraz do herbaciarni 1 zajmie stolik, zanim
zbiorg si¢ tam thumy §wiatecznych klientow.

Wybrata stolik, skad wida¢ byto wejscie, 1 usiadta z ulga. Zamkneta oczy 1 zmusita
serce, by si¢ uspokoito, przestalo ja straszy¢ 1 wprowadzac¢ w takie podniecenie.
Nagle ktos$ potozyt jej reke na ramieniu 1 ustyszata glos Christiny:

— Lauro, dobrze si¢ czujesz?

— Doktor Sabatini... jest pani wczesnie;j!

Pani psycholog usiadta, usmiechajac sig serdecznie.

— Zaczetam si¢ martwic, ze zmusitam ci¢ do zbyt dlugiego chodzenia po sklepach,
ale dokonatas tego. Naprawde powinnas by¢ z siebie bardzo zadowolona. Nigdy nie
miatam klientki, ktéra wykazalaby wigcej zdecydowania i silnej woli.

Laura ucieszyta si¢ z komplementu 1 zaméwity lunch. Christina przypomniata
Laurze, ze miata si¢ do niej zwraca¢ po imieniu 1 zaproponowala jej, zeby si¢
zastanowita nad przystapieniem do grupy terapeutycznej, ktora zbiera si¢ raz w
tygodniu. Laura obiecata rozwazy¢ t¢ propozycje.

Gdy wychodzity, powiedziata:

— Bardzo dzigkujg, doktor... Chris. Dam rade sama przej$¢ do samochodu. Teraz
jestem o wiele bardziej rozluzniona, cho¢ czuj¢ zmeczenie. Mam ochotg wroci¢ do
domu 1 trochg sig przespac.

— Dobry pomyst. Twojemu organizmowi pewnie si¢ wydaje, ze uczestniczysz w
biegu maratonskim w Bostonie.

Kiedy jednak Laura dotarta do domu 1 wyciagngla sig na 16zku, aby odpoczac,
stwierdzita, ze nie moze si¢ odpre¢zy¢. Byla podniecona poranng przygoda i pragneta
komus$ o tym opowiedzie¢. Zadzwonita do Brzoski, lecz jej nie zastata. Maggie tez
nie bylo w domu, ale byt Kirk.
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— Cze$¢, Lauro... jak leci?

— Swietnie. Dzwonie do Maggie, bo chciatam sig z nia podzieli¢ drobnym
sukcesem.

— Nie ma jej w domu, jak zwykle. Czy ja ci wystarczg¢?

Laura nie zwrécita uwagi na rozgoryczenie, z jakim moéwit o Zonie, 1 zaczeta
opowiada¢. Kirk byt serdecznym przyjacielem, miata do niego pelne zaufanie.

— Lauro, to trzeba obla¢ — powiedziat. — A gdybym tak przyjechat po ciebie
wieczorem i zabral ci¢ na kolacj¢? Niedaleko twego domu, na Ventura, jest
wspaniata malutka restauracja.

— Och, dzigki, ale dwa wypady jednego dnia to mogtoby by¢ trochg za duzo.
Dlaczego nie mielibyscie przyjecha¢ z Maggie do mnie na kolacje? Bardzo bym
chciata cos$ dla kogos$ ugotowacé. — Zawahata si¢. — A moze to za daleko dla was...
— Lauro, moja droga, pojechatbym na Alaske na jedno z twoich doithowych dan, ale
boj¢ si¢, ze Maggie jest za bardzo zajg¢ta. Poza tym nie wiem, gdzie jest ani o ktorej
wrocl. Czy zgodzitabys sig, zebym przyjechat sam, jesli nie uda mi si¢ jej odnalez¢?
Moja zona juz przestata gotowac, nikng w oczach 1 niedtugo pozostanie ze mnie
tylko cien me¢zczyzny.

— Co6z, nie mozemy na to pozwoli¢. Czy 6sma ci odpowiada? O tej porze nie
powinno juz by¢ takich korkow.

— Osma? Swietnie. Czy co$ przyniesé... moze butelke wina?

— Jesli cheesz.

— Dobrze, przyniose¢ co$ ekstra dla uczczenia twego sukcesu. Laura zerwata si¢ z
t6zka i pognata na dot, zeby zajrze¢ do lodoéwki.

Probowata sobie uzmystowi¢, co Kirk lubi... lasagne, oczywiscie. Przypomniata
sobie, jak zawsze ztoscit si¢ na Maggie za to, ze nie potrafita przygotowac tej
potrawy tak jak jej matka, Wioszka, a Laura, pochodzaca ze szkockiej rodziny,
przyrzadzata to znakomicie.

W lodéwce znalazta mielong wotowing, ale nie bylo sera ricotto ani mozzarella.
Zadzwonita do delikatesow, ktore dostarczaja zakupy do domu, nie mieli jednak
ricotta. Musi wymysli¢ co$ innego. Nie, skadze. Jest teraz wolnym cztowiekiem, a
nie zwierzeciem w klatce. Pobiegla na gore, zatozyta welurowy ocieplany kostium
oraz buty do tenisa, chwycila torebke 1 natychmiast wyszta. Sklep znajdowat si¢ w
poblizu, jazda trwata krotko, nie mingto wigc nawet pot godziny, gdy znalazta sig z
powrotem w domu, zaopatrzona w ser, zielong satatg, pomidory i ciepty, chrupiacy
chleb. Serce walito jej jak mtotem, re¢ce sig trzgsty, ale dokonata tego. To wyjscie z
domu bylo najtatwiejsze ze wszystkich. Na tym polegat sekret... krotkie, szybkie
wypady. Byla wolna!

~ 246 ~



Kiedy Kirk przyjechal, zapach zapiekanych lasagne mieszat si¢ z aromatem §wiezo
upieczonego ciasta z marchwi i wonia ognia na kominku. Laura byta ubrana w
potyskujaca sukni¢ ze ztota jedwabna narzutka, uszyta wtedy, kiedy Jim
podejmowat ekstrawaganckie proby upodobnienia zony do innych pan Hollywoodu.
Umyta wlosy 1 zakrecila je na podgrzewanych watkach; migkkie loki okalaty jej
starannie umalowang twarz. Kirk nie pamigtat, zeby kiedykolwiek wygladata
pigkniej 1 rado$nie;.

— Kirk, tak sig cieszg, ze przyjechates. Udato ci si¢ skontaktowac z Maggie?
Pocatowat ja lekko w policzek 1 poczut won jej perfum.

— Nie, wszedzie probowatem — sktamat — ale na pewno jest szczgsliwa i
pochtonigta praca. Prawdopodobnie begdzie zachwycona, kiedy si¢ dowie, ze kto$ si¢
mna zajat. Mmm, pigknie pachniesz.

— Znam cig, Kirk. Mowisz o perfumach, a czujesz lasagne. Boze, c6z za ogromna
butla szampana.

— Dwa 1 pot litra. Myslalem, ze Maggie tez przyjdzie, ale skoro jej nie ma,
bedziemy musieli si¢ poswigci€ 1 sami to wypic.

Weszli do salonu, gdzie ptonal ogien na kominku. Obok na stoliku Maggie ustawita
miseczke z wlasnorecznie przyrzadzonym pasztetem z watrobki oraz krakersy. Kirk
wyciagnal z hukiem korek 1 napetnil krysztatlowe kieliszki.

— Kirk, to szampan Dom Ruinart... nie powiniene$s wydawac tyle pieniedzy.

— Dlaczego nie? Mam bardzo bogata zong, a to jest szczegdlna okazja. Za jedna z
najwspanialszych kobiet na Swiecie... 1 za jej nowe zycie.

Stukneli si¢ kieliszkami 1 Laura dodata zarliwie:

— I za starych przyjaciot... najlepszych ze wszystkich.

Przy kolacji Kirk opychat si¢ jedzeniem, a Laur¢ — bardziej niz jego samego —
cieszyt kazdy kes, ktory brat do ust. Pijac szampana patrzyta na niego przez ptomien
swiec 1 bolata nad strata, ktora ja dotkngta. Mitos¢ 1 matzenstwo tak wiasnie
powinny wygladac¢, ale ona to wszystko stracita.

Zycie byto takie niesprawiedliwe. Zawsze pragneta byé tylko gospodynia, mieé
szczesliwy, przyjemny dom i kochajacego meza. Roznita si¢ od tych kobiet, ktore
pei zycia szukaly w pracy 1 karierze zawodowej. Lubita prowadzi¢ dom, ale nigdy
si¢ z tym nie zdradzala. Pomyslano by, ze zwariowala, gdyby otwarcie przyznata si¢
do tego, iz gotowanie 1 sprzatanie sprawia jej przyjemnosc.

Kiedy skonczyli je$¢, zabrali kawg 1 szampana z powrotem do
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salonu, gdzie na kominku zarzyly si¢ tylko wegle. W koszu nie byto juz polan.

— Czy na dworze jest drewno? — spytat Kirk.

— Tak, ale z tylu domu. Jest zbyt ciemno 1 wilgotno, zeby teraz tam chodzi¢. Poza
tym moglbys spas¢ ze stoku — zachichotata.

— Nie ma mowy, madam. My, twarde chlopy, zawsze przynosimy drewno do
kominka... masz latarke?

Laura, $miejac sig, przyniosta duza, ci¢zka latarke.

— Mam ich mnoéstwo... prawie w kazdym pokoju. Nie masz pojgcia, jakie to
straszne, kiedy w nocy cztowiek jest sam w takim ogromnym domu.

Kirka ogarngto wspoéiczucie.

— Jeste$ bardzo samotna, prawda, Lauro?

Popatrzyt jej w oczy. Opuscita wzrok, zaklopotana 1 obnazona w swej stabosci.

— Ucze si¢ z tym zy¢, Kirk. Nie mam wyboru.

W jej oczach blysnety 1zy 1 Kirk mial nieprzeparta ochot¢ wziac¢ ja w ramiona 1
pocieszy¢. Odwrocit si¢ jednak.

— Teraz, madam, prosz¢ wskaza¢ mi droge do drewutni.

Kiedy kosz wypelnily polana 1 ogien znow huczal, usiedli na podtodze obok
kominka.

— Lauro, dlaczego nie sprzedasz tego wielkiego dziwolaga 1 nie przeniesiesz sig z
powrotem do Long Beach, gdzie mieszkaja twoi prawdziwi przyjaciele? Mogibym
ci znalez¢ §liczny maty domek nad woda, skad miataby$ pickny widok 1 gdzie
czulabys si¢ catkowicie bezpieczna.

— To bardzo sensowny pomyst, ale ostatnio nie postgpuje rozsadnie. Ten dom,
ktorego nigdy nie lubitam 1 nigdy nie chciatam, stat si¢ moim schronieniem... a takze
wigzieniem. Nie wiem, czy jestem juz gotowa go opusci¢. Widzisz, tutaj stracitam
moje zycie 1 czuj¢ instynktownie, ze muszg tu zosta¢, dopoki go nie odzyskam.

— Lauro, chyba nie oczekujesz, ze Jim wrdci do ciebie?

— To calkiem prawdopodobne — odparta. — Mysle, ze w koncu znudzi go ten
blichtr wielkiego swiata. Wiesz, on kocha ten dom.

Kirk odstawit kieliszek 1 wziat jej dton w obie r¢ce.

— Lauro, spdjrz na mnie. Muszg ci co$ powiedzie¢. Moze nie powinienem... ale nie
moge patrzec, jak cierpisz. — Zapadta dtuga cisza, starat si¢ nie odrywac oczu od jej
szczuptych, biatych palcéw, by nie patrze¢ na nia, kiedy powiedziat: — Jim
zamierza si¢ ozeni¢ z Ghilly Jordan.

Szybko wciagnegta powietrze, r¢ce zaczely jej drze€ 1 Kirk domyslit
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sig, ze jego strzata bolesnie ja ugodzita, ale nie zamilkl, bo wiedzial, ze jesli Laura
ma ulozy¢ sobie zycie, musi porzuci¢ nadziejg, iz pewnego dnia Jim do niej wroci.
— Jadtem z nim lunch, mniej wigcej tydzien temu, i powiedzial mi 0 tym. Dodat, ze
jest bardzo szczesliwy. Laura wyrwata mu reke.

— Dlaczego mi to mowisz... zeby mnie unieszcz¢sliwic? Dzisiaj obchodzimy
uroczystos¢, a ty ja zepsute§. — Wstata 1 zaczeta zbieraé filizanki oraz kieliszki.
Kirk takze si¢ podniost 1 wyjat jej naczynia z rak.

— Lauro, to nie wszystko. Spojrz na mnie, nie odwracaj si¢. Trzymajac ja za ramig,
odwrdcil twarza do siebie. Byta blada

z gniewu 1 starala si¢ mu wyrwac, ale nie zwolnit uscisku.

— Nie chceg juz tego stucha¢! Wracaj do domu! Zostaw mnie sama! — krzykneta z
nienawiscia.

— Ghilly jest w ciazy — powiedzial Kirk, a jego stowa przeszyly jej ciato 1 duszeg.
Czula, jak uchodzi z niej zycie. Przestata walczy¢, zachwiata si¢. Szybko ja objat i
podtrzymat.

— Powiedz mi... wszystko... prosz¢ — rzekta stabo. Ostroznie podprowadzit ja do
kanapy, na ktorej razem usiedli.

— Jim nie chcial, Zebym ci juz teraz o tym mowil. Bat sig, ze kiedy si¢ dowiesz,
wpadniesz w jeszcze wigksza depresje. Twoja choroba bardzo ciazy mu na
sumieniu. Wie, jak bardzo ci¢ zranit.

— Ale tak czy owak zrobit to, prawda? — stwierdzita z gorycza.

— Zgadza sig, Lauro, ale kiedy mezczyzna dochodzi do czterdziestki, bierze si¢ za
bary z wlasna $miertelno$cia. Wyobraza sobie, ze musi chwytac to, co pozostato z
jego marzen, bo inaczej moze zabrakna¢ mu czasu...

— A co z ludZmi, ktorym zniszczyt zycie? — spytala.

— Musisz sama je sobie utozyc€... znalez¢ wlasne szczgscie. Nie oczekuj, ze kto$ ci
je da.

— Kiedy... biora... §lub?

— Gdy tylko zakonczy si¢ sprawa rozwodowa. Jim twierdzi, ze Ghilly nie posiada
si¢ z radosci z powodu dziecka. Czasopismo People chce zrobi¢ z nia rozktadowke,
gdy tylko podadza to do publicznej wiadomosci. Szukaja w Trousdale domu do
nabycia. Dlatego chciat ze mna rozmawia¢. Myslal, ze moze mu pomoge w
prowadzeniu pertraktacji.

Laura rozptakata si¢ z zalu za straconymi nadziejami. Kirk trzymat ja w objgciach,
az zmgczyta si¢ ptaczem, oczy zrobity sig¢ czerwone

I zapuchnigte, a nos catkowicie zapchany. Wowczas zostawit ja, by
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p6j$¢ do kuchni i odszuka¢ numer doktor Sabatini. Cho¢ byta juz p6tnoc, tekarka
natychmiast podniosta stuchawkg.

— Doktor Sabatini? Mowi Kirk Hammond, przyjaciel pani Austin. Laura przed
chwila otrzymata smutna wiadomos¢ 1 wpadta w depresj¢. Potrzebuje pani pomocy.
— Proszg z nia zosta¢, dopdki nie przyjade — odparta, a Kirk zapewnit ja, ze to
uczyni. Potem zmoczyt recznik 1 wrocit do Laury, zeby przetrze¢ jej twarz. Byt
troskliwy 1 delikatny; Laura przywarta do niego.

— Nie zostawiaj mnie, Kirk. Blagam, nie zostawiaj mnie samej — poprosita.

— Zostang tak dlugo, jak dtugo bede ci potrzebny — powiedzial.



7. jakiegokolwiek powodu

Mingla wtasnie druga po potudniu i Brzoska byta wsciekta. Poprzedniego dnia
Horacy nie dostarczyl jej depozytow, jak mu kazala, a teraz nie odpowiadat na
telefon, choé prosita o kontakt juz trzy godziny temu. Zle spala, pragneta sic
dowiedzie¢, na czym stoi. Telefoniczna rozmowa z Anna, ktéra odbyta poprzedniej
nocy, umocnita ja w postanowieniu przejecia kontroli nad swoimi interesami i
pienigdzmi. Corka byta tak samo oburzona jak ona 1 zachgcata ja do walki.
Chodzita w t¢ 1 z powrotem, nastuchujac, czy portier nie powiadomi jej o nadej$ciu
przesytki. W koncu telefon zadzwonit; chwycita stuchawke. Czyzby Horacy znalazt
wreszcie chwile czasu? Musi pamigtac, zeby doktadnie przejrze¢ zestawienie
bilansowe 1 dowiedzie¢ sig, ile on sobie ptaci.

Gtos, ktory ustyszata, momentalnie wybit jej z glowy finanse.

— Jasonie, gdzie jestes?! — zawotala radosnie.

— W Miami, a gdziez by? Nie dostalas ze studia planu naszej podrozy? Prositem
Burta, zeby ci przystal.

— Nie, ale to mnie nie dziwi. On na pewno mysli, ze jezdzitabym za toba jako
wielbicielka w srednim wieku i zepsutabym twoj seksualny wizerunek.

— Hej, tylko bez tego. Dtugo z nim rozmawiatem. Powiedziatem mu, Zeby lepiej si¢
z toba pogodzil, w przeciwnym razie zakonczymy wspotprace. Tesknig do ciebie.
— Ja do ciebie tez, Jasonie. Czasami mam dzika che¢ wynajaé samolot 1 polecie¢ do
ciebie, bez wzgledu na to, gdzie jestes.

— Dlaczego tego nie zrobisz?

— Wiesz dlaczego. Musimy zy¢ oddzielnie. Nie ma innego wyjscia... w kazdym
razie na tym swiecie.
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— Brzosko, kochanie, moje zycie jest bogatsze 1 petniejsze, kiedy jeste§ ze mna.
— Jak tournee? — Chciata skierowaé rozmowg na lzejszy temat.

— Gtlupie, nudne. Obowiazki gwiazdora to jedna wielka mordgga. Starala sig go
uspokoic.

— Wkrotce skonczy si¢ kampania prasowa i wrocisz do grania. Czytatam w Variety,
ze zaproponowano ci gtéwna role w nowym filmie Alana Pakuly. Czy to prawda?
— Skad mogg wiedzie¢? Ten kipiacy niesamowita energia agent, z ktérym
podpisatem umowg, jest tak zajety, ze nie ma czasu zadzwoni¢ do mnie. Jesli to
prawda, lepiej dla niego, zeby nie domagat si¢ zbyt duzych pieni¢dzy.

— Nie badz taki kiotliwy... i taki niecierpliwy. Jestes teraz najpopularniejszym
aktorem. Na pewno wszyscy chca cig¢ zaangazowac.

— Mozliwe, ale chciatbym pracowac z Pakuta. Moze jeszcze raz powinienem
zadzwoni¢ do tego przekletego agenta.

— Kiedy dalszy ciag ,,Sandmana" wejdzie do produkcji?

— Kto to wie? Burt nawet jeszcze nie zaangazowal scenarzysty. Ale co u ciebie? Na
pewno urzadzasz swigta?

— Oczywiscie. Bylam zajeta. Grace nie najlepiej si¢ czuje. Ale przestatam ja juz
codziennie odwiedza¢. Przy okazji, mam pewne klopoty z kupnem naszej todzi. —
Zaczeta opowiadac o swojej ktotni z Horacym 1 Domem, a Jason namawiat ja, zeby
si¢ nie poddawata. Rozmawiali przez ponad p6t godziny.

— Damo mego serca, muszg juz i$¢. Czekaja w samochodzie na dole, zeby mnie
zawiez¢ na kolejny miejscowy show. Mysl o mnie od czasu do czasu, dobrze? —
powiedzial w koncu Jason.

— Caly czas, obiecuyg.

Podeszta do okna, by popatrze¢ na miasto i pomyslec. Pierwszy raz, odkad zostata
wdowa, poczula, Ze jej zycie zmierza w jakims$ kierunku. Miata dwoje
inteligentnych, wspierajacych ja dzieci, ktore pomoga jej w tej walce. To mit, ze
dzieci, ktorym folgowano w ich materialnych zachciankach, stawaty si¢ zepsute 1
zachlanne. Anna i Steve dorosli majac wlasciwy system warto$ci. Mogli mieé¢
wszystko, czego tylko pragngli, a znalezli szczg$cie w pracy 1 tworzeniu. Dla Anny
bylta to sztuka, dla Steve'a — wino, ktore wytwarzal z uprawianych przez siebie
winogron.

Drake byt od samego poczatku ich doradca. Zawsze znalazl czas, zeby by¢ z nimi
lub odpowiada¢ na ich pytania, starat si¢ takze przekaza¢ im cala swoja zyciowa
wiedzg¢. Kochat swoje dzieci ponad wszystko na Swiecie.

Co$ tutaj musi by¢ nie w porzadku. Jej maz przenigdy nie oddatby wtadzy nad
wlasnym majatkiem. Wierzyt synowi i corce, bo to bylta jego krew. Moze nie miat
zbyt duzego zaufania do zdolnosci zony, ale wiedzial, Ze jego prawdziwym
majatkiem jest rodzina, a nie miliony dolarow.
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Ponownie wykrecita numer Horacego. Dochodzita trzecia i jej cierpliwos¢ byta juz
na wyczerpaniu. Sekretarka Horacego poinformowata ja, ze szef jest na konferencji
1 nie wolno mu przeszkadza¢é, ale zapewnita .Brzoske, ze przekazata mu wiadomos¢
od niej.

— Prosz¢ mu przeszkodzi¢ — zazadata Brzoska. — Musz¢ z nim mowié, w tej
chwili! — powiedziata stanowczym tonem. Jesli ta kobieta natychmiast jej nie
potaczy, osobiscie wedrze si¢ do jego biura.

— Przykro mi, prosz¢ pani. Zostawit wyrazne polecenie... Zirytowana Brzoska
wybuchneta:

— Dos¢ tych bzdur! Albo mnie pani natychmiast polaczy, albo znajde sobie innego
prawnika.

Nie mogta uwierzy¢, ze glos, ktory styszy, naprawde nalezy do niej. Brzmial tak
wspaniale rozkazujaco. Poczutla si¢ jeszcze bardziej zadowolona, kiedy po paru
sekundach ustyszata glos Horacego. Ktokolwiek powiedzial, ze miod jest bardziej
skuteczny niz ocet, ktamat.

— Droga Brzosko, po co ta cata awantura? Napedzitas mojej sekretarce porzadnego
stracha.

Starata si¢ tak modulowac¢ glos, by brzmiat stanowczo i1 zmuszat do dziatania:

— Horacy, dlaczego, do diabta, nie przestates mi wczoraj tych depozytow, tak jak
ci¢ prositam?

— Uspokdj sig. Sam ci je przyniosg wieczorem. Moze zjemy razem kolacje 1
wszystko wytlumaczg...

Przerwata mu, jeszcze bardziej rozztoszczona i zniewazona jego protekcjonalnym
zachowaniem.

— Horacy, wieczorem jestem juz z kim§ umowiona, a poza tym znam angielski... sa
po angielsku, prawda? Przyslij je w ciagu godziny albo przyjde i sama je wezmg.
Trzasnawszy stuchawka opadta na fotel. Musi by¢ cos, o czym Horacy nie chce,
zeby si¢ dowiedziala. Zachowala si¢ jak skonczona idiotka, nie starajac si¢
przeczyta¢ wszystkich dokumentow duzo wczesniej. Przyrzekta sobie, ze to si¢ juz
nigdy nie powt6érzy. Nigdy nie zostawi swoich spraw w rekach innych ludzi. Moze
teraz jeszcze nie zna si¢ zbyt dobrze na finansach i ekonomii, ale si¢ nauczy.

Za pie¢ czwarta zadzwonita na Milesa.
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— Miles, kaz podstawi¢ samochod. Muszg zatatwi¢ pewna sprawe. Poszta do
garderoby i przejrzata si¢ w lustrze. Ubrana byta

w ciemnofioletowe welniane spodnie oraz jedwabna bluzke we wzory. Przeczesata
wlosy, pomalowata usta i wyjeta z szafy szary zakiet, uszyty na zaméwienie.
Spojrzata w odbicie swych szarych oczu 1 sykngla przez zaci$nigte zgby: ,,Dostana
za swoje!" Potem ruszyta z pokoju do drzwi frontowych, gdzie czekat Miles.

— Czy wszystko w porzadku, prosze pani?

— Bedzie, Miles. Jesli nie wroceg w ciagu godziny, wezwij policj¢ do biura pana
Bellera.

Zdumiona Sara otworzyta drzwi i Brzoska wyszla z mieszkania prosto do windy.
Kiedy jechata w dot, uswiadomita sobie, ze wlasny gniew sprawia jej ogromna
rados¢. Pierwszy raz w zyciu data sig ponie$¢ ztosci 1 czula si¢ z tym wspaniale. Z
niecierpliwoscia oczekiwata konfrontacji. Jak ten wstretny cztowiek smiat sig jej
przeciwstawi¢? Wysiadta z windy w hallu 1 pospiesznie wyszta z budynku, po to
tylko, zeby zobaczy¢, jak Horacy podjezdza samochodem. Byta prawie
rozczarowana, ze wygrala bitwe, zanim na dobre si¢ zaczgla.

— Horacy, co sig stato, ze sam przyjechates? Myslatam, ze bierzesz udziat w jakiej$
konferencji 1 jeste$ tak zajgty, ze nawet przez telefon nie mozesz ze mng rozmawiac.
— Brzosko, moja droga, martwig si¢ o ciebie. Wydawato mi sig, ze jestes$
podenerwowana. Przyjechalem natychmiast, by si¢ upewni¢, ze dobrze si¢ czujesz.
— Czuje si¢ Swietnie. Nie jestem, jak mowisz, podenerwowana. Po prostu mam juz
tego dosy¢. Przywioztes te papiery, o ktore prositam?

— Uspokoj sie. Wygladasz, jakby$ miata dosta¢ ataku apopleksji. Tak, przywioztem
je. A teraz chodZmy na gorg 1 nie robmy sceny na oczach catego §wiata.

Wzial ja za reke, chcac poprowadzi¢ z powrotem do hallu, ale zbyta go wzruszeniem
ramion.

— Nie wydaje mi sig, zeby$ zostat zaproszony na gor¢. Daj mi dokumenty 1 mozesz
jechac. Sama je przeczytam, a jesli czego$ nie zrozumiem, badz pewien, ze
zadzwoni¢ do ciebie.

Bez stowa podat jej skorzang teczke.

— Czy tu sa wszystkie depozyty? — spytala.

— Tak — odpart zimnym z wsciektosci glosem, bojac si¢ powiedzie¢ cos wigce;j.
— Dobrze. I jeszcze jedno, powiedz swojej sekretarce, ze od tej chwili ma
natychmiast taczy¢ moje rozmowy. Mozesz odstawi¢ samochod, dzigkuje —
zwrocita si¢ do kierowcy.
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Zakrecita si¢ na pigcie 1 weszta do hallu. Kiedy wrocita na gore, z trudem zdotata sig
uspokoié, by przestudiowac¢ dokumenty. Rozsadzala ja rado$¢ z odniesionego
zwycigstwa. Nic dziwnego, ze m¢zczyzni sg agresywni 1 gwaltowni. Do diabta, to
bylo zabawne.

Strona po stronie zaznajamiata si¢ z tre§cia depozytow powierniczych, probujac
zrozumie¢ prawniczy zargon, czgsto zirytowana rozwlekloscia, ktora raczej
zaciemniala niz rozja$niata sprawe. Wszystkie dokumenty, wiersz po wierszu,
starala si¢ przettumaczy¢ na prostszy jezyk. Dopiero péznym wieczorem znalazia
to, czego szukala, klucz do jej wtadzy, ling ratunkowa, ktora Drake jej rzucit. Byto
to tam, dzigki Bogu, byto!

Podeszta do telefonu. Potrzebowata bezstronnej opinii, by si¢ upewnic, ze ma racje.
Zadzwonita do Steve'a. Pewnie bedzie juz spat, bo jest rannym ptaszkiem, ale takze
jego zycie starala si¢ naprawié. Telefon dzwonit kilka razy, zanim odezwat si¢
zaspany gtos jej ukochanego dziecka.

— Steve, skarbie, przepraszam, ze ci¢ obudzitam, ale potrzebna mi twoja pomoc.
Natychmiast otrzezwiat.

— Jasne, mamo. Co si¢ stalo?

— Proszg cig, postuchaj i powiedz, co to znaczy, twoim zdaniem. — Przeczytata mu
wybrany fragment. Kiedy skonczyta, powiedziat bez wahania:

— To chyba znaczy, ze jako malzonka zmartego wtasciciela majatku masz prawo
zastapi¢ jednego albo obu pozostatych powiernikow w dowolnym czasie 1 z
jakiegokolwiek powodu, ale przeczytaj jeszcze raz. To zbyt pigkne, zeby byto
prawdziwe.

Brzoska powtdrnie przeczytata to zdanie i1 oboje si¢ zgodzili, ze powiernictwo daje
wlasnie taka wladz¢ zyjacemu matzonkowi.

— Eurekal Steve, wiesz, co to oznacza?

— Jasne. Tata nigdy nie chcial, Zzeby kto$ zarzadzat majatkiem poza toba lub, w
razie twojej Smierci — Anng 1 mna, pod warunkiem, ze przekroczymy trzydziestke,
zgadza sig?

— Zgadza. O Boze, nie zdajesz sobie sprawy, jakie to dla mnie wazne. Teraz wiem,
ze jednak ufal w moj rozsadek. Nie uwazal, ze jestem bezradna i1 potrzebuj¢ pary
dozorcow.

— Czuje¢ doktadnie to samo. Miatem mnostwo watpliwosci. Zawsze traktowal mnie
z ogromnym szacunkiem, nie tak jak wigkszo$¢ ojcow traktuje swoje dzieci. Nie
mogtem uwierzyc¢, ze byty to tylko pozory. Co teraz zrobisz? Postarasz si¢ o nowego
prawnika czy nowego bankiera?
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— Ani jedno, ani drugie. Jestem pewna, ze Dom i1 Horacy beda teraz postuszni.
Lepiej, zeby byli, do diabta, albo ich wyrzucg.

— Daj im popali¢ — zas$miat si¢ Steve.

— Dobranoc, kochanie. Powiedz swojej uroczej zonie, ze nie mogg si¢ doczekac
wnuka. Jak ona si¢ czuje?

— Grubo 1 niezgrabnie. Chciataby mie¢ to juz za soba.

— Przyjadge, kiedy bedziesz mnie potrzebowat.

— W porzadku. Kocham ci¢, mamo.

— A ja ciebie, Steve.

Potozyta si¢ do t6zka, ale nie mogta usnaé tej nocy. Byta podekscytowana,
rozsadzala ja rados¢ 1 po raz pierwszy w zyciu naprawdg czula si¢ jak jedna z
najbogatszych kobiet na swiecie. A bogactwo daje wtadz¢. Wtadza, jakiez to
wspaniate.



Pare kropli krwi

Casey wepchneta wozek z Grace na oszklong werande. Jej matka brata lek
antydepresyjny juz ponad tydzien i poprawa byta widoczna. Cho¢ nie méwita, lepiej
reagowata na otoczenie, pozwalala takze si¢ karmic¢. Jednak sama jeszcze nie jadla 1
z tego powodu Casey spedzata z nia wigkszo$¢ dnia — chciala mie¢ pewnos¢, ze
Grace otrzymala wystarczajaco duzo pokarmu, zeby unikna¢ odzywiania
dozylnego.

Dnie spgdzane w szpitalnym pokoju dtuzyly si¢ Casey. Bez przerwy mowita do
matki, majac nadziejg, ze gdzies wsrdd jej licznych, rozpierzchtych wspomnien
dotknie nerwu, ktéry uwolni Grace z zakletego kregu milczenia. Caly czas starata
si¢ by¢ wesola, ale bylo to niestychanie trudne, tym bardziej ze wciaz lekko
krwawita. Chociaz lekarz polecit jej leze¢ w 16zku 1 wypoczywac, zlekcewazyla
jego ostrzezenie. Nie chciata teraz opuszcza¢ matki. Miata wrazenie, ze wtasnie ona
moze najbardziej pomoc jej w powrocie do zdrowia.

Nadeszta juz prawie pora lunchu, kiedy przybyla Ewa; Casey powitala ja radosnie.
Monotonia codziennych zaj¢¢ dziatata na nig przygnebiajaco, cieszyla sig¢ wigc
najdrobniejsza zmiana.

— Wspaniale, ze przyszta§ — powiedziata na powitanie.

— Cze$¢, jak si¢ dzisiaj miewa nasza pacjentka?

— Sama ja spytaj. Jestem pewna, ze ci¢ styszy — odparta Casey. Ewa pocatowata
Grace w blady policzek.

— Cze$¢, szefowo, kiedy masz zamiar zej$¢ z tego fotela 1 wroci¢ do pracy? Brakuje
nam ciebie.

Grace nie odpowiedziata, ale sledzita Ewe wzrokiem i wydawato sig, ze rozumiata
kazde stowo. Zachecona tym, ze Grace stucha jej z taka uwaga, Ewa mowita dalej,
powtarzajac wszystkie zastyszane plotki.
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Zdala tez szczegdtowa relacje z dziatalnos$ci firmy, starannie pomijajac jednak
wszystkie klopotliwe wydarzenia. Kiedy zabrakto jej juz tematu, zwrdcita si¢ do
Casey, méwiac cicho:

— Nie najlepiej wygladasz. Dlugo tu przesiadujesz?

Casey odciagneta ja na bok, by matka nie styszata ich rozmowy.

— Po prostu jestem zmeczona. Nietatwo spedzac tu kazdy dzien.

— Musisz to robi¢?

— Wiesz, ze trzeba ja karmi€. Nic nie zje, jesli nie wlozy si¢ jej tyzki do ust.

— Ale to chyba rola pielggniarki. Casey potrzasngla przeczaco glowa.

— Ona za wolno je. Poza tym chcg sama to robi¢. Dzigki temu czuje si¢ przydatna.
A jak zaklad, tak naprawdg?

— Teraz jest okres przed$wiateczny, ale juz zaczynam si¢ wprawia¢ w prowadzeniu
salonu. Chyba si¢ przyzwyczaili do tego, ze ja kieruje firma. Tak czy owak, nie
najgorzej... Duzy ruch. Dzigki, ze zatatwilas wypisywanie czekéw na konto.

— Musialabym zamkna¢ zaktad, gdybys nie przejeta wszystkich obowigzkoéw
mamy. Czy mogtabys ja zawiez¢ z powrotem do pokoju? Zaraz bedzie lunch, a ja
muszg¢ wstapi¢ do toalety.

— Jasne. Czy dobrze si¢ czujesz?

— Wszystko bedzie w porzadku. Boli mnie brzuch, to wszystko. Casey pospiesznie
wyszla 1 zaczgla biec. Musiata jak najszybciej

dostac sig do toalety. Nagle poczuta strumien ciepta migdzy udami. Spojrzata na dot
na brazowe wethiane spodnie 1 w kroczu zobaczyta ciemna plame, ktora szybko
rozszerzata si¢ na nogi. Jednocze$nie poczula ostry bol brzucha. Btysneta jej mysl,
ze moze straci¢ dziecko, 1 ogarnela ja panika. Zobaczyla asystentke pielegniarki.
— Pomdz mi, szybko... prosze. Wezwij lekarza... mam krwotok — wysapata,
starajac si¢ mowi¢ cicho, zeby nie byto jej stycha¢ na werandzie.

Asystentka wzieta ja pod reke, zaprowadzita do pokoju, w ktorym byto wolne t6zko,
1 kazata si¢ natychmiast potozy¢, sama tymczasem poszta wezwacé pomoc.

W ciggu paru minut w pokoju byli juz lekarz dyzurny 1 pielggniarka. Casey poczula,
ze kto$ ja rozbiera. Potem przetozono ja na ruchome nosze 1 szybko przewieziono do
zimnego pokoju wytozonego biatymi kafelkami. Kto$ wbit jej w reke igle od
kroplowki. Jak przez mgle widziata, co si¢ wokot niej dzieje. Jej ciatem wstrzasaty
silne bole.

Wszystko to trwato ponad godzing, Casey nie zdawala sobie jednak
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sprawy z uptywu czasu, az do ostatniego, gwattownego partego bolu, kiedy
wiedziata juz, ze wszystko sig skonczyto. Mtody lekarz pochylit si¢ nad nia.

— Przykro mi, ale nie mogli§my nic zrobi¢. Niestety, nastapilo poronienie. Teraz
dam pani co$ na uspokojenie. Prosz¢ poda¢ nazwisko pani lekarza, wezwiemy go.
— Proszg wezwac¢ doktora Austina. Niech go pan poprosi, zeby przyszedt jak
najszybciej — wyszeptala. L.zy btyszczaly w jej oczach tylko przez chwile, dopoki
nie zaczeto dziata¢ lekarstwo; wkrotce usneta.

Ewa dtugo czekata na powr6t Casey, a kiedy poszta w koncu do pielggniarki,
dowiedziala sig, ze Casey Zle si¢ poczuta 1 przewieziono ja na salg operacyjna.
Przerazona pobiegta do telefonu, zeby zadzwoni¢ do Brzoski Malone. Powinien by¢
tutaj teraz kto$ blisko zwiazany z rodzina.

Pi¢¢ minut po otrzymaniu telefonu Brzoska bylta juz w samochodzie, w drodze do
szpitala. Przybyta na miejsce zaraz po doktorze Austinie.

— Jim, dzigki Bogu, ze tu jestes. Czy Casey stracita dziecko? Ewa przyltaczyta si¢
do nich. Lekarz dyzurny opowiedzial im, co si¢

zdarzyto.

— Czy Grace wie 0 tym? — spytata Brzoska.

— Bylam z nimi dwiema, zanim to si¢ stato. Casey wyszta do toalety i juz nie
wrocita — odparta Ewa. — Grace nie moze o tym wiedzie¢.

— Dzigki Bogu! Jim, nie uwazasz, ze powinni§my wezwac psychiatrg Grace? —
spytata Brzoska.

— Chyba tak. Zadzwonig¢ do niego zaraz po zbadaniu Casey. Z pewnoscia stracila
duzo krwi. Chcialbym uchroni€ ja przed transfuzja, jesli to mozliwe. Po co ma
ryzykowa¢ zapaleniem watroby, skoro mozna tego unikna¢. Trzymajcie si¢ z dala
od Grace, dopdki nie pojawi si¢ doktor Winchester. Wygladacie okropnie ponuro.
Poczekajcie na mnie w kawiarni na dole.

Obie kobiety potulnie zrobity, co im polecono. Przy kawie Ewa powiedziata:

— Czuyg sie trochg winna. Casey probowala rozmawiac ze mna o Grace, zeby si¢
dowiedzie¢, dlaczego matka chciata popeti¢ samobojstwo, a ja ja odprawitam.
Powiedziatam jej, zeby pilnowala wlasnego nosa i zostawita w spokoju zycie matki.
— Nie miej do siebie pretensji, Ewo. Ja zrobitam to samo. Wiem o jej przesztosci
wigcej niz ktokolwiek inny, ale batam si¢ wyjawic jej sekrety.
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— Wiesz — ciagne¢la Ewa — Grace zaczgla dziwnie si¢ zachowywacé, odkad Casey
wrocita do domu i1 powiedziata, ze jest w ciazy.

— Dlaczego dziwnie? — spytata Brzoska.

— Zupenie nie myslata o interesach, a wiesz, ze to dla niej nietypowe. W zakladzie
zawsze zachowywala si¢ jak tygrysica, kazdego obserwowata, pilnowata, zeby
wszystko szto jak nalezy. Potem ten udzial w zjezdzie fryzjeréw...

— Nigdy nie jezdzita na takie imprezy, prawda?

— Nie, do diabta. Nienawidzita ich tak samo jak zimnego klimatu.

— To rzeczywiscie dziwne. — Brzoska pomyslata przez chwilg, po czym
stwierdzita: — Casey musi si¢ w to wlaczy¢. Jesli jest co$, o czym nie wiem... Jej
corka jest jedyna osoba, z ktora miala jaki$ silniejszy emocjonalny zwiazek.

— Zgadzam sig z toba.

— Wspomng o tym jej lekarzowi. Czy moge powiedzieé, ze podzielasz moje
zdanie?

— Tak, jesli nie bede musiata z nim rozmawiac. Nie cierpi¢ psychiatrow.
Przyszedt Jim 1 powiedzial, ze udato si¢ im zatrzymac krwotok Casey.

— Czy domysla si¢ pan, dlaczego poronita? — spytata Ewa.

— Nie, ale to si¢ czesto zdarza. Od kilku dni krwawita, zlekcewazyta zalecenie
pozostania w 16zku. Pielggniarki powiedziaty mi, Ze cate dnie spedzata z matka.

— Pewnie byta rozdarta migdzy potrzebami matki 1 dziecka... 1 stracita dziecko —
zauwazyla Brzoska.

— O Boze, mam nadzieje, ze nie obciazy Grace wing za to, co si¢ stalo — rzekta
Ewa.

— To bytoby okropne... tym bardziej ze ona od poczatku czula si¢ nieszczegsliwa z
powodu cigzy Casey — dodata Brzoska.

Kiedy p6zniej Brzoska poszta na gor¢ odwiedzi¢ Grace, zastala przyjaciotke
siedzaca spokojnie w fotelu 1 wygladajaca przez okno. Usiadta obok, wzigta jej dion
1 przytrzymata obiema rekami.

— Witaj, Grace... pamigtasz mnie... swoja starg przyjaciotke, Brzoske? Nie
rozstawaty$my si¢ przez tyle lat. Prosze, wro¢ do nas. Tak bardzo cig potrzebujemy
— moéwila cicho.

Dtugo siedziaty w milczeniu; Brzoska wrdcita mysla do dni, kiedy siadywata tak bez
stowa obok swej matki, ktora pod koniec Zycia stracita wzrok. Hazel, jak zawsze,
pogodzita si¢ z losem zestanym jej przez Boga 1 stata si¢ kochajaca babcia dla Anny
1 Steve'a, wnukow, ktorych twarzy nigdy nie widziata. W chwilach spokoju Brzoska
czgsto wspominata Hazel 1 weiaz brakowalo jej matczynej mitosci. Tak
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samo brakowato jej mitosci Drake'a. Czy zawsze bedzie przezywata chwile
gorzkiego zalu i smutku, czy czas nigdy ich nie uleczy?

Gdy zapadl zmrok i1 zapalono §wiatla, podniosta si¢, zeby wyj$¢. Uscisngta na
pozegnanie r¢ke Grace 1 patrzac jej w oczy powiedziala z uSmiechem:

— Dobranoc, jutro wrdcg. Wiesz, ze nigdy nie odchodzg daleko.

Pocatlowata ja w policzek 1 wyszla, czujac si¢ pocieszona i niezwykle spokojna. Po
raz pierwszy, odkad Grace probowala si¢ zabi¢. Byla przekonana, Zze przyjaciotka
wroci do zdrowia.



Nikt nie je z podtogi

Maggie obudzita si¢, drzac z zimna, ale dopiero po paru sekundach u§wiadomita
sobie, gdzie si¢ znajduje. Poranne stofice saczylo si¢ przez zaluzje, a zapach dymu z
wygastego kominka wypehiat jej nozdrza. Nagle pomyslata, ze Kirk nie wrocit do
domu. Zsungta si¢ z kanapy w salonie 1 owijajac si¢ doktadnie wetlnianym szalem,
szybko weszta po schodach.

W sypialni bylo ciemno, ale dostrzegta pod kocem sylwetke meza 1 ustyszata jego
oddech. Uspokojona, zdjeta peniuar, podniosta koc ze swej strony t6zka 1 wsuneta
si¢ mi¢dzy chtodne przescieradia, poruszajac si¢ powoli, zeby nie obudzi¢ Kirka.
Chociaz go nie dotkneta, jego blisko$¢ ogrzata ja 1 dodata otuchy.

Kirk obudzit si¢ o siddmej, wlasnie gdy Maggie zaczeta ponownie zasypiac.
Przesunat sig, natychmiast wytracajac ja ze snu.

— Kochanie, nie $pisz? — spytata.

— Nie, ale muszg zaraz wyj$¢. Zostan w tozku. Zjem $niadanie na miescie —
odpart.

— Na pewno? — W t6zku byto ciepto i wygodnie, ale ona takze miata mnostwo
spraw do zatatwienia, i to w wielu miejscach. — Tak czy owak wstaje, posiedzimy
razem parg minut przy kawie — upierata sig.

— Nie, nie mam czasu. Mysle, ze powinnas odwiedzi¢ dzisiaj Laure, jesli ci si¢ uda.
— Dlaczego?

Usiadl obok niej na 16zku 1 powiedzial markotnym glosem:

— Zrobilem wczoraj co$ ghupiego. Naprawde co$ zasranego. Nie wiem, co we mnie
wstapito.

Zaniepokoila sig¢. Takie przyznanie si¢ do jakiejkolwiek winy
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nieczesto mu si¢ zdarzato. C6z ohydnego uczynit? Czy uwiddt te biedna kobiete?
Przeraziwszy sig, ze tak podta mysl przyszia jej do glowy, usitowata okazac troske.
— Powiedz mi, co si¢ stato?

— Przygotowata wspaniata kolacje, lasagne, wypiliSmy mnostwo wina... wygladata
tak $licznie... 1 byta tak cholernie czula...

— 1? — Niepokd; w glosie Maggie zamienit si¢ w nieufnos¢.

— Powiedzialem jej prawdg o Jimie 1 Ghilly.

Z jego stow bil zal 1 wyrzuty sumienia, ale Maggie nadal nie wiedziata, o co chodzi.
— Nie rozumiem.

— Oczywiscie, ze nie. Nigdy nie masz czasu ze mng porozmawiac. Jadtem lunch z
Jimem w zeszlym tygodniu. Prosit mnie o rad¢ w sprawie domu, ktory chce kupic.
Powiedziat mi, ze zamierza ozenic¢ si¢ z Ghilly, gdy tylko otrzyma rozwod.

— I ty jej to powtorzyles?

— Tak — wyszeptal chrapliwie. — A takze i to, ze Ghilly jest w ciazy.

— O Boze, Kirk, jak mogtes?

Kirk, majac juz dosy¢ wyrzutow sumienia, najezyt si¢ pod wptywem je;j
oskarzycielskiego tonu.

— Cholera, przeciez to wszystko prawda. Powinna pogodzi¢ si¢ z faktem, ze on
nigdy do niej nie wrdci. Jest pigkna, wspaniala kobieta i zastuguje na kogo$ lepszego
niz ten skurwysyn.

— Czy dobrze si¢ czuta, kiedy wychodzites?

— Nie bardzo. Zadzwonitem do lekarki, ktora jej pomaga — natychmiast
przyjechata. Kazata mi wraca¢ do domu; przyrzekta, ze zostanie z Laura. Wiec...
mysle, ze dobrze by byto, gdybys$ sprawdzita, co u niej stycha¢. — Wstat z t6zka,
poszedt do tazienki i zamknat za soba drzwi.

Cata serdecznos¢ 1 mitos¢, jakie do niego czula, rozptyngly si¢. Biedna Laura.
Wilasnie zaczynata wychodzi¢ z dotka, a on znowu ja tam wepchnat. Weszta za
Kirkiem do tazienki i podniosta glos, by przekrzycze¢ buczenie elektrycznej
maszynki, ktora $i¢ golit:

— Kirk, wylacz na chwile to cholerstwo!

Jej glos byt szorstki i stanowczy, spetnit wigc jej polecenie, bardziej ze zdziwienia
niz z postuszenstwa.

— Dlaczego to zrobites? Co si¢ z toba ostatnio dzieje? Rozumiem, ze napadasz na
mnie, ale dlaczego na Laurg?

— Przezyje to. Musimy stawi¢ czoto zmianom, jakie zachodza w naszym zyciu.
Chociaz niektore rzeczy trudno przetknac, szczegdlnie kiedy zdradzita cig osoba,
ktora kochasz...
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— Insynuujesz, ze ci¢ zdradzitam? — spytata Maggie.

— Dee powiedziata mi, ze przeprowadza rozmowy z kandydatkami na twoja
asystentke. Wydawato mi si¢, ze zawarliSmy porozumienie — zlecenie od pani
Cornwall miato by¢ ostatnie.

Znowu jej to zrobil. Przynajmniej raz w zyciu chciataby by¢ strona atakujaca od
poczatku do konca kiétni, nigdy jednak jej to nie wychodzito. Bez wzgledu na to, jak
wojowniczo zaczynala, zawsze udawato mu si¢ zepchnac ja na pozycje obronne. Ale
nie tym razem.

— Teraz méwimy o Laurze. Skonczmy najpierw z tym tematem, a pdzniej z
przyjemnos$cia porozmawiam o wszystkim innym. Wyznaczono ci¢ na zwiastuna
ztych wiesci? Co ona ci zrobila, ze chcesz ja ukarac?

— Zwariowatas, Maggie. Nie karatem jej. Ogromnie ja lubig. I cholernie bym
chcial, zebys byla bardziej do niej podobna. Jim Austin jest skonczonym idiota, ze ja
rzucit.

— Co w tobie siedzi, ze za dobro odptacasz okrucienstwem? Najpierw mnie, teraz
Laurze. Czego mam si¢ spodziewac... ze zaczniesz mnie bi¢?

Trafita go w czute miejsce, co wida¢ bylo po grymasie bolu, jaki pojawit si¢ na jego
twarzy. Odtozyl maszynke do golenia, wrocit do pokoju 1 usiadt na t6zku,
zakrywajac twarz dtonmi. Ale nie czuta satysfakc;ji.

— Maggie, czego ty chcesz ode mnie? Przykro mi z powodu tamtej nocy. Naprawdg
nie chciatem ci¢ obrazi¢, nie zamierzatem takze zrobi¢ Laurze krzywdy.

Doszta do wniosku, ze nadszedt czas, by omowi¢ zasadnicza sprawe.

— Kirk, pozw6l mi nadal pracowac. Uwielbiam to. Jestem w tym dobra i zarabiam
mnostwo pieniedzy. Mam przed soba co najmniej dwadziescia dobrych lat 1 muszg
je spedzi€ robiac cos$, co mnie uszczgsliwia. — Usiadta blisko niego 1 mowita dale;:
— Zamierzam zatrudni¢ asystentke 1 otworzy¢ niewielkie biuro. Przeniosg tam Dee,
a wtedy oboje bedziemy mogli wraca¢ wieczorem do domu, zostawiajac nasza prace
za drzwiami. MoglibysSmy wszystko sobie utozy¢, gdybys przestat ze mng walczy¢.
Bedzie mndstwo pieniedzy, ktore mozemy razem wydawac, niezle si¢ przy tym
bawiac.

Po dlugiej chwili wahania potrzasnat glowa 1 powiedziat:

— Maggie, to nie bgdzie to samo. Sprobujg, ale niczego nie moge obiecac. Jestem
dobrym me¢zem. Datem ci pigkny dom 1 zapetilem go kosztownymi rzeczami.
Cigzko pracuje 1 nie lubig wraca¢ do pustego domu czy zmgczonej zony.

Za wszelka ceng chciata mu wytlumaczy¢ swoj punkt widzenia.

— Dobre matzenstwo to dwoje kochajacych sig i dbajacych o siebie
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ludzi. To kompromisy, dzielenie dobrych i ztych chwil. Matzenstwo to nie chleb
upieczony w domu czy nieskazitelnie czysta kuchnia. Nikt nie je z podtogi.

— Szkoda, ze twoja matka nie zyje... moze przemdwitaby ci do rozumu.

— Kirk, przez dwadziescia lat to matzenstwo wygladato tak, jak ty chciales.
Sprobujmy teraz na moja modie.

Wstat 1 poszedl do tazienki. Zostat jej ostatni strzal na pozegnanie.

— Przy okazji, dostatam kolejne zlecenie... wlasciwie dwa. Brzoska kupuje jacht i
prosita mnie, zebym urzadzila wngtrze, a takze przygotowata dom dla gosci w jej
posiadtos$ci w Napa.

Bez stowa wilaczyt ponownie maszynke.

Przed wyjazdem do Malibu Maggie wstapita do Sherman Oaks. Laura otworzyta
drzwi w chwilg¢ po naci$nigciu dzwonka. Wciaz miata na sobie szlafrok, jej oczy
byly zapuchnigte, ale wida¢ bylo, ze niedawno wzigta prysznic 1 uczesata wlosy.
Wyglada smutno, lecz uroczo, pomyslata Maggie.

— Lauro, dobrze si¢ czujesz? Kirk powiedziat mi... — Zawiesita glos widzac, ze
Laura potrzasneta glowa.

— Nic nie moéw, proszg. Wszystko w porzadku. Chris dopiero co wyszta. Spedzita
tu noc. Caty czas ptakalam 1 méwitam, jestem wykonczona.

— Nie data ci nic na uspokojenie?

— Nie bior¢ juz zadnych prochéw. Wejdz. Jesli usne, po prostu mnie przykryj 1
wyjdz na paluszkach.

Kiedy weszty do salonu, Laura méwita dale;j:

— Zadzwonit Kirk 1 uprzedzil mnie, ze wpadniesz dzisiaj. Kamien spadl mu z serca,
kiedy powiedziatam, ze dobrze si¢ czuje. Upart sig, ze wieczorem znowu przyjedzie,
bo powinnam sprobowac pojs¢ na kolacje¢ do restauracji.

— Sadzisz, ze ci si¢ uda?

— Mam nadziej¢. Zamierzam spedzi¢ dzien wyobrazajac sobie, ze jem przy pigknie
nakrytym stole, a kto$ inny gotuje 1 podaje. To wlasnie nazywaja gra wyobrazni.
Mam nadziejg, ze to zadziala. Wydaje mi sig, ze pomogto mi przy wypadzie do
sklepu. Przytaczysz si¢ do nas?

Maggie byta zdziwiona opanowaniem przyjaciotki. Skad Laura czerpata t¢ ogromna
sitg, ktorej jeszcze parg tygodni temu tak jej brakowato?
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— Chyba nie, ale cieszg sig, ze ty sprobujesz. Laura westchneta.

— Trzykrotnie sama to zrobitam. Wyjscie z Kirkiem powinno by¢ latwiejsze.

— Przykro mi z powodu ostatniej nocy. To bylo okrutne... — zaczeta Maggie, ale
Laura jej przerwala:

— Nie, wyswiadczyl mi ogromna przystuge, naprawde. Trzymatam si¢ tego
domu-stodoty, tudzac sig, ze Jim wroci. Teraz wiem, iz nigdy tego nie uczyni.
Maggie odetchngla z ulga 1 zrobito si¢ jej wstyd za to, co powiedziata Kirkowi.

— Cieszg sig, ze tak to przyjmujesz.

— To zastuga doktor Sabatini. Pomogla mi zrozumie¢ siebie. Wiesz, w gruncie
rzeczy zawsze nienawidzitam tego domu. Dlaczego wigc chciatam si¢ w nim
zamknaé? Zeby ukaraé sie za to, ze bylam niegrzeczna dziewczynka i stracitam
meza? Moze. Ale bardziej prawdopodobne jest to, ze liczytam na jego powro6t.

— Ale teraz wiesz, ze nie wroci? — spytata Maggie, a Laura kiwnawszy potakujaco
glowa odparta:

— To zastuga Kirka. Szczg$ciara z ciebie, ze masz takiego mitego 1 wrazliwego
meza. Zamierza znalez¢ dla mnie mieszkanie w Long Beach. Jim, jesli chce, moze
mie¢ ten dom. Przynidst mi tylko nieszczgscie.

Jadac do Malibu, Maggie odczuwata dziwna samotnos¢ 1 przygngbienie, nie
wiedziata jednak dlaczego. P6Znym popotudniem, po zatatwieniu wszystkich spraw,
wsiadla do samochodu, zeby pojecha¢ do domu. Ale po co? — pomyslata. Nikogo w
nim nie bylo. Zrobito sig zbyt pdzno, zeby zadzwoni¢ do kogo$ 1 umowic sig na
kolacj¢ na miescie; wieczor zapowiadat si¢ niewesoto. Czula si¢ zdana na taske losu
1 po raz pierwszy ukluta ja zazdro$¢ o me¢za, zajgtego inna kobieta. Bzdury, zganita
sig. Jesl Kirk zamierzat si¢ z kims zwiazac, to na pewno nie z bliska przyjaciotka.
Byt mity, starat si¢ pomoc, nic wigcej. Niemniej jednak doszta do wniosku, ze
rozsadniej bedzie przytaczyc¢ si¢ do nich. To ghlupie, zeby byta sama, skoro we troje
moga spedzi¢ mity wieczor. Znajdzie telefon 1 zadzwoni do Laury, zeby si¢
dowiedzie¢, do jakiej restauracji zamierzaja pojsc.

Jazda byta wyjatkowo niemrawa. Wszyscy wybrali si¢ na §wiateczne zakupy 1
samochody posuwaty si¢ cal po calu w ulicznych korkach. Zatrzymata si¢ na stacji
benzynowej tylko po to, by zobaczy¢, ze aparat telefoniczny nie nadaje si¢ do
uzytku.
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Wrécita do samochodu, zamierzajac pojecha¢ do Nieman-Marcus, gdzie mozna
zostawi¢ woz parkingowemu i p6j$¢ do sklepu zadzwoni¢. Wilshire Boulevard w
normalne wieczory zamienial si¢ w parking, ale kiedy sklepy zamykano p6zniej ze
wzgledu na przed$wiatecznych klientow, znalezienie miejsca byto niemozliwe.
Dochodzita szésta, kiedy tam dojechata, a o szostej pigtnascie wciaz czekata w
kolejce samochoddéw na parkingowego. Nie mogla wysias¢, zeby zalatwi¢ jeden
cholerny telefon. Ale z nas glupcy, filozofowata, myslimy, ze samochdd daje nam
swobodg poruszania si¢, a przeciez staje si¢ wigzieniem, gdy nie ma gdzie
zaparkowac.

W koncu o szostej trzydziesci wykrecita numer Laury, ale nikt nie odbierat.
Spodznita si¢. Przeszia bez celu po sklepie, czujac si¢ opuszczona i samotna.

Przez dwadziescia lat jej zycie koncentrowato si¢ wokot Kirka 1 Angie. Stanowili
rodzing, byli od siebie zalezni, troszczyli si¢ jedno 0 drugie, a ona jako Zona 1 matka
zawsze byta w srodku ich zwiazku. | oto teraz zostata sama, nie zrzadzeniem losu,
ale z wlasnego wyboru. Po raz pierwszy tak dotkliwie odczuta skutek swoje;j
decyzji.



Nie bqdz zachtanna

Saro, mam nadziej¢, ze wspdlnie z Milesem uporacie si¢ z przygotowaniami do
Bozego Narodzenia — powiedziata Brzoska. Sara usmiechneta sig.

— Oczywiscie, prosze pani. Wszystkim si¢ zajmiemy. Zamowilismy choink¢ ze
szkotki 1 osiemnastego pan Jef osobiscie przyjedzie, zeby ja ubra¢. Powiedzialam
mu, zeby zrobit to tradycyjnie. Czy tak bedzie w porzadku?

— Tak, $wietnie. Postawcie ja przy oknie w salonie. Zadzwon takze do firmy
Laykina i1 daj im tg listg. Wypisatam tu wszystkie artykutly, tacznie z nazwiskiem
osoby, dla ktorej sa przeznaczone, beda wiec mogli dotaczy¢ odpowiednia karteczke
do kazdego prezentu.

Brzoska spieszyla si¢. Nie chciala si¢ sp6zni¢ na umoéwione spotkanie z lekarzem,
potem musiata porozmawiac z Casey 1 odwiedzi¢ Grace. Szybko si¢ ubrata i o
dziesiatej przybylta do kliniki w Westwood.

Chociaz doktora Pierre'a Senseneya polecita jej Grace, Brzoska zadzwonita jeszcze
do paru specjalistow w miescie, by si¢ upewnié, czy rzeczywiscie jest on takim
dobrym chirurgiem plastycznym. Zamawiajac wizyte podata si¢ za Lis¢ Brown. Nie
miata pewnosci, czy zdecyduje si¢ na operacjg, ale jesli to zrobi, zamierzata utrzy-
mac¢ to w tajemnicy przed wszystkimi, przede wszystkim przed Jasonem.
Poczekalnia byta mata i1 luksusowo urzadzona. Nie lezaly tam zadne czasopisma ani
broszury, nie byto czekajacych pacjentow. Brzoska wypetnita formularz 1
natychmiast zostata wprowadzona do gabinetu, gdzie kobieta w biatym mundurku

przeprowadzita z nig wywiad.
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— Dzien dobry pani. Doktor Senseney przyjdzie za chwilkg. Prosz¢ mi powiedzie¢,
co chciataby pani skorygowa¢ — rzekta uprzejmie.

— Zmarszczki na twarzy. Chyba jeszcze nie muszg wyszczuplac brzucha — odparta
lekko Brzoska, czujac si¢ troch¢ zaklopotana.

— Rozumiem. Zatem nie ma potrzeby si¢ rozbiera¢. Proszg usias¢ tutaj, na brzegu
stotu. Doktor zaraz przyjdzie.

Wyszta 1 niemal w tej samej chwili pojawit si¢ lekarz. Byt potgznie zbudowany,
bardzo wysoki, mial ciemnooliwkowa cer¢ 1 czarne wlosy, zaczesane na skronie.
Jego duze brazowe oczy byty smutne 1 przenikliwe. Po twarzy przemknal mu nikty
usmiech.

— Witam pania, pani... Brown, prawda? Jestem doktor Senseney. — Mowit niskim
glosem z lekkim francuskim akcentem. Bardzo atrakcyjny, zauwazyta Brzoska, nic
dziwnego, ze interes Swietnie tu prosperuje. — Co moge dla pani zrobic?

Zawahala si¢. Byta zaklopotana tym wszystkim.

— Chcialabym wygladac... mtodziej. Mysle, ze usunigcie zmarszczek mogloby
pomaoc.

Bez stowa przesunal lampe nad jej glowe. Wziat jej twarz w obie rece 1 przechylat ja
to w jedna, to w druga strong, naciagajac palcami skorg. Przygladat si¢ jej badawczo
przez chwilg, po czym nagle ja puscit, zgasil §wiatlo 1 odwrocit si¢ do wyjscia.

— Proszg przej$¢ do mojego gabinetu. Tam porozmawiamy. Brzoska zeszla ze stotu
1 podazyla za nim. Czula si¢ dotknigta jego

zachowaniem, ale zrobita, co jej kazano. W matym, lecz zasobnym gabinecie
gestem poprosit, by usiadta na krzesle po drugiej stronie biurka. Kiedy obydwoje juz
siedzieli, przechylit si¢ do tytu 1 rzekt:

— A teraz prosze mi powiedzie¢, dlaczego chce pani wyglada¢ mtodziej. Przeciez
jest pani pigkna.

Obruszyta si¢ na niego za zadawanie tak intymnych pytan.

— To chyba moja sprawa, prawda?

Znowu leciutki usmiech przemknat mu po twarzy.

— Niezupehie. Moja rOwniez. Zanim natng pani skore, musze wiedzie¢, jakie sa
pani oczekiwania. Moze przekraczaja moje mozliwosci i tylko niepotrzebnie strace
czas, a pani bedzie rozczarowana, tym bardziej ze wyda pani na to mnostwo
pieniedzy i bedzie musiata pocierpie¢. — Pochylit si¢ do niej i dodat: — Operacja
twarzy, ktora wy, kobiety, traktujecie tak lekko, nie polega na tym, ze tu si¢ co$
usunie, tam ciachnie... to powazny, ryzykowny 1 kosztowny zabieg. Niezwykle
delikatny. Dlatego prosze mi powiedzie¢, czemu chce ja pani przeprowadzi¢?
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Brzoska byla catkowicie onie$mielona. Zaden lekarz nie zwracat sie do niej tak
protekcjonalnie. Nagle przypomniata sobie, Ze on przeciez nie wie, kim jest jego
pacjentka. Nie rozmawialby z nig w taki sposob, gdyby wiedziat, ze ma przed soba
Brzoske Malone. Jednak dzigki temu, ze nie ujawnita swej tozsamosci, mogla by¢ z
nim szczera.

— Mam mlodego kochanka. Nie chce, by ludzie mysleli, Ze ma... — zawahata sig,
ale lekarz dokonczyt za nia:

— Stara ukochana, zgadza si¢?

Spojrzata na swe r¢ce. Upokarzat ja, méwiac prawdg.

— Pani... Brown — glos mu ztagodnial — prosz¢ wraca¢ do domu. I zapomnie¢ o
operacji. Jest pani wciaz pigkna. Ma pani nadal jedrne ciato, zbyt jedrne, aby je teraz
zmieniac. Jedyny zabieg, ktory ewentualnie by si¢ przydat, to wycigcie odrobiny
obwistej skory z powiek, ale odradzatbym pani robienie takiej operacji. Jest bolesna,
troche ryzykowna, a opuchlizna schodzi dopiero po trzech, czterech tygodniach. Nie
warto sig na to porywac dla osiagnigcia tak niewielkiej poprawy.

Brzoska byta zdumiona.

— Doktorze Senseney, nigdy nie zrobi pan pieniedzy, odprawiajac w ten sposob
potencjalnych klientow.

— Droga pani, nie traktuj¢ operacji jak interesu, bez wzgledu na to, Co pani 0 mnie
mysli. Wiele oséb wiedzie szczegsliwsze zycie dzigki mojej pomocy. Poprawiam
btedy natury 1 usuwam okaleczenia ré6znego rodzaju, ale zajmujg¢ sig tylko takimi
przypadkami, w ktérych rezultat wart jest ryzyka. W przeciwienstwie do tego co
pani i panski przyjaciel myslicie, usunigcie zmarszczek nie zawsze odmtadza...
Oczywiscie jesli nastapi powazne 1 przedwczesne zwiotczenie skory, to tak. Wtedy
moge pomoc. Ale pani — nie. Natura obeszla si¢ z panig bardzo taskawie. Niech
pani nie bedzie zachlanna. A teraz prosz¢ popatrze¢ do gory.

Brzoske zaskoczylo jego ostatnie polecenie, wigc powtorzyt je:

— Prosze spojrze¢ na sufit 1 powiedzie¢, co pani widzi. Brzoska popatrzyta w gore i
zobaczyla, ze przyglada si¢ sobie

w lustrze, ktore zakrywato sufit.

— Co widzg? No, siebie... 1 pana...

— Jak pani wyglada? Normalnie? Tak jak zawsze? — badat.

— No, chyba... tak. Nie, niezupehnie...

— Tak wiasnie zmienitaby si¢ pani twarz po operacji. Kiedy patrzy pani w gore,
skora, pod wplywem sity cigzko$ci, maksymalnie $ciaga si¢ do tytu. Gdyby chirurg
bardziej ja $ciagnat, pani twarz zamienitaby si¢ w maske bez wyrazu — bylaby
napr¢zona, martwa. Nie chce pani tego, prawda?
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Brzoska podniosta sig, zeby wyjsc¢.

— Trafit mi pan do przekonania, doktorze Senseney. Dzigkuje, nie chce juz panu
zabiera¢ cennego czasu.

Wstatl takze, ale jego twarz byta zachmurzona.

— Prosz¢ mnie postucha¢, pani... Brown. Sa chirurdzy, ktorzy dla pienigdzy zrobia
to, co pani chce, ale cena moze by¢ wyzsza, niz jest pani gotowa zaplacic¢. Jesli ma
pani jeszcze chwilg czasu, pokaze zdjecia, ktore przekonaja pania...

Brzoska przerwata mu.

— To zbgdne. Wierzg panu. Nie zamierzam szuka¢ chirurga, ktory powie mi to, co
chce ustyszec.

Usmiechnat si¢ 1 twarz mu si¢ rozjasnita urzekajaco.

— Dobrze. 1 prosze nie martwi¢ si¢ swoim mtodym przyjacielem. Ma smak,
zdolno$¢ rozrozniania tego, co dobre, no 1 ogromne szczescie. Do widzenia. Mam
nadziejg, ze wkrotce si¢ spotkamy, na gruncie towarzyskim oczywiscie.

O Boze, pomyslata Brzoska, jest zabojczo przystojny, kiedy si¢ usmiecha.
Wychodzac zatrzymata si¢ w recepcji, a sekretarka spytata:

— Czy wyslac rachunek, czy teraz pani zaptaci?

— Teraz. — Wyjeta ksiazeczke czekowa z torebki 1 zapytala, ile jest winna.

— Dwiescie pigcdziesiat dolarow za konsultacje, chyba ze zamierza pani
przeprowadzi¢ operacj¢, wtedy zostanie to wliczone w og6lna sume.

— Nie robig operacji — odparla.

Wypisata czek, rozbawiona, ze w ten sposoéb wyda si¢ w koncu jej prawdziwe
nazwisko 1 adres. Koniec z tajemnica. Nastgpnym razem, kiedy bedzie chciata
zachowac incognito, musi pamigtac, zeby wzia¢ pieniadze.

W szpitalu Brzoska wstapita na chwilg¢ do Grace, po czym poszia na gore odwiedzi¢
Casey. Zastala ja szlochajaca histerycznie w poduszke. Pospiesznie podeszia 1
objeta mtoda kobiete.

— Moja droga, co si¢ stato? — Przez kilka minut trzymata ja w ramionach. — Juz
dobrze, dobrze. Wszystko si¢ utozy. Zobaczysz.

— Och, Brzosko — jekneta Casey. — Stracitam dziecko, i to wytacznie moja wina.
Nie robitam tego, co kazali.

— Nie mozesz si¢ za to wini¢. Pewne rzeczy nie byly ci po prostu pisane.

— Ale kazali mi leze¢ w t6zku, a ja tego nie zrobitam.
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— Bo nie mogtas. Twoja matka ci¢ potrzebowata, postapitas tak, jak musiatas —
powiedziata Brzoska.

— Boje sig, ze mama si¢ dowie — zawodzita Casey. — Nie mogta si¢ doczekac
wnuka.

— Jestes$ tego pewna, kochanie? — spytala Brzoska. Casey wytarta oczy 1 nos.

— Dlaczego o to pytasz, Brzosko? Czy co$ ci mowita na ten temat?

— Nie, to tylko przeczucie. Ewa uwaza tak samo. — Podata Casey myjke. —
Prosze, przetrzyj tym oczy. Cale sa czerwone 1 zapuchnigte, chyba nie chcesz, zeby
Grace tak ci¢ zobaczyta.

— Wiesz, rano mnie tak nagle chwycito. Dziecko nie zyje 1 bed¢ musiata
powiedzie¢ o tym Jerry'emu. Nigdy mi nie wybaczy, ze zabitam jego dziecko.

— Natychmiast skoficz z tymi bzdurami! — rozkazata Brzoska. — Nie zabitas
swojego dziecka. Twoje ciato pozbyto si¢ go z jakiegos powodu — moze nigdy si¢
nie dowiemy, z jakiego — i albo ten twoj Jerry to zrozumie, albo niewart jest tego,
by si¢ nim przejmowac.

— Brzosko, sadze, ze zostalam ukarana.

— Dobry Boze, za co, dziecko?

— Zasztam w ciazg nie przez przypadek. Zaplanowatam to. Wiedziatam, ze dla
mnie samej nie zostawi zony...

Brzoska przerwata jej:

— Casey, nie jeste$ pierwsza kobieta na swiecie, ktoéra stara si¢ zdoby¢ mezczyzng
w ten sposéb. Bez przerwy dzieje si¢ co$ takiego. Poza tym chetnie
wspotuczestniczyt w tym przestgpstwie. To nie byto niepokalane poczgcie.

— Czy to byloby straszne, gdybym powiedziata mu o dziecku dopiero wtedy, kiedy
bedzie mial rozwo6d?

— Tak. Wyrzadzitabys mu kolejna krzywdg. Jestes pewna, ze chciataby$s budowac
matzenstwo na klamstwie? Naprawde¢ wierzysz, ze bylabys szczg§liwa z mgzem,
ktorego zdobytabys podstgpem? Powiedz mu prawdg. Zaryzykuj. Moze wygrasz. A
jesli nie, lepiej przegrac teraz, niz pdznie;j.

Brzoska przerwala. Zrobito si¢ jej przykro, ze tak zganita Casey.

— Kiedy Jim pozwoli ci wroci¢ do domu? — zapytata po chwili.

— Moze jutro. Poziom hemoglobiny jest wciaz bardzo niski. Wiasciwie chciatby
mnie tu zatrzymac¢ do konca tygodnia.

— Zatem uwazam, ze powinna$ zosta¢. W domu be¢dziesz si¢ czuta okropnie
samotna.

— Moze w poniedziatek wypuszcza mamg.
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— A to niespodzianka!

— Psychiatra mowi, ze moze szybciej dojdzie do siebie w znajomym otoczeniu.
— Nareszcie mamy si¢ czym cieszy¢. USmiechnij si¢, zanim wyjde, zgoda?

— Zgoda. I zastanowig sig, czy nie zadzwoni¢ wieczorem do Jerry'ego i nie
powiedzie¢ mu o wszystkim. Ale nie chce, zeby mama si¢ dowiedziata.

— Musi sie kiedy$ dowiedzie€.

— Ale nie teraz. Kiedy si¢ lepiej poczuje.



Najwiekszy diug

Kochany Kirku,

nie moge uwierzyc, ze to naprawde sie wydarzyto. Gdybym miata zaznaczyé w
kalendarzu jeden wazny dzien w moim Zyciu, pewnie bytby to wczorajszy wieczor.
Po tych wszystkich okropnych tygodniach smutku i strachu, ktore spedzitam
zamknieta w domu, w koncu wrocitam do swiata i znow jestem normalngq istotq.
Mimo zZe wiele zawdzieczam moim przyjaciotom i doktor Sabatini, najwiekszy diug
mam wobec Ciebie.

Nasza wczorajsza kolacja byta... jakich stow uzy¢, by najlepiej jq opisac...
wspaniata...? niesamowita...? zdumiewajqca...? cudowna? Serce nie walito mi z
przerazenia, dlonie miatam suche. Czutam sie bezpieczna i spokojna, bo bytam z
Tobq. Dzieki Tobie poznatam prawde i zaakceptowatam jq. Wiem, zZe szczesliwe lata
zycia z Jimem minety i teraz musze patrze¢ w przysztosé.

Zamierzam zadzwonic¢ dzisiaj do Jima i powiedzie¢ mu, Ze jestem gotowa spotkac sie
z naszym adwokatem i ostatecznie zatatwic¢ sprawy finansowe. Juz si¢ tym nie
denerwuje ani nie martwie.

Przykro mi, ze musze wykorzystywac twojq dobroé, ale mam wielkq ochote zaczqé
szukac takiego mieszkania, jakie mi proponowates. Gdybys mogt wybrac pare do
obejrzenia, wynajetabym samochod, zeby przywiozt mnie do Twojego biura w Long
Beach i stamtqd wyruszylibysmy w objazd. Nie jestem jeszcze gotowa, Zebym sama
mogla przejechac taki szmat drogi. Przykro mi, ze Cie naciskam, ale prosze,
pospiesz sie. Bardzo mi na tym zalezy, Zeby dokonac ostatecznej zmiany i wyniesc¢ sie

z tego domu. Teraz czuje sie jak wiezien czekajqcy na zZwolnienie.
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Cudownie bedzie znowu mieszkac¢ w poblizu moich wszystkich dobrych przyjaciol.
Zadzwon do mnie, gdy tylko bedziesz mogl. Jestes nadzwyczajnym cztowiekiem,

zazdroszcze Maggie, ze tak jej sie udato i ma Ciebie za meza.
Ucatowania Laura



Podziel sie obowiqzkami

Nastgpnego ranka rozmowa przy $niadaniu nie kleita sig.

— Jak si¢ udata wczorajsza kolacja z Laura? — spytata Maggie. Kirk, nie podnoszac
oczu znad gazety, odparl:

— Swietnie.

— Czy dobrze si¢ czuje... tak naprawdg?

— Uhm.

— Dokad poszliscie?

— Na Maison.

— Naprawdg? Gdybym wiedziala, Ze to jakas$ szczegdlna okazja, przylaczytabym
si¢ do was. Czy jedzenie byto smaczne?

— Tam zawsze jest dobre.

— Kirk, musimy kupi¢ co$ Angie na Gwiazdkeg. Zostato nam tylko parg dni 1...
Przerwat je;.

— Juz sig¢ tym zajatem.

— Ty? — zdziwila sig, bo Kirk zawsze jej zostawiatl kupowanie 1 pakowanie
prezentow. — A co kupites?

— Nowy samochdd. Zaméwitem go w zesztym tygodniu.

— Mogte$ mi powiedzie¢ — mrukneta.

— Niby kiedy? Nigdy nie ma ci¢ w domu. O Boze, jekneta w duchu, znowu to samo.
— Kirk, nie zaczynajmy si¢ ktdci¢ — powiedziata podnoszac sig 1 wstawiajac swoje
naczynia do zlewu.

— Nie powinnas zostawia¢ odpadkoéw w zlewie. Wczoraj znowu widziatem
karalucha, kiedy wszedtem w nocy do kuchni — poskarzy? sig.
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— Dzisiaj Imelda przychodzi do sprzatania. Zmyje naczynia.

— Ale trzeba ja przypilnowac. Ostatnio pracuje coraz niedbalej. Maggie miata
dosy¢.

— Dlaczego wigc sam tego nie zrobisz? Jeste§ w domu czg¢sciej niz ja. Jesli co$ ci si¢
nie podoba, zmien to — daje ci wolna reke.

Nie czekajac na jego odpowiedz, pospieszyta na gore, zeby si¢ ubrac. Kiedy byta
gotowa do wyjscia, wrécita do kuchni, by przeprosi¢ meza, ale juz go tam nie byto.
Przyjechata Dee 1 przypomniata jej, ze o dziewiatej trzydziesci jest umdéwiona na
spotkanie Elizabeth Haney. Pie¢ minut p6zniej zadzwonit dzwonek do drzwi i Dee
wprowadzita kobiete do salonu, gdzie przywitata ja Maggie.

— Dzien dobry, jestem Maggie Hammond. Elizabeth Haney, prawda? Nie
spodziewatam sig, ze jestes taka mtoda.

— Ja? Mam prawie trzydziesci pigc lat.

— Naprawde? Nie wygladasz na tyle. Czy jeste$s mezatka? Mtoda kobieta
potrzasngla przeczaco gtowa.

— Juz nie. RozeszliSmy si¢ trzy tygodnie temu 1 muszg zaczac zarabia¢ na wtasne
utrzymanie.

— Przykro mi. Masz dzieci?

— Nie, nigdy bym nie odeszta, gdyby$my mieli dzieci. Probowatabym znalez¢
jakie$ wyjscie, wszystko jedno jakie. Ale poniewaz bylismy tylko we dwoje,
odesztam.

Maggie przyjrzata sig jej. Rzeczy, ktére miala na sobie, nie byty kosztowne, ale za to
gustowne 1 dobrze do siebie dobrane. Bylta szczupta, niezbyt wysoka, jej rude wlosy
uktadaty si¢ w fale zgodnie z panujaca moda.

— Czy masz jakie$ doswiadczenie w urzadzaniu wnetrz?

— Wiasciwie to nie. Uczestniczytam w jednym z tych kursOw zorganizowanych
przez dom towarowy kilka lat temu 1 zapisatam si¢ na jeszcze jeden w City College
w zesztym roku, musiatam jednak zrezygnowac, gdyz Buck czgsto korzystat z
samochodu w nocy.

— Och, masz samochod?

— Tak. Pozwolitam Buckowi zatrzyma¢ wszystkie meble i cate urzadzenie domu, a
on dal mi samochdd.

Maggie poczula do niej sympatig.

— Czy kiedys juz pracowatas? To znaczy poza domem?

— Niedlugo. Wyszlam za maz, gdy mialam osiemnascie lat. Bylam kelnerka w
kawiarni, ale Buck niezle zarabiat 1 chciat, zebym rzucita prace i zajeta si¢ domem.
Przez jakis czas sprzedawatam u Avona 1 Tupperware'a, nigdy jednak nie bylam w
tym dobra. Lubig prace
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tworcza. Zajmowatam si¢ malowaniem statuetek z gipsu, potem robitam na drutach,
teraz haftuj¢. Po prostu nie umiem siedzie¢ bezczynnie.

— Wybacz moja ciekawo$¢, ale chciatabym wiedzie¢, dlaczego twoje matzenstwo
si¢ rozpadto po tylu latach? Czy to moze tylko prébna separacja?

— Nie, nigdy do niego nie wroce. Nie moge. — Popatrzyta na swoje dtonie i Maggie
widziata, ze trudno jej znalez¢ wlasciwe stowa. — Widzi pani... m6j maz nie lubit...
no, on jest, jak to si¢ mowi... pedatem. — Kiedy to w koncu wydusita z siebie,
odprezyta si¢ 1 mowita dalej: — Az do zesztego roku niczego si¢ nie domyslatam.
Chyba bylam strasznie ghupia. Sadzitam po prostu, ze jest zmgczony 1
przepracowany. Pewnie nigdy bym si¢ nie zorientowala, gdyby nie postanowit
przyzna¢ si¢ do tego. Powiedziat, ze nie jest w stanie juz dtuzej udawac. Kiedy jego
przyjaciel wprowadzit si¢ do naszego domu, odesztam.

Nie powiedziata juz ani stowa, ale Maggie wyczytata z jej twarzy, ze czuje si¢
odrzucona i ma poczucie osobistej klgski. Chciata ja zaangazowac. Elizabeth
musiata pracowac, zeby cho¢ w czgsci odzyskac szacunek dla samej siebie, 1 Maggie
zamierzala dac jej tg szansg.

— A teraz parg¢ stow o pracy. — Maggie krotko opowiedziata jej o tym, co
dotychczas robita 1 czym sig¢ teraz zajmuje oraz jakie ma wymagania wobec swojej
asystentki. Kiedy skonczyta, spytata: — Tak to wyglada, Elizabeth. Czy jeste$ tym
zZainteresowana?

— Och, tak! To brzmi cudownie, bedg si¢ bardzo starata. Godziny pracy sa dla mnie
bez znaczenia. Nie mam nic innego do roboty.

Omowily pensj¢ 1 wydatki, ustality takze, ze Elizabeth podejmie swoje obowiazki
jeszcze tego samego dnia. Pojechaly razem do Malibu, potem na Robertson
Boulevard. Maggie stwierdzila, ze Elizabeth jest poj¢tna 1 pelna zapatu uczennica.
Wrécity do Long Beach o szdstej trzydziesci 1 Maggie polecita jej, by byta w domu
na wybrzezu nastgpnego dnia rano, zeby przyjaé¢ dostawe mebli.

Maggie weszta do ciemnego domu. Dee juz wyszta, a Kirk najwidoczniej jeszcze
nie wrocit. Poczuta pewna ulge, ze cho¢ przez chwilg bedzie sama. Chociaz byta
zmeczona, doszta do wniosku, ze rozsadnie bedzie przygotowac kolacje 1 pokazaé
Kirkowi, ze jej potrzeby zawodowe nie zawsze koliduja z zyciem domowym.
Wilasnie zabrala si¢ za gotowanie, kiedy zadzwonit telefon. Byt to Kirk.

— Przykro mi, Maggie. Umowitem sig na kolacj¢ z paroma kontrahentami.
Zamierzaja ztozy¢ ofert¢ na kupno tego centrum
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handlowego i chciatbym im dostarczy¢ troche informacji. Nie wrocg pézno. Musza
zdazy¢ na samolot. Nie probowata ukry¢ rozczarowania.

— Rzu¢ to w diabty, Kirk. Kurczak juz si¢ piecze, wstawitam butelk¢ wina do
lodowki — sktamata. — Tak chciatam spedzi¢ z toba spokojny wieczor.

— Wybacz. Ci faceci juz na mnie czekaja. Moze jutro, kochanie? Cholera. Ztapata
si¢ we wiasne sidla.

— Obawiam sig, ze jutro nie bede mogta. Czeka mnie wazny dzien. Maja wszystko
dostarczy¢, a nie wiem, o ktorej przyjedzie ostatnia cigzarowka.

W jego glosie ponownie zabrzmiat sarkazm, zabarwiony gorycza:

— No c6z, przejrzyj zatem swoj kalendarz 1 wyznacz mi jakie$ spotkanie. Jesli nie w
tym miesigcu, to moze w nastgpnym.

Za 7adne skarby nie chciata da¢ si¢ ponies¢ nerwom 1 odptaci¢ mu pigknym za
nadobne.

— Kirk, proszg, nie ztos¢ si¢. Kocham cig 1 potrzebuje. Nasze malzenstwo jest zbyt
wazne dla nas obojga, zeby je niszczy¢ w taki bezsensowny sposob. Bede czekata na
twoj powrat, zgoda?

— Zobaczymy si¢ pdzniej — powiedzial nieco tagodniejszym glosem.

Maggie poszta do kuchni i nalata sobie kieliszek wina, po czym postanowita
zadzwoni¢ do Angie. Dzwigk glosu jej jedynego dziecka podnidst jg na duchu.

— (Czes$¢, mamo, jak leci?

— Swietnie. Dzwonig tylko po to, zeby pogadaé. Jeste$ zajeta?

— Wiasciwie to nie. Egzaminy zaczgly si¢ w poniedzialtek, ale napisatam juz
wszystkie prace, teraz przegladam tylko notatki. Czy tata powiedziat ci o
samochodzie?

— Ale si¢ zdziwitam! Jak to si¢ stato?

— Nie mowit ci, ze w moim fordzie wysiadaja biegi?

Maggie zawstydzita si¢, ze tak mato wie o sprawach swojej corki.

— Nie, bylam zajeta. Ostatnio mato czasu spedzamy razem.

— Wiem, mamo. Tata bardzo si¢ tym martwi. Moze powinna$ przystopowac z ta
praca na jaki$ czas?

— Tylko nie ty, Angie! Myslatam, ze caltym sercem jeste$ za wyzwoleniem kobiet
— zaprotestowata Maggie.

— Co to ma wspolnego? Tak czy owak, to jest w porzadku, jesli chodzi o inne
matki, ale chce, zeby moja siedziata wlcuchni spetniajac swdj obowiazek wobec
meza 1 0jczyzny.

— Jaki samochdd dostaniesz?
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— Nie uwierzysz: nowego, szykownego mustanga z odsuwanym dachem. O Boze,
mam najlepszego ojca na Swiecie.

— Kiedy jedziesz na narty? — spytata Maggie, cho¢ naprawdg chciata si¢
dowiedzie¢, dlaczego ojcowie zawsze spotykaja si¢ z uznaniem za to, ze co$
ofiarowuja.

— W Boze Narodzenie... wieczorem. Dosztam do wniosku, Ze przyjemnie bytoby
spedzi¢ Wigilig tylko we trojke. Tata powiedzial, ze wybieracie si¢ do Brzoski
Malone w $wigta, tak? Czy to mozliwe, zeby przyszedt takze Jason Darrow?

— Uwazam, ze to bardzo prawdopodobne.

— Mowisz powaznie? Palg si¢ do tego, zeby go poznac¢! Wezme ze sobg aparat. Nikt
mi nie uwierzy, jesli nie bede¢ miata na to dowodu.

Rozmowa trwata jeszcze dziesie¢ minut; Maggie cieszyla si¢ z zazytosci, jaka ja
zawsze taczyta z corka. Przyrzekta, ze bedzie do niej dzwonita co najmniej dwa razy
w tygodniu.

Zatelefonowata do Brzoski 1 pogadatly przez chwilg o swigtach 1 niespodziewanie
szybkiej poprawie zdrowia Laury. Po skonczeniu rozmowy zadzwonita do Laury:
Czula si¢ winna, ze byla tak zajeta. Inni potrafili znalez¢ czas, by pomoc jej
przyjacidice, a ona nie.

— Lauro, cieszg sig, ze wszystko tak dobrze ci sig¢ uktada. Wszyscy martwiliSmy si¢
0 ciebie.

— Moze Bog zabrat mi mito$¢ Jima, ale dat mi dobrych przyjaciol, takich jak ty czy
twoj kochany Kirk. Gdybym zyta sto lat, nie zdotalabym si¢ wam odwdzigczy¢.
Laura pospiesznie wyrzucala z siebie stowa wdzigczno$ci. Pochwaty dla Kirka za
jego szacunek i1 dobro¢ sptywaty jej z ust potokiem, ktory grozit zatopieniem ich
przyjazni. Im bardziej Laura rozptywala si¢ w pochwatach, tym bardziej Maggie
czula si¢ urazona. W koncu tak si¢ zirytowata, ze uznala za konieczne zakonczy¢
r0ZMOWgE.

— Naprawde musze juz i8¢, Lauro. Cieszg si¢, ze znowu jestes w dobrej formie.
Wstapimy po ciebie w Boze Narodzenie i razem pojedziemy do Brzoski.

— W Boze Narodzenie? Och, myslatam... Kirk zaprosit mnie do was na Wigilig, nie
miatam pojecia, ze o tym nie wiesz! Przepraszam. Zapomnijmy o tym, po prostu...
— glos si¢ jej zatamat z zaktopotania.

Maggie poczula si¢ winna, Ze sama o tym nie pomyslata. Oczywiscie, Laura nie
moze samotnie spedza¢ Wigilii.

— Miatam na mysli Wigilig, Lauro. Przejezyczytam si¢. Naturalnie, ze
zamierzaliSmy ci¢ zaprosi¢. Angie przyjedzie do domu i chcieliSmy, zebys spedzita
z nami t¢ noc. Mam nadziejg, ze nie masz nic przeciwko
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dzieleniu z nia sypialni. Stoja tam dwa takie same 16zka. Wiesz, pokoj goscinny
zostal przerobiony na moéj gabinet.

Odzyskata rownowage, zadowolona, ze udato si¢ jej wybrna¢ z niezrecznej sytuacji.
Byta jednak zta na Kirka, ze ze wszystkiego robi tak potworna tajemnice. Z
pewnoscia chciat w ten sposob zademonstrowac brak kontaktu miedzy nimi.

— Naprawdg? — odparta Laura. — Wspaniale bytoby ja znowu zobaczy¢. Zawsze
chciatam mie¢ taka mata dziewczynke jak Angie. Dobrze, a co przynies¢?

— Absolutnie nic. Wszystko mam juz zaplanowane — sktamata Maggie.

Za 7adne skarby, przyrzekta sobie, Laura nie bgdzie grata pierwszych skrzypiec w
jej domu. Nawet gdyby miata zarwac¢ noc, sama przygotuje kolacje. Jednak gdy
rozmowa dobiegta konca, zaczela si¢ zastanawia¢ nad swoja $mieszna duma. Kiedy,
do diabta, zdazy zrobi¢ zakupy, zapakowac prezenty, przygotowac jedzenie,
udekorowac¢ mieszkanie... i jeszcze znajdzie czas na wykonczenie domu Cornwalla?
Wtem przypomniata sobie, ze wcale nie musi robi¢ tego wszystkiego sama. Ma Dee
1 Liz do pomocy. Czas, by skonczyta mysle¢ jak kobieta, a zaczeta zachowywac si¢
jak mezczyzna. Musi podzieli¢ si¢ obowiazkami! Usiadta, by zrobi¢ liste. Komplet
pior ze ztotym monogramem dla Kirka... migkka skorzana torebka od Gucciego dla
Angie... perfumy dla Laury... minaudiere dla Brzoski, oczywiscie firmy Judith
Lieber... zegarek dla Dee. Kto jeszcze? Belinda... jak mogta o niej zapomnie¢?
Przypomniata sobie, Zze w antykwariacie na Melrose widziala starg akwaforte
przedstawiajaca mloda pare. Kaze Liz ja odszukac 1 kosztownie oprawic.
Ustyszata, ze samochod Kirka wjechat do garazu. Zadowolona z siebie poszia, by
przywita€ si¢ Zz m¢zem.

— Cieszg sig, ze wczesnie wrocites — powiedziata, obejmujac go.

— Wezesnie? Zartujesz? Jest prawie potnoc. Co robitas? Maggie zdumiala sie.
Wieczor przeleciat jak z bicza trzast.

— Potnoc? O Boze. Plotkowatam przez telefon z Angie, Brzoska 1 Laura. Potem
zajetam si¢ przygotowaniem listy prezentow. W koncu zostato juz tylko kilka dni.
Odwzajemnit jej uscisk 1 pocatowat lekko.

— Hmm, widzg, ze pitas wino. Co$ jeszcze zostato?

Kiedy usiedli w salonie na kanapie, rozpoczeta kampanig, zeby przekonaé Kirka, iz
ze wszystkim sobie §piewajaco poradzi.

— Cieszg sig, ze pomysSlate$ o tym, zeby zaprosi¢ Laur¢ na Wigilig.
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— Wybacz, ze zapomniatem ci o tym powiedzie¢ — przeprosit. — Ale wiedziatem,
ze nie bedziesz miata nic przeciwko temu.

P6zno w nocy, gdy przestali si¢ juz ze soba kocha¢ 1 Kirk usnat, Maggie wysungta
si¢ z tozka 1 zeszta na dot. Szybko wycisneta sok z pomaranczy, nakryta do stotu,
wlata wodg 1 wsypata kawe do ekspresu. Musiata wyj$¢ wczesnie rano, a chciata
zjes$¢ $niadanie z Kirkiem. Pragneta, by miat dobre samopoczucie i przeswiadczenie,
Ze troszezy si¢ o niego, kiedy mu powie o Elizabeth.



Ktamstwa i oszustwo

Trzy dni przed §wigtami Bozego Narodzenia Grace 1 Casey wrocity do domu,
przywiezione ze szpitala przez Rudolfa. Grace spojrzata na dom, w ktérym
mieszkata tyle lat, 1 jesli ucieszyla si¢ z powrotu, to nie okazata tego. Casey wysiadia
pierwsza 1 odwrdcilta sig, zeby pomoc matce.
— Chodz, mamo, jestesmy w domu.
Grace wzigla corke za reke 1 wysiadta z samochodu. Byta teraz tak szczupta jak
Casey — dziegki podobnym sylwetkom bardziej niz kiedys$ przypominaty matke 1
corke.
— Cieszysz sig, ze tu jestes? Czy tak samo wyglada? — spytala Casey, ale Grace
usmiechngela sie tylko, kiwajac glowa. W jej oczach nie widac byto cienia
Zainteresowania otoczeniem.
W ogrodzie kwitly sezonowe kwiaty, ktore posadzit Rudolfo, a w srodku wszedzie
petno bylo wazondéw z bujnymi czerwonymi rézami. Choinka stata w salonie,
rozsiewajac wokot siebie sosnowy zapach 1 skrzac si¢ swiattami promieni
stonecznych, ktore wpadaly przez okno 1 odbijaly si¢ od wiszacych na drzewku
ozdobek.
— Mamo, Rudolfo sam ubral choinke. Czyz nie jest pigkna? Patrz, powiesit
wszystkie stare ozdoby, nawet te, ktoére Katie pomagata mi malowac¢, kiedy bytam
mata.
Grace podeszta do drzewka 1 dlugo mu si¢ przygladata. Wyciagneta reke w kierunku
nizszej gatezi 1 dotkneta srebrnej bombki z napisem: ,,Casey — 1963",
wymalowanym czerwonymi btyszczacymi literami, ktére juz prawie zeszly.
Powiedziata jedno stowo:
— Katie.
Casey zblizyla si¢ do matki 1 kiedy obje¢ta ja ramieniem, zobaczyta tzy w jej oczach.
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— Katie — powtorzyta Grace. Corka przypomniata jej fagodnie:

— Katie odeszta, mamo. Odeszta prawie dziesig¢ lat temu. Zachorowata i pojechata
do domu do Filadelfii, gdzie umarta. Pamigtasz, jak ptakatysmy? — Oczy Casey
takze zaszty tzami, kiedy wspomniata serdeczna Irlandke, ktora tak troskliwie si¢
kiedy$ nimi opiekowata.

Grace znowu si¢ odezwala:

— Drake takze odszedt.

— Tak, ale jest Brzoska — odpowiedziata Casey. — Chcesz, zebym zadzwonita i
zaprosita ja do nas?

Grace potrzasngta przeczaco glowa.

— Nie teraz. Gdzie jest Lily?

— Lily? Jaka Lily?

Grace nie odpowiedziata, tylko usiadta na kanapie 1 wytarta oczy chusteczka. Tak
duzo nie powiedziata od tygodni.

— Mamo, czy spotkatam kiedys Lily? — nalegata Casey, majac nadziejg, ze moze
jest to klucz do rozwiagzania zagadki tajemniczej proby popetnienia samobojstwa
przez jej matke, ale Grace potrzasngla przeczaco gtowa, mowiac:

— Ona takze odeszla.

Wieczorem, kiedy Grace potozyta si¢ do tozka, Casey zadzwonita do Brzoski, by ja
zapytac, czy styszata kiedy$ o Lily. Brzoska wahata si¢ tylko przez chwilg, zanim
odpowiedziala:

— Nigdy jej nie spotkatam, ale ta kobieta przyszta z pomoca twojej matce wiele lat
temu, jeszcze zanim Drake ja poznal. Chyba zostala zabita, zamordowana. Miata
matego synka, ktorego Grace probowata za wszelka ceng zaadoptowac, ale wtedy
panowat ghupi przesad, ze samotne kobiety nie powinny adoptowac dzieci. —
Szybko zrozumiala, ze strzelita gafg, 1 poprawita si¢: — Grace byta wtedy wdowa.
— Oszustwo jednej osoby czyni klamcoéw z innych, zauwazyta w duchu. Przez
wszystkie minione lata goraco namawiala Grace, zeby powiedziata corce prawde, a
teraz sama klamata, by ostoni¢ ktamstwo przyjacioiki.

— Czy mama zdenerwowala si¢ tym morderstwvem? — spytata Casey.

— Tak, bardzo, ale to byto wiele lat temu, moja droga. Na pewno nie ma to nic
wspolnego z jej ostatnimi problemami. A wigc spotykamy si¢ wszyscy na obiedzie
w Boze Narodzenie? Czy jest szansa, zeby twoj profesor przytaczyt si¢ do nas?

— Bardzo bym chciata, nie sadzg¢ jednak, zeby mu sig¢ to udato.

— Rozumiem, Zze wszystko dobrze si¢ utozyto, a utrata dziecka nie
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wptynegta na zmiang twoich planow — rzekta Brzoska. Zapadta dluga cisza 1w
koncu Brzoska zapytata: — Nie powiedziatas mu, tak?

— Powiem, kiedy bedziemy razem. To nie robi r6znicy. Wiem, zZe to wszystko
jedno — bronita si¢ Casey.

Jaka matka, taka corka, jekneta w duchu Brzoska. Obie zupetie niepotrzebnie
komplikowaly sobie zycie ktamstwami i1 oszustwem.

— Nie wierzysz w to, inaczej nie batabys$ si¢ mu o tym powiedzie¢, ale to naprawde
nie moja sprawa. Spotkamy si¢ w Boze Narodzenie 0 drugiej. — Brzoska odtozyta
stuchawke gwattowniej, niz zamierzata, ale jej oczywiste niezadowolenie
wstrzasneto Casey, tym bardziej ze sama denerwowata si¢ reakcja Jerry'ego na zte
nowiny.

Musi caly czas myslec, ze wszystko sig utozy, kiedy znowu bgda razem. Kiedy Jerry
zobaczy, jakie pigkne jest zycie w Kalifornii, juz nigdy nie bedzie chciat wracac¢ na
zimny, ponury Srodkowy Zachéd. Ona nie chciata tam wracaé. Byta dzieckiem
Kalifornii, przyzwyczajonym do stonca. Poza tym nigdy juz nie odjedzie tak daleko
od Grace. Jutro pojada na krotka przejazdzke, wstapia do sklepu, a potem zjedza
lunch w Scandii. Jesli wszystko dobrze pojdzie, zrobia to samo nastgpnego dnia.
Krok po kroku, Casey zamierzala przywroci¢ Grace do normalnego Zycia. Teraz
martwita si¢ tylko o to, jak wiadomo$¢ o poronieniu podziata na Jerry'ego

I na jej matke. Boze, dlaczego to si¢ musiato stac?



Potrafie czyni¢ cuda

Brzoska ociagata si¢ z powiadomieniem Dorna i Horacego o tym, co odkryta — ze
sama moze dysponowa¢ majatkiem. Od kilku dni rozmys$lnie nie przyjmowata ich
telefonow. Pragneta mie¢ czas do namystu, a oni niech si¢ troche podenerwuja. Ale
teraz Boze Narodzenie byto tuz-tuz i nie chciata, by konfrontacja wisiata jej nad
glowa przez cate Swigta. Najwyzszy czas, by skréci€ ich cierpienia... albo je
powigkszy¢.

Zadzwonita do Horacego do biura 1 jego sekretarka powiedziala, ze szef niedtugo
wrocl. Brzoska poczuta ulge. Moze brakowato jej hartu ducha, by walczy¢ o
niezaleznos¢.

| dlaczego nie miata zadnych wiadomosci od Jasona? Powiedziat, ze wroci na
Wigilig, a przeciez to juz jutro. Dzwonek telefonu przerwat jej petne niepokoju
rozmyslania.

— Pani Malone? — spytat nieznany, mgski tubalny glos.

— Tak, kto méwi? — odparta.

— Pierre Senseney. Jak si¢ pani czuje?

W pierwszej chwili nazwisko nic jej nie powiedziato, po czym nagle powiazala je z
lekarzem, u ktorego byta parg dni temu.

— Oczywiscie, doktor Senseney. Czuj¢ si¢ Swietnie — odpowiedziata zdziwiona.
Po co on do niej dzwoni?

— Proszg... méwi¢ do mnie Pierre. To czysto towarzyska rozmowa.

— Rozumiem — powiedziala, ale nadal nic nie rozumiata i czekata na wyjasnienie.
— Btagam, niech pani nie uwaza tego za zbytnia Smiato$¢ z mojej strony, ale od
pani wizyty bez przerwy mysle o pani 1 wtasnie chciatem si¢ dowiedzie¢, czy
zechciataby pani zjes¢ ze mna kolacj¢ dzis wieczorem... lub moze innego dnia?
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Brzoska byta tak zaskoczona, ze nie potrafita si¢ zdoby¢ na natychmiastowa
odpowiedz.

— No, c6z... zadziwiasz mnie. Nie wiem, co powiedziec.

— Prosze¢ powiedziec ,tak". To proste i krétkie stowo. Bardzo tatwe do
powiedzenia, a jesli je teraz ustysze, bedg ogromnie szczesliwy, bo jeszcze nigdy nie
prositlem swojej pacjentki o spotkanie.

— No, formalnie rzecz biorac nie jestem chyba twoja pacjentka, skoro mnie
odprawiltes$ z kwitkiem. Ale dlaczego ja? — zapytata. Widzieli sig tak krotko, a on
zachowat si¢ szorstko 1 bezosobowo.

— Nie wiem. Po pani wyj$ciu nie opuszczalo mnie wspomnienie pani twarzy i
glosu. Nie potrafi¢ tego wytlumaczy¢, moge tylko powiedzie¢, ze bardzo bym chciat
pania lepiej poznac, pragnatbym takze przekonac pania, ze nie zawsze jestem
takim... oschtym lekarzem, jakiego pani poznata. Jest pani wolna dzi§ wieczorem?
Jego glos byl zniewalajacy, a okazane przez niego zainteresowanie techtato jej
proznosc.

— Tak, ale to musi by¢ wczesna kolacja. Czekam na wazny telefon — odparta
Brzoska, dziwiac sig, ze wyrazita zgodg. Dlaczego tak postapita?

— Swietnie! Przyjade po pania o siodme;.

Cho¢ rozmowa juz si¢ skonczylta, Brzoska wciaz trzymata stuchawke, oniemiata ze
zdumienia. Dobry Boze, czy nie mogta po prostu powiedziec ,,nie"? Co Jason
pomysli? Czy unikat kontaktow z innymi kobietami dlatego, ze z nia spat?
Najlepszym lekarstwem na zazdros$¢ i niepewnosc¢ jest whasne zycie towarzyskie,
prawda? Dobrze. Otoz to. Wystarczajacy powdd, zeby p6js$¢ na to spotkanie.
Telefon znowu si¢ odezwal 1 miata nadziejg, ze to Jason odpowiada jej myslom, ale
dzwonita sekretarka Horacego. Brzoska, czekajac, az zostanie potaczona, wpadta w
ztos¢. Powie Horacemu, ze zyczy sobie, aby od tej pory sam do niej dzwonit, bez
posrednictwa sekretariatu.

— Dzien dobry, moja droga. Jak si¢ miewasz? Dzwonitem do ciebie parg razy —
powiedzial przyjaznym glosem.

— Swietnie, Horacy, ale jestem zajeta. Musze z toba porozmawiac. Jest par¢
kwestii, ktore chciatabym przedyskutowac.

— Oczywiscie. Czy chcesz umowic si¢ po swigtach?

— Nie, dzisiaj. Czy trzecia ci odpowiada?

— Jesli nalegasz. Bede musial przesunac¢ parg spotkan, ale zrobig to z najwigksza
przyjemnoscia. Zatem czekam na ciebie o trzeciej.

— Wolatabym, zebys tutaj przyszedt. I zadzwon do Doma. Chce, by takze
przyjechat.

Majac resztg¢ dnia doktadnie zaplanowana, podeszta do szafy, by
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wybra¢ stroje na umowione spotkania. Fiotkowor6zowe welniane spodnie i
harmonizujaca z nimi zamszowa bluza we wzory bedzie odpowiednia do
prowadzenia rozméw o interesach, a zielona suknia z czystej wetny, ktora pasowata
do jej szmaragdowych kolczykow 1 wydobywata ciemnozielone cetki w jej oczach,
bedzie si¢ idealnie nadawata na kolacje z doktorem Senseneyem. Moje zycie,
pomyslata, z kazdym dniem staje si¢ cickawsze.

Dom 1 Horacy przybyli punktualnie o trzeciej, Brzoska czekata juz na nich.
Przywitali si¢ jak zwykle, przyjacielsko 1 serdecznie. Byta ciekawa, ile pozostanie z
ich serdecznosci po zakonczeniu spotkania.

Kiedy wymieniono grzecznosci 1 wszystkim podano herbatg, poinformowata gosci,
Ze ma ograniczony czas i musi od razu przejs$¢ do sprawy.

— C0z — zaczat Dom — sa tu wszystkie obliczenia, o ktore prositas. Jak widac,
jestes bardzo bogata kobieta. Warto$¢ majatku zmniejszyla si¢ w zesztym roku w
wyniku ztej lokaty kapitatu, jakiej Drake dokonal na par¢ miesigcy przed Smiercia.
Ale powiernictwo warte jest dobrze ponad sto pigcdziesiat milionow. Wigcej
pienigdzy ulokowaliSmy w przedsigwzigciach, ktore daja mniejszy procent, lecz sa
bezpieczniejsze. Akcje szybow naftowych stoja teraz bardzo nisko, jednak w
przysztosci powinny skoczy¢ w gorg.

— Trudno mi uwierzy¢, ze Drake tak niefortunnie ulokowat pieniadze — rzekta
Brzoska.

— Tak, mnie tez, ale moze Horacy ci to wyjasni. Byl w to bardziej wciagnigty niz ja.
— Jest mi bardzo glupio z tego powodu — powiedziat Horacy. — Za wszelka cena
prébowatem go odwies¢ od tak ryzykownych inwestycji. Wiecie jednak, jaki byt
uparty.

— Dom, o jakich akcjach naftowych mowisz? — spytata Brzoska, ignorujac
Horacego. — Mozesz mi je pokazac¢ na tych wydrukach?

Dom roztozyt papiery na stoliku do kawy 1 wszyscy troje pochylili si¢ nad nimi.
Dom wskazywat akcje, jedna po drugiej. Brzoska starata si¢ nadazy¢ za jego
wyjasnieniami, jednak mowit zbyt szybko. Co$ w tym wszystkim byto nie w
porzadku, ale nie potrafita wskazac¢ tego palcem, dopoki nie u§wiadomita sobie
pewnej bardzo waznej rzeczy.

— Czy te daty kupna sa prawdziwe? Bankier wygladal na zdziwionego.

— Jasne. Dlaczego pytasz?

— Bo Drake byt wtedy zbyt chory, by podejmowac jakiekolwiek
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decyzje. Niemozliwe, zeby cokolwiek kupit. Wtedy nie mégt juz nawet mowic.

— Calkiem mozliwe, ze podjat decyzje wkupienia si¢ w te spotki, zanim
zachorowal, a sama transakcja zostala dokonana pdzniej — wyjasnil Horacy.

— Cholernie dziwne. Kto mu to doradzil, do diabta? — spytat Dom. Horacy
potrzasnat przeczaco glowa.

— Nie mam pojgcia.

— Co6z, mozliwe, ze to skutki udaru, cho¢ Drake myslat jasno prawie do samego
konca.

— Chcialbym przyjrze¢ sie wszystkim, ktérzy popierali te lokaty, Horacy —
powiedzial Dom. — Nic nie mam na ich temat, tylko rachunki, ktore trzeba im byto
zaplaci¢. Moze znajdzie si¢ sposob, zeby cos uratowac. Przynajmniej mozemy
przedtozy¢ sprawe Komisji Papierow Wartosciowych 1 Gieldy, ktora sprawdzi, czy
nie doszto do jakiegos$ oszustwa.

— Swietny pomyst — zauwazyta Brzoska. — Wiesz, Dom, zobaczytam, ze mam
najwigksze lokaty w kilku duzych spotkach. Czy nie jestem uprawniona do
zasiadania w zarzadach tych spotek?

— Niezupehnie, Brzosko. Akcje naleza do powiernictwa, nie do ciebie osobiscie.
— Przeciez jestem powiernikiem.

— Tak, moja droga — wyjasnit uprzejmie Horacy — ale tylko jednym z trzech.
Pozostali to Dom i ja.

Glos Brzoski juz nie brzmial tak fagodnie:

— Rozumiem. Zatem wy obaj zasiadacie w tych zarzadach, zgadza sig?

— No tak, jednak my jeste§my zorientowani w dzialalno$ci tych spotek, a musimy
jak najlepiej dbac o twoje in teresy — oswiadczyt Dom.

— Nie watpig, ale jestem juz duza dziewczynka, Dom, 1 zamierzam sama zajac si¢
moimi sprawami. To prawda, ze na razie nie znam si¢ zbyt dobrze na waszym
wielkim $wiecie finansow, lecz mogg si¢ nauczy¢. To mdj majatek 1 moge z nim
robi¢, co mi si¢ podoba.

— Niezupetnie, moja droga — odezwal si¢ Horacy. — Mozesz korzysta¢ z majatku
zostawionego przez Drake'a, ale on chcial zabezpieczy¢ ciebie 1 twoja rodzing,
oddajac wszystko w powiernictwo, obwarowane zelaznymi klauzulami, ktorych
pilnowanie pozostawit w fachowych rekach.

— Takich jak wasze? — Gtos Brzoski stat si¢ ostrzejszy, nie starala si¢ juz ukry¢

swego gniewu. Umyslnie probowali ja oszukac, przekonujac, ze jest bezradna.
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— Wilasnie. Drake nie chcial, zebys$ czymkolwiek martwita swoja $liczna gtowke —
przymilat si¢ Horacy.

Wstata 1 zadzwonita na Milesa. Kiedy przyszedt, poprosita go, zeby podat koktajle.
— Pan Beller napije si¢ whisky z woda sodowa, a pan Petrone z plasterkiem
cytryny.

Obaj mezczyzni probowali protestowac, ale uciszyta ich gestem dioni.

— Napijcie si¢. Przyda si¢ wam co$ mocniejszego.

Kiedy podano napoje, podniosta swoj kieliszek z szampanem.

— Panowie, wznoszg toast za t¢ mata, Sliczna gléwke, o ktoéra tak si¢ martwicie. —
Woypita tyk wina, po czym powiedziata: — Teraz kolej na mnie. Dom, wiesz
oczywiscie, ze w kazdej chwili mogg cig zastapi¢ jako powiernika i przenie$¢ gdzie
indziej wszystkie moje rachunki i pienigdze. Bytaby to ogromna strata dla twojego
banku, prawda? — Dom milczat, ale mig$nie drgaty mu w twarzy. Brzoska
kontynuowata: — Ciebie takze moge zastapi¢, Horacy, i chyba powinnam.
Umyslnie starate$ si¢ wprowadzi¢ mnie w btad 1 jesli Drake przyglada ci si¢ z gory,
to chyba doprowadzasz go do szalu. — Spojrzata na nich obu i roze§miata si¢. — A
wszystko to z powodu ghupiej todzi. Bogu niech beda dzigki za te 16dz. Jesli ja kupie,
bedzie si¢ nazywata ,.Swiatto Dnia", poniewaz wyciagneta mnie z ciemnosci
wlasnej niewiedzy. Jestem bogata, a moj cudowny maz nauczyt mnie, ze jesli
bogactwo cos$ daje, to na pewno wiadzg. Obaj probowali$cie zagarna¢ wtadze, jaka
daje moj majatek. Wydawato si¢ wam, ze niczego mi nie bgdzie brakowato do
szczescia, jesli otocze si¢ zbytkiem... samochodami, domami, stuzacymi, bizuteria...
Ale myliliScie sig. Wiecie, to tez jest kradziez, nawet jesli wzigliscie tylko to, czego
waszym zdaniem nie chcialam.

— Do diabta, wypraszam sobie pomawianie mnie o to, ze kiedykolwiek co$ ci
ukradtem. Razem z Horacym wypetnialismy tylko doktadnie polecenia Drake'a,
opiekowalismy si¢ toba... — zaczat Dom.

Brzoska przerwala mu.

— Przepraszam. Zle dobratam stowa, ale wystuchajcie mnie do konca. Chyba
nadszedt czas, zebys$cie dla odmiany postuchali, czego ja chcg.

Zaczeta chodzi¢ po pokoju. W gtowie miata zamet. Goraco pragngla da¢ wyraz
swym planom na przyszto$¢. I nagle wszystko stalo si¢ zupelnie jasne. Usiadta, gtos
jej ztagodniat.

— Drake uwielbiat gromadzi¢ pieniadze. Na tym polegato jego zycie, dopdki nie
urodzity mu si¢ dzieci. Ale odszedt. Nie mogl zabra¢ ze soba swoich pienigdzy, wigc
nie sa juz jego. Sa moje. Caly majatek
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Jjest moj. Rozumiecie? Nic... nawet pot centa nie nalezy do zadnego z was. I ja
zdecydujg, jak je wykorzysta¢, zeby uczyni¢ moje zycie lepsze i bardziej znaczace.
Horacy odkaszlnat nerwowo, pytajac:

— Co masz na mysli, Brzosko?

— Zamierzam czyni¢ dobro! — Zasmiala si¢ triumfalnie, wyrzucajac w pospiechu
stowa: — Zamierzam zacza¢ rozdawac t¢ cholerng forse. Zamierzam by¢ dobra
wrozka. Machng tylko r6zdzka, 1 ludziom bedzie si¢ lepiej zyto.

Mezczyzni spojrzeli na siebie z brwiami uniesionymi ze zdziwienia na widok
obledu, jaki dostrzegli przed soba.

— Dom, nie patrz tak na mnie. Nie jestem wariatkq. Ford tak zrobil. Rockefeller
takze. Stworz¢ Fundacj¢ Drake'a Malone i pomogg ludziom mtodym, starym i
glodnym. Zorganizuje zespot 0sob, ktore pomoga mi ich odszuka¢. Co, u licha,
dobrego z pienigdzy, jesli si¢ ich nie wydaje?

— Brzosko, chyba nie rozumiesz tego, co zamierzasz zrobi¢. Od utrzymania
majatkow zalezy zachowanie porzadku w catej gospodarce — zaczal bankier, ale
Brzoska tylko prychneta.

— Daj spokoj, Dom... Drake powiedzialby, ze to zwykte amerykanskie pieprzenie.
— A co twoje dzieci pomys$la o tak radykalnym planie? W koncu to ich spadek
zamierzasz rozda¢ — wtracit si¢ Horacy.

— Odtoze dla nich wystarczajaco duzo. Steve musi dosta¢ tyle pieniadzy, ile mu
potrzeba do prowadzenia wytworni win. To jego marzenie. Zamierzam omowic to
wszystko z nim 1 z Anna, ale wiem, jaka bgdzie ich odpowiedz. Pieniadze nigdy nie
robily na nich szczegolnie duzego wrazenia. Moze dlatego, ze nigdy ich nie po-
trzebowali.

— Kiedy chcesz zacza¢? — spytat Horacy.

— W przysztym roku, lecz potrzebne mi wasze zapewnienie, ze w zaden sposob nie
bedziecie probowali pokrzyzowac mi plandéw. Nie martwcie si¢. Nie zamierzam
wyrzucac pieniedzy przez okno i z pewnos$cia nie mam zamiaru wdzia¢ worka
pokutniczego, posypac si¢ popiotem i zy¢ w nedzy. Chcg zrobic to tak, jak powinno
by¢ zrobione. Pomozesz mi, Dom?

— Oczywi$cie, w miar¢ moich mozliwosci. Doradzatem Drake'owi utworzenie
fundacji wiele lat temu. Byloby to korzystne ze wzgledow podatkowych.

— A ty, Horacy? Bedziesz dla mnie takim samym dobrym przyjacielem, jakim
byles dla Drake'a?
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— Zawsze staratem si¢ dziata¢ w twoim interesie i muszg powiedzie¢, ze nie
zgadzam si¢ z zarzutami, ktore padly pod moim adresem. Zrobi¢ wszystko, czego
bedziesz sobie zyczyta.

— Shuchajcie, nie wini¢ zadnego z was. Nigdy nie dalam wam powodu, bysScie
sadzili, ze chcg wigcej, niz mam. Sama si¢ sobie troche dziwie. Kiedy przyszliscie tu
dzisiaj, miatam tylko jeden cel — upomnie¢ si¢ o moje prawa i przeja¢ kontrolg nad
majatkiem... — Mowila coraz ciszej, gubiac si¢ w myslach. Czego naprawde
pragnie? I gdy tylko znalazta odpowiedz, stowa same wybiegly jej na usta. — Chce
wladzy — powiedziala — jak wszyscy inni zreszta. Drake miat ja dzigki
zdobywaniu pienigdzy. Ja bede ja miata wydajac je.

Kiedy wyszli, usiadta w oknie patrzac, jak purpurowy zmierzch, okrywajacy miasto
w dole, ustgpuje miejsca ciemnosciom, 1 zastanawiala si¢, dokad zmierza jej zycie.
Chyba byta mniej szczgsliwa, zyjac w cieniu Drake'a, niz jej si¢ wydawato. Teraz
zobaczyta swoje drugie ,,ja", kobiete, ktorej nie wystarczato juz odosobnienie za
Scianami z bogactwa. Pieniadze zapewnia jej nie tylko dobrobyt. Dzigki nim
zdobgdzie szacunek 1 wptywy. Stanie si¢ sita, z ktora trzeba bedzie sig liczy¢, osoba
mogaca zmienia¢ Swiat wokot siebie.

Skonczyt sig okres, w ktorym byla Zong Drake'a. Teraz nadszedt czas, zeby
rozwingta wlasna osobowos¢. Zastanawiata sie, ile w niej jest z Kitty 1 Hazel 0'Hara,
z trudem walczacych o utrzymanie si¢ przy zyciu i modlacych si¢ o cud.

— Bedg potrafila czyni¢ cuda — wyszeptata.



Przygotowania

Maggie zastata Belindg na ganku, strofujaca pracownikéw z firmy przewozowe;,
ktorzy probowali zaladowa¢ komplet cennych antykéw na cigzarowke.

— Dzigki Bogu, jeste$s wreszcie! Pomozesz mi ich dopilnowac¢. Tak si¢ boje, ze co$
ZNiSZCZza.

— Belindo, wejdz do $rodka. Ranek jest zimny 1 wilgotny, nie powinnas by¢ na
dworze bez ptaszcza — ponaglita ja fagodnie Maggie, ale starsza dama nie ruszyta
si¢ z miejsca.

— Patrz, jak niosa t¢ komoddke... najmniejsze potknigcie 1 dwustuletni mebel
roztrzaska si¢ o ziemi¢ — krzykneta.

— Wejdz do domu i zostaw ich w spokoju. To fachowcy. — Kiedy w koncu udato
si¢ jej wciagna¢ Belindeg do srodka, zaprowadzita ja do biblioteki. — Wiesz, jednego
si¢ nauczytam: trzeba mie¢ zaufanie do ludzi, ktorych si¢ zatrudnia. Dokuczanie im
wywoluje efekt odwrotny od zamierzonego. Przeciez nie chcesz denerwowac tych
ludzi... albo wrogo ich do siebie nastawiac.

— Czyzbys sugerowata, ze ciebie tez chcg wrogo do siebie nastawi¢? — spytata
wojowniczo Belinda.

Maggie rozesmiata sig.

— Chyba nie, ale bardzo si¢ starasz, zebym tak pomyslata. Teraz kaz przynies¢
kawg, a ja szybko sprawdze, czy wszystko zabrali.

Kiedy wrocita, zastata Belindg siedzaca w fotelu 1 zalewajaca si¢ tzami.

— Co si¢ stalo? — spytata.

Stara dama wytarta oczy koronkowa chusteczka 1 odparta tragicznym tonem:

— Och, Maggie, starzeje¢ si¢ 1 okropnie si¢ boj¢. Pragng, aby moj
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syn byt przy mnie w ostatnim okresie mego zycia, a wiem, ze nie bedzie chciat.

— Dlaczego tak my$lisz? Rozmawiata$ z nim?

—- Nie, batam si¢. Dzwonil wczoraj dwa razy, ale nie chciatam przyjmowac jego
telefonow. Czutam, ze ma dla mnie zte wiesci. Maggie zrobito sig¢ jej zal.

— Nie martw si¢, Belindo. Na pewno przyjedzie i zostanie. Powiedz mu, ile to dla
ciebie znaczy. Zrozumie.

— Nie! Nie bede prosi¢! Jesli zechce wroci¢ do Nowego Jorku, nie bedg probowata
go zatrzymac. Musi prowadzi¢ wlasne zycie, takie, jakie mu odpowiada —
oswiadczyta.

— Belindo, jesli ty mu tego nie powiesz, ja to zrobig. Oczy starszej pani znowu
rozbtysty.

— Naprawdg zrobitabys to dla mnie?

— Zrobilabym... 1 zrobig.

— Maggie, to cudownie. — Belinda wstala, gotowa znow ruszy¢ do walki. — Podaj
mi ptaszcz z szafy w hallu. Musz¢ wyjs$¢ na dwor 1 upewnic sig, ze nie zarysowali
tego biurka.

Kiedy Maggie przyjechata do domu w Malibu, zastata Elizabeth sprawnie kierujaca
roztadunkiem. Gdy tylko nadarzyta si¢ okazja, powiedziata swej asystentce, ze jest
zadowolona z jej pracy.

— Och, to takie ekscytujace. Dom bedzie wspaniaty — odparta jej
wspolpracownica.

— Miejmy nadziejg, ze Cornwallowie podziela twoj entuzjazm. Rekomendacja
Belindy moze oznacza¢ dla nas mnostwo pracy, Liz.

— Czy kto$ moglby nie by¢ zachwycony tym domem? Tu jest jak w raju.

— Moze dla nas, ale nie dla kogos, kto moze mie¢ wszystko, czego dusza zapragnie.
— Trudno to sobie wyobrazi¢. Czasami myslg, ze posiadanie zbyt duzych pieniedzy
nie jest wcale takie wspaniate. Wtedy nie ma juz o czym marzy¢.

— Nieprawda, Liz. Belinda pragnie by¢ ze swoim synem i nie moze sobie tego
kupic.

— (Czy jednak nie probuje tego zrobi... kupi¢ go tym domem?

— Tak, ale sam dom tego nie zalatwi.

Byto juz prawie ciemno, kiedy odjechata ostatnia cigzaréwka dostawcza. Dom z
nowymi meblami wygladat wspaniale — przytulnie, wygodnie, zachgcajaco. Widac
bylto $wiatta przeptywajacych statkow,
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przesuwajacych si¢ majestatycznie na horyzoncie. Maggie co najmniej raz przeszta
przez kazdy pokoj, delektujac si¢ wtasnymi dokonaniami. Nie miata ochoty
wychodzi¢, zastanawiala sig, czy kiedykolwiek odwiedzi ten dom w celach czysto
towarzyskich. W przeciwienstwie do Brzoski, Belinda traktowata ja wytacznie jako
swoja pracownicg. A Connor? Nie. Jest mgzatka. Cho¢ trudno byto jej utozy¢ sobie
stosunki z Kirkiem, wciaz miata nadzieje, ze dojda do porozumienia.

Data Liz liste prezentdw, ktore asystentka miata dla niej kupi¢ 1 zapakowac
nastepnego dnia, po czym razem zamkngly rezydencje. Teraz nadszedt czas, zeby
doprowadzi¢ do porzadku wiasny dom. Tutaj juz tylko ogrodnik musi wstawic
kwiaty; planowata co prawda, ze sprawdzi jeszcze wszystko dwudziestego
czwartego z rana, ale praktycznie nie zostato juz nic do zrobienia.

O wpot do dziewiatej wrocita do zimnego 1 ciemnego domu. Zamierzata powiedzie¢
Kirkowi o Liz przy $niadaniu, bardzo si¢ jednak Spieszyt, wciaz wigc czekata ja ta
przykra rozmowa. Nie dzisiaj jednak 1 nie w ciagu najblizszych dni. Angie bedzie w
domu 1 Maggie pragneta, zeby Boze Narodzenie spedzili bez nieporozumien.
Przebrata si¢ w dzinsy 1 sweter, na jednej nodze zjadta kanapke 1 wypita kawe. Miata
mnostwo roboty. Gesta jodita od Douglasa stata na podworku, tak jak zamoéwita; z
ogromnym wysitkiem zdotata wciagnac ja do domu 1 ustawi¢ pod oknem w salonie.
Kichajac od kurzu, weszta na pawlacz, gdzie przechowywali ozdoby choinkowe i
wyciagnela je stamtad.

Po dlugim szamotaniu sig z plataning przewodow i lampek, ktore uparcie nie chcialy
si¢ pali¢, dopdki nie poruszyta kazda malutka Zzaroweczka, rozpoczeta nudne
ubieranie choinki, zastanawiajac si¢, dlaczego inne rodziny moga razem rados$nie
przygotowywac swigta, a ona musi wszystko robi¢ sama.

Kirk przybyt do domu o wpo6t do jedenastej 1 zastatl ja przy zawieszaniu ostatniego
pasemka Swiecidelek. Popatrzyt na pudetka zawalajace poko;j.

— O Boze, ale batagan — powiedzial.

Odezwato si¢ w niej zmgczenie 1 oburzenie, ale sttumita w sobie ten protest. Nie
byto sensu zabijac sig po to, zeby mie¢ spokojne zycie, po czym robi¢ awanturg z
powodu jakiej$ uwagi bez znaczenia.

— To bylo nieuniknione. Tak si¢ ciesze, ze wrocites i pomozesz mi to wszystko
uprzatnaé. Choinka wyglada przepigknie, prawda?

— Tak. Wspaniale to zrobitas, jak zawsze.

Godzing pdzniej, kiedy wszystkie pudetka byly juz schowane, miata
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ogromna ochotg wzia¢ prysznic i polozy¢ si¢ do 16zka, ale Kirk juz chciat zacza¢
sSwictowac.

— Moze usiadziemy przy choince, napijemy si¢ wina i pogadamy — zaproponowat.
Wiedziata, ze lepiej mu nie odmawiac.

— Dobrze. W lodowce jest butelka szampana. Otworz ja, a ja raz-dwa wezmg
prysznic i zaloze szlafrok. Jestem okropnie brudna.

— A jest co$ do szampana? Prawie nic nie jadtem, jestem gtodny. Ledwo udalo je;j
si¢ nie wrzasna¢ na niego, zeby sam si¢ nakarmit.

— Chyba w pojemniku na sery jest paczka ostrego brie. W ciagu dziesigciu minut
bede na dole.

Po goracym prysznicu pragnienie snu byto niemal nie do odparcia, wyciagneta si¢
wigc na pig¢ minut na t6zku. Usngta natychmiast 1 nie obudzita sig, kiedy Kirk
przykryt ja kocem 1 potozyt si¢ obok.

Chcesz pojechaé¢ ze mna po Angie na lotnisko po potudniu? — obudzit ja glos
dochodzacy z gory.

Otworzywszy oczy, zobaczyla nagiego Kirka stojacego nad nia z maszynka do
golenia w r¢ce. Dzisiaj? Co byto dzisiaj? O Boze... zostawita go samego z winem 1
choinka!

— Nie, lepiej zostang w domu 1 zrobig zakupy. Muszg takze popakowac prezenty —
odparta, usitujac pobudzi¢ krazenie krwi. Wygramolita si¢ z t6zka i okryta
szlafrokiem. — Przygotuj¢ $niadanie, zanim si¢ ubierzesz — powiedziata. — Zjesz
jajka?

— Dwa. Wieczorem nie byto nic do jedzenia 1 strasznie burczy mi w brzuchu.

— Biedactwo — wyszeptata, lecz zbyt cicho, by ja ustyszat. Kiedy w koncu
wyszedl, zabrala si¢ do roboty. Imelda przyjechata 0 6smej trzydziesci, ale Dee
pokazata si¢ dopiero godzing pozniej

I wygladata na chora.

— Czy tak zzieleniata$ ze wzgledu na choinkg, czy jeste§ chora?

— Mam grypg. Cala noc nie zmruzytam oka — odparta Dee.

— Dlaczego nie zostata§ w domu, ty fujaro?

— Pani H., przeciez nie mogtam pozostawi¢ pani dzisiaj wtasnemu losowi. Wiem,
ile jest zajec.

— Wynos sig stad w tej chwili! Swietnie sama dam sobie rade. No, idzze. Juz prawie
wszystko zrobitam — sktamata Maggie. — Nie przejmuyj si¢. Zobaczymy si¢ po
Bozym Narodzeniu, jesli bedziesz dobrze si¢ czuta. Dam ci wtedy §wiateczna
premig.

Kiedy Dee wyszta, Maggie ogarnglo okropne przygnegbienie, ale nie
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miata czasu, zeby si¢ nad soba rozczulaé. ,,.Zrobig tyle, ile bed¢ mogta —
powiedziata sobie. — A reszt¢ niech szlag trafi".

Angie 1 Kirk przybyli do domu dopiero koto siddmej, bo na drogach panowat
Swiateczny ttok.

— Mamo, jak dobrze by¢ w domu — oswiadczyta Angie, rzucajac si¢ matce w
objecia. — Tata powiedzial, ze choinka juz stoi. Chodzmy ja obejrzec.

Po kolacji Angie pojechata odwiedzi¢ przyjaciol, a Maggie zaczeta zmywac
naczynia. Kiedy miata przystapi¢ do pieczenia ciasta na jutrzejsza kolacje, do
kuchni wszedt Kirk.

— Chcesz i8¢ do kina? — spytat.

— Teraz? Nie ma mowy. Musz¢ upiec szarlotke i nakry¢ w salonie stot do
jutrzejszej kolaciji.

— Nie mozesz tego zrobi¢ rano? — spytal zdziwiony.

— Muszg¢ zapakowac prezenty... a przede wszystkim musze¢ pojecha¢ do Malibu,
zeby sprawdzi¢, czy ogrodnik wszystko dobrze zrobit.

W tym momencie odezwat sig telefon. Dzwonita Liz, zeby zdac jej relacje ze swojej
wycieczki po sklepach.

— Maggie, zadanie wykonane — powiedziata.

— Wspaniale, Liz. Spotkamy si¢ u mnie w domu jutro po potudniu. Rano musze
pojecha¢ do Malibu. Poczekaj, gdybym si¢ spdznita. Dee jest chora.

Gdy odlozyta stuchawke, uswiadomita sobie, ze Kirk przystuchiwat sig jej
rozmowie.

— Kim jest ta Liz? — spytal, i wiedziata, Ze nadeszta krytyczna chwila.

— To moja nowa asystentka. Swietnie si¢ spisuje.

— Dlugo ja masz? — spytal.

— Zaledwie par¢ dni — odparta. Gtos jej drzat ze zdenerwowania, kolana miata jak
z waty. — Kirk, mozemy o tym pogadac bez ztosci? Jak dwoje dorostych ludzi,
ktorzy szanuja nawzajem swoje uczucia?

— A o czym tu méwic? Nie ulega watpliwosci, ze powziglas decyzje, nie biorac pod
uwage mojej...

— Nie! Mylisz si¢. To ty powziate$ decyzje, ze nie moge pracowac, nie biorac pod
uwagg tego, czego ja pragng. Czy ty w ogodle to rozumiesz? Czy jestes tak zaslepiony
wlasna praca, ze nie chcesz przyja¢ moich argumentoéw 1 wykaza¢ cho¢by odrobiny
zrozumienia?

Podnidst rece do gory, oglaszajac kapitulacje.

— Dobrze, dobrze, jesli tego cheesz, sprobuje jeszcze przez jakis czas, ale jesli
okaze sig, ze nie moge tego wytrzymac, bedziemy musieli znalez¢ inne rozwigzanie.
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Strach Maggie zamienit si¢ w ztos¢.

— Powiedz to, Kirk! Nie bdj si¢ méwic tego, co myslisz, skoncz juz z tymi
insynuacjami i zawoalowanymi grozbami. Wydus to z siebie, do cholery, i powiedz
otwarcie, o co ci naprawde chodzi.

— Co mam powiedziec?

Maggie postanowila chwyci¢ byka za rogi.

— Separacja. Rozwod. Czy nie tym mnie straszysz? Tylko Ze tym razem to ja
zamierzam postawi¢ ultimatum, nie ty. Tak, mam zamiar kontynuowac¢ swoja prace.
Kocham ja 1 nie pozwolg sobie odebrac¢ czegos$ tak waznego z powodu twojej
dziecinnej ztosci. Ciebie takze kocham i1 pragng, aby nasze malzenstwo nadal
trwato, ale nie na tej zasadzie, co przez ostatnie dwadziescia lat, kiedy cate moje
zycie poswigcatam opiece 1 podbudowywaniu twego ja. Czy nie mozemy by¢
partnerami... rownymi sobie? Zyjacymi razem, kochajacymi i troszczacymi sie o
siebie wzajemnie?

Kiedy skonczyla swoja tyradg, Kirk powiedziat:

— Nie, dzigki, Maggie. Nie potrzebuj¢ partnera. Potrzebuj¢ zony, 1 jesli juz ci nie
odpowiada ta rola, masz prawo z niej zrezygnowac. Przykro mi. Jednak bytem
chyba dobrym me¢zem. Cig¢zko pracowatem i stworzytem dobre warunki tobie oraz
Angie...

Maggie poruszyly jego stowa.

— Och, Kirk, wcale nie chciatam powiedzie¢, ze byte$ ztym mgzem 1 ojcem.

— Zastanawiatem si¢ nad tym tak samo dtugo jak ty i takze powzialem decyzjeg.
Pragng, aby moja zona czekata na mnie w domu. Potrzebuje otuchy, ciepta i mitosci
po catym dniu wysilania mézgu po to, zeby zarobi¢ na zycie. Nie potrafi¢ podotac
twojej i mojej karierze.

Tepy bol targnat jej cialem. A wige to tak? Koniec z jej matzenstwem. Czy potrafi
stawi¢ czoto samotnemu zyciu, bez Kirka? Zrobilo si¢ jej niedobrze ze smutku 1
strachu.

— Maggie, nie méwmy o tym nikomu przez swigta... dobrze? Nie ma powodu psuc
Angie Bozego Narodzenia. Powiemy jej to, kiedy wroci z nart.

Kiwneta potakujaco gtowa 1 ustyszata, ze maz odchodzi. Czy tak koncza si¢
matzenstwa?



Nie bedziesz mi juz potrzebny

Laura wykrecita numer, modlac si¢ w duchu, zeby nie odezwat si¢ kobiecy gtos, co
jednak si¢ stato. Cho¢ kusito ja, by odlozy¢ stuchawke, powstrzymata sig.

— Dobry wieczor, mowi Laura. Czy zastalam Jima? Namigtny glos, znany
mito$nikom kina na calym $wiecie, odpowiedziat:

— Nie ma go, Lauro. Tu Ghilly. Czy przekazaé¢ mu jaka$ wiadomos$¢?

Laura zawahata si¢. Nie chciata okaza¢ swego zdenerwowania. Musi by¢ spokojna 1
opanowana, nie wolno jej nienawidzi¢ tej kobiety.

— Tak, gdybys$ mogta. Popros$ go, zeby do mnie zadzwonit, kiedy znajdzie chwile
Czasu.

W odruchu zyczliwosci wobec kobiety, ktora tyle przez nia wycierpiata, Ghilly
zaproponowata:

— Jesli to wazne, powiadomig jego biuro, zeby si¢ z toba skontaktowat.

— Wazne, ale nie takie pilne. Po prostu powiedz mu, zeby do mnie zadzwonit, kiedy
wroci z pracy. Dzigkuje — odpowiedziata Laura.

Potozyta stuchawke, zadowolona, ze pierwsza probe ma juz za soba. Christine
poradzita jej, zeby nie odnosila si¢ z nienawiscia do Ghilly, lecz bardzo trudno bylto
zdoby¢ si¢ wobec niej na zyczliwosé. Spojrzata na zegarek — prawie wpot do
6smej. Ghilly musi czu€ sig nie najlepiej spedzajac samotnie wieczor.

Po dziesigciu minutach zadzwonit telefon 1 Laura domyslita sig, ze Ghilly
skontaktowata si¢ jednak z Jimem. Pozwolila, Zeby sygnat rozlegt si¢ trzy razy,
zanim podniosta stuchawke.
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— Witaj, Lauro, Ghilly przekazata mi twoja wiadomos¢.

— To fadnie z jej strony, ale mowitam, Ze nie ma pospiechu. Zamierzatam ci tylko
powiedzie¢, ze wkrétce checiatabym z toba porozmawia¢. Wiem, ze wyjezdzasz do
Aspen, ale kiedy wrdcisz, sadze, ze dobrze bytoby si¢ spotkac i uregulowaé
wszystkie sprawy.

Jim sprawial wrazenie zaciekawionego.

— Moze przedtem powinni si¢ spotka¢ nasi adwokaci?

— Jim, naprawdg¢ chcesz, zeby prawnicy decydowali o tym, co zrobimy z naszym
zyciem? Czy nie mozemy si¢ zachowac jak para dorostych, odpowiedzialnych ludzi,
1 sami wszystko uzgodni¢? Bedzie to tatwiejsze, niz przypuszczasz.

— Lauro, co chcesz przez to powiedzie¢? — Byt ostrozny i sprawiato jej to
przyjemnos¢. Miata dla niego wielka niespodzianke.

—- Jim, mamy dwodch synoéw, ktérych oboje kochamy. Bez wzgledu na to, ile jest
migdzy nami goryczy, Shan 1 Dac zawsze beda Swiadectwem miloSci, ktora kiedys
przezylismy. Nie mozemy wymazac tego, co byto, nie niszczac naszych dzieci.
Musimy si¢ przyzwoicie zachowywac wobec siebie, jestesmy im to winni. Sadzg, ze
powinnismy si¢ spotkac¢ i porozmawiaé. Nie probuj¢ ci¢ na nic naciagnac. —
Mowita spokojnym, opanowanym gtosem, z przyjemnoscia odgrywajac rolg, ktéra
sobie narzucila.

Zaintrygowany i szalenie zaciekawiony Jim nie mogt zdoby¢ si¢ na to, by odrzuci¢
jej zaproszenie.

— Jestem teraz w Uniwersyteckim Centrum Medycznym. Czy mogibym wpasé
jeszcze dzi$ wieczorem?

— Jasne. Jadle$ juz kolacje?

— Nie, lecz to naprawdg nie jest konieczne.

— Wiem, ale to zaden problem. Czekam na ciebie.

Jej spokdj 1 opanowanie zniknety, gdy ruszyta do kuchni, by wyjac¢ z zamrazarki
maty zraz 1 rozmrozi¢ go w kuchence mikrofalowej. Wyszorowata dwa kartofle 1
wlozyla je do piecyka, razem z miseczka mrozonego gulaszu z warzyw, ktory
zrobila pare dni temu. PoZniej przyprawi satate 1 podgrzeje migso.

Pos$pieszyta na gorg i przebrala si¢ w stroj, ktory wybrat jej Jim, a ktéry Kirk uznat
za bardzo pigkny, kiedy razem jedli kolacj¢. Potozyta makijaz, malujac rzgsy nieco
mocniej niz zwykle, by mie¢ pewnos$¢, ze nie odwazy si¢ ptakac, przeczesata wlosy
1 zbiegta na dot, by nakry¢ do stolu w jadalni. Otworzyta butelkg bordeaux, zeby
miato czas ,,odpoczac", i rozpalata ogien na kominku, kiedy rozlegt si¢ dzwonek do
drzwi. Ostatnio jej zycie nie bylo nudne.

Poszta powoli 1 spokojnie do drzwi. Doskonale weszta w rolg, ktorej
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nigdy nie spodziewala si¢ zagra¢. Dzisiaj odzyska szacunek meza, jesli nie wigcej, 1
na zawsze przestanie by¢ zastraszona, rozczulajaca si¢ nad soba myszka.

— No, szybko si¢ uwinates. Na pewno prute$ swoim ferrari jak wariat — powitata
go na progu.

— Nie, wyobraz sobie, ze znowu jest w warsztacie.

— To fatalnie, ale wcale nie jestem zdziwiona. Czy nie méwitam ci, zebys nie
kupowal sportowego samochodu do poruszania si¢ po miescie, w ktorym jezdzi si¢ z
predkoscia piecdziesieciu pieciu mil na godzing? — powiedziala pogodnym tonem.
— Wiem, wiem, mam z nim same problemy. Powinienem byt ci¢ postuchac.

— Szybkie samochody i szybkie kobiety narobig ci ktopotu — za$miata sig, ale w
jej glosie nie wyczuwato si¢ zjadliwosci. — Moze przygotujesz dla nas jakie$ drinki,
a ja wstawi¢ migso do piecyka. Czuj si¢ jak... w domu.

— To, co zwykle? — spytal.

— Nie, troche wodki z lodem. Tonik ma za duzo kalorii.

— Nie wygladasz na kobietg, ktora w dalszym ciaggu musi uwaza¢ na kalorie.

— Ale podobam sig sobie, kiedy jestem szczupta, i chcg zachowac taka figure.
Kiedy przygotowata wszystko w kuchni, przytaczylta si¢ do niego 1 zaj¢li miejsca
przy kominku. Jednak nie usiadta obok Jima na kanapie, tylko na fotelu, na wprost
niego. Postanowita nie owija¢ niczego w bawelng.

— Jim, wiem, Ze zastanawiasz si¢, 0 co mi chodzi. Doceniam to, ze przyszedies. Po
tym, jak zachowywatam si¢ przez ostatnie miesiace, dziwig si¢, ze wciaz mi ufasz —
zaczela.

— Oczywiscie, ze ci ufam.

— Jakie to uczucie znalez¢ si¢ znowu w tym domu? Czy wciaz lubisz go tak bardzo
jak kiedys?

— Wiesz, ze zawsze kochalem to miejsce. To ja nalegatem, zeby kupic t¢
posiadtos¢, pamigtasz?

— Tak. Ale ja go nienawidzg. Zawsze go nienawidzitam 1 zawsze bedg¢ go
nienawidzi€. Chciatabym, zebys miat ten dom, z moim blogostawienstwem.

— A ty gdzie masz zamiar zamieszkac?

— Kirk Hammond zaproponowat, ze znajdzie mi mieszkanie w Long Beach... nad
woda. Oto moja propozycja: Kupisz mi mieszkanie. Przeprowadzimy obiektywna
wyceng tego domu oraz
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umeblowania i uzgodnimy sprawiedliwy podziat majatku. Wiem, ze nie ma tego
duzo. Nigdy nie potrafiliémy zbytnio oszczedzaé. Nastepnie chce prosi¢ o ptacenie
mi pensji, za ktora bgda mogla wygodnie zy¢ przez nastgpne piec lat. Mam nadzieje,
ze pdzniej bede w stanie sama si¢ utrzymywac. Moze nawet wyjd¢ znowu za maz...
chciatabym wyj$¢ znowu za maz. Ale nie zamierzam ci¢ zrujnowac ani by¢ dla
ciebie cigzarem do konca zycia. Jim bacznie si¢ jej przyjrzat.

— Lauro, dlaczego to robisz? Jakie sa motywy twojego postgpowania?

— Motywy? Co za nieprzyjemne pytanie!

— Wybacz, nie chcialem, zZeby tak to zabrzmialo. Jestem po prostu zdziwiony, to
wszystko. M6j adwokat powiedzial, zebym si¢ przygotowat na dluga walke.

— Jasne, nie zarobi duzo, jesli nie bedziemy walczyli, prawda? Zalozg sig, ze
zadzwoniltes do niego, zanim tu przyszedtes, zgadza si¢? — spytala oskarzycielskim
tonem.

— Tak.

— A on ci poradzil, zeby$ nie przychodzit?

— Tak. — Nie patrzyl na nia.

— Aty i tak przyszedtes... dlaczego?

— Bo weciaz ufam ci bardziej niz komukolwiek na §wiecie. Jeste$ dobra, uczciwa,
troskliwa kobieta 1 z ogromna przykroscia mysle o tym, co ci zrobitem.

Nie odrywat oczu od szklanki 1 Laura patrzac na niego czuta, ze mija jej zto$¢. Miata
ochot¢ wzia¢ go w ramiona 1 pocieszy¢, ale nie zrobita tego. Za wszelka ceng starata
si¢ zachowac spokoj.

— Jim, sama jestem sobie winna. Zrobitam z siebie ofiarg. Szczycitam si¢ swoja
udreka, a to bylo glupie. Powinnam si¢ tak samo wstydzi¢ jak ty.

Popatrzyt jej w oczy.

— Nie mogg uwierzyc¢, ze rozmawiam z ta samg kobieta, z ktora kiedys zytem.

— Dzigki Bogu, nie jestem juz taka sama. Znam siebie teraz o wiele lepiej. Cate
zycie sig batam... w dalszym ciagu si¢ bojg, ale uczg si¢ sobie z tym radzic.

— Mozesz wychodzi¢ z domu?

— Tak, ale nie jest to fatwe. To prawdziwe wyzwanie, za kazdym razem, gdy
odwaze si¢ przestapi¢ prog. Czy wiesz cos$ o agorafobii? — spytala.

— Szczerze mowiac, nie.

— Jak wigkszo$¢ lekarzy. Nazywaja to ,,choroba gospodyn domo-
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wych", bo zazwyczaj one na nia cierpia. Najchetniej stawiaja diagnoze: nerwy — |
zapisuja valium, ktore tylko pogarsza sprawe.

— Nie masz zbyt wielkiego szacunku dla zawodowych medykow, co?

— Nie mam go. dla ciebie. Juz nie. Ale to mdj problem, nie tw6j. Masz prawo zy¢
tak, jak ci si¢ podoba. Moim zdaniem sprzedates sig, lecz to nie ma znaczenia. —
Wstala. — Teraz masz ostatnig okazjg zjedzenia mojej przepysznej kolacji. Nalejesz
wina?

Zjedli kolacje przy §wiecach; Laura bawita Jima beztroska rozmowa, opowiadajac o
blizniakach 1 wspominajac dawne czasy. Kiedy skonczyli jes¢ deser, rozmowa si¢
urwala i1 Laura definitywnie zakonczyta wieczor:

— Jim, robi si¢ p6zno, Ghilly pomysli, ze ci¢ uwiodtam albo zabitam. Powiniene$
wraca¢ do domu.

Dalej pit kawe.

— Nie chce, zeby ten wieczor sig skonczyt. Byl cudowny.

— Cieszg sig, ze rozstajemy si¢ w przyjazni. Pragne, zeby chiopcy nie martwili si¢
naszym rozwodem. Mam nadziejg, ze naucza si¢ lubi¢ 1 akceptowac¢ Ghilly oraz
dziecko, ktore przyjdzie na Swiat.

— Kirk ci o tym powiedzial?

— Tak, 1 jestem mu wdzigczna. Kirk jest dla mnie cudowny. Zapadta przedtuzajaca
si¢ cisza.

— Jim, nie chcesz opuszczac tego miejsca, a nie mnie. Tu jest twoj dom, do ktérego
wkrotce powrocisz na state. Uwierz mi, pragng przenies$¢ si¢ do nowego mieszkania
1 rozpocza¢ nowe zycie. Nie zostang tu nawet o jeden dzien dtuzej, niz to bgdzie
konieczne.

— Nie ma pospiechu. Pomowi¢ z moim adwokatem, gdy tylko wrocimy z Aspen.
Zapewniam cig, ze nie bedziesz miata zadnych ktopotow finansowych... dopoki ja
zyje 1 pracujg. A jesli chodzi o te pig¢ lat... nie bedg przy tym obstawal. Zawsze
mozesz na mnie liczy¢.

— Doceniam to, Jim, ale nie bgdziesz mi juz potrzebny. Kiedy podeszli razem do
drzwi, odwrocit si¢ do niej twarza.

— Do widzenia, Lauro — powiedziat cicho i pochylit si¢, Zzeby ja pocatowac, ale
odwrocita glowe, tak ze jego wargi musnety tylko jej policzek.

— Jestes$ wielka dama — rzekt z zaduma.

— Dobranoc, Jim... zyczg ci szcze$cia.

Wyszedt wolno, a Laura zamkneta za nim drzwi na klucz. Przechodzac obok lustra
wiszacego przy wejsciu w hallu, zatrzymala sig, zeby spojrze¢ na siebie. ,,Udalo ci
sig, ty oszustko! Udalo si¢!" — powiedziata do swego odbicia, po czym pobiegla na
gore wyptakac si¢ w poduszke.



Nowa moralnos¢

Brzoska, podniecona sukcesem, jaki odniosta podczas spotkania z Horacym i
Domem, przygotowywata si¢ do kolacji z Pierre'em Senseneyem. Kiedy si¢
ubierata, w gtowie huczato jej od natloku mysli i plandéw, zwiazanych ze zmianami,
jakie zajda teraz w jej zyciu. Opowie o wszystkim Annie i Steve'owi, kiedy
zadzwoni do nich w Wigilig.

Gdy juz byta gotowa, z przyjemnoscia zobaczyta, ze wyglada wyjatkowo dobrze.
Czy lustro odzwierciedla rowniez stan duszy cztowieka? Ustyszata brzg¢czenie
telefonu i po chwili Miles zawotat przez intercom, ze dzwoni Jason. Natychmiast
podniosta stuchawke.

— Jasonie, gdzie jestes?

— W Los Angeles, tak jak ci obiecalem. Moj samochdd probuje si¢ wlasnie
wydostac¢ z korka na lotnisku. To istne piekto. Nie wiem, ile czasu nam to zajmie.
— Tak sig cieszg, ze cig stysze. Nie odzywates si¢ przez tyle dni.

— Okropnie duzo jezdzilisSmy. Bytem tak potwornie zajety, ze w koncu si¢
zbuntowatem 1 kazatem im wstawi¢ do harmonogramu postoje na siusiu.
Zapomnieli, ze sa pewne rzeczy, bez ktorych nie mozna si¢ oby¢. Ale wszystko ci
opowiem, kiedy si¢ spotkamy. Kaze kierowcy, zeby podwidzl mnie do twojego
mieszkania.

— Och, Jasonie, tak mi przykro. Wychodze¢ wtasnie na umoéwiona kolacje. Szkoda,
ze nie wiedziatam, kiedy wracasz.

W jego glosie odbito si¢ rozczarowanie.

— Ja takze zaluj¢. Taka mialem ochote si¢ z toba zobaczy¢. Bardzo do ciebie
tgsknitlem. Nie mozesz zapas¢ na migreng czy co$ innego 1 odwota¢ to?
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— Za p6zno. On bedzie tu lada moment... ale gdybym wiedziata przynajmniej p6t
godziny temu...

— Trudno. Kiedy ci¢ wobec tego zobaczg¢?

Nie mogta si¢ zmusi¢, zeby zaprosi¢ go na noc. Wydawalo sig jej to jakos$ nie w
porzadku — i8¢ na kolacj¢ z jednym me¢zczyzna, a pozniej kocha¢ si¢ z drugim.

— Jasonie, najdrozszy, planowatam, ze jutro, caty dzien i cata noc, bedzie tylko dla
nas. Przyjedz wcze$nie rano na $niadanie.

— Jutro? No, jesli tak chcesz... — Sprawial wrazenie ogromnie rozczarowanego.
— Nie, wcale nie chceg... Przyjdz dzisiaj. Nie moge znie$¢ mysli, ze zobacze ci¢
dopiero jutro. Wrécg do domu przed potnoca.

— Wspaniale! Bedeg u ciebie o dwunastej, Kopciuszku. Nie zmien si¢ tylko w dynig.
Kiedy skonczyta rozmawia¢, zapukal Miles z wiadomoscia, ze doktor Senseney
czeka w bibliotece. Pospieszyta do niego 1 zaproponowata mu drinka, odméwit
jednak.

— Dzigkuje, ale nie. Zarezerwowatem stolik na siddma trzydziesci 1 obiecali
posadzi¢ nas w miejscu, z ktorego rozciaga si¢ pigkny widok.

Miles przyniodst jej sobolowe futro 1 wyszli, prowadzac uprzejma rozmowe o
niczym, dopoki nie znalezli si¢ sami w jego mercedesie.

— Jest pani niewiarygodnie pigkna kobieta. Wprost nie moge oderwac od pani oczu
— powiedziat uruchamiajac silnik.

— Czy to twoja osobista opinia czy zawodowa? | mow do mnie Brzoska.

— Jedna i druga... Brzosko. Jestes$ $licznie zbudowana, masz wspaniatg cerg i
cudowne oczy, ale chyba przyzwyczaitas si¢ do tego, ze wszyscy prawia ci
komplementy.

— Myslisz, ze mozna si¢ do tego przyzwyczaic¢? Ale powiedz mi, skad wiedziates,
kim naprawdg jestem? Z nazwiska na czeku?

Rozesmiat sie.

— Nie, wiedzialem, kim jestes, gdy tylko wesztas do mojego gabinetu. Bytem w
domu panstwa Silenze tamtego wieczoru, kiedy pokazano ,,Sandmana".

— Nie przypominam sobie, zebym ci¢ tam widziata.

— Bylas$ zajeta przystojnym mtodym gwiazdorem. Nie patrzytas na nikogo wigce;.
— Nawet nie wiedzialam, kim on jest, dopdki nie zaczetam oglada¢ filmu. A ty z
kim byles?

— Z jedna z moich pacjentek, ktorej nazwiska nie chcg wymienia¢. Tamtego
wieczoru pierwszy raz pokazata si¢ publicznie z nowa twarza
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1 brzuchem; byta taka szczesliwa, ze nalegata, bym przytaczyt si¢ do niej i meza i
uczestniczyt w jej triumfie. W tamtym tygodniu dostata bardzo wazna rolg, do
ktorej, zdaniem wszystkich, byta za stara.

— Oczywis$cie chodzi o... Uciszyt ja, kladac palec na ustach.

— Bez nazwisk, prosz¢. Méj zawod zobowiazuje mnie do dyskrecji, nawet jesli
pacjentce na tym nie zalezy. Powiedz mi, czy Jason Darrow jest twoim kochankiem?
— Jesli ty nie chcesz wymienia¢ nazwisk, t<j ja tez tego nie zrobig. Czy jestes$
zonaty?

— Bylem. Juz nie jestem. Przyjechatem tu z Francji, zeby studiowac chirurgie
plastyczna. Zakochatem si¢ w twoim kraju. Moja zona nie lubita Nowego Jorku 1
nienawidzita Los Angeles. Wrocita do Paryza, zabierajac ze soba moja corke.
Musiatem dokona¢ wyboru.

— I wybrate$ Los Angeles zamiast rodziny? Jakiez to okropne! Doskwiera ci
samotnosc¢?

— Tesknig do corki. Kochata Kalifornig tak samo jak ja, w przysztym roku zamierza
przenies¢ si¢ do mnie na state. Miata trzynascie lat, kiedy moja zona postanowita
wyjechac, 1 cho¢ btagata mnie, zebym pozwolit jej zosta¢, nie mogtem rozdzielic jej
z matka. Co roku latem przyjezdza do mnie na miesiac, a ja odwiedzam Paryz tak
czesto, jak moge. Uwaza sig¢ za Amerykanke, podobnie jak ja.

W restauracji natychmiast zaprowadzono ich do stolika, znajdujacego si¢ z tytu sali,
przy oknie, skad wida¢ bylo Swiatta miasta.

— Tak sig ciesze, ze zaprosite§ mnie wlasnie tutaj. Dawno tu nie bytam.

Wieczor rozpoczgli szampanem Taittinger 1 dalej rozmowa potoczyta sig tatwo.
Mieli podobne zainteresowania, a wkrotce okazato sig, Zze maja takze wielu
wspolnych znajomych; Brzoska uznata Senseneya za mitego 1 spokojnego kompana.
Tylko od czasu do czasu, kiedy podnoszac glowe widziala uwaznie wpatrzone w
siebie jego ciemne oczy, czula si¢ skrepowana. Nie mogta jednak nie zauwazyc¢, iz
jest nig oczarowany. Schlebialo jej to bardziej, niz chciataby przyznac.

Kolacja byta znakomita, a kelnerzy pozwolili im bez po$piechu rozkoszowac si¢
smakiem potraw. Brzoska i Pierre byli zgodni ze soba we wszystkim, z wyjatkiem
wina, 1 zazarta dyskusja o wyzszos$ci win francuskich nad kalifornijskimi podniecita
ich oboje.

— Pierre, musisz ktoregos$ dnia odwiedzi¢ mnie w Napa Valley. Poznam cig z
najlepszymi na $wiecie producentami win 1 udowodnig ci, ze Kalifornia znacznie
wyprzedza twoje chateau w technologii.

— Technologii? Przeciez produkcja win to nie technologia... to
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sztuka! — Rozesmieli si¢. — Przyjmuje twoje zaproszenie... kiedy moge
przyjechac?

— Wkrétce tam jade. Mojemu synowi ma si¢ niedtugo urodzi¢ dziecko. Moze
przyjechatby$ do nas na weekend, gdy dom dla gosci bedzie juz gotowy.

— Z przyjemnoscia. Ale kiedy znowu ci¢ zobaczg? Jutro? Pojutrze? Jeszcze
nast¢pnego dnia...?

Uswiadomita sobie, ze zobowigzata si¢ do kontynuowania przyjazni i teraz nie
wiedziata, co zrobic¢.

— Przykro mi, Pierre. Jutro jest Wigilia, a potem jestem zajg¢ta az do konca roku.
Wyciagnat reke 1 wyjawszy jej z dloni kieliszek szampana, ktory zacz¢ta nerwowo
obraca¢, postawil go na stole. Potem podniost jej’ dton do swojej twarzy i delikatnie
piescit ja policzkiem.

— To wydaje sig¢ tak daleko... koniec roku — powiedzial cicho. Patrzyt jej w oczy,
catujac po kolei koniuszki jej palcow. — Spedz ze mna noc — wymamrotat.
Brzoska byta wdzigczna, ze Jason bgdzie na nia czekat, dzigki czemu mogta oprzec
si¢ pokusie. Pierre byl naprawdg atrakcyjnym mezczyzna, potrzebna jej byta
wszelka mozliwa pomoc, by oprzec¢ sig jego urokowi.

— Pierre, prosze, nie rob tego. Nie teraz. — Zabrata mu swoja reke, a on nie
przeciwstawiat si¢. Postanowita by¢ szczera. — Przykro mi, ale nie moge miec
dwoch romansoéw jednoczesnie. Nie powinnam przyjmowaé twego zaproszenia na
kolacje.

— Nie mow tak — zaprotestowatl. — Zaprositem ci¢ wylacznie na kolacjg. Reszta...
powiedzmy, ze byl to impuls, nad ktérym nie potrafitem zapanowac.

— Pierre... przyjechatl dzi§ do Los Angeles Jason, no i... mam si¢ z nim spotkac
wieczorem — $ciszylta glos z zaktopotania.

Usmiechnat si¢, widzac jej zmieszanie.

— Moja droga, jakas ty niewinna. Wy, kobiety, nie potraficie si¢ do konca
wyzwoli¢. Nie ma nic zlego w tym, Zeby jes¢ kolacje¢ z jednym mezczyzna, a 5S¢ do
t6zka z innym. Mg¢zczyzni robig to od wiekow.

— Ale mnie krgpuje nawet rozmowa na ten temat.

— Powiedz mi, kochanie, czy Jason jest jedynym mezczyzna, z ktérym spatas od
Smierci me¢za?

Kiwngta potakujaco gtowa.

— 1 zawsze byla$ wierna zona? Znowu potwierdzita kiwnigciem glowa.

— A kiedy wychodzitas za maz, byta§ dziewica, prawda?
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— Tak, 1 nie wstydzg si¢ tego — odparla, gotowa sig broni¢.

— Oczywiscie, ale nie ma si¢ tym co tak chwali¢. Czasy si¢ zmienity. Nikt nie chce
nosic¢ tego, co bylo modne w przesztosci. Nie czuj si¢ ograniczona nakazami
niegdysiejszej moralnosci.

Zaczglo ja to irytowac.

— Pierre, to byt naprawdg uroczy wieczor, ale pora juz wraca¢. Czy moglbys
poprosi¢ o rachunek?

Kiedy zaptacit i Brzoska wstata, zatrzymat ja dotknigciem reki.

— Proszg, zostan jeszcze chwilkg. Musze ci co$ powiedzie¢. Zakochalem si¢ w
tobie nie tylko dlatego, ze jestes$ piekna, ale rowniez dlatego, ze jeste$ czarujaca i
inteligentna. Moje pragnienie, zeby posias¢ twoje ciato, nie stoi jednak na
przeszkodzie naszym stosunkom. Chciatbym je utrzymywac na kazdej zasadzie,
jaka ci odpowiada. Nie wylaczaj mnie ze swego zycia.

Wstal, nie czekajac na jej odpowiedz, 1 wyszli z restauracji. Kiedy podjechali pod jej
dom, odzwierny podszedt, zeby otworzy¢ drzwi, Pierre jednak zatrzymat ja jeszcze.
— Mam do ciebie jedna prosbg... — zaczat. — Spytaj swego miodego przyjaciela,
czy byl ci wierny. Zrobisz to dla mnie?

— Oczekujesz sprawozdania?

— Nie. Znam juz odpowiedz. To ty powinnas ja pozna¢. Dobranoc. Wkrotce do
ciebie zadzwonig.

Pospiesznie udata si¢ do mieszkania. Dochodzita péinoc, a chciata si¢ jeszcze
przebrac przed przyjazdem Jasona; nie zdazyta jednak. Miles poinformowat ja, ze
Jason juz przyszedt 1 jest w kuchni z Sara.

Nagle czyjes silne ramiona porwaty Brzoske, unoszac ja do gory.

— Jason! Pus¢ mnie — krzykneta zaskoczona. Miles zniknatl, by mogli by¢ sami.
— Po6Zno wracasz, dziewczyno... jestem tu juz cate wieki. — Postawit ja na
podtodze 1 odwrocit twarza do siebie. Catowali si¢ dtugo 1 namigtnie. Kiedy w
koncu si¢ rozlaczyli, trzymajac mu gtowe na piersi wyszeptata:

— Przytul mnie mocno. Tak mi ciebie brakowato i tyle mam ci do opowiedzenia.
— Najpierw zajmijmy si¢ tym, co najwazniejsze... porozmawia¢ mozemy pozniej
— powiedziat u§miechajac si¢ rozbrajajaco.

— Niezty pomyst — odparta. — Chodzmy do sypialni. Sprzeciwit sig.

— Nie mozemy zrobi¢ tego tutaj, na podtodze przy wejsciu?

— Nie powinni$my nabiera¢ ztych przyzwyczajen — odparla, ciagnac go za rekg.
— A poza tym dzisiaj nie jesteSmy sami.
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Za zamknigtymi drzwiami szybko rozebrali si¢ nawzajem. Kiedy juz byta naga,
zaczeta zdejmowac swe diamentowe kolczyki, ale powstrzymat ja.

— Nie, zostaw. W samej bizuterii, bez ubrania, wygladasz bardziej podniecajaco.
Piescili si¢ szybko i niecierpliwie. Goraco pragneta go przyjac, kiedy byt juz gotdéw,
1 wkrotce oboje osiagngli orgazm. Gdy skonczyli si¢ kocha¢, Jason przykryt ich
kocem 1 utulit ja w ramionach.

— Jak to dobrze, Ze znowu jeste$ ze mna — powiedziata. — Jak dlugo mozesz
zostac?

— Muszg¢ by¢ w Nowym Jorku dwudziestego szostego. Zaproponowano mi gtowna
role w nowej sztuce Thompsona. Proby do niej juz si¢ rozpoczety. Miat w niej grac
Jon Voight, ale przeciagngly si¢ zdjgcia do filmu, ktory teraz kreci.

— Czy to nie bedzie kolidowato z twoim promocyjnym tournee po Europie?

— MOj agent juz ustalit wszystko z Burtem. Jesli sztuka odniesie sukces, bede¢ grat
na zmiang z Voightem, tak bym kazdego tygodnia, kiedy nie bgdg pracowat, mogt
odwiedzi¢ jeden lub dwa kraje. Prasa juz 1 tak interesuje si¢ tym filmem, wigc nie
jest to az tak istotne, czy pokazg si¢ publicznie, czy nie.

— Bedziesz tak zajety, ze w ogodle nie bedziemy si¢ widywali — poskarzyta sig.
— Daj spokoj, moja droga. Mozesz pojecha¢ ze mna do Nowego Jorku. Podpisatem
kontrakt w tej sztuce tylko na dwanascie tygodni.

— Nie mogg tego zrobi¢ — powiedziata.

— Dlaczego nie? Nowy Jork jest wspaniatym miastem, w ktérym bez trudu mozna
zachowac¢ anonimowos$¢. Tam nikt si¢ nikim nie interesuje. Bedziemy mogli
spedza¢ cate dnie razem. Przeciez masz tam apartament, prawda?

— Tak, ale mam tu r6zne rzeczy do zrobienia — odparta, po czym opowiedziata mu
o swoim spotkaniu z Domem 1 Horacym. Jej pomysty wywarty na nim duze
wrazenie 1 zachgcat ja do dzialania. Dtugo rozmawiali o tym, co dobrego moze
uczyni¢, 1 Brzoska poczuta si¢ dumna, Ze ma teraz jakis cel w zyciu.

Jason znow zaczat ja piescic, ale sugestia Pierre'a nie dawata jej spokoju.

— Kochanie, powiesz mi cos? Nie chciatabym cig¢ urazi¢, to sprawa osobista.

— Mozesz mnie pyta¢ 0 wszystko — odpart.
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— Czy byle$ mi wierny? — Pozatowata tych stow, gdy tylko je wypowiedziata.
Zabrzmiatly glupio i naiwnie.

Nastapita krotka chwila milczenia. Poczuta, ze Jason nieco si¢ od niej odsunat.

— A ty? — spytat w odpowiedzi. Zdumiata sig.

— Ja? Oczywiscie ze tak.

— Co rozumiesz przez wierno$¢? — zapytal, a ona z przykro$cia ustyszata, ze w
jego glosie pojawity si¢ cierpkie tony. — Pytasz, czy przeleciatem kogos, kiedy nie
byto mnie w miescie?

Brzoska takze odsuneta si¢ od niego.

— Tak, z grubsza biorac, to wlasnie pragnetabym wiedziec.

— Chcesz zna¢ prawde? A moze ktamstwo poprawi ci samopoczucie?

— Nie musisz juz nic wigcej mowi¢ — powiedziata sucho.

— Teraz ztoscisz si¢ na mnie, tak? Powinna$ zadawac pytania tylko wtedy, kiedy
naprawde chcesz ustysze¢ odpowiedz. Sadzitem, ze zawarliSmy porozumienie.
Kochamy sig, nie stawiajac sobie zadnych warunkow, nie sktadajac obietnic... To
byl, jak sobie przypominam, twdj warunek.

Pierre, ty skurwysynu, wiedziales, ze tak si¢ stanie, pomyslata. Teraz musiata
znalez¢ jaki$ sposob, zeby uratowac swa dume.

— Wybacz, Jasonie, ale musiatam si¢ dowiedzie¢. Wiesz, poznatam kogos. Posztam
z nim dzisiaj na kolacje i... no... on bardzo mi si¢ podoba, a nie chciatam... jesli... ty
nie... — Zajaknela si¢ przy.tych stowach.

Jason przyciagnal ja z powrotem do siebie, znowu stajac si¢ delikatny i czuty.

— I nie chciata$ 1$¢ z nim do 16Zka, jesli ja bylem ci wierny, o to chodzi? —
Pocatlowat ja delikatnie, na co ona pokiwata twierdzaco glowa. — Brzosko, jestes$
dorosta. Réb, co tylko chcesz. Masz tyle samo swobody, co ja.

Od tej chwili niewiele juz ze soba rozmawiali. Znowu si¢ kochali, ale tym razem
Brzoska nie osiagneta orgazmu. Mys$lami byta gdzie indziej. Doszta do wniosku, ze
nie jest przygotowana do nowej moralnosci.



Jak mata dziewczynka

Grace usiadta przy biurku w salonie pigknosci, jak polecita jej Casey. Dziwnie sig
czula, bedac tutaj znowu. Ewa data jej plik papieréw do przejrzenia — depozyty
bankowe, czeki, faktury — ale nie potrafita skoncentrowac¢ si¢ na tyle, zeby
zrozumie¢ ich sens. Casey powiedziala jej, ze niedlugo bedzie musiata wroci¢ do
pracy, wszystko to jednak byto zbyt zagmatwane. Chociaz zdawata sobie sprawe, ze
jest wiascicielka ,,Zdumiewajacej Grace", nie mogla wykrzesac z siebie zadnego
zainteresowania firma.

Weszta Ewa, usmiechajac sig jak zwykle. Dlaczego wszyscy byli tak cholernie
pogodni, kiedy z nig rozmawiali? Kiedy$ byto inaczej. Zawsze wsciekali si¢ na nia
za to czy za tamto, a teraz kazdy bez przerwy si¢ uSmiechat i méwit z cukierkowa
stodycza. Czuta si¢ jak idiotka.

— Jak si¢ masz, staruszko? Rozumiesz cos z tych dokumentow, ktore ci datam?
— Wiasciwie to nie, Ewo. Chyba jeszcze nie jestem gotowa, zeby to robic.

— Trudno jest si¢ znowu wciagna¢ w wir pracy. Ale naprawde jestes nam tutaj
potrzebna. Wszystko idzie jak po grudzie, kiedy nie kierujesz catoscia.
Przygotowatas si¢ do Bozego Narodzenia?

— Woczoraj Casey zabrata mnie do Niemana.

Zapadla cisza 1 Ewa nie wiedziata, o czym dalej mowi¢. Grace byta taka bierna 1
matomowna.

— lle to jeszcze potrwa, zanim uczesza Casey? — zapytala Grace. Byta zmgczona i
chciata wraca¢ do domu.

— Niedhugo. Benjie skonczy uktadac jej wlosy za jakie$ dziesie¢ minut.
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— M6j umyst jest jak sito. Niczego nie potrafi dlugo zatrzymac. Powiedz mi wigc,
kto to jest Benjie?

— Fryzjer, ktorego zatrudnita$ na miesiac przed wyjazdem do Chicago. — Ewa
usiadta przy biurku. — Grace, nie zniechgcaj si¢. Chorowatas. To musi potrwac,
zanim wrocisz do normy. Wiesz, niemal cig straciliSmy.

— Czujg sie tak, jakbym patrzyla przez obiektyw... 1 wszystko jest nieostre. Caty
czas probuj¢ ustawic¢ ten obiektyw, ale nic nie staje si¢ jasne i ostre.

— Trafny opis. Méwitas o tym swojemu lekarzowi?

— Ewo, co si¢ ze mng stato? Czy ty wiesz?

— Pytatas$ Casey?

— Batam si¢. — Mocno zaciskata splecione ze soba rece. — Myslg, ze proébowatam
si¢ zabi¢. Zrobilam to, prawda? — Podniosta gtowg 1 spojrzata przyjaciotce w oczy.
Ewa batla si¢ wkracza¢ na zakazany teren, ale widac¢ byto, ze Grace chce poznac
prawde.

— Nie pamigtasz?

— Chyba pamigtam... Miatam jednak nadziejg, Ze to jeszcze jeden koszmarny sen.
— QGrace, nie bedg ci¢ oktamywata. Wziglas za duzo proszkow na sen, ale moze...
nie zamierzalas tego robic... moze to przez pomyike.

Grace usmiechneta si¢ 1 Ewa zobaczyla, ze znowu zatozyta swa maske. Krétka
chwila jasnos$ci umystu mingla.

— Sprawdzg, czy Casey jest juz gotowa — powiedziala 1 pospiesznie opuscita
biuro.

W salonie podeszta do Casey, ktorej wiasnie suszono wlosy.

— Benjie, wylacz na chwilg te cholerna suszarke 1 zostaw nas same — polecita.
Mtody fryzjer, mruczac pod nosem ze ztosci, ze uczesanie bedzie do niczego,
odszedt na bok cigzkim krokiem.

Ewa pokroétce zdata Casey relacje z rozmowy z jej matka.

— Dobrze zrobitas, Ewo. Jeszcze nigdy nie mowita o tym tak otwarcie. Robi
postepy.

Pézniej, w drodze do domu, Casey zachecata matke do rozmowy na ten temat, ale
nie spotkata si¢ z zadna reakcja. Przypomniala jej, ze jest Wigilia, ktora spedza same
w domu, a nastepnego dnia ida do Brzoski Malone.

— Kto jeszcze tam bgdzie? — spytata Grace.

— Maggie Hammond i jej maz. Maggie to plastyczka, ktora urzadzita dom Brzosce.
Laura Austin... znasz ja, regularnie przychodzita do salonu. Ma by¢ tez kochanek
Brzoski...

— A Drakeg?
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— On nie zyje. Brzoska jest wdowa. Pamigtasz, prawda?

Grace potrzasneta glowa, jakby chciata, zeby jej si¢ w niej rozjasnito.

— MJj Boze, co ja mowig? Wiem, ze Drakeg nie zyje, ale moze po prostu nie chce,
zeby tak byto. Czy jeszcze kto$ bedzie?

— Niestety nie. Mialam nadziejg, ze przyjedzie Jerry, ale chyba chciatam zbyt
wiele. — Po raz pierwszy od czasu Swigta Dzigkczynienia wymienita przy matce
jego imig. Jaki§ wewngtrzny glos ostrzegal ja, zeby tego nie robita.

— Jerry? Kto to jest? — spytata Grace.

— Jerry Casey... wiesz.

Reakcja matki byta gwattowna 1 zywiotowa.

— Jerry Casey? Dlaczego chcesz, zeby tu przyjechat? — Oczy Grace btyszczaty, na
jej policzkach pojawily si¢ rumience. Wygladata, jakby miata dosta¢ ataku.

— Mamo, nie denerwuj si¢ tak. On nie przyjedzie — powiedziata Casey.

Grace nie uspokoita sig.

— On nie moze tutaj przyjechac! Nigdy. Nie wytrzymatabym tego — o$wiadczyla.
— Dlaczego nie, mamo? Powiedz mi — btagata Casey, ale byto juz za pdzno. Twarz
Grace przybrata obojetny wyraz 1 byto oczywiste, ze znowu zamkneta si¢ w sobie.
Casey nie dawala jednak za wygrana: — Mamao, odpowiedz mi!

Grace wyjrzala przez okno. Jej gltos zdawat si¢ dochodzi¢ z bardzo daleka:

— On nie chce dziecka.

Casey robila, co mogta, nie udalo si¢ jej juz jednak wyciagna¢ z matki ani stowa.
Kiedy przyjechaly do domu, zostawita matk¢ z Rudolfem przed telewizorem, zeby
obejrzata wiadomosci, a sama zadzwonita do doktora Winchestera. Byta pewna, ze
trafita na cos waznego. Niestety wyjechat na swigta, podobnie jak Jim Austin.
Probowata porozumiec si¢ si¢ z Brzoska, lecz Sara powiedziala, Ze nie ma jej w
domu. Zawiedziona poszta do kuchni przygotowac kolacje¢ i przemysle¢ sprawe.
Czy to mozliwe, zeby jej ciaza, w ktora zaszta nie bgdac mezatka, zadata matce tak
wiele bolu, ze probowata sig zabic?

Przy wigilijnym stole probowata stworzy¢ serdeczny nastrgj.

— Myslg, ze mito bytoby, gdyby kazdy z nas powiedzial, co nosi w sercu tego
szczegbdlnego wieczoru. Rudolfo, skoro my nie chodzimy regularnie do kos$ciota, a
ty tak, moze odméwitby$ modlitwe?

Schylajac gtowg powiedziat po hiszpansku:
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— Gracias a Dios para la vida de amiga mia. — Oczy btyszczaty mu od tez
wywotanych glebokim wzruszeniem.

— Dzigkuje, to byto pigkne. Mamo, teraz twoja kolej. Po prostu powiedz, co
czujesz.

Grace potrzasneta przeczaco glowa.

— Nie, nie wiem, co powiedziec.

— Powiedz cokolwiek — nalegata Casey.

— No dobrze, sprobuje. Cieszg sig, Ze jestem z wami w domu, a nie w szpitalu,
gdzie byto mi zimno. Cieszg si¢, ze nie ma $niegu. Nienawidz¢ $niegu...

Czekali, a kiedy stalo si¢ jasne, ze Grace skonczyta juz mowic, Casey spytata:

— Mamo, nie wiedziatam, ze tak nienawidzisz $niegu. Czy dlatego przeniostas si¢
do Kalifornii?

Grace kiwngla gtowa 1 powiedziata:

— To takie ktopotliwe, ciagle ma si¢ zmarznig¢te 1 przemoczone nogi, jesli si¢ nie
nosi kaloszy.

— Mamo, opowiedz mi o $niegu, chcialabym wiedzie¢ co$ wigce;.

— Nie cheg juz o tym mowic. To przyprawia mnie o dreszcze. Nie wiem, dlaczego o
tym pomyslatam. Poza tym teraz twoja kole;.

— Zgoda. Chciatabym powiedzie¢, ze moje serce przepeinia mitos¢ 1 wdzigczno$¢
za to, ze spedzam to Boze Narodzenie razem z moja mama. Nie moge juz dhuze;j
optakiwac tego, co stracitam. Musze¢ uwierzy¢, ze takie byto przeznaczenie. Mam
ogromne szczg$cie, ze wychowaltam si¢ w domu pelnym mitosci i mam nadziejg zy¢
dalej posrod ludzi, ktérych kocham.

Chociaz nie zamierzata wspominac o stracie swego dziecka, byto to zbyt wazne, aby
o tym nie powiedzie€. Nie czuta jednak strasznego przygnebienia, przed ktorym
ostrzegat ja doktor Austin. Przylapatla si¢ nawet na tym, zZe zastanawia sig, czy
dziecko naprawdg kiedy$ zyto; najbardziej martwila si¢ o to, ze Jerry nie zechce jej
bez dziecka.

Kiedy jedli deser, zadzwonita Brzoska i Casey poszta do sypialni, zeby z nia
porozmawia¢. Szybko zdata jej sprawozdanie z tego, co si¢ wydarzylto, opisata
reakcje matki na dzwigk imienia Jerry oraz jej dziwne wzmianki o $niegu 1
kaloszach.

— Brzosko, co myslisz o tym wszystkim? — spytata.

— Nie wiem, ale skonczyt si¢ juz czas utrzymywania jej w ktamstwie. Jest
wystarczajaco silna, by pozna¢ prawdg. Obie z Ewa mamy wrazenie, Ze twoja ciaza
nie byla dla niej takim btogostawionym wydarzeniem, jakie chciata$ z tego zrobic.
Powiedz jej.

— Bojg¢ si¢ — zaprotestowata Casey. — Moze si¢ wydarzy¢ co$ strasznego i
wszyscy beda mieli zepsute §wigta.
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Brzoska zirytowata sig.

— Casey, jestes$ taka sama jak twoja matka. Obie otaczacie si¢ klamstwami, ktore
komplikuja zycie nie tylko wam, ale takze wszystkim waszym znajomym.

Casey natychmiast podchwycita nierozwazne oskarzenie Brzoski.

— Co masz na mysli? Do jakich ktamstw uciekata si¢ moja matka?

— O Boze, Casey, zapomnij o tym, co powiedziatam. To zdarzylo si¢ w
przesztosci... bardzo dawno temu.

— Psychiatra powiedzial, ze wszystko, co dotyczy matki, jest wazne. Czy ukrywasz
co$, co mogloby jej pomoc? Wiesz, ze jesli nie odkryjemy przyczyny jej depresiji,
moze znowu sprobowac si¢ zabic.

Zapadta diuga cisza.

— Nie do mnie nalezy moéwienie ci o niektorych sprawach. Tylko Grace moze ci o
nich opowiedzieC... Casey, proszg... nie popelniaj tego samego btedu, co ona.
Powiedz jej, ze dziecka juz nie ma. Powiadom takze Jerry'ego. Moze jesli wyjawisz,
jej prawdg, zachecisz ja do zrobienia tego samego.

Kiedy Casey wrocita, Grace 1 Rudolfo sprzatali naczynia.

— Ja to zrobig¢, mamo — zaprotestowata, lecz Grace nie zamierzala si¢ na to
zgodzic.

— Nie jestem inwalidka. Moze rdzne rzeczy mi si¢ mieszaja 1 pami¢¢ mnie zawodzi,
ale do diabta, potrafig zrobi¢ porzadek z tymi naczyniami. Upewnij si¢ tylko, ze
wlozytam je do zmywarki, a nie do piecyka czy lodéwki, zgoda?

Wieczorem, po wystuchaniu koled od$piewanych w drzwiach przez gromadke
dzieci, usiadly przy choince. Casey zebrala si¢ na odwagg, zeby zacza¢:

— Mamo, muszg ci co$ powiedzie¢. — Rudolfo podniost sig, by wyjs¢ z pokoju, ale
go powstrzymata. — Zostan, Rudolfo. Jeste§ mi potrzebny.

Grace zmartwila sig, widzac strach malujacy si¢ na twarzy corki. Czy byta chora?
— Dziesie¢ dni temu nie narazatabym ci¢ na to wyznanie, ale teraz jestem
przekonana, ze czujesz si¢ wystarczajaco dobrze, zeby dac¢ sobie z tym rade. W
Bogu nadzieja, ze si¢ nie myle. — Musi szybko to powiedzie¢, zanim opusci ja
odwaga. — Mamo, poronitam — wyznata w koncu.

Grace popatrzyta na nia oboj¢tnie.

— Mamo, rozumiesz, co powiedzialam? Bytam w ciazy, pamigtasz? Ale co$ si¢
stato 1 juz nie jestem. Mam nadziejg, Ze nie bedziesz si¢ tym bardzo martwila.
Obiecuje, pewnego dnia dam ci wnuka.
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— Dziecko nie zyje? Jestes pewna? — zapytata w koncu Grace, lecz na jej twarzy
nie wida¢ byto bolu czy przerazenia, jedynie cieckawosc.

— Calkowicie. To stato si¢ w szpitalu.

— Dobrze sig czujesz?

— Tak. Nie chciatam ci o tym mowi¢, ale Brzoska nalegata...

— Nie oktamujesz mnie? Nie mowisz tego tylko po to, zebym miata lepsze
samopoczucie? — Grace pochylita si¢ w strong corki i wziela ja za reke. Jej uscisk
byt silny, a glos peten napigcia.

— Zeby cie uspokoi¢? Nie! Nie ktamatabym w takiej sprawie jak ta. Pewnego dnia,
kiedy bytam u ciebie w szpitalu, dostatam okropnych skurczéw, wzigli mnie na
stot... no 1 bylo po wszystkim.

Trzymajac Casey mocno za reke, Grace odwrocita si¢ do Rudolfa. Potrzebowata
potwierdzenia. On nigdy by jej nie oszukat.

— Czy ona mowi prawdg? Nie ma dziecka? Rudolfo kiwnat potakujaco gtowa.

— Es yerdad.

Grace puscita rekg Casey 1 wstata. W jej pamigci ozyto tak wiele obrazow, ze nie
mogla ich uporzadkowac. Zupetnie jakby pekta tama, zalewajac ja potokiem
wspomnien. Przypomniata sobie Chicago 1 Jerry'ego Caseya, 1 Finna, 1 Blanche... 1
dziecko umarto! To cud! Robita okropne rzeczy. Klamata. Probowata popetié
morderstwo. Probowata si¢ zabi¢ 1 zamiast kary otrzymata nagrodg. Dlaczego?
Zawsze wiedziata, ze nie ma porzadku we wszechswiecie, ale to zdarzenie
dowodzito zupetnie niezrozumiatej przewrotnosci. Jakze byta za to wdzigczna!

— Mamo, dobrze si¢ czujesz? Powiedzialam to tylko dlatego, ze Brzoska
przekonata mnie, iz tak bedzie najlepie;.

— Kochanie, swietnie si¢ czuj¢. Naprawde. Po prostu potrzebuje trochg czasu, zeby
si¢ przyzwyczaic¢ do tego wszystkiego. Brzoska miata racj¢. Dzigkuje, ze
powiedziatas mi prawde. Wiem, jaka jeste$ nieszczesliwa po stracie dziecka, ale nie
bylo mu sadzone si¢ urodzic.

Grace wzigta corkg w ramiona 1 Casey wiedziala, ze matka wrdcita w koncu do
siebie. P6zniej, kiedy Grace bedzie stara 1 niedotezna, moze znowu zamienia si¢
rolami, ale maja jeszcze do tego duzo czasu. Dzigki Bogu, znowu mogta by¢
dzieckiem swojej matki. Obie zaczgly ptaka¢ 1 minione tygodnie, pelne cierpienia,
zostaty zmyte {zami.

Kiedy zgast ogien na kominku 1 szty spa¢, Casey weszta do ogromnego 16zka matki
1 potozylta si¢ obok Grace, tak jak to czgsto robita, kiedy byta mata dziewczynka i
bata si¢ ciemnos$ci. Grace, zanim usngla, przyrzekta sobie w duchu, ze wszystkie
sprawy doprowadzi do porzadku raz na zawsze.



Pora, by sie weseli¢

Kiedy Kirk przyjechat po Laurg, aby zabra¢ ja na Wigilig, zauwazyta ciemne kregi
pod jego oczami.

— Czy co$ jest nie w porzadku?

— Wszystko, ale nie méwmy o tym teraz. Sa §wigta, pora, by si¢ weseli€. Jestes
gotowa?

— Tak, wez to pudetko z kuchni. Chociaz Maggie mowila, zeby nic nie przywozic,
przygotowalam tort kawowy na jutrzejsze $niadanie.

Manewrujac samochodem po zattoczonej autostradzie San Diego, Kirk wyczul, Zze
Laura jest spieta.

— Dobrze si¢ czujesz?

— Na razie nie, ale dojde¢ do siebie. Daj mi par¢ minut, zebym mogta zrobi¢ kilka
rozluzniajacych ¢wiczen, ktorych nauczyta mnie Christina.

— Wociaz ci cigzko, prawda? — spytat.

— Boje sig, ze nigdy nie bedzie mi tatwo, ale musze 1 bedg¢ z tym walczy¢. Wiem, co
jest moim wrogiem.

— Opowiedz mi o tym.

— Przyczyna tego wszystkiego jest strach. Pierwszy silny atak przydarzyt mi si¢ w
samolocie, cho¢ juz przedtem miatam mndstwo stabszych, z ktérych nie zdawatam
sobie sprawy.

— Kiedy na przyktad?

— Przypominasz sobie, jak zawsze unikatam jezdzenia po autostradach?

— Pamigtam, ze Jim usilnie prébowat ci¢ do tego przekonac.

— Chtopcy tak samo. Ale wpadatam w panik¢ na sama mysl, ze znajdg si¢ na
autostradzie, nadktadatam wigc cale mile, zeby jezdzi¢ wytacznie ulicami.

Wiedziatam, ze serce bgdzie mi walito jak mlotem,
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dlonie stana si¢ wilgotne od potu, poczuj¢ si¢ bezradna i staba. Teraz, dzigki
Christinie, wiem, ze moge dosta¢ ataku, ale wiem takze, ze go przezyje. Nie zabije
mnie, musze wigc jecha¢ dalej i robi¢ to, co powinnam.

Kiedy przyjechali do domu, powitata ich Angie.

— Lauro, wygladasz cudownie! Masz $liczny sweter — powiedziata, dotykajac
palcami jasnoczerwonej angory. — Oddasz mi go, kiedy ci si¢ znudzi?

— Moze bgdziemy go wspoOlnie nosity? Ja zima, ty latem — draznilta si¢ Laura.
— Wielkie dzigki. Wejdz. Mama jest w kuchni.

— Swietnie. Moze bede mogta jej w czym$ pomdc — odparta Laura i zostawila
Kirkowi wniesienie jej paczek oraz torby z rzeczami na noc.

— Wesotych Swiat! — powitata gospodynig, ktora usciskata ja w odpowiedzi. —
Maggie, co sig stato? Oboje z Kirkiem wygladacie nie najlepie;.

Maggie szybko si¢ odwrdcita, zeby Laura nie zdazyla si¢ jej doktadnie przyjrzec.
— Wszystko w porzadku, naprawdg. Po prostu za cigzko pracowatam przy
urzadzaniu domu Cornwalla. Prosz¢, wyjmij ten kawior.

Laura zatozyla fartuch 1 zabrata si¢ do roboty. Wkrotce wszystko przygotowaty 1
poszly do salonu, do Kirka i Angie, zeby wypi¢ drinka przed kolacja. Rozmowa
stala si¢ swobodniejsza, kiedy alkohol zaczal dziata¢; wszyscy si¢ odprezyli.
Podczas kolacji Laura opowiedziata im o spotkaniu z Jimem, a oni wyrazili podziw
dla jej odwagi i opanowania. Kirk opisat mieszkanie, jakie dla niej znalazt, i
postanowili zobaczy¢ je w drodze do Brzoski nastgpnego dnia.

Po obiedzie obejrzeli w telewizji Michaila Barysznikowa tanczacego w ,,Dziadku do
orzechow". Potem Angie poszta do swojego pokoju, a Kirk oswiadczyl, ze jest
zmeczony 1 idzie spa¢. Laura udata si¢ za Maggie do kuchni, by pomoc jej sprzatac.
— Maggie, to byta cudowna Wigilia. Nie wiem, jak wam dzigkowac za to, ze
przyjeliscie mnie do rodziny na dzisiejszy wieczor.

— Nie dzigkuj. Cieszymy sig, ze jestes z nami. W gruncie rzeczy nie wiem, jak by
nam si¢ udata bez ciebie ta Wigilia.

— O czym ty mOwisz?

— Niedlugo wstapie w szeregi samotnych kobiet — odparta Maggie, unikajac
wzroku Laury.

— Chyba nie moéwisz powaznie? Nie wierzg w to.

— Uwierz, to prawda. Postawit mi ultimatum... albo on, albo moja praca.
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— Na pewno nie wybierzesz pracy, na mito$¢ boska, nie przedtozysz dekorowania
wnetrz nad Kirka.

— Chodzi o wtadzg, nie o dekorowanie wnetrz. Czy ktokolwiek ma prawo narzucaé
komukolwiek swoja wolg, nawet maz zonie? Czy to, co ja chce, w ogole sig nie
liczy? — glos Maggie zdradzat gniew i gorycz.

— Na pewno mozecie zdoby¢ si¢ na kompromis.

— Bog mi §wiadkiem, ze probowatam. Ale teraz nie zadowoli mnie gra w brydza 1
chodzenie na wyktady Cuisinarta.

— Maggie, popetniasz ogromny blad. Nic, absolutnie nic na Swiecie nie jest tak
wazne jak twdj maz. Uwierz mi, ja wiem.

— No dobrze, bytas wspaniata, oddana Jimowi matzonka i1 zobacz, do czego cig to
doprowadzito — powiedziala Maggie.

— To cios ponizej pasa — bronita si¢ Laura. — Kirk jest zupetnie inny. Masz wigcej
szczgscla niz ja.

— Nawet jesli rzucg prace, wcale nie mam gwarancji, Ze on zostanie ze mna. Moze
pOjs¢ za przyktadem Jima 1 wymieni mnie na mtodszy model... albo moze umrze¢.
W kazdym z tych przypadkow zostatabym sama bez niczego... jak ty. Jesli przestang
pracowac teraz, kiedy dopiero rozpoczetam karierg, moze nigdy nie uda mi sig
powrdci¢ do zawodu. Pamigtasz ten fragment z Szekspira o fali, ktora tylko raz
uderza? — Maggie cisng¢ta z hukiem patelni¢ i moéwila dalej: — Cate twoje zycie
rozpadto si¢ w gruzy, bo Jim mial ochote przelecie¢ jakas namigtnag kurewke. Czy
wlasnie teraz nie chcialaby$ mie¢ jakiego$ zawodu, dzigki ktoremu mogtabys si¢
utrzymac?

— Nie, Maggie, jestem inna niz ty. Moim zawodem byto zaymowanie si¢ domem.
Uwielbiatam to 1 w Bogu nadzieja, ze pewnego dnia znéw bgdg to robita. Nie

sama mysl o tym $miertelnie mnie przeraza.

Skonczyly sprzatanie w milczeniu 1 dopiero gdy Maggie miata juz zgasi¢ swiatla,
Laura powiedziata smutnym gltosem:

— Zaluje, ze w ogdle cie poznatam z Brzoska Malone. Czasami mysle, ze to
wszystko moja wina.

Widac¢ bylo, ze bardzo si¢ martwi. Maggie objeta ja ramieniem 1 razem weszty na
gore.

— Lauro, przestan bra¢ na swoje barki odpowiedzialno$¢ za caly swiat. To nie
twoja wina. Moze Zadne z naszych matzenstw nie bylo tak udane, jak nam si¢
wydawato. Mam nadziejg, Ze nie zepsutam ci $wiat. Nie zamierzatam tego robic.
Musiatam tylko porozmawia¢ z kims$ po przyjacielsku.

— Moze Kirk zmieni zdanie?
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— Nie liczg na to, ale bardzo bym tego chciata.

Angie gadata przez telefon, kiedy Laura weszla do jej pokoju; ucieszyla sig, ze nie
bedzie musiata rozmawiac z dziewczyna. Byta zbyt przygngbiona. Wzigla prysznic i
weszta do tozka, zanim Angie odlozyta stuchawke. Zamkneta oczy 1 udawata, ze $pi,
nie mogla si¢ jednak odprezy¢. Ledwo pogodzita si¢ z rozpadem wlasnego
matzenstwa, stang¢ta wobec podobnego kryzysu, przezywanego przez jej przyjaciot.
Przerazita si¢ tym. Potrzebowata Kirka i Maggie, zeby przetrwac nastgpne miesiace.
Poranek w Boze Narodzenie byt stoneczny 1 pogodny. Laura, ustyszawszy odglosy
dochodzace z kuchni, wstata 1 zatozyta szlafrok. Wyszczotkowata wtosy,
pomalowata usta i1 pospieszyta pomdc Maggie. W kuchni zastata Kirka walczacego
z ekspresem do kawy.

— Dzien dobry, myslatam, ze jest tu Maggie.

— Niedlugo zejdzie.

— Daj, ja to zrobig. Moze wycisniesz sok z pomaranczy, a ja przygotuj¢ Sniadanie?
— Jesli sie upierasz... Przy okazji, Wesotych Swiat.

— Wesotych Swiat. — Szybko pocatowala go w policzek i zabrata si¢ do pracy.
Wkrétce wszystko bylo gotowe 1 Laura powiedziata:

— Kirk, przynies kieliszek Maggie, przygotujemy koktajle zamiast samego soku. W
lodowce jest butelka szampana.

— Swietna mysl. Dobry dzien, zeby go spedzi¢ w alkoholowej euforii — stwierdzit,
a Laura wyczuta pewna gorycz w jego stowach. Nagle zauwazyla, ze Maggie stoi w
drzwiach 1 poczula si¢ zmieszana, gdyz nie wiedziala, jak dlugo przyjacidika ich
obserwuje.

— Wesotych Swiat. Mam nadziejg, ze nie masz nic przeciwko temu, ze
wpakowatam ci si¢ do kuchni 1 pomagam Kirkowi — powiedziata nieco
zdenerwowana.

— Niby dlaczego miatoby mi to przeszkadzac? — spytata Maggie z widocznym
brakiem serdecznosci.

— Omlety sa gotowe — oznajmit Kirk. — Czy Angie juz wstata?

— Jest w tazience. Przyjdzie za par¢ minut — odparta Maggie.

Kirk nalat §wiezego soku pomaranczowego i szampana do kieliszkOw, a Laura
potozyta omlety z boczkiem na podgrzanej tacy oraz pokroita tort kawowy, ktory
przywiozta. Maggie nie probowata wiaczy¢ si¢ do przygotowan. Nalala sobie
filizank¢ czarnej kawy 1 zimno patrzyta, jak Laura 1 Kirk krzataja si¢ po kuchni.
Pojawita si¢ Angie 1 puscita plyte z koledami. Kiedy wszyscy usiedli
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do $niadania, starsi wydawali si¢ zadowoleni, ze dziewczyna dominuje w rozmowie.
— Nie mogg si¢ doczekaé, zeby juz pojs¢ do pani Malone. Mozecie w to uwierzy¢?
Jason Darrow! Tato, mam dwie rolki filmu. Musisz mi zrobi¢ z nim mnostwo zdjgc¢.
Jesli jakie$ nam si¢ uda, powigkszg je do rozmiarow plakatu — paplata.

— Podobat ci si¢ ,,Sandman"?

— No pewnie! Widziatam go juz cztery razy.

— Naprawdg jest taki dobry? — spytat ojciec.

— Chyba tak. A Jason jest po prostu jak marzenie. Nie macie poj¢cia, jak dziata na
dziewczyny.

— Chyba powinny$my tez zobaczy¢ ten film — powiedziata Laura.

— Cholera! To okropne — wybuchneta nagle Angie.

— Uwazaj, co mowisz, mtoda damo. Co jest takie okropne? — spytat Kirk.

— Z 0s0b, ktore tam ida, pewnie tylko ja widziatam ,,Sandmana". Jakiez to
ktopotliwe! — jekneta.

— Na pewno zdotasz za nas wszystkich poprowadzi¢ rozmowg na ten temat —
oschle zauwazyta Maggie.

Po $niadaniu zebrali si¢ przy choince, zeby otworzy¢ swoje prezenty. Maggie
zaskoczyl podarunek od Kirka. Byta to malusienka zaroweczka na ztotym
tancuszku, wypelniona matymi brylancikami, ktére rzucaly ognie, kiedy
przesypywaty si¢ dokota. Po raz pierwszy od wielu godzin Maggie odprezyla sig 1
u$miechneta.

— Kirk, to pigkne. Nigdy nie widziatam nic podobnego. Dzigkuje — powiedziala,
cho¢ nie zrobita najmniejszego ruchu, zeby wstac z krzesta 1 pocatowac go, tak jak
Angie, kiedy rozpakowata paczuszke od ojca, zawierajaca ztoty kluczyk do jej
nowego samochodu.

Gdy ostatni prezent zostat rozpakowany, Maggie zaproponowala, zeby zaczegli
przygotowywac si¢ do wyjscia, a Kirk ofiarowal si¢ posprzata¢ podarte papiery,
ktore zawalaly pokoj. Laure bardzo martwito, ze jej gospodarze odnosza si¢ do
siebie z taka rezerwa. Obiecata sobie, ze sprobuje przemowi¢ Kirkowi do rozumu.
Nie udato si¢ jej z Maggie, ale ostatnio byta blizej z Kirkiem 1 miata nadzieje, ze
zdota wptyna¢ na niego.

Pierwsza byta gotowa Angie. Dhugie, ciemne, krecone wlosy otaczaly jej gtowe
gruba aureola; delikatny makijaz uwydatniat duze ciemne oczy. Miala na sobie
wycigta biata bluzke z bawelny 1 modne dzinsy, tak obciste, ze wygladata w nich,
jakby jej nogi spryskano dzinsowym aerozolem. Przepasata si¢ srebrno-turkusowym
indyjskim paskiem, ktory podkreslat jej waska talig, kragle biodra i petne
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piersi. Dzinsy wpuscita do recznie zrobionych kowbojskich butow z firmy
Nieman-Marcus, ktére wytudzita od ojca na urodziny.

Nastepna pojawita si¢ Laura. Ubrana byta w migkko uktadajaca si¢ liliowa suknig z
czystej welny. Maggie ukazata si¢ w czerwonym jedwabnym spodniumie, ktory
zachowala na t¢ okazje. Laura z zadowoleniem zauwazyta, ze ma na szyi wisiorek
od Kirka.

Kirk zaprotestowal, ze dzinsy nie sa odpowiednim ubiorem na t¢ okazj¢, ale obie
kobiety stangly w obronie Angie, wycofat si¢ wigc, mruczac:

— Czy te spodnie musza by¢ takie obciste? Jak bedziesz w nich siedziata?

Angie rozesmiala sig.

— Co$ wymyslg. Chodzmy.

Laura z niepokojem obserwowala ojca 1 corke. Widac byto, ze Kirk uwielbia swe
jedyne dziecko. Jesli Maggie pozwoli mu odejs$¢, moze straci¢ takze corke, ktora
pojdzie za ojcem. To byta smutna mysl, a stata si¢ jeszcze smutniejsza, gdy Laura
dostrzegta, ze Angie, kochany maty sowizdrzat, do ktorego przez lata zalecali sig jej
synowie, wyrosta na kobiete bardzo podobna do Ghilly Jordan — kobietg z seksem,
ktora obnosi swoja zmystowos¢ jak wywieszke, gloszaca wszystkim mezczyznom:
,Patrzcie na mnie... Chce tego tak samo jak wy".

Rozmyslania Laury przerwat glos Maggie.

— Kirk, pojade swoim samochodem, wigc jesli zatrzymaja mnie u Cornwallow, nie
bedziecie musieli czekac, az wroce.

— Swietnie, zawioze Laure do mieszkania, o ktérym wspominatem, zeby mogta na
nie rzuci¢ okiem. Chcesz si¢ z nami wybrac¢?

— Pojedz, Maggie, proszg ci¢ — nalegata Laura. — Potrzebuj¢ twojej fachowe;
rady. Nie moge ci zaptacic tyle, ile obecnie dostajesz, ale mam nadziejg, ze troche
mi pomozesz.

Matzonkowie unikali swego wzroku, kiedy Maggie odparla:

— Oczywiscie ze ci pomoge. I bede czuta si¢ dotknigta, jesli zaproponujesz mi
jakie$ pieniadze.

Po kroétkiej jezdzie wjechali przez strzezong brame do nadmorskiej osady. Czerwone
dachowki 1 biate §ciany na tle lazurowego nieba nadawaty jej prawdziwie
srodziemnomorski charakter.

— Mieszkanie, ktore mamy obejrze¢, znajduje si¢ na drugim pigtrze, ale rozciaga si¢
z niego tadny widok.

Gdy znalezli si¢ w Srodku, Maggie nie mogta si¢ powstrzymac, zeby nie
przeciwstawi¢ matych pokoi i spokojnego morza, zdtawionego przez falochron,
wielkiemu domowi Cornwalla i wspanialym, rozhukanym falom w Malibu.
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— Czy wszystkie sa tej samej wielko$ci? — spytala.

— Nie — odpart Kirk — ale to jest najtansze. Na samej gorze miesci si¢
nadbudowka, dwa razy taka jak to mieszkanie, z pigknym widokiem z kazdego
pokoju 1 przeszklonymi $cianami, lecz trzykrotnie drozsza.

— Zatem chce ja mie¢ — o$wiadczyta Laura. — Cena nie ma znaczenia.

Cata rodzina Hammonddow popatrzyta na nig ze zdumieniem.

— Nie chcesz jej najpierw obejrze¢? — spytat Kirk. Laura wzruszyta ramionami,
lecz Maggie powiedziala:

— Ja ide, nawet jesli ty nie chcesz.

— Dobrze, zostawiam zalatwienie tego wszystkiego w waszych rekach — odparta
Laura i rozesmiata si¢, widzac zdumienie malujace si¢ na twarzach wszystkich
trojga. — Nie rozumiecie? Wymieniam ten wielki dom w Sherman Oaks na
mieszkanie. A teraz chodzmy, bo si¢ spdznimy.

Do Brzoski Laura jechata z Maggie, bo Angie chciala poprowadzi¢ samochod ojca.
Trochg si¢ denerwowata, gdyz woz Maggie byt mniejszy 1 przyjaciotka prowadzita
szybciej niz Kirk, postanowita wigc zagluszy¢ strach rozmawiajac z nia o jej
problemach.

— Maggie, czy data$ jakos$ odczu¢ Angie... no wiesz, ze zamierzacie rozej$¢ sig z
Kirkiem?

— Nie powinnam byta wplatywac cig¢ w moje ktopoty. Tak, datam jej to do
zrozumienia zupelie wyraznie.

— Chyba wiesz, ze ona ma stabos¢ do Kirka. Mozesz ja straci¢, jesli bedzie musiata
dokona¢ wyboru.

— Jest dorosta, samodzielna kobieta. Nie trzeba bedzie dokonywac zadnych
wyborow — odpowiedziata Maggie.

Laura westchngla. Maggie byla jak z kamienia. Moze Kirk okaze si¢ bardziej
wrazliwy.



Serca mezczyzn

W $wiateczny ranek Brzoska lezata obok swego mtodego, $§piacego jeszcze
kochanka, pograzona w czarnych myslach. Nie mogta wymazac z pamigci tego, ze
Jason pieprzyt si¢ z innymi kobietami. Przedtem to stowo nie nalezato do jej
stownika. Moze spotkowanie, ale tego okreslenia tez nie uzywata. Seks zawsze byt
dla niej po prostu kochaniem si¢ ze soba, lecz kiedy pomyslata, ze Jason trzymat
penisa w pochwie lub ustach innej kobiety, stawato si¢ to pieprzeniem, niech go
diabli wezma.

Jakiez bezpieczne zycie miata z m¢zem. Chociaz Drake z natury byt nerwowy i
porywczy, zawsze okazywat delikatnos$¢ 1 cierpliwos¢ w mitosci. Nie mogta sobie
przypomnie¢, zeby cho¢ raz stracit panowanie nad soba lub zainicjowatl jakie$
niezwykte praktyki seksualne.

To Jason wprowadzit ja w tajniki seksu oralnego, nadajac ksiazkowym okresleniom,
takim jak coitus oralis czy ,,stosunek oralny z lizaniem techtaczki", realny ksztalt.
Teraz, kiedy wiedziata, jak $mialy moze by¢ mezczyzna w seksie, zastanawiala sie,
czy Drake znajdowat catkowite zaspokojenie w ich spokojnym zwiazku.

Moze mial inng kobietg... inne kobiety? Grace? Moze to jest ta okropna tajemnica,
ktora popchneta ja do samobojstwa? Bzdura. Jesli byt jeszcze ktos, to na pewno nikt,
kogo znata. Moze ktos, kto ja teraz przesladuje... kobieta skrzywdzona przez
Drake'a... O Boze, Drake miat siedemdziesiat jeden lat, kiedy umart. Co za ghupota.
Nikogo oprocz niej nie byto.

Zamkneta oczy i lezata rozmyslajac. Nagle reka Jasona zaczeta przesuwac si¢ po jej
piersiach. Wciaz byta naga po wczorajszej nocy i poczuta przyptyw podniecenia,
gdy jego dlon delikatnie obj¢ta jej piers.
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— Obudzites si¢? — wyszeptala. Nie otwierajac oczu powiedziat:

— Nie, $nig, ze jestem w t6zku z najpigkniejsza kobieta na Swiecie 1 ze trzymam jej
pier§ w dtoni. Nie budZ mnie.

— Wesotych Swiat, Jasonie. Pora wstawac. Objat ja ramionami i przycisnat mocno
do siebie.

— Juz nie $pig. Wiesz, ze to ostatnie chwile, ktore mozemy spedzi¢ sam na sam
przed moim wyjazdem.

— Nie zostaniesz dzisiaj ze mna na noc?

— Jutro rano musze by¢ na probie w Nowym Jorku. Lece dzi§ péznym wieczorem.
— I zostawiasz mnie sama?

— Mozesz jecha¢ ze mna. Potrzasneta glowa.

— Nie mogg¢. Mojemu synowi niedtugo urodzi si¢ dziecko, poza tym bedg zaj¢ta
opracowywaniem projektow dotyczacych fundacji. To dla mnie wazne.

— Wazniejsze niz bycie ze mna? — spytal. Odsungla si¢ od niego i wychodzac z
t6zka odparta:

— Czy wystep w tej sztuce jest dla ciebie wazniejszy niz pozostanie ze mng?
Rozesmiat sie.

— Trafienie, naga damo. Punkt dla ciebie. Ale odwiedzisz mnie w Nowym Jorku
przynajmniej raz. Nie chcesz zobaczy¢ mnie na scenie?

Brzoska zatozyla szlafrok 1 usiadia na t6zku obok niego.

— Shuchaj, muszg cig o cos zapytac... 1 chciatabym ustysze¢ prawdg... jesli ja znasz.
— Nie bedzie mi si¢ to podobato, prawda?

— Gdzie w twoim zyciu jest miejsce dla mnie?

Przesunat si¢ na 16zku i potozyt na plecach ze wzrokiem wbitym w sufit.

— Prawdeg, tak? No to si¢ zastandwmy. Lubig cig. Jestes$ inteligentna, dobrze sig z
toba rozmawia. Masz duze poczucie humoru. Jestes pigkna, seksowna... 1
niewiarygodnie niewinna. Zahuje, Ze nie mam czerdziestu pieciu lat, bo wtedy
ozenitbym sig z toba 1 zylibySmy dtugo 1 szczesliwie. — Odwrdcit sig, by na nig
spojrze¢. — Ale mam dopiero dwadzies$cia osiem 1 wiele rzeczy do zrobienia.
Muszg chodzi¢ w rézne miejsca, spotykac si¢ z ludzmi. Czy nie moge miec tego
wszystkiego tacznie z toba?

Usmiechneta si¢ 1 pocatowata go lekko.

— Powiedziale$ prawdg, Jasonie... 1 dzigki ci za to. Zawsze bede szczesliwa, ze cig

poznatam.
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Biorac prysznic, myslata o swoich zludzeniach. Monogamiczny uktad nie zawsze
jest mozliwy. Czy bedzie musiata zerwac zwiazek z Jasonem, zanim wejdzie w
nowy z jakim$ innym mezczyzna. Moze potrafi mie¢ jednoczesnie dwa romanse?
Mezczyzni lubig urozmaicenia. Moze ona takze polubi. Chyba Pierre miatby ochote
zjes¢ z nimi $wiateczny obiad. Zadzwoni do niego, gdy tylko si¢ ubierze.

Jadta $niadanie z Jasonem, kiedy Miles wszedt do pokoju, oSwiadczajac, ze przybyt
Doug Dooley, ktory musi porozmawia¢ z nig na osobnosci.

— Powiedz mu, zeby poczekal w gabinecie. Jasonie, wypij kawe, to nie potrwa
dtugo.

Doug wygladal przez okno, kiedy weszla.

— Dzien dobry, Doug. Wesotych Swiat. Miles powiedziat, ze chciate$ ze mna
porozmawiac.

— Tak, proszeg pani. To wazne. Odkrylem parg rzeczy, o ktorych powinna pani
wiedzie¢. Zamierzatem przyj$¢ po swigtach, ale zmienitem zamiar.

— To brzmi niesamowicie powaznie.

— Wykrylem, ze zamach na "pania w Mediolanie nie byt proba porwania. Miata
pani zostac zabita.

— O Boze, jeste$ pewien?

— Kiedy ma sig¢ do czynienia ze $wiatem przestgpczym, niczego nie mozna by¢
pewnym. Wiem tylko, ze zidentyfikowano mezczyzng, ktory rozmawial z pania po
angielsku. To ptatny morderca. Nie zajmuje si¢ porwaniami dla okupu.

Brzoska usiadta na kanapie. Mysl, ze kto$ pragnie jej $mierci, budzita strach... nie,
co$ wigce] — przerazenie. Latwiej bylo si¢ pogodzi¢ z proéba napadu, bo miato to
logiczne uzasadnienie, ale dlaczego chciano ja zabic?

— Doug, po prostu nie moge w to uwierzy¢. Dlaczego kto§ miatby chcie¢ mnie
zabic¢? Z jakiego powodu?

— Nie wiem. Musi mi pani pomoéc. Kto by na tym skorzystal?

— Nikt... absolutnie nikt... z wyjatkiem moich dzieci... a na pewno ich nie
podejrzewasz!

— Oczywiscie, ze nie. To musi by¢ kto$ inny.

— Czy tylko dlatego, ze zidentyfikowano tego ptatnego morderce, rzucasz takie
oskarzenia? — Poczuta naglta nieche¢ do Douga. Swoimi podejrzeniami zaktocat jej
spokaj.

— Niestety nie. Pewnie nie zdawata sobie pani z tego sprawy, ale w ciagu ostatnich
dni strzegliSmy pani szczeg6lnie doktadnie. Ppdczas rutynowej kontroli odkrylismy,
ze kto§ manipulowal przy hamulcach
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w rollsie. Sprawdzili$my straznikow w budynku 1 okazalo sig, Ze jeden z nich
postuguje si¢ sfalszowana legitymacja. Zniknat zaraz potem, jak skonczylismy go
wypytywac. JesteSmy pewni, ze byt wtyczka, 1 ze to wlasnie on dtubat w
samochodzie.

Brzoska spojrzata na swe dtonie. Nie mogta opanowac ich drzenia. Co chcesz,
zebym zrobita, Doug? Calkowicie ci si¢ podporzadkuje.

— Przede wszystkim prosze, zeby pani stad nie wychodzita. Mieszkanie jest dobrze
zabezpieczone, a wszystkich wchodzacych 1 wychodzacych bedziemy sprawdzali.
— O Boze, czy mam by¢ wi¢zniem we wlasnym domu?

— Przez jaki$ czas. Bez wzgledu na to, kto to jest, nie bedzie dlugo czekat. Sprawia
wrazenie zdeterminowanego. Czy jest pani pewna, ze nie stangta komus na drodze...
nie zaczg¢la komus zagrazac?

Nagle ja olsnito.

— Wiasnie si¢ dowiedziatam, ze mdj bankier 1 md; adwokat celowo probowali
wprowadzi¢ mnie w blad. Chodzito o zarzadzanie majatkiem powierniczym
Drake'a. Ostro si¢ postawitam... powiedziatam im, ze przejmuj¢ kontrolg nad moimi
wszystkimi zasobami...

Doug cicho gwizdnat.

— Horacy Beller i Dominie Petrone... o nich pani méwi?

— Tak, ale nie mogg uwierzy¢, zeby ktorys$ z nich chciat mnie zabi¢. Doug gorzko
si¢ usmiechnat.

— Tylko Ciemnos$¢ wie, jakie zto kryje si¢ w sercach megzczyzn... pamigta pani t¢
stara sztuke radiowa? Nie, chyba jest pani za mtoda. Tak czy owak, ci panowie
mieliby par¢ dolarow z tego morderstwa... a pani majatek wart jest kupg forsy.

— Doug, oni byli bliskimi przyjaciétmi mojego megza. Miat do nich catkowite
zaufanie, a wiesz, ze raczej nie mylil si¢ w ocenie swoich wspotpracownikow.

— Nic im sig nie stanie, jesli ich sprawdzimy. Nie mamy zadnych innych
wskazowek.

— Zaprositam dzisiaj przyjaciot na obiad. Nie mogg tego odwolac.

— Oczywiscie, ze nie. Prosze¢ mito spedzi¢ Boze Narodzenie. Jednak zostawig tu
jednego z moich ludzi, jesli nie ma pani nic przeciwko temu.

— Tylko niech mi si¢ nie pokazuje na oczy — powiedziata Brzoska.

— Jasne. I proszg si¢ nie martwic¢. Gdyby wydarzylo si¢ co$ niezwyklego, prosze
mnie natychmiast zawiadomic.

— Dobrze, Doug. I dzigki, Ze si¢ o mnie troszczysz. Pilnujecie takze Anny 1 Steve'a,
tak?

— Oczywiscie. Teraz juz pojde. Wesotych Swiat.
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— Dzigki — powiedziata z wymuszonym u$miechem do jego oddalajacych si¢
plecow. Z pewnoscia potrafi ochroni¢ ja 1 jej rodzing, proébowata przekona¢ sama
siebie. W koncu kiedy$ powierzono mu nawet zycie prezydenta Stanow
Zjednoczonych.

Starajac si¢ opanowac rozdygotane nerwy, weszla do kuchni, by omowi¢ z Milesem
1 Sarg przygotowania do $wiatecznego obiadu.

— Miles, chciatabym, zebys podat do indyka chardonnay od Steve'a.

— Przykro mi, ale po wyniesieniu wina z piwnicy w duzym domu nic nie zostato.
— Na pewno si¢ mylisz. Tamtego wieczoru, kiedy wrocitam z Wtoch, zostawites mi
schtodzona butelke na barku.

— Ja, prosze pani? Chyba nie. Tamtego dnia bytem tak zajety, ze w ogole tu nie
przychodzilem. Moze pani Hammond zostawila ja dla pani.

— Nie, to niemozliwe. Nie miata kluczy do piwnic.

Nagle wspomnienie Winnie pijacej rozlane wino potaczylto si¢ z obrazem jej
malenkiego sztywnego ciatka... 1 z ostrzezeniem Douga. Dobry Boze, czyzby jej
biedna mata suczka wypita cos, co byto przeznaczone dla niej?

Kolana si¢ pod nig ugigly, musiata usias¢.

— Proszg pani, czy dobrze si¢ pani czuje? — spytata Sara, zaniepokojona $miertelna
blados$cia, jaka nagle powlekta twarz Brzoski.

— Miles, szybko, zawro¢ Douga. Muszg¢ natychmiast z nim porozmawiac.
Odezwat sig telefon. Dzwonit Dom. Cho¢ byta straszliwie zdenerwowana, przyjeta
rOZMowg.

— Brzosko, przykro mi, ze niepokoj¢ ci¢ w §wigta, ale muszg si¢ z toba spotkaé na
par¢ minut.

— Czy nie mozesz poczekac z tym do jutra? Niedtugo przyjda goscie. — Pragneta
sig¢ go pozby¢. Nie mogta mysle¢, Ze stanie z nim twarza w twarz. Moze to on jest
tym fajdakiem, ktory zabit jej matego pieska, probujac ja zabi¢. To on odcial doptyw
gotowki dla Maggie 1 zagrazat wytwoOrni win jej syna.

— Nie, naprawdg nie moge z tym czekac.

— Przyjdz zatem.

Kiedy odlozyta stuchawke, Miles dat jej znac,"ze na drugiej linii jest Doug. Szybko
odebrata telefon:

— Doug, dzigki Bogu, ze Miles cig ztapat. Gdzie jestes?

— Jeszcze na dole. Co sie stato?

— Dom Petrone jedzie, zeby si¢ ze mna zobaczy¢... 1 wydaje mi sig, ze kto$
prébowat mnie niedawno otru€.
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— Zaraz bede.

Czekajac na niego, weszta do sypialni, zeby sprawdzi¢, co robi Jason. Zastala go w
wannie, rozwalonego w wodzie i stuchajacego muzyki, puszczonej na pelny
regulator. Postanowita mu nie przeszkadza¢. Nie bylo mu pisane, zeby stat si¢ jedna
z gtownych postaci w jej zyciu.

Wkroétce przybyt Doug 1 ukrywszy mikrofon w biurku, ulokowat si¢ tuz obok
gabinetu, tak by méc kontrolowac ich rozmowe. Brzoska usiadta i czekata, az Miles
wprowadzi Dorna. Czula si¢ jak aktorka, ktora wystgpuje w kiepskiej sztuce i nie
zna swojej roli. Mocno splotta dtonie. Na pewno Dom nabralby podejrzen, gdyby
zauwazyl, ze trzgsa jej sig rece.

Bankier wygladat na catkowicie wytraconego z réwnowagi. Nigdy nie widziata,
zeby byt taki rozmamtany 1 rozbity.

— Brzosko, stalo si¢ cos$ strasznego... 1 czujg si¢ za to catkowicie odpowiedzialny.
Cata noc spgdzitem w banku. Od wczoraj nie bytem w domu.

— W Wigilig?

— Tak. Moja zona jest wsciekta. Wczoraj rano zadzwonit cztowiek 0 nazwisku
Saleem Talhami. Stwierdzit, Ze jest nowym wiascicielem twojego domu w Bel Air, a
straznicy nie chca go wpusci¢ na teren posiadtosci. Natychmiast zadzwonitem do
Horacego, ale sekretarka powiedziata, ze od dwdch dni nie miata od niego zadnych
wiadomosci. Zatelefonowatem do niego do domu, lecz tam takze nikogo nie byto.
Zajrzalem do dokumentéw 1 okazalo sig, ze poprzedniego dnia przeniesiono aktem
notarialnym prawo wiasnosci 1 dom rzeczywiscie nalezy do tego faceta.

— Nie rozumiem. — Strach Brzoski zamienit sie w ciekawos¢

I zdumienie.

— Ja tez nie rozumiatem. Natychmiast pojechatem zobaczy¢ si¢ z Talhamim 1
stwierdzitem, ze dokonatl transakcji gotowka — gotéwka, zwracam ci uwage —
osobiscie z Horacym... za osiem milionéw dolarow! A ten dom 1 ziemia warte sa co
najmniej dwanascie, moze czternascie milionow. Horacy miat wszelkie
pelnomocnictwa jako two6j adwokat 1 legalnie mogt sprzedac¢ posiadtos¢ za taka
ceng, za jaka mu si¢ podobato.

— Myslisz, ze ukradt te pieniadze? — zapytata skonsternowana.

— To tylko wierzchotek gory lodowej. Przejrzatem cze¢$¢ inwestycji, ktore rzekomo
zrobit Drake, kiedy byt chory. Wszystkie pieniadze byty pakowane w jakies fikcyjne
spotki. Uwazam, ze to Horacy korzystal z waszego majatku, odkad Drake
zachorowat. Bog jeden
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wie, co odkryjemy, kiedy zaczniemy w tym grzeba¢. — Schowat twarz w dtoniach.
Sprawial wrazenie zmgczonego i1 o wiele starszego niz zwykle.

Brzoska wstata i podeszta do biurka, w ktorym ukryty byt mikrofon.

— Doug, chodz do nas — rzekta cicho. Potem podeszta do Dorna i objeta go
ramieniem. — Dom, nie masz pojgcia, jakie to wazne, ze powiedziates mi o tym
dzisiaj. Nie martw si¢. To tylko pieniadze.

Kiedy Doug wszedt do pokoju, Dom zdziwit si¢, widzac bytego goryla Drake'a.
Doug opowiedzial mu o zamachach na zycie Brzoski.

— Prosze pana, podejrzewam, ze za tym wszystkim stoi pan Beller. Kiedy
zrozumiat, ze to mu nie wyjdzie, szybko sprzedat dom 1 wyjechat z catq forsa, ktéra
udato mu sig zgarna¢. Czy pan wie, kiedy zniknat?

— Nie — odpart Dom ze znuzeniem w glosie.

— Trudno w to wszystko uwierzy¢. Horacy byl najbardziej zaufanym
wspotpracownikiem Drake'a. Omawial z nim kazda sprawe. Nie potrafie wam
powiedzied, ile razy Drake podkreslat przy mnie jego uczciwos¢ 1 inteligencje —
powiedziala Brzoska.

— Proszg pani, kiedy jedni umieraja, inni si¢ zmieniaja, szczegolnie wtedy, gdy w
gr¢ wchodza pieniadze — zauwazyt Doug. — Zaraz si¢ tym zajme¢. Chyba nie ma
si¢ juz pani czym martwi¢. Ten facet pewnie mysli teraz tylko o tym, jak ocali¢
whasny kark. Bedziemy jednak w pogotowiu, dopoki wszystko si¢ nie uspokoi.
Kiedy wyszedl, Brzoska dlugo jeszcze rozmawiata z Domem. Przekonywata go, ze
nie obarcza go odpowiedzialnos$cia za to, co si¢ stato. On z kolei przysiggat, ze nie
spocznie, dopdki Horacy nie znajdzie si¢ za kratkami.

— Nie chciatabym, zeby mu si¢ upiekto — powiedziata Brzoska. — | nie chodzi mi
wylacznie o pieniadze. Zdradzit nas wszystkich, przede wszystkim Drake'a. Ale
dlaczego probowal mnie zabi¢?

— Jestem pewien, ze dotyczy to powiernictwa. Przekonat Drake'a, ze jesli cos si¢
stanie, dzieci nie powinny dosta¢ pieni¢dzy, dopdki nie osiagna trzydziestki.
Gdybys zgingta, mialby catkowita kontrolg nad calym majatkiem przez parg lat.

— Ale w dalszym ciagu musiatby liczy¢ si¢ z toba.

— Postuchaj, Brzosko... Nie jestem dumny z roli, jaka odegralem w tej catej
sprawie. Nie zwracatam uwagi na to, co si¢ dzieje. Pozwalatem mu rzadzi¢ si¢ do
woli.

— Ile zabrat?

— Diabli wiedza, chyba miliony. Majatek szybko si¢ kurczyl. Dlatego ty 1 Steve
mieli§cie ze mna takie cigzkie zycie. Horacy byt
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o wiele blizej tego wszystkiego niz ja. Bede musiat sprawdzi¢ wszystkie operacje
bankowe.

— Drake miat do niego catkowite zaufanie.

— Ja tez... — odpart Dom.

Kiedy wyszedl, pobiegta do swego pokoju, zeby zaczac si¢ ubiera¢ do obiadu. W
glowie kottowalo si¢ jej od niepokojacych wiesci, przyniesionych przez Doma. Nie
wolno dopusci¢ do tego, zeby Horacy uciekt! Kiedy juz ochtoneta, domyslita si¢
nagle, gdzie moze by¢. Oczywiscie! Dlaczego wczesniej sobie tego nie
przypomniata? Poszta do gabinetu, zamkneta za soba drzwi 1 zadzwonita do Douga,
ktory odebrat telefon w samochodzie.

— Chcg, zebys co$ sprawdzil. Jest taka kobieta, nazywa si¢ Georgia Martin.
Mieszka w San Diego. Spotykata si¢ z Horacym w Rosarita Beach w Baji. Jesli nie
jest za pdzno, moze uda ci si¢ znalez¢ go u nie;.

— Swietnie! Zaraz si¢ tym zajme. Niech sie pani nie martwi, policja pomoze nam w
zalatwieniu tej sprawy — odpart Doug.

Brzoska odtozyta stuchawkg i pogratulowata sobie w duchu, ze zapamigtata t¢
wstretnag historyjke o kochance Horacego, ktora opowiedzial jej Drake. Dlaczego
nie pokazywal si¢ z nig nawet po $mierci swojej zony? Jesli ciagle jest z nia
zwigzany, to moze byta jego wspodlniczka.

Wszystko jedno, pomyslata. Wrdcita do sypialni, zeby si¢ ubraé. Pragngla
zapomnie¢ o tym wszystkim 1 spedzi¢ pogodne Swigta.



Bedzie jeszcze niejedno Boze Narodzenie

Wczesnym rankiem w Boze Narodzenie Grace ockngla si¢ z niespokojnego snu i
bolesnych wspomnien. Musiata wprowadzi¢ jaki$ porzadek do petnego chaosu
zycia swojej corki i zadreczala si¢ myslac 0 tym, co ma jej powiedzie¢. Od czego
zaczac? Casey obudzita si¢, kiedy matka wstawata z t6zka.

— Dobrze si¢ czujesz, mamo?

— Doskonale, kochanie. Pos$pij sobie. Jeszcze jest wezesnie.

— Nie, juz nie usn¢. Napijmy si¢ kawy.

Grace zawahala si¢. Moze bytoby lepiej, gdyby powiedziata o tym Casey pdzniej, by
nie popsuc jej $wiat... Nie. Nie powinna si¢ ociggac, bo znowu ulegnie pokusie, zeby
zostawi¢ to dla siebie. Bedzie jeszcze niejedno Boze Narodzenie.

— Casey, muszg ci co$ powiedzie€... — zaczg¢lta. Odwagi, pomyslata. Zdejmij z
siebie ten ogromny cig¢zar, ale nie zniszcz swojej corki, zrzucajac go na nia zbyt
gwaltownie — ...musz¢ ci opowiedzie¢ pewna histori¢, ktora powinnas poznac
wiele lat temu. Pewnego $nieznego wieczoru, jako mtoda dziewczyna, poznatam
przystojnego chtopaka... moze brzmi to jak bajka, ale naprawdg tak si¢ zdarzyto. Byt
przymilny

| przebiegly, a ja bylam mata napalona oslica, ktora nie miata nic przeciwko temu,
zeby straci¢ z nim dziewictwo. Chgtnie kontynuowatabym ten romans, lecz on
przestat si¢ mna interesowac. Potraktowatam to wigc jako pewne doswiadczenie.
Nie bylam w nim zakochana... Ale okazalo sig, ze jestem w cigzy. Nawet gdybym
mogta sobie pozwoli¢ na zabieg, chyba nie zrobitabym tego. Mysl o zabiciu dziecka
w tonie matki jest dla mnie czym$ strasznym.

Przerwata, zeby zaczerpna¢ oddechu.
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— Tak czy owak, zmusitam go, zeby dat mi dwiescie dolaréw, w zamian za co kazat
mi podpisa¢ o§wiadczenie, uwalniajace go od wszelkiej odpowiedzialnosci.
Wyjechatam z Champaign. Nie mogtam nic powiedzie¢ rodzicom ani poprosi¢ ich o
pomoc. Ztamatabym im serce, gdybym przyznata si¢ do tego, co zrobitam.
Pojechatam do Chicago, gdzie moje siostry zapewnity mi opieke 1 schronienie,
dopoki sig nie urodzitas. Gdy tylko odzyskatam sity, wsiadtam do autobusu
jadacego do Kalifornii, gdzie obie mogly$my zy¢ w stoncu.

Casey uwaznie stuchata opowiesci o zyciu swej matki. Wspomnienie Lily, pani
Goldhammer 1 gwaltu doprowadzito obie do tez. Grace raz jeszcze musiata na nowo
przezy¢ t¢ koszmarng noc.

— Te szramy na moim ciele, ktore, jak ci powiedziatam, zostaty mi po wypadku
samochodowym, sa wynikiem ran zadanych nozem. Powinnam byta wtedy umrzec¢,
kochanie, ale ty trzymata$ mnie przy zyciu. — Opowiedziala o tym, jak probowata
zosta¢ prostytutka 1 jak wpadta pod samochdd Drake'a. — Znowu znalaztam si¢ w
szpitalu, ale od tamtej pory wszystko si¢ zmienito. Spotkatam cztowieka, ktory zajat
si¢ mna jak ojciec.

Casey stuchata z przejeciem, ale w pewnej chwili zapytata:

— Czy Paul Gable jest tym facetem, ktory... mnie sptodzit?

— Przykro mi, dziecino, ale nie. Moja siostra zmienita mi nazwisko na Gable, kiedy
bylam w ciazy. Udawaty$my, Ze mam meza, ktory stuzy w marynarce. Clark Gable
byl wtedy znanym gwiazdorem.

— Ale dlaczego... dlaczego opowiadatas mi o nim tyle ktamstw?

— Nigdy nie potrafitam ci niczego odmowic... nawet ojca. Opowiesci o nim lubitas
najbardziej ze wszystkich. Sama tez szybko w nie uwierzytam.

— W dalszym ciagu nie rozumiem, dlaczego probowatas si¢ zabi¢?

— Kochanie, to najgorsze w tej catej historii. Wiesz... ojciec twojego dziecka jest
takze twoim ojcem.

W pierwszej chwili Casey nie zrozumiala, ale zaraz skojarzyta fakty.

— O Boze, nie! Jerry Casey... moim ojcem?

Strach potaczony z bélem sparalizowat Grace. Oto chwila, ktéra moze okazac si¢
straszniejsza niz koszmary przesztosci. Chwila, w ktérej na zawsze moze straci¢
swoje dziecko.

— To prawda — powiedziata i dotkneta reki corki, ale Casey cofneta dton.

— O Boze, dlaczego mi tego wczesniej nie powiedziata§? — spytata Casey gtosem
petnym wyrzutu.

— Skad mogtam wiedzie¢, ze wtasnie jego poznasz i1 si¢ w nim zakochasz? Czy kto$
potrafitby przewidzie¢ taki scenariusz?
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— Jeste$ pewna, ze to on? Mozesz si¢ myli¢. Nie widziala$ go prawie od trzydziestu
lat! — Glos Casey byt zimny i peten nienawisci.

— Uwierz mi... nie mylg si¢ — odparta Grace.

— Pojechatas na wschod w zesztym miesiacu, zeby si¢ z nim zobaczy¢? — spytata
Casey.

Grace bardzo pragneta powiedzie¢ corce prawde o probie zamordowania Jerry'ego,
ale nie mogla. Stowa uwigzly jej w gardle. Jesli wszystko wyjawi, bgdzie takze
musiala przyznac si¢ do tego, ze go uwiodta... albo zostata uwiedziona. To byto zbyt
wstretne. Casey nie powinna o tym wiedzie¢. Czymze jest jeszcze jedno klamstwo,
ktorym obciazy swoje sumienie?

— Nie... moja podrdz na wschod wiazata si¢ tylko z... No c6z... musiatam wyjechac
sama na par¢ dni, zeby uporzadkowac pewne sprawy... sprobowac znalez¢
rozwigzanie.

— Ciagle nie mowisz, dlaczego usitowatas popetni¢ samobojstwo.

— Kiedy wrocitam do domu, powiedziatas mi, ze Jerry miat atak serca 1 postanowit
rozwiesc¢ si¢ z zona. Nie wiedziatam, co robi¢. Myslalam, ze zabiorg te wszystkie
ktopoty ze soba do grobu... a ty bedziesz pdzniej mogta szczesliwie zyé. — Glos-jej
si¢ zalamat 1 zaczgla ptakac.

Z10$¢ 1 oburzenie Casey rozptyngly si¢ we wspotczuciu dla matki, ktora tyle
wycierpiala. Bojac sig, zeby znowu nie wpadta w depresjg, otoczyla ja ramieniem 1
zaczeta pocieszac.

— Mamo, tak mi przykro. Juz wszystko w porzadku. Nie jestem w ciazy, stalam si¢
dojrzata kobieta... mam nadziej¢. Nie musisz juz mnie ochraniac.

Po godzinie ptaczu 1 pocieszania Casey zdecydowata, ze pora juz z tym skonczy¢.
— Napijmy sie kawy... Zycie przed nami... Zostawmy przeszto$¢ tam, gdzie jej
miejsce... w przesztosci.

Kiedy zjadty lekkie $niadanie, powiedziata:

— Mam nadziejg, ze pozwolisz, zebym zadala ci jeszcze parg¢ pytan... Ale zadnych
tez... zgoda?

— Masz prawo — powiedziata Grace ze stabym usmiechem.

— Czy pamigtatas$ co$ z tego, kiedy lezatas w szpitalu?

— Fragmentarycznie. Nie mogtam powiaza¢ niczego w logiczna cato$¢. Szczerze
moéwiac, staratam si¢ o tym nie myslec.

— Ale na wie$¢ o tym, ze poronitam, szybko dosztas do siebie... zgadza sig?

— Tak. Mysle, ze powiedzialabym ci, kim jest twoj ojciec, gdybys nie byta w ciazy.
— Mogtabym przerwa¢ — stwierdzita Casey.
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— Nie bylo takiej alternatywy, kochanie... nie jestem zwolenniczka skrobanek.

— Wiem, ze trudno ci to zrozumie¢ — tagodnie powiedziata Casey — ale ja jestem
za tym, zeby kobieta miata prawo wyboru. Nie uwazam, zeby przerwanie ciazy w
ciagu pierwszych trzech miesigcy byto morderstwem, jak niektorzy twierdza.
Grace potozyta reke na dtoni Casey 1 powiedziata:

— Ale ja tak. Gdybym mys$lata inaczej, moze bys sig nie urodzita.

— Och, mamo, ale ile przez to wycierpiatas. Prowadzitas samotne zycie. Zawsze si¢
zastanawialam, dlaczego nie masz kochankow.

— Nigdy nie miatam 1 nigdy nie bede¢ miata. Ale nie oceniaj tak nisko mojego
zycia... byto wspaniate. Miatam szcze$cie osiagna¢ sukces w pracy, co udaje si¢
niewielu kobietom. Zycie nie jest powiesciowym romansidtem. To fikcja, ze
samotne kobiety nie moga by¢ szczgsliwe.

— Tak, wiem. Widziatam wyniki badan, z ktorych wynikato, ze najszczgsliwszymi
ludzmi sa samotne kobiety 1 zonaci mezczyzni — odparta Casey, po czym spytata:
— Mamo, czy jeste$ w stanie i8¢ dzisiaj do Brzoski?

— Aty?

— Uwazam, ze powinny$Smy wyjs$¢ z tego domu i trochg si¢ odprezyc.

— Dobrze, p6jdziemy wigc. Ale... ona nie wie o tej catej sprawie zwiazanej z
Jerrym... niech to zostanie migdzy nami, dobrze?

— Mamo, kocham cig¢. — Casey objela ja ramieniem.

— Kochanie... czy ty w ogole si¢ nie przejelas tym, ze popetnitas kazirodztwo?

— Nie tak bardzo. W koncu Zzadne z nas nie wiedziato. Poza tym, jako absolwentka
literatury pigknej 1 filozofii wiem, ze zdarza si¢ to nawet w najlepszych rodzinach.
— USmiechngta si¢ smutno. — Miatam przyjaciotke na studiach, ktora mi
powiedziala, ze wspotzyta ze swoim ojcem, odkad skonczyla dziesigc lat.

— Okropne — wyszeptata Grace.

— Jakos$ udalo sig jej to przetrwac, ale go znienawidzita. Pewnej nocy wtozyta
magnetofon pod t6zko i potem szantazem zmusita ojca, zeby pozwolil jej wyjechaé
do szkotly. Nienawidzita odwiedzania domu.

— Nie wszyscy mgzczyzni sa tacy.

— Wiem, mamo. Podobat mi si¢ Paul Gable jako ojciec i ciesze sig, ze mi go datas...
ale teraz jestem dorosta. Zt6zmy przyrzeczenie, ze nigdy nie bedziemy ukrywaty
przed soba naszych problemow. Bez wzgledu na to, co si¢ stanie, razem stawimy

temu czoto.
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— Co masz zamiar zrobi¢ z Jerrym Casey?

— Nie chceg teraz o tym mysle¢. Jestem taka skotowana... dzisiaj chce si¢ tylko
cieszy¢ Bozym Narodzeniem. Jutro pomyslg o Jerrym. Moze zadzwoni¢ do niego 1
po prostu powiem do widzenia...? Chyba juz nigdy nie bgde chciala si¢ z nim
zobaczy¢. Mysle, ze najlepszym wyjsciem dla nas byloby skonczy¢ z przeszioscia 1
zacza¢ wszystko od nowa. Co o tym mys$lisz?

— Sadzg, ze najwyzsza pora, abym sobie uswiadomita, ze jeste$ juz dorosta
dziewczyna 1 potrafisz sama podejmowac decyzje — odparta Grace.

Skonczyty si¢ lata bolu. Grace, nareszcie wyzwolona, ubierajac si¢ na przyjgcie z
radoscia oczekiwata Swiat. Zatozyta szkartatng welniana sukni¢, dodajac do niej
szpilke wysadzana diamentem i1 ametystem, ktora dostata na czterdzieste urodziny
od Drake'a i Brzoski.

Kiedy gotowe do wyjscia spotkaty si¢ w hallu, corka przyjrzata si¢ matce.

— Teraz znowu wygladasz jak moja matka.

— Wesotych Swiat, Casey.



Przyjemnosci bycia gwiazdorem

Brzoska byta zadowolona, ze zdecydowata si¢ zaprosi¢ Pierre'a na obiad.

— Wiem, ze jest tylko lekarzem — powiedziata Jasonowi — ale nie ma tu rodziny.
Zona go zostawita i wrocita do Francji. Sadzitam, Ze to bedzie mity gest, jesli go
zaprosze. A ciebie posadzitam na miejscu pana domu przy drugim koncu stotu. Po
obu stronach bgdziesz miat pigkne miode kobiety.

Rozleglt si¢ dzwonek u drzwi 1 Miles wprowadzit do biblioteki gosci.

— Casey! Grace! Wesotych Swiat! — powitata je Brzoska.

— Wesotych Swiat, Brzosko, wygladasz fantastycznie — odparta Grace i Brzoska
zorientowata sig, ze wszystko jest w porzadku. Przyjaciotki rzucity si¢ sobie w
ramiona.

Casey zblizyta si¢ do nich 1 powiedziata cicho:

— Brzosko, miatas racjg. Wczoraj wieczorem powiedzialam mamie o stracie
dziecka. To byto co$, co powinna byta wiedzie¢, teraz wszystko gra.

— Dzigki Bogu! — wyszeptata Brzoska ze zami w oczach. Gdy sig roztaczyty,
Grace powiedziata:

— Znowu rodzina Malone przychodzi mi z pomoca. Jestem glupia, Brzosko.
Pewnego dnia, kiedy bedziemy juz stare i siwe, powiem ci, jak bardzo. — Obie
ostroznie wytarly oczy, zeby nie rozmazaé tuszu.

Podczas catej tej sceny Jason trzymatl si¢ na uboczu, ale kiedy dobiegta konca,
podszedt do Casey.

— Cze$¢, jestem Jason Darrow.

Casey wyciagneta reke, uSmiechajac si¢ szeroko.

— Wiem, znam ci¢ z ekranu. Jestem Casey Gable, a to moja matka, Grace.
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— Myslg, ze jeste$ jedna z tych pigknych mtodych kobiet, ktore Brzoska posadzita
obok mnie przy stole — powiedziat Jason.

— Mam nadziejg. Jesli kiedy$ znowu zaczng uczy¢ w szkole, znajomos$¢ z
Sandmanem znacznie wzmocni moja pozycje.

Wkrotce pokodj zapetnit si¢ gosémi — przybyta rodzina Hammonddw, Laura i
Pierre. Angie natychmiast przypuscita atak na Jasona.

Brzoska bacznym okiem przygladata si¢ towarzystwu, chcac mie¢ pewnos¢, ze
wszyscy dobrze si¢ bawia. Grace 1 Pierre pograzyli si¢ w dyskusji dotyczace;j
chirurgii plastycznej. Maggie i Casey rozprawialy 0 dekorowaniu wnetrz, a Laure i
Kirka pochtonety sprawy mieszkania

| pienigdzy. Angie miata Jasona wytacznie dla siebie. Siedziata z nim na kanapie pod
oknem 1 rozmawiata o filmie.

Brzoska cieszyla sig, ze Pierre tak tatwo wtopil si¢ w towarzystwo, 1 byla
zadowolona, ze go zaprosita. Mial nieskazitelne maniery, byt uprzeymym 1
interesujacym rozmowca. Spojrzata na Jasona. Angie byla przemita, atrakcyjna
dziewczyna 1 jesli Jason ulegt jej urokowi, nie bedzie im przeszkadzata. Nie bedzie
przeciez rywalizowac z dzieckiem mtodszym od wtasnej corki, poza tym czuta si¢
szczesliwa, kiedy dobrze si¢ bawil. Nie martwita si¢ tym, ze zabierze go jej jakas$
kobieta...

Podano obiad 1 gospodyni wskazata go$ciom ich miejsca. Przy stole Jason stal si¢
osrodkiem uwagi, raczac wszystkich historyjkami z planu zdjeciowego
»Sandmana". Jak kazdy prawdziwy aktor, uwielbiat wzbudza¢ zainteresowanie, ale
opowiadal o sobie w dowcipny 1 zabawny sposéb, wigc wszyscy byli nim
oczarowani.

Brzoska zauwazyta, ze najczesciej zwraca si¢ do Casey, nie do Angie. Casey byla
pociagajaca mtoda kobieta, ale uroda 1 figura nie dorownywata Angie. Byta jednak
bardzo inteligentna 1 blizsza Jasonowi wiekiem.

Po obiedzie Maggie wzigta Brzoske na bok 1 powiedziala jej, ze wychodzi. Pragngla
wymkna¢ si¢ niepostrzezenie, kiedy wszyscy zbiorg si¢ przy kominku, zeby wypic¢
brandy 1 otworzy¢ prezenty. Brzoska zauwazyta, ze Maggie i1 Kirk nie rozmawiali ze
soba przez cale popotudnie.

— Czy wszystko w porzadku? — spytata.

— Pozniej ci o tym opowiem — odparta Maggie. — Wesotych Swiat i dzigki za
cudowne przyjecie. To dla mnie wspaniate przezycie — odwiedzi¢ ten dom w
charakterze gos$cia.

— Dokonata$ nie lada dzieta, Maggie. Zawsze bgdg ci za to wdzigczna. Wiesz, to
pierwsze przyjgcie, jakie wydaje w tym domu.

— W dalszym ciagu zamierzasz kupi¢ 16dz?

— Chyba nie. Mam inne plany. Wszystko ci opowiem, kiedy
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bedziemy miaty czas, zeby pogada¢. Chcialabym, zeby$ przyjechata do Napa i
zajela si¢ tym budynkiem szkolnym, gdy tylko bgdziesz mogta.

— Kolejna praca na wczoraj?

— Obawiam sig, ze tak.

Po wyjsciu Maggie Brzoska wrocita do gosci 1 baczniej przyjrzata si¢ Kirkowi
Hammondowi. Byt przystojny, nalezal do tych mezczyzn, ktérzy z biegiem lat
wygladaja coraz korzystniej. Nigdy nie wiadomo, co tak naprawde dzieje si¢ w
matzenstwach, pomyslata.

Kiedy podeszta do barku, aby nala¢ sobie brandy, poczuta, ze kto$ si¢ zblizyt.
Odwrociwszy sig, stangta twarza w twarz z Pierre'em.

— CzymsS si¢ zdenerwowatas. Widze to po twojej twarzy — powiedziat cicho.
— Swietnie z niej czytasz, doktorze Senseney. Masz racje. Maggie whasnie mi
powiedziala, ze cos si¢ stato, ale nie wyjasnita, o co chodzi.

— Boze Narodzenie nie dla wszystkich jest szczgsliwe. Przeciez wida¢ wyraznie, ze
pan Hammond interesuje si¢ inng kobieta.

Brzoske oburzylto to podejrzenie.

— Mylisz sig. Jest po prostu mity dla Laury. Pierre wzruszyt ramionami 1 odpart:
— Chyle czoto przed twoja wielka madros$cia. A teraz powiedz, dlaczego mnie
dzisiaj zaprosita$? Zeby poréwnaé ze swoim mtodym, przystojnym bostwem?

— Woecale nie. Chciatam si¢ znowu z toba zobaczy¢ — powiedziata z u§miechem. —
Ale nie sam na sam... tylko w towarzystwie... gdzie nic mi nie grozi.

— Boisz sie mnie?

— Chyba troche. Jestes$ taki gwattowny.

— Calkiem niepotrzebnie — powiedzial, przysuwajac si¢ do niej blizej. —
Gdybysmy poszli do t6zka, przestatabys$ si¢ mnie bac.

Stat tak blisko, ze przez cienki materiat swojego ubrania czuta zar jego ciata.
Podniosta gtowe 1 popatrzyta w utkwione w siebie ciemne oczy Pierre'a.

— Wro¢ po jedenastej wieczorem. Wtedy bgdg sama — rzucita. Szybko chwycita
swoj kieliszek z brandy 1 dotaczyta do grupki gosci

zebranych wokot choinki. Policzki pataly jej rumiencem.

Wkrétce potem Pierre przeprosit towarzystwo, thumaczac si¢ koniecznoscia
zbadania pacjenta, ktérego twarz zostata powaznie uszkodzona w wypadku
samochodowym poprzedniego dnia. Uprzejmie pozegnat si¢ z kazdym z osobna 1
wida¢ bylo, ze szczeg6lnie kobiety zatuja, 1z je opuszcza.

Brzoska odprowadzita go do drzwi 1 kiedy stali obok tancerki
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z brazu, Pierre delikatnie pogtadzit kraglte piersi posagu. Zmystowos$¢ tego gestu nie
uszla uwagi gospodyni. Potem podniost jej reke do ust, ale zamiast ja pocalowaé —
odwrocit 1 przyciskajac usta do wewnetrznej strony dioni, lekko przesunatl po niej
koniuszkiem jezyka.

— Moja droga Brzosko, jeste$ taka zrownowazona... taka opanowana. To szalenie
podniecajace — mysl, ze bede tym, ktdry sprawi, 1z przestaniesz si¢ kontrolowac.
Zanim zdazylta to skomentowac, odwrocit si¢ 1 wyszedt. Usmiechngla si¢ na
wspomnienie jego stow, po czym popatrzyla na Jasona. Przykro mi, Pierre, nie ty
pierwszy to sprawisz, pomyslata z pewnym rozbawieniem.

Wrdcita do gosci w momencie, kiedy Miles poprosit Grace do telefonu. Ledwo jej
przyjaciotka przylozyta stuchawke do ucha, zrobila si¢ szara na twarzy. Mo Boze,
pomyslata Brzoska, co znowu? Kiedy Grace trzgsacymi si¢ rekami odtozyta
stuchawke, Casey natychmiast podeszta do nie;.

— Mamo, co si¢ stalo? — spytata, obejmujac Grace ramieniem.

— Jerry Casey... jest tutaj! — wyszeptata Grace.

— Kto dzwonil? — spytata Casey.

— Rudolfo... Jerry jest w naszym domu. Checial... zrobi¢ ci niespodziankg...

Grace byla blada jak §mier¢ 1 Casey starala si¢ ja uspokoic.

— Nie przejmuj sig¢. Damy sobie rade. Nie bdj sig.

Brzoska podeszta do nich 1 cho¢ mowity tak cicho, ze nie styszata ! ich rozmowy,
widziata, ze Grace jest wstrzasnigta do gigbi. Gasey podniosta gtowe 1 powiedziata:
— Brzosko, przykro mi, ale musimy juz i$¢. Czy Miles moglby zawiez¢ nas do
domu?

— Czy cos sig stalo? — spytata Brzoska.

— Nie... nic. Tylko w domu czeka na nas niespodziewany gosc.

— Rozumiem — powiedziata Brzoska, cho¢ nic z tego nie rozumiata, po czym
kazata Milesowi podstawi¢ samochod.

— Brzosko, bardzo ci dzigkujemy. Obiad byt wspaniaty. Tak mi przykro, ze
musimy si¢ $pieszy¢. Prosze, pozegnaj wszystkich od nas.

Jason podszedt do nich.

— Tak szybko wychodzicie? Pamigtaj, ze chce, aby$ zobaczyta sztuke — zwrocit
si¢ do Casey. — Czy jest szansa, ze uda ci si¢ przyjecha¢ do Nowego Jorku?
Casey potrzasngta przeczaco glowa.

— Obawiam sig, ze nie, chociaz bardzo bym chciata. Muszg si¢ szybko rozejrze¢ za
praca tutaj. — A gdybym przystat ci egzemplarz tekstu? Czy przeczytatabys sztuke 1
ocenita posta¢, ktora mam gra¢? — Oczywiscie, Jasonie. Z przyjemnoscia.
Wybaczcie, ale naprawde musimy si¢ pospieszy¢. Wesotych Swiat, Brzosko, i
dzigki za wszystko. Kiedy juz ich nie bylo, Brzoska i Jason popatrzyli na siebie.

— Jasonie, nie flirtuj z nig. Ona nie jest dla ciebie — ostrzegta go.
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— A co bys$ powiedziata, gdybym stwierdzil, ze ten Francuz nie jest dla ciebie? —
odparl, lecz Laura i Kirk przerwali im rozmowe, oznajmiajac, ze takze wychodza.
Angie w dalszym ciagu siedziata na kanapie, nie zamierzajac wcale przytaczyc¢ si¢
do ojca.

— Angie — zawotat do niej. — Chodz. Musimy juz i§¢. Robi si¢ mgla.

— Tato, nie wracam dzisiaj do domu. Czy mama ci nie mowita? Zostawitam catly
sprz¢t narciarski u Sue Thomas. Wyruszamy wcze$nie rano z jej domu w
Westwood. Jason mnie tam podrzuci w drodze na lotnisko — oswiadczyta Angie.
Kiedy Kirk i Laura wyszli, Brzoska powiedziata Jasonowi, ze chce porozmawiac z
nim w cztery oczy.

— Chodzmy na chwilg¢ do biblioteki. Jestem pewna, ze Angie nam wybaczy. —
Poszedt za nia, a kiedy drzwi si¢ zamknety, zwrdcita si¢ do niego ze ztoscia: — Jak
Smiesz tak mnie upokarzac?

— Chodzi ci o Angie? Tylko ja podwiozg.

— Wyobrazam sobie, co to bedzie za przejazdzka. Kazdy kretyn widzi, ze zamierza
si¢ z toba pieprzy¢.

— Myslisz? — wyszczerzyt zgby w usmiechu 1 spytat: — Dlaczego chciataby to
robi¢?

— Zeby mogta chwalié sie wszystkim swoim ghupim przyjaciétecz-kom, ze miata
Sandmana, dlatego. — Brzoska usiadta na kanapie, probujac zapanowac nad soba.
— Myslisz, ze nie zdazylem si¢ tego nauczy¢? Do diabta, Brzosko, to dla mnie nic
nowego. Wszedzie gdzie jestem, dziewczyny takie jak ona... wielbicielki filmowych
idoli... az si¢ pala, zeby i8¢ do 167ka z jakas gwiazda... masz wiecej cipek, niz
mozesz albo chcesz zerznad.

Brzoska ukrylta twarz w dtoniach. Nie chciata juz tego stuchacd, ale Jason mowit
dalej:

— Tak czy owak, nie musisz si¢ martwi¢ o Angie. Nie interesuje mnie. Casey jest
bardziej w moim typie.

— A co ze mna, Jasonie?

— Przeciez teraz uwodzisz Senseneya... — Jego glos byt czuly, bez $ladu goryczy
czy wrogosci. — Pojdziesz z nim do t6zka, prawda? — spytat.
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Brzoska kiwngla gtowa.

— Kiedy? — zapytal, a nie uslyszawszy odpowiedzi, wyszeptal: — Dzi$§ w nocy.
Zapadta dhuga cisza. W koncu Jason usiadt obok niej 1 wziat ja za reke. Spojrzata na
niego blagalnie, pragnac, zeby jej powiedzial, by tego nie robita, lecz on nie odezwat
si¢ 1 zrozumiata, 1z wszystko miedzy nimi skonczone. Wstali, wziat ja w ramiona 1
pocatowat delikatnie, bez namigtnosci.

— Zrbb to, co musisz, moja pigkna Brzosko. Nie wplynie to na moje uczucia do
ciebie. W dalszym ciagu cig pragng... caty czas. — Odsungla si¢ od niego z
niewyraznym usmiechem. Nie mogta zapewni¢ go o tym samym.

Kiedy wszyscy wyszli, a Sara 1 Miles zaczgli sprzata¢, usiadta przed choinka
mrugajaca kolorowymi lampkami, zeby czeka¢ na powr6t Pierre'a. Te pierwsze
swigta bez Drake'a nie byty szczegodlnie udane. Bedzie zadowolona, kiedy sig
skoncza.



Pusty dom

Gdy tylko Maggie przyjechata do domu w Malibu, zadzwonita do Belindy.

— Cieszg sig, ze jednak ci si¢ udato — odparta cierpko Belinda. — Zaraz
wyjezdzamy.

Maggie wlaczyta ogrzewanie 1 rozpalita na kominku. Zapalita lampki na choince, po
czym poszta do kuchni przyrzadzi¢ kawe. Pamigtata, ze Connor lubit napi¢ si¢ kawy
1 koniaku po obiedzie, a aromat §wiezo zaparzonej kawy doda domowi ciepta.
Pokoj po pokoju przeszta przez cala rezydencje, zapalajac lampy, zadowolona ze
wszystkiego, co zobaczyta. Dom nie nabrat jeszcze ostatecznego charakteru, ale
zawsze tak si¢ dzieje, dopoki mieszkancy jakiego§ miejsca nie wycisng na nim
swojego pietna. Jednak urzadzony byt w stylu Connora, jesli dobrze zapamigtata
jego upodobania.

Kiedy zatrzymata si¢ w toalecie, zeby poprawi¢ makijaz, ustyszata trzask
zamykanych drzwi do samochodu i serce zaczglo jej wali¢. Dlaczego tak cholernie
si¢ denerwowata? Po chwili zadzwonit dzwonek w drzwiach 1 zmusita sig, zeby 1$¢
wolno, by je otworzy¢. Na progu, oslepiajac biela dlugiego do ziemi futra z norek,
stala Belinda, a za nig zaskoczony Connor.

— Wesotych Swiat — powitata ich Maggie.

— Co za niespodzianka — rzekt Connor. — Matka powiedziata mi, ze musimy
ztozy¢ ceremonialng wizyte starej przyjaciodtce.

Belinda wygladajaca jak takomy kot, ktory wiasnie pozarl mysz z czekolady,
triumfalnie wkroczyta do $rodka.

— Wejdz, Connor. Nie stdj tak, wpuszczasz tylko zimne powietrze — powiedziata
do syna.
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Oszotomiony, poszedt za nia. Maggie podata mu reke na powitanie. Uscisnat jej
dton, po czym pochylit si¢ 1 pocatowat ja lekko w policzek.

— Pigknie wygladasz. Wesotych Swiat.

Belinda nie mogta si¢ doczekaé swej wielkiej chwili. —- Connor, wejdz do salonu i
zobacz, jaki stamtad jest widok. Powiedz, co o tym my$lisz?

— Dom jest pigkny. — Zwrdcit si¢ do Maggie: — Nalezy do ciebie? Maggie
potrzasnela przeczaco gtowa, lecz sig nie odezwata.

— Nie, Connorze, nie nalezy do Maggie, ale odnajdziesz ja w kazdym pokoju —
powiedziala Belinda. — Ona nie jest mojq sekretarka. Jest dekoratorka wngtrz,
zlecitam jej urzadzenie tego domu, ktory jest prezentem gwiazdkowym dla ciebie.
Connor nic nie odrzekl, ale grymas rozbawienia przemknat mu po twarzy.

— Nie masz nic do powiedzenia? — spytata go matka.

— Nie wiedziatem, ze skonczytas juz swoje przedstawienie — rzekt chytrze, a
Maggie rozbawita 1 ucieszylta jego bystros¢.

— Podoba ci si¢? — spytata Belinda.

— Czy wiaze sig to z prezesura?

— Wiesz, ze tak.

— Nie obejrzatem jeszcze catego domu — stwierdzit 1 widzac jego zaci$nigta
szczeke, obie kobiety wiedzialy, ze nie uda si¢ go bardziej przycisnaé. Wykapana
matka, zawyrokowala Maggie.

— Maggie, oprowadz go, a ja posiedze przy kominku 1 rozgrzej¢ swoje biedne stare
stawy. To wilgotne oceaniczne powietrze zle robi moim kosciom. Czy to kawa tak
pachnie? — Gtos Belindy stracit rozkazujacy ton i stat si¢ nieco drzacy.

Alez z niej aktorka, pomyslata Maggie. Wigkszosci najlepszych przedstawien nigdy
nie zobaczy si¢ na scenie czy na ekranie. Rozbawiona, wymienita
porozumiewawcze spojrzenie z Connorem.

Zwiedzanie domu zaj¢lo im prawie godzing. Connor byl ciekaw kazdego szczegotu.
Maggie zostawita sypialni¢ 1 fazienke pana domu na triumfalny finat 1 reakcja byta
doktadnie taka, jaka sobie wymarzyla.

— Alez to wspaniale! Mogg siedzie¢ w goracej wodzie az po szyj¢ 1 patrze¢ na
morze. To niewatpliwie najwigksza wanna na $wiecie. Skad ja wytrzasnetas?

— Akurat t¢ wykonano na zamdwienie, ale takie wanny sa w wielu kalifornijskich
domach.

— Naprawdg? Jestem pewien, ze w Nowym Jorku nieczgsto si¢ trafiaja. Rozumiem,
ze sa przeznaczone dla dwojga osob, tak?

Maggie zrozumiata, ze Connor z nia flirtuje.
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— Chyba tak. Nigdy nie kapatam si¢ w takiej wannie, ale przypuszczam, ze sa
niezbg¢dne w mieszkaniach zajmowanych przez kawalerow.

— Czyzby? To chyba banalne zaprasza¢ kogos, zeby obejrzal obrazy. Moze lepiej
powiedzie¢: ,,ChodZzmy na gorg... wykapac si¢"?

— Nie wiem. Od dawna nie dostatam Zadnej propozycji. Zartobliwy ton Connora
stal si¢ nagle powazny.

— A jak tw0) maz, Maggie? Przypuszczam, Ze nie umart ani nic z tych rzeczy?

— Co za dziwne pytanie. Connor potrzasnat glowa.

— Probowalem uprawia¢ czarna magie. Ale chyba przestang juz wbijac szpilki w
jego kukietke.

Maggie zasmiala si¢ nerwowo.

— Draznisz si¢ ze mna?

Connor patrzac jej w oczy odpowiedziat:

— Jestes pewna? Maggie opuscita wzrok.

— Moze te czary zadziataty lepiej, niz przypuszczates. Ostatnio mamy mnostwo
problemow.

— Jakich?

— Kirk postawit mi ultimatum... moja praca albo moje matzenstwo.

— I... co wybratas?

— Nic... nie datam si¢ zapedzi¢ w kozi réog.

— Madra dziewczyna. I co teraz?

— Nie mam pojecia. — Podeszta do okna 1 spojrzata na stonce, ktore szybko znikato
na horyzoncie.

— Maggie, nie bdj si¢ — powiedzial, obejmujac ja ramieniem. — Wiem, co
przezywasz, bo sam przez to przeszedtem. Chciatlem, zeby moje matzenstwo si¢
utrzymato, mimo ze zona czula si¢ w nim nieszczg¢s§liwa. Nie mogltem znies¢ mysli,
ze nie powiodto mi si¢ w czyms tak waznym. Bylem gotow zrobi¢ wszystko, bySmy
tylko byli razem, lecz Bittsey nie chciata ze mna zosta¢. Byta znacznie madrzejsza
ode mnie... 1 0 wiele bardziej odwazna. Miala racjg 1 nie czuj¢ juz do niej nienawisci.
Maggie rozluznila sie.

— Dzigkuje za te stowa pocieszenia, Connorze, ale boj¢ sig... Mys$latam, ze
tworzymy z Kirkiem idealna parg, musiatam si¢ jednak myli¢.

— Nie. To pewnie byto dobre malzenstwo, lecz zmieniliscie si¢ — obydwoje albo
jedno z was. Moze nie jestes juz ta kobieta, ktora poslubit.
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— Podoba ci si¢ dom? — spytata Maggie, zeby zmieni¢ temat. Nie od razu
odpowiedzial. Nadal obejmowat ja ramieniem, patrzac przez okno na ocean.

— Cigzko bylto pracowa¢ dla matki?

— Skad wiesz?

— A jak myslisz, dlaczego zdecydowatem si¢ zamieszka¢ w Nowym Jorku?

— Matka obwinia o to twoja zong. Wykrzywit kaciki ust.

— Biedna Bittsey. Bylem zbyt wielkim tchorzem, zeby samodzielnie podjac
decyzje, a ona nienawidzita mojej matki i cieszyta sig, ze wyzwoli sig spod jej
wplywu.

Maggie stracita nadziejg. Cala jej praca pdjdzie na marne. ConnoOr nie zostanie.

— Rozumiem — odparta. — Zatem wracasz do Nowego Jorku?

— Zrobi ci to roznice?

— Zrobi, naprawdg. To dla mnie bardzo wazne, zeby Belinda byta zadowolona z
mojej pracy, a obawiam sig, 1z nie bgdzie zachwycona, jesli dom nie zdota cig skusi¢
do pozostania tutaj.

Na jego twarzy pojawil si¢ drwiacy grymas.

— Czy to wszystko? Maggie potrzasngla glowa.

— Nie, ale wszystko mi sig¢ tak poplatato, ze trudno mi oddzieli¢ ktopoty osobiste od
spraw zawodowych... Szczerze méwiac, nie chciatabym cig zwodzi¢. Czy to zbytnie
zarozumialstwo z mojej strony?

— Nigdy nie bedziesz zarozumiata, Maggie. Czy chcesz, zebySmy zostali
przyjaciétmi?

Maggie opuscita oczy, odpowiadajac:

— Tak. Tyle myslatam o tobie, urzadzajac ten dom, ze states si¢ jakby cz¢$cig mnie.
Staratam si¢ patrze¢ na wszystko twoimi oczami... odgadywac twoje upodobania 1
uprzedzenia... mysle¢ twoimi kategoriami 1 rozumiec¢ cig.

— Zadna kobieta nie uczynita mi wspanialszego wyznania. Chyba nie bylbym
bardziej podniecony, gdybys zaprosita mnie do wspolnej kapieli. Moze twoje mysli
zawedrowaly az do Nowego Jorku i owtadngty mna, bo caly czas miatem cig¢ przed
oczami.

— Pochlebiasz mi — wyszeptata mile potechtana.

— Myslisz, ze to mitos¢... czy tylko telepatia? — spytal.

— Moze nigdy si¢ nie dowiemy — 0dparta Maggie.

— Oczywiscie ze si¢ dowiemy. Mamy na to cate zycie, chociaz przez najblizsze
tygodnie bedg chyba zbyt zaj¢ty, zeby sig¢ nad tym za-
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stanawia¢. Zanosi si¢ na niezta haréwke w tej nowej pracy — powiedzial.

— A zatem zostajesz? — Nie mogta uwierzy¢ w to, co ustyszata.

— Juz wezes$niej mialem takie plany. Ociagatem sig jak panna mtoda, by wydusic¢
pareg ustepstw od zarzadu i moja matka zrobita to za mnie. Teraz mam wigksza
wladze¢ 1 lepsza kontrolg.

— A co z Belindg?

— Pamigtasz, powiedziatem ci, ze ludzie si¢ zmieniaja. Jej to nie dotyczy, ale mnie
tak. Teraz za nieustegpliwa 1 uparta kobieta widzg kochajaca mnie matke, ktora wie,
ze nie bedzie zyta wiecznie. Nawet zaczynam zatowac tych lat, kiedy nie chciatem
utrzymywac z nig blizszych kontaktow, odmawiatem jej mojej mitosci, poniewaz
bylem zbyt duzym egoista, Zzeby zosta¢ tu i z nig walczy¢.

— Bedzie szczgsliwa, Connorze.

— A ty? Czy jestes szczgsliwa?

— Jestem.

— A co z wanng? Nie masz ochoty czego$ mi zaproponowac? — spytat.

— Zamierzatam ja wyprobowac, zanim tu przyjechates, ale nigdy nie miatam czasu
— odparta Maggie. — [ boje¢ sig, ze gdybym teraz do niej weszta, moglabym si¢
utopi¢. Daj mi trochg czasu, zebym zdotata si¢ przekona¢, czy umiem plywac.

— He?

— Miesiac... moze mniej.

— A wigc od dzisiaj za miesiac — dwudziestego piatego stycznia — bedg siedziat
po szyje w goracej wodzie, czekajac na ciebie. — Pocatowat ja delikatnie w czolo.
— Jeste$ jeszcze rozkoszniejsza, niz mi si¢ wydawato. A teraz chodzmy do mamy
podzieli¢ si¢ z nia nowinami.

— Nie powiedziates jej, ze zamierzasz zostac?

— Chciatem wstrzymac si¢ z tym do przysziego tygodnia, lecz wydaje mi sig, ze
teraz nadeszta odpowiednia pora. Chodz.

Szybko zeszli po schodach i dotaczyli do Belindy, ktora siedziata przy kominku.
— No, chyba wystarczajaco dtugo ogladates dom. Podoba ci si¢? Connor podszedt
do matki 1 pocatowat ja w policzek.

— To najpigkniejszy prezent, jaki kiedykolwiek dostalem. Przyjmuj¢ go z
podzickowaniem.

Belinda usmiechneta si¢ niepewnie.

— Nie zartuj ze mnie, Connorze. Chcesz czy nie chcesz zamieszkac tutaj i zajaé
nalezna.ci pozycj¢ w spotce?
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Maggie usiadta, zeby patrze¢, jak rozwija si¢ przedstawienie. Connor doskonale
wczut si¢ w role. Trzymajac jedna reke w kieszeni, druga pocierajac skronie,
podszedt do okna i wyjrzat na dwoér. Belinda rzucata wyczekujace spojrzenia,
obserwujac kazdy jego krok.

— Prawda przedstawia si¢ nast¢pujaco... — zaczat. — Dzi$ rano postanowilem
wraca¢ do Nowego Jorku. — Na twarzy Belindy odmalowatl si¢ niepokdj, lecz nic
nie powiedziata, gdyz Connor méwit dalej: — Pomyslatem, Ze to trudna,
wymagajaca wyrzeczen praca, a ja nigdy nie pragnatem dla siebie wladzy. —
Odwrdcit sig 1 uSmiechnat. — Ale teraz przywioztas mnie tutaj i nie potrafig
odmowic. Wiedziatem, ze jestem w domu, gdy tylko tu wszedtem.

Dobry Boze, on tak samo manipuluje ludzmi jak jego matka, tylko ze w o wiele
przyjemniejszy sposob, pomyslata Maggie, a jej serce podskoczyto z radosci na
widok szczgscia, jakie odbito si¢ na twarzy starej wdowy. Belinda wstata drzac na
catym ciele, z oczami pelnymi tez. Dramatycznym gestem wyciagne¢ta ramiona do
syna, ktory podszedt do niej. Ptaczac trzymata go w objeciach i szeptala:

— Witaj w domu, synu, witaj w domu.

Chwila byta niezwykle wzruszajaca i Maggie poczula si¢ jak natrgt. Wstata, zeby
wyj$¢, Belinda jednak zatrzymata ja.

— Moja kochana, czy zdotam ci si¢ kiedy$ odwdzigczy¢?

— Belindo, jestem tak samo szczg$liwa jak ty — odparta, lecz Connor jej przerwat:
— Mozesz jej si¢ odwdzigczy¢, dzwoniac jutro do swoich przyjaciotek i mowiac im,
ze jest najlepsza dekoratorka wnetrz w miescie. Mozesz takze dodaé, ze w
najblizszej przysztosci bedzie bardzo zajeta projektowaniem wngtrza nowego domu
towarowego Cornwalla i beda miaty szczescie, jesli znajdzie dla nich czas. Zadzwon
takze do Paige Rense z Architectual Digest... powiedz jej, ze moze zrobi¢ zdjgcia
domu.

Rado$¢ malujaca si¢ na twarzy Maggie zmienita si¢ w niepoko;.

— Chwileczke... noszg si¢ z zamiarem otwarcia biura w Los Angeles, zajmie mi to
troch¢ czasu, zanim si¢ w nim zainstalujg... nie wiem, czy podejme sig...

Belinda natychmiast u§wiadomita sobie znaczenie stow Maggie.

— Moja droga, mam nadziejg, Ze nie podjetas pochopnie zadnej decyzji. Na pewno
dekorowanie wnetrz nigdy nie da ci tyle szczg$cia i satysfakcji, co matzenstwo —
oznajmita.

— Mamo, nie wtracaj si¢ do zycia Maggie. To, do diabta, nie twoja sprawa —
ostrzegt ja Connor surowym glosem.

— Malzenstwo jest rzecza $wigta — powiedziata sucho Belinda. — Ludzie nie
powinni tak tatwo decydowac si¢ na separacj¢ 1 rozwod.
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— Naprawdg? — spytal rozbawiony Connor. — Mogltbym przysiac, ze Bittsey
wecale nie ztamata ci serca, kiedy odeszta ode mnie. O ile sobie przypominam,
powiedziatas wtedy co$ takiego: ,,Chwata Bogu, ze sobie poszta!" ...czy tylko mi si¢
wydawato?

Belinda wyczula, Ze lepiej si¢ wycofaé, co tez uczynita.

— No c6z, Maggie, 16b jak chcesz. To twoje zycie, ja naturalnie ci pomoge, jesli
tylko bede mogta. Dopilnuje, zeby wystano ci czek w tym tygodniu.

— Dzigkuje, Belindo. A teraz muszg juz i$¢€.

Connor pomogl Maggie zatozy¢ ptaszcz, a Belinda powrdcita na swoje miejsce przy
kominku.

— Odprowadzg ci¢ do drzwi — rzekl Connor. Zapadt juz zmrok, a wraz z nim
zawista nad ziemia ggsta mgta. — Ale mleko. Czy na pewno dasz radg¢ sama
dojecha¢ do domu?

— Nie muszg nic widzie¢, serio. Mdj samochod zna drogg, wozil mnie tutaj tak
wiele razy.

— Mam nadziejg, ze czgsto bedzie cig przywozit z powrotem. Zjesz ze mna jutro
kolacje? Mam ogromna ochotg wyprobowac kuchni¢ u Spaga.

— Myslatam, ze mamy randke¢ dwudziestego piatego.

— No tak... t¢ w wannie. Chyba jednak nic si¢ nie stanie, jesli przedtem spotkamy
si¢ od czasu do czasu... tylko po to, Zeby razem zjes¢... 1 porozmawiaé, rozumiesz.
— A zatem jutro wieczorem, ale spotkajmy si¢ na miejscu. Caty dzien spedz¢ w Los
Angeles, probujac doprowadzi¢ swoje sprawy do porzadku.

— Swietnie... co powiesz na 6sma u Spaga? Na Bulwarze Zachodzacego Stonca.
— Zadzwonig, gdyby co$ mi niespodziewanie wypadto. Jesli si¢ nie odezwg, to
znaczy, ze przyjde — zgodzita si¢ wsiadajac do samochodu.

Zamknat drzwi, po czym zapukat w szybg, proszac, zeby ja odkre¢cita. Kiedy
spetnita jego zyczenie, spojrzal na nig pozadliwie 1 zapytal:

— Czy jestes$ za tym, zeby si¢ calowac na pierwszej randce? RozeSmiala sig.
Naprawdg byt zabawny.

— Sama nie wiem. Wesotych Swiat... i witaj w Los Angeles. Odjechata, po raz
pierwszy od tygodnia bylo jej 1zej na sercu. Bog

jeden wie, jak bardzo pragngla uratowaé swoje matzenstwo z Kirkiem, ale zycie
potoczylo si¢ inaczej. Moze sama si¢ zmienita. Postanowita nie mie¢ zalu do Kirka.
W koncu to ona odsungta si¢ od ich malzenstwa, poza tym miata nadziejg, ze ich
stosunki utoza si¢ pomyslnie ze wzgledu na Angie. Kirk moglby zniszczy¢ mitos¢
corki
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do niej, gdyby miat na to ochotg, ale byta pewna, ze tego nie zrobi. Za bardzo kochat
Angie, zeby pozbawic¢ ja mitosci 1 czutosci matki.

Angie nie nalezata do dzieci tatwych w wychowywaniu. Podobnie jak ojciec
Maggie, byta uparta, kaprysna, nie liczyla si¢ ze swymi najblizszymi — ale za to
byta urocza i kochajaca. Nie, Kirk na pewno nie bedzie chciatl wzia¢ wytacznie na
siebie odpowiedzialnosci rodzicielskiej za corke.

Starata si¢ nie mysle¢ o Connorze. Bez wzgledu na wybdr, jakiego dokona, nie chce,
zeby Connor miat na to jakis wptyw. Byt intrygujacym mezczyzna, nie tak
przystojnym czy dynamicznym jak Kirk, lecz wrazliwszym 1 chyba bardzie;j
myslacym. Ale nie on miat sta¢ si¢ wielka przygoda jej zycia; tym bedzie jej praca.
Nie popelni takiego btedu, zeby zamieni¢ jednego szefa na drugiego.

Dtugo trwato, zanim w ggstej, nieprzeniknionej mgle dojechata na miejsce.
Przechodzac przez pusty dom, opuszczony przez rodzing, opuszczony przez mitosc,
zapalala swiatta 1 myslala, ze od tej chwili zawsze tak bedzie. Nikt juz nie bedzie
wracat do tego domu.

— O Boze, tak bardzo si¢ boj¢ — wyszeptala do panujacej wokot ciszy.



Nasza wspdlna noc

Kiedy Kirk i Laura wsiedli do samochodu, zeby pojecha¢ do Sherman Oaks, czuli
si¢ przygngbieni zachowaniem Angie. Oboje wiedzieli, dlaczego nie chciata (wrédci¢
z nimi do domu, 1 Kirk wpadt w furi¢. Gdy mocno trzymat kierownicg 1 przez
przednia szybe wpatrywat si¢ w gestniejaca mgte, Laura widziala, jak ze ztosci za-
ciska z¢by 1 marszczy brwi, ktore tworzyty gtebokie bruzdy miedzy oczami.

Laura z dala od mieszkania Brzoski, ktére dawato jej poczucie bezpieczenstwa i
wewngetrznego komfortu, zndw zaczgla sie denerwowac 1 zapragnela jak najszybciej
znalez¢ si¢ w doniu. Mgla byla jeszcze jedna wroga forma, ktora przybrato
otoczenie 1 ktorej si¢ bata. Usitowala si¢ rozluzni¢, wykonujac ¢wiczenia, jakich
nauczyla ja Christina, jednak nie mogta si¢ skoncentrowac. Zdesperowana wyciag-
neta reke do Kirka proszac go o pomoc:

— Kirk, wiem, ze jeste$ zdenerwowany, ale blagam cig, porozmawiaj ze mna.
Styszac rozpacz w jej glosie, zdjat rekg¢ z kierownicy i objal dionia zimne, drzace
palce Laury.

— Przepraszam. Angie doprowadzita mnie do szatu. Gdyby Maggie tam byta, nie
dopuscitaby do tych popisow z przyjacielem Brzoski.

— Jeste$ pewien? Maggie zawsze twierdzita, ze Angie tylko ciebie stucha.

— Naprawdg? A ja uwazatem, ze jest odwrotnie. — Odwrocit si¢ do niej z
usmiechem. — Ale dajmy juz temu spoko6j. Porozmawiajmy o czyms$ innym. Jak
myslisz, kim Brzoska bardziej si¢ interesuje — Jasonem czy tym Francuzem?

— Jednym i drugim, to jasne — odparta Laura.

~351 ~



Reszta drogi przez spowity mgta Coldwater Canyon mingta im na omawianiu
przyj¢cia i cho¢ Laura trochg si¢ rozluznita, prawdziwa ulge poczuta dopiero wtedy,
gdy samochod zatrzymat si¢ na podjezdzie. Smiejac si¢ i potykajac weszli po
schodach do domu. Kiedy w koncu otworzyli drzwi frontowe, Laura o§wiadczyla:
— O Boze, musze pamigtac, zeby zapala¢ Swiatto na ganku w taka pogodg. Nic nie
widze w tej mgle.

Odwrocita sig, zeby powiedzie¢ Kirkowi dobranoc, ale on wszedt za nig do $rodka,
wyraznie dajac do zrozumienia, ze nie zamierza tak szybko jej opuszczac.

— Dobrze zrobitaby mi filizanka mocnej kawy, jesli nie jest to dla ciebie zbyt duzy
ktopot. Czeka mnie dluga droga powrotna w tym $winstwie, a dostownie usypiam
po tej 1losci jedzenia 1 wina — powiedzial.

—- Wejdz. Rozgos¢ si¢ w salonie, a ja nastawi¢ wodg.

Kiedy po dwudziestu minutach wkroczyta do bawialni, zastata go pograzonego w
glebokim $nie na kanapie. Zdjal ptaszcz, krawat, buty 1 wlaczyt gazowy kominek.
Starajac si¢ zachowywac jak najciszej, zeby go nie obudzi¢, potozyta tace i usiadta
w fotelu, chcac poczekac, az si¢ obudzi. Zsunegta z ndg pantofle i zwingla si¢ w
fotelu. Probowata nie przyznawac sig do tego, ze cieszyla si¢ z jego obecnosci 1
wecale si¢ nie spieszy, by go obudzi¢. Odprezona i rozgrzana, rGwniez usneta.
Dochodzita druga, kiedy si¢ obudzita i1 ujrzata, ze Kirk nadal mocno $pi. Miata
zdretwiate nogi 1 plecy. Sztywno wstata 1 cichutko poszia na gore. Starta makijaz z
twarzy, umyta zgby, po czym zatozyta nocna koszulg i peniuar. Wzigta koc z szafki,
zeszta cichutko na dot i przykryta nim Kirka. Juz miata si¢ wyprostowac 1 wyjs$¢ z
pokoju, kiedy przytrzymat ja za reke, wywolujac tym jej przerazenie.

— Kirk! Myslatam, ze Spisz — wysapata.

— Spatem jeszcze przed chwila — odpart cicho. — Jestes w nocnej koszuli.

— Wiasnie miatam potozy¢ si¢ do 16zka. Tak smacznie spates, ze nie chciatam cig
budzi¢. — Starala si¢ odsuna¢, ale jego r¢ka zacisnela si¢ jeszcze mocnie;.

— Nie odchodz. Pigknie wygladasz w swietle kominka. UsiadZ obok mnie.
Przesunat sig, robiac jej miejsce, ale sprzeciwita sig.

— Kirk, przestan.

— Chodz... chcesz tego. Nie bylabys taka rozebrana, gdybys tego nie chciata.

— Mylisz sig! Zesztam na dol, zeby cig przykry¢. Jest za duza mgta
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jak na jazde... — Jej protesty na nic si¢ zdaty, bo przyciagnat ja do siebie.

— Nic nie méw. Tylko potdz si¢ obok — polecit.

Przestata si¢ broni¢ i pozwolita, by coraz mocniej przyciskal do siebie jej ciato,
dopdki nie lezeli twarza w twarz wyciagnigci na waskiej kanapce. Trzymajac jedna
reke pod jej gtowa, druga na biodrze, delikatnie ja kotysat. Tyle czasu mingto od
chwili, kiedy ktos$ ja tak obejmowat, ze nie potrafita si¢ temu oprze¢. Umyst 1
sumienie kazaly jej przestac, ale ciato nie chciato stuchac 1 kiedy jego wargi znalazty
jej usta, odpowiedziata mu pocatunkiem. Tak dawno nie przezywata mitosnych
uniesien, ze blisko$¢ jego ciata wywotata w niej silne pozadanie i na kazda jego
pieszczote odpowiadata z zywiolowym zachwytem; oboje tak si¢ roznamigtnili, Zze
szybko znalazt si¢ w niej. Dreszcz rozkoszy, jaki poczula, gdy zaglebil sie w jej
ciele, wystarczyt, by natychmiast doprowadzi¢ ja do orgazmu.

Kiedy przestali si¢ kocha¢, sSwiadomos¢ tego, co uczynili, rzucita na nich cien
smutku.

— Co ja zrobitam — wyszeptata Laura, w ktorej odezwato si¢ poczucie winy.

Kirk trzymat ja w objgciach, starajac si¢ uspokoi¢:

— To nie twoja wina. Ja to zrobilem. Nie ma powodu, zebys czula si¢ winna. — Ujat
ja za podbrodek 1 patrzac jej w oczy powiedziat: — Nie zaluj¢ tego ani trochg.

— Jak mozesz tak mowi¢? Maggie jest moja serdeczng przyjaciotka, a twoja zona
— lojalna 1 kochajaca ci¢ — zaprotestowala.

Jednym szybkim ruchem wstal, pociagajac Laur¢ za soba. Obejmujac ja ramieniem,
podszedt do kominka 1 wytaczyt gaz, po czym skierowat sig na schody.

— Dokad... dokad idziemy? — spytata nie§miato.

— Do t6zka, tam wtasnie powinni by¢ rozsadni ludzie w naszym wieku. JesteSmy za
starzy na mitosne zmagania w samochodzie czy na waskiej kanapie. Chodz, zrobimy
to jeszcze raz. Teraz bedzie lepiej — nalegat, ale stangta okoniem.

— Nie, nie mozemy! — zaprotestowala, jednak Kirk dalej ja ciagnal na gore.

— Daj spokoj, Lauro, zadne z nas nie stracito dzisiaj dziewictwa, nikogo tez nie
krzywdzimy. Jakby powiedziat Chick Hearn: ,,Nic si¢ nie stalo, skoro nikt nie
cierpi”.

— Kirk, jeste$ okropny. Jak mozesz zartowaé w takiej chwili?! — krzykneta, ale
jego niefrasobliwe zachowanie zmniejszyto jej poczucie winy i strachu, przestata si¢
takze opierac.
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Kiedy wchodzili po schodach, Kirk dalej ja przekonywat:

— Kochanie, zycie jest za krétkie, zeby powaznie je traktowac. Ludzie przyktadaja
zbyt duza wage do seksu. Wez moje malzenstwo, na przyktad. Juz po nim... Koniec.
Spedzitem ostatnia noc pod tym samym dachem co Maggie.

— Kiedy podjates taka decyzje? — spytala.

— Dziesie¢ minut temu — odpart, wprawiajac ja w przerazenie.

— O Boze... Kirk, nie mow takich rzeczy! Juz i tak nie mogg znie$¢ poczucia winy.
Nie zwalaj na mnie jeszcze wigkszego cigzaru.

Weszli do sypialni. Kirk delikatnie zsunat z niej peniuar i koszulg, po czym naga
odwrocit, tak ze widziata si¢ w ogromnym lustrze. Stojac za nia objal ja ramionami 1
przykryt dtonmi jej piersi. Czula, jak jego sztywny czlonek zaczyna wciskac si¢ w
jej posladka.

— Lauro, postuchaj — wyszeptat jej cicho do ucha — seks w moim matzenstwie byt
w porzadku, ale wszystko inne szto zZle. Maggie potrzebuje niezaleznosci, a ja —
kobiety, ktora mnie kocha 1 najbardziej ze wszystkiego pragnie by¢ ze mna.
Rozumiesz?

Starata si¢ nie stucha¢. To byto niebezpieczne. Przeciez moglby od niej odejs¢ tak
samo jak Jim, ponownie doprowadzajac ja do zalamania nerwowego. Czy udatoby
si¢ jej doj$¢ do siebie po przezyciu kolejnego kataklizmu?

— Czego ode mnie oczekujesz? — spytata.

Kirk puscit ja i odwrdcita si¢ przodem do niego. Jego przystojna twarz 0
wyrazistych rysach nagle pomarszczyta si¢. Usiadt na t6zku i zakryt twarz dtohmi.
— O Boze, Lauro, pomd6z mi!

Ustyszala rozpacz brzmiaca w jego glosie 1 zobaczyla, ze ma przed soba czlowieka,
ktory musi si¢ wyplakac, a nie moze tego zrobi¢. Usiadla obok niego, obejmujac go
ramionami.

— Kirk, powiedziates Maggie, ze jej potrzebujesz? Zaprzeczyt ruchem glowy.

— To nie ma znaczenia.

— Owszem, ma. Ona ci¢ kocha, wiesz o tym — spierata si¢, chcac go pocieszyc i
doda¢ mu odwagi.

— Juz nigdy nie bedzie jak kiedys. Za wiele jest spraw, ktére sa dla niej wazniejsze
ode mnie.

Laura zdawata sobie sprawe, ze jego bol jest prawdziwy, mimo egocentrycznego
punktu widzenia. Sprobowata przeméwi¢ mu do rozsadku.

— Wszystko si¢ zmienia, Kirk. Sama si¢ o tym przekonatam. Jesli
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chcesz zatrzyma¢ Maggie, musisz si¢ troche do niej dostosowac, nic wigcej. Jesli
matzenstwo jest dla ciebie wazne, sprobujesz. Podnidst gtowe i popatrzyt na nia.
— Juz prébowatem. Stata si¢ jednak kobieta, ktéra doprowadza mnie do furii i
zmusza do robienia oraz méwienia okrutnych rzeczy. Kiedy jestesmy oddzielnie,
przyrzekam sobie, ze bede mity 1 wyrozumiaty, ale kiedy si¢ spotykamy, zachowuje
si¢ jak skurwysyn 1 w koncu zaczynam sam siebie nienawidzic.

Wziat Laurg za reke 1 przygladajac si¢ jej dtoni, mowit dale;:

— Lepiej dla niej 1 lepiej dla mnie, zeby$Smy spojrzeli prawdzie w oczy. Wszystko
skonczone. Pragne kobiety, ktéra bedzie zadowolona po prostu z tego, Ze jest moja
zona... ktora zajmie si¢ mna 1 moim domem... ktéra zawsze w nim bedzie, kiedy
bede jej potrzebowal. Kogos takiego jak ty.

Starata si¢ nie poddawac fali uniesienia, jakie ja ogarngto.

— Teraz jestes samotny 1 zdenerwowany, ale po6zniej zatowatbys, ze tak pochopnie
si¢ z kim$ zwiazale$, a ja nie zniostabym ponownego odrzucenia.

— Zalezy mi na tobie, Lauro, zawsze zalezato. I nie mogg¢ zapomnie¢ o tym, co
wlasnie zrobiliSmy. Sprawito ci to przyjemnos¢, prawda?

— Bylo cudownie. To jednak nie wystarczy, zeby na tym budowac. Jak
powiedziales, ludzie przyktadaja zbyt duza wage do seksu. Jim takze to robit.

— Naprawde myslisz, ze dzisiaj mozemy by¢ kochankami, a jutro przyjaciéimi? —
spytal.

— Mozemy sprobowac. Ale bez wzgledu na to, co si¢ stanie, obiecaj, ze zachowamy
to w tajemnicy. Nie chcg, zeby Maggie kiedykolwiek si¢ o tym dowiedziata.

— Jesli nadal bedziesz si¢ z nig spotykala... dasz jej urzadza¢ mieszkanie... to wierz
mi, ze si¢ dowie.

— Nie, jesli nigdy wigcej to si¢ nie powtorzy. Nie zaplanowalam tego, zeby ja
oszukac. To byl po prostu zbieg okoliczno$ci, czasami si¢ tak zdarza.

— To bzdura, wiesz o tym tak samo jak ja. Powiedz mi, Lauro, dlaczego zesztas na
dot w samej koszuli 1 peniuarze? Chciatas, zeby do tego doszto, tak bardzo jak ja. W
chwili, kiedy Angie nas opuscita, wiedziatem, ze to bedzie nasza wspolna noc... i ty
tez.

Pragngla zaprzeczy¢, ale musiata przyznac, ze to, co powiedziat, moze by¢ w jakims
sensie prawda.

— O Boze, dlaczego zrobilismy co$ takiego?! — krzykngta cicho.
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Wzial ja w ramiona 1 przygarnal do siebie.

— Dlatego, ze potrzebujemy si¢ nawzajem bardziej, niz Maggie kogokolwiek
potrzebowata w zyciu.

Potozyt si¢ razem z nig na t6zku, po czym przykryt ich kocem. Kiedy ja piescit i
catowat, poddata si¢ mu i sprawito jej to ogromna przyjemnos¢. Och, Maggie, ty
idiotko, jak mogtas tak tatwo z niego zrezygnowac? — pomyslata.



Lodowate milczenie

Podczas kroétkiej jazdy do domu Casey usitowala przekona¢ swa przerazona matke,
ze zblizajace si¢ spotkanie nie bedzie tak zte, jak si¢ tego obawia. Nie wiedziata, ze
Grace boi si¢ przede wszystkim tego, iz Jerry Casey rozpozna w niej kobietg, ktora
byla z nim w hotelu, zanim dostat ataku serca. Jesli tak si¢ stanie, Casey zorientuje
si¢, ze matka nie tylko probowata popetni¢ samobdjstwo, ale takze sktamata... po raz
kolejny.

— Mamo, to wszystko zdarzyto si¢ miedzy wami wiele lat temu. Absolutnie nie ma
si¢ czym martwic. Jesli chcesz, sama przeprowadzg t¢ rozmowe.

— Masz zamiar powiedzie¢ mu prawdg... niczego nie pomijajac? — spytata Grace.
— A ty jak uwazasz?

— Sama nie wiem... moze nie powinnysmy wszystkiego mu mowic.

— Zobaczymy, jak wyjdzie, zgoda?

Kiedy przyjechaly na miejsce, Rudolfo powiedziat im, ze doktor Casey pije drinka
w salonie. Gdy weszty do pokoju, Jerry poderwat si¢ na nogi 1 ruszyl w ich kierunku.
Wygladatl o wiele starzej, niz obie go zapamigtaly. Znacznie stracil na wadze, a jego
czerstwa zazwyczaj twarz stata si¢ blada 1 pomarszczona.

— Niespodzianka, kochanie! — Powitat Casey z otwartymi ramionami, ale ona
zignorowata ten gest, przedstawiajac mu od razu matke.

— Jerry, chcialabym, zeby$ poznal moja mame, Grace Gable. Jerry uprzejmie
skierowal uwage na starsza kobiete.

— Dobry wieczér, pani Gable. Od razu wida¢, komu corka zawdzigcza urode.
Wyglada pani tak mtodo, jakby byla jej siostra.

Grace podniosta na niego wzrok, obawiajac si¢, ze w jego oczach
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zobaczy nagly btysk rozpoznania. W jego spojrzeniu jednak nic si¢ nie kryto...
zaden §lad przypomnienia czy cien podejrzen. Odprezylta si¢. Powinna byta
wiedzie¢. Dla niego kazda kobieta sprowadza si¢ do pochwy... Zzadna nie ma twarzy.
— Dobry wieczor, doktorze Casey. Czy juz gdzie$ si¢ nie spotkalismy? Kogos$ mi
pan przypomina — powiedziata oSmielona btyskiem rozbawienia, jaki pojawit si¢
na twarzy Casey.

— Na pewno nie. Z pewnoscia nie zapomniatbym tak uroczej damy jak pani.

— Kiedy si¢ nad tym zastanawiam, dochodz¢ do wniosku, Ze jest pan troszke
podobny do Paula Newmana. To moj dobry znajomy — odparta Grace, bawiac si¢
sytuacja. Prawie zatowala, ze pozwolita Casey poprowadzi¢ to przedstawienie. —
Czy zrobi¢ panu jeszcze jednego drinka?

— Nie, dzigkuje. W ogole nie powinienem pi¢. Wie pani, lekarz mi zabronit. I nie
pani pierwsza uwaza, ze jestem podobny do Paula Newmana. Ciagle mi to
powtarzaja.

— Naprawdg? Musi to panu schlebia¢. Czy dobrze si¢ pan teraz czuje? Casey
powiedziata mi, ze miat pan zawat.

— Czuje si¢ Swietnie. Wiasciwie to do tej pory nie maja pewnosci, czy to byt zawat.
Okreslaja to jako niewydolnos$¢ serca. Lekarze maja sktonno$¢ do eufemizmow.
Muszg po prostu przestrzegac diety, dbac o figure i bra¢ lekarstwa, ktore mi zapisali.
To bylo dla mnie prawdziwym zaskoczeniem. Bardzo dobrze si¢ czutem, kiedy do
tego doszto.

— Mowi sig, ze choroba serca to niewidzialny zabojca, chyba dlatego, ze uderza bez
ostrzezenia. Czy spotkato to pana w domu? — zapytata Grace 1 tylko ona zrozumiata
wyraz jego twarzy, kiedy odpart:

— Nie... bytem... na zebraniu... w hotelu w poblizu uniwersytetu. Na szczescie
uswiadomitem sobie, ze co$ si¢ ze mna dzieje... 1 bylem w stanie wezwacé pomoc.
Pogotowie przyjechato w ciagu niecatych dwoch minut i natychmiast zawieziono
mnie do szpitala.

Grace podeszta do barku 1 nalata sobie brandy, zastanawiajac si¢, kiedy Casey
przejmie inicjatywe i zalatwi sprawe w ten czy inny sposob. Jej corka siedziata na
kanapie w drugiej czesci pokoju 1 nie zabierata glosu. Zaleglo niezreczne milczenie;
widac byto, ze Jerry Casey jest trochg zaniepokojony powitaniem, z jakim si¢
spotkat. Oczekiwal cieptego, entuzjastycznego przyjecia, a spotkat sig¢ z uprzejmym
chlodem.

Grace usiadla obok corki 1 wszyscy troje patrzyli na siebie przez par¢ minut. W
koncu Casey zebrala si¢ w sobie i powiedziata:
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— Jerry, mam dla ciebie zle nowiny. Po prostu nie wiem, jak ci to powiedzie¢.
Stracitam dziecko.

Mingto parg chwil, zanim to o$wiadczenie do niego dotarto.

— O Boze, kiedy to si¢ stato?

— Pare tygodni temu... przepraszam, ze od razu ci¢ o tym nie powiadomitam... ale
nie przyszto mi do gtowy, ze pokonasz taki kawat drogi do Kalifornii, by zrobi¢ mi
niespodzianke¢. Zamierzatam zadzwoni¢ do ciebie jutro rano, zeby ci o tym
powiedzie€. Nie chciatam zepsu¢ ¢i Bozego Narodzenia.

Jerry wzial gleboki oddech, probujac odzyska¢ rownowage.

— No, tak, rozumiem... to... ogromny szok. Jak si¢ czujesz?

— Swietnie... teraz.

— Spotkato nas niepowodzenie, ale otrzasniemy si¢ z tego, prawda? W
koncu"bedziemy mieli jeszcze dzieci... po Slubie.

— Obawiam sig, ze nie, Jerry. Mnostwo o tym myslatam 1 dosztam do wniosku, ze
to matzenstwo nie jest nam pisane. Nie bytoby udane.

Po jego twarzy znac€ byto, ze nic z tego nie rozumie. Grace zastanawiala sig, czy
Casey zdaje sobie sprawg, jaka krzywde¢ mu wyrzadza.

— Kochanie, co masz na mysli? Porzucitem dom, zong... — glos mu si¢ zatamat.
Zapadto dlugie, klopotliwe milczenie. Casey nie powiedziata nic wigcej, siedziata
tylko wpatrujac si¢ w niego. W koncu przemdéwita — wolno, w zamysleniu,
miazdzac go kazdym stowem:

— Wiem, 1 naprawdg¢ mi przykro z tego powodu... ale uznatam, ze dzieli nas zbyt
duza réznica wieku. — Cho¢ na jego twarzy odmalowata si¢ udreka, méwita dale;j:
— Jerry, jestes tak stary, ze moglby$ by¢ moim ojcem.

Boze drogi, pomyslata Grace, czy Casey nie wie, ze on wotatby zosta¢ oskarzony o
kazirodztwo niz dowiedzie€ sig, ze jest dla niej za stary? Zachowujac resztki dumy,
podnidst si¢ z miejsca.

— C0z, jesh tak™uwazasz, to nie ma sensu, zebym dtuzej zostawat.

— Naprawdg nie chciatam cig zrani¢, daje stowo, ze nie chciatam.

— Zrani¢? O to si¢ nie martw. Przede wszystkim chodzito mi o wywiazanie si¢ z
zobowiazan wobec malenstwa. Nie chciatem, Zzeby moje dziecko urodzito si¢ bez
nazwiska.

Casey nieco pogardliwie wykrzywita wargi odpowiadajac:

— Doceniam to, Jerry.

Grace wstala 1 poszta poprosi¢ Rudolfa, zeby odwidzt Jerry'ego z powrotem na
lotnisko. Byta zadowolona, ze moze na chwilg opusci¢ pokoj. Kiedy wrdcita, gos¢
wktadat juz ptaszcz.
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— Do widzenia, doktorze Casey. Mito mi byto pana poznaé. Zycze udanej podrozy.
Jestem pewna, ze bez trudu dostanie pan bilet na samolot do Chicago.

Casey nie mogta si¢ doczesaé, zeby juz sobie poszedt.

— Do widzenia, Jerry. Mito bylo spotykac si¢ z toba. Mam nadzieje, ze twoja zona
wszystko zrozumie 1 przyjmie ci¢ z powrotem.

Kiedy wyszedl, Grace zwrdcila si¢ do corki z pytaniem:

— Wiedziatas, na co go narazasz?

— Z poczatku byto mi go zal... wygladat o wiele starzej. Batam sig, ze jesli to
wszystko zwali si¢ na niego, nie bedzie umiat sobie z tym poradzic.

— Wigcej sig¢ 0 niego nie martw. Zanim $nieg stopnieje, pewnie bedzie sig juz
pieprzyl z jakas studentka.

— Naprawdg tak myslisz?

— Oczywiscie — rzekta Grace. — O ile ktopoty z sercem mu na to pozwola. —
Starata si¢ nie rozesmiacd.



Teraz jestesmy dwie

Miles wszedl do salonu zameldowac¢ sie Brzosce, ktora z nieszczesliwa ming
siedziata na kanapie.

— Czy mogg co$ dla pani zrobi¢? — spytat przygladajac si¢ jej z niepokojem.

— Nie, dziekuje. Swietnie si¢ dzisiaj spisali$cie z Sara. Obiad byt wspaniaty, dom
picknie wygladat. Przykro mi, ze musieli$cie tak ci¢zko pracowa¢ w Boze
Narodzenie.

— Nic nie szkodzi. Cieszymy sig, ze mozemy by¢ z panig, a Sara jest szczgsliwa,
jesli ktos doceni jej kuchnig, tak jak zrobili to dzi§ pani go$cie — uspokoit ja. —
Mam wszystko pozamykac?

— Nie. — Zawahata si¢. — M0j przyjaciel ma przyjs$¢ trochg pdzniej. Mozecie juz
ktas¢ sig spa¢. Sama si¢ tym zajme.

— Oczywiscie. Czy pan Jason zostanie na $niadaniu? Sara bedzie chciala wsta¢ na
tyle wezesnie, zeby zdazy¢ upiec swieze buleczki.

— Nie... nie zostanie. — Brzoska nie mogta si¢ zmusi¢ do powiedzenia stuzacym,
ze bedzie przyjmowala innego mezczyzng w swojej sypialni. — Wyjezdza do
Nowego Jorku wczesnym rankiem.

Kiedy Miles wyszedt, Brzoska byta zta na siebie nie za to, ze sktamata stuzacemu,
ale ztoscila si¢ na swe zbyt swobodne zachowanie. Dlaczego data si¢ sprowokowac?
Nie miata ochoty kochac¢ si¢ z Pier-re'em Senseneyem... nie dzisiaj w kazdym razie.
Byto na to o wiele za wcze$nie. Wciaz bolalo ja zerwanie z Jasonem. Nie byta
jeszcze gotowa zwigzac si¢ z kim$ innym, a szczegolnie z mgzczyzna o tak silnej
osobowosci jak Pierre.

Kiedy zadzwonit telefon, posSpiesznie podniosta stuchawke. Moze
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Pierre'a zatrzymano w szpitalu i spotkanie zostanie przetozone. Ustyszala jednak
gltos Douga Dooleya.

— Dobre wiadomosci, prosze pani. Miata pani racje. Beller byl w hotelu w Baji.
— Czy go aresztowano?

— Nie, nie wie, ze tam jesteSmy. Musimy otrzymac¢ pomoc od rzadu
meksykanskiego. Prosze si¢ nie martwi€. Teraz juz nie ucieknie.

— Doug, nie wiem jak ci dzigkowaé. Tak mi przykro, ze zepsutam ci §wigta —
przepraszata Brzoska.

— Cieszg sig, ze mogltem pomoc. Bede pania o wszystkim informowat.

Brzoska powrocita na poprzednie miejsce, myslac z wdzigcznos$cia o bliskich
stosunkach, jakie taczyly ja z m¢zem. Horacy pewnie uznat, ze Brzoska nigdy nie
wiedziata o jego skrytym romansie i po Smierci Drake'a moze czu¢ si¢ zupetnie
bezpieczny.

Znowu odezwat si¢ telefon, ale tym razem rozlegt si¢ glos jej ukochanego syna,
ktory powiedziat:

— (Cze$¢, mamo.

— Steve! Wesotych Swiat. Dzwonitam do ciebie wiele godzin temu, ale nikt nie
odpowiadat.

— Telefonujg¢ z San Francisco. Przylecieli§my tu z Penny dzi$ rano. Zgadnij,
dlaczego.

— Urodzita dziecko! Czy dobrze si¢ czuje?

— Teraz juz doskonale. Dziecko byto w potozeniu posladkowym, nie mogli go
odwrocic, zrobili wiec cesarskie. Nie zadzwonilem do ciebie od razu, bo nie
chciatem ci¢ martwi¢, dopoki nie wiedzieliSmy, ze wszystko bedzie dobrze.

— Czy dziecko jest zdrowe? — spytata z niepokojem Brzoska.

— Dzigki Bogu, tak. Mamy malenka, sliczna dziewczynkg. Wazy siedem funtow i
strasznie krzyczy!

Jego oswiadczenie tak wzruszyto Brzoske, ze do oczu naptynely jej tzy szczescia.
— Kochanie, nie mogg si¢ doczekac, zeby ja zobaczy¢. Czy moge od razu
przyjechac?

— Oboje chcemy, zeby$ byta z nami najszybciej, jak tylko mozesz.

— Wynajme samolot 1 jutro u was bedg. Sara 1 Miles przyjada ze mna. O moj Boze,
jestem taka szczgsliwa, ze chyba tego nie wytrzymam.

— Mamo, chcemy da¢ jej imi¢ Katherine... i jesli si¢ zgodzisz, bedziemy nazywali
ja Kitty.
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Brzoska ostupiata.

— Steve, czujg si¢ zaszczycona, ale jestescie pewni, ze tego cheecie? Kitty to
staromodne zdrobnienie.

W jego glosie nie byto watpliwosci.

— JesteSmy co do tego przekonani. Gdyby urodzit si¢ chtopiec, miatby na imig
Drake.

Kiedy rozmowa dobiegta konca, Brzoska pozwolita sobie na pare minut
niepohamowanej, histerycznej radosci. Potem podzielita si¢ nowing z Sara 1
Milesem, ktorzy byli nig tak samo zachwyceni jak ona. Sara zawiazala szlafrok 1
wzigla si¢ do pakowania, a Miles zasiadt przy telefonie, zeby zaméwi¢ hotel w San
Francisco i1 samolot, ktory by ich tam zabrat, kiedy tylko pogoda na to pozwoli.
Brzoska udata si¢ do gabinetu, zeby wykonaé¢ dwa telefony. Pierwszy — do Pierre'a.
Oswiadczajac, ze ma pilna spraweg, poprosita jego sekretarke, by go odszukata w
szpitalu. Kiedy wyjasnita mu, dlaczego nie moga si¢ spotka¢ wieczorem, okazat
ogromng wyrozumialos¢.

— Moje gratulacje. Wiem, jakie to dla ciebie wazne wydarzenie — rzekt — dla
kazdego takie by byto.

— Przykro mi, ze musz¢ odwotaé nasze... spotkanie dzi§ wieczor, ale mysle, ze
Zrozumiesz...

— Nie moéwmy, ze jest odwotane... po prostu przetozone — powiedziat.

— Jak chcesz. Pierre, uwazam, ze powinnis$my zacza¢ wszystko od poczatku.

— Cate zycie przed nami, a ja jestem cierpliwy, Brzosko. Zadzwonisz do mnie po
powrocie?

Brzoska wahata si¢ tylko przez chwile.

— Tak... zadzwonig.

Zanim zamoOwila rozmowe z Anna we Wloszech, przebiegla mysla wszystko, co
zdarzyto si¢ tego dnia. Z pewnoscia Boze Narodzenie pelne byto niespodzianek i
rewelacji. Horacy okazal si¢ ztodziejem, a nawet gorzej, ale wyro6wnata z nim
rachunki. | wreszcie Jason. W koncu zrozumiata, Ze jest za mtody i za mato
odpowiedzialny na jaki$ dlugotrwaty zwiazek, zawdzigczata mu jednak parg mitych
wspomnien.

Ale najwazniejszy ze wszystkich byt Drake... w dalszym ciagu Drake. W koncu
okazato sig, ze nie byt idealem. Pozostawil swdj majatek 1 los rodziny w rekach
oszusta i szarlatana. Dlaczego nie czuta si¢ rozczarowana? Dlaczego myslata o nim
z taka sama mito$cia 1 szacunkiem jak zawsze? Moze dlatego, ze znajdowata otuchg
w fakcie, iz nawet on popelniat btedy. Dodalo jej to wiary we wiasne sity.
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W koncu, jesli on mégt robi¢ btedy, nic si¢ nie stanie, jesli i jej si¢ to przytrafi.

I do tego mieli teraz wnuczke. Gdyby tak zyt i mogt ja zobaczy¢. Drake, kochanie,
ona jest czastka ciebie, wyszeptata Brzoska, majac nadzieje, ze ja ustyszy.

Co za dzien! Zawotata Milesa.

— Miles, otwérz jeszcze jedna butelke szampana... i przynies trzy kieliszki. Pragne
wznies$¢ toast za nowo narodzona Kitty Malone. — Po czym dodata cicho: — Teraz
jesteSmy dwie 1 obie dopiero zaczynamy.
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